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Prolog

Jonestown, listopad 1978

Mysli kottowaly mu sie w glowie jak chmura rozzarzonych igiet. Bol byt
nie do wytrzymania. Desperacko usitlowal uporzadkowac mysli, chcac
w ten sposob odzyska¢ spokoj. Co najbardziej go dreczylo? Nie musiat
zastanawiac sie nad odpowiedzig. Dobrze jg znat. To byt strach. Paniczny
lek, ze Jim spusci psy i kaze im go wytropic, jakby byt dzika zwierzyna.
Cho¢ wlasciwie dokladnie tak sie w tej chwili czul. Najbardziej bat sie
psow Jima. Przez cala dluga noc z 18 na 19 listopada, kiedy nie miat juz sit
dtuzej biec i skryt sie pod zbutwialym pniem powalonego drzewa, zdawato
mu sie, ze styszy zblizajgce sie bestie.

Jim nigdy nikomu nie daruje, pomyslat. Czlowiek, za ktorym kiedys
zdecydowatem sie podazy¢, gdyz zdawat sie od stop do glow przepelniony
bezgraniczng mitoscia do Boga, okazal sie kim$ zupelnie innym.
Niepostrzezenie zmienit sie we wilasny cien lub tez stal sie wcielonym
diablem, przed ktorym zawsze tak gorliwie przestrzegal. Naraz stal sie
nieznoszacym sprzeciwu demonem, ktory odwodzi nas od postuszenstwa
Bogu. To, co kiedyS bralem za milos¢, okazalo sie nienawiscig
W najczystszej postaci. Powinienem byt wczesniej to dostrzec, w koncu
w zachowaniu Jima coraz czesSciej dawato sie wychwyciC niepokojace
sygnaly. Niby przekazywal nam prawde, lecz nie od razu, przemycat ja
niczym jakis podstep, stopniowe objawienie. Jednak ani ja, ani nikt inny nie
mial odwagi ustyszec tego, co dochodzito do naszych uszu, tego, co Jim
ukrywal miedzy stlowami. Sam jestem sobie winien, bo nie chcialem



zrozumieC. Kiedy gromadzil nas na swoich kazaniach lub wysytal do
kazdego z nas wiadomosSci, mowil nie tylko o tym, ze mamy byc
przygotowani na nadejscie Sadu Ostatecznego. Dawal nam wyraznie do

zrozumienia, ze w kazdej chwili winniSmy by¢ gotowi na smier¢.

Przerwal rozmys$lania i wytezyt stuch w ciemnosSci. Czyzby z oddali
dobiegalo szczekanie psow? Najwyrazniej zaciekle zwierzeta ujadaty
w jego glowie, strach powodowal, ze wciaz je gdzies styszal. Skolowany,
pograzony w panice umyst znoéw pchnat jego mysli ku wydarzeniom
z Jonestown. Staral sie to ogarngc¢, zrozumiec. Jim byt ich przewodnikiem,
przywodcq, pasterzem. Podgzajac za nim, dotarli w to miejsce az
z Kalifornii, po tym jak lokalne wladze i media urzadzily im piekto, ktorego
juz nie mogli wytrzymac. To wtasnie tu, w Gujanie, mieli spelni¢ marzenie
o wolnym zyciu w bliskoSci z Bogiem i natura. I rzeczywiscie, na poczatku
wszystko bylo tak, jak przepowiedziat Jim. Zgodnie uznali, ze odnalezli
utracony raj. Potem jednak cos$ sie zmienito. By¢ moze nie mogli
urzeczywistni¢ swoich wielkich snow w Gujanie? Moze byli tu zagrozeni
tak samo jak w Kalifornii? Najwyrazniej, by moc zy¢ w Bogu i zbudowac
przystan, ktorg sobie obiecali, musieli nie tylko opusci¢ kraj, ale i doczesny
Swiat. ,,Widziatem to w moich myslach — powiedzial pewnego dnia Jim. —
Tym razem dane mi bylo zajrze¢ duzo glebiej niz kiedykolwiek wczesniej.
Zbliza sie Dzien Sadu. Jesli mamy nie dac sie wciggna¢ w wir potwornosci,

by¢ moze bedziemy musieli umrzec. Tylko Smier¢ nas wyzwoli”.

Mieli popeli¢ zbiorowe samobdjstwo. Pewnego dnia Jim stangl na placu
modlitw i oznajmit im swoja decyzje, uspokajajac, ze w jego stowach nie
ma nic przerazajacego. W pierwszej kolejnosci rodzice mieli podac
dzieciom rozpuszczony w wodzie cyjanek, ktory Jim przechowywat
w duzych plastikowych pojemnikach, pod kluczem, na tytlach swojego



domu. Nastepnie zazyliby trucizne dorosli, a jesli w decydujacym
momencie kto$S by sie zawahat i stracit wiare, z pomocq miat przyjs¢ sam
Jim lub jeden z jego pomocnikdw. Zaopatrzyli sie w bron, na wypadek
gdyby trucizna sie skonczyla. Jim osobiscie miat dopilnowac, by wszyscy
opuscili ten Swiat, zanim on przystawi bron do swojej skroni.

Mezczyzna lezal pod pniem, ciezko dyszac w tropikalnym upale. Wciaz
nastuchiwal, czy z oddali nie dobiega szczekanie pséw. Ogromnych,
czerwonookich potworow, ktorych wszyscy tak bardzo sie bali. Jim
oznajmit kiedys, ze skoro zdecydowali sie na zycie w jego zgromadzeniu,
na dluga wedrowke z Kalifornii i przeprowadzke te odludne tereny, nie
mieli innego wyjscia jak tylko dalej podaza¢ droga, ktora wyznaczyt im
Bog. A konkretnie tg, ktorg Jim Warren Jones uznat za najodpowiedniejsza.

Wtedy jego stowa dodawaty nam otuchy, rozmyslat. Nikt tak jak Jim nie
potrafil sprawi¢, ze stowa ,Smier¢”, ,,samobdjstwo”, ,cyjanek” i ,bron”,
zamiast budzi¢ przerazenie, brzmialy pieknie i sklanialy do glebokiej
refleks;ji.

Dopadty go dreszcze. Jim chodzit wkoto i widzial wszystkich zabitych,
pomyslal. Zorientuje sie, ze mnie nie ma i spusci psy. Zadrzal na mysl
o tym, co moze go spotkaC. Wszystkich zabitych. Z oczu pociekly mu 1zy.
Dopiero w tej chwili naprawde zrozumial, co tam sie wydarzylo. Maria
i mata, one rowniez zginely. Nie chcial w to uwierzyc. Szeptali z Marig po
nocach, obawiali sie, Ze ten dzien kiedys nadejdzie. Wygladato na to, ze Jim
traci rozum. Nie byt juz tym, ktory kiedys porwat ich obietnicg zbawienia.
Zapewnial, ze jedli przylacza sie do utworzonej przez niego Swiatyni Ludu,
ich zycie zyska sens. Kiedys zarliwe stowa Jima byly dla nich prawdziwa
otuchg. Zapewnial, ze jedyna droga do szczeScia jest zatracenie sie w Bogu,
w Chrystusie, wiara w to, co ich czeka, gdy ziemskie zycie dobiegnie
konca. Te stowa szybko stracity moc. Maria pierwsza powiedziala na glos:
,»Opojrzenie Jima stalo sie rozbiegane. On wcale juz na nas nie patrzy.



Spoglada gdzies obok, a jego oczy sg zimne, zupelnie jakby przestal nam
dobrze zyczycC”.

Szeptali nocami, zastanawiajgc sie, czy nie uciec. Jednak kazdego
nastepnego poranka dochodzili do wniosku, ze nie moga porzuci¢ zycia,
ktore sami sobie wybrali. Jim z pewnosciag wkrotce znow bedzie taki jak
kiedyS. Prawdopodobnie przechodzi kryzys, ktory niebawem pokona.
W koncu byt najsilniejszy z nich wszystkich. Gdyby nie on, nie zyliby
w miejscu mimo wszystko przypominajacym raj.

Mezczyzna przerwal rozmyslania, odganiajagc owada, ktory natretnie
kleit sie do jego spoconej twarzy. Dzungla byla goraca, buchata para,
insekty przypelzaly ze wszystkich stron. Jakas galaZ dotykala jego nogi.
Poderwal sie, myslac, ze to waz. W Gujanie bylo wiele gatunkow
jadowitych wezy. Zaledwie w ciggu ostatnich trzech miesiecy trzy osoby
z kolonii zostaly ukaszone przez gady. Jednej z nich poteznie spuchia noga,
ktora potem stala sie niebieskoczarna, i w koncu pekla skora, a z rany
wyptynela cuchngca ciecz. Inna ukgszona osoba, pewna kobieta z Arkansas,
umarta. Pochowali ja na malym cmentarzu przy kolonii, a Jim podczas
pogrzebu wyglosit jedno ze swoich wspaniatych kazan, przypominajace te,
z ktorymi kiedy$s przybyt do San Francisco wraz ze swym kosciotem,
Swiatynia Ludu, i szybko zyskal ogromna popularno$¢ jako plomienny
kaznodzieja.

W pamieci mezczyzny tkwilo pewne wspomnienie, silniejsze niz
cokolwiek, co go dotad spotkato. Pewnego dnia byt tak wycienczony przez
alkohol, narkotyki i wyrzuty sumienia powodowane SwiadomosScia, ze
opuscit coreczke, ze nie chciat juz diuzej zy¢. Uznal, ze wlasnie tego dnia
powinien umrze¢, rzucic¢ sie pod ciezarowke lub pocigg, a kiedy bedzie juz
po wszystkim, z pewnoScig nikt nigdy za nim nie zateskni. To wlasnie
podczas ostatniego spaceru po miescie, kiedy zamierzal pozegnac sie



z ludzmi, ktorym i tak bylo obojetne, czy zyje, przypadkiem natknat sie na
siedzibe Swiatyni Ludu. , To byl znak od Boga — powiedzial mu pézniej
Jim. — Bog cie zobaczylt i uznal, ze zostaniesz jednym z wybranych, jednym
z tych, ktorzy dostapig taski zycia w bliskosci z Panem”. Nigdy pdzZniej nie
umial odpowiedzieC sobie na pytanie, dlaczego wszed}l do tego budynku
przypominajacego kosciol, jaka sita go tam zaciggnela. Nawet w chwili,
gdy wszystko sie skonczyto i ukrywal sie pod zbutwialym drzewem,
czekajac, az psy Jima go w koncu odnajda i rozszarpia na strzepy.

Mial SwiadomosS¢, ze powinien ruszyC sie z miejsca, kontynuowac
ucieczke, lecz jakas jego czes¢ nie chciala opuscic kryjowki. Poza tym nie
mogl przeciez zostawi¢ Marii i dziewczynki. Raz juz porzucit swoje zycie
i wlasne dziecko. Nie mogt pozwoli¢, by znow tak sie stato.

Co sie wilasciwie wydarzyto? Starat sie uporzadkowa¢ mysli. Rankiem
tego dnia wszyscy wczeSnie wstali, jak zawsze. Zebrali sie na placu
modlitwy przed domem Jima i czekali. Jednak drzwi pozostaty zamkniete,
jak to zresztg zdarzato sie doSC czesto ostatnimi czasy. Pomodlili sie wiec
sami, dziewieciuset dwunastu dorostych i trzysta dwadzieScioro dzieci,
a potem rozeszli sie i zajeli codzienng pracg. Nie mialby szans przezyc,
gdyby z samego rana nie wybrat sie wraz z dwoma innymi mezczyznami na
poszukiwanie zaginionych krow. Kiedy zegnat sie z Mariq i dzieckiem, nie
mial pojecia, co niebawem wydarzy sie w kolonii. Dopiero gdy znalezli sie
po drugiej stronie wawozu stanowigcego granice kolonii z lasem
deszczowym, dotarto do niego, ze stalo sie jakies nieszczescie.

Na odglos wystrzalow staneli jak wryci. Zdawato im sie, ze stysza tez
jakie$ krzyki, cho¢ trudno bylo wychwyci¢ pojedyncze dzwieki wsrod
Swiergotu ptakow. Spojrzeli na siebie, po czym puscili sie biegiem w strone
kolonii. Po chwili mezczyzna oddzielit sie od towarzyszy, nie majac
pewnosci, czy tamci, zamiast lecie¢c z powrotem, nie zaczeli uciekac.

Wybiegl spomiedzy drzew, wdrapal sie na ogrodzenie okalajace uprawy



Swiatyni Ludu i zeskoczyl po drugiej stronie. W kolonii panowala
absolutna cisza. Nikt nie zbieral owocow, wokot nie bylo zywej duszy.
Ruszyt w strone najblizszych domow i wkrotce zrozumial, ze stato sie cos
potwornego. Jim w koncu wyszedt z domu. Wreszcie otworzyt drzwi, lecz
zamiast spojrze¢ na ludzi z miloscia, wbit w nich spojrzenie kipigce

nienawiscia.

Mezczyzna poczul, ze tapie go skurcz, wiec ostroznie zmienit pozycje. Nie
przestawal nastuchiwa¢, w kazdej chwili spodziewajac sie ataku psow.
Jednak wszystkim, co styszal, bylo cykanie Swierszczy i cichy topot
skrzydel nocnych ptakow przelatujacych nad glowq. Co takiego zobaczyt
w kolonii? Biegnac przez opustoszate pola, uczynit doktadnie to, co zawsze
doradzat im Jim. Jedyna mozliwoscia, by cztowiek dostapit taski Pana, byto
powierzenie Mu calego swojego zycia. Tak wilasnie zrobil. Modlac sie
zarliwie, oddal swoje zycie w rece Boga. ,Panie spraw, by Maria
i dziewczynka byly cate i zdrowe, cokolwiek sie tu wydarzylo”. Lecz Bog
go nie wystuchal. Mezczyzna pamietal, ze w tamtej chwili, powodowany
desperacja pomyslal, ze by¢ moze to wlasnie Pan przemowit do nich
poprzez Jima, ze to On rozpetat strzelanine, ktorg ustyszeli z drugiej strony
wawozu.

Biegnac przez Jonestown, przez chwile mial wrazenie, ze zaraz ujrzy
Boga i pastora JimaWarrena Jonesa stojacych naprzeciwko siebie, by oddac
ostatnie dwa strzaly. Boga tam jednak nie zobaczy}l. Byt tylko Jim Jones,
a jego zamkniete w klatkach psy ujadaly jak oszalale. Wszedzie wokot
lezaly ciala zabitych mezczyzn, kobiet i dzieci. Wygladaly zupelnie tak,
jakby powalila je na ziemie jaka$ oszalala pies¢, ktora uderzyla prosto
z nieba. Jim Jones zas i jego najblizsi wspolpracownicy, szesciu braci,
ktorzy zawsze mu towarzyszyli, jako pomocnicy i ochroniarze, chodzili
posrod lezacych i dobijali dzieci czolgajace sie w strone martwych



rodzicow. Biegal miedzy zwlokami, w panice szukajac cial Marii
i dziewczynki. Nie mogt ich nigdzie znalezc.

To wilasnie wtedy, kiedy zaczal wotla¢ Marie, zobaczyl go Jim.
Odwrociwszy sie, ujrzal, ze pastor wymierzyl w niego bron. Stali
w odleglosci dwudziestu metrow, dzielity ich trupy lezace na brunatnej
ziemi. Zgineli wszyscy, znajomi i przyjaciele, ich ciata byly powykrecane
przedsmiertnymi drgawkami. Jim objal kolbe pistoletu obiema dlonmi
i nacisnat spust. Chybit. Zanim zdazyt oddac drugi strzal, mezczyzna rzucit
sie do ucieczki. Styszal Smigajace za soba kule, ale jakims cudem zadna go
nie trafila. Z oddali dobiegly go przeklenstwa rozwsScieczonego Jima.
Pedzil, az wokot zrobilo sie ciemno. Dopiero wtedy zatrzymat sie
i wczotgal pod zwalony pien. Nie mial pojecia, czy masakre przezyt ktos
jeszcze. Gdzie jest Maria i dziewczynka?, myslal. Dlaczego tylko mnie
udalo sie przezy¢? Czy czlowiek moze ujs¢ calo w dniu Sadu
Ostatecznego? Niczego nie pojmowal. Miat jednak pewnos¢, ze to, czego
wiasnie doswiadczyl, nie byto snem.

W koncu nadszedt swit. Upal buchngt nad drzewami jak goraca para.
Wowczas mezczyzna zrozumiat, ze Jim nie spusci pséw. Ostroznie wyszedt
spod pnia, potrzasnat zdretwialymi nogami i ruszyt przed siebie. Zmierzat
prosto do kolonii. Byl Smiertelnie zmeczony, dokuczal mu gtod i potworne
pragnienie. Zataczat sie. Wokdt panowata zupelna cisza. Psy tez nie zyja,
pomyslal. Jim zapowiedzial, ze nikt nie ocaleje. Nawet psy. Mezczyzna
przeszed! przez ogrodzenie i zaczat biec. Juz po chwili natknat sie na lezace
na ziemi ciala, najwyrazniej tych, ktorzy prébowali ucieka¢. Strzelono im
w plecy.

Przebieglszy jeszcze kawalek, nagle sie zatrzymat. U jego stop lezato
twarzg do ziemi cialo mezczyzny. Powoli sie schylit i ostroznie, na
drzacych nogach, obrocit je na plecy. Jim zobaczyl twarz. W jego



spojrzeniu nie bylo juz nienawiSci. Znoéw patrzy mi prosto w oczy,
pomyslal. Nawet nie mruga, przyszta mu do glowy bezsensowna mysl.
Martwi nie mrugajq. Poczut nagla che¢, zeby uderzy¢ Jima, kopna¢ go
w twarz. Nie zrobit tego. Byl ostatnim zyjacym posrod setek zabitych.
Zaczal szukaC dalej i chodzil tak dlugo, az znalazt ciala Marii
i dziewczynki.

Widac¢ bylo, ze Maria prébowata ucieka¢. Upadta na twarz, gdy trafit ja
w plecy Smiertelny strzat. Dziewczynke trzymata na rekach. Mezczyzna
kucnat przy zwlokach, ptakal. Teraz nie ma juz nic, pomyslal. Jim zamienit
raj w pieklo.

Zostal przy ich ciatach dlugo, nad okolica zaczat krazy¢ helikopter.
Wowczas wstatl i odszedt. Przypomniat sobie, co powiedziat kiedys Jim,
jeszcze za dobrych czaséw, zaraz po przybyciu do Gujany. ,Prawde
o czlowieku da sie pozna¢ za pomocg wechu, wzroku i stuchu.
W czlowieku czai sie diabel, ale on zawsze Smierdzi siarkg. Kiedy
poczujesz zapach siarki, podnies$ krzyz”.

Nie wiedzial, co go czeka. Obawiat sie kazdego nastepnego dnia. Nie
miatl pojecia, jak wypehic¢ wielka pustke, jaka pozostata po Bogu i Jimie
Jonesie.
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Wegorzowe ciemnosci
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Tuz po dziewiatej wieczorem 21 sierpnia 2001 roku zerwat sie wiatr. Fale
zmarszczyly tafle jeziora Marebo, lezacego w kotlinie, u poludniowego
zbocza wzgodrza Romele. Mezczyzna stojacy w cieniu przy plazy uniost
dlon, by sprawdzi¢, z ktorej strony wieje. Po chwili stwierdzit
z zadowoleniem, ze tego dnia jest sprzyjajacy wiatr z potudnia. Doszed} do
wniosku, ze wybral odpowiednie miejsce, by zwabiC zwierzeta, ktore miat
zamiar ztozy¢ w ofierze.

Usiadl na duzym kamieniu, rozscieliwszy na nim gruby sweter. Nie
chcial zmarznac. Ksiezyc byl w ostatniej kwadrze, a otulajaca niebo
warstwa chmur byla tak gesta, ze nie przepuszczala zadnego Swiatla.
Wegorzowe ciemnosSci, pomyslat. Tak nazywal taka noc moj szwedzki
kolega, z ktorym bawitem sie w dziecinstwie. W sierpniowych
ciemnosciach zaczynaja wedrowac¢ wegorze. To wlasnie wtedy najlatwie;
dajq sie ztapa¢ w sieci. Wpadaja w putapke.

Mezczyzna nastuchiwatl w skupieniu. Po chwili jego wyczulony stuch
wylapal dobiegajacy z oddali pomruk silnika samochodu jadacego droga.
Poza tym wokol panowala kompletna cisza. Podniost z ziemi latarke
i zaczal muska¢ powierzchnie jeziora strumieniem Swiatla. Wkroétce
dostrzegl, ze zaczely nadptywac. Na tle ciemnej wody zobaczyl dwie
powoli rosngce plamy. Po kilku chwilach spodziewat sie ujrzec ich jeszcze
wiecej.

Wylaczyt latarke i starat sie odgadna¢, ktora jest godzina, wytezajac
umyst, ktory udalo mu sie ujarzmic¢ i wyszkoli¢ do roli swego oddanego
wspolpracownika. Trzy minuty po dziesigtej, ocenit w myslach, po czym
podniost reke i spojrzat na zegarek. Wskazowki Swiecity w ciemnosci. Nie



pomylit sie. Jasne, ze sie nie pomylit. Za p6t godziny wszystko miato by¢
juz gotowe, nie bedzie musial dluzej czekac. Nauczyt sie, ze nie tylko
ludzie dazg do punktualnosci. Mozna jej bylo nauczy¢ réwniez zwierzeta.
Przygotowanie tego, co miato nastgpiC wieczorem, zajeto mu trzy miesigce.
Stworzenia, ktore zamierzal zlozy¢ w ofierze, przyzwyczajal do swojej
obecnosci powoli i metodycznie. Stat sie ich przyjacielem.

To byl wlasnie jego najwiekszy dar. Potrafil nawigza¢ przyjazn
z kazdym. Nie tylko z ludzmi, ale i ze zwierzetami. Gral role przyjaciela,
cho¢ nikt nie miat pojecia, co tak naprawde mysli. Znoéw zapalit latarke.
Jasne plamy byly liczniejsze i wieksze, zblizaly sie do plazy. Wkrétce nie
bedzie juz musiat czeka¢. Skierowal strumien Swiatla na piasek, oswietlajac
dwie puszki z benzyng w sprayu i rozsypane kawalki chleba. Po chwili
wylaczyt latarke i czekat.

Gdy nadeszia pora, przystapit do dziatania, spokojnie i metodycznie,
dokladnie tak, jak to wczesniej zaplanowal. Labedzie wyszly na plaze
i zaczely zjadac¢ okruchy, zupelnie nie zauwazajac obecnosci cztowieka.
By¢ moze wiedzialy, ze tam jest, ale przywykly do niego i uznaty, ze im nie
zagraza. Mezczyzna znow zgasit latarke. Nie potrzebowal juz Swiatla,
zatozyt okulary z noktowizorem. Ptakéw bylo szes¢, trzy pary. Dwa z nich
usiadly, a pozostate spokojnie czysScity sobie pidra lub szukaty okruchow na
piasku.

W koncu nadszedt czas na dziatanie. Mezczyzna wstal, wzialt puszki
z benzyng i ostroznie spryskal mgietka paliwa kazdego ptaka. Zanim
uciekty, zdotal wyrzuci¢ oprozniona puszke i podpali¢ strumien benzyny
z drugiego pojemnika. Piéra tabedzi zaplonely natychmiast. Zwierzeta
w panice rzucity sie do ucieczki, desperacko uderzajac skrzydiami nad
powierzchnig jeziora. Wygladaly jak ogniste kule. Mezczyzna odprowadzit
je wzrokiem, starajqc sie zachowac¢ w pamieci obraz i pisk oddalajacych sie,
ptonagcych ptakow, zanim rung do wody, ktora z sykiem zgasi ptomienie.



Brzmia zupehie jak zepsute trabki, pomyslat. Tak wlasnie zapamietam ich
ostatni krzyk.

Wszystko odbylo sie bardzo szybko. Podpalit tabedzie w niecalg minute,
zaraz potem ptaki rzucily sie do ucieczki, chwile lopotaly plongcymi
skrzydtami nad taflg jeziora, po czym wokdt znow zrobilo sie ciemno.
Mezczyzna byt zadowolony. Wszystko poszio zgodnie z planem. Chcial,
zeby ten wieczér wygladatl doktadnie tak; miat by¢ nieSmialtym poczatkiem.

Wrzucit puszki po benzynie do wody, zwinatl sweter i spakowal go do
plecaka. Na koniec poswiecit wokot latarka, zeby sprawdzic, czy czegos nie
zapomniat. Upewniwszy sie, ze nie zostawit zadnych sladow, wyjat
z kieszeni telefon. Kupit go pare dni wczesniej w Kopenhadze, chcac mie¢
pewnosc, ze nie doprowadzi do niego zaden trop. Wystukat numer i czekat.

Kiedy wreszcie ktos odebral, mezczyzna poprosit o polaczenie z policja.
Rozmowa byla kréotka. Rozlaczywszy sie, cisnat telefon do wody, zatozyt
plecak i zniknagt w ciemnosci.

Tymczasem wiatr zaczat wiaC w kierunku zachodnim i stawat sie coraz
bardziej porywisty.
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Byt koniec sierpnia. Linda Caroline Wallander zastanawiata sie, czy ma
jeszcze jakie$ cechy upodobniajace jg do ojca, ktérych nie jest Swiadoma,
cho¢ wkrotce skonczy trzydzieSci lat i powinna juz dobrze wiedzie¢, kim
jest. Probowala go o to pytaC, czasem nawet starata sie sitla wydobyc
z niego odpowiedz, on jednak odpowiadal wymijajgco i wmawiat jej, ze jest
najbardziej podobna do jego wiasnego ojca. ,,Rozmowa o podobienstwach”,
jak Linda zwyk!a ja nazywac, nierzadko konczyla sie sprzeczka, a czasem
nawet ostrg kidtnig. Jednak awantury gasty rownie szybko, jak wybuchaty,
a 0 wiekszosci z nich Linda predko zapominata. Na dodatek spostrzegla, ze
ojciec réwniez do nich nie wracat.

Niemniej posrod wszystkich kiotni, jakie odbyli tego lata, byla jedna,
o ktorej nie mogla zapomnieC. Zaczelo sie od drobiazgu. Linda poczutla sie
nagle tak, jakby zaczela odkrywa¢ dawno wyparte z pamieci wspomnienia
z dziecinstwa i z czasow, kiedy byla nastolatka. Pewnego lipcowego dnia
przyjechala do Ystad ze Sztokholmu i niemal od razu posprzeczata sie
z ojcem o jedno takie wspomnienie. Kiedys, kiedy byta malg dziewczynka,
wybrali sie na wycieczke na Bornholm. Byli we troje: ojciec, matka Lindy,
Mona, i ona sama, wowczas szescio- lub siedmioletnia. Powodem ki6tni byt
idiotyczny szczegol, czy tamtego dnia wialo, czy nie. Zaczeli rozmawiac
o wycieczce w czasie kolacji, siedzac na lekkim wietrze na waskim
balkonie. Ojciec twierdzil, ze podczas tamtej wyprawy Linda cierpiala na
chorobe morska i zwymiotowata mu na kurtke. Ona natomiast pamietata
cos innego. Blekitne, bezchmurne niebo i gladka tafle wody. Wycieczki nie
mogly im sie pomyli¢, poniewaz odbyli wspdlnie tylko jedng wyprawe na
Bornholm. Mona nie przepadata za morskimi podr6zami i ojciec Lindy



dokladnie zapamietal swoje zdziwienie, kiedy zdecydowala sie im
towarzyszyc.

Tamtego wieczoru, po absurdalnej kiotni, ktéra i tak do niczego nie
doprowadzita, Linda nie mogla zasng¢. Za ponad dwa tygodnie miata
zaczac prace jako aspirant w komendzie policji w Ystad. Odbyta szkolenie
w Sztokholmie i chetnie zaczelaby pracowac od razu. Wczesniej spedzata
lato, snujac sie bezczynnie tu i tam, ojciec zaS nie mogl dotrzymac jej
towarzystwa, poniewaz wykorzystal juz wiekszoS¢ wolnego w maju.
Wiosng myslal, ze kupi dom, i zaplanowal urlop na maj, zeby sie
przeprowadzi¢. Chciatl zamieszka¢ w Svarte, na potudnie od drogi krajowej,
tuz nad samym morzem, jednak w ostatniej chwili, kiedy zostala juz
wplacona zaliczka, wlascicielka domu, samotna emerytowana nauczycielka,
doszta do wniosku, ze nie moze oddac swoich ukochanych krzakow roz
i rododendronéw w rece mezczyzny mowigcego tylko o tym, gdzie postawi
bude dla psa, ktorego dopiero sobie kupi. Zerwata umowe, i cho¢ posrednik
namawiat ojca Lindy, by sie na to nie godzit albo przynajmniej zazadat
odszkodowania, on juz zdazyt w myslach pozegnac sie z domem, w ktorym
nie dane mu byto zamieszkac.

Przez reszte urlopu, przy niesprzyjajacej wietrznej i deszczowej aurze,
prébowat znalez¢ inny dom. Kazdy kolejny okazywatl sie jednak albo za
drogi, albo nie byt taki, o jakim marzyt przez wiele lat, mieszkajac przy
Mariagatan w Ystad. W koncu odpuscit i zaczat sie zastanawiac, czy
kiedykolwiek wyprowadzi sie z miasta. Linda tymczasem konczyla ostatnie
kursy w szkole policyjnej. Ojciec wybrat sie do niej na weekend i jadac
z powrotem, przewiozt czesc rzeczy, ktore zamierzata zabra¢ do domu. We
wrzesniu miata dosta¢ mieszkanie, a do tego czasu chciala zatrzymac sie
u niego, w swoim dawnym pokoju.

Kiedy wrdcita do Ystad, natychmiast zaczeli sobie dziala¢ na nerwy.
Linda miata do ojca pretensje, bo uwazala, ze mogitby pociagnac za kilka



sznurkOw i zalatwiC jej wczeSniejsze przyjecie do pracy. Raz nawet
rozmawial o tym ze swoja szefowa, Lisa Holgersson, ale ona nie byla
w stanie mu pomoc. Miodzi aspiranci byli rzecz jasna bardzo potrzebni,
policja jak zawsze potrzebowala rgk do pracy, brakowalo jednak
dodatkowych pieniedzy na wynagrodzenia. Linda nie mogla wiec
rozpoczac stuzby wczesniej niz 10 wrzesnia, niezaleznie od tego, jak bardzo
by sie przydala.

Spedzajac lato w rodzinnym miesScie, odSwiezyta dwie przyjaznie, ktore
zaniedbala, gdy przestala by¢ nastolatka. Pewnego dnia przypadkiem
spotkala na rynku Zebe, a raczej ,Zebre”, bo tak ja wszyscy nazywali
w szkole. Linda w pierwszej chwili jej nie poznata. Dawna przyjaciotka
przefarbowata czarne wtosy na rudo i na dodatek $cieta je bardzo krétko.
Zeba byla z pochodzenia Iranka i chodzita z Lindg do tej samej klasy.
Z czasem ich drogi sie rozeszly. Tamtego lipcowego dnia, gdy przypadkiem
na siebie wpadly, Zeba pchata przed soba dzieciecy wozek. Poszly na kawe.

Zebra skonczyta kurs barmanski, ale potem zaszta w cigze z Markusem,
ktory byl dawnym znajomym Lindy. Pamietala, ze chilopak uwielbiat
egzotyczne owoce i juz w wieku dziewietnastu lat zalozyl przy
poludniowym wjezdzie do Ystad szkétke ogrodniczg. Jego zwigzek z Zebra
po jakims czasie sie rozpad}, mieli jednak syna.

Rozmawialy dlugo, az matly zaczat tak glosno ptakac, ze musialty wyjsc
na ulice. Po tym przypadkowym spotkaniu obiecaly sobie pozostac
w kontakcie, Linda zauwazyla, ze stala sie mniej niecierpliwa
w porOwnaniu z czasami, gdy znala Swiat wylacznie z perspektywy
niewielkiego miasteczka.

Kiedy wracatla do domu na Mariagatan, nagle zaczat padac deszcz.
Schronita sie w sklepie z ubraniami i czekajqc, az przejdzie ulewa, szukata
w ksigzce telefonicznej numeru telefonu do Anny Westin. Co$ w niej
drgnelo, gdy wreszcie go znalazla. Nie kontaktowala sie z Anng od niemal



dziesieciu lat. Ich wielka przyjazn zostata brutalnie przerwana, gdy majac
po siedemnascie lat, zakochaly sie w tym samym chlopaku. Kiedy jednej
i drugiej przeszto, bezskutecznie probowaty odnowi¢ znajomos¢. W koncu
uznaty, ze wszystko sie miedzy nimi skonczylo, i przestaly sie ze sobg
kontaktowac. Przez ostatnie lata Linda prawie wcale nie myslala o Annie.
Jednak spotkanie z Zebrg obudzilo w niej dawne wspomnienia i Linda
ucieszyla sie, widzac, ze Anna wcigz mieszka w Ystad, i to blisko
Mariagatan, tuz przy potudniowo-wschodnim wyjezdzie z miasta.

Zadzwonita do Anny tego samego wieczoru i spotkaty sie kilka dni
pozniej. Potem widywaly sie pare razy w tygodniu, czasem nawet we trzy,
cho¢ najczesciej tylko Linda z Anng, ktora mieszkala sama i utrzymywata
sie z uniwersyteckiego stypendium. Planowata zosta¢ lekarka, choc
pieniadze ledwie wystarczaty jej na optacenie studiow.

Po kilku spotkaniach Linda doszta do wniosku, Ze Anna, o ile to w ogole
mozliwe, stala sie jeszcze bardziej niesSmiala niz za szkolnych czasow.
Ojciec porzucit ja i jej matke, kiedy Anna miata pieC lub szesc¢ lat. Potem
juz nigdy sie z nimi nie kontaktowal. Teraz matka Anny przeniosta sie na
wieS, w poblizu Loderup, niedaleko miejsca, w ktorym mieszkal dziadek
Lindy. On spedzit na wsi dtugie lata, malujac wcigz te same obrazy.

Anna wydawatla sie zadowolona, Ze przyjaciotka odezwata sie do niej po
latach i zamierzala znoéw zamieszka¢ w Ystad. Linda zas mocno czula, ze
powinna z nig postepowac niezwykle ostroznie. Anna miala w sobie jakas
kruchos¢, zdawalo sie, ze bardzo tatwo ja sptoszyc. Linda wiedziala, Ze nie
moze sie do niej zbytnio zblizy¢. Tak czy inaczej, spotkania z Zebra, jej
synkiem i Anng pomogty Lindzie przetrwac ciggnace sie w nieskonczonosc
lato. Czekala, az wreszcie bedzie mogla po6js¢ na komende, stawiC sie
u pani Lundberg, grubej magazynierki, pokwitowa¢ odbior munduru
1 reszty wyposazenia.



Przez cale lato ojciec pracowat niemal bez przerwy. Niestety Sledztwo
w sprawie serii brutalnych napadow na banki oraz urzedy pocztowe
w Ystad i okolicach niczego nie wykazato. Co jaki$ czas Linda styszata od
niego relacje o kradziezach srodkow wybuchowych. Akcje te obliczone
byly na duza skale i wygladaly na dobrze zaplanowang operacje. Kiedy
ojciec zasypial, Linda przegladala jego notatnik oraz akta, ktére czesto
przynosit do domu. Jednak za kazdym razem, gdy probowala sie czegos od
niego dowiedzie¢, odpowiadal wymijajgco. Nie pracowata jeszcze
w policji. Musiala zaczekac z pytaniami do wrzesnia.

Lato powoli dobiegato konca. Pewnego sierpniowego dnia ojciec wrécit do
domu wczesnym popotudniem i zakomunikowal, ze zadzwonitl do niego
posrednik. Miat do zaoferowania dom, ktory jak twierdzil, z pewnoSciag mu
sie spodoba. Nieruchomos$¢ znajdowala sie nieopodal wybrzeza Mossby,
nad zboczem wpadajacym do morza. Zapytal, czy Linda wybierze sie tam
z nim, zeby obejrze¢ dom. Zgodziwszy sie, zadzwonila do Zebry
i przelozyla zaplanowane na ten dzien spotkanie. Wsiadta do nalezacego do
ojca peugeota i pojechali na zachod. Popoludniem morze bylo zupeie
szare, zapowiadato zblizajacg sie jesien.
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Dom byt pusty i podupadty. Wiatr zrzucit kilka dachowek, a jedna z rynien
oberwata sie do polowy. Budynek stal na niewielkim wzgérzu, skad
rozposcierat sie widok na morze. Wedlug Lindy miejsce sprawiato
nieprzyjazne wrazenie. To z pewnoscig nie jest dom, w ktorym maoj ojciec
odnajdzie spokoj, pomyslata. Tutaj tym bardziej dopadng go zatruwajace
mu zycie demony. Od razu zaczela sie zastanawiaC, co najbardziej mu
dokuczato. Starala sie uszeregowaC w myslach jego ciemne strony, na
pierwszym miejscu umieScita samotnos¢, potem stale rosngcg nadwage
i niedolezniejgce cialo. W koncu porzucita te rozmysSlania i przyjrzala sie
ojcu, ktory chodzil po domu, zagladajac we wszystkie zakamarki. Wiatr
szumiat cicho, jakby z namystem, w koronach wysokich bukéw rosnacych
wokol domu. W oddali rozciggato sie morze. Zmruzywszy oczy, Linda
dostrzegla niewielki statek. Kurt Wallander zatrzymat sie i popatrzyl na
corke.

— Jeste$s do mnie podobna, kiedy mruzysz oczy w ten sposob.

— Tylko wtedy?

Obeszli dom dokota. Z tylu natkneli sie na szczatki przegnitej skorzanej
kanapy. Sposrod sprezyn wyskoczyt nagle nornik i uciekt w panice,
chowajac sie w trawie. Kurt rozejrzat sie, krecac gtowa.

— Dlaczego wiasciwie chce przeprowadzic sie na wies?

— Chcesz, zebym zadala ci takie pytanie? Dobrze. Dlaczego chcesz sie
przeprowadzi¢ na wies?

— Zawsze marzylem o tym, zeby zbudziwszy sie rano, moc wyjs¢ przed
dom i wysikac sie na trawe.

Linda spojrzata na niego z rozbawieniem.



— Tylko dlatego?

— A czy mozna miec lepszy powod? Jedziemy?

— Rozejrzyjmy sie jeszcze troche.

Tym razem Linda obejrzata dom z wiekszq uwaga, zupeknie jakby to ona
miala zamiar go kupi¢, a towarzyszacy jej ojciec wystepowal w roli
posrednika. Weszyta wokot jak czujny zwierz.

— Ile kosztuje ten dom? — zapytala.

— Czterysta tysiecy koron.

Potrzasneta glowa zdziwiona.

— Mowie powaznie — odpart ojciec.

— Masz tyle pieniedzy?

— Nie, ale mo6j bank obiecatl przyja¢ mnie z otwartymi ramionami.
Jestem wiarygodnym klientem, policjantem, ktéry dobrze sie sprawowat
przez cale zycie. WlasSciwie troche mi smutno, ze niezbyt mi sie podoba to
miejsce. Opuszczony dom sprawia roOwnie przygnebiajace wrazenie, co
samotny cztowiek.

Po chwili wsiedli do samochodu i odjechali. Nagle Linda wbita wzrok
w drogowskaz, ktory mieli przed soba. ,,Wybrzeze Mossby”. Ojciec
spojrzatl na nig katem oka.

— Chcesz, zebym skrecit? — zapytat.

— Tak, jesli mamy czas.

Na parkingu przy plazy stala jedna przyczepa kempingowa. Kiosk byt
zamkniety. Przed przyczepa na plastikowych krzestach siedzieli kobieta
i mezczyzna, rozmawiali ze sobg po niemiecku. Miedzy nimi stat stot. Grali
w karty, oboje w wielkim skupieniu. Linda i Kurt skierowali sie w dol, na
plaze.

To wiasnie w tym miejscu przed paroma laty Linda oznajmita ojcu, jaka
podjela decyzje. Nie zamierzala juz zostac tapicerem, wygladato na to, ze

pozegnala sie rowniez z marzeniem o aktorstwie. Poza tym wilasnie minagt



w jej zyciu okres niespokojnych podrézy po Swiecie. Uplynelo juz sporo
czasu, odkad rozstala sie z pewnym chlopakiem z Kenii, studentem
medycyny w Lund i jej najwieksza miloSciq, a wspomnienie o nim
zaczynatlo powoli bledng¢. Chlopak wrécit do domu, a Linda zostata
w Szwecji. Przez pewien czas probowala znalez¢ jakis pomyst na siebie,
obserwujac matke, Mone. Dostrzegla w niej jednak kogos, kto wszystko
zaczyna i robi tylko do potowy. Mona zawsze chciala mie¢ dwoje dzieci,
lecz urodzila jedno. Myslala tez, ze Kurt Wallander pozostanie jej
najwiekszg mitoscia do konca zycia, a rozwiodta sie z nim i zamieszkata
w Malmo, gdzie prowadzila spokojne zycie z drugim mezem, bylym
golfista na emeryturze.

Po tym wszystkim Linda zaczela intensywnie przygladac sie ojcu,
komisarzowi kryminalnemu, ktory zawsze zapominal odebrac ja z lotniska,
kiedy wracata do domu. Nadata mu nawet specjalne przezwisko: Ten-ktory-
wcigz-zapomina-ze-istnieje. Cho¢ nigdy nie miat dla niej czasu, w pewnej
chwili spostrzegla, ze mimo wszystko to wlasnie on jest najblizsza jej
osoba. Zwiaszcza odkad zmarl jego ojciec. Poczula sie wowczas tak, jakby
odwrdcita lornetke i zaczela sie przygladac ojcu z miejsca, ktore wciaz byto
blisko, ale nie za blisko. Pewnego dnia, zaraz po przebudzeniu, nagle doszta
do wniosku, ze chce by¢ taka jak on. Postanowita zostac policjantka. Przez
rok nic mu o tym nie powiedziala, podzielila sie swoimi planami jedynie
z owczesnym chlopakiem, ale upewniwszy sie w koncu, ze tego wiasnie
chce, zerwala tamtg znajomos¢, pojechata do Skanii, zabrala ojca na te
plaze i o wszystkim mu opowiedziata. Doskonale pamieta jego zdziwienie.
Poprosit ja o minute na oswojenie sie z tym, co wilasnie ustyszat
i wyrobienie sobie na ten temat opinii. Wtedy nagle dopadly ja watpliwosci.
Sadzila, Ze ojciec ucieszy sie z jej decyzji. Zapamietala, ze w tamtej chwili,
kiedy na moment odwrocit sie do niej plecami, zZeby sie zastanowic, a ona
patrzyla, jak wiatr rozwiera i szarpie jego rzadkie wtosy, byta pewna, ze ich



spotkanie zakonczy sie kidtnig. Gdy sie jednak odwrdcit i spojrzat na nig
z usSmiechem, wiedziala, ze podjela stuszng decyzje.

Weszli na plaze i staneli nad wodq. Linda czubkiem buta dlubata
w Sladzie pozostawionym na piasku przez konska podkowe. Kurt Wallander
spokojnie przygladal sie mewie chwiejnie utrzymujacej sie na wietrze, tuz
nad ich glowami.

— I co teraz o tym myslisz? — zapytata.

— O czym? O domu?

— O tym, Ze niedtugo stane przed toba w mundurze.

— Trudno mi to sobie wyobrazic, ale chyba bede troche zty.

— Z1y? — zdziwila sie Linda.

— Dlatego, ze wiem, jak bedziesz sie w nim czula. Nietrudno jest wiozyc¢
mundur, ale publiczne pokazanie sie¢ w nim to co$ innego. Nagle zdajesz
sobie sprawe, ze wszyscy cie widzg. Stajesz sie policjantem, ktory chodzac
po ulicach, musi w kazdej chwili by¢ przygotowany na to, zeby rozdzieli¢
bijacych sie ludzi. Po prostu wiem, co cie czeka.

— Nie boje sie.

— Nie mam na mysli strachu. Staram sie ci powiedzie¢, ze od momentu,
w ktérym zostaniesz policjantkq i zatozysz mundur, juz zawsze bedziesz go
miata na sobie.

Linda czula, ze ojciec ma racje.

— Jak myslisz, poradze sobie? — spytata.

— Poradzitas sobie w szkole, poradzisz sobie i tu. Sama decydujesz
o tym, czy idzie ci dobrze, czy zle.

Powoli przechadzali sie po plazy. Linda oznajmita ojcu, ze za pare dni
bedzie musiata na krotko pojecha¢ do Sztokholmu. Ludzie z jej roku
postanowili zorganizowaC uroczysty bal na koniec studiéw, by po raz
ostatni mito spedzi¢ czas, zanim wszyscy rozjada sie po kraju.



— My nie mieliSmy zadnego balu — powiedzial Kurt. — Wiasciwie trudno
powiedzie¢, ze zdobylem jakiekolwiek wyksztalcenie, zanim zaczalem
stuzbe. Do dziS nie moge sobie przypomnie¢, jakim wtedy testom
poddawano ludzi majacych pracowa¢ w policji, jesli w ogoéle byty
jakiekolwiek testy. Chyba po prostu chodzito o site. No, moze jeszcze o to,
zeby nie by¢ kompletnym idiotg. Dobrze pamietam, ze w dniu, w ktérym
dostatem mundur, poszliSmy na piwo. Nie piliSmy go na ulicy rzecz jasna,
ale w domu u kolegi, przy Stdra Forstadsgatan w Malmo.

Kurt Wallander pokrecit glowa. Linda nie umiala odgadna¢, czy to
wspomnienie go bawi, czy raczej meczy.

— Wtedy jeszcze mieszkalem w domu. Myslatem, Ze ojciec mnie zabije,
kiedy pokazatem mu sie w mundurze.

— Dlaczego tak sie ztoscil, ze zostate$ policjantem?

— Zrozumialem to dopiero, kiedy zmart. Dotarlo do mnie, Ze mnie
oszukat.

Linda zatrzymata sie, zaskoczona.

— Oszukal? — zapytala.

Ojciec spojrzat na nig z usmiechem.

— Tak naprawde byt z tego zadowolony. Ale zamiast mi to po prostu
powiedzie¢, dla zabawy trzymal mnie w niepewnosci. Swietnie mu sie to
udato, jak wiesz.

— Jak to? Chyba nie méwisz powaznie.

— Nikt nie znat go lepiej niz ja. Dobrze wiem, ze mam racje. Z ojca byt
kawal drania, wspanialego drania. Byl jedynym ojcem-draniem, jakiego
miatem.

Ruszyli w strone samochodu. Chmury troche sie rozrzedzity, a kiedy
zaswiecito stonce, od razu zrobilo sie cieplej. Gdy przechodzili obok
dwojga NiemcOw, turySci nawet nie podniesli wzroku znad Kart.
Podszedtszy do auta, Kurt spojrzat na zegarek.



— Spieszysz sie do domu? — zapytat.

— Spieszno mi tylko, zeby wreszcie zacza¢ pracowac. Dlaczego o to
pytasz?

— Musze jeszcze cos sprawdzi¢. Opowiem ci po drodze.

Wyjechali na szose do Trelleborga, po czym skrecili z niej przy zjezdzie
do zamku Charlottenlund.

— Wilasciwie to nie jest sprawa, ktorg sie zajmuje, ale skoro jestem
w poblizu, moge cos$ sprawdzic.

— Co takiego? — spytata Linda.

— Okolice jeziora Marebo.

Droga byla waska i wyboista. Kurt opowiadat réwnie wolno, jak jechat.
Linda zastanawiala sie, czy ojciec pisze tak samo stabe raporty, jak referuje
zdarzenie, z powodu ktorego postanowit przedtuzy¢ wycieczke.

Wszystko, co jej opowiedzial, brzmiatlo dos¢ prosto. Wieczorem, dwa
dni temu, dyzurny w Ystad odebrat zgloszenie. Na policje zadzwonit
mezczyzna, ktory nie chciat podaC nazwiska ani powiedzie¢, skad dzwoni.
Mowigc w jakim$ nieokreslonym dialekcie, oznajmil, Ze nad jeziorem
Marebo widziano ptonace tabedzie. Dokladniejszych informacji mezczyzna
nie miatl lub nie chcial przekaza¢. Kiedy dyzurny zaczal zadawa¢ mu
pytania, rozlgczyt sie. Drugi raz nie zadzwonil. Rozmowe nagrano
i zaprotokolowano, ale nikt sie tym poOzniej nie zajal, bo akurat w ten
wieczor wszyscy mieli mnostwo roboty przy sprawie brutalnego napadu
w Svarte i dwoch wlaman w centrum Ystad. W koncu uznano, ze kto$
musial mieC przywidzenia lub byl to po prostu ghupi zart. Jedynie Kurt
Wallander, kiedy ustyszat te historie od Martinssona, stwierdzit, ze brzmi
ona na tyle nieprawdopodobnie, ze naprawde mogla sie wydarzyc.

— Plongce labedzie? — zdziwila sie Linda. — Kto méglby zrobi¢ cos
podobnego?

— Sadysta. Dreczyciel zwierzat.



— Ity w to wierzysz?

Kurt zaparkowal samochdéd na poboczu, przy glownej drodze.
Odpowiedzial na pytanie dopiero wtedy, gdy przeszli przez jezdnie
i skrecili w Sciezke wiodaca nad jezioro.

— Niczego nie nauczyli cie w szkole? Policjanci nie maja w coS wierzyc.
Oni chcq wiedziec. 1 sq zarazem przygotowani na to, ze absolutnie wszystko
moze sie wydarzy¢. Nie wylgczajqc telefonow z informacja, ze gdzie$ plong
tabedzie. Bo potem okazuje sie, Ze to prawda.

Linda nie zadawata mu wiecej pytan. Skrecili na parking i szli dalej, w dét
zbocza. Trzymala sie tuz za ojcem, mysSlac, Zze ma juz na sobie mundur,
cho¢ wciaz jeszcze byl niewidzialny.

Obeszli jezioro, ale nigdzie nie natkneli sie na martwe labedzie. Zadne
z nich nie zorientowalo sie, ze kto$ ich obserwuje, Sledzac przez lornetke
kazdy krok.
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Pare dni pozniej, pewnego pogodnego poranka, Linda poleciala do
Sztokholmu. Zebra pomogla jej uszy¢ suknie na bal, jasnoniebieska,
z glebokim dekoltem z przodu i na plecach. Znajomi z roku Lindy wynajeli
stary lokal taneczny przy Hornsgatan. Stawili sie wszyscy, nawet kolega,
ktoremu nadali przezwisko Syn Marnotrawny. Wsrod szescdziesieciu oSmiu
studentow znalazt sie nawet ten zmuszony do odejScia z powodu
probleméw alkoholowych. Nie potrafit ani ich ukry¢, ani sobie z nimi
poradzi¢. Nie wiadomo, kto na niego doniost w szkole. Wszyscy wiec
zawarli niepisang umowe, ze razem biorg za to odpowiedzialnosc¢. Linda
uznala go za ztego ducha calego roku. Potem zawsze juz krazyl gdzie$
w jesiennych ciemnosciach, nie tracqc nadziei, ze znéw zostanie przyjety do
ich kregu.

Tamtego wieczoru, kiedy wszyscy zebrali sie po raz ostatni
w towarzystwie swoich nauczycieli, Linda wypila zdecydowanie za duzo
wina. Upijanie sie nie bylo jej obce, zazwyczaj jednak wiedziata, kiedy
powinna przestac. Tym razem stalo sie inaczej, byC moze z powodu
narastajacego zniecierpliwienia. Po balu spotkata wielu znajomych, ktorzy
juz rozpoczeli prace. Jej najlepszy kolega ze studiow, Matias Olsson,
zdecydowat sie nie wraca¢ do domu, do Sundsvall, tylko zatrudnit sie
w wydziale prewencji w Norrkoping. Zdazyt sie juz nawet wyroznic,
rozprawiajac sie z przetrenowanym na sitlowni szalencem, ktory wpadt
w furie, bedac pod wplywem sterydow anabolicznych. Linda nalezata do
mniejszosSci, ktora wciaz czekata.

Towarzystwo dobrze sie bawilo, prawie wszyscy tanczyli, a suknia
uszyta przez Zebre otrzymata mnostwo pochwat. Ktos wygtosit przemowe,



ktos odspiewat ztosliwa piosenke o nauczycielach i wieczéor moglby nalezec
do naprawde udanych, gdyby kucharze nie mieli u siebie telewizora.

W ostatnim serwisie informacyjnym podano, ze w okolicach Enk6ping
zostal zastrzelony na ulicy policjant. Ta szokujgca wiadomosc¢ szybko
rozeszia sie miedzy podpitymi studentami i nauczycielami. Wylaczono
muzyke, przyniesiono z kuchni telewizor. Linda poczula sie tak, jakby
dostata kopniaka w brzuch. Nagle zabawa sie skonczyla. W swoich
odsSwietnych strojach wszyscy siedzieli nieruchomo w bladym Swietle
i patrzyli na zdjecia zabitego na stluzbie mezczyzny. Wygladato to tak, jakby
poddano go brutalnej egzekucji. Kiedy wraz z kolega z patrolu probowat
zatrzymac skradziony samochod, wyskoczylo dwoch mezczyzn z bronig
automatyczng. Strzelali, by zabi¢, nie oddajac zadnego strzatu
ostrzegawczego. Bal zostal przerwany, rzeczywistos¢ dala o sobie
gwattownie znac.

P67na nocag, kiedy wszyscy juz sie pozegnali i Linda byla w drodze do
ciotki Krystyny, u ktorej miata nocowac, zatrzymata sie na Mariatorget
i zadzwonila do ojca. Byla trzecia nad ranem. Ustyszata w stuchawce jego
zaspany glos. Zeztoscito ja to. Nie powinien spac, kiedy zamordowali jego
kolege, pomyslata. Powiedziata mu o tym.

— Czy bede spal, czy nie, i tak niczego to nie zmieni — odpart. — Gdzie
jestes?

— W drodze do Krystyny.

— Juz skonczyliscie zabawe? Ktora jest w ogole godzina?

— Trzecia. PrzerwaliSmy impreze, kiedy podali to w wiadomosciach.

Ustyszala w stuchawce ciezki oddech ojca, jakby nie zdecydowal, czy
wciaz $pi, czy juz sie obudzit.

— Co tam stychac¢ w tle?

— Ruch na ulicy. Szukam taksowki.

— Czy ktos jest z tobg?



— Nie.

— Nie powinnas wioczyc sie sama noca po Sztokholmie!

— Dam sobie rade. Nie jestem juz dzieckiem. Przepraszam, ze cie
obudzitam.

Ze zloscig wylaczyla telefon. Za czesto tak sie dzieje, pomyslata. Ja
wpadam w szal, a on nawet nie zauwaza, Ze mnie wkurza.

Przywotawszy taksowke, pojechala do domu przy Gardet, gdzie
Krystyna mieszkala z mezem i nastoletnim synem. Czekala na nig
roztozona kanapa w salonie. Do pokoju wpadato Swiatlo ulicznej latarni.
Linda siegnela po stojace na polce zdjecie. Byl na nim jej ojciec, matka
i ona sama. Fotografie zrobiono wiele lat temu. Linda miala wtedy
czternascie lat i dobrze pamietala ten dzien. To byla sobota albo niedziela.
Pojechali w odwiedziny do dziadka, do Loderup. Ojciec wygral aparat
w jakim$ konkursie w pracy i kiedy wlasnie miat zrobi¢ zdjecie, dziadek
nagle sie rozmyslil, odmowil pozowania i zamknal sie w pracowni ze
swoimi obrazami. Ojciec sie zeztoscil, Monie tez popsut sie humor. Linda
poszta za dziadkiem i prébowata go namowic, zeby zrobit sobie z nimi to
zdjecie.

— Nie bede pozowatl do zdje¢, na ktérych ludzie majacy lada dzien sie
rozstac, stojg obok siebie i glupkowato sie szczerzq — zakomunikowat.

Dobrze zapamietala, jak jego stowa ja wtedy zranity. Chociaz powinna
zdawac sobie sprawe, jak bezduszny potrafit by¢ dziadek, poczula sie tak,
jakby ktos wymierzyl jej policzek. Zebrala sie jednak w sobie i zapytata go,
czy to prawda, czy on wie oS wiecej niz ona.

— Nie bedzie lepiej, jesli uznasz, ze wolisz by¢ Slepa — odpart oschle. —
Idz juz. Zrob sobie z nimi to zdjecie. Moze sie myle.

Siedzac na poscielonej kanapie, rozmys$lata o tym, Ze dziadek prawie
zawsze sie mylil. Jednak tamtego dnia dobrze wiedzial, o czym mowi.
Ostatecznie odmowil pozowania do wspolnego zdjecia, ktore w koncu



zrobili sobie we troje, ustawiajagc w aparacie samowyzwalacz. Przez caly
nastepny rok, ostatni, ktory rodzice spedzili razem, napiecie miedzy nimi
narastato.

To wiasnie wtedy Linda dwukrotnie probowata popelni¢ samobojstwo.
Za pierwszym razem kiedy podciela sobie zyly, znalazt jg ojciec. Nigdy nie
zapomniata strachu, jaki malowat sie na jego twarzy. Ale lekarze musieli
mu chyba powiedziec, ze w ten sposob Linda nie wyrzadzitaby sobie zadnej
krzywdy. Rodzice nie robili jej potem wyrzutow, nie ustyszata od nich
zadnego przykrego stowa. Ich zal objawial sie raczej w spojrzeniach
i wymownym milczeniu. Préba samobdjcza Lindy wywolala natomiast
potezng kiétnie miedzy obojgiem, po ktorej Mona spakowata swoje rzeczy
i opuscita mieszkanie.

Po jakims$ czasie Linda uznata za dziwne, ze wowczas nie czula sie
winna rozwodu rodzicow. Wrecz przeciwnie, na przekor wszystkiemu
myslala, ze wyswiadcza im przystuge, przyczyniajac sie do rozpadu
malzenstwa, ktore od lat bylo juz martwe. Czesto zaskakiwata ja mysl, ze
ani razu z charakterystycznego dla niej plytkiego snu nie wyrwaly jej
wiecej zadne odglosy z sypialni, Swiadczace o tym, ze rodzice uprawiajq
seks. W koncu uznala, zZe wbita miedzy nich klin, ktéry z czasem pozwolit
im sie od siebie uwolnic.

O drugiej probie samobojczej ojciec nawet nie wiedzial. Byla to
najwieksza tajemnica, jakg Linda przed nim skrywata. Czasem zdawato jej
sie, ze jednak udalo mu sie w jakis sposéb o tym dowiedziec, ale juz po
chwili dochodzita do wniosku, ze w jego Swiadomosci, corka tylko raz
probowata sie zabi¢. Tymczasem ten drugi raz mogl skonczyc sie
tragicznie. Nawet po wielu latach Linda miata te chwile przed oczami.

Byla wowczas szesnastolatkg i pewnego dnia pojechala do matki do
Malmo. Dla Lindy rozpoczat sie wtedy czas wielkich porazek, tak wielkich,
jakie przezywa sie tylko bedac nastolatkiem. Nie znosila siebie,



z obrzydzeniem odwracata wzrok od lustra, a rownoczesnie kochata swoje
odbicie. Byla przekonana, ze z jej cialem jest wszystko nie tak. Depresja
zakradla sie po cichu, tak niezauwazalnie, ze objawy choroby byty trudne
do rozpoznania. Potem nagle zrobilo sie za po6zno i zwatpienie dopadto ja
z calq sita, wprost proporcjonalng do braku zrozumienia, jaki okazywala jej
matka. Tym, co najbardziej Linde wowczas zabolato, byla odmowa Mony,
kiedy zapytala, czy moze zamieszkac z nig w Malmoé. Nie narzekatla na
mieszkanie z ojcem, po prostu chciata sie wyrwac do wiekszego miasta.
Matka okazala obojetnosc.

Linda wyszla wtedy z jej mieszkania rozwsScieczona. Byla wczesna
wiosna, na rabatach i trawnikach lezal jeszcze Snieg, a od strony cieSniny
Sund wial przejmujacy, zimny wiatr. Zaczela snu¢ sie po ulicach, az
wreszcie ruszyla wzdluz Regementsgatan i znalazta sie przy samym
wyjezdzie z Ystad. Gdzie$ po drodze musiata zabtadzi¢, poniewaz miata ten
sam zwyczaj co ojciec, idac, patrzyla pod nogi, przez co juz wielokrotnie
zdarzalo jej sie wpasC na latarnie lub zaparkowany samochod. W koncu
znalazla sie na wiadukcie nad autostradg. Nie majgc wilasciwie pojecia
dlaczego, wdrapata sie na barierke i stanela na niej, z trudem tlapigc
rownowage na wietrze. Patrzyla, jak w dole pedzg samochody, przecinajgc
ciemnos¢ strumieniami Swiatel. Nie wie, jak dlugo tam stala. Czula sie
wowczas tak, jakby czynita jakies ostatnie przygotowanie. Nie bala sie ani
nie bylo jej zal samej siebie. Czekata tylko na to, az przemozne zmeczenie
i zigb zepchng ja w wielka ciemng pustke.

Nagle zorientowala sie, zZe kto$ za nig stoi. A moze obok, nie potrafita
tego oceniC. Ustyszala czyjS szept. Po chwili zobaczyla mloda kobiete
o dziecinnej twarzy, niewiele starsza od niej. Nieznajoma miala na sobie
mundur, byla policjantkg. Nieco dalej na moscie staly dwa radiowozy
migoczgce niebieskimi swiatltami. Do Lindy podeszia jednak tylko kobieta
o twarzy dziecka. W oddali Linda dostrzegla cienie jakichs ludzi, lecz



widocznie to na mioda policjantke spadla cala odpowiedzialnos¢ za
sprowadzenie z barierki niedosztej samobojczyni. Przemawiata do niej
spokojnym tonem, powiedziala, ze ma na imie Annika, i prosi jedynie o to,
zeby Linda zeszla na ziemie, bo skok w dot nie jest rozwigzaniem zadnego
problemu. Linda w pierwszej chwili odmowila, czula, ze musi bronic
swojej decyzji. Skad niby ta Annika miala wiedzie¢, od czego ona chce sie
uwolni¢? Policjantka jednak nie poddala sie, nie stracila cierpliwosci,
wygladata wrecz na osobe, ktora nigdy sie nie denerwuje. Kiedy w koncu
Linda zeszla z barierki i zaczela szlocha¢, Annika przytulila jg i plakata
razem z nig. Linda powiedziata, ze jej ojciec jest policjantem i nigdy nie
moze sie o tym dowiedzie¢. Matka tez nie, ale przede wszystkim on nie
moze o tym ustyszec. Policjantka obiecala, ze nie zawiadomi rodzicow. Po
tym zdarzeniu Linda wielokrotnie miata ochote skontaktowac sie z Annika.
Juz brata do reki telefon, zeby zadzwoni¢ na posterunek w Malmo, nigdy
jednak tego nie zrobita.

Odstawita fotografie na poélke, chwile pomyslala o zastrzelonym
policjancie, po czym potozyla sie wreszcie spac. Z ulicy dobiegatly odglosy
jakiejs kiotni. Przyszto jej na mysl, ze wkrotce bedzie musiata stawac
miedzy awanturujagcymi sie ludzmi, rozdziela¢ ich, uspokaja¢. Czy tego
wlasnie chciala? Nie miala pewnosci, zwlaszcza tej nocy, kiedy tak
niespodziewanie w jej Swiat wdarta sie przykra rzeczywistos¢ z informacjq
o zamordowanym gdzies w okolicach Enk&ping policjancie.

Nie mogla spac¢, nie zmruzyla oka prawie do samego rana. W koncu
z 16zka wygonila ja ciotka, ktora Spieszyta sie do pracy. Krystyna byla
absolutnym przeciwienstwem swego brata. Wysoka, szczupla, miala
pociagly twarz i mowita nieco piskliwym glosem, z ktorego ojciec Lindy
bardzo czesto zartowat. Linda lubila ciotke. Byla w niej jakas prostota, nic
sie przy niej niepotrzebnie nie komplikowato. Rowniez to odrdzniato jg od



Kurta, ktory wszedzie wokét widzial nierozwigzywalne problemy, zarowno
w zyciu prywatnym, jak i zawodowym, z tg roznicg, ze na te drugie rzucal
sie z energig szarzujacego niedzwiedzia.

Tuz przed dziewiatq rano Linda pojechata na lotnisko Arlanda, liczqc na
to, ze moze zlapie jakiS samolot do Malmd. Pierwsze strony gazet pelne
byly wiadomosci o zabitym funkcjonariuszu. Udato jej sie kupic¢ bilet na lot
o dwunastej, a kiedy wyladowata na lotnisku Sturup, zadzwonita do ojca
z prosba, zeby ja stamtad odebrat.

— Dobrze sie bawitas? — zapytal na powitanie.

— A jak myslisz? — odparta.

— Skad mam wiedzie¢? Nie bylo mnie tam.

— Przeciez dzwonitam do ciebie w nocy, nie pamietasz?

— Pewnie, ze pamietam. Bylas niemita.

— Bylam zmeczona i zla. Zastrzelono policjanta, wiec przerwalisSmy
impreze. Po czyms takim nie mozna by¢ w dobrym nastroju.

Ojciec pokiwat glowa w milczeniu. Podwiozt ja na Mariagatan.

— Jak tam sprawa tego sadysty?

W pierwszej chwili nie zrozumiatl, o co Linda pyta.

— Tego dreczyciela zwierzat. Od ptonacych tabedzi — wyjasnita.

— Wyglada na to, ze ten ktoS, dzwonigc na komisariat, po prostu
probowal zwrdci¢ na siebie uwage. Wokot jeziora mieszka sporo ludzi,
wiec jesli to prawda, musieliby co$ zauwazyc.

Kurt Wallander pojechat z powrotem na komende, Linda zas, wszedlszy do
mieszkania, zastala przy telefonie wiadomosc¢. Zeszlego wieczoru dzwonita
Anna. Oddzwon, to pilne, przekazala. Ojciec nabazgral tez pare stow
z boku, ale nie zdotala ich odczyta¢. Od razu postanowila do niego
zadzwoniC.

— Dlaczego mi nie powiedziates, ze dzwonita Anna?



— Zapomniatem.

— Co tu jest napisane? Obok tej wiadomosci?

— Zanotowatem, Ze Anna byla zdenerwowana.

— Co masz na mysli?

— To, co powiedzialem. Sprawiata wrazenie zdenerwowanej. Najlepiej
od razu do niej zadzwon.

Rozlaczywszy sie, Linda wystukala numer przyjaciotki. Najpierw byto
zajete, potem nikt nie odbierat. Prébowala dodzwoni¢ sie poOzZniej, tez
bezskutecznie. Po siodmej, po kolacji z ojcem, wlozyla kurtke i poszia do
domu Anny. Gdy tylko zobaczyla przyjaciotke w drzwiach, od razu
zrozumiata, co miat na mys$li ojciec. Anna wygladala inaczej, byla
zmieniona na twarzy. W jej oczach widac bylo niepokdj. Wciagnela Linde
do srodka i zamkneta drzwi.

Wygladalo to tak, jakby chciata jak najszybciej zostawicC caly Swiat za

nimi.
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Linde nagle uderzylo to, ze Anna wyglada jak jej matka Henrietta.
Szczupta, wrecz chuda kobieta o nerwowych ruchach. Linda zawsze sie
troche o nig bala, nie mogac pozbyc sie uporczywej mysli, ze matka Anny
jest kruchg waza, ktéra moze sie sthuc w kazdej chwili, kiedy ktos za gtosno
cos powie lub wykona jakis gwaltowny ruch. Cisza i spokdj zdawaly sie
najwazniejsze w jej zyciu.

Linda dobrze zapamietalta swojq pierwszq wizyte u Anny. Miala
wowczas osiem lub dziewiec lat, Anna chodzita do rownoleglej klasy, lecz
zadna z nich nigdy nie umiala powiedziec, co je do siebie zblizyto. CoS nas
do siebie przyciagneto, myslala Linda. Ludzie zarzucaja na siebie
nawzajem niewidzialne lasso. Tak wlasnie bylo ze mng i z Anng. BylySmy
nieroztaczne az do dnia, w ktorym stangt miedzy nami tamten chtopak.

Ojciec Anny istniat tylko na paru wyblaktych fotografiach, ale i tak ani
jedna nie stata na kredensie lub na potce. Henrietta zatarla wszelkie Slady
po mezu, jakby chciata da¢ corce do zrozumienia, Ze ojciec nigdy nie wroci.
Odszedt i zadna z nich juz go nie zobaczy. Anna przechowywala pare jego
zdje¢ na samym dnie szuflady z bielizng. Linda ujrzala na nich mezczyzne
z dlugimi wilosami, w okularach i o spojrzeniu dajagcym wyraznie do
zrozumienia, ze sfotografowano go bez jego zgody. Anna pokazala jej te
fotografie w najwiekszej tajemnicy. Kiedy zostaly przyjaciotkami, ojca nie
bylo juz od dwoch lat. Anna za$S prowadzila cicha wojne z matka,
oprozniajgcq mieszkanie ze wszystkich kojarzacych sie z nim rzeczy. Gdy
kiedys Henrietta spakowala jego ostatnie ubrania do worka i postawita
w piwnicy obok smieci, Anna zeszta w nocy na dot i zabrala pare butow
oraz koszule. Ukryla zdobycz pod tozkiem. Dla Lindy nieobecny ojciec



Anny byl swego rodzaju przygodq. Zyczyla sobie w duchu, by stalo sie na
odwrét, zeby to jej ciaggle skloceni rodzice pewnego dnia rozptyneli sie
w powietrzu jak smuga dymu.

Usiadly na kanapie. Anna oparia sie plecami o poduszke, tak ze jej twarz
znalazla sie w polcieniu.

— Jak sie udat bal? — zapytala.

— W pewnym momencie do tanca przylaczyl sie martwy policjant
i wtedy zakonczyliSmy zabawe. Ale suknia byta naprawde piekna.

Dobrze to znam, pomyslala Linda. Anna nigdy nie przechodzi od razu
do rzeczy. Jesli ma cos waznego do powiedzenia, musi to troche potrwac.

— A co u twojej mamy? — spytata Linda.

— Wszystko w porzadku. — Anna wzruszyla ramionami w reakcji na
wlasne stowa. — W porzadku. Dlaczego moéwie, ze wszystko u niej
w porzadku? Czuje sie gorzej niz kiedykolwiek wczesSniej. W ciggu
ostatnich dwoch lat napisata requiem o swoim zyciu. Bezimienna msza, tak
je nazywa. Juz dwukrotnie wrzucata partyture do kominka i jak dotad za
kazdym razem udawato sie jej w ostatniej chwili wyciagnac ja z ptomieni.
Poczucie wtasnej wartosci ma tak samo niskie, jak ktos, komu zostat
w ustach ostatni zgb.

— Jak brzmi jej muzyka?

— Niewiele z tego styszalam. Raz probowala mi co$ przedstawic,
podspiewujac pod nosem. To byla jedna z tych nielicznych chwil, kiedy
udaje jej sie uwierzyc, ze to, co robi, ma jakas wartoS¢. Nie zdotalam
wylowicC z tego zadnej melodii. Zastanawiam sie czasem, czy w ogole moze
istnie¢ muzyka nieztozona z melodii. Jej utwory brzmig jak krzyk, kiedy ich
stuchasz masz wrazenie, ze ktoS cie kluje albo bije. Nie sadze, aby
kiedykolwiek chciano tego stucha¢, cho¢ rownoczesnie ja podziwiam, ze
sie nie poddaje. Dwukrotnie probowalam ja namowiC, zeby zajela sie



w zyciu czyms$ innym, przeciez nie skonczyta jeszcze nawet piecdziesiatki.
Za kazdym razem napadala na mnie, krzyczala, szarpala sie, drapata i plula.
Myslatam wtedy, Ze moja matka najpewniej niedtugo zwariuje.

Anna zamilkla, jakby nagle sie wystraszyla, ze powiedziala zbyt wiele.
Linda czekata na cigg dalszy. Przypomniato jej sie, ze tamtego dnia, kiedy
odkryly, ze obie kochajg sie w tym samym chlopaku, tez siedzialy razem na
kanapie i zadna nie chciata odezwac sie pierwsza. W ciszy kontemplowaty
przerazajacq mysl, ze ich przyjazn zostala wystawiona na ciezka probe.
Wowczas milczenie trwalo caly wieczor, az do pézna w nocy. Byly
w mieszkaniu przy Mariagatan, matka Lindy juz sie wyprowadzila, a ojciec
krazyt gdzies po lesie w okolicach Kadesjo, szukajqc szalenca, ktory napadt
na taksowkarza. Linda pamietala nawet, Ze Anna pachniala wtedy wanilia.
Czy istnieja perfumy o zapachu wanilii?, zastanowita sie. Albo jakie$
mydto? Nie zapytala o to tamtego wieczoru i nie zamierzala wspominac
o tym w tej chwili.

Anna usiadla prosto i jej twarz wytonita sie z potcienia.

— Czy kiedykolwiek miatas wrazenie, ze tracisz rozum? — zapytala.

— Prawie codziennie je mam.

Anna pokrecita glowa, wyraznie poirytowana.

— Nie zartuje. Pytam powaznie.

Linda natychmiast spowazniala.

— Przeciez wiesz, ze tak.

— Podcietas sobie zyly, no i weszias na te barierke. Ale to byly objawy
rozpaczy. To nie to samo. Kazdy czasem czuje, ze zycie stracilo sens,
i chyba kazdy musi to przezy¢. To niemal jak krok w dorostos¢, inicjacja.
Jesli sie choC raz nie wrzeszczalo tak w opetaniu w strone wzburzonego
morza, do ksiezyca lub na rodzicéw, nie mozna dorosng¢. Ksiezniczka
i ksigze Beztroscy to przeklete istoty, ktorym wstrzyknieto jaki$ srodek



odurzajacy prosto w dusze. My, ktorzy zyjemy, musimy wiedzieC co to
rozpacz.

Linda zazdroScita przyjaciolce umiejetnosci dobierania stow. Mysl
i jezyk. Jesli chciatabym mowic tak pieknie jak ona, najpierw musiatabym
sobie wszystko napisac na kartce.

— Nigdy sie nie batam, ze zwariuje — odparla.

Anna wstala, podeszta do okna i po chwili znow wrocita na kanape.
Z czasem wszyscy upodabniamy sie do rodzicow, pomyslata Linda. Tak
samo przeciez robita jej matka, kiedy chciala opanowa¢ zdenerwowanie.
Wstawala, podchodzita do okna i wracata na miejsce. Moj ojciec splata rece
na piersi i mocno je zaciska, a Mona pociera nos. Co w takich sytuacjach
robita moja babcia? Umarla, kiedy bylam mata, i prawie wcale jej nie
pamietam. A dziadek? On nie zaciskal piesci ani nie podchodzit do okna.
Machat na wszystko reka i wracal do malowania tych swoich koszmarnych
obrazow.

— Wydaje mi sie, ze wczoraj widzialam na ulicy w Malmo mojego ojca —
oznajmita Anna niespodziewanie.

Linda zmarszczyla czolo, czekajac na wyjasnienie, przyjaciotka jednak
milczala.

— Wydaje ci sie, ze widzialas na ulicy w Malmo twojego ojca? — zapytata
z niedowierzaniem.

— Tak.

Linda zastanowita sie chwile.

— Ale przeciez nigdy go nie widziatas. To znaczy widzialas, ale bylas
wtedy tak matla, Ze nie moglas go zapamietac.

— Zapominasz, ze mam jego zdjecia.

Linda szybko policzyta cos w glowie.

— Zniknat dwadzieScia pie¢ lat temu — powiedziala.

— DwadzieScia cztery — poprawita ja Anna.



— No dobrze, dwadziescia cztery. Jak wyglada cztowiek po dwudziestu
czterech latach? Nie wiadomo. Mozna tylko przypuszczac, ze catkiem
inaczej.

— Ale to byt on. Mama opowiedziata mi kiedys o jego spojrzeniu. Jestem
pewna, ze to jego widziatam. To musiat by¢ on.

— Nie wiedzialam nawet, Zze wczoraj bytas w Malmo. Sadzitam, ze kiedy
cie tu nie ma, jesteS w Lund, na uczelni, czy gdzie tam sie uczysz.

Anna spojrzata na Linde uwaznie.

— Nie wierzysz mi — powiedziata.

— Ty sama sobie nie wierzysz.

— Mezczyzna, ktéorego widzialam na ulicy, jest moim ojcem -
powtorzyla, sadowiqc sie na kanapie. — Masz racje. Powinnam by¢ w Lund,
ale kiedy dotartam do Malmo i miatam sie przesiasc¢, okazato sie, ze pociag
ma jaka$ awarie, a nastepny bedzie dopiero za dwie godziny. Bylam zla, bo
nie znosze czekac. Posztam wiec do miasta i snutam sie po ulicach bez celu.
Chciatam tylko, zeby minat juz ten okropny pusty czas. Wesztam do
jakiegos sklepu i kupitam rajstopy, ktérych wcale nie potrzebowatam. Przed
hotelem S:t Jorgen zemdlala jakas kobieta i upadta na chodnik. Nie
podesztam blisko, bo czuje sie bardzo nieswojo, kiedy komus$ obcemu nagle
cos ztego sie dzieje. Kobiecie podwinela sie spodnica i wkurzylo mnie to,
ze nikt jej nie poprawit ubrania. Bylam pewna, ze ona nie zyje. Ludzie stali
dokota niej i patrzyli, jakby byla jakim$ martwym, wyrzuconym na plaze
zwierzeciem. Odesztam stamtad i ruszylam w strone centrum handlowego
Triangeln. Jest tam taki hotel ze szklang winda. Wesztam do Srodka, zeby
wjechaC na ostatnie pietro. Zawsze to robie, kiedy tam jestem, lubie
wznosic¢ sie w gore jak w szklanej bance. Tym razem jednak mi sie nie
udato, bo wprowadzono jaka$ zmiane i teraz winde mozna uruchomic tylko
za pomoca klucza do pokoju. To byla naprawde niemita niespodzianka,
poczulam sie tak, jakby mi ktos odebrat zabawke. Usiadtam wiec w fotelu



przy oknie z zamiarem pozostania tam, az przyjdzie pora, by wroci¢ na
dworzec.

To wilasnie wtedy go zauwazytam. Stal na chodniku, na dworze zerwat
sie tak mocny wiatr, ze podmuchy wprawialy szybe w drgania. Spojrzatam
na zewnatrz i on tam byl. Patrzyl na mnie. WpatrywaliSmy sie w siebie
jakies pie¢ sekund, potem on spuscit wzrok i odszedl. Bylam tak
wstrzasnieta, ze w pierwszej chwili nie wpadlam na to, by za nim pgjsc. Nie
od razu tez uwierzylam, ze to wiasnie jego widzialam. Uznalam to za
przywidzenie albo coS w rodzaju déja vu, uczucie, kiedy nagle
rozpoznajemy kogo$ znajomego w mijanym na ulicy, zupelnie obcym
cztowieku. Gdy w koncu wybieglam na ulice, oczywiscie nigdzie go juz nie
bylo. Postanowitam wréci¢ na dworzec, lecz po drodze rozgladatam sie za
nim po ulicach, weszylam jak dziki zwierz. Nigdzie go nie spotkatam.
Bylam tak podekscytowana, ze wcale nie wsiadlam do pociggu, tylko
jeszcze raz posztam do centrum i wszedzie szukatam. Cho¢ nie udato mi sie
go odnalezc¢, jestem pewna, ze to byt on. Na chodniku przed tamtym
hotelem stal moj ojciec. By}t starszy niz na fotografii, ale poczutam sie tak,
jakby na dnie szuflady udato mi sie odnalez¢ wiecej zdje¢, ktorych nigdy
wczesSniej nie widziatam. To na pewno byt on. Mama kiedys opisata mi jego
spojrzenie, powiedziala, ze miat zwyczaj zerka¢ w gore, w niebo, zanim na
cokolwiek popatrzyt. Dokladnie cos takiego widzialam przez hotelowe
okno. Nie miat tak dlugich wloséw, jak na zdjeciach, i inne okulary, bez
tych grubych plastikowych oprawek, niemal same szkla. To byt on. Jestem
tego pewna. Zadzwonilam do ciebie, bo musiatam o tym z kims$
porozmawiac, zeby nie zwariowac. To byt moj ojciec. Na dodatek nie tylko
ja go rozpoznatam, to on pierwszy mnie zauwazyt i zatrzymat sie. Stanal,
bo tez mnie rozpoznat.

Linda zrozumiata, Ze Anna naprawde wierzy w to, ze na ulicy w Malmo
widziata swojego ojca. Prébowata przypomnieC sobie zajecia, jakie miata



jakis czas temu na uczelni. Dotyczyly przywidzen swiadkow zdarzen.
PomysSlala o tym, czego nauczyla sie na temat rysopisOw, oraz
o Cwiczeniach, jakie wykonywali na komputerach. Kazdy z nich miat za
zadanie stworzyC wizerunek samego siebie starszego o dwadzieScia lat.
Przekonata sie woOwczas, Zze w miare uplywu czasu coraz bardziej
upodabnia sie do ojca, moze nawet do dziadka. Nieublaganie podazamy
Sladem rodzicow i dziadkow, doszia do wniosku tamtego dnia. Na naszych
twarzach widac slady wszystkich przodkow. Jesli bedac dzieckiem, jest sie
podobnym do matki, by¢ moze na staros¢ skonczy sie z twarzaq ojca.
A jezeli w podesztym wieku czlowiek nie rozpoznaje swojej twarzy,
zapewne do glosu doszty cechy dawno zapomnianych przodkéw. Trudno jej
bylo uwierzy¢, ze Anna naprawde spotkala swojego ojca. Jemu za$
z pewnoscig bytoby nielatwo rozpoznac corke w dorostej kobiecie. Ostatni
raz widziat jg przeciez, kiedy byla malg dziewczynka. Chyba ze przez caty
ten czas Sledzit z ukrycia jej dorastanie, towarzyszyt jej jak cien, a ona nic
o tym nie wiedziala.

Linda szybko przebiegla w myslach wszystkie znane jej fakty na temat
tajemniczego Eryka Westina. Kiedy Anna przyszta na Swiat, jej rodzice byli
jeszcze bardzo miodzi. Oboje wychowali sie w wielkich miastach, lecz
potem dali sie porwac fali niosgcej miodych ludzi do proekologicznych
komun, powstajacych w matych skanskich miasteczkach i wsiach. Linda
zapamietala, Ze ojciec Anny mial opinie ,zlotej raczki” i pewnego dnia
zajal sie wytwarzaniem oryginalnych, zdrowych dla stop sandatow.
Rownoczesnie miata Swiadomosc¢, ze matka Anny czesto opisywata go jako
nieodpowiedzialnego lekkoducha, palacego haszysz wiecznego chlopca,
ktory pasywnos¢ uczynit swoim sposobem na zycie i nie miat pojecia, co
oznacza odpowiedzialnos¢ za dziecko. Ale dlaczego odszedt? Nie zostawit
zadnego listu i nic tez nie zapowiadalo jego naglego znikniecia. Policja



szukala go jakis czas, nie natrafila jednak na zaden Slad Swiadczacy o tym,
by padt ofiarg zbrodni.

Eryk Westin musial dobrze zaplanowac swojq ucieczke. Wraz z nim
zniknat jego paszport i wszystkie zgromadzone przez niego pienigdze. Nie
moglo ich by¢ wiele, w koncu mieli skromne dochody. Wiekszos¢ zdobyt,
sprzedajgc samochdd, ktéry wlasciwie byt samochodem matki Anny, bo to
ona zarobila na niego, biorgc nocne dyzury w szpitalu. Pewnego dnia Eryk
Westin po prostu zniknat. Poniewaz wczesSniej juz sie zdarzato, ze przepadat
na troche, matka Anny odczekata dwa tygodnie, zanim powiadomita policje
0 jego zniknieciu.

Linda zapamietala, ze jej ojciec w jaki§ sposob uczestniczyt
w poszukiwaniach Westina. Poniewaz jednak Sledztwo wykazalo, ze z jego
zniknieciem nie wigze sie zadne przestepstwo, sprawe umorzono. Poza tym
nic go nie obcigzato, nie byt o nic oskarzony, nie miat do odbycia zadnej
kary. Nic tez nie wskazywato na to, by stracit rozum. Pare miesiecy przed
zniknieciem przechodzit szczegotowe badania, z ktorych wynikato, ze byt
zdrow jak ryba, z wyjatkiem nieznacznej anemii.

Linda znala statystyki, wiedziala wiec, ze wiekszoS¢ poszukiwanych
0s0b po jakims czasie sie odnajduje. Znaczna liczba tych, ktorzy nigdy nie
wracajg do domu, okazuje sie samobojcami, reszta zaS ukrywa sie
Swiadomie. Zaledwie niewielki odsetek zaginionych pada ofiarg jakiej$
zbrodni. To ci, ktéorych pochowano w nieznanym miejscu lub utopiono
w rzece albo jeziorze, z nogami spetanymi tancuchem.

— Rozmawiatas juz o tym z matka? — zapytata Linda.

— Jeszcze nie.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Chyba wciaz jestem w szoku.

— Moze po prostu w gtebi ducha czujesz, ze to jednak nie mogt by¢ on.

Anna spojrzala na Linde z wyrzutem.



— Jestem pewna, ze to on. Jesli to nie byl moj ojciec, w moim mozgu
musiato dojs¢ do jakiegos spiecia. To dlatego zapytalam cie, czy kiedys
miatas wrazenie, Ze zaraz zwariujesz.

— Ale po co mialby teraz wracac? Po dwudziestu czterech latach?
Dlaczego sie tam zatrzymal i wpatrywal sie w ciebie przez okno? Skad
wiedzial, ze tam jesteS?

— Nie mam pojecia.

Anna znow wstata z kanapy, podeszta do okna i za moment wrdcita.

— Czasem mysle, ze moze on nigdy tak naprawde nie zniknal. Moze po
prostu wolat by¢ niewidzialny.

— Ale dlaczego?

— Pewnie najzwyczajniej w Swiecie uznal, ze nie da rady. I nie chodzito
w tym o mnie ani o mame. Wydaje mi sie, ze moglo chodzi¢ o coS
powazniejszego. By¢ moze chcial czegos$ jeszcze i w koncu to go od nas
oddalito. A moze uciekal przed samym sobg? Istnieja przeciez ludzie,
ktorzy sa jak weze, potrzebuja czasem zmieni¢ skore. Pomysl, moze on
przez ten caty czas byl tuz obok, a ja nie mialam o tym pojecia.

— Poprositas mnie, zebym tu przyszta, wystuchala cie i potem
powiedziala, co o tym sgdze. Nawet jesli jesteS pewna, Ze to jego widzialas
za oknem, trudno mi uwierzy¢, ze to naprawde byt on. Po prostu bardzo
chcesz, zeby wrocit, bardzo chcesz go zobaczyc¢. Dwadziescia cztery lata to
kawat czasu.

— Ale ja wiem, ze to on. To naprawde byt moj ojciec. Pokazal mi sie po
tych wszystkich latach. Nie myle sie.

Linda wyczula, Ze Anna chcialaby zosta¢ sama, réwnie mocno, jak
chwile temu potrzebowata z kims pogadac.

— Porozmawiaj z mamg — dodata na zakonczenie. — Albo naprawde go
widziatas, albo widziatas to, co bardzo chciatas zobaczyc.

— Nie wierzysz mi?



— Nie chodzi o to, w co ja wierze. Tylko ty wiesz, co widziala$ przez
okno hotelu. Musisz zrozumie¢, ze trudno mi uznac to za prawdopodobne.
Oczywiscie nie zarzucam ci, ze mnie oklamujesz, bo i po co miatabys to
robic? Probuje ci tylko wytlumaczyc¢, ze rzadko kiedy ludzie wracajg po
dwudziestu latach. To sie prawie nie zdarza. Pomysl o tym, przespij sie
z tym, wrocimy do tej rozmowy jutro. Moge przyjsc o piatej, odpowiada ci?

— Wiem, ze go widzialam.

Linda zmarszczyta czolo. W glosie Anny pobrzmiewata niepokojaca
nuta. Cos w tym wszystkim sie nie zgadza, pomyslata. Ale po co ktamie?
Chyba widzi, ze udato mi sie jq przejrzec.

Wracata do domu pustymi ulicami. Przed kinem przy Stora Ostergatan
minela grupke nastolatkow. Milodzi ludzie stali zupelie spokojnie,
wpatrzeni w jakis plakat. Linda byla ciekawa, czy zobaczyli niewidzialny

mundur, ktory miala na sobie.
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Nastepnego dnia Anna Westin przepadta bez sladu. Linda od razu poczuta
niepokdj, kiedy tylko zadzwonila do drzwi jej mieszkania i nikt nie
otworzyt. Po chwili zadzwonila jeszcze raz, wreszcie zawotala Anne przez
szczeline skrzynki na listy. Nikogo nie bylo w domu. Linda poczekata pot
godziny, po czym z pewnym wahaniem, wyjela z Kkieszeni zestaw
wytrychow. Jeden z jej kolegow z roku kupit ich troche w USA i rozdat
znajomym w prezencie. Linda tez taki dostala i potem wszyscy przez jakis
czas potajemnie uczyli sie otwiera¢ rozne zamki. Niewiele bylo takich,
z ktorymi Linda by sobie nie poradzita.

Dostawszy sie do Srodka, szybko zamknela za soba drzwi. Obeszta
mieszkanie, pokdj po pokoju. Bylo starannie wysprzatane, tak samo jak
poprzedniego dnia. Zlewozmywak pusty, Scierki Swiezo wyprasowane.
Anna nalezata do oséb punktualnych. Ale cho¢ umowity sie na konkretng
godzine, nie bylo jej w domu. Co$ musiato sie sta¢, pomyslata Linda. Tylko
co? Usiadta na kanapie, na tym samym miejscu, co zesztego wieczoru.
Przyjacidélce wydawalo sie, ze widziala swojego zaginionego ojca,
rozmyslata. A dzis sama zniknela. Jedno z drugim musi sie jakos taczyc, to
oczywiste. Najpierw niespodziewane pojawienie sie ojca, ktore
prawdopodobnie bylo tylko ztudzeniem, teraz to tajemnicze znikniecie. Czy
ono tez jest ztudzeniem? Linda siedziata na kanapie dos¢ dlugo, starala sie
uporzadkowac mysli. W gruncie rzeczy po prostu czekala na przyjaciotke
w nadziei, ze ta tylko wyszta, bo czego$ zapomniata lub coS$ jej wypadlo
i mocno sie spézni.



Nietypowe znikniecie Anny bylo kulminacjq dnia, ktéry dla Lindy zaczat
sie bardzo wczesnie. Juz o wpot do 0smej stawita sie w komendzie, zeby
spotka¢ sie z Martinssonem, jednym z najstarszych kolegéw Kurta
Wallandera, wyznaczonym na jej opiekuna. Nie mieli razem pracowac,
poniewaz Linda, jak kazdy mlody aspirant, musiata zacza¢ od pracy
w patrolu i jezdzi¢ z réznymi policjantami. Martinsson by} tym, do kogo
powinna sie ze wszystkim zwracac. Pamietala go jeszcze z dziecinstwa.
Wowczas on sam byl duzym dzieckiem i zostal najmlodszym
wspolpracownikiem jej ojca. To wilasnie od ojca dowiedziala sie, ze
Martinsson czesto tracit che¢ do pracy i wielokrotnie planowat zwolnic sie
z policji. W ciggu ostatnich dziesieciu lat Kurt Wallander az trzy razy
odwiodt go od tej mysli.

Linda dokladnie wypytata ojca, czy przypadkiem nie bral udzialu
w procesie przydzielania aspirantom opiekunow. Decyzje te podejmowato
zwierzchnictwo, z Lisg Holgersson na czele. Kurt Wallander stanowczo
zaprzeczyl. Twierdzil, ze trzymal sie z daleka od wszystkich spraw, ktore
dotyczyly przyjecia do pracy jego corki. Linda wystuchala go uwaznie, nie
do konca mu wierzac. Jesli istnialo cos, czego naprawde sie obawiala, to
tylko to, ze ojciec bedzie wtracal sie do jej pracy. Wilasnie dlatego miata
powazne watpliwosci, czy powinna zatrudni¢ sie w Ystad, a nie w innej
czesSci kraju. Starajac sie o posade, obok Ystad podala w formularzu
réwniez Kirune i Luled, miasta potozone jak najdalej od Skanii. Dostata sie
jednak do Ystad i z czasem kazde inne rozwigzanie uznala za niedorzeczne.
Doszta do wniosku, ze by¢ moze w przysztosci przeniesie sie w jakis inny
rejon Szwecji. Jesli zostanie policjantkq na zawsze, co wcale nie bylo
oczywiste. Tak podchodzono do pracy kiedys, ale zarowno ona, jak i jej
kolezanki i koledzy z roku bynajmniej nie uwazali, Ze muszq cale zycie
poswieci¢ policji. DoSwiadczenie zdobyte na stuzbie otwieratlo droge do
innych zajeC. Mozna bylo znalezC prace na wielu stanowiskach,



i ochroniarza, i dyrektora odpowiedzialnego za bezpieczenstwo w jakiejs

firmie.

Martinsson odebrat Linde z recepcji. Usiedli w jego pokoju. Na biurku miat
zdjecia dwojki swych dzieci i uSmiechnietej zony. Lindzie szybko
przebiegla przez glowe mysl, czyje zdjecie ona postawi na swoim biurku.
Martinsson strescit jej pokrotce obowiazki, ktére czekaly ja w pracy, na
poczatek miala jezdzi¢c w patrolu z dwoma bardziej doSwiadczonymi
kolegami.

— Obaj sq dobrzy — powiedzial. — Ekman moze ci sie wydac troche
powolny i nieco leniwy, ale kiedy naprawde co$ sie dzieje, nie ma nikogo
lepszego. Sundin to jego doktadne przeciwienstwo. Tryska energia i zuzywa
ja na nieistotne sprawy. Wciaz jeszcze chce mu sie zaczepiac¢ ludzi za
przejscie przez ulice na czerwonym Swietle. Ale i on wie, co to znaczy byc¢
policjantem, tak wiec na poczatek bedziesz miata dwdch naprawde dobrych
kompanow.

— A co oni na to, ze jestem kobietg?

— Dopoki robisz, co do ciebie nalezy, nie ma to najmniejszego znaczenia.
Dziesiec lat temu wygladatoby to inaczej.

— A moj ojciec?

— Co z nim?

— Jestem jego corka.

Martinsson zamyslit sie, zanim odpowiedziat.

— Z pewnoscig znalazloby sie pare osob majacych nadzieje, ze sie
zbtaznisz. Ale przeciez wiedziatas o tym od samego poczatku.

Potem rozmawiali jeszcze godzine o sytuacji w okregu ystadzkiej
policji. ,,Sytuacja” to stowo, ktére Linda styszata od zawsze. Powtarzano je,
kiedy jako mala dziewczynka bawila sie pod stolem, przy ktérym
podzwaniali szklankami ojciec i jego koledzy. Sytuacja zazwyczaj byla



ciezka. Linda nie mogla sobie przypomniec, by kiedykolwiek wspomniano
o sytuacji, w ktorej nie bylo klopotow, choC sytuacja mogta dotyczyc
absolutnie wszystkiego. Wprowadzenia nowych munduréow, ktére okazaty
sie nieodpowiednie, wymiany radioodbiornikbw w samochodach,
przyjmowania nowego personelu, zmian w przepisach prawnych, wszelkich
nowych zarzadzen, slowem wszystkiego, co powodowalo, ze sytuacja
stawala sie trudna. Linda wyobrazala sobie wowczas, ze bycie policjantem
oznacza codzienne narady z kolegami, odbywane w przerwie w walce
z przestepczosScia, podczas ktérych omawiano, jak sytuacja zmienita sie
w stosunku do poprzedniego dnia i co to oznacza dla dnia nastepnego. No
prosze, o tym akurat nie uczono nas na studiach, pomyslata. Wiem sporo
0 zapewnianiu bezpieczenstwa na ulicach i placach, ale o tym, jak samemu
oceniac sytuacje, nie wiem prawie nic.

Po rozmowie poszli do stolowki na kawe. Martinsson swoj oglad
sytuacji przedstawit krotko: coraz mniej Sledczych pracuje w terenie.

— Ostatnio sporo czytalem na ten temat — powiedziat. — Wyglada na to,
ze przestepczoSC nigdy nie byla w Szwecji tak oplacalna jak dzis. Jesli
miatbym te sytuacje z czyms$ porownac¢, musiatbym sie cofna¢ do czasow,
zanim Gustaw Waza zebral nas do kupy w jedno panstwo. Wtedy, zanim
Szwecja stala sie Szwecja, panowal chaos i kwitlo bezprawie. Coraz
trudniej jest nam panowacC na porzadkiem. Nasze dzialania wilasciwie
ograniczajg sie do utrzymywania bezprawia w akceptowalnych granicach.

Odprowadzit Linde do recepcji.

— Nie chodzilo mi o to, zeby cie zdolowac. Nie ma nic gorszego niz
policjant pozbawiony motywacji do pracy. Jesli chce sie tu wytrzymac,
nigdy nie nalezy traci¢ ducha. Poza tym zawsze nalezy mie¢ dobry humor.

— Jak moj ojciec?

Martinsson spojrzat na nig z zaciekawieniem.



— Kurt Wallander jest dobrym gliniarzem. Dobrze o tym wiesz. Ale nie
mozna go posadzic¢ o zbytnig wesotosc. O tym chyba tez doskonale wiesz.

Stali jeszcze chwile przy wyjsciu. Jaki§ wsSciekly mezczyzna
awanturowat sie przy ladzie recepcyjnej z powodu odebrania mu prawa
jazdy.

— A ten zabity policjant — odezwal sie Martinsson. — Jak na to
zareagowalas?

Linda opowiedziala mu o zabawie, o telewizorze kucharzy i smutnym
koncu imprezy.

— Tak, to ciezkie chwile — odparl na zakonczenie. — Wszystkimi to
wstrzasneto, cho¢ zdajemy sobie sprawe, ze kazdego dnia kto§S moze
wymierzyC w nas bron. Kiedy jeden z nas ginie, wielu zastanawia sie, czy
nie rzucic tej roboty. Ale potem zawsze zostaja. Ja jestem jednym z nich.

Po wyjsciu z komendy Linda ruszyla w strone dzielnicy Oster, gdzie Zebra
wynajmowata mieszkanie w czynszowej kamienicy. Zmagajac sie z silnym
wiatrem, analizowata w myslach stowa Martinssona. Rozmyslata tez o tym,
czego jej nie powiedzial. Ojciec zawsze jej powtarzal, ze umiejetnosc
stuchania nie polega na tym, zeby stysze¢ to, co zostaje powiedziane, ale
i to, co rozmoOwca przemilcza. Czesto wilasnie to okazuje sie najwazniejsza
informacja. Jednak w rozmowie z Martinssonem nie doszukala sie
niedomowien. Widocznie on nalezy do ludzi prostolinijnych i szczerych,
pomyslala. Pewnie nic nie wie o jakich§ wukrytych przekazach
w komunikacji miedzy ludzmi.

Spedzita u Zebry zaledwie chwile, bo jej synka bolat brzuch i chtopiec
plakal bez przerwy. Ustalily, ze spotkaja sie w weekend. Wtedy Linda
bedzie mogla w spokoju opowiedzie¢ o balu i sukni, ktéra wszystkim tak
bardzo sie podobala.



Jednak tamtego dnia, 27 sierpnia, to nie spotkanie z Martinssonem bylo dla
Lindy najwazniejszym wydarzeniem. Okazalo sie nim nagle znikniecie
Anny. Kiedy wlamata sie do mieszkania przyjaciotki i siedzac na kanapie
w salonie, probowata odtworzy¢ w pamieci obraz Anny z poprzedniego
wieczoru. Usitowatla przypomniec¢ sobie jej stowa, opowieS¢ o widzianym
na ulicy w Malmé mezczyznie, podobnym do ojca Anny. Istniejg przeciez
sobowtory, przyszio jej na mysl. To chyba nie legenda, ze kazdy z nas ma
swe lustrzane odbicie gdzies w Swiecie, kogos, kto urodzit sie i umrze
w tym samym czasie. Sobowtdry istnieja naprawde. Sama przeciez
widziatam kiedyS moja matke w sztokholmskim metrze. O mato do niej
wtedy nie podesztam. Przestala by¢ Mona, kiedy roztozyla finska gazete
i zaczela jg czytac.

Co wilasciwie Anna mi powiedziala, Linda probowata sobie
przypomnieC. Jej ojciec nagle zmartwychwstat lub ma sobowtéra. Ciagle
sie upierala, ze to na pewno byt on. Ale ona czesto sie w ten sposob upiera,
to nie pierwszy raz. Zdarzato sie juz, ze za prawdziwe brala cos, co jej sie
tylko zdawalo lub co wrecz zmyslita. Jednak z cala pewnoscia nie
zapomniataby o uméwionym spotkaniu.

Linda znéw obeszta mieszkanie. Zblizyla sie do regalu z ksigzkami,
ktory stal w kaciku do nauki urzadzonym w jadalni. Rzucita okiem na
grzbiety ksigzek. W wiekszosci byly to powiesci i reportaze z podrozy. Nie
dostrzegta zadnej literatury fachowej. Zmarszczyta czoto. Dlaczego nie ma
tu zadnej biblioteczki medycznej, pomyslata. Sprawdzita potki z ksigzkami
w innych pokojach, lecz jedyne, co znalazla, to popularny leksykon chorob.
Czy Anna nie powinna mie¢ gory lektur i podrecznikdw, zastanawiala sie.
Cos tu sie nie zgadza.

Zajrzata do lodéwki. Nie bylo w niej nic nadzwyczajnego, nie Swiecita
tez pustkami. Planowanie najblizszej przysztoSci zdradzal otwarty karton
mleka z datg waznosci do drugiego wrzesnia. Wrociwszy do salonu, Linda



zaczela analizowac to, co udato jej sie do tej pory ustali¢ i zaobserwowac.
Jak student medycyny moze obejsS¢ sie bez medycznych ksigzek, myslala.
Chyba ze Anna trzyma je gdzie indziej? To niemozliwe. Przeciez mieszka
w Ystad i jak twierdzi, tu gldownie odbywa swoje studia.

Czekala jeszcze chwile w salonie, a o siodmej zadzwonita do ojca.
Odebrat z ustami pelnymi jedzenia.

— Myslatem, ze zjemy razem kolacje — powiedziat.

Linda krotko sie zawahata. Chciala opowiedzie¢ mu o zniknieciu Anny,
ale czula, ze nie powinna.

— Jestem zajeta — odparla.

— Czym?

— Moim zyciem.

Odpowiedziaty jej niezrozumiate pomruki.

— Widziatam sie dzi$ z Martinssonem.

— Wiem.

— Co ci powiedziat?

— Tyle, co ty. Ze sie spotkali$cie. Nic poza tym. Nie musisz sie martwic.

Rozmowa dobiegla konca. Linda wcigz czekala, a kiedy zrobila sie
6sma, zadzwonita do Zebry, by ja zapyta¢, czy ma pojecie, co moglto sie
sta¢ z Anng. Ona jednak nie widziala sie z Anng od paru dni, nie styszata
tez nic o jej planach. Kiedy wybita dziewiata i Linda zrobita sobie cos do
jedzenia z tego, co znalazta w lodowce i spizarni, wybrala numer do
Henrietty. W sluchawce rozleglo sie wiele sygnalow, zanim matka Anny
odebrata. Linda postanowila byC ostrozna, nie chciala zdenerwowac tej
kruchej kobiety. Czy Anna pojechata do Lund, zapytala. A moze jest
w Malmé lub Kopenhadze? Starala sie zadawac jak najniewinniejsze
pytania.

— Nie rozmawiatam z nig od czwartku — odparta Henrietta.



To az cztery dni, pomyslata Linda. A wiec nic nie powiedziala matce
o mezczyznie, ktorego zobaczyla pod hotelem w Malmo. Nie podzielita sie
z nig swoim odkryciem, mimo Ze sg sobie tak bliskie.

— Dlaczego wypytujesz o Anne? — zapytala nagle Henrietta.

— Dzwonitam do niej, ale nie odebrata.

Linda wyczula w glosie Henrietty niepokdj.

— Ale przeciez nie dzwonisz do mnie za kazdym razem, kiedy nie
mozesz sie z nig skontaktowac.

Byla przygotowana na to pytanie i miala w zanadrzu odpowiedz.
Drobne, mite klamstwo.

— Nagle poczulam ochote, zeby zjeS¢ z Anng kolacje. To wszystko —
odparla, po czym skierowala rozmowe na inny tor: — Wiesz, ze zaczynam
prace w Ystad?

— Tak, Anna mi wspominata. Mowiac szczerze, zadna z nas nie pojmuje,
dlaczego chcesz zosta¢ policjantka.

— Jeslibym zostala tapicerem, kazdego dnia kleczalabym nad jakims
krzestem z c¢wiekami w ustach. Praca na policji wydaje sie troche
ciekawsza.

GdzieS w tle zaczal bi¢ zegar. Linda szybko zakonczyla rozmowe.
A wiec Anna nie wspomniala matce ani slowem o mezczyznie, ktorego
widziata. Potem umowila sie ze mng na konkretny dzien i godzine, ale jej
nie ma. Nie zostawita tez zadnej wiadomosci.

Sprobowata raz jeszcze pomyslec, ze to wszystko ztudzenie i ze Anna za
chwile sie znajdzie. Bo co wilasciwie moglo sie sta¢, uspokajata samag
siebie. Anna nigdy nie nalezata do ryzykantek. W przeciwienstwie do Zebry
i niej samej, zawsze najtrudniej bylo namowic¢ ja na przejazdzke kolejka
gorska. Nie ufata obcym, nigdy nie wsiadla do taksowki, nie spojrzawszy
wczesSniej kierowcy prosto w oczy. Po chwili rozmys$lan Linda doszta do
najprostszego wniosku. Anna byla poruszona i pewnie wrocita do Malmo,



zeby odnalez¢ mezczyzne, ktorego widziala. Z drugiej strony, nigdy nie
zawalila terminu zZadnego spotkania. Jednak nigdy tez sie nie zdarzyto, zeby
zobaczyla na ulicy swojego ojca.

Linda zostala w mieszkaniu Anny az do poinocy.

Dopiero wtedy zyskala pewnos¢. Nie bylo zadnego normalnego
wytlumaczenia, dlaczego Anna nie wrécita do domu. Co$ musiato sie stac.
Nie miata pojecia co.



N

Kiedy wrocita do domu po péinocy, ojciec spat na kanapie, ale zbudzito go
trzasniecie drzwi. Linda spojrzata z niechecia na jego obfite ciato.

— Ty chyba puchniesz — powiedziala. — Pewnego dnia pekniesz jak
balon.

Kurt demonstracyjne zacisnat pasek szlafroka.

— Robie, co moge — odburknat.

— Akurat.

Ciezko usiadt.

— Mialem przyjemny sen — powiedzial. — W tej chwili nie mam ochoty
na rozmowe o mojej tuszy. Wyobraz sobie, ze $nitly mi sie drzwi, przez
ktore wiasnie tu wesztas. Pamietasz Baibe?

— Te z Lotwy? Ciagle jesteScie w kontakcie?

— Raz w roku, nie czeSciej. Poznata mezczyzne, jakiegos niemieckiego
inzyniera, ktory pracuje nad modernizacja wodociaggow w Rydze. Kiedy
mowi o tym swoim Hermanie z Lubeki, brzmi jak zakochana po uszy. Az
sie dziwie, ze nie jestem zazdrosny.

— Snila ci sie?

Kurt Wallander sie uSmiechnat.

— Tak, mieliSmy dziecko — powiedzial. — Chlopca, ktory bawit sie
grzecznie w ogromnej piaskownicy, a w oddali stychac byto orkiestre deta.
Baiba i ja staliSmy obok siebie, patrzyliSmy na chlopca, a ja myslalem we
Snie, ze to wcale nie sen, ze to naprawde sie dzieje. Poczulem wielka
radosc.

— Ty, ktory zazwyczaj skarzysz sie na koszmary.

Nie stuchat jej, odptynat gdzies myslami.



— Potem trzasnely drzwi. Te prawdziwe byly we S$nie drzwiami
w samochodzie. Trwato lato, potworny upat. Wszystko wokot wydawato sie
jakby przerysowane. Baiba i chlopiec mieli calkiem biale twarze, bez
zadnych cieni. To byl piekny sen. MieliSmy wiasnie odjecha¢, kiedy nagle
sie obudzitem.

— Najmocniej przepraszam.

Kurt wzruszyt ramionami.

— Co0z znaczy sen?

Linda chciala opowiedzie¢ ojcu o Annie, ale on wstal z kanapy,
pocztapat do kuchni i napit sie wody prostu z kranu. Poszta za nim. Spojrzat
na corke, przygladzajac rekami wlosy.

— Dlaczego tak p6zno wrocitas? Nic mi do tego, wiem, ale wyczuwam,
ze chcesz, zebym cie o to zapytat.

Linda wszystko mu powiedziata. Stuchat jej, oparty o lodowke, ze
splecionymi na piersi rekami. Zawsze tak stoi, kiedy uwaznie stucha,
pomyslata. Pamietam ten obrazek z dziecinstwa. Stojacy nade mng olbrzym
ze skrzyzowanymi rekami. Kiedys myslatam, ze moj tato jest wielka gora.
Tata Gora.

Gdy skonczyta, pokrecit glowa.

— Nie — powiedzial. — To nie tak sie odbywa.

— Co?

— Znikniecie cztowieka.

— Ale to do niej takie niepodobne. Znam jg, od kiedy skonczylySmy
siedem lat. Nigdy sie nie spdznita, nigdy nie zapomniala o zadnym
spotkaniu.

— Moze to idiotycznie zabrzmi, ale mowi sie, ze kiedyS musi byc ten
pierwszy raz. I dokladnie tak jest w tym przypadku. Prawdopodobnie bylta
podekscytowana tym, co sie stalo. Moze jest wilasnie tak, jak sama
powiedziatas. Moze pojechata go szukac.



Linda kiwnela glowa. Wiedziala, ze ojciec ma racje. Mysl, ze jej
przyjaciotce moglo sta¢ sie coS zlego, zdawala sie przeciez calkiem
niedorzeczna.

Kurt usiadt na tawie pod oknem.

— 7 czasem nauczysz sie, ze we wszystkim, co sie dzieje, zawsze jest
ogromna doza prawdopodobienstwa. Ludzie sie zabijaja, oklamuja,
popelniaja rozne przestepstwa, napadajg na siebie lub po prostu znikaja.
Jesli zajrzysz do studni kazdej takiej sprawy odpowiednio gleboko, bo ja
patrze na kazde Sledztwo jak na studnie, prawie zawsze znajdziesz
sensowne wytlumaczenie. I potem wytlumaczalny wydaje sie fakt, ze
zagingt ten wilasnie cztowiek lub Ze ta wtasnie osoba napadta na bank. Nie
mowie, Ze nie dzieje sie nic zaskakujacego, ale stwierdzenie nigdy-bym-sie-
tego-po-nim-lub-po-niej-nie-spodziewata prawie zawsze mija sie z prawda.
Jesli sie dobrze zastanowisz, zdrapiesz wierzchnia warstewke farby,
znajdziesz pod nig inne odpowiedzi, inne kolory.

Ziewnat gtosno i ciezko opuscit dtonie na stot.

— Idziemy spac.

— Zaczekaj jeszcze chwile.

Kurt spojrzat na Linde z zaskoczeniem.

— Nie przekonatem cie? Ciggle myslisz, ze Anne spotkato cos ztego?

— Nie. Z pewnoScig masz racje.

Siedzieli w milczeniu. Zerwat sie gwaltowny podmuch wiatru i galaz
uderzyla o szybe.

— Duzo mi sie ostatnio Sni — odezwat sie Kurt. — Moze dlatego, ze czesto
sie budze, kiedy wracasz do domu. A moze wcale nie $ni mi sie wiecej niz
normalnie, tylko pamietam te sny. Wczoraj przytrafito mi sie co$ dziwnego.
We $nie spacerowalem po cmentarzu, nagle znalaztem sie przed paroma
nagrobkami i rozpoznalem wszystkie nazwiska. Byl tam gréb Stefana

Fredmana.



Linda zadrzala.

— Pamietam go. Czy to prawda, ze kiedyS wlamal sie do tego
mieszkania?

— Zapewne, chociaz nigdy nie udalo nam sie tego do konca wyjasnic.
Kiedy z nim rozmawialiSmy, odpowiadal na pytanie bardzo niejasno.

— Byles na jego pogrzebie. Co sie wtedy wilasciwie stato?

— Siedzial zamkniety w szpitalu. Pewnego dnia pomalowat sobie twarz
w barwy wojenne, jak miat w zwyczaju, wdrapat sie na dach i skoczyt.

— Ile miat wtedy lat?

— Osiemnascie albo dziewietnascie.

Galgz znéw uderzyla o szybe.

— A jakie inne nazwiska tam byty?

— Przede wszystkim nazwisko pewnej kobiety, Yvonne Ander. Zdaje mi
sie nawet, ze zgadzala sie data jej Smierci, mimo ze minelo juz sporo lat.

— Kim ona byta?

— Pamietasz, kiedy postrzelono Ann-Britt Hoglund?

— Jak moglabym o tym zapomniec? UciekleS wtedy do Danii
i probowales sie tam zapiC na Smierc.

— Nie bylo az tak Zle.

— Racja, bylo znacznie gorzej. Nie, nie pamietam zadnej Yvonne Ander.

— Mscita sie na mezczyznach, ktérzy dreczyli kobiety.

— Chyba co$ sobie przypominam. Jak przez mgle.

— W koncu ja zatrzymalismy. Wszyscy mysleli, ze zwariowata albo jest
zwyklym potworem. Ja natomiast wiem, ze byla jedng z najmadrzejszych
0sob, jakie spotkatem.

— Moze z policjantami jest jak z lekarzami i ich pacjentami.

— Co masz na mysli?

— Ze policjanci czasem zakochuja sie w kobietach, ktore zatrzymali.

Kurt mruknat cos jakby w protescie.



— Gadasz ghupoty. Przestuchiwatem ja. Poza tym napisala do mnie list,
zanim sie zabila. Twierdzila w nim, ze sprawiedliwos¢ jest jak sieC
o duzych oczkach. Nie udaje nam sie albo Swiadomie nie chcemy dosiegna¢
wielu przestepcow, ktorymi powinnismy sie zajac.

— Kto o tym decyduje?

Wallander pokrecit glowa.

— Nie wiem. Chyba my wszyscy. Prawo wzielo sie przeciez z jakichs
wspolnie przyjetych zasad, powstawato na drodze wspolnych ustalen.
Yvonne Ander ukazala mi to w zupeknie innym Swietle i dlatego nigdy jej
nie zapomne.

— Kiedy to byto?

— Jakies pie¢, szesc lat temu.

Nagle zadzwonit telefon.

Wallander az podskoczyl w miejscu. Spojrzeli na siebie. Dochodzita
pierwsza. W koncu Kurt siegnagl po zawieszong na Scianie stuchawke.
Lindzie przyszio na mysl, ze to pewnie ktoS z jej znajomych, kto nie ma
pojecia, ze ona w Ystad mieszka u ojca, ze nie dostala jeszcze wlasnego
mieszkania. Ojciec przedstawit sie i shuchal w milczeniu. Po chwili Linda
probowata domysli¢ sie czego$ z zadawanych rozmowcy krotkich, niemal
jednosylabowych pytan. Zrozumiala, ze dzwonit jakis policjant. By¢ moze
Martinsson, moze nawet Ann-Britt Hoglund. Cos$ sie stalo w okolicach
Rydsgard. Ojciec skingt w jej strone, by podata mu z parapetu notes i co$ do
pisania. Notowal, Sciskajac stuchawke miedzy barkiem a uchem. Linda
zajrzata mu przez ramie. ,,Rydsgard, skrzyzowanie w strone Charlottenlund,
gospodarstwo Vik”. Niedawno tamtedy przejezdzaliSmy, pomyslata. Kiedy
wybraliSmy sie do tego domu nad morzem, ktorego ojciec nie chciatl.
Wallander znéw co$ zapisal: ,,Plongce ciele. Akerblom”. Na koniec jaki$



numer telefonu. Wreszcie przestal rozmawiaC i odwiesit shuchawke na
miejsce. Linda usiadta naprzeciwko niego przy stole.

— Plongce ciele? O co chodzi?

— Tez chcialbym wiedzie¢ — odparl, podnoszac sie z krzesta. — Musze
tam jechac.

— Co sie stato?

Kurt zawahat sie i stangt w drzwiach. Zamyslit sie na moment i po
chwili podjat decyzje.

— Jedziesz ze mna.

Bylas przy tym od samego poczatku — powiedzial, kiedy siedzieli juz
w samochodzie. — Masz wiec prawo bra¢ udziatl w dalszym ciggu.

— W dalszym ciggu czego?

— Sprawy ptonacych tabedzi.

— Znow je ktos widzial?

— I tak, i nie. Tym razem nie plonely ptaki. Wyglada na to, ze jakis
szaleniec wypedzit z obory cielaka, oblat go benzynag i podpalit. Na policje
zadzwonit gospodarz i na miejsce pojechat patrol. Wczesniej zglositem im,
zeby dali mi znad, jesli cos takiego sie powtorzy. Atak sadysty, dreczyciela
zwierzat. Nie podoba mi sie to.

Linda zawsze wiedziala, kiedy ojciec ukrywa jakies swoje podejrzenia.

— Nie powiedziates, co o tym myslisz.

— Nie.

Wallander uciat rozmowe. Linda zastanawiala sie, dlaczego wiasciwie
pozwolit jej jechac.

Zboczywszy z gltownej drogi, przejechali przez opustoszata miejscowosc
Rydsgard, potem skrecili na potudnie, w strone morza. Przy wylocie jednej
z bocznych drog czekal na nich radiow6z. Pojechali tuz za nim. Po chwili



wtoczyli sie na wylozony kamieniem dziedziniec gospodarstwa o nazwie
Vik.

— W jakim charakterze tu jestem? — spytata Linda.

— Mojej corki — odpart Wallander. — Twoja obecnos¢ nie bedzie nikomu
przeszkadzac pod warunkiem, ze nie bedziesz starala sie byC kims jeszcze
poza moja corka. Na przykitad policjantka.

Wysiedli z auta. Silne podmuchy wiatru uderzaly o Sciany domu.
Powitato ich dwoch funkcjonariuszy. Jeden nazywat sie Wahlberg, drugi
Ekman. Wahlberg byt bardzo przeziebiony, wiec Linda, nie chcac sie od
niego zarazic¢, szybko cofnela reke. Ekman spojrzat na niq i zmruzyt oczy
w sposob charakterystyczny dla krotkowidza. UsSmiechnat sie.

— Myslatem, ze zaczynasz dopiero za pare tygodni.

— Linda mi towarzyszy — wtracit Wallander. — Co tu sie stato?

Wyszli przez brame i skrecili w szutrowg drozke wiodacq do nowo
wybudowanej obory. Gospodarz kleczal obok martwego zwierzecia tuz
przy duzym skladowisku obornika. Mezczyzna byt mtody, w wieku Lindy.
Zawsze wydawalo mi sie, ze taki gospodarz powinien byc¢ stary, pomyslata.
Nie sadzitlam, ze sq rolnicy w moim wieku.

Kurt Wallander podat mu dion na powitanie. Przedstawit sie, po czym
skingt glowa na Linde.

— To moja corka.

— Tomas Akerblom — odpart gospodarz.

Kiedy sie odwrdcil, by spojrze¢ na Linde, padl mu na twarz strumien
Swiatla z obory. Linda zauwazyta, ze mezczyzna ma wilgotne oczy.

— Kto robi takie rzeczy? — odezwat sie drzacym glosem. — Kto mogt cos
takiego zrobic?

Odsunat sie na bok, zupelie jakby chciatl odstoni¢ niewidzialng kurtyne
skrywajacq potworny widok. Linda zdazyla juz wyczu¢ swad spalonego
miesa, lecz nagle jej oczom ukazalo sie lezace na ziemi na wpot zweglone



zwierze. W miejscu, gdzie wczesniej byto jedno z oczu, ziata czarna dziura.
Znad spopielatej skory wciaz jeszcze unosit sie dym. Zapach benzyny
sprawil, ze Lindzie zrobilo sie niedobrze. Cofnela sie o krok. Kurt
Wallander przyjrzat sie jej uwaznie, pokrecita wiec glowa na znak, ze nie
zemdleje. Ojciec skinal, po czym rozejrzat sie wkoto.

— Co tu sie stato? — zapytal.

Tomas Akerblom zaczal opowiadac. Jego glos wcigz brzmial tak, jakby
mezczyzna lada chwila miat sie rozptakac.

— Wilasnie sie potozylem spa¢ i zasnatem. Obudzilo mnie wycie.
W pierwszej chwili pomyslalem, ze to ja sam, bo czasem budze sie
z krzykiem. Zerwalem sie z 16zka i wtedy dotarto do mnie, ze halas
dochodzi z obory. Zwierzeta ryczaly, a jednemu z nich co$ sie dziato.
Odsunalem zastony i zobaczylem, ze cos sie pali. Jabtek ptonal, chociaz
wtedy jeszcze nie wiedzialem, Ze to on, domyslatem sie tylko, Ze to ktorys
z byczkow. Rzucat sie jak oszalaly, wpad} prosto na Sciane obory. Byt caty
w ogniu. Nie wierzylem w to, co widze. Zbieglem na dol, wciggnatem
kalosze, ale kiedy wyskoczytem na dwor, on juz lezal. Mial drgawki.
Probowatem zdusi¢ ogien brezentem, jednak bylo juz za pozno. To
potworne. Pamietam, ze mys$lalem wtedy: ,,To sie nie dzieje naprawde,
takie rzeczy sie nie dziejq, nie podpala sie zwierzat”.

Gospodarz zamilkt.

— Widziat pan cos? — zapytal Wallander.

— Przeciez wtasnie opowiedzialem.

— Powiedzial pan ,nie podpala sie zwierzat”. Dlaczego pan tak
pomyslal? Nie bierze pan pod uwage, ze to mogt by¢ wypadek?

— A jak niby miody byczek mialby wylaC na siebie benzyne i sie
podpali¢? Jak inaczej to sie moglo stac? Nigdy nie sltyszalem, zeby
zwierzeta popelniaty samobdjstwo.



— A wiec ktoS musiat to zrobic¢. I o to wiasnie pana pytam. Czy widziat
pan kogos, kiedy odsunat pan zastone?

Tomas Akerblom zastanowil sie chwile. Linda probowala wczu¢ sie
w role ojca, uprzedzi¢ w myslach jego nastepne pytanie.

— Widziatem tylko ptonace zwierze — odpar} gospodarz.

— A czy ma pan jakie$ podejrzenie, kto to mogt byc¢?

— Jakis szaleniec. Tylko szaleniec moze zrobic co$ tak potwornego.

Kurt Wallander pokiwat gltowa.

— Na ten moment nic wiecej nie zdotamy ustali¢ — powiedziat. — Niech
pan zostawi zwierze na miejscu. Wrocimy za dnia, zeby sie rozejrzec.

Ruszyli w strone samochodu.

— Tylko szaleniec mogt zrobi¢ cos tak potwornego — powtorzyt Tomas
Akerblom.

Wallander nie odpowiedzial. Linda dostrzegla, Ze jest potwornie
zmeczony i ma czolo pokryte glebokimi bruzdami. Nagle wydal jej sie
bardzo stary. Ojciec sie niepokoi, pomyslata. Najpierw plong jakies
tabedzie, teraz cielak o imieniu Jabtek.

Kurt jakby czytal w jej myslach. Odwrdcit sie do gospodarza, trzymajac
dton na klamce.

— Jablek — powiedziat. — To dziwne imie dla cielaka.

— W milodosci gralem w ping-ponga i teraz moje zwierzeta nosza

nazwiska znanych graczyl — wyjasnil Akerblom. — Inny byczek ma na imie

Waldner2.
Wallander pokiwat glowa. Linda dostrzegla, ze sie usmiecha. Wiedziatla,
ze ojciec lubi oryginalnych ludzi.

Ruszyli z powrotem do Ystad.
— Jak myslisz, o co tu chodzi? — zapytala.



— W najlepszym razie mamy do czynienia z sadystycznym dreczycielem
zwierzat.

— W najlepszym razie?

Mineta dtuzsza chwila, nim odpowiedziat.

— W najgorszym to ktos, kto nie zadowoli sie zabiciem zwierzecia —
odezwat sie w koncu.

Linda zrozumiala, co ojciec ma na mysli. Wyczula tez, ze najlepsze, co

mogla w tej chwili zrobi¢, to nie zadawac wiecej pytan.



oo

Kiedy Linda sie obudzila, byla juz sama w mieszkaniu. Zegar wskazywat
wpot do 6smej. Przeciagnela sie, podejrzewajac, ze zbudzito jg trzasniecie
drzwi. Ojciec zamknat je zdecydowanie za glosno, pomyslata. Probuje by¢
dla mnie surowy. Nie lubi, kiedy zbyt dlugo sie wyleguje.

Wstala i otworzyla okno. Byla ladna pogoda i wciaz jeszcze calkiem
cieplo. Lindzie nagle przypomnialy sie wydarzenia ostatniej nocy. Przed
oczami staneto jej spalone zwierze oraz twarz ojca, ktory niespodziewanie
wydatl sie jej bardzo stary. Wida¢ po nim niepokodj, pomyslata. Potrafi
przede mng ukry¢ prawie kazde inne uczucie, poza niepokojem.

Zjadla sniadanie i wlozyla na siebie to samo, co poprzedniego dnia. Po
chwili jednak sie rozmyslita i przebrala sie jeszcze dwa razy, zanim poczuta
sie zadowolona z rezultatu. Potem zadzwonila do Anny. Po pieciu
sygnatach wilaczyla sie automatyczna sekretarka. Linda zaczeta nagrywac
wiadomos¢, krzyczac na Anne, zeby odebrata. Najwyrazniej nikogo tam nie
byto. Odlozywszy stuchawke, staneta przed lustrem w przedpokoju i zadata
sobie na glos pytanie, czy wcigz niepokoi ja fakt, ze stowna i punktualna
Anna zniknela bez uprzedzenia. Nie, odparta sama sobie, nie niepokoje sie
0 nig. Anna z pewnoS$cig miata jakiS powdd. Po prostu wybrata sie na
poszukiwania tamtego mezczyzny, ktoéry miat czelnos¢ by¢ podobny do jej
ojca.

Wyszta z domu i ruszyla spacerem do portu dla zaglowek. Snujac sie po
molo, przygladala sie gladkiej i blyszczacej powierzchni morza. Kiedy
mijala jedng z todek, zobaczyla Spiaca na dziobie péinaga kobiete.
Nieznajoma glosno chrapata. Jeszcze trzynascie dni, pomyslata. Po kim



odziedziczylam te niecierpliwo$¢? Zdecydowanie nie po ojcu, ale nie mam
jej tez po matce.

Dotartszy do konca molo, zawrdcita. Na jednym ze stupkéw do
cumowania lezala gazeta. Linda zaczela przegladac strony z ogloszeniami
sprzedazy uzywanych samochodow. Saab za dziewietnascie tysiecy koron.
Ojciec obiecat jej dotozy¢ dziesieC tysiecy. Samochod jest jej potrzebny.
Ale saab za dziewietnascie tysiecy, zastanowila sie. Ciekawe, jak dlugo
takie coS pojezdzi.

Wsuneta gazete do kieszeni i ruszyla w strone mieszkania Anny.
Dotarlszy na miejsce, kilka razy zadzwonila do drzwi, lecz nikt sie nie
pojawil. Kiedy weszta do przedpokoju, ponownie otworzywszy drzwi
wytrychem, nagle poczula, ze od jej ostatniej wizyty ktos byl w mieszkaniu.
Stata bez ruchu, uwaznie badajac wzrokiem Sciany, wiszace na wieszakach
ubrania i ustawione rowno buty. Czy co$ sie zmienito, zadawala sobie
w mysSlach pytanie. Nie dostrzegla nic, co by jag utwierdzilo
w poczatkowym wrazeniu.

Weszla do salonu i usiadla na kanapie. Siedze w pustym pokoju,
analizowata. Gdybym byla moim ojcem, sprobowalabym znalez¢ jakies
Slady tego, co sie tu dzialo, usilowatabym dostrzec ludzi, jakie$
dramatyczne zdarzenia. Ja jednak nic tu nie widze, stwierdzam tylko, ze
Anny tu nie ma.

Wstala i dwukrotnie powoli obeszia cate mieszkanie. W koncu uznala,
ze Anny nie bylo tu w nocy. Ani Anny, ani nikogo innego. Jedyne, co
znalazla, to niewidoczne slady swojej obecnosci.

Weszla do sypialni i usiadta przy biurku. Zawahatla sie przez chwile, ale
ciekawos¢ byla silniejsza. Linda wiedziala, ze Anna prowadzi pamietnik.
Zawsze to robita. W pamieci Lindy zachowaly sie obrazy ze szkotly
Sredniej, jak Anna, wcisnieta w jakis kat, notuje coS w pamietniku.
Chlopiec, ktory kiedys odwazyl sie jej go wyrwac, spotkal sie z tak



gwaltownym atakiem furii, ze nigdy wiecej nikt nie prébowal go
nasladowac. Linda zapamietala, ze Anna ugryzia ciekawskiego kolege
W ramie.

Wysunela jedng z szuflad biurka. Byla po brzegi wypeliona starymi
pamietnikami, zapisanymi od deski do deski, z odciSnietymi Sladami
palcow. W kolejnych szufladach bylo to samo. Na okladkach widniaty
roczniki. Do szesnastego roku zycia Anna uzywata notatnikéw czerwonych,
potem nagle co$ sie zmienito i zastgpita je klasycznymi czarnymi.

Linda zamkneta szuflady i zajrzata pod sterte papieréw zalegajacych na
biurku. Znalazta tam aktualny pamietnik Anny. Rzuce tylko okiem na
ostatniq strone, thumaczyta sie sama przed sobg. Uznala, ze usprawiedliwia
ja niepokdj o przyjaciotke. Ostatnie zapiski pojawily sie w pamietniku tego
samego dnia, kiedy miaty sie spotkac. Linda pochylila sie nad notatkami.
Anna miata drobny styl pisma, wygladat tak, jakby starala sie ukry¢ litery.
Przeczytala tekst dwukrotnie. Za pierwszym razem nic z niego nie
zrozumiata, za drugim tylko utwierdzila sie w swym zdziwieniu. Anna
zamieScita w pamietniku jakieS bezsensowne slowa: JOMATOT,
JOMATOT. Czy to jaki$ szyfr, zastanawiala sie Linda. Jakie$ hasto dla
wtajemniczonych?

bLamigc zlozong sobie samej obietnice, cofnela sie o pare Kkartek.
Wczesniejsze zapiski wygladaly catkiem inaczej. Pare dni wczeSniej Anna
zanotowala: ,,Podrecznik Saxhusena do podstaw medycyny klinicznej to nic
innego jak pedagogiczna hucpa. Nie da sie go czytaC i nic z niego nie
mozna zrozumie¢. Kto to widzial, zeby tak wygladal podrecznik? Tylko
odstraszy przysztych lekarzy i zacheci ich do zmiany profesji. Wyjdzie im
to na korzys¢, bo zarobig wiecej pieniedzy”. Potem zanotowala jeszcze:
,Rano miatam lekkg goraczke, wieje wiatr”. Linda zgodzita sie
z obserwacjg dotyczaca pogody. Na samym koncu widniat jeszcze dopisek:
,INie moge znalez¢ zapasowych kluczykow do auta”. Wrdcita do ostatniej



strony pamietnika i przeczytala niezrozumiale stowo jeszcze raz, starajac
sie wyobrazic¢, ze sama jest Anng i wilasnie je pisze. Tekst nie by} nigdzie
pokresSlony, nie bylo zmian, najmniejszego zawahania. R&wny,
zdecydowany styl. ,,JJOMATOT, JOMATOT. Widze, ze tego roku
przeznaczytam dziewietnascie dni na pranie. Jesli o czymkolwiek marze, to
chcialabym zosta¢ lekarzem rodzinnym na jakim$ przedmieSciu. Moze
gdzies na poinocy. Ale czy miasta na potnocy maja przedmiescia?”.

W tym miejscu tekst sie urywal. W pamietniku nie bylo ani stowa
0 mezczyznie, ktorego Anna widziala na ulicy w Malmé. Ani stowa, ani
jednej wzmianki, dostownie nic, myslala Linda. Czy nie o takich wilasnie
rzeczach pisze sie w pamietniku w pierwszej kolejnosci?

Cofnela sie jeszcze o pare stron, zeby zyska¢ pewno$¢, ze ostatnie
zapiski réznig sie od poprzednich. Gdzieniegdzie znalazia co$S na swoj
temat. ,,Linda jest mojq przyjaciotka”, zanotowata Anna 20 lipca, w samym
srodku notatek o wizycie jej matki i o tym, ze poklocily sie o nic. Tego
samego dnia Anna zamieScita notatke: ,Wieczorem wybieram sie do
Malmo obejrzec rosyjski film”.

Linda wertowala pamietnik prawie cala godzine, szukajac
z narastajgcymi wyrzutami sumienia zapiskdbw na swoj temat. ,,L.inda bywa
wymagajgca”, zanotowala Anna 4 sierpnia. Co wtedy robitysmy,
zastanowita sie Linda. Nie mogla sobie przypomniec. 4 sierpnia byt dla niej
dniem podobnym do reszty ciggnacych sie w nieskonczonos¢ dni
oczekiwania na koniec lata. Ona sama nie miala nawet kalendarza, nie
uzywala notesow. Organizowala swoj czas za pomocg luznych karteczek,
a numery telefonow najczesciej zapisywata na dtoni.

W koncu zamkneta pamietnik, nie znalaztszy w nim nic ciekawego poza
dziwnym ostatnim wpisem. To zupeinie nie brzmi jak Anna, pomyslata.
Reszta zapiskow to stowa kogos, kto zyje we wzglednej rownowadze
z samym sobq i nie ma problemow wiekszych niz inni. Jednak ostatniego



dnia, zaraz po tym, jak jej sie zdawalo, ze zobaczyla zaginionego przed
dwudziestoma czterema laty ojca, nagle pisze co$ niezrozumiatego. To
jakie$ szalenstwo. Dlaczego ani stowem nie wspomniata o ojcu? Dlaczego
zanotowata co$ tak dziwnego?

Linda poczuta powracajacy niepokoj. Czyzby Anna rzeczywiscie miata
powody, by bac¢ sie, ze traci rozum? Podeszta do okna i stanela w tym
samym miejscu, w ktorym ostatnio stata jej przyjaciotka. Stonce Swiecito
ostro, a promienie odbijajace sie¢ w oknie naprzeciw sprawity, ze Linda
zmruzyla oczy. Czy Annie moglo pomiesza¢ sie w glowie, rozmyslala.
Upierala sie, ze widziala swojego ojca. Moze to zdarzenie tak nig
wstrzasnelo, ze doznata szoku, stracila nad soba kontrole i zrobita cos,
czego zaraz pozatowala? Ale co takiego mogla zrobic?

Wzdrygnela sie. Nagle przyszia jej do glowy pewna mysl. Samochod.
Auto Anny. Czerwony golf. Jesli gdzies wyjechala, auta nie powinno tu
byc¢.

Linda zbiegla po schodach i weszla na dziedziniec, na ktérym parkowali
mieszkancy. Czerwony golf stal na miejscu. Byt zamkniety, ale wygladat na
Swiezo umyty. Linde ogarneto zdziwienie. Przeciez auto Anny zawsze jest
brudne, pomyslala. Za kazdym razem, kiedy po mnie przyjezdzala,
zwracatlam uwage na to, ze ma nieumyty samochod. A teraz nagle az
btyszczy, nawet felgi ma wypucowane.

Wrociwszy na gore, usiadla w kuchni i probowala znalezc¢
wytlumaczenie calej tej sytuacji, Swiadoma, ze jedyny niezaprzeczalny fakt
to nieobecnoS¢ Anny na umoéwionym spotkaniu. Nie moglo to wynikac
z jakiego$ nieporozumienia. Anna nie mogla tez o spotkaniu zapomniec.
Podsumowujac, rozmyslata Linda, Anna sama zdecydowata, ze jej w tym
czasie nie bedzie. Widocznie miata do zrobienia co$ wazniejszego i nie
potrzebowala do tego samochodu. Linda odstuchata automatyczng
sekretarke, ale nie odkryla tam zadnej wiadomosci, poza swoim wiasnym



wolaniem. Bezradnie powiodla wzrokiem ku drzwiom wyjSciowym.
Wyobrazila sobie, ze kto$ za nimi stoi i naciska dzwonek. Nie jestem to ja,
rozmyslata, ani Zebra, ani nawet Henrietta. Jakich innych znajomych ma
Anna? Twierdzila, ze mieszka tu sama od kwietnia, odkad wyrzucita
niejakiego Mansa Perssona, ktérego nie zdgzytam pozna¢. Mans studiowat
w Lund i specjalizowat sie w elektromagnetyzmie, okazal sie jednak mniej
wiarygodny, niz Anna sadzita. Przyjaciotka zwierzyla sie Lindzie, ze wcigz
ja to boli, i dlatego z pewnoscig troche zaczeka, zanim zaangazuje sie

w jakis nowy zwigzek.

Linda przestala na moment rozmysla¢ o Annie i skupita sie wylacznie na
sobie. Ona tez do niedawna miata swojego Mansa Perssona, lecz skreslita
g0 ze swojego zycia w potowie marca. Mial na imie Ludwik i wydawato
sie, ze z jakiego$ tajemniczego powodu imie to jest dla niego wprost
idealne. Ludwik okazal sie polaczeniem wyniostego cesarza i kaprysnej
operowej diwy. Linda poznala go pewnego wieczoru w barze, kiedy
spotkala sie na piwie z paroma znajomymi z roku. Ludwik i jego
towarzystwo siedzieli przy sgsiednim stoliku, wszystkim im bylo bardzo
ciasno. Jej nowy znajomy pracowat w miejskich stuzbach komunalnych
jako kierowca Smieciarki. Opowiadat o tym tak, jakby na co dzien rozbijat
sie po ulicach sportowym samochodem, a przy tym by} nadzwyczaj dumny
ze swojej pracy. Linda zachwycila sie jego gloSnym Smiechem, wesolymi
oczami oraz tym, ze nie przerywat jej, kiedy mowila, ale naprawde starat
sie jej stuchac, mimo ze wokot panowat potworny harmider.

Wkrotce zostali parg, a Linda byla nawet gotowa uwierzy¢, ze spotkata
idealnego mezczyzne w Swiecie pelnym przecietnych facetéw. Pewnego
dnia jednak dowiedziata sie od kogos, kto z kolei dowiedziat sie od kogo$
innego, ze Ludwik, kiedy nie pracuje i akurat nie jest z Linda, spedza czas
z pewna mioda kobieta, wlascicielkg firmy cateringowej z Vallentuny.



Doszto do burzliwej awantury, Ludwik btagat Linde, by z nim zostala, ona
jednak wyrzucita go na mroz i ptakata potem przez tydzien.

Odpedzita mysli o Ludwiku, ktére wcigz jeszcze byly dla niej bolesne.
Doszta do wniosku, ze by¢ moze i ona, podobnie jak Anna, cho¢ sama nie
jest tego catkiem Swiadoma, na razie nie dojrzata do kolejnego zwiazku.
Dobrze wiedziala, Ze ojca martwig jej ciggle zmiany chtopakéw, cho¢ nigdy
jej o to nie wypytywat.

Postanowita obejS¢ mieszkanie Anny jeszcze raz. Nagle wydalo jej sie,
ze cala ta sytuacja jest Smieszna, a ona sama godna pozalowania. Co
takiego mogto sie stac Annie, pomyslata. Pewnie nic. Radzila sobie w zyciu
lepiej niz wiekszos¢ ludzi. Fakt, ze nie byto jej w domu w uméwionym
terminie, nie musi przeciez niczego oznacza¢. Linda zatrzymata sie
w kuchni, przy potce, na ktorej lezaly zapasowe kluczyki do auta. Anna
pozyczala jej czasem samochdd. Teraz z pewnoscig tez nie mialaby nic
przeciwko. Tym bardziej ze wybiore sie nim z wizyta do jej matki. Nim
wyszta, Linda zostawita na kuchennym stole wiadomosc¢, ze pozycza auto
i zamierza wrocic za pare godzin. Nie napisata nic o swoim niepokoju.

Wstapita jeszcze do domu na Mariagatan, gtéwnie po to, zeby przebrac sie
w coS lzejszego, bo zrobito sie bardzo cieplo. Potem wyjechala z miasta,
skrecita w droge wiodaca do Kaseberga i zatrzymata sie na chwile w porcie.
Tafla wody potyskiwata jak lustro, w samym porcie za$ kapat sie jakis pies.
Na tawce obok sklepiku z wedzonymi rybami siedziat starszy mezczyzna,
ktory na widok Lindy przyjaznie skingt glowa. Odwzajemnita powitanie,
nie majac pojecia, kim jest nieznajomy. Moze to jakis emerytowany kolega
ojca, pomyslala.

Niedaleko miejsca, gdzie mieszkala i komponowala swojg przedziwng
muzyke matka Anny, Linda skrecita w niewielkg dr6zke wiodaca do domu,
w ktorym do Smierci mieszkal jej dziadek. Zaparkowata i podeszia do



budynku. Od czasu, gdy Gertrud, wdowa po dziadku, przeniosta sie do
swojej siostry, dom mial juz dwoch wiascicieli. Pierwszym byl miody
cztowiek, wiasciciel firmy komputerowej z Simrishamn. Kiedy firma
zbankrutowata, mezczyzna sprzedal dom parze ceramikow z Huskvarny,
ktorzy chcieli przeprowadzi¢ sie do Skanii. Do furtki przytwierdzono szyld
z napisem ,,Wyréb doniczek”. Drzwi do budynku gospodarczego, w ktorym
dziadek malowat swoje obrazy, staly otwarte na oSciez. Linda zawahala sie,
po chwili jednak otworzyla furtke i podeszta do domu. Na wystawionej na
dwor suszarce do bielizny powiewaly dzieciece ubranka.

Kiedy zapukala do drzwi pracowni, odpowiedzial jej kobiecy glos.
Weszla do srodka. Musiato ming¢ pare sekund, nim jej wzrok przyzwyczait
sie do panujagcego wewnatrz potmroku. Po chwili ujrzala okoto
czterdziestoletnig kobiete siedzacq przy glinianej rzezbie przedstawiajacej
ludzkq twarz. Pracowala, okrawajac ja nozem i formujgc ucho. Linda
powiedziala, kim jest, i przeprosila, ze przeszkadza. Kobieta odlozyla
narzedzie, wytarla rece i zaproponowata, by wyszty na stonce. Miata blada
twarz i wygladata na niewyspana, ale jej oczy spogladaty przyjaznie.

— Slyszalam o nim — powiedziata. — O mezczyznie, ktory tu mieszkat
i malowal wcigz te same obrazy.

— Niezupelnie — odparta Linda. — Malowal dwa motywy. Jednym byt
pejzaz z gluszcem, a drugim pejzaz bez gluszca, z jeziorem, zachodem
stonca i paroma drzewami. Stosowal szablony do wszystkiego, poza
stoncem. Je zawsze malowat osobno.

— Czasem mi sie zdaje, ze wciaz tu jest. Czy czesto sie ztoscit?

Linda spojrzata na nig zaskoczona.

— Co jaki$ czas mam wrazenie, ze ktoS tu gdzies chodzi i narzeka —
wyjasnita kobieta.

— To z calg pewnosciq on.



Kobieta miala na imie Barbara, przedstawila sie Lindzie
i zaproponowata kawe.

— Dziekuje, ale bede juz lecie¢ — odparla Linda. — Zatrzymatam sie tu
z ciekawosci.

— PrzeniesliSmy sie tu z Huskvarny — ciggnela Barbara. — ChcieliSmy
zamieszkaC z dala od miasta, chociaz ono nie jest wielkie. Lars, m6j maz,
nalezy do miodego pokolenia ludzi o wszechstronnych umiejetnosciach.
Potrafi naprawiaC rowery i zegarki, a jednoczesnie umie oceni¢, na co
choruja krowy, i przede wszystkim opowiada fantastyczne bajki dzieciom.
Mamy dwojke.

Barbara zamilkla, jakby nagle pozalowala, ze moéwi tak duzo calkiem
obcej osobie. Zamyslila sie.

— Chyba tego najbardziej im teraz brakuje — dodata. — Tych jego
wspaniatych bajek.

Wyszta z Lindq na droge i odprowadzita ja do samochodu.

— A wiec juz go tu nie ma? — odezwala sie ostroznie Linda.

— Wsrod wszystkich tych wspaniatych rzeczy, ktore potrafil, bylo cos,
czego nigdy sie nie nauczyl. Nie zrozumial, ze nigdy nie opuszcza sie
dzieci. Dostal ataku paniki. Wsiad}l na rower i po prostu odjechat. Teraz
znow mieszka w Huskvarnie. Ale normalnie rozmawiamy, poza tym odkad
nie czuje presji, lepiej zajmuje sie dzieCmi.

Rozstaly sie przy aucie.

— Kiedy grzecznie prosito sie dziadka, zeby sie nie ztoScit, zazwyczaj sie
uspokajal — powiedziala Linda na pozegnanie. — Musi to jednak zrobic
kobieta, inaczej nie postucha. Przynajmniej tak bylo, kiedy zyl. By¢ moze
zadziala to i teraz, kiedy go juz nie ma.

— Czy on byt szczesliwy? — spytata Barbara.

Linda zamyslita sie chwile. Stowo ,,szczesliwy” niezbyt pasowalo do
obrazu dziadka, ktory zachowata w pamieci.



— Najwiekszg przyjemnos¢ sprawialo mu siedzenie tam w ciemnosci
i robienie dokladnie tego samego, co poprzedniego dnia. W powtarzalnosci
odnajdywat spokoj. Jesli to mozna nazwac szczeSciem, byt szczesliwy.

Linda otworzyta drzwi do samochodu.

— Jestem do niego podobna — dodata z uSmiechem. — Dlatego wiem, jak
mozna go podejsc.

Odjezdzajac, spojrzata na Barbare we wstecznym lusterku. Nigdy
w zyciu, pomyslala. Nigdy nie dam sie zamkna¢ w starym domu na
wietrznym wybrzezu z dwdjka dzieci. Nigdy w zyciu.

Sama mysl o tym wyprowadzila ja z rownowagi. Po chwili zorientowata
sie, ze jedzie za szybko. Zahamowala ostro dopiero, kiedy dotarla do
wyjazdu na gtowna droge.

Matka Anny, Henrietta Westin, mieszkata w domu, ktory jakby przycupnat
za dwoma gestymi zagajnikami. Drzewa najwyrazniej go strzegly. Linda
chwile bladzita i musiata zawroci¢, zanim trafita na wiasciwa droge. Kiedy
wreszcie dotarta na miejsce, zaparkowala obok zardzewiatej zniwiarki
i wysiadla z samochodu. Uderzyla jq fala gorgca i ozywila w pamieci
obrazy z wycieczki do Grecji, ktorg kiedys odbyta z Ludwikiem. Pokrecita
glowa, chcac odpedzi¢ wspomnienie, i zaczela szuka¢ drogi wsrod
poteznych drzew. Po chwili zatrzymatla sie i rozejrzata, ostaniajac dlonig
oczy przed ostrym stoncem. Jej uwage przykut jakis dzwiek
przypominajacy trzeszczenie lub energiczne stukanie. Za moment
dostrzegla w gestym listowiu dzieciola, uderzajacego o pien
w jednostajnym, rownym tempie. By¢ moze to element jej muzyki,
pomyslata. O ile dobrze zrozumiata stowa Anny, jej matce nie jest obcy
zaden dzwiek. Dzieciol to prawdopodobnie jej perkusista.

Zostawila za sobg bebnigcego w drzewo ptaka i ruszyta w strone domu.
Mineta zaniedbane i nieuprawiane od wielu lat grzadki. Co ja o niej wiem?,



zadata sobie pytanie. I co wlasciwie tutaj robie? Zatrzymala sie i zamyslita.
Doszta do wniosku, ze kiedy tak stoi w cieniu wielkich drzew, nie czuje
niepokoju. Nieobecno$¢ Anny na pewno da sie jakos sensownie wyjasnic.
Obrocita sie i ruszyta z powrotem do samochodu.

Dzieciot przestal stuka¢ w pien i gdzies zniknal. Wszystko w pewnej
chwili znika, pomyslata. Dziecioly, ludzie, moje marzenia i caty ten czas,
ktory wydawat sie jeszcze przede mng. Tymczasem on przemija, a ja nie
umiem go zatrzymac. Nagle przystanela, jakby ktoS pociagnat ja za
niewidzialne cugle. Dlaczego zawrocitam, zapytala samgq siebie w myslach.
Skoro wybratam sie na wycieczke samochodem Anny, rownie dobrze moge
odwiedzi¢ Henriette. Bez nerwdéw, bez specjalnego zaskoczenia, nie
dziwigc sie naglemu zniknieciu Anny. By¢ moze ona po prostu pojechata do
Lund. Nie mam numeru telefonu do tamtejszego mieszkania, wiec moge
poprosic o niego Henriette.

Ponownie ruszyla Sciezka w strone domu. Budynek byl z muru
pruskiego, pomalowany na biato i obrosniety zdziczalymi krzakami roz. Na
kamiennych schodach wygrzewal sie w stoncu kot. Obrzucit Linde
nieufnym spojrzeniem. Podeszta blizej. Jedno z okien byto otwarte. Wlasnie
sie pochylila, zZeby poglaska¢ kota, gdy nagle ustyszala dobiegajacy ze
srodka dziwny dZwiek. To muzyka Henrietty, pomyslata.

Nagle gwaltownie sie wyprostowata i wstrzymata oddech.

Z okna nie wydobywaly sie dzwieki muzyki. Linda wyraznie styszata
ptaczacq kobiete.



I©

W domu zaczat szczekac pies. Linda poczula sie jak przylapana na gorgcym
uczynku i szybko zadzwonita do drzwi. Minela dluzsza chwila, nim sie
otworzyly i ukazala sie w nich Henrietta, trzymajaca za kark szarego szpica.

— Nic ci nie zrobi — powiedziata. — Wejdz.

Linda zawsze czula sie nieswojo w towarzystwie obcych psow.
Zawahala sie na moment, zanim weszla do przedpokoju. Ale gdy tylko
przestapita prog, pies przestal szczeka¢, zupelie jakby mineta jakas
niewidzialng granice. Henrietta puscita zwierzaka. Patrzac na nig, Linda
doszta do wniosku, ze jeszcze nigdy nie widziala jej tak drobnej
i wychudzonej. Co takiego powiedziala ostatnio Anna? Chyba, Ze jej matka
nie ma jeszcze piecdziesieciu lat. Mimo mlodej twarzy sprawiala wrazenie
duzo starszej. Pies, ktory wabit sie Patos, obwachal nogi Lindy, po czym
poszed} do swojego koszyka i utozyt sie w nim wygodnie.

Pomyslata o styszanym przed chwilg ptaczu, ale na twarzy Henrietty nie
bylo widac¢ sladow tez. Rzucita okiem ponad jejglowa, nikogo jednak nie
dostrzegla. Kobieta zauwazyla jej ukradkowe spojrzenia.

— Szukasz tu Anny? — zapytala.

— Nie.

Henrietta wybuchnela Smiechem.

— W zyciu bym sie tego nie spodziewala. Najpierw dzwonisz, a potem
przyjezdzasz z wizyta. Czy cos sie stalo? Czy Anna sie nie znalazta?

Linde zaskoczyla ta bezposrednia reakcja, cho¢ wiasciwie byla jej na
reke.

— Nie, nadal jej nie ma — odparta.



Henrietta wzruszyta ramionami i lekko popchnela Linde do wielkiego
salonu, ktory powstat po wyburzeniu wielu Scian. Pomieszczenie stuzyto jej
za pracownie i pokdj dzienny.

— Anna na pewno jest w Lund. Od czasu do czasu sie tam zaszywa.
Zdaje mi sie, ze to z powodu ogromu nielatwej teorii, ktora musza
przyswoic przyszli lekarze. Anna nie jest teoretykiem. Wiasciwie nie wiem,
do kogo jest podobna. Ani do mnie, ani do ojca. Chyba jest podobna tylko
do samej siebie.

— Czy ona ma w Lund jakis telefon?

— Nie wiem. Wynajmuje tam pokoj, ale nawet nie znam adresu.

— Czy to nie dziwne?

Henrietta zmarszczyta czoto.

— Dlaczego? Anna to tajemnicza osoba. JeSli nie zostawi sie jej
w spokoju, potrafi wpas¢ w szat. Nie wiedziatas?

— Nie. A moze ma komorke?

— Nalezy do nielicznych o0sdb, ktére do dziS opieraja sie temu
wynalazkowi. Ja mam komorke i nie rozumiem, po co komu dzis telefon
stacjonarny. Anna mysli inaczej. Nie kupita sobie komorki.

Henrietta nagle zamilkla, jakby przyszia jej do glowy niespodziewana
mysl. Linda rozejrzata sie po pokoju. Kto$ tu przed chwilg ptakat. Gdyby
matka Anny nie zapytala jej o to wprost, w ogdle by na to nie wpadla, ze
przyjaciotka moze gdzie$ tu byc¢. Kto jak kto, ale z pewnoscig nie Anna,
uznata. Po co miataby siedzie¢ u mamy i ptaka¢? Poza tym Anna nie jest
z tych, co ptacza. Kiedys, kiedy byly jeszcze mate, spadla z rusztowania
i mocno sie uderzyta. Wtedy plakala, ale tylko ten jedyny raz. A kiedy obie
zakochatysmy sie w Tomasie, ja bylam ta, ktora ronita tzy, natomiast Anna
wpadta we wscieklos¢, chociaz nie az tak wielkq, jaka przypisywala jej
matka.



Linda przygladala sie matce Anny stojacej na srodku zniszczonej
drewnianej podlogi. Promien Swiatla muskat jej twarz. Ma ostry profil, tak
samo jak Anna, pomyslata.

— Rzadko ktos mnie tu odwiedza — odezwala sie nagle Henrietta,
zupehie jakby tylko o tym przez te dluga chwile myslata. — Ludzie mnie
unikajg tak samo, jak ja unikam ich. Poza tym wiekszoS€C ma mnie za
dziwaczke. Zle widziane jest zaszywanie sie w jakiej$ dziurze z psem, zeby
komponowa¢ muzyke, ktorej nikt nie chce stuchac. Poza tym sytuacji nie
polepsza fakt, ze wcigz jestem zong mezczyzny, ktory odszedt ode mnie
dwadzieScia cztery lata temu.

Linda wyczula w jej glosie niewypowiedziang gorycz i zal.

— Czym sie teraz zajmujesz? — zapytata.

— Nie musisz sie wysilac. Po co przyjechatas? Niepokoisz sie o Anne?

— Pozyczylam od niej samochod. Niedaleko stad mieszkal moj dziadek.
Pojechalam tam, wiec bylam w poblizu. Po prostu wybralam sie na
wycieczke. Dhuza mi sie dni.

— Nie mozesz sie doczekac, kiedy wiozysz mundur?

— Dokladnie tak.

Henrietta postawila na stole kubki i termos z kawa.

— Nie rozumiem, dlaczego taka tadna dziewczyna jak ty chce zostac
policjantka. W moim wyobrazeniu policjanci co chwile muszq wdawac sie
w jakies$ bijatyki. Pewna czes¢ spoteczenstwa wciaz kottuje sie miedzy soba
i policja jest skazana na to, zeby tych ludzi rozdzielac.

Nalata kawy do kubkow.

— Ale moze ty bedziesz siedzie¢ za biurkiem — dodata.

— Bede jezdzi¢ w patrolu i robi¢ dokladnie to, co mowisz. Bede
wchodzi¢ miedzy awanturujacych sie ludzi.

Henrietta usiadla przy stole i oparla podbrodek na dtoni.

— Naprawde chcesz poswieci¢ swoje zycie czemus takiemu?



Linda poczula sie zaatakowana, jakby Henrietta probowata zarazi¢ ja
swojq goryczg. Postanowita sie bronic.

— Nie jestem zadng $liczng i stodka dziewczynka. Za chwile skoncze
trzydziesci lat, poza tym wygladam doSc przecietnie. MezczyZni uwazaja,
ze mam tadng twarz i niezly biust, nawet sie z nimi zgadzam, przynajmniej
w tych momentach, kiedy sie sobie podobam. Cala reszta mnie jest zupeinie
przecietna. Nigdy nie marzylam o tym, zeby zosta¢ krolowa pieknosci.
A nietrudno chyba sobie wyobrazic, jak wygladalby Swiat, gdyby nie bylo
policjantow. MJ@j ojciec jest jednym z nich, nie wstydze sie tego, czemu
poswiecit swoje zycie.

Henrietta powoli pokrecita gtowa.

— Nie chciatam cie urazi¢ — powiedziata.

Linda wciaz jeszcze byla zla. Czula, ze musi glosno zaprotestowac, choc
wlasciwie nie wiedziala do konca, przeciwko czemu.

— Kiedy podesztam do domu, zdawato mi sie, ze stysze placz.

Henrietta uSmiechneta sie.

— Mam placz nagrany na tasme. To material do mojego requiem,
w ktorym mieszam muzyke z glosami ptaczacych ludzi.

— Nie wiem, co to jest requiem.

— To msza zalobna. Ostatnio pisze wylacznie takie rzeczy.

Henrietta wstata z krzesta i podeszta do fortepianu znajdujacego sie przy
oknie z widokiem na pola i tagodne pagorki. Tuz obok instrumentu, na
duzej tawie, stal magnetofon i jakieS urzadzenie z wieloma przyciskami,
wygladajace jak stot mikserski. Henrietta wiaczyla magnetofon i nagle
w pokoju rozlegt sie kobiecy ptacz, ten sam, ktéry Linda styszala przez
okno. Poczula, ze narasta w niej zainteresowanie niezwykta matkg Anny.

— Dlaczego nagrywasz ptaczace kobiety?

— Ta Sciezka jest z amerykanskiego filmu. Nagrywam ptacz z filméw,
ktore ogladam, lub =z programow radiowych. Mam archiwum



z czterdziestoma czterema takimi nagraniami zdobytymi w szpitalu, od
ptaczacych niemowlat po tkanie starej kobiety. Jesli chcesz, chetnie nagram
probke twojego ptaczu.

— Nie, dziekuje.

Henrietta usiadla przy fortepianie i zagrala kilka pojedynczych
dzwiekéw. Linda stanela tuz obok niej. Kobieta uniosta dlonie, a potem
uderzyla palcami o klawiature, rownoczesnie naciskajac jeden z pedatow.
Cale pomieszczenie wypelnit niezwykly, teskny, powoli cichnacy akord.
Henrietta skinieciem data Lindzie znak, by usiadta na taborecie obok. Linda
zgarnela z niego sterte nut. Matka Anny przygladata sie jej badawczo.

— Po co tu przyjechatas? — zapytata. — Odkad pamietam, zawsze miatam
wrazenie, ze niespecjalnie mnie lubisz.

— Kiedy bylam mata i bawitam sie z Anng, zawsze troche sie ciebie
batam.

— Mnie? Nikt sie mnie nie boi.

Akurat, pomysSlata Linda. Anna tez sie ciebie bata. Nocami miata o tobie
koszmary.

— Przyjechalam, bo po prostu poczulam taka ochote. Nie planowatam
tego. Zastanawia mnie, gdzie podziewa sie Anna, ale nie jestem tym tak
zaniepokojona, jak wczoraj. Na pewno masz racje, ona prawdopodobnie
jest w Lund.

Linda przerwala, zawiesiwszy glos. Henrietta to wyczula.

— Jest coS, czego mi nie mowisz. Czy powinnam zaczac sie martwic?

— Anna powiedziata mi, ze pare dni temu na ulicy w Malmo widziata
swojego ojca. Nie powinnam ci 0 tym mowi¢, ona sama powinna to zrobic.

— To wszystko?

— A czy to mato?

Henrietta, jakby nieobecna, unosila dlonie nad klawiature, ale nie
uderzata w klawisze.



— Anna zawsze mowi, ze widziala ojca na ulicy — powiedziata. — Robi to,
odkad od nas odszedt.

Nagle Linda zrobita sie czujna. Anna nigdy dotad niczego podobnego
nie powiedziala. Jesliby kiedykolwiek wczesniej sadzita, ze widziata ojca,
na pewno by sie jej z tego zwierzyla. Kiedy byty bliskimi przyjaciotkami,
powierzaly sobie najskrytsze sekrety. Anna nalezala do tych nielicznych
osob, ktore wiedzialy, ze Linda weszta na barierke nad autostrada. To, co
wiasnie powiedziata Henrietta, nie moglo by¢ prawda.

— Pod tym wzgledem Anna nigdy juz nie odpusci. Kurczowo trzyma sie
mysli, ze Eryk kiedys wroci. O ile w ogole jeszcze zyje.

Linda milczala, czekajagc na cigg dalszy. Henrietta jednak nie
powiedziala nic wiecej.

— Dlaczego od was odszed}? — zapytala.

Matka Anny spojrzata na nig zaskoczona.

— Odszed}, bo sie rozczarowat.

— Czym?

— Zyciem. W mlodosci mial ogromne ambicje. To wlaénie tymi swoimi
wielkimi marzeniami mnie uwiodt. Pozniej juz nigdy nie spotkatam nikogo,
kto potrafitby tak cudownie uwodzi¢ jak on. Chcial zmieni¢ swiat i byt
Swiecie przekonany, ze po to wilasnie sie urodzit. Poznalismy sie, kiedy on
mial szesnascie, a ja pietnascie lat. ByliSmy bardzo mtlodzi, ale nigdy
wczesniej ani pézniej nie spotkatam nikogo takiego jak Eryk. Dostownie
promieniowal energia i kipial tymi swoimi wielkimi marzeniami. Juz
wowczas, kiedy sie poznaliSmy, mial postanowione, ze do dwudziestki
zajdzie na szczyt. Nie wiedzial tylko, czy zacznie zmienia¢ Swiat od sztuki,
sportu, polityki czy jeszcze czegos innego. Dla niego zycie i Swiat byly
wcigz jeszcze nieodkrytym systemem jaskin, przez ktore on mial sie
przedrze¢. Nie przypominam sobie, zeby kiedykolwiek zwatpit w swoje
sity, zanim skonczyt dwadziescia lat. Wtedy nagle zaczal by¢ niespokojny.



Nie mogt sobie znalez¢ miejsca. Wczesniej mial mnostwo czasu, potem
nagle zaczal szukac tego, co nada jego zyciu sens. A kiedy ja zaczelam
stawiaC warunki, wymaga¢ od niego, Zeby zatroszczyl sie o rodzine,
zwlaszcza gdy na Swiat przyszia Anna, bywalo, ze wpadat w szal i na mnie
krzyczal. Wczesniej nigdy sie to nie zdarzato. To wtedy zaczal produkowac
sandaty, zeby zarobi¢ troche pieniedzy. Byl bardzo zdolny. Mowit na nie
,prozniacze sandatki”. Mysle, ze robit to w protescie przeciwko temu, ze
musi posSwiecacC sw0j cenny €zas na zajmowanie sie ponizajagcym zajeciem,
jakim jest zarabianie pieniedzy. Pewnie juz wtedy zaczal planowac
znikniecie. Chociaz powinnam to raczej nazywac ucieczkq. Nie uciekat ani
przede mng, ani przed Anna, ale przed sobg samym. Wydawato mu sie, ze
mozna uciec od rozczarowania. Kto wie, moze mu sie udato. Nigdy sie juz
tego nie dowiem. Pewnego dnia po prostu zniknat. To byto dla mnie wielkie
zaskoczenie, niczego nie przeczuwatam. Dopiero potem zaczelo do mnie
dociera¢, jak dokladnie wszystko zaplanowal. Nie zniknat pod wplywem
nagtego impulsu. Moge zrozumiec, ze sprzedat samochdd, ale nigdy mu nie
wybacze, ze porzucit Anne. Byli sobie bliscy, bardzo jq kochat. Ja nigdy nie
bylam dla niego tak wazna jak ona. Moze troche, na samym poczatku,
kiedy widzial, ze cierpliwie znosze te jego wielkie marzenia. Gdy urodzita
sie Anna, co$ sie zmienilo, ale do dziS nie umiem poja¢, jak mogt ja
zostawiC. Jak gorycz po straconych marzeniach moze byC silniejsza niz
mitoS¢ do najwazniejszej istoty na Swiecie? To z tego powodu umarl, to
dlatego nigdy juz do nas nie wrocit.

— Sadzitam, ze nikt nie wie, czy on zyje, czy nie.

— Alez oczywiScie, ze nie zyje. Nie ma go od dwudziestu czterech lat.
Gdzie mialby sie tyle czasu podziewac?

— Anna upiera sie, ze widziata go na ulicy.

— Anna widzi go za kazdym rogiem. Probowatlam jej wytlumaczyc,
chciatam, zeby to wreszcie do niej dotarto. Nikt nie wie, co sie z nim stato,



jak poradzit sobie ze swoim rozczarowaniem. Ale dla mnie jest jasne, ze
Eryk nie zyje. Jego marzenia byly nie do udzwigniecia.

Henrietta zamilkla. Spiacy w koszyku pies glosno westchnat.

— Jak myslisz, co sie z nim stato? — spytata Linda.

— Nie mam pojecia. Probowatlam go odnalez¢, wyobrazalam sobie, gdzie
sie mogt podziewac. Czasem zdaje mi sie, ze go widze, spacerujacego po
plazy, w ostrym sloncu. Musze wtedy mocno zmruzy¢ oczy, zeby go
dostrzec. Potem on nagle sie zatrzymuje i wchodzi do wody, az wreszcie
wystaje mu tylko glowa. W koncu znika.

Henrietta znow ukladata palce w powietrzu, ledwie muskajac opuszkami
palcow klawisze.

— Mysle, ze sie po prostu poddat, kiedy do niego dotarto, ze marzenia to
tylko marzenia, a Anna, ktorg porzucit, to prawdziwy cztowiek. Ale wtedy
bylo juz za p6Zzno. Zawsze mial mnéstwo wyrzutow sumienia, cho¢ bardzo
starat sie to ukrywac.

Zatrzasnela z hukiem klape fortepianu i wstata.

— Moze jeszcze kawy? — zaproponowatla.

— Nie, dziekuje — odparta Linda. — Juz sobie pojde.

Henrietta wydawata sie niespokojna. Linda bacznie jej sie przygladala.
Nagle matka Anny ztapala jg za ramie i zaczela nuci¢ jaka$ znang Lindzie
melodie. Jej glos wznosit sie i opadal, raz brzmiat ostro i piskliwie, po
chwili miekko i czysto.

— Znasz te piosenke? — zapytata.

— Poznaje ja, ale nie pamietam tytutu.

— Buena Sera.

— To po hiszpansku?

— Po wilosku. To znaczy ,dobranoc”. Byla popularna w latach
piecdziesigtych. Czesto sie dzi$ zdarza, ze ludzie zapozyczaja, kradng lub
haniebnie przerabiajg stara muzyke. Z Bacha robi sie pop. Ja robie co$



odwrotnego. Nie przerabiam choralow Bacha na muzyke pop, ale siegam po
Buena Sera i robie z niej muzyke powazna.

— Da sie to zrobic¢?

— Rozbijam frazy na mniejsze struktury, zmieniam rytm, partie gitary
przepisuje na smyczki. Z banalnej trzyminutowej melodii tworze wielka
symfonie. Puszcze ci ja, kiedy bedzie gotowa. By¢ moze wtedy ludzie
wreszcie zrozumiejq, czym sie zajmowalam przez te wszystkie lata.

Henrietta wyprowadzita Linde przed dom. Pies ruszyt za nimi, kot
gdzies sobie poszedt.

— Przyjedz jeszcze kiedys.

Linda obiecata, ze wpadnie, i odjechala. Nad morzem klebity sie
burzowe chmury. Zmierzaly w kierunku Bornholmu. Zjechawszy na
pobocze, Linda zatrzymala sie i wysiadla z samochodu. Miata ochote
zapali¢. Rzucila palenie przed trzema laty, ale che¢ na papierosa raz na jakis
czas powracata.

Matki nie wiedzg wszystkiego o swoich corkach, pomyslata. Henrietta
nie ma pojecia, jak bardzo Anna i ja zblizylySmy sie do siebie. Gdyby byla
tego Swiadoma, nie twierdzitaby, ze Anna wciaz gdzies widzi swojego ojca.
Ja wiedzialabym o tym. O ile co do wielu innych rzeczy moge miec
watpliwosci, akurat tego jestem pewna.

Przygladata sie ciemnym chmurom.
Istniato tylko jedno wytlumaczenie. Henrietta nie powiedziata prawdy
0 swojej corce i jej zaginionym ojcu.



Podniosta rolety w sypialni tuz po piatej nad ranem. Termometr pokazywat
dziewieC stopni. Niebo bylo niebieskie, a choragiewka wiatromierza
stojacego w ogrodku zwisata bez ruchu. Wspanialy dzien na wyprawe,
pomyslata. Zabrawszy wszystko, co przygotowala zeszlego wieczoru,
wyszla z mieszkania w szeregowce stojacej naprzeciwko starej stacji
kolejowej w Skurup. Przed domem, pod specjalnie wykonanym
pokrowcem, stala jej vespa. Miala jgq od prawie czterdziestu lat, a poniewaz
tak znakomicie o nig dbatla, skuter wciaz byt w Swietnym stanie. Wiesc¢ o jej
czterdziestoletniej vespie dotarta az do samej fabryki we Wloszech.
Wielokrotnie ja pytano, czy nie zgodzilaby sie, zeby ten tak Swietnie
stuzacy jej pojazd doczekat swoich dni w przyfabrycznym muzeum,
w zamian za co kazdego roku otrzymywataby nowy model skutera. Ona
jednak zawsze grzecznie odmawiala, cho¢ za kazdym kolejnym razem
robita to coraz ostrzejszym tonem. Vespa, ktora kupita, kiedy skonczyta
dwadzieScia dwa lata, miala jej towarzyszy¢ do konca zycia. Nie martwita
sie o to, co ze skuterem stanie sie pozZniej. Moze zainteresuje sie nim ktorys
z wnukow? Bynajmniej nie zamierzata zawracac sobie glowy testamentem
tylko po to, zeby vespa trafita po jej Smierci w dobre rece. Przypieta mocno
plecak do bagaznika, wlozyla kask i nacisnela pedal gazu. Skuter
odpowiedziat natychmiast.

Tak wczesnym rankiem miasteczko bylo opustoszate. Wkrotce nadejdzie
jesien, pomyslata, przejezdzajac przez tory i mijajac szkotke ogrodnicza po
lewej stronie wyjazdu na droge z Ystad do Malmé. Zanim przeciela szose,
uwaznie popatrzyla w prawo i w lewo, po czym ruszyla na péinoc, w strone
wzgorza Romelle. Zmierzala do lasu lezacego miedzy jeziorem Led



a zamkiem Rannesholm. Sg to najwieksze objete ochrong tereny lesne w tej
czesci Skanii. Las byt stary, nigdy niewycinany, i dlatego znajdowaly sie
w nim miejsca, do ktérych nikt jeszcze nie dotart. Zamek Rannesholm
nalezal do pewnego maklera, ktory postanowil, ze stary las pozostanie
nietkniety.

Dotarcie na maty parking nad jeziorem Led zajelo jej niewiele ponad p6t
godziny. Wtoczyla vespe w zarosla za duzym debem. Drogga nad
parkingiem przejechat jakis samochdd, lecz po chwili znow zapadta cisza.

Zalozyla plecak i juz byla gotowa, by zrobic kilka pierwszych krokéw,
dzieki ktérym za moment znOw stanie sie¢ niewidzialna dla reszty Swiata.
Czy moze byc lepszy sposob wyrazenia swojej niezaleznosci, rozmyslata.
Wystarczylo zebraC sie na odwage, zejS¢ z glownej drogi, zaglebic
w prastary las i staC sie niewidzialnym, a tym samym przestac istnieC dla

Swiata.

Kiedy byta mlodsza, czasem myslata, ze to, co robi, zupekie rézni sie od
tego, co sobie wczeSniej wyobrazala. Odbierala to nie jako oznake
wewnetrznej sily, ale stabosci, wyraz jakiejS kryjacej sie w niej goryczy.
Nauczyt ja tego starszy brat Hakan. To on uzmystowit jej, ze istnieja dwa
rodzaje ludzi. Jedni zawsze wybierajq prosta, najkrétsza i najszybszq droge,
drudzy za$ szukajq drogi innej, pelnej niespodziewanych zdarzen, zakretow
i wzniesien. Kiedy dorastali, bawili sie w lasach nieopodal Almhul.
Pewnego dnia ich ojciec, monter linii telefonicznych, spadt z wysokiego
stupa i po wypadku przeniesli sie do Skanii, poniewaz ich matka dostata
prace w szpitalu w Ystad. Ona byla wowczas nastolatka i zajmowaly jg inne
sprawy niz drogi z zakretami. Dopiero kiedy juz jako studentka staneta
przed bramg uniwersytetu w Lund i uSwiadomita sobie, Ze nie ma pojecia,
co zrobiC ze swoim zyciem, wrocila do wspomnien z dziecinstwa. Jej brat

Hakan wybrat zawod nieodigcznie zwigzany z przemierzaniem wielkich



odleglosci. Zaciagal sie na rozne okrety, a potem zdobyl wyksztatcenie
w szkole morskiej. Od czasu do czasu przysylat listy do siostry, w ktorych
opisywat, jak pieknie jest nawigowac statkiem nocg, gdy wokot rozcigga sie
nieskonczony ocean. Zazdroscita mu, ale zarazem czula, ze brat jg inspiruje.

Pewnego jesiennego dnia, podczas pierwszego ucigzliwego roku na
uniwersytecie, gdy z braku innego pomystu zaczela studiowac prawo,
wybrala sie na wycieczke rowerowa w kierunku Staffanstorp i nagle
znalazla sie na jakiejS polnej drodze. Zatrzymala sie, postawila rower,
a potem ruszyla Sciezkg prowadzacq do ruin starego miyna. To wiasnie
wtedy przyszia jej do glowy pewna mysl. Przeszyla jej umyst jak
blyskawica. Czym wiasciwie jest sciezka, pomyslala. Dlaczego omija
drzewo lub kamien wtasnie z tej, a nie z innej strony? Kto szed}t niq jako
pierwszy? I kiedy to bylto?

Whpatrujac sie w Sciezke pod stopami, zdecydowala, czym zajmie sie
w zyciu. Postanowita zostac badaczka i obronczynig szwedzkich Sciezek.
Wymyslita, ze spisze ich historie. Biegiem wrocita do roweru, nastepnego
dnia przerwala studia prawnicze i zaczela uczy¢ sie na wydziale historii
i geografii kultury. Miala tam szczeScie spotka¢ madrego profesora, ktory
zrozumial, ze nowa studentka znalazla sobie przedmiot badan, ktory do tej
pory nikogo nie interesowal. Dostrzeglszy jej ogromne zaangazowanie,
udzielit jej wsparcia.

Ruszyta Sciezka tagodnie wijaca sie wzdhiz brzegu jeziora Led. Drzewa
wokol byly wysokie, a ich korony nie przepuszczaly promieni stonca.
KiedyS wybrata sie do Amazonii i wedrowala przez parujacy deszczowy
las, miala wrazenie, ze weszta do ogromnej katedry, w ktorej liscie
filtrowaty Swiatto, jakby korony drzew byly wielkimi witrazami. Podobnie
czula sie, idqc tego dnia Sciezka nad jeziorem.



Akurat te drozke oznaczyla na swojej mapie juz dawno temu. Byt to
zwykly szlak wedrowny, ktory — jak wustalila — powstal w latach
trzydziestych XX wieku, kiedy Rannesholm wcigz pozostawal w rekach
rodu Havermannow. Jeden z hrabiéw, Gustaw Havermann, byt zapalonym
sportowcem i kazal wykarczowac zarosla wokot jeziora i wytyczyc Sciezke
zdrowia. Lecz znacznie glebiej w tym lesie, pomyslata, w miejscu, gdzie
inni nie dostrzegaja niczego poza mchem, zbocze z tej drozki i pojde
zupeie inng, ktorg odkrytam pare dni temu. Nie mam pojecia, dokad ona
prowadzi, ale przeciez nie ma nic bardziej kuszacego i magicznego niz
wedrowka nowo odkrytga Sciezka. Wcigz jeszcze miata nadzieje, ze
pewnego dnia znajdzie taka, ktora okaze sie dzielem sztuki, Sciezke bez
celu, ktorg ktos stworzyt tylko po to, zeby istniala.

Stangwszy na szczycie pagorka, starala sie opanowacC zadyszke.
Przygladata sie tafli jeziora potyskujacej miedzy drzewami. Miala
szeSCdziesigt trzy lata i potrzebowala jeszcze tylko pieciu, by ukonczyc¢
dzielo swojego zycia, Historie szwedzkiej sciezki. Dzigki tej ksigzce chciata
powiedzieC, ze sciezki sg jednymi z najwazniejszych sladow pozwalajacych
lepiej pozna¢ dawne spoteczenstwa. Jej zdaniem to nie tylko drogi taczace
dwa miejsca. Istnieja bowiem, na co zebrala dowody, nawet filozoficzne
i religijne aspekty ich powstawania. Opublikowala juz wiele mniejszych,
najczesciej regionalnych studiow i map, ale dzielo zycia wcigz domagato
sie ukonczenia.

Ruszyla przed siebie. Mysli swobodnie krazyly jej w glowie. Zawsze tak
robita, zmierzajagc w strone kolejnego celu wedrowki. Uwalniala mysli,
jakby na co dzien byly trzymanymi na uwiezi psami. Potem, kiedy
docieratla na miejsce i zabierata sie¢ do pracy, sama zmieniala sie w psa,
ktory powoli, z wyostrzonymi zmystami, odkrywal tajemnice nowych
Sciezek. Miala Swiadomos¢, ze wielu ludzi uwaza jq za wariatke. Jej dzieci,

kiedy dorastaty, czesto zastanawialy sie, czym wiasciwie zajmuje sie ich



matka. Jednak jej zmarly zeszlego roku maz zawsze ja wspieral, choc
niekiedy czuta, ze w glebi ducha uwazal, iz poslubit przedziwng kobiete.
Teraz byla juz sama, w calej rodzinie rozumiat ja tylko brat Hakan. Oboje
dzielili fascynacje cho¢by najmniejszymi stworzonymi przez czlowieka
Sciezkami, drogami oplatajgcymi kule ziemska.

Nagle sie zatrzymata. W miejscu, w ktorym stanela, niewprawne oko
zobaczyloby jedynie zarosla i mech. Ona jednak zdotata ja dostrzec. To byt
poczatek zarosnietej, nieuzywanej od wielu lat Sciezki. Zanim zniknela
miedzy drzewami, ostroznie zeszta nad wode, usiadta na duzym kamieniu
i wyjela z plecaka termos. Spojrzata na ptywajaca po jeziorze pare tabedzi.
Pila kawe, mruzac oczy przed ostrym stoncem. Jestem szczeSliwa,
pomyslata. Cale zycie robitam to, o czym marzylam. Kiedys, kiedy bytam
mata dziewczynka, pozyczylam od brata ksigzke o Indianach. Miata tytut
Tropiciel sciezek. To stalo sie calym moim zyciem. Wiasnie tym sie
zajelam. Odnajduje Sciezki, tak jak inni starajg sie odczytywac stare
inskrypcje, malowidla w jaskiniach i kamienie runiczne.

Schowala termos do plecaka i optukata kubek w brunatnej wodzie.
L.abedzi juz nie bylo, zniknetly za cyplem. Wspiela sie po stromym brzegu,
uwaznie patrzgc pod nogi. Przed rokiem skrecita kostke, wywrociwszy sie
na Sciezce gdzieS w okolicach Brosarp. Wypadek zmusit ja do
wielotygodniowego odpoczynku. Byl to dla niej ciezki czas. Chociaz
potrafila skupi¢ sie na pisaniu, brak ruchu powodowal, Ze zrobila sie
niespokojna i poirytowana. W tym samym czasie zmart jej maz, wiec na
dodatek musiala zajmowaC sie domem. Potem go sprzedala
i przeprowadzita sie z Rydsgard do mieszkania w Skurup.

Odchyliwszy kilka wiszacych nisko galezi, weszla miedzy drzewa.
KiedyS przeczytala o przesmyku, ktory mogt znalei¢ jedynie ten, kto sie
zgubit. Wedhug niej, w tym wlasnie tkwila cala tajemnica bycia
cztowiekiem. Jesli znajdzie sie w sobie odwage, by sie zgubi¢, na koncu



drogi czeka co$ niespodziewanego. Wystarczy zdecydowac sie na okrezng
droge, a mozna przezyC przygody, o ktorych podrézujacy prostymi
autostradami nie majg bladego pojecia. Ja odnajduje zapomniane Sciezki,
pomyslata. Drogi, ktére czekajg, az ktos zbudzi je z glebokiego snu.
Porzucone domy niszczeja. To samo dzieje sie ze Sciezkami. Nieuzywane
drogi sa skazane na Smierc.

Weszla juz gleboko w las. Zatrzymala sie i zaczela nastuchiwac. Gdzies
nieopodal trzasnela galazka. Po chwili zapadla cisza. Nagle z galezi
poderwal sie ptak i odlecial. Tropicielka Sciezek ruszyla dalej, szta
pochylona. Poruszala sie powoli, krok za krokiem. Drozka byla prawie
niewidoczna, ale ona widziala jej zarys pod mchem, trawq i zwalonymi
pniami.

Powoli jednak zaczela odczuwa¢ rozczarowanie. Sciezka wcale nie
wygladata na stara. Na poczatku kobieta podejrzewala, ze trafita na slad po
dawnym szlaku pielgrzymkowym w okolicach jeziora. Urywat sie gdzies
wczesniej, a potem znow pojawiat sie na poilnoc od wzgorza Romelle. Nad
jeziorem zupelnie zniknat i nikt go do tej pory nie znalaz}, cho¢ zaczynat sie
na polocny zachod od Sturup. Czasem podejrzewala, ze moze pradawni
pielgrzymi wykopali w tych okolicach tunel. Powinnam szuka¢ otworu
w ziemi, myslala, doskonale wiedzac jednak, ze pielgrzymi nie kopali
w ziemi, lecz podazali zwyklymi Sciezkami. Sadzila, ze tego dnia wreszcie
jej sie to uda i jako pierwsza odkryje ich droge. Jednak po przejSciu mniej
niz stu metrow byla pewna, ze nowo odkryta sciezka powstala niedawno.
Ma jakieS dziesie¢, moze dwadziescia lat, pomyslala. Postanowila, ze
dotrze do jej konca, zeby odpowiedziec¢ na pytanie, dlaczego ktos te drozke
porzucit. Zaglebiwszy sie na mniej wiecej trzysta metrow w las, znalazta sie
w miejscu prawie nie do przebycia.

Nagle stanela jak wryta. Dostrzegla cos, czego zupelnie sie nie
spodziewala. Przykucneta i podniosta cos z mchu. Jej uwage przykuto cos



biatego. Pioro, pomyslata. Biate pioro. Moze zgubit je lesny golab. Ale czy
one sg biale? Pioéro powinno by¢ brunatne lub raczej niebieskoszare. Wstata
i dokladnie przyjrzata sie znalezisku. To pidro tabedzia, stwierdzita. Skad
sie wzielo tak gleboko w lesie? f.abedzie nie wchodza do lasu, nie wedrujq
nieznanymi Sciezkami.

Ruszyla dalej. Po przejsciu kilku metrow znéw sie zatrzymala.
Ponownie dostrzegla co$ nieoczekiwanego. Ziemia w tym miejscu byla
wydeptana, jakby ktos tedy niedawno przechodzit. Ale skad nadszed}? Skad
sie wziely te slady? Cofnela sie pare metrow i raz jeszcze przeszia ostatni
odcinek Sciezki. Po blisko dziesieciu minutach zorientowata sie, ze kto$
musial przedrzec sie przez las i dopiero w tym miejscu wszed} na Sciezke.
Ruszylta przed siebie, krok za krokiem, cho¢ odkad odkryla, Ze nie jest to
zaginiony szlak pielgrzymow, nie byla juz tak ciekawa tej drogi. Doszta do
wniosku, ze zapewne jest to zwykle odgatezienie Sciezki zdrowia zatozZonej
przez wysportowanego Havermanna. A $lady, ktore miata przed soba, mogt
pozostawic jakis mysliwy.

Podazata nimi jeszcze kilkaset metrow. W koncu dotarta do wawozu,
szczeliny w ziemi gesto porosnietej krzewami. Sciezka urywala sie u jego
wylotu. Postawila na ziemi plecak, przelozyla latarke do kieszeni i zaczela
powoli spuszcza¢ sie w dol stromego zbocza, chwytajac sie zarosli.
Dotarlszy na dno, podniosta z ziemi sporg gataz. Zauwazyla, ze zostata ona
odpitowana. Zmarszczyla czolo i siegnela po nastepng. ROwniez ta miala
podobne Slady. Galezie zostaly odpilowane albo odrabane siekiera.
W koncu spostrzegla, ze stoi przed czyms, co celowo zamaskowano.
Pewnie bawili sie tu jacy$ chlopcy, pomys$lata. Hakan i ja tez budowalisSmy
leSne szalasy. Zaczela usuwac galezie. KtoS postawil na dnie wawozu
porzadny szatas. Nie mogly tego zrobi¢ dzieciaki. Nagle przypomniato jej
sie zdjecie w gazecie, ktére kiedy$ pokazat jej Hikan. Widnial na nim leSny
szalas, zbudowany przez ukrywajacego sie wlamywacza, ktory byt



poszukiwany. Zapamietala, ze nosil niezwykle przezwisko: ,,Cudny
Bengtsson”. Bardzo dlugo mieszkal w lesie, a jego szalas odkryt
przypadkiem ktos, kto zabtadzit.

Podeszta blizej. Szalas byt z desek, przykryty plandeka. Nie miat
komina. Z tytlu opierat sie o strome zbocze wawozu. Wymacata drzwi, nie
byto w nich zamka. Skarcita sie w myslach za idiotyczne pukanie do drzwi.
Czy ktos moéglby by¢ w srodku i nie ustysze¢, jak ona schodzi na doét
i odsuwa galezie? Ogarnialo ja coraz wieksze zdziwienie. Kto ukrywat sie
w lesie Rannesholm?

Nagle w glowie zabrzeczal jej ostrzegawczy dzwonek. W pierwszej
chwili odegnata absurdalng mysl, ze moze jg spotka¢ co$ zlego. Prawie
nigdy sie nie bata, cho¢ zdarzalo jej sie spotykac¢ na odludnych Sciezkach
nieprzyjemnych facetow. Nawet jesli sie wtedy bala, skrywata swdj lek za
butng ming. Nigdy nic sie nie stalo, nie stanie sie i tym razem, pomyslata.
W glebi ducha czula jednak, ze zaprzecza zdrowemu rozsadkowi. Ktos, kto
ukrywa sie gleboko w lesie, musi mie¢ ku temu powazne powody.
Powinnam stad iS¢, stwierdzila, rownoczesnie nie mogac powstrzymac
narastajgcej ciekawosci. Odkryta przez niq Sciezka wiodla jednak
w konkretne miejsce. Nikt, kto nie miat tak wyszkolonych oczu jak ona,
nigdy by jej nie wypatrzyt. Lecz ten, kto zbudowat ten szatas, docierat w to
miejsce przez las. To najbardziej ja zainteresowato. Czyzby Sciezka, ktora
znalaztam, byta jedynie droga ewakuacyjng z wawozu, zastanawiala sie.
Czy ten, kto tu mieszka, rozumuje jak lis? A moze ona pelni jeszcze inng
zagadkowa funkcje? Ciekawos¢ wygrala.

Otworzyla drzwi do szatasu i weszta do srodka. Dwa malutkie okienka
wyciete w krotszych Scianach wpuszczaly niewiele Swiatla. Wiaczyla
latarke. Krag Swiatla Slizgat sie po wnetrzu kryjowki. Pod jedng Sciang stata
prycza, poza tym maty stolik, krzesto, na stole dwie lampy gazowe
i kuchenka turystyczna. Rozgladala sie, probujac odgadnac¢, kto moze tu



mieszkaC. A moze szalas stoi pusty, pomyslata. Jesli tak, to kiedy ktos go
porzucit? Schyliwszy sie, pomacata posSciel na pryczy. Nie byla wilgotna,
wiec kto§ musial niedawno w niej spa¢. Znéw przyszto jej na mysl, ze
powinna jak najszybciej opusci¢ to miejsce. Ten, kto zbudowat kryjowke,
z pewnoscia nie zyczyt sobie zadnych odwiedzin.

Wilasnie miata wyjs¢, gdy krag Swiatla latarki padt na ksigzke lezaca na
ziemi przy 16zku. Schylita sie. To byla Biblia, Stary i Nowy Testament.
Podniosta jq i zajrzata do srodka. Na drugiej stronie oktadki widniato jakies
imie i nazwisko, ale zamazane. Biblia byla zuzyta, najwyrazniej kto$ czesto
ja czytal. Niektore kartki miala podarte. Wiele wersow zostalo
podkreslonych. Po chwili odlozyla ksigzke na miejsce. Zgasita latarke
i wtedy zorientowala sie, Ze co$ jest nie tak. Swiatlo. Swiatlo wewnatrz
szalasu zrobito sie jasniejsze. Nie wpadato tylko przez okna. Kto$ musiat
otworzy¢ drzwi. Odwrocita sie szybko, ale bylo za p6zno. Przez ulamek
sekundy zdawato jej sie, ze rzucit sie na nig jakis dziki zwierz. Potem

ogarneta ja ciemnosc, ktora miata nigdy sie nie skonczyc.



Po wizycie u Henrietty Linda siedziata do pozna i czekala, az ojciec wroci
do domu. Kiedy wreszcie tuz po drugiej w nocy cichutko otworzyt drzwi,
zastal jg Spiaca na kanapie, z kocem naciggnietym na glowe. Kilka godzin
potem Linda obudzila sie z sennego koszmaru. Nie pamietata, co jej sie
przysnito, wiedziala tylko, ze o malo sie nie udusita. W mieszkaniu
rozlegalo sie jednostajne chrapanie. Weszta do sypialni, w ktorej swiecita
sie nocna lampka, i spojrzata na ojca. Lezal na plecach, szczelnie owiniety
poscielg. Doszta do wniosku, zZe przypomina jej wylegujacego sie na skale
morsa. Pochylita nad nim glowe miedzy jednym a drugim chrapnieciem.
Poczuta odor alkoholu.

Probowata odgadna¢, kto byl jego wczorajszym kompanem do picia.
Obok t6zka lezaty spodnie, ubrudzone tak, jakby brodzit po kostki w btocie.
Pojechatl na wies, pomyslatla. Do swojego dawnego kumpla od kieliszka,
Stena Widéna. Pewnie siedzieli u niego w szopie i oproznili butelke wodki.

Wyszta z sypialni ojca, walczac z checig zbudzenia go i wypytania o to,
co wczoraj robit. Ale dlaczego on miatby mi sie thumaczy¢, pomyslata. Sten
Widén to jeden z jego najstarszych przyjaciol. Ostatnio chorowal, i to
ciezko. Gdy ojciec Lindy popadal w bardzo powazny nastrdj, mowit
w trzeciej osobie. Kiedy Sten umrze, Kurt Wallander bedzie samotnym
cztowiekiem, powtarzal. Sten Widén mial raka pluc. Linda dobrze znata
niezwyklg historie osrodka treningowego dla koni wyscigowych, ktory Sten
prowadzit w nalezacym do niego gospodarstwie nieopodal ruin twierdzy
Stjarnsund. Przed paroma laty zamknagt osrodek i sprzedat posiadtosc.
Jednak gdy tylko pojawit sie nowy wiasciciel, Sten Widén sie rozmyslit.
Ojciec opowiadat Lindzie o specjalnej klauzuli, dajgcej Stenowi mozliwos¢



wycofania sie z umowy. I tak oto Widén znow sprawit sobie kilka koni, ale
tuz po tym przyszta choroba i zaczat sie dla niego bardzo trudny czas. Teraz
zatatwil sobie miejsce w hospicjum pod Malmo i musial pozby¢ sie koni.
Gospodarstwo zostanie sprzedane po raz drugi, tym razem skutecznie. Tej
transakcji nie da sie juz anulowac.

Linda zrzucita ubranie i weszla do 16zka. Zegar wskazywat prawie piata
nad ranem. Whila wzrok w sufit i stwierdzila, Ze ma wyrzuty sumienia.
Dlaczego mam nie pozwoli¢ ojcu, by upit sie ze swoim najlepszym
przyjacielem, do tego umierajacym, pomyslata. Przeciez nie mam pojecia,
0 czym oni rozmawiaja, kim sg dla siebie nawzajem. Zawsze sobie
wyobrazatam, ze z ojca musi by¢ dobry przyjaciel, a to oznacza, ze spedza
sie noc w szopie, pijac wodke z umierajgcym kolegg. Nagle naszia ja
ochota, by wstac¢, zbudzi¢ ojca i poprosic go o wybaczenie. To byloby
najlepsze. Ale on tylko by sie na nig zeztoscil, ze nie daje mu spa¢. Ma dzi$
wolne, przypomniala sobie, wiec pewnie wymysli dla nas jakieS wspdlne
zajecie.

Zanim zasnela, pomyslala o spotkaniu z Henrietta. Matka Anny nie
powiedziala mi prawdy, podsumowata. CoS ukrywata. Czyzby wiedziala,
gdzie podziewa sie corka? A moze ma jaki$S inny powdd, zeby unikac
rozmowy? W koncu Linda polozyla sie na boku, zwinela w klebek
i zasypiajac, pomyslata, ze wkrotce pewnie zateskni za mezczyzng u swego
boku, zeby byl przy niej w dzien i w nocy. Ale gdzie ja tu znajde chtopaka?
Odzwyczaitam sie od tego miejsca tak bardzo, ze trudno mi bedzie
uwierzyC komus, kto w skanskim dialekcie bedzie zapewnial mnie o swojej
mitosci. Odegnata te mysl, poprawita poduszke i zasnela.

O dziewiatej kto$ obudzit jg potrzgsaniem za ramie. Wzdrygnela sie ze
strachu, ze zaspala, i otworzywszy oczy, zobaczyla pochylong nad sobg



twarz ojca. Nie wygladal na skacowanego. Przeciwnie, byl juz ubrany
i wyjatkowo tego dnia sie uczesat.

— Sniadanie — powiedziat wesolo. — Wstawaj, bo przespisz cate zycie.

Kiedy wykagpana i ubrana weszta do kuchni, ojciec ukladat na stole
pasjansa.

— Domyslam sie, ze wczoraj bytes u Stena Widéna — powiedziala.

— Z.gadza sie.

— Podejrzewam tez, ze duzo wypiliscie.

— Nie. WypiliSmy cholernie duzo.

— Jak wrdcites do domu?

— Taksowka.

— I jak on sie czuje?

— Chcialbym sie czuc tak jak on, wiedzac, ze mdj czas powoli sie
konczy. Sten mowi tak: ,,W zyciu ma sie okreslong liczbe okrazen do
wykonania. Nic wiecej. Jedyne, co mozna zrobi¢, to wygrac tyle razy, ile
sie da”.

— Czy on cierpi?

— Z pewnoscia. Ale o tym nie mowi. Jest zupehie jak Rydberg.

— Kto?

— Evert Rydberg. Nie pamietasz go? Stary policjant ze znamieniem na
policzku.

Lindzie co$ zaswitalo w glowie.

— Jak przez mgle — powiedziala.

— To on zrobit ze mnie prawdziwego policjanta, kiedy bylem milody
i niczego jeszcze nie rozumialem. On tez umart o wiele za wczesnie, ale do
samego konca ani razu sie nie poskarzyl. Ani slowem. Wiedzial, ze
niedlugo przebiegnie swoje ostatnie okrazenie, i zaakceptowat to.

— A kto mnie wszystkiego nauczy?

— Sadzitem, ze Martinnson ma by¢ twoim opiekunem.



— Jest dobry?

— To Swietny policjant.

— Nie mam zadnych wyraznych wspomnien dotyczacych tego Rydberga.
Co innego Martinsson. Dobrze pamietam, jak czesto wracates do domu
wsciekty na niego, bo cos zrobit albo czegos nie zrobit.

Kurt Wallander przestat uktadac pasjansa i zebrat karty.

— Rydberg mnie wszystkiego nauczyl. Ja zas swego czasu nauczylem
paru rzeczy Martinssona. To oczywiste, ze sie czasem na niego wsciekam.
Poza tym on jest troche powolny. Ale jak juz sie czego$ nauczy, to jakby
zostalo wyryte w kamieniu.

— A zatem wychodzi na to, Ze posrednio to ty jesteS moim opiekunem.

Kurt wstat od stotu.

— Nie wiem kto to taki, opiekun. Siadaj do Sniadania, bo niedlugo
jedziemy.

Linda spojrzala na niego z zaskoczeniem. Czyzbym zapomniala
0 czyms, co ustaliliSmy, pomyslata.

— ZaplanowalisSmy cos$? — zapytala.

— Tylko tyle, ze sie dokads wybierzemy. I tak bedzie. Ma by¢ tadny
dzien. Zanim zdazymy sie namysli¢, nadejdzie mgta. A ja nienawidze
skanskiej mgly. Cztowiek ma wrazenie, ze ona wszedzie wilazi, wpelza
nawet do glowy. Nie umiem logicznie myslec, kiedy wokot jest szaro. Poza
tym mamy juz cel wyprawy.

Zamilkl na moment, usiadl przy stole i wlal sobie do kubka resztke
kawy.

— Hansson. Pamietasz go?

Linda pokrecita glowa.

— Zniknal, kiedy bylas jeszcze mata. To jeden z moich kolegdow.
Zesztego roku wrocit i teraz chce sprzeda¢ rodzinny dom pod Tomelilla.
Jego matka nie zyje od dawna, ale ojciec dozyt stu jeden lat. Hansson



twierdzi, ze dziadek do ostatniej minuty by} tak samo trzeZwy na umysle
i wredny, jak przez cate zycie. Dom jest wystawiony na sprzedaz, wiec
pomyslalem, ze mozemy go razem obejrzec. Jesli Hansson nie przesadza,
by¢ moze to jest miejsce, ktorego szukam.

Po Sniadaniu wsiedli do auta i wyjechali z miasta. Bylo ciepto, chociaz
wial silny wiatr. Po drodze wyprzedzili kolumne zabytkowych
samochodow. Linda zaskoczyla ojca, wymieniajac prawie wszystkie marki
mijanych aut.

— Gdzie nauczylas sie tyle o samochodach? — zapytat.

— Od Magnusa, mojego ostatniego chtopaka.

— Myslatem, ze miat na imie Ludwik.

— Nie jeste$S na biezgco, ojczulku. A tak z innej beczki, czy Tomelilla
przypadkiem nie jest zupelnie chybionym pomystem? Sadzilam, ze na
staro$¢ chcesz siedzie¢ na lawce przed domem, glaskac¢ psa i patrzeC na
morze.

— Nie sta¢ mnie na dom z widokiem na morze. Musze sie zadowolic¢
czyms$ innym.

— Pozycz od mamy. Ten jej golfista na emeryturze ma sporo kasy.

— Nigdy w zyciu.

— To pozycz ode mnie.

— Nigdy w zyciu.

— No to nie bedzie widoku na morze.

Linda spojrzala na niego katem oka. Moze sie na mnie zezloScil,
pomyslata. Nie byta tego pewna. Uderzyla ja jednak nagla mysl, ze maja
wspdlna ceche. Tendencje do niespodziewanej irytacji i obrazania sie z byle
powodu. Odleglos¢ miedzy mng a ojcem jest zmienna, rozmysSlata. Czasem
jestesmy sobie bliscy, czasem zionie miedzy nami ogromna przepasc.
Wowczas musimy budowac mosty, czesto bardzo chwiejne, ale wtedy tylko

one trzymaja nas razem.



Kurt Wallander wyjat z kieszeni kurtki zwinietq kartke.

— Mapa — powiedzial. — Poprowadzisz mnie. Za chwile dotrzemy do
ronda, tego narysowanego na samej gorze. Tam mamy skreci¢ na
Kristianstad. Potem méw mi, jak jechac.

— Skoro koniecznie chcesz, zebySmy zabladzili... — odparta, rozktadajac

mape.

Dom rodzinny Hanssona okazal sie pieknie potozony, na pagorku
otoczonym niewielkim laskiem, nieopodal rozciggaly sie pola i podmokie
taki. Nad oknami, pod dachem, nieruchomo siedziala jaskotka. Za domem
rost stary sad. Trawnik nie byt skoszony, a r6ze pod bialtymi odrapanymi
Scianami domu wygladaly na potlamane. Gdzies niedaleko rozlegato sie
warczenie to zblizajacego sie, to oddalajacego traktora. Linda usiadla na
kamiennej !awce miedzy dwoma krzakami czerwonych porzeczek.
Spogladata na ojca, ktory z przymruzonymi oczami ogladat dom. Zadarlszy
glowe, oceniatl stan dachu, potrzasnat jedna z rynien i probowat zajrzec do
srodka przez szybe. W koncu zniknat za weglem.

Linda znow zaczela rozmysla¢c o matce Anny. Im wiecej czasu mineto
od ich spotkania, tym wiekszq miata pewnos¢, ze Henrietta nie powiedziata
jej prawdy. Ukrywala cos, co wigzato sie z Anng. Linda wyjetla z kieszeni
komorke i kolejny raz sprobowata zadzwonic do przyjaciotki. W stuchawce
rozleglo sie kilka sygnatéw, a potem uruchomita sie sekretarka. Nie nagrata
zadnej wiadomosci. Wylaczyla telefon, wstala i ruszyla za ojcem. Zastata
go przy pompie. Probowal pompowac wode, poruszajac skrzypiaca raczka.
Po chwili do zardzewialej metalowej balii trysnat strumien brazowej cieczy.
Kurt Wallander pokrecit glowa.

— Gdybym mogt wzig¢ ten dom na plecy i postawi¢ go gdzies nad
morzem, nie wahatbym sie ani chwili. Tu jest za duzo lasu.



— Moze powiniene$ sprawiC sobie campera — odparla Linda. — Jego
mogibys bez problemu postawi¢ sobie nad morzem, poza tym kazdy
proponowalby ci swoja dziatke.

— Niby dlaczego?

— Bo kazdy chcialby mie¢ darmowego policjanta pod bokiem.

Wallander zrobit dziwny grymas, wylal brudng wode z balii i ruszyt
w kierunku drogi. Linda poszta za nim. Nie odwrocit sie, pomyslata. To
znaczy, ze zapomniat juz o tym domu.

Znalazlszy sie w samochodzie, siedzieli chwile w milczeniu. Linda
odprowadzita wzrokiem lecaca w strone pol jaskotke.

— Co chcesz robic? — zapytat Kurt.

Pomyslata o Annie, poczula, Ze musi o niej porozmawiac z ojcem.

— Chce z toba pogadac — powiedziala. — Ale nie tutaj.

— W porzadku, znam odpowiednie miejsce.

— Jakie?

— Zobaczysz.

Ruszyli na potludnie, potem skrecili na zachoéd, w strone Malmo, a po
chwili jeszcze raz, przy drogowskazie prowadzacym do Kadesjo. Rost tam
las, jeden z najpiekniejszych, jakie Linda znala. Przeczuwala, ze wilasnie
tam ojciec jg zawiezie. KiedysS czesto po nim spacerowali, zwlaszcza gdy
Linda miala dziesie¢, jedenascie lat. Jak przez mgle pamietala tez, ze raz
byla tu z matka. Nie przypominata sobie jednak, aby wybrali sie tam we
troje.

Zostawili samochdd przy stercie drewnianych bali. Grube pnie pachniaty
jeszcze Swiezym sokiem. Ruszyli jedng z wijacych sie przez las Sciezek,
mineli dos¢ niezwykla blaszang rzezbe Karola XII, upamietniajacq jego
prawdopodobng wizyte w Kadesjo. Linda wlasnie miata zacza¢ mowic
o Annie, kiedy ojciec unitést reke. Stali przed niewielkim przeswitem
miedzy drzewami.



— To jest m6j maty cmentarz — powiedziat. — Moj prawdziwy cmentarz.

— Co masz na mysli?

— Zaraz zdradze ci jedng ze swoich tajemnic, by¢ moze jedng
z najwiekszych. Pewnie pozatuje tego juz jutro. Drzewa, ktore tam widzisz,
kazde z nich nalezy do jednego z moich zmarlych przyjaciot. Twoj dziadek
tez jedno ma, poza tym babcia i inni krewni.

Wskazat dionig miody dab.

— To drzewo podarowatem Stefanowi Fredmanowi. Zagubionemu
Indianinowi. On takze jest jednym z moich zmartych.

— A kobieta, o ktorej opowiadates?

— Yvonne Ander? Jej drzewo jest tam. — Wskazal na dab o imponujacej
koronie. — Przychodzitem tu przez pare tygodni po Smierci ojca. Czutem sie
tak, jakbym stracit grunt pod nogami. Ty bylas o wiele silniejsza ode mnie.
Pamietam, ze siedzialem wtedy w pracy i probowalem skupi¢ sie nad
sprawq jakiegos$ pobicia. Widzialem w tym ironie losu, bo sprawa dotyczyta
cztowieka, ktory o mato nie zatlukl wiasnego ojca patka. Ten chlopak caly
czas klamal. Nagle po prostu co$ scisnelo mnie za gardlo. Przerwalem
przestuchanie i przyjechalem w to miejsce. Pozyczylem radiowoz
i pedzilem z wilaczonymi lampami, chcac jak najszybciej wyrwac sie
z miasta. Potem mialem z tego powodu nieprzyjemnosci. Ale dotarlem tu
i postanowitem, ze te drzewa beda nagrobkami wszystkich moich zmartych.
I odtad przychodze tutaj, nie na cmentarz, zeby sie z nimi spotka¢. Znajduje
tu spokoj, jakiego nie ma nigdzie indziej. Moge tu przytuli¢c wszystkich
moich bliskich, mimo zZe oni mnie nie widza.

— Nie zdradze twojej tajemnicy — odezwala sie Linda. — Dziekuje, ze mi
0 niej powiedziates.

Stali dtuzszq chwile wsrod drzew. Linda nie zapytata, ktére drzewo
nalezy do dziadka. Domyslila sie, ze to potezny, rosnacy nieco na uboczu
dab.



Promienie stonca przebijaly przez geste korony drzew. Znow zerwat sie
wiatr i od razu zrobilo sie zimno. W koncu Linda zebrala sie w sobie
i opowiedziala ojcu o Annie, o jej matce, ktéra nie powiedziala jej prawdy,
oraz o przeczuciu, ze przyjaciotke spotkato cos zlego.

— Mozesz teraz zrobi¢ co$ ghupiego — dodala. — Na przyklad pokrecic
glowa i powiedzie¢ mi, ze wszystko sobie wmowitam. Zezloszcze sie
wtedy. Ale jesli powiesz, ze twoim zdaniem sie myle, i wyjasnisz dlaczego,
wystucham cie.

— Dopiero zaczniesz zdobywa¢ podstawowe doswiadczenie zawodowe —
odpart Kurt. — Pamietaj, ze nieprawdopodobne rzeczy zdarzajq sie rzadko.
Prawie nigdy. Nawet czyjeS znikniecie ma najczeSciej jakieS sensowne,
cho¢ moze nieoczekiwane wytlumaczenie. Jako policjantka nauczysz sie
rozrozniaC to, co niewytlumaczalne, od tego, co niespodziewane.
Nieoczekiwane zdarzenia mogg by¢ catkiem logiczne, cho¢ niemozliwe do
wyjasnienia, zanim nie pozna sie ich przyczyny. Tak jest w przypadku
wiekszosci zaginieC. Nie wiesz, co przytrafilo sie Annie, niepokoisz sie, to
zrozumiate. Ale moje doswiadczenie podpowiada mi, Ze powinnas
wykorzystac ceche, z ktorej policjanci sg najbardziej dumni.

— Z cierpliwosci? — zapytala.

— Dokl}adnie tak. Z cierpliwosci.

— Jak dlugo mam czekac?

— Pare dni. Anna z pewnoscig sie odnajdzie. Albo sie do ciebie odezwie.

— I tak jestem pewna, ze jej matka mnie oklamata.

— Ja tez zawsze podejrzewatem, ze Mona nie mowita mi catej prawdy,
kiedy opowiadata o tobie.

— Sprébuje uzbroi¢ sie w cierpliwos¢. Ale czuje, ze w tej sprawie jest
cos podejrzanego.

Wrocili do samochodu. Bylo juz po pierwszej, wiec Linda
zaproponowata, zeby pojechali coS zjesc. Wkrotce zaparkowali przy



przydroznym barze o osobliwej nazwie Kapelusz Ojca. Kurt Wallander
przypomniat sobie nagle, ze kiedys byl tu z ojcem i obiad skonczyl sie
wielka klotnig. Nie pamietal juz, o co im poszio.

— Knajpa, w ktorej sie klocitem — odezwala sie Linda. — Tak mozna by ja
nazwacC. Pewnie chodzilo o to, ze postanowiteS zostaC policjantem. Nie
pamietam, zebyscie kiedykolwiek ktocili sie z innego powodu.

— Nawet sobie nie wyobrazasz. Awantury byly o wszystko. Chociaz dzis
dochodze do wniosku, ze byliSmy jak dwaj chlopcy, ktorzy nigdy nie
dorosli i caly czas ze soba walczyli. On wsciekatl sie na mnie, zZe go nie
szanuje, gdy spOznilem sie pieC minut na umowione spotkanie. Niekiedy
potrafit by¢ tak paskudny, ze specjalnie przestawial zegarek i potem mi
udowadnial, ze nie jestem na czas.

Wilasnie zamowili kawe po jedzeniu, gdy nagle zadzwonit telefon. Linda
siegneta po swoj, ale szybko sie zorientowala, ze to brzeczy komorka ojca,
ktora miata taki sam sygnal. Kurt Wallander odebrat i dlugo stuchat
w milczeniu, a potem zadat kilka zdawkowych pytan, zanotowal cos na
odwrocie rachunku i zakonczy} rozmowe.

— O co chodzito? — spytata Linda.

— Mamy zaginiecie.

Polozywszy pienigdze na stole, zmigt rachunek i wepchnat go do
kieszeni.

— Co robimy? — dopytywata sie Linda. — Kto zniknat?

— Wracamy do Ystad, ale pojedziemy przez Skurup. Znikneta wdowa,
niejaka Birgitta Medberg. Jej corka jest przekonana, ze matke spotkato cos
zlego.

— W jakich okolicznosciach zniknela?

— Corka nie ma pewnosci, ale powiedziala, ze matka jest jakims$
naukowcem, ktory pracuje w terenie, szuka starych Sciezek, czy cos w tym
rodzaju. Dziwne zajecie.



— Moze sie zgubita?
— Wiasnie tak pomyslatem. Wkrotce sie wszystkiego dowiemy.

Ruszyli w kierunku Skurup. Wiat coraz silniejszy wiatr. Zegar wskazywat
dziewiec po trzeciej, byta sroda, dwudziesty dziewiaty dzien sierpnia.



Kamienica miata dwa pietra i byla zbudowana z czerwonej cegly. Typowo
szwedzki budynek, pomyslala Linda. Gdziekolwiek by w tym kraju
pojecha¢, domy wygladajq tak samo. Szwecja to kraj, w ktorym prawie
wszystkie jego czeSci mozna zamieni¢ miejscami. Rynek w Visterds
moglby zastapi¢ ten w Orebro, kamienica ze Skurup moglaby stang¢
w Sollentunnie.

— Widziates juz kiedy$ taki budynek? — zapytala, kiedy wysiedli
z samochodu i ojciec majstrowal przy zamku w drzwiach auta. Podnidst
wzrok i rzucit okiem na fasade.

— Wyglada jak ten, w ktérym mieszkatas w Sollentunnie. Zanim sie
przeniostas do internatu szkoty policyjnej.

— Masz dobrg pamie¢. Co mam teraz robic?

— Pojdziesz ze mnag. Potraktuj to jako szkolenie.

— Nie zlamiesz zadnych regul? Osobom trzecim nie wolno uczestniczy¢
w przestuchaniu, nie jest tak?

— To nie bedzie zadne przestuchanie, tylko zwykla rozmowa. Postuzy
temu, zeby uspokoic kogos, kto sie niepotrzebnie zamartwia.

— Niby tak, ale mimo wszystko...

— Nie ma zadnego mimo wszystko. f.amie reguly, odkad zaczalem
pracowac w policji. Martinsson kiedys podsumowat, ze za to, co nabroitem,
dostatbym ze cztery lata odsiadki. Ale wedlug niego to sie nie liczy, dopoki
dobrze wykonuje swoja robote. To jedna z niewielu spraw, w ktorych
zgadzam sie z Nybergiem.

— Nybergiem? Tym technikiem?



— O ile wiem, mamy w Ystad tylko jednego Nyberga. Niedlugo przejdzie
na emeryture i nikt nie bedzie za nim tesknit. Chociaz moze sie okazac, ze
stanie sie zupelnie na odwr6t i wszystkim nam nagle zabraknie jego
potwornego poczucia humoru.

Przeszli przez ulice. Wiatr wcigz przybieral na sile. Gwaltowne
podmuchy porywaly z jezdni kurz, ktory wirowal im pod stopami. Przed
bramg do kamienicy stal rower bez tylnego kota. Jego rama byla tak
powykrecana, jakby pojazd padl ofiarg ataku sadysty. Weszli do srodka.
Kurt Wallander przebiegt wzrokiem liste mieszkancow.

— Birgitta Medberg — odczytal. — Nasza zaginiona. Jej corka ma na imie
Vanja. Podobno kiedy dzwonita, byla w histerii i mowila strasznie
piskliwym glosem.

— Nie jestem w zadnej histerii — krzyknela jakas kobieta pietro wyzej,
przechylajac sie przez barierke.

— Mowie za glosno na klatkach schodowych — mruknagt Wallander.

Ruszyli w gore po schodach.

— Tak wiasnie myslalem - zagadnagl przyjaznie, podajac reke
zdenerwowanej kobiecie, wpatrujacej sie w niego podejrzliwie. — Chlopcy
na komendzie sg jeszcze milodzi. Nie nauczyli sie odréznia¢ histerii od
uzasadnionego zdenerwowania.

Kobieta o imieniu Vanja byla po czterdziestce, dosC otyla i miala na
sobie bluzke brudng na kotnierzyku i na mankietach. Linda zauwazyla, ze
kobieta dawno nie myta wlosow, a kiedy weszli za nig do mieszkania,
poczuta znajomy zapach. Perfumy mamy, pomyslata. Te, ktorych uzywala,
gdy byla smutna lub zta. Miala tez inne, na lepsze dni.

Kiedy znalezli sie w salonie, Vanja ciezko opadta na krzesto i pokazata
palcem na Linde, ktéra pobieznie zostala jej przedstawiona w przedpokoju.

— A ona to kto? — zapytala.



— Moja asystentka — odpart przytomnie Wallander. — Czy moze nam pani
opowiedzie¢, co sie stato?

Vanja zaczela mowi¢ nerwowo i niesktadnie. Miata trudnosci z doborem
stow, sprawiala wrazenie osoby, ktéra na co dzien nie méwi wiele. Linda
stwierdzila, ze zdenerwowanie kobiety jest autentyczne. PorOwnala je ze
swoim niepokojem o Anne.

Opowies¢ Vanji byta krotka. Jej matka Birgitta jest geografem kultury
i zajmuje sie dokumentowaniem starych Sciezek i drog w potudniowej
Szwecji, przede wszystkim w Skanii i czeSciach Smalandii. Od niespeina
roku jest wdowa. Ma czworo wnuczat, matka dwdch dziewczynek jest
Vanja. To wilasnie one zasialy w niej niepokdj i sprawity, ze zadzwonita na
policje. Wnuczki umowily sie z Birgitta, ze wpadng do niej o dwunastej.
Wczesniej babcia zamierzata wybrac sie na jedng ze swoich wycieczek —
polowan na Sciezki — jak sama mawiala. Lecz kiedy Vanja przyprowadzita
dziewczynki, Birgitty nie bylo w domu. Czekaly na nig dwie godziny
i w koncu zawiadomity policje.

Zdaniem Vanji Birgitta nigdy nie zawiodlaby swoich wnuczek, zatem
musiato spotkac ja cos zlego.

Kiedy Vanja przestata mowi¢, Linda usilowala odgadnac¢ pierwsze
pytanie ojca: ,,Dokad pani matka zamierzata sie udac”?

— Czy wie pani, dokad pani Birgitta pojechata dzis rano? — zapytat.

— Nie — odparta kobieta.

— Zakladam, ze wybrala sie tam samochodem.

— Mama jezdzi czerwong vespa. Ten jej skuter ma chyba ze czterdziesci
lat.

— Ma czerwong czterdziestoletnig vespe? — zdziwit sie Kurt Wallander.

— W tamtych czasach wszystkie vespy byly czerwone. Mnie jeszcze
wtedy nawet nie bylo na Swiecie, ale wiem to od mamy. Jest czlonkinig
jakiego$ towarzystwa mitosnikow skuterow czy jakos$ tak. W Staffanstorp.



Nie rozumiem, po co to robi. Widac¢, lubi zadawac sie z tymi wariatami od
vesp.

— Powiedziala pani, zZe pani Birgitta rok temu zostala wdowa. Czy
zdradzata objawy depres;ji?

— Nie. Jesli sugeruje pan, ze mogta popelni¢ samobojstwo, myli sie pan.

— Niczego nie sugeruje. Czasem jednak okazuje sie, ze nasi najblizsi
doskonale potrafig przed nami ukrywac¢ swoje prawdziwe emocije.

Linda wbila w ojca wymowne spojrzenie. Kurt popatrzyl na nia
przelotnie. Chyba musze z nim o tym pogadac, pomyslata. Popelitam blad,
nie méwigc mu o mojej drugiej samobdjczej probie. Wie tylko o tym, ze
podcietam sobie zyty.

— Mama nigdy nie zrobitaby sobie krzywdy. Z bardzo prostego powodu.
Nigdy w zyciu nie zafundowataby swoim wnuczkom takiego szoku.

— Czy mozliwe jest, ze wybrala sie do kogos w odwiedziny?

Vanja zapalila papierosa. Przez nieuwage strzepneta popiét na ubranie
i na podtoge. Lindzie przyszta do glowy mysl, ze ta kobieta zupeknie nie
pasuje do mieszkania matki.

— Moja mama jest bardzo staroSwiecka. Nikomu nie sklada
niezapowiedzianych wizyt.

— O ile zostalem dobrze poinformowany, nie ma jej w zadnym szpitalu.
Czyli najprawdopodoniej nie przytrafit jej sie zaden wypadek. Czy pani
Birgitta na co$ choruje? Czy ma telefon komorkowy?

— Mama jest zdrowa. Prowadzi zdrowy tryb zycia. Nie to, co ja. Ale jak
sie sprzedaje jajka, cztowiek nie ma wiele ruchu.

Vanja rozlozyla rece, jakby chciala zademonstrowaC nieche¢ do
wlasnego ciala.

— A komorka?

— Ma telefon, ale wiecznie wylaczony, mimo ze ja i siostra ciggle
suszymy jej o to gltowe.



W pokoju zapadito milczenie. Z sasiedniego mieszkania stycha¢ byto
przez Sciane odgtos telewizora lub radia.

— I nie ma pani pojecia, dokad mogta sie udac? Moze jest ktos, kto wie,
nad czym ostatnio pracowata? Moze prowadzi pamietnik?

— Nie, raczej nie. Mama pracuje sama.

— Czy cos takiego zdarzyto sie juz wczesniej?

— Ze zniknela? Nigdy.

Kurt Wallander wyjat z kieszeni kurtki notatnik i dlugopis. Poprosit
Vanje o pelne imie, adres i numer telefonu. Linda zauwazyla, ze lekko
drgnal, gdy ustyszal nazwisko Jorner. Zanim podniost wzrok znad notatek,
jeszcze raz je przeczytat.

— Pani matka nazywa sie Medberg. Czy Jorner to nazwisko pani meza?

— Tak, mo6j maz nazywa sie Hans Jorner. Nazwisko panienskie mamy to
Lundgren. Czy to wazne?

— Hans Jorner. Czy to przypadkiem nie syn dawnego dyrektora Zzwirowni
w Limhamn?

— Tak, najmtodszy syn. A co?

— Pytam z ciekawosci.

Kurt Wallander wstat, Linda zerwata sie tuz po nim.

— Czy mialaby pani co$ przeciwko temu, zebySmy sie tu troche
rozejrzeli? Czy pani Birgitta ma tu jakis gabinet? — zapytat.

Vanja wskazala jedne z drzwi i zaraz potem dopadl jq atak
suchotniczego kaszlu. Kurt Wallander i Linda weszli do pokoju
wytapetowanego mapami. Na biurku pietrzyly sie uporzadkowane kupki
dokumentow i teczek.

— O co ci chodzilo z tym nazwiskiem? — zapytata Linda Sciszonym
glosem.

— Opowiem ci poézniej. To nieprzyjemna historia. Budzi niemite

wspomnienia.



— Czy ona powiedziala, ze handluje jajkami?

— Tak — odparl Wallander. — Widac, ze naprawde sie niepokoi.

Linda podniosta z biurka jakas$ kartke. Ojciec zwrdcit jej ostro uwage.

— Mozesz tu by¢, ale masz patrze¢ i stucha¢. Nie wolno ci niczego
dotykac.

— Podniostam tylko kartke.

— O jedna za duzo.

Linda wyszta z pokoju. Byla wsciekla. Wiedziala, ze ojciec ma racje, ale
nie spodobat jej sie jego ton. Skinela na pozegnanie wciaz kaszlacej Vanji
i wyszla z mieszkania. Gdy tylko znalazta sie na chodniku, natychmiast
pozalowata swojej dziecinnej reakcji.

Ojciec wyszed! z kamienicy dziesieC minut pozniej.

— Co cie ugryzto? — zapytal. — Co ci sie nie spodobalo w moim
zachowaniu?

— Nic takiego, niewazne — odparta, wzruszajac ramionami.

Kurt otworzyt drzwi samochodu. Wiatr wcigz mocno dmuchat. Usiedli
w aucie. Wallander wlozyt kluczyk do stacyjki, ale nie wiaczyt silnika.

— Widziala$, ze mnie zatkato, kiedy ta okropna kobieta powiedziata, ze
nazywa sie Jorner. A jak okazalo sie, ze jest zong syna starego Jornera,
prawie nie moglem sie pozbierac.

Mruknat pod nosem i opart rece na kierownicy. Po chwili méwit dale;.

— Kiedy Krystyna i ja byliSmy mali, a ojciec malowal te swoje obrazy,
bywaty okresy, ze nie zagladali do nas zadni domokrazcy i nikt nie kupowat
tych jego produkcji. Nie mieliSmy za co zy¢. Wtedy mama szta do pracy,
a poniewaz nie zdobyla zadnego zawodu, mogla wybiera¢ co najwyzej
miedzy szorowaniem podlog w fabryce albo zatrudnieniem sie jako
gosposia. Wybrata to drugie i tak trafila do domu Jorneréw. Stary Jorner,
mial na imie Hugo, i jego zona Tyra byli naprawde niesympatycznymi



ludzmi. Dla nich przez ostatnie piecdziesiat lat w spoteczenstwie nic sie nie
zmienito. Nadal istniala klasa panow i klasa poddanych. Najgorszy byt on.
Pewnego wieczoru mama wrocita do domu zaptakana. Ojciec, ktory
normalnie nigdy specjalnie nie interesowat sie jej samopoczuciem, zapytat
ja, co sie stalo. Przykucnalem za kanapa i podstuchiwalem. Pamietam to,
jakby zdarzylo sie wczoraj. U Jornerow bylo jakieS przyjecie, przyszio
niewielu gosci, przy stole siedzialo moze jakie$S osiem os6éb. Mama im
ustugiwata. Kiedy podata kawe, towarzystwo bylo juz nieco wstawione,
zwlaszcza stary Jorner. Kazal mamie przyniesS¢ drabine. Pamietam kazde jej
stowo, opowiadata to ojcu z placzem. Przyniosta drabine. Goscie siedzieli
wokot stotu, a Hugo, ten stary sadysta, kazal jej na nig wejs¢. Zrobita, jak
chcial, a kiedy wdrapata sie na gore, powiedzial, Zzeby spojrzata na stot, bo
z tej perspektywy z pewnoscia wreszcie zobaczy, ze zapomniala dac
jednemu z gosci tyzeczke. Potem kazal jej zabrac¢ drabine i wyjs¢, a ona
styszala za plecami Smiech i ztosliwe toasty. Kiedy skonczyta to opowiadac,
jeszcze bardziej sie rozplakata, zarzekajac sie, ze juz nigdy do nich nie
wroci. Ojciec wpadt w szal, poszedt do szopy po siekiere i wygrazal, ze
zabije Jornera. Na szczeScie mama go uspokoita. Nigdy tego nie zapomne.
Mialem wtedy jakie$ dziesie¢, dwanascie lat. A dzi$ nagle natykam sie na
synowa starego Jornera.

Gwaltownie przekrecit kluczyk w stacyjce. Linda zrozumiala, ze przykre
wspomnienie bardzo go poruszylo. Wyjechali ze Skurup. Linda patrzyta na
wedrujgce po polach cienie chmur.

— Czesto mysle o babci — powiedziata. — Umarla na dlugo, zanim sie
urodzitam. Zastanawiam sie, jak ona wytrzymywala z takim cztowiekiem
jak dziadek.

Kurt parsknat Smiechem.

— Mama mawiala, ze jesli tylko natrze sie go troche solg, staje sie
potulny jak baranek. Nigdy sie nie dowiedzialem, co miala na mysli.



Nacierata go solg? Miata anielska cierpliwosc.

Nagle ostro zahamowat i raptownie odbil na pobocze. Z naprzeciwka,
z ogromng predkoscia mingt go sportowy samochdéd z podniesionym
dachem. Wallander zaklat.

— Wilasciwie powinienem go zatrzymac — powiedziat.

— Wiec dlaczego tego nie robisz?

— Bo cos$ nie daje mi spokoju.

Linda spojrzata na ojca. Wygladat na spietego.

— Co$ mi sie nie podoba w sprawie zaginiecia tej kobiety — wyjasnil. —
Jestem pewien, ze wszystko, co powiedziala nam Vanja Jorner, to prawda.
Jej niepoko6j nie byl udawany. Podejrzewam, ze Birgitta Medberg albo
zachorowala, catkiem niespodziewanie postradata rozum i dokads uciekla,
albo spotkato ja cos zlego.

— Myslisz, ze mogta zostac¢ napadnieta?

— Nie wiem. Wiem tylko, ze mo6j wolny dzien wilasnie sie skonczyt.
Odwioze cie do domu.

— Pojade z tobg do komendy, stamtagd wroce do domu pieszo.

Kurt zaparkowal w podziemnym garazu. Linda wyszta z budynku od
tytlu i kulac sie przed porywistym wiatrem, zastanawiata sie, co ze soba
poczaC. Byla juz czwarta, robito sie coraz zimniej, jakby w jednej chwili
nastata jesien. Ruszyla w strone domu, lecz po chwili zmienita zdanie
i zawrdcita w kierunku mieszkania Anny. Zadzwonita do drzwi, chwile
odczekata i w koncu sama je otworzyla.

Juz po paru sekundach doszta do wniosku, Ze coS sie zmienito. W pierwsze;j
chwili nie wiedziala, co zwrdcito jej uwage, w koncu jednak uznata, ze ktos
musial tu by¢. Byla pewna, cho¢ nie umiata tego wyjasni¢. Wreszcie
stwierdzila, zZe czego$ w mieszkaniu brakuje. Stanela w drzwiach do
pokoju, starajac sie ustali¢, co wyglada inaczej. Czy czegos brakuje,



zastanawiata sie. Czy na tej Scianie coS wisiatlo? Podeszta do potki
z ksigzkami i przesunetla dlonig po grzbietach. Wszystko bylo na swoim
miejscu.

Usiadla na krzesle, ktére zazwyczaj zajmowata Anna, i rozejrzala sie
wkoto. Cos sie zmienito, powtarzata w myslach. Ale co? Wstata i podeszta
do okna, aby spojrzec¢ z innej perspektywy. Dopiero wtedy sie zorientowata.
Na jednej ze Scian wisial wczeSniej w ramce za szklem przypiety szpilka
niebieski motyl, miedzy afiszem jakiejS berlinskiej galerii a starym
barometrem. Obrazek z motylem znikngl. Czy wmawiam to sobie?
Pokrecita glowa. Nie, ten motyl naprawde tutaj byl. Dobrze pamieta, ze
wisial na Scianie, kiedy poprzednio tu byta. Czy mozliwe, Zeby to Henrietta
go zabrala? To brzmialo niedorzecznie. Linda powiesita kurtke na wieszaku
i zaczeta doktadnie ogladac mieszkanie.

Kiedy otworzyla szafe Anny, zyskala pewnos¢, ze kto$S tu byl
Brakowalo czesci ubran, wygladato tez na to, ze zniknela walizka. Linda
dobrze zapamietata wnetrze szafy, poniewaz Anna miala zwyczaj trzymac
ja zawsze otwarta na osciez. Zajrzala do sypialni przyjaciotki kilka dni
wczesniej, kiedy szukala ksigzki telefonicznej. Teraz usiadla na tozku,
starajac sie zebra¢ mysli. Po chwili jej wzrok padl na lezacy na biurku
pamietnik. Wciaz tu jest, pomyslata. To zly znak. Znak, ze to nie Anna
pojawila sie w mieszkaniu. Gdyby ona tu byla, mogtaby zabrac¢ ubrania, by¢
moze wzielaby nawet tego niebieskiego motyla, ale z calg pewnoscig nie
zostawitaby pamietnika. Nigdy w zyciu.



Linda probowata sobie wyobrazi¢, co moglo sie stac. Siedzac w sypialni
Anny, czula sie tak, jakby znalazla sie za lustrem weneckim i zatopita
w pograzonym w ciszy, obcym Swiecie. Probowala sobie przypomnie¢,
czego ja uczono. W miejscu, w ktérym wydarzyto sie coS dramatycznego,
zawsze sg jakie$ Slady. Ale czy tu wydarzylo sie cos dramatycznego?

Nigdzie nie byto krwi, zadnych sladow walki, wszystko wygladato jak
zawsze, nie liczac znikniecia ramki z motylem, walizki i czeSci ubran.
Mimo to powinny by¢ jakies slady. Nawet jesli byla tu Anna, zachowala sie
we wiasnym domu jak nieproszony gosc.

Linda znowu dokladnie przebadata cale mieszkanie, nie zauwazyla
jednak, by co$ jeszcze zniknelo lub co$ sie zmienito. Potem odstuchata
automatyczng sekretarke, ktora czerwong lampka sygnalizowala nowe
wiadomosci. Bylo ich trzy. Zostawiamy w roznych miejscach nasz glos,
pomyslata. Rozsiewamy go po calym Swiecie na tysigcach najrézniejszych
odtwarzaczy. Jako pierwszy dzwonil dentysta, doktor Sivertsson, chciat
zmieniC termin corocznej wizyty kontrolnej, prosit, aby Anna zadzwonita
do jego gabinetu. Drugi nagrat sie jakis Mirre z Lund, chcial wiedzie¢, czy
Anna wybierze sie z nimi do Bastad. Na koniec Linda ustyszala swoj
wlasny glos, wotanie, a potem klikniecie, kiedy odlozyta stuchawke.

Obok telefonu lezal notes z adresami. Linda znalazta w nim numer
telefonu do dentysty Anny.

— Gabinet doktora Sivertssona — odezwat sie kobiecy gtos.

— Nazywam sie Linda Wallander. Anna Westin poprosita mnie, zebym
sprawdzala jej sekretarke w telefonie. Wyjechata na pare dni. Chciatabym

sie upewnic, kiedy ma u panstwa ten termin.



Kobieta odlozyta na moment stuchawke. Po chwili wrocita.

— 10 wrzesnia o dziewiatej.

— A wiec pewnie nie musze jej o tym przypominac.

— Pani Anna nigdy nie opuszcza wizyt.

Linda zakonczyla rozmowe i zaczela szuka¢ numeru telefonu do tego
Mirrego. Przypomniata sobie swoj zabazgrany, rozpadajacy sie notes, ktory
co jaki$ czas musiala sklejac¢ taSma. CoS powstrzymywalo ja przed kupnem
nowego. Byl dla niej jak pamietnik, pelen przekreslonych numerdw, ktore
nie majq juz zadnego znaczenia, spoczywaja w ciszy na jej matym,
prywatnym cmentarzu dawnych znajomosci. Na moment catkiem
zapomniala o Annie i odptynela myslami do chwili spedzonej w lesie
z ojcem, do jego drzew. PomysSlala o nim z czuloscig, probujac sobie
wyobrazi¢, jaki byt jako dziecko. Pewnie byt chlopcem z powaznymi
myslami, by¢ moze zbyt powaznymi jak na swoj wiek. Wiem o nim tak
malo. A to, co wydaje mi sie, ze wiem, czesto okazuje sie bltedne. Czasem
probowal mi to wytlumaczyc, ale teraz sama to widze. Zawsze miatam go
za mitego, niezbyt bystrego czlowieka, cho¢ nigdy nie odmawiatam mu
uporu i intuicji. Teraz sama juz nie wiem. Wydaje mi sie, ze jest dobrym
policjantem. Podejrzewam tez, ze w glebi ducha jest bardzo sentymentalny,
by¢ moze nawet snuje romantyczne marzenia i nienawidzi otaczajacej go
niezrozumiatej i brutalnej rzeczywistosci.

Przysuneta krzesto blizej okna i zaczela przegladac ksigzke, ktérg Anna
ostatnio czytata. Byla po angielsku, poswiecona Aleksandrowi Flemingowi
i penicylinie. Linda przebiegla wzrokiem jedna strone i doszta do wniosku,
ze trudno jej cokolwiek zrozumiec. Zdziwilto jg, ze Anna daje sobie rade
z tym tekstem. KiedyS obie sobie obiecywaly, ze pojada do Anglii
podreperowaC swoj angielski. Moze zrealizowala to marzenie. Linda
odlozyta ksigzke i znow zajrzala do notesu. Kazda strona wygladata jak
tablica zapisana drobnym maczkiem na skomplikowanej lekcji matematyki.



Wszedzie pelno skreslen, strzatek, gwiazdek. Linda uSmiechnela sie pod
nosem na widok wilasnego starego numeru i telefonéw do dwoch swoich
bylych chlopakéw tuz obok, o ktorych juz dawno zdazyla zapomniec.
Czego ja wilasciwie szukam, zadala sobie w myslach pytanie. Pewnie
jakiegos tajemnego znaku, ktory zostawita mi Anna. Ale dlaczego miataby
go zostawia¢ w notesie z telefonami?

Wertowala go dalej, walczac z wyrzutami sumienia, ze bezprawnie
wtargnela na prywatny teren Anny. Grzebie w jej tajemnicach, myslatla.
I cho¢ robie to w dobrej wierze, wciaz czuje sie z tym zle. W zniszczony
notatnik wetknietych bylo wiele zlozonych kartek. Wycinek z gazety
o podrozy do muzeum medycyny w Reims we Francji, pare biletow z Ystad
do Lund i z powrotem.

Nagle Linde zamurowato. Na jednej z kartek Anna napisata czerwonym
tuszem ,tata”, a tuz obok numer telefonu skladajacy sie z dziewietnastu
cyfr, samych jedynek i trojek. Numer, ktory nie istnieje, pomyslata Linda.
Pewnie to numer kierunkowy do tajemnego miasta, do ktérego trafiaja
wszyscy zaginieni ludzie.

Miala ochote zatrzasng¢ notatnik, czujac, ze nie ma prawa grzebac
w osobistych rzeczach Anny. Przegladata go jednak dalej. Wiele numerow
ja zaskoczyto. Znalazla miedzy innymi numer do kancelarii premiera, obok
widnialo imie i nazwisko jej szefa. Co Anna mogla od niego chcie¢,
zdziwila sie Linda. Natknela sie tez na numer do niejakiego Raula
zamieszkatlego w Madrycie. Tuz obok Anna narysowata serce, ktore potem
mocno pokreslita. PowinniSmy mie¢ kursy w teorii i praktyce z czytania
cudzych noteséw z adresami, podsumowata w myslach Linda.

Przejrzawszy caly notes, zwrdcila uwage na jeden numer. ,,Dom
w Lund”, zanotowala Anna. Linda wahata sie chwile, w koncu jednak
wystukata po kolei odczytane cyfry. Odpowiedziat jej meski glos.

— Peter.



— Dzien dobry, szukam Anny.

— Sprawdze, czy jest.

Linda czekala cierpliwie, w tle grala muzyka. Styszala ja wiele razy, nie
mogla sobie jednak przypomnie¢ nazwiska wykonawcy.

Po chwili wrocit mezczyzna o imieniu Peter.

— Nie ma jej — powiedziat.

— A powiedziala, kiedy wroci?

— Nawet nie wiem, czy jest w Lund. Nie widziatem jej od dobrych paru
dni. Zapytam.

Peter drugi raz odlozyt stuchawke, zaraz jednak znow sie odezwat.

— Nikt jej nie widziat od wielu dni.

Zanim Linda zdazyla go zapytaC o adres, rozlaczyl sie. Zostala
z telefonem w dloni. Ani sladu Anny, pomyslata. Nikt sie nie zmartwit.
Ustyszatam tylko suchy komunikat, ze jej nie ma. Linda poczula sie ghupio.
Przypomniato jej sie, jak sama czasem znikala. Zdarzalo jej sie po prostu
dokads wyjechac, a ojciec pare razy byl bliski wszczecia poszukiwan.
Zawsze jednak Swietnie wyczuwala, kiedy przeciggata strune,
i w odpowiednim momencie dawala o sobie znac¢. Dlaczego Anna nie
miataby zrobic¢ tak samo?

Zadzwonita do Zebry, zeby ja zapyta¢, czy Anna przypadkiem sie nie
odezwala. Zebra zaprzeczyla, Anna nie data znaku zycia. Umowily sie na
nastepny dzien.

Linda udata sie do kuchni, zeby zrobi¢ sobie herbate. Czekajac, az woda
sie zagotuje, spostrzegla wiszacy na Scianie klucz. Wiedziala, do jakiego
zamka pasuje. Wylaczyta kuchenke i zeszta do piwnicy. Zabezpieczony
kratag schowek Anny znajdowal sie na samym koncu waskiego korytarza.
Linda juz kiedys tu byla, pewnego wieczoru pomogta Annie znieS¢ na dot
stary stol. Wcigz tam stal, dostrzegla go za krata. Otworzyla kiodke
i wlaczyla swiatlo. Znow poczula sie glupio. Uznatam, ze Anna zniknela,



zeby mieC co$ do roboty, pomyslala. Pewnie jak tylko zaloze mundur
i zaczne pracowaC, Anna sie odnajdzie. To wszystko wyglada na jaka$s
zabawe. Jasne, ze nic sie nie stalo. Zajrzala pod lezgca na stole sterte
dywanikéw. Pod spodem znalazta plik starych zakurzonych czasopism.
Zamknela piwnice i wrocita do mieszkania.

Ponownie wiaczyta kuchenke i tym razem zagotowala wode.
Zaparzywszy herbate, przeszia z kubkiem do sypialni i polozyla sie na
t6zku, po stronie, ktorej Anna nie uzywala. Juz tu kiedys spata. Pewnego
wieczoru rozmawialy do pozna, wypity duzo wina i Linda nie miata silty
wroci¢ do domu. Pamietala, ze byla to niespokojna noc, Anna wiercita sie
przez sen i gwaltownie przewracala. Linda postawita kubek na szafce
i wyciagnela sie na t6zku. Po chwili usneta.

Po przebudzeniu nie wiedziata, gdzie jest. Spojrzata na zegarek. Spata
godzine. Herbata zdazyta ostygna¢, wypita ja jednym duszkiem, bo czula
pragnienie. Wstala i wygladzila reka postanie. Nagle cos przykuto jej
uwage.

Minelo pare chwil, nim zrozumiata. Narzuta. Narzuta po stronie Anny.
Ktos$ na niej niedawno lezal — wyraznie byto widac odcisniete kontury ciata
— a potem nie wygladzit nakrycia. W uporzagdkowanym swiecie Anny bylto
to nie do pomy$lenia. Stot z nieuprzatnietymi okruszkami czy pofaldowana
narzuta nie wchodzitly w gre, Anna uznataby taki nieporzadek za osobistg
porazke.

Tknieta przeczuciem Linda wuniosta narzute. W poscieli lezal
podkoszulek. Wyjela go i rozprostowata. Mial rozmiar XXL, byt
ciemnoniebieski, z nadrukiem reklamy linii lotniczych Virgin. Powachata
go, nie pachnial Anng. Poczula silny zapach proszku do prania lub wody po
goleniu. Poza tym Anna sypiala w koszuli nocnej, na dodatek byla
wybredna i zawsze kupowala rzeczy najlepszej jakosci. To wykluczone,



zeby Anna zaczela sypia¢ w tanim podkoszulku reklamujacym jakas linie
lotnicza, pomyslata.

Usiadla na brzegu t6zka i przygladata sie zagadkowemu znalezisku.
W szkole policyjnej nie uczyli nas, co pocza¢ z obca garderobg znaleziong
w 1ozku zaginionej przyjaciotki, rozmyslala. Zastanowita sie, co na jej
miejscu zrobitby ojciec. Czasem zdarzato mu sie wyczerpujaco odpowiadac
na jej pytania, kiedy juz zaczela chodzi¢ do szkoty policyjnej i widywala go
w niektore weekendy. Opowiadat jej wtedy o roznych sSledztwach i zawsze
przy tym podkresSlal jedno. Za kazdym razem, kiedy docieral na miejsce
zdarzenia, powtarzal sobie jak mantre: tu jest coS, czego nie widze.
Najwazniejsze, zeby zlokalizowac¢ szczegot, ktérego nie widac¢ na pierwszy
rzut oka. Linda rozejrzala sie po pokoju. Czego nie dostrzegam? Prawde
mowiac, nie niepokoi mnie to, czego nie widze, ale wiasnie to, co widac
wyraznie. Wygnieciona narzuta, jakis podkoszulek w miejscu, w ktérym
powinna by¢ nocna koszula.

Nagle w salonie zadzwonit telefon. Linda az podskoczyla, wybiegla
z sypialni i staneta obok aparatu. Odebrac? Zastanawiala sie. Wyciagneta
reke, lecz zaraz ja cofnela. Po piatym dzwonku wilaczyla sie sekretarka.
Dzwonita Henrietta. ,,To ja. Twoja przyjaciotka Linda, ta, ktéra ku mojemu
zaskoczeniu zdecydowala sie zosta¢ policjantka, byla u mnie wczoraj
i pytata o ciebie. Tylko tyle chcialam ci powiedzieC. Daj znac, jak bedziesz
miata czas. Pa”.

Linda odtworzyla nagranie jeszcze raz. Glos Henrietty byl calkiem
spokojny. Nie ustyszata zadnych wiadomosci miedzy wierszami, zadnych
oznak niepokoju. Poza krytyka, by¢ moze nawet pogarda, zZe jej corka ma
przyjaciotke, ktora jest na tyle glupia, ze zostala gling. Henriette wyraznie
to irytowato. Linda byla ciekawa, czy Anna mysli tak samo, czy
z dezaprobatg traktuje jej wybor. Mam to gdzieS, pomyslata. Moze sobie



znika¢ gdzie chce i na jak dlugo chce. Podlala kwiaty w mieszkaniu,
a potem zamknela za sobg drzwi i poszta do domu.

Ojciec wracit koto siodmej. Linda zdazyta juz przygotowac kolacje i zjesc.
Podgrzata mu jedzenie, kiedy sie przebierat. Usiadla z nim przy stole.

—No i co sie stalo? — zapytala.

— Pytasz o te zaginiong kobiete?

— No tak.

— Kolorowi sie tym zajmuja.

Linda spojrzata na niego ze zdziwieniem.

Kolorowi?

— Mamy dwch takich kryminalnych, jeden nazywa sie Svartmana,

a drugi GronkvistZ. Sq nowi i czesto pracujg razem. Mowimy na nich

Kolorowi. Na dodatek Zona Svartmana ma na imie Rosa2. Sprébuja ustalic,

co sie stato z Birgitta Medberg. Nyberg obejrzy jej mieszkanie. UznaliSmy,
Ze to powazna sprawa. Zobaczymy.

— A ty co o tym mySlisz?

Kurt odsunat pusty talerz.

— Jest w tym co$ niepokojacego. Ale moge sie mylic.

— Co cie w tym niepokoi?

— Niektdrzy ludzie nie powinni niespodziewanie znika¢. A jesli to robia,
najpewniej cos im sie stalo. Przemawia przeze mnie doswiadczenie.

Wstat od stotu, podszedt do kuchenki i nastawit kawe.

— Prawie dziesiec lat temu zniknela pewna posredniczka nieruchomosci.
Pamietasz te sprawe? Okazalo sie, ze byla bardzo religijna, nalezata do
jakiegos wolnego kosciota, miala male dzieci. Kiedy maz zglosil jej
zaginiecie, od razu uznalem, ze co$ musiato sie stac. I tak bylo. Zostala

zamordowana.



— Birgitta Medberg jest wdowa, nie ma matych dzieci i raczej nie nalezy
do zadnego kosciotla. Mozesz sobie wyobrazi¢, zeby ta jej corka byla
religijna?

— Dla mnie kazdy moze by¢ religijny, nawet ty. Ale to nie o to chodzi.
Mam na mysli, co zupelnie nieoczekiwane, czego nie mozna nijak
przewidziec.

Linda opowiedziala ojcu o swojej powtornej wizycie w mieszkaniu
Anny. Przedstawita mu wszystkie szczegoly, on zas przygladal sie jej
z wyraznie narastajacq dezaprobata.

— Nie powinnas tego robi¢ — powiedzial, kiedy skonczyta. — Jesli cos jej
sie stato, niech zajmie sie tym policja i prokurator.

— Przeciez policja to ja.

— Jeste$ aspirantka, ktora ma zaczacC prace w prewencji, czyli dbac o to,
zeby na ulicach naszych pieknych miast oraz wiosek panowal wzgledny
spokdj.

— Ale to bardzo dziwne, ze ona tak po prostu znikneta.

Kurt Wallander wlozyt talerz i kubek po kawie do zlewozmywaka.

— Jesli naprawde sadzisz, ze cos jej sie stato, zgtos to na policje — odpart
i wyszedt z kuchni.

Linda ustyszala, ze wilaczyl telewizor w salonie. Siedziala przy stole.
Draznity go jego ironiczne uwagi. Przede wszystkim dlatego, ze mial
catkowitq racje.

Nie wyszla z kuchni az do chwili, gdy uznala, ze znéw jest w stanie
znieSC jego obecnosci tuz obok siebie. Spat w fotelu przed telewizorem.
Kiedy zaczat chrapac, zbudzita go szturchnieciem. Wzdrygnat sie, podniost
rece, jakby zostal napadniety i sie poddawal. Zrobitabym dokladnie tak
samo, pomyslata. To kolejne podobienstwo miedzy nami. Ojciec poszedt do
tazienki. Wykapat sie i od razu potozyl spac. Linda zajela jego miejsce
w fotelu i probowata ogladac film, ale nie mogla sie skoncentrowac. Poszta



spac¢ tuz przed péinoca. Snit jej sie Herman Mboya, ktéry wrécit do Kenii
i otworzyt wilasng przychodnie w Nairobi.

Nagle zbudzit ja dzwonek telefonu. Komorka wibrowata na stoliku,
obok nocnej lampki. Odebrata, spogladajac na zegar. Kwadrans po trzecie;j.
W stuchawce nikt sie nie odezwal, styszala jedynie czyjs oddech. Po chwili
dzwonigcy sie roztaczyt. Nie watpita ani przez chwile, ze ten nocny telefon
mial coS wspolnego z Anng. Otrzymala wiadomosS¢ bez stow, ztozong
z paru oddechow. Byt to jednak wazny sygnat.

Nie usneta do rana. Ojciec wstal kwadrans po széstej. Pozwolita mu
wzigC prysznic i ubrac sie w spokoju, ale kiedy zaczat sie krzata¢ w kuchni,
poszta do niego. Zdziwit sie, widzac jq na nogach tak wczesnie, na dodatek
ubrana.

— Jade z tobg na komende — oznajmita.

— Dlaczego?

— Myslalam o tym, co mi wczoraj powiedziales. Jesli sie martwie
0 Anne, powinnam zawiadomiC policje. Wlasnie zamierzam to zrobic.
Pojade z toba i zglosze zaginiecie Anny Westin. Jestem pewna, ze spotkato
ja cos ztego.



Linda nigdy nie umiata przewidziec, kiedy u ojca nastgpi nagly i gwatltowny
atak furii. Pamietala z dziecinstwa strach przed jego ztoscig, bata sie
zarOwno ona, jak i jej matka. Tylko dziadek pozostawat obojetny i wzruszat
ramionami albo tez zaczynal na niego wrzeszczeC. Linda starata sie
odpowiednio wczesnie rozpoznawac¢ oznake zblizajgcego sie ataku —
czerwong plamke na czole, ktora rozpalata sie dokladnie miedzy brwiami.
Zazwyczaj jednak dostrzegala ja, kiedy bylto juz za pézno.

Roéwniez tego ranka, gdy postanowila swoj prywatny niepokéj o Anne
zamieni¢ w sprawe dla policji, jego reakcja ja zaskoczyla. Ojciec cisnat
sterte papierowych serwetek na podtoge. Wypadto to nieco komicznie, bo
zamiast trzasku lub chocby plasniecia, w kuchni rozlegt sie jedynie cichy
furkot papieru, a serwetki zatanczyly w powietrzu. Jednak Linda poczuta
znowu ten sam dzieciecy strach. W utamku sekundy przypomnialy jej sie te
wszystkie chwile, kiedy jako dziecko zlana zimnym potem budzila sie
z koszmaru, w ktorym wesoly uSmiech na twarzy ojca w jednej chwili
zmienial sie w grymas wsciekloSci. Przypomniala sobie tez, co kiedys
powiedziala jej matka, juz po rozwodzie z ojcem: ,,On sam tego nie
rozumie. Nie ma pojecia, jaki terror wywoluja te jego nieuzasadnione
i zupehlie niespodziewane ataki furii. Mysle, ze zdarzaja mu sie jedynie
w domu. Inni postrzegaja go pewnie jako przysadzistego, mitego
mezczyzne, zdolnego, cho¢ nieco upartego policjanta. Jesli czasem ryknie
na kogo$ w pracy, to nie bez powodu. W domu wylazi z niego furiat i tyran,
ktorego sie boje i jednoczesnie nienawidze”.

Linda pomyslata o stowach Mony, kiedy patrzyla na sapigcego ze ztosci
ojca. Nie przeszto mu jeszcze, wcigz rozrzucal dokota siebie serwetki.



— Dlaczego nie stuchasz, co do ciebie mowie? — wrzeszczal. — Jak masz
by¢ dobra policjantka, jesli bedziesz zglaszac zaginiecie kazdej kolezanki,
ktora nie odbiera telefonu?

— Przeciez to nie tak.

Kurt Wallander cisnat reszte serwetek na podloge. Jak dziecko,
pomyslata Linda, dziecko, ktére nie chce jesS¢ i zrzuca jedzenie na ziemie.

— Nie przerywaj mi! Niczego nie nauczyli cie w tej szkole?

— Nauczyli mnie podchodzi¢ do wszystkiego z powaga. Nie wiem, czego
uczyli ciebie.

— Wysmiejq cie.

— Trudno, niech mnie wySmieja. Anna znikneta.

Zlosc przeszta Kurtowi tak szybko, jak nim zawladnela. Linda
dostrzegla na jego policzku kropelki potu. Kroétki atak szatu, pomyslata.
Zaskakujaco krotki, na dodatek duzo tagodniejszy niz kiedys. Albo brakuje
mu odwagi, zZeby sie na mnie wscieka¢, albo po prostu sie starzeje. Za
chwile zacznie mnie przepraszac.

— Przepraszam — baknat.

Nie odpowiedziata, zabrala sie do sprzatania serwetek z podlogi.
Dopiero kiedy wyrzucata je do kosza, zorientowala sie, ze serce bije jej
szybciej. Juz chyba zawsze bede sie bala tych jego atakow szah,
stwierdzila w myslach.

Ojciec ciezko opadt na krzesto, wygladat na nieszczesliwego.

— Nie wiem, co we mnie wstapito.

Linda wbitla w niego wzrok, bo to, co zamierzata powiedzie¢, wolata
zrobi¢, patrzac mu w oczy.

— Chyba nie znam nikogo, komu tak bardzo przydataby sie jakas kobieta
w tozku.

Kurt podskoczyt w miejscu, jakby go ktos uderzyt. Poczerwieniat. Linda
poklepata go po policzku najczulej jak potrafita.



— Wiesz, ze mam racje. P6jde do komendy piechota, zebyS nie musiat
czuc sie zazenowany. Jedz sam.

— Ale ja tez chcialem sie dzisiaj przejsc.

— Z106b to jutro. Nie lubie, kiedy krzyczysz. Chce miec troche spokoju.

Odprowadzita go wzrokiem, kiedy wychodzil z mieszkania. Miala
wrazenie, ze paruje mu glowa. Przebrala sie, bo spocila sie z nerwow.
Wahata sie, czy mimo wszystko zglosi¢ zaginiecie Anny. W koncu wyszta
z domu, nie podjawszy zadnej decyzji.

Swiecilo storice i wial porywisty wiatr. Linda stala na Mariagatan, nie
wiedzac, co ze sobg zrobi¢. Zawsze dotad szczycila sie tym, Ze z latwoScig
podejmuje decyzje. Lecz kiedy ojciec byt blisko, stanowczos¢ jg zawodzita.
Pomyslata ze zloScia, ze chciataby jak najszybciej dostac juz to mieszkanie
w kamienicy za koSciolem Sw. Marii, na ktore tak czeka. Nie moge przeciez
w nieskonczonos$¢ mieszkac u ojca, uznala.

W koncu ruszyla w strone komendy. Gdyby Anne spotkato cos ztego,
Linda nigdy by sobie nie wybaczyla, ze zbagatelizowala swoje przeczucie.
Woweczas jej kariera policjantki dobieglaby konca, zanim by sie zaczela.

W parku pomyslata, ze kiedys, bedac dzieckiem, przyszia tu z ojcem. To
byla niedziela, chyba wczesnym latem. Razem ogladali pokaz czarodzieja,
ktory wyjmowal zlote monety zza uszu dzieci. Wspomnienie to jednak
zasnuwal cien zdarzenia, ktére nastgpito przed tym niedzielnym spacerem.
Pamietala to bardzo dokladnie. Siedziala w swoim pokoju, a rodzice sie
ktocili. Ich glosy co chwile podnosity sie i opadaty. Styszala, ze spieraja sie
o pienigdze, ktorych nie bylo, wiecznie ich brakowatlo, bo ktos je
roztrwonit. Nagle Mona krzyknela glosno, a potem zaczela ptakac. Kiedy
Linda cichutko zeszila z t6zka i uchylila drzwi do salonu, ujrzala mame
z zakrwawionym nosem. Ojciec stal przy oknie, czerwony na twarzy. Od



razu zrozumiala, ze uderzyl mame w twarz. I to tylko z powodu jakichs
brakujgcych pieniedzy.

Zatrzymala sie i, zmruzywszy oczy, spojrzala prosto w stonce.
Wspomnienie sprawilo, ze Scisneto ja w gardle. Tamtego dnia stala
w drzwiach i przygladata sie skloconym rodzicom, dochodzac do wniosku,
ze tylko ona moze rozwigzac ich problemy. Nie chciala, zeby mamie lata sie
z nosa krew. Zdjela z potki swoja skarbonke, wmaszerowala do salonu
i postawila jg na stole. Zapadia smiertelna cisza. Linda dobrze zapamietata
sw0j samotny, bohaterski marsz z ceramiczng Swinka.

Wcigz spogladata na stonce, nie moggc powstrzymac tez. Potarla oczy
i zawrocita, jakby chciata oszuka¢ wspomnienie, zmieniajgc trase. Skrecita
w Industrigatan i idac, zdecydowala, ze zaczeka ze zgloszeniem zaginiecia
Anny do jutra. Postanowila, ze zamiast tego jeszcze raz pojdzie do jej
mieszkania. Kolejny raz, pomyslata. Jesli ktos byt tam wczoraj wieczorem,
na pewno sie zorientuje.

Zadzwonita do drzwi. Nikt nie odpowiedziat. Dostawszy sie do Srodka,
stanela w przedpokoju. Bacznie rozejrzala sie wokol, wilaczyla swoj
wewnetrzny radar. Nie spostrzegta niczego, zadnych sladow.

Weszla do salonu. Poczta, pomyslata. Nawet jesli Anna nie pisywata
listbw ani pocztowek, co$ przeciez musiano jej wrzucaC przez szczeline
w drzwiach. Jakies reklamy, zawiadomienia, cokolwiek. Linda nie znalazta
zupehnie nic.

Obeszta cale mieszkanie. Lozko wygladalo tak, jak je zostawita
poprzedniego dnia. Wrdcita do salonu, usiadla na krzeSle i starala sie
uporzadkowac mysli. Anna zniknela trzy dni temu. O ile w ogole zniknela.

Linda ze zloScig pokrecila glowag i jeszcze raz poszia do sypialni.
Siegnela po pamietnik. Cicho poprosila przyjaciotke o wybaczenie
i zajrzala do wpisow sprzed trzydziestu dni. Nie znalazla niczego



niezwyklego, jedynie notatke, ze 7 i 8 sierpnia Anne bolat zab i zapisala sie
na wizyte u doktora Sivertssona. Linda zmarszczyla czolo. Dobrze
pamietala te dni. 8 sierpnia wybraty sie we trzy, Anna, Zebra i ona, na dlugi
spacer do Kaseberga. Pojechaly tam samochodem Anny, synek Zebry byt
tego dnia w wyjatkowo dobrym nastroju i niosty go na zmiane, kiedy nie
miat juz sity isc.

Ale czy Anne bolat wtedy zab?, zastanawiala sie.

Po raz kolejny doszia do wniosku, ze w pamietniku przyjaciotki sa
catkiem zaskakujace fragmenty, zupelie jakby pisane szyfrem. Ale
dlaczego? No bo co innego moze znaczy¢ wzmianka o bolagcym zebie, jesli
wilasnie nie to?

Czytala dalej, starajac sie znalez¢ roznice w stylu. Anna co chwile
zmieniala dlugopis, czasem nawet w potowie zdania. Linda podejrzewala,
ze co$ jej musialo przeszkodzi¢ w trakcie pisania, by¢ moze dzwonek
telefonu, potem gdzies zapodziewal jej sie dlugopis i konczyla zdanie
innym. Po dluzszej chwili Linda poszta do kuchni i napita sie wody.

Odstawita szklanke i wrdcila do czytania. Kiedy przewrocita kolejng
strone, zamarta. W pierwszej chwili wydawalo jej sie, ze to przywidzenie,
ze musiata co$ Zle zapamietac. Przeczytata raz jeszcze. 13 sierpnia Anna
zanotowata: ,,List od Birgitty Medberg”.

Po raz trzeci przebiegla wzrokiem notatke, tym razem podeszta do okna
i stanela tak, zeby Swiatlo padato na kartki pamietnika. Birgitta Medberg to
dosc¢ rzadkie nazwisko, pomyslata. Odlozywszy zeszyt na parapet, zaczela
wertowac ksigzke telefoniczng. Po chwili wiedziata juz, ze w tej czesci
Skanii, ktorag obejmowal spis numerdw, jest tylko jedna osoba o tym
imieniu i nazwisku. Zadzwonila do biura numerow z pytaniem, ile tak
nazywajgcych sie kobiet jest w calym kraju. Zaledwie kilka. I tylko jedna
pani geograf kultury w Skanii.



Linda wrocita do lektury pamietnika z podwoOjna ciekawoscia.
Przeczytala go dokladnie, az do dziwnego wyrazu JOMATOT. Na temat
Birgitty Medberg nie znalazta nic wiece;j.

Najpierw jakis list, a potem Anna znika. Kilka tygodni przed tym
zniknieciem przychodzi list od Birgitty Medberg, ktora pozniej tez gdzies
przepada. Na dodatek jest jeszcze incydent z ojcem Anny, niespodziewanie
widzianym przez nig na ulicy w Malmo, po dwudziestu czterech latach
nieobecnosci.

Linda zaczela szuka¢ po caltym mieszkaniu. Ten list musi gdzies tu byc.
Nie prosita juz w myslach o wybaczenie, kiedy wywracata do gory nogami
zawartosC szuflad Anny. Ale listu nie znalazta, mimo Ze przeszukanie
calego mieszkania zajelo jej trzy godziny. Znalazta inng korespondencije,
lecz niczego od Birgitty Medberg.

Wychodzac, wzieta kluczyki do samochodu Anny. Pojechata do jednej
z portowych kawiarni, zjadla kanapke i wypita herbate. Kiedy szta w strone
drzwi, jakis mezczyzna w jej wieku przyjaznie sie do niej uSmiechnat. Miat
na sobie ubrudzony olejem kombinezon. Mineta dluzsza chwila, nim
rozpoznata w nim kolege ze szkoly Sredniej. Zatrzymala sie, by sie
przywitaC¢, na prozno szukajagc w pamieci jego imienia. Podat jej dion,
wytarlszy ja uprzednio w serwetke.

— Zegluje — powiedzial. — Mam starg lajbe z wyjatkowo opornym
silnikiem. Stad ten olej.

— Od razu cie rozpoznatam — skltamata. — Wrocitam do miasta.

— I co bedziesz tu robic¢?

Zawahala sie. Nagle przypomniato jej sie, co kiedyS opowiedzial jej
ojciec. O sytuacjach, kiedy wolal przedstawiac sie jako kto$s zupehie inny
niz policjant. Kazdy z nas ma swoj drugi wymyslony zawod. Czasem
uznajemy, ze lepiej jest zmieni¢ tozsamosc¢. Martinsson bywa sprzedawcq



nieruchomosci, Svedberg zwykle mowit, ze ma koparke i wykonuje rozne
prace na zlecenie. Moje drugie ja to przedstawiciel handlowy nieistniejqcej
kregielni w Eslov.

— Postanowitam zostac¢ policjantkg — odparla.

W tej samej chwili przypomniala sobie imie dawnego kolegi.
Mezczyzna w poplamionym kombinezonie nazywat sie Torbjérn. Spojrzat
na nig z usmiechem.

— Myslatem, ze chcesz by( tapicerem.

— Tak bylo, ale potem zmienitam zdanie.

Wygladalo na to, ze Torbjorn spieszy sie do swoich zajec. Wyciagnat
dton na pozegnanie.

— Ystad jest mate. Na pewno jeszcze sie zobaczymy.

Linda wrocita do samochodu, ktory zaparkowata na tylach budynku
dawnego teatru. Ciekawe, co oni wszyscy sobie mys$la, zastanawiala sie.
Dlaczego wrocitam tu jako policjantka? Nie znala odpowiedzi na to
pytanie.

Pojechala do Skurup, zostawila auto przy rynku i poszia pieszo do
kamienicy, w ktorej mieszkata Birgitta Medberg. Na klatce schodowej czuc
bylo smazonym jedzeniem. Zadzwonila do drzwi. Nikt nie otworzyt.
Nastuchiwata przez chwile, po czym uchylita klapke otworu na listy
i zawolata do srodka. Upewniwszy sie, ze nikogo nie ma w mieszkaniu,
wyjeta wytrych. Zaczynam kariere w policji od wlamywania sie do cudzych
mieszkan, pomyslala, pocac sie ze zdenerwowania. Wslizgnela sie do
przedpokoju, czujac, ze serce bije jej jak oszalale. Stala przez chwile bez
ruchu, po czym cicho obeszta cate mieszkanie. Weszyla, nie wiedzac, czego
szuka, i caly czas bojac sie, ze ktos ja przytapie. Chciala sie tylko upewnic,
czy miedzy Birgitta Medberg a Anng jest jakiS zwigzek. Czy istnieje
ogniwo, ktore je taczy.



Juz miata sie poddac i wyjs¢, gdy na biurku pod zielong podkiadka do
pisania odkryla jakas kartke. Byla to kiepska kserokopia starej mapy, ze
stabo widocznym tekstem.

Linda wiaczyla lampke na biurku. Z najwyzszym trudem udato jej sie
odcyfrowac jedno stowo: Rannesholm. To zamek, pomys$lata. Ale gdzie on
lezy? Na polce z ksigzkami znalazta mape Skanii. Zamek Rannesholm
znajdowat sie niedaleko Skurup. Linda raz jeszcze rzucita okiem na starg
mape. Mimo ze rysunek byl niewyrazny, udato jej sie dostrzec jakies
zapiski i strzatki. Wsuneta obie mapy do kieszeni kurtki i zgasita Swiatlo.
Dhugo nastuchiwata w przedpokoju, nim odwazyla sie ostroznie wyjs¢ na
korytarz.

Dochodzita juz czwarta po potudniu, kiedy wjechata na parking w poblizu
zamku Rannesholm i dwoch jezior nalezacych do posiadlosci. Co ja
wyprawiam, pomyslata. Na sile szukam przygod, zeby szybciej zlecial mi
czas. Zamykajac auto, stwierdzila, ze zmeczyt ja juz ten niewidzialny
mundur, chcialaby wreszcie zalozy¢ prawdziwy. Ruszyla w dol, w strone
wody. Chwile przygladala sie parze tabedzi sungcych cicho po tafli jeziora
muskanej podmuchami wiatru. Z zachodu nadciggaly deszczowe chmury.
Zadrzala z zimna i zasunela pod szyje zamek w kurtce. Lato dobiegato
konca, wyraznie czuto sie nadchodzaca jesien. Rozejrzata sie po parkingu.
Byl pusty, stal na nim jedynie samochdéd Anny. Zatrzymata sie nad samym
brzegiem i zaczela rzuca¢ kamienie do wody. Miedzy Anng a Birgittg
Medberg istnieje jakiS zwigzek, zastanawiala sie. Ale nie mam zielonego
pojecia jaki.

Cisnela kolejny kamien do jeziora. Na razie laczy je jedno,
kontynuowata rozmyslania. Obie zniknely. Zaginieciem jednej juz
zainteresowata sie policja, o drugiej nie majq pojecia.



Deszczowe chmury nadciggnely szybciej, niz przypuszczata. Nim spadty
pierwsze krople, schowala sie pod duzym debem na parkingu. Cala ta
sytuacja wydala sie jej nagle niedorzeczna. Juz miala ruszy¢ biegiem do
auta i wroci¢ do domu, gdy nagle dostrzegla coS bltyszczacego w mokrych
zarosSlach. W pierwszej chwili pomyslata, ze to rzucona na ziemie metalowa
puszka lub jakis przedmiot z plastiku. Rozchylila gatezie i zobaczyla przed
soba opone. Stala przez chwile zdumiona, potem przecisnela sie kawatek
przez krzewy. Poczula, ze serce zabilo jej szybciej. Pedem pobiegla do
samochodu, wyjela z kieszeni komorke i wystukala numer. Na szczeScie
tym razem, wyjatkowo, ojciec mial przy sobie telefon, na dodatek
wilaczony.

— Gdzie jestes? — zapytat.

Ze zdziwieniem stwierdzila, ze odezwat sie nieco obcesowym tonem.

— Pod zamkiem Rannesholm. Na parkingu.

— Co tam robisz?

— Powinienes tu przyjechac.

— Nie moge. Zaraz zaczynamy zebranie, na ktérym bedziemy omawiac
kolejne bezsensowne wytyczne z Komendy Krajowe;j.

— Nie idZ na zebranie. Musisz tu przyjecha¢. Znalaztam cos.

— Co?

— Skuter Birgitty Medberg.

W telefonie rozleglo sie ciezkie westchnienie.

— JesteS pewna?

— Tak.

— Jak to mozliwe?

— Powiem ci, kiedy przyjedziesz.

Cos$ zatrzeszczalo w Lindy komorce i rozmowa zostata przerwana. Nie
zadzwonila ponownie. Wiedziala, Ze ojciec przyjedzie.



Deszcz przybral na sile. Linda czekala w samochodzie. Stuchajac jednym
uchem audycji radiowej o chinskich rézach herbacianych, rozmyslata
o wszystkich poprzednich sytuacjach, kiedy czekala na ojca. O jego
notorycznych spoznieniach, gdy miatl ja odebrac z lotniska lub z dworca
w Malmoé oraz o przypadkach, kiedy wcale nie przyjechat, a potem wciskat
jej jakies wytlumaczenia, jedno gorsze od drugiego. Linda wielokrotnie
préobowata mu wytlumaczy¢, jak bardzo jg to rani, ze wszystko jest
wazniejsze od niej. Ojciec zawsze wtedy odpowiadal, zZe ja doskonale
rozumie, ze sie poprawi, ze nigdy juz nie bedzie musiata na niego czekac.
Jednakze po paru miesigcach wszystko znow bylo jak dawniej.

Jeden raz sie zemscita. Miala wtedy dwadziescia jeden lat, przezywata
czas romantycznych uniesien i przekonana o swoim talencie marzyla, ze
zostanie aktorka. Sen o scenie na szczescie szybko przemingl. Z zimng
krwig uknula jednak pewien plan. Postanowila, ze spedza razem Swieta
w Ystad, tylko ona i ojciec. Bez dziadka, ktory akurat w tamtym czasie
zamieszkal z Gertrud. Przed przyjazdem dlugo omawiala z ojcem przez
telefon szczegdly Swigtecznej kolacji, ustalili, Ze zjedza indyka, cho¢ nie
wiedzieli, kto go przyrzadzi. Linda siedziata w Sztokholmie, Kurt zas byt
kiepskim, a wlasciwie pozbawionym entuzjazmu kucharzem.

Zamierzali Swietowac trzy dni, ubrac¢ choinke, kupi¢ prezenty, chodzic
na dtugie spacery po prawdopodobnie zasniezonych polach i lasach. Ojciec
miat jg odebrac¢ 24 grudnia rano z lotniska Sturup. Jednak dzien wczesSniej
Linda poleciala na Wyspy Kanaryjskie ze swoim éwczesnym chiopakiem
Timmym, synem Argentynczyka i szwedzkojezycznej Finki. Dopiero
nastepnego ranka zadzwonita do ojca z budki telefonicznej na plazy w Las



Palmas z pytaniem, jak sie z tym czuje. Wpad} w szal, przede wszystkim ze
strachu o nig, lecz rowniez dlatego, ze trudno byto mu zaakceptowac to, co
zrobila. Linda rozplakata sie w shluchawke, czujac, ze szczegotowo
zaplanowana zemsta obrocita sie przeciwko niej. Co przyszio jej
z nasSladowania ztych zachowan ojca? W korncu sie pogodzili. Lindzie bylo
ogromnie przykro i poprosita Kurta o wybaczenie, on za$ przysiagl, ze juz
nigdy nie pozwoli jej na siebie czeka¢. Pare dni poOzniej, odbierajac ja
i Timmiego z lotniska, spoznit sie dokladnie dwie godziny.

Nagle co$ zamigotalo za szyba. Linda wilaczyta wycieraczki, by lepiej
widzie¢. Do samochodu zblizal sie ojciec. Zaparkowal naprzeciwko niej
i pokonawszy krotka odleglos¢ w strugach deszczu, usiadt obok niej na
miejscu pasazera. Wygladal na zniecierpliwionego, najwyrazniej sie
spieszyt.

— Mow — rzucit.

Linda zaczela opowiada¢c mu wszystko ze szczegotami, czujac, jak
udziela jej sie jego zdenerwowanie.

— Masz przy sobie ten pamietnik? — przerwat jej.

— Dlaczego miatabym go zabiera¢? Dokladnie to bylo w nim napisane.

Nie zadawal jej wiecej pytan. Linda mowita dalej. Gdy skonczyta, Kurt
wpatrywat sie w skupieniu w sciekajqce po szybie krople deszczu.

— Dziwnie to brzmi — powiedziat.

— Sam przeciez powtarzasz, ze zawsze trzeba by¢ przygotowanym na to,
ze moze sie wydarzy¢ co$ niespodziewanego.

Kiwnat glowa i spojrzat na Linde.

— Masz peleryne?

— Nie.

— Mam zapasowa w bagazniku.

Energicznym szarpnieciem otworzyt drzwi i pobiegl do swojego auta.
Linda nie mogla sie nadziwi¢, ze jej zwalisty, z pozoru ociezaly ojciec



potrafi sie tak zwinnie porusza¢. Wysiadla z samochodu i podeszita do
niego. Stal przy otwartym bagazniku i zakladal peleryne. Wyjal druga
i podat ja Lindzie. Siegala prawie do ziemi. Na koniec wyszperat jeszcze
w bagazniku czapke z daszkiem z reklamgq jakiegos warsztatu i wcisnat ja
corce na glowe. Spojrzat w niebo. Strugi deszczu sptywaly mu po twarzy.

— To chyba biblijny potop — powiedzial. — Jeszcze nigdy nie przezylem
takiej ulewy.

— Ja zapamietatam z dziecinstwa, ze strasznie duzo padalo — odparta
Linda.

Dat jej znak, zeby sie pospieszytla. Ruszyla pierwsza, poprowadzila go
pod wielki dab i rozchylita zarosla. Ustyszala, jak ojciec dzwoni na
komende i mamrocze cos pod nosem niezadowolony, ze Svartman dlugo
nie podchodzi do telefonu. Po chwili sprawdzili numery rejestracyjne
skutera. Zgadzaly sie. Kurt roztgczyt sie i schowat komorke do kieszeni.

W tym samym momencie przestalo padac. Stalo sie to tak nagle, ze
w pierwszej chwili nie wiedzieli, co sie dzieje. Wygladato to zupeknie tak,
jakby kto$ zakrecit kurek na planie filmowym po zrobieniu ujecia.

— Potop zrobit sobie przerwe — powiedzial Kurt. — Wyglada na to, ze
znalaztas vespe Birgitty Medberg.

Linda zawahala sie. W koncu wyjela z kieszeni kserokopie mapy
znaleziong w mieszkaniu zaginionej. W tej samej sekundzie zrozumiatla, ze
to byt blad, jednak ojciec juz zdazyt ja zobaczyc.

— Co to jest? — zapytat.

— Mapa tego terenu.

— Skad jg masz?

— Znalaztam ja, lezala tu, na ziemi.

Kurt wyciggnat dton po suchg kartke, spogladajagc na Linde ze
zdziwieniem. Nie odpowiem na pytanie, ktére mi zaraz zada, przebiegto

Lindzie przez mysl.



Nie padlo pytanie, dlaczego mapa jest sucha, podczas gdy ziemia
calkiem przemokla. Ojciec uwaznie popatrzyt na kartke, zerknat w strone
jeziora, potem na droge, omi6tt wzrokiem parking i wyloty konczacych sie
na nim Sciezek.

— A wiec w to miejsce przyjechata — stwierdzit. — To duzy teren.

Linda dostrzegla, ze ojciec bada wzrokiem miejsce, gdzie ukryty byt
skuter. Probowata odgadnac jego mysli.

— Jakie pytanie powinniSmy postawic na dobry poczatek? — zapytat.

— Czy umyslnie schowala vespe, czy sie obawiala, ze kto$ ja ukradnie.

Kurt kiwnat glowa.

— Jest jeszcze jedna mozliwos¢ — powiedziat.

Linda od razu sie domyslita. Powinnam byta odgadna¢ od razu, skarcita
sie w myslach.

— Skuter mogt ukry¢ ktos inny — oznajmita.

Ojciec znow pokiwat glowa.

Nagle na jednej ze Sciezek pojawil sie pies. Zwierzak byl bialy w czarne
cetki, Linda nie pamietala, jak nazywa sie ta rasa. Zaraz za nim z zarosli
wylonita sie jaka$ kobieta ubrana w peleryne. Szta szybkim krokiem.
Przywolala psa, po chwili podbiegt do niej drugi, podobny. Dostrzeglszy
Kurta i Linde, wziela zwierzaki na smycz. Kobieta miata po czterdziestce,
byla wysoka, urodziwa blondynka. Linda dostrzegla katem oka, jak na
widok pieknej kobiety jej ojciec niemal sie przeobraza. Wyprostowat plecy,
uniost glowe, by mniej widoczny byl zwisajacy podbrodek, wciagnat
brzuch.

— Przepraszam panig — zagadnat. — Nazywam sie Kurt Wallander, jestem
z policji.

Kobieta obrzucita go nieufnym spojrzeniem.

— Czy moge zobaczy¢ panska legitymacje? — zapytala.



Kurt pogrzebal chwile w portfelu, po czym w koncu wyjat z niego
identyfikator. Nieznajoma dok}adnie przestudiowata dokument.

— Czy cos sie stato? — zapytala.

— Nie. Czy czesto pani spaceruje tu z psami?

— Dwa razy dziennie.

— Czyli zna pani te Sciezki?

— Dosc¢ dobrze. A o co chodzi?

Wallander zignorowat pytanie kobiety.

— Czy czesto ktos tedy spaceruje?

— Teraz, kiedy zbliza sie jesien, niezbyt czesto. Wiosng i latem
przychodzi tu wiecej ludzi. Juz niedlugo bedzie tu mozna spotkac tylko
samych wiascicieli psow. To przyjemny teren, psy moga sie wybiegac.

— Czy nie powinny by¢ trzymane na smyczy? Tak napisano na tablicy
informacyjnej — oznajmit Kurt, wskazujac na stojacy nieopodal szyld.

Kobieta spojrzata na niego z zaskoczeniem.

— To po to pan tu jest? Czyha pan na kobiety spacerujace z psami bez
smyczy”?

— Nie. Chciatbym cos pani pokazac.

Psy szarpaly sie na uwiezi. Wallander rozchylil galezie zastaniajace
czerwong vespe.

— Widziata pani tutaj ten skuter juz wczeSniej? Nalezy do blisko
szeScdziesiecioletniej kobiety o nazwisku Birgitta Medberg.

Zwierzaki pociagnely wiascicielke w strone skutera, najwyrazniej miaty
ochote go obwachac. Kobieta byla silna i zdotala je utrzymac.

— Tak. Widzialam juz ten skuter i kobiete, o ktorej pan mowi. Wiele razy.

— Kiedy widziala jg pani ostatnio?

Nieznajoma zastanowita sie chwile.

— Wczoraj — odparta.



Kurt postatl porozumiewawcze spojrzenie Lindzie, stojacej obok
i przystuchujacej sie rozmowie.

— Jest pani pewna?

— Tak mi sie wydaje, ze to bylo wczoraj.

— Dlaczego nie jest pani tego pewna?

— Ostatnio czesto ja tu widywatam.

— Od kiedy?

Kobieta znéw odpowiedziata po chwili namystu.

— Od lipca, chyba od ostatniego tygodnia lipca. Wtedy widziatam ja po
raz pierwszy. Spacerowata Sciezka po drugiej stronie jeziora. Potem sie na
siebie natknelySmy i nawet chwile rozmawialtySmy. Opowiedziala mi, ze
zajmuje sie odnajdywaniem starych zaroSnietych S$ciezek na terenie
posiadtosci Ranneholm. Od tego czasu ja spotykatam. Miala wiele
ciekawego do powiedzenia. Ani ja, ani m6] maz nawet nie
przypuszczaliSmy, ze przez nasz teren przebiegal dawno temu szlak
pielgrzymkowy. Mieszkamy w zamku — wyjasnita. — MOj maz jest
maklerem gieldowym. Nazywam sie Anita Tademan.

Ponownie spojrzala na vespe ukryta w zaroslach. Nagle jej twarz
przybrata bardzo powazny wyraz.

— Czy cos sie tej kobiecie stalo?

— Nie wiemy. Mam jeszcze jedno, bardzo wazne pytanie. Gdy widziata
ja pani po raz ostatni, na ktorej to byto Sciezce?

Anita Tademan wskazata palcem za siebie.

— Na tej, ktorg wiasnie przysztam. Jest najlepsza na taka deszczowa
pogode. Powiedziala mi, ze znalazla jakis catkiem zarosniety szlak piecCset
metrow w glab lasu. Obok zwalonego buka. Tam jg spotkatam.

— Dziekuje, nie mam do pani wiecej pytan — odpart Kurt. — Anita
Tademan, czy tak? Dobrze ustyszalem?

— Z.gadza sie. Powie mi pan, co sie stato?



— Mozliwe, ze Birgitta Medberg zaginela. Ale to jeszcze nie jest
potwierdzone.

— To przykre. Taka sympatyczna kobieta.

— Czy zawsze spacerowata sama? — wtracita sie Linda.

Zupelnie tego nie planowala, pytanie dostownie jej sie wyrwato. Ojciec
spojrzat na nig zaskoczony, nie wygladal na rozztoszczonego.

— Nigdy nie widzialam jej w towarzystwie — odparta Anita Tademan. —
Ani bezposrednio, ani posrednio.

— Co pani ma na mysli?— podchwycit Kurt.

— W dzisiejszych czasach kobiety raczej nie wybierajq sie na samotne
wedrowki po odludziu. Sama nigdy nie wychodze bez pséw. Wszedzie
wiloczg sie jacys podejrzani osobnicy. Zeszlego roku krecit sie tu
ekshibicjonista i wydaje mi sie, ze policja nigdy go nie zlapala. Chcialabym
rzecz jasna wiedziec, co przytrafito sie Birgitcie Medberg.

Pociaggneta psy i ruszyla aleja w strone zamku. Linda i Kurt stali chwile
w milczeniu, patrzac na oddalajaca sie kobiete.

— Bardzo piekna — mrukngt Wallander.

— To bogata snobka — odparla Linda. — Raczej nie dla ciebie.

— Nie méw tak — obruszyt sie Kurt. — Dobrze wiem, jak nalezy sie
zachowac w towarzystwie damy. Nauczyly mnie tego i Krystyna, i Mona.

Spojrzat na zegarek, a potem popatrzyt w niebo.

— Piecset metrow. Chodzmy tam, zobaczymy, czy co$ uda nam sie
znalez¢ — zakomunikowal, ruszajac szybkim krokiem w strone lasu.

Linda poszta za nim, musiala podbiec, zeby nie zostac w tyle. Wokot
pachnialo wilgotng ziemiq. Sciezka wila sie miedzy glazami i wystajgcymi
z ziemi korzeniami. Gdzie$ nad nimi z galezi poderwat sie ptak, po chwili

jeszcze jeden.



To Linda odkryla zarosnieta Sciezke. Ojciec maszerowat tak szybko, ze
wcale nie zauwazyl stabo widocznego rozwidlenia. Linda zawolala go.
Zawrocit i po chwili przyznat jej racje.

— Liczylam — powiedziatla. — PrzeszliSmy ponad czterysta piecdziesigt
metrow.

— Anita Tademan powiedziata, Ze mamy przejs¢ pot kilometra.

— Jesli nie liczy sie kazdego kroku, odleglos¢ pieciuset metréw moze
wydawac sie taka sama, jak czterystu lub szesciuset.

— Dobrze wiem, jak sie liczy odlegtos¢ — odparl Kurt poirytowanym
tonem.

Ruszyli przed siebie nowa, ledwo widoczng drézka. Obojgu udato sie
dostrzec Swieze odciski butow w miekkim mchu. To Slady jednej osoby,
pomyslala Linda.

Sciezka zawiodta ich gleboko w gesty las, wygladajacy na zupehie
nienaruszony, po czym nagle skonczyla sie u szczytu wawozu lub parowu.
Wallander przykucnagt i podiubat palcem w mchu. Lindzie przyszita do
glowy mysl, ze ojciec wyglada jak otyly szwedzki Indianin, badajacy
w lesie jakis slad. Mato brakowalo, a parsknelaby Smiechem.

Zaczeli powoli schodzi¢ do wawozu. Lindzie utknela miedzy korzeniami
stopa. Nagle sie przewrocita. Upadajac, zlamala jakas galazke, ktora
trzasnela tak glosno, jakby w lesie padl strzal. Poderwaly sie jakieS
niewidoczne ptaki i odleciaty z furkotem.

— Jestes$ cala? — zapytat Kurt.

— Tak — odparla Linda, otrzepujac ubranie.

Wallander odgarnat galezie. Linda stala tuz za nim. Zobaczyla jakis
szalas, budowle jak z bajki, by¢ moze chatke czarownicy, oparta tylng
Sciang o stromgq skate. Z przodu wida¢ byto drzwi, tuz obok statlo wkopane
do polowy w ziemie zardzewiale wiaderko. Oboje nastuchiwali. Wokot
panowata zupea cisza, jedynie ostatnie krople deszczu uderzaty o liscie.



— Zaczekaj tu — polecit Kurt, podchodzac do drzwi.

W pierwszej chwili Linda nie ruszyla sie z miejsca, lecz kiedy ojciec
nacisnagt klamke i uchylit drzwi, podeszta. Zajrzawszy do srodka, Wallander
az podskoczyl, poslizgnat sie i upadt na plecy. Linda odsunela sie na bok
i znalazla sie w miejscu, z ktérego widac bylo wnetrze szatasu. Nie dotarto
do niej od razu, co widzi.

Za moment jednak zrozumiala, ze odnalezli Birgitte Medberg.

A przynajmniej jej czesc.



Czesc 11
Pustka



To, co Linda ujrzala, kiedy jej ojciec upadl na plecy, widziata juz kiedys,
gdy byla jeszcze dzieckiem. Nagle przed oczami stanat jej znajomy obraz.
Pochodzit z ksigzki, ktora Mona odziedziczyla po swojej matce. Linda
nigdy nie poznala babci. Ksiega byla wielka, ciezka i bardzo stara.
Zawierala opowiesci biblijne. Dobrze pamietala obrazki na cieniutkich
pergaminowych kartkach. Wlasnie jeden z nich przypomniat sie Lindzie
w tej chwili, cho¢ rzeczywistos¢ wygladala troche inaczej. Ilustracja
w ksiedze przedstawiala brodata meska glowe z zamknietymi oczami
utozong na srebrnej tacy. W tle stala kobieta w zwiewnych szatach, Salome.
Obrazek ten zrobit na Lindzie ogromne wrazenie.

Mozliwe, ze zapamietana w dziecinstwie ilustracja wyrwala sie
z zakamarkow pamieci Lindy i przybratla postac kobiecej glowy, gdyz
biblijny obraz nagle gdzieS umknat. Linda wpatrywata sie w lezaca na
glinianym klepisku odrgbang glowe Birgitty Medberg. Tuz obok lezaly
splecione dlonie kobiety. Nic wiecej. Reszta ciala znikneta. Linda ustyszala
za plecami postekiwanie ojca. Wstatl i odepchnat ja od drzwi szatasu.

— Nie wolno ci na to patrzec! — krzyknat. — Wracaj do domu. Nie chce,
zebys to widziala.

Z hukiem zatrzasngl drzwi. Linda byla tak przerazona, ze drzala na
calym ciele. Po chwili zaczeta wdrapywac sie na gore, dziurawigc spodnie
o galezie i wystajace korzenie. Ojciec podazat tuz za nig. Biegli, dopoki nie
znalezli sie na glownej Sciezce.

— Co tu sie dzieje? — sapal Wallander. — Co tu sie, u diabla, dzieje?

Zadzwonit na komende i poprosit o wsparcie. Linda ustyszala, ze ojciec
podaje do stuchawki jakis kod. Podejrzewala, ze dzieki temu udaje sie



utrzyma¢ z daleka chociaz czes¢ wscibskich dziennikarzy, ktorzy
nieustannie podstuchuja rozmowy na czestotliwosciach radiowych policji.
Wrécili na parking i czekali. Dzwiek pierwszych syren dobiegl ich po
czternastu minutach. Czekajac, nie odezwali sie do siebie ani stowem.
Linda byla roztrzesiona i wolata trzymac sie blisko ojca. On jednak odsunat
sie pare krokow. Trudno jej bylo to zrozumie¢. ROwnoczesnie poczuta silny
lek o Anne. Co$ ja taczy z ta sprawa, rozmyslata goragczkowo. Jedna
z zaginionych jest juz martwa, pocwiartowana. Linda odpedzila potworna
mysl i przykucnela, czujac, ze robi jej sie niedobrze. Ojciec spojrzat na nig
i podszedt blizej, jednak ona zmusita sie, by wstac, i pokrecita glowa, dajac
mu znak, Ze nic jej nie jest, ze to tylko chwila stabosci, ktora mineta.

Tym razem to ona odwrocita sie do niego plecami. Probowata
uporzadkowa¢ mysli. Skup sie, mysl systematycznie, powoli, przede
wszystkim skoncentruj sie, przemawiata do siebie pod nosem. Wciaz
powtarzano im to w szkole policyjnej. Wpajano im, ze w kazdej sytuacji,
niezaleznie od tego, czy chodzi o rozdzielenie bijacych sie pijakow, czy
odwiedzenie samobdjcy od dramatycznego skoku, muszg sie skupic
i trzezwo mysle¢. ,Policjant, ktory nie mysli trzezwo, jest zlym
policjantem”, napisata na dwodch karteczkach i przylepita je do lustra
w lazience oraz przy 16zku. Wiedziala, ze to podstawowy warunek
skutecznej pracy w policji. Zawsze trzezwo myslec. Ale jak mam to zrobic,
skoro najchetniej bym sie rozptakata? Wciaz widziata ten potworny widok
z lesSnego szalasu: odrgbang glowe i odciete, splecione dlonie. Co gorsza,
nie mogla powstrzymacC rzeki czarnych mysli, powoli wystepujacej
z brzegdéw. Co sie stalo z Anng? Przed oczami Lindy przewijaty sie obrazy,
o ktorych wolalaby jak najszybciej zapomnie¢. Glowa Anny. Dionie Anny.
Glowa Jana Chrzciciela i dlonie Anny. Glowa Anny i dlonie Birgitty
Medberg.

Znow zaczelo padac. Linda podeszia do ojca i szarpnela go za peleryne.



— Czy teraz juz dotarlo do ciebie, ze Anne moglo spotkac cos ztego?

Kurt ztapal ja mocno za rece i odsunat od siebie.

— Uspokoj sie. Tam lezy Birgitta Medberg, nie Anna.

— Napisata w pamietniku, ze zna te kobiete. I tez znikneta. Nic nie
rozumiesz?

— Uspokdj sie. Teraz najwazniejszy jest spokdj.

Linda postuchata rady ojca. Cho¢ zamiast spokoju ogarnelo ja otepienie.
Syreny wyly coraz glosniej i po chwili na parking wjechato kilka
radiowozow. Policjanci wysiedli z aut i zalozywszy kalosze i peleryny,
zebrali sie wokot jej ojca. Linda znalazta sie poza kregiem, ale nikt nie
zaprotestowat, kiedy wcisnela sie miedzy nich. Tylko Martinsson skinat jej
na powitanie. Nie kwestionowat jej obecnosci tutaj. Uzmystowila sobie, ze
w tej chwili, w tym miejscu, stojac w deszczu na parkingu nieopodal zamku
Rannesholm, odciela pepowine 1aczacq jg ze szkolg policyjna. Podazyla za
grupg do lasu. Wyczula, ze ojciec jest jej autorytetem. Ustyszala w jego
glosie nieche¢, kiedy polecit ogrodzi¢ caly parking, by powstrzymac
gapiow. Uzyl tego wiasnie stowa, jakby mowit o jakiej$ konkretnej grupie
ludzi. Gapie.

Linda szta na samym koncu, jako ostatnie ogniwo w tancuchu. Kiedy
idacy przed nig technik upuscit statyw do lampy, podniosta go i zarzucita
sobie na ramie.

Wrciaz myslala o Annie. Nie byla w stanie odegnac uderzajacych w nig
z calg silg fal niepokoju. Nie potrafita zdoby¢ sie na trzezwe myslenie.
Wiedziata jedynie, ze powinna trzymac sie grupy. W koncu ktos, by¢ moze
nawet ojciec, zrozumie, ze zbrodnia, ktorg odkryli, nie dotyczy jedynie
Birgitty Medberg, ale i Anny. Takg miala nadzieje.

Przygladata sie pracy Sledczych, podczas gdy powoli zapadat zmierzch
i w koncu zrobit sie wieczor. Deszczowe chmury nadciagaly raz po raz,



a po chwili znow przeganial je wiatr. Ziemia wcigz byla mokra.
Rozstawione przy zejsciu do wawozu reflektory rzucaly ztowrogie cienie.
Technicy utorowali sobie waska Sciezke do szatasu, Linda z kolei wcigz
bardzo pilnowala sie, by nie przeszkadzac i nie zadeptac¢ sladow. Stawiata
stopy jedynie tam, gdzie stawiali je pozostali funkcjonariusze. Co jaki$ czas
napotykata wzrok ojca, on jednak zdawat sie jej nie widzie¢. U jego boku
pracowata Ann-Britt Héglund. Linda spotkata jg parokrotnie, odkad wrocita
do Ystad. Nigdy za nig specjalnie nie przepadata i nie mogla oprzec sie
wrazeniu, ze ojciec powinien trzymac sie od niej z daleka. Ta kobieta nawet
sie z nig tego dnia nie przywitala. Linda miata Swiadomos¢, ze wspolpraca
z nig nie bedzie tatwa. O ile w ogdle bedzie ku temu okazja. Ann-Britt
Hoglund jest inspektor kryminalng, Linda za$ aspirantka, ktora nawet
jeszcze nie zaczela pracowac, a kiedy juz wreszcie zacznie, dlugo bedzie
musiata uzerac sie z pijanymi ludzmi na ulicach, zanim uda jej sie zrobic
specjalizacje.

Sledzac prace funkcjonariuszy, miala wrazenie, ze ich dzialania sa
chaotyczne. Brak w nich bylo porzadku, dyscypliny i nalezytej starannosci.
Co jakis czas ktos podnosit glos, najczesciej byt to skory do ztosci Nyberg,
rzucajacy przeklenstwa pod adresem kolegéw, ktorzy nie patrzyli pod nogi.
Trzy godziny po rozpoczeciu pracy w wawozie wyniesiono z szatasu glowe
i dlonie Birgitty Medberg, zabezpieczone w foliowych torbach. Gdy je
zabierano, wszyscy staneli bez ruchu i patrzyli w milczeniu. Mimo ze worki
byly z grubego plastiku, Linda zdotala dostrzec zarys glowy i dioni
zamordowanej kobiety.

Potem funkcjonariusze wrdcili do pracy. Nyberg i jego ludzie dokladnie
badali caty teren, ktos usuwal przeszkadzajgce technikom galezie i chwasty,
jeszcze inni przestawiali reflektory lub naprawiali szwankujacy generator.
Policjanci przychodzili i odchodzili, wcigz dzwonit czyjs telefon,
a w samym srodku tego zamieszania stat ojciec Lindy. Nie ruszat sie, jakby



ktos zwigzal go niewidzialnymi sznurami. Lindzie bylo go zal. Nie
zazdroscita mu, bo byl samotny i musial nieustannie odpowiada¢ na
niekonczgce sie pytania oraz podejmowac trudne decyzje, by Sledztwo
moglo toczyc sie dalej. Jest jak linoskoczek, pomyslata. Tak wiasnie go
widze. Chwiejacy sie na linie policjant, ktory powinien schudnac i uleczyc¢
Sw0ja samotnosc.

Przypomnial sobie o niej dopiero, kiedy zrobilo sie juz bardzo pdzno.
Zakonczywszy rozmowe telefoniczng, odwrdcit sie do Nyberga, ktory
ogladal cos w Swietle lampy owadobojczej. Linda rowniez podeszia, zeby
lepiej widzie¢. Nyberg podat jej ojcu gumowe rekawiczki. Wallander
z trudem wciggnat je na swoje duze dtonie.

— Co to jest? — zapytal.

— Jesli jeszcze calkiem nie oSleples, powiniene$ sie zorientowac, ze to
Biblia — odburknat Nyberg.

Kurt nie przejat sie ztosliwa uwaga kolegi o rzadkich, sterczacych we
wszystkie strony wtosach.

— To jest Biblia — dodat Nyberg. — Lezata na ziemi, obok dloni ofiary. Sa
w niej krwawe odciski palcow, ale niekoniecznie naleza do niej.

— Myslisz, ze to odciski sprawcy?

— Mozliwe. Wszystko jest mozliwe. Caty szalas jest we krwi. Cokolwiek
tu sie stalo, musiato by¢ przerazajace. A ten, kto to zrobil, pewnie jest caty
upaprany krwia.

— Znalaztes jakas bron? Prawdopodobne narzedzie zbrodni?

— Nie, nic takiego. Ale ta Biblia, abstrahujac od krwawych odciskow
palcow, jest troche dziwna.

Linda zblizyla sie jeszcze o krok. Wallander zatozyt okulary.

— Ksiega Objawienia — mruknat Nyberg.

— Nie znam sie na Biblii. Co jest w niej dziwnego?



Nyberg skrzywit sie, nie dat sie jednak naciaggna¢ na wyklad o PisSmie
Swietym.

— A kto by sie znal na Biblii? — powiedzial. — W kazdym razie Ksiega
Objawienia to wazny rozdzial, czy jak to sie tam nazywa.

Spojrzat na Linde.

— Wiesz moze? Biblia ma rozdziaty?

— Nie mam pojecia — odparla, wzruszajac ramionami.

— Widzisz? — znow zwrocit sie do Wallandera. — Nawet mlodziez nie
wie. Ale jakkolwiek to sie nazywa, ktoS nabazgral cos miedzy wierszami.
Popatrz.

Wskazal palcem na jedng ze stron. Kurt przysungt sobie Biblie blizej
0CZU.

— Widze tylko jakie$ szare szlaczki miedzy linijkami — oznajmit.

Nyberg zawotal technika o nazwisku Rosén. Po chwili przycztapat do
nich mezczyzna ubtocony po pas. Niost duza lupe. Wallander sprébowat
ponownie.

— Tak, ktos napisat cos miedzy wierszami. Co tu jest napisane?

— Odcyfrowatem dwie linijki — odpart Nyberg. — Wyglada na to, Ze ten,
kto to napisal, nie jest zadowolony z tresci Biblii. Zdaje sie, Ze probowat
poprawic¢ Stowo Boze.

Wallander zdjat okulary.

— Slowo Boze? Co ty znowu wygadujesz? Nie mozesz mowic
normalnie?

— Zdaje mi sie, ze Biblia to Stowo Boze, wiec jak mam inaczej mowic?
Moim zdaniem to ciekawe, ze ktoS siedzi i poprawia jej tekst. Czy
normalny czlowiek zrobilby cos takiego? Czy taki ktos ma kontrole nad
swoim umystem?

— A wiec szaleniec — mrukngt Wallander. — A czym twoim zdaniem jest
ten szatas? Mieszkaniem? Kryjowka?



Nyberg pokrecit glowa.

— Za wczesnie, zeby odpowiedzie¢. Chociaz, czy dla kogos, kto sie
ukrywa, mieszkanie i kryjowka to nie to samo?

Wskazat rekq na las, ziejacy czernig za statywami reflektoréw.

— Psy przeszukuja teren — powiedzial. — Jeszcze nie wrocity. Koledzy
mowia, ze las jest tu niemal nieprzebyty. Jesli ktos chce sie ukrywac w tych
okolicach, nie znajdzie lepszego miejsca.

— Macie jakis pomyst, kto to moze byc?

Technik potrzasnat glowa.

— Nie znalezliSmy zadnych ubran, zadnych rzeczy osobistych. Nie
umiemy nawet okreSli¢, czy w tym szalasie mieszkala kobieta, czy
mezczyzna.

Nagle w ciemnosci zaszczekat pies. Zaczeto mzyc¢. Ann-Britt Hoglund,
Martinsson i Svartman nadeszli z réznych stron i zebrali sie wokot
Wallandera. Linda trzymata sie z boku, starala sie pozostaC na granicy
miedzy obserwatorem a uczestnikiem.

— Podsuncie mi jaki§ pomyst — powiedziat Kurt. — Co tu sie stalo?
Wiemy, ze doszto do zbrodni. Ale dlaczego? Kto mogt to zrobic? Jak
Birgitta Medberg sie tu znalazta? Czy umowila sie z kim$ na spotkanie?
Czy zabito jq tu? Gdzie jest reszta jej ciala? Podsuncie mi jakis pomyst.

Deszcz padal coraz mocniej. Nyberg kichnal. Zgast jeden reflektor.
Nyberg z wsciekloscig kopnat statyw i zaraz znow go ustawil na miejscu.

— Pomyst — powtorzyt Wallander.

— Widziatem wiele okropnosci — odezwal sie Martinsson. — Ale czegos
takiego jak to, jeszcze nigdy. Musiat to zrobic¢ jakis kompletny swir. Gdzie
jest reszta ciata? Kto mieszkal w szalasie? Nie mamy pojecia.

— Nyberg znalazt Biblie — powiedzial Wallander. — Zdejmiemy odciski
palcow ze wszystkiego, co tutaj znajdziemy. W tej Biblii ktoS nabazgrat cos$
miedzy wierszami. Moze tu jest podpowiedz? Musimy sie dowiedziec, czy



Tademanowie przychodzili w to miejsce. Poza tym zapukamy do kazdych
drzwi w calej okolicy. Musimy dziala¢ szerokim frontem. Cala dobe.

Nikt sie nie odezwat.

— Musimy zlapac tego cztowieka — dodat Kurt. — Najszybciej jak sie da.
Nie mam pojecia, co to wszystko znaczy, ale sie boje.

Linda weszlta w krag Swiatla. Nagle poczula sie tak, jakby znalazla sie
na scenie bez przygotowania.

— Ja tez sie boje — powiedziala.

Otaczaly ja zmeczone, mokre od deszczu twarze. Tylko jej ojciec
wygladal na spietego. Zaraz sie wscieknie, pomyslala, cho¢ czula, ze
zrobita konieczny krok.

— Ja tez sie boje — powtorzyta.

Zaczela opowiadac o Annie, caly czas unikajac wzroku ojca. Starala sie
przekazac wszystkie szczegobty, nie wspominac o intuicji, podac suche fakty
i na koniec przedstawic¢ wnioski, ktore same sie nasuwaty.

— Sprawdzimy to — powiedzial lodowatym tonem Wallander, kiedy
skonczyla.

W tej samej chwili Linda pozalowala swojej decyzji. Nie chcialam tego
robi¢, przemawiata do niego w myslach. Robie to tylko dla Anny, nie po to,
zeby cie sprowokowac.

— Wiem — odparta. — Pojde juz do domu. Nic tu po mnie.

— Przeciez to ty znalazias vespe, prawda? — odezwat sie Martinsson.

Wallander kiwnat glowa, a potem odwrocit sie do Nyberga.

— Masz kogos, kto moze odprowadzi¢ Linde do auta? — zapytat.

— Sam to zrobie — odpar}t technik. — I tak musze iS¢ do kibla na parkingu,
bo przeciez tutaj, pod nosami naszych pieskow, nie moge.

Linda wspiela sie po stromej Scianie wawozu. Dopiero na gorze poczula,
jak bardzo jest zmeczona i glodna. Nyberg oswietlat jej droge. Na Sciezce
spotkali policjanta z psem o zwieszonym ogonie. Miedzy drzewami



migotaly Swiatla latarek i reflektorow. Nocny bieg na orientacje, pomyslata
Linda. Policjanci uganiajacy sie za cieniami.

Kiedy dotarli do parkingu, Nyberg baknal co$ pod nosem i poszedt
sobie. Gdzie$ w oddali btysnat flesz aparatu. Przy taSmie ogradzajqcej teren
Linda dostrzegla kilku policjantow w mundurach. Wsiadta do auta, powoli
ruszyta. Kto$ unidst taSme i juz po chwili byla na drodze. Na poboczach
zgromadzito sie sporo gapiow. Stalo wiele samochodow i pojedynczy
ludzie, najwyrazniej czekajacy na to, ze coS sie wydarzy. Znow poczula, ze
ma na sobie niewidzialny mundur. Z drogi, szepneta pod nosem. To miejsce
powaznego przestepstwa. Nikomu nie wolno przeszkadza¢ nam w pracy.
Jadac, pograzylta sie w myslach.

W szkole policyjnej nazywali siebie filmowymi policjantami. Linda
wspominata liczne wieczory spedzone z kolegami przy winie, piwie i na
przekomarzaniach, kto jak dlugo bedzie musial w przysztosci uzerac sie
z pijakami na ulicach i przemawia¢ do rozsadku kieszonkowcom.
W kazdym zawodzie ma sie jakieS marzenia, myslalta wtedy. Przyszli
lekarze $nig pewnie o tym, by ratowac zycie ofiarom wypadkow. Chca byc¢
bohaterami w zakrwawionych kitlach. Z nami jest podobnie. Chcemy
zatozy¢ mundury i by¢ twardzi, silni, niezwyciezeni.

Potrzasneta glowa, by odpedzi¢ mysli. Jeszcze nie jestem policjantka.
Jeszcze nie.

Zwolnila, zorientowawszy sie, ze jedzie za szybko. W tej samej chwili
na droge wyskoczyt zajac. Oko zwierzaka zal$nitlo na moment w Swietle
reflektorow i Linda gwaltownie zahamowata. Szarak pobiegt dalej, wiec
ruszyta i ona, czujac, jak mocno wali jej serce. Zrobita kilka glebokich
wdechow. W oddali dostrzegla Swiatla zblizajacych sie z naprzeciwka
samochodow. Zjechata na parking i wylaczyla silnik. Zalala ja ciemnosc.
Wyjeta komorke z kieszeni i juz miata wystuka¢ numer, kiedy nagle telefon
zabrzeczal. Dzwonit ojciec. Byl wsciekly.



— Jak Smiesz mnie oskarzac, ze nie umiem wykonywac swojej roboty?

— O nic cie nie oskarzam — odparla. — Po prostu sie boje, ze Anne
spotkato cos ztego.

— To nie ma prawa sie powtérzyC. Zapamietaj to sobie. A jeSli nie,
osobiscie dopilnuje, zebys w Ystad nie zagrzata miejsca na dlugo.

Zanim zdazyla odpowiedzie¢, ojciec sie rozlaczyt. Ma racje, szepneta
w duchu. Powinnam byla pomysle¢, zanim sie odezwatam. Zaczela
wybiera¢ numer jego komorki, zeby go przeprosic lub chociaz powiedziec
cos$ na swojq obrone, lecz po chwili zrezygnowala. Wciaz jeszcze jest zly,
pomyslala. Dopiero za pare godzin bedzie gotow mnie wystuchac.

Poczula, ze musi z kim$ porozmawia¢, wiec zadzwonita do Zebry. Bylo
zajete. Powoli policzyla do piecdziesieciu i sprobowata ponownie. Znow
zajete. Nie wiedzac wilasciwie dlaczego, wybrala numer Anny. I tu zajete.
Linda az podskoczyla i za moment znéw sprobowata. Wciaz zajete. Poczula
przyptyw radosci. Anna wrocita, pomyslata. Wiaczyta silnik, potem Swiatla
i wjechata z powrotem na droge. Dobry Boze, powtarzata w myslach, zaraz
opowiem jej o wszystkim, co sie dziato, i to tylko dlatego, zZe nie pamietata

0 naszym umowionym spotkaniu.



Wysiadla z auta i spojrzata w okna mieszkania Anny. Byly ciemne. Linda
znow poczula niepokdj. Przeciez niedawno bylo u niej zajete, pomyslala.
Ponownie zadzwonita do Zebry. Tym razem przyjaciétka odebrata od razu,
zupehlie jakby tylko czekala na ten telefon. Linda modwila szybko,
nieskladnie.

— To ja. Czy przed momentem rozmawiatas z Anng?

— Nie.

— JesteS pewna?

— Chyba nie sadzisz, Ze nie wiem, z kim rozmawiam przez telefon?
Probowatas sie do mnie dodzwoni¢? Akurat gadatam z bratem o pozyczce,
ktorej nie zamierzam mu udzieli¢. On tylko umie szasta¢ pieniedzmi. Mam
na koncie cztery tysigce, to moj maty majatek. Chce je ode mnie pozyczyc,
zeby zalapac sie na wyprawe ciezarowka do Bulgarii z jakim$ towarem...

— Mam w nosie twojego brata — przerwala jej Linda. — Anna zniknela.
Nigdy wczesniej sie nie zdarzylo, zeby zapomniata 0 umowionym terminie.

— Kiedys$ musi byc¢ ten pierwszy raz.

— Moj ojciec tez tak mowi. Ale ja wiem, ze coS sie z nig stalo. Nie ma jej
od trzech dni.

— Moze jest w Lund?

— Nie, chociaz to bez znaczenia, gdzie ona jest. To do niej niepodobne,
zeby tak znikac¢. Zdarzylo ci sie kiedykolwiek, zeby nie przyszita albo nie
zadzwonita, albo zeby nie bylo jej w domu, kiedy umowityScie sie na
rozmowe czy spotkanie?

Zebra zastanowila sie chwile.

— Nie, rzeczywiscie nie.



— No widzisz.

— Ale dlaczego jestesS tym tak zdenerwowana?

Linda o maly wlos nie wygadata sie o znalezionej glowie i dloniach.
W ostatniej chwili ugryzta sie w jezyk, wiedzac, ze zdradzenie tych
informacji osobie niewtajemniczonej byloby smiertelnym grzechem.

— Pewnie masz racje — powiedziala. — Niepotrzebnie tak sie tym
martwie.

— Wpadnij do mnie.

— Nie mam czasu.

— Co$ mi sie zdaje, ze nie stuzy ci to czekanie na prace. Robisz sie
dziwna. PrzyjedZ do mnie, pomozesz mi rozwigza¢ pewna zagadke.

— Jaka?

— Zagadke drzwi, ktore sie zatrzasnety.

— Nie mam czasu. Pogadaj z dozorca.

— Za bardzo sie przejmujesz. Wyluzuj.

— Sprébuje. Na razie.

Zadzwonita do drzwi z nadzieja, ze ciemne okna oznaczajg jedynie to, ze
Anna $pi. Mieszkanie jednak znow okazalo sie puste, 16zko nietkniete.
Linda podeszta do telefonu. Stuchawka byla odlozona jak trzeba, lampka
automatycznej sekretarki nie mrugata w zadnym kolorze. Usiadla, zeby raz
jeszcze przeanalizowac to, co wydarzylo sie w ciggu ostatnich dni. Za
kazdym razem kiedy przed oczami pojawiala jej sie odcieta glowa, czula
mdlosci. Nie wiedziala, czy gorszy jest widok glowy, czy odrabanych dtoni.
Po co kogo$ pozbawiac dtoni, myslata. Odcinajac glowe, zabija sie. Ale
dlonie? Byla ciekawa, czy da sie ustali¢, czy dlonie odcieto, kiedy Birgitta
Medberg jeszcze zyla, czy juz po jej smierci. I gdzie podziala sie reszta
ciala? Nagle mdlosci staly sie nie do przezwyciezenia. Zaczela
wymiotowac, ledwo zdazywszy dobiec do toalety. Potem, wykonczona,



wyciaggneta sie na podlodze w lazience. Pod wanng lezala gumowa
kaczuszka. Linda dobrze ja pamietala, wiedziala, kiedy Anna dostala te
zabawke w prezencie. To bylo wiele lat temu.

Mialy po dwanascie lub trzynascie lat. Linda nie wiedziala juz, ktora z nich
wpadia na pomyst. Postanowily, ze pojada same do Kopenhagi. Byla
wiosna, obie nie mogly usiedzie¢ w szkole i zawieraly coraz wiecej paktow
majacych na celu wzajemne oslanianie sie na wypadek wagarow. Mona
zgodzita sie na ten wyjazd, ojciec natomiast stanowczo jej tego zabronit.
Linda do dziS pamieta, jak probowal jej obrzydzi¢ wyprawe, opisujac
Kopenhage jako brudne i nieprzyjemne miasto, pelne pulapek
i niebezpieczenstw czyhajacych na miode dziewczeta, niewiedzace jeszcze
zbyt wiele o zyciu. Koniec koncow, i tak pojechaly, cho¢ Linda byla
$wiadoma, ze po powrocie czeka ja w domu karczemna awantura. Zeby
zawczasu sie zemsci¢, zwedzila ojcu stukoronowy banknot z portfela.
Pojechaly pociggiem do Malmo, a potem wsiadly na prom. Zapamietala te
podroz jako jej i Anny pierwszy prawdziwy krok w dorostosc.

Pogoda tego dnia byta w kratke, niby stonecznie, ale wiat chtodny wiatr.
Zblizala sie wiosna. Anna wygrata gumowa kaczuszke w parku rozrywki
Tivoli.

Z poczatku wszystko ukladalo sie wspaniale. Wolnos¢, przygoda,
niewidzialne mury walily sie jeden za drugim, dokadkolwiek udaty sie
razem. Po jakim$ czasie jednak cos sie zmienito. Niebo ich niezachwianej
dotad przyjazni zasnulo sie ciemnymi chmurami. Za pierwszym razem
udato im sie przetrwac kryzys. Lecz kiedy potem obie zakochaly sie w tym
samym chlopcu, walka o zachowanie przyjazni byla z gory przegrana.
Niewidzialna rysa miedzy nimi stawala sie coraz szersza i rozdzielila je
wreszcie na dobre. To byla zielona tawka, pomyslata Linda. SiedzialtySmy
wtedy na zielonej tawce. Anna, ktora przez caly dzien pozyczala od niej



pienigdze, bo nie miata swoich, musiata p6js¢ do toalety i poprosita Linde,
by potrzymata jej torebke. GdzieS w parku Tivoli grata orkiestra, tragbka
przez caly czas utrzymywala sie na granicy falszu.

Linda przypomniala sobie tamten dzien, lezac na podtodze w lazience
Anny. Ogrzewanie w posadzce grzalo ja w plecy. Zielona tawka i torebka
Anny. Nigdy potem nie umiata sobie wytlumaczy¢, co ja podkusito, by do
niej zajrze¢. Wyjeta portfel i znalazta w nim dwa banknoty stukoronowe.
Nie byly nawet wcisniete do jakiegos tajnego schowka. Patrzac na
pienigdze, Linda poczula, jak ogarnia jg rozczarowanie. W koncu odlozyta
portfel na miejsce i postanowila, Ze nie wspomni o tym ani stowem. Lecz
kiedy Anna wrocita z toalety i poprosita Linde, zeby kupita jej cos do picia,
nie wytrzymata. Zaczely na siebie krzyczec¢. Linda nie pamieta juz, jakich
argumentow uzyta wtedy jej przyjaciotka. Rozstaly sie i kazda poszia
w swoja strone. Podczas podrézy powrotnej do Malmoé Anna zajela odlegte
miejsce na promie, a na stacji kolejowej, kiedy czekaly na pociag do Ystad,
udawaly, ze sie nie widza. Minelo sporo czasu, zanim znow zaczely ze soba
rozmawiac. Nigdy nie wracaly do incydentu z Kopenhagi. Bardzo staraty

sie odbudowac przyjazn i wowczas im sie to udato.

Linda podniosta sie i usiadla na podiodze lazienki. W tym wszystkim
chodzi o jakies klamstwo, pomyslata. Jestem pewna, ze Henrietta co$
przede mng ukrywa. A Anna klamie, wiem to od tamtego dnia
w Kopenhadze. Pozniej tez nieraz przylapatlam ja na mowieniu nieprawdy.
Z drugiej strony, znam jg na tyle dobrze, by wiedziec¢, kiedy jest ze mna
szczera. OpowieSC o tym, ze widziala w Malmo swojego ojca,
a przynajmniej zdawato jej sie, ze go widziala, z calg pewnoscig nie byta
zmysSlona. Lecz co za tym sie kryje, rozmyslala. Czego Anna mi nie
powiedziala? To, co niewypowiedziane, moze okazaC sie najwiekszym

klamstwem.



Nagle zadzwonit jej w kieszeni telefon. Od razu sie domyslila, ze to
ojciec. Chcac sie przygotowac na kolejny wybuch ztosci, wstata z podlogi,
nim odebrala. Wydawat sie jednak tylko zmeczony i nieco spiety. Przyszio
jej na mysl, Ze ojciec ma wiele przeroznych glosow, wiecej niz ktokolwiek,
kogo znala.

— Gdzie jestes? — zapytat.

— W mieszkaniu Anny.

Milczat dluzsza chwile. W tle dalo sie ustyszeC, ze wciaz jeszcze jest
w lesie. Wokdt odzywaly sie jakieS glosy, rozlegalo sie trzeszczenie
krétkofaléwek, zaszczekat pies.

— Co tam robisz? — wypytywat jq dalej.

— Boje sie jeszcze bardziej niz do tej pory.

Zdziwila ja jego odpowiedz:

— Rozumiem. I wlasnie dlatego dzwonie. Juz jade.

— Dokad?

— Do mieszkania Anny. Do ciebie. Musze jeszcze raz ustysze¢ wszystko
ze szczegoOtami. Chociaz nadal twierdze, ze niepotrzebnie sie niepokoisz,
postanowitem jednak potraktowac twoje stowa powaznie.

— Dlaczego uwazasz, ze nie powinnam sie niepokoic? To przeciez
nienormalne, ze ona tak po prostu zniknela. Powtarzam to od samego
poczatku. Jesli nie zrozumiesz, Ze sie 0 nig obawiam, nie zrozumiesz tez, ze
sie boje. Poza tym miala dzi$ zajety telefon. Ale jej wcigz nie ma. Za to
w mieszkaniu na pewno ktos byt. Jestem tego pewna.

— Dokladnie mi wszystko opowiesz, kiedy przyjade. Jaki to adres?

Linda podata mu nazwe ulicy i numer domu.

— A co u ciebie? — zapytala.

— Nigdy nie miatem do czynienia z niczym podobnym.

— Znalezliscie ciato?



— Nie. Nie znalezliSmy niczego. A juz na pewno zadnego wyjasnienia,
co sie tam wilasciwie stato. Zatrabie, kiedy podjade pod dom.

Linda wyptukata usta wodg. Chcac pozby¢ sie posmaku wymiocin,
uzyla szczoteczki do zebow Anny. Juz miata wyjs¢ z lazienki, kiedy nagle
ja tknelo, by =zajrze¢ do szafki. Znalazta tam co$, co wprawilo ja
w zadziwienie. To zupehie tak, jak z pamietnikiem, pomyslata.

Anna miata na szyi egzeme. Zaledwie pare tygodni wczeSniej, kiedy
pewnego wieczoru siedzialy u Zebry i rozmawialy o wymarzonych
podrozach, Anna powiedziala, ze pierwsza rzecza, jaka zapakowataby do
podrecznego bagazu, bylaby mas¢ utrzymujgca chorobe skory pod kontrola.
Linda dokladnie zapamietala jej stowa. Zawsze prosze o kilka recept na
pojedyncze opakowania, zeby masc¢ byta swieza. Tubka z lekarstwem lezata
w szafce miedzy pozostalymi lekami i kompletem szczoteczek do zebow.
Anna miala obsesje na punkcie szczoteczek. Linda doliczyla sie
dziewietnastu sztuk, z czego jedenascie bylo nieuzywanych. Ponownie
spojrzata na tubke z lekarstwem. To z cala pewnosScig ta mas¢, pomyslata.
Anna nigdy by bez niej nie wyjechata. Nie z wlasnej woli. Nie zostawilaby
ani pamietnika, ani tej masci. Zamknawszy szafke, Linda wyszla z tazienki.
Lecz co takiego moglo sie wydarzy¢? Nic nie wskazywato na to, by Anna
zostata porwana. Przynajmniej nie z mieszkania. Moglo sie to stac na ulicy.
Ktos mogt ja potracic¢ lub wepchna¢ do samochodu.

Stanela przy oknie i czekala na przyjazd ojca. Poczula zmeczenie.
Niewidzialny mundur uwierat. Przyszia jej do glowy mysl, ze zostala
oszukana. Dlaczego szkola mnie na cos$ takiego nie przygotowata, zadata
sobie pytanie. Czy to w ogole mozliwe, zeby przygotowaC przysztego
policjanta na to, co go czeka po przekroczeniu progu rzeczywistosci? Przez
moment miata ochote zedrze¢ z siebie mundur, ktorego jeszcze nie zdazyta
zatozy¢. Poczula, ze decyzja o podjeciu pracy w policji byta niewlasciwa



i powinna natychmiast ja zmieni¢, najlepiej wybrac jakis inny wymarzony
zawod. Uznala, zZe sie do tego nie nadaje, zZe jest za staba.

No bo czy ktoS mnie ostrzegl, ze w kazdej chwili moge otworzy¢ drzwi,
za ktorymi lezy czyjaS glowa i odrgbane dilonie? Na szczeScie po
opréznieniu zotgdka nie czula juz mdtosci.

Dlonie byly splecione, pomyslata. Odrabane, ziozone do modlitwy.
Pokrecita glowa. Co sie wydarzylo, zanim je odcieto? Jak wygladat
dramatyczny moment, kiedy niewidzialng siekiere uniosty nad nimi
niewidzialne rece? Co w ostatnich chwilach zycia widziala Birgitta
Medberg? Czy zajrzala w oczy oprawcy? Czy przeczuwala, co jg za chwile
spotka? A moze miala szczescie i nie byla Swiadoma, Ze zaraz nastgpi
koniec? Linda wpatrywata sie w kolyszaca sie na wietrze uliczng latarnie.
Wyczuwala, ze w miejscu Smierci Birgitty Medberg rozegrat sie straszny
dramat. Splecione do modlitwy dionie, blaganie o litos¢. Brutalny
najwyzszy kaptan z siekierg w rece nie okazatl jej laski. Birgitta Medberg
doskonale wiedziata, co ja spotka, pomyslata Linda. Wiedziata i blagata
o litosc.

Wreszcie ciemng Sciane budynku omiotly swiatta reflektoréw i po chwili
pod domem zatrzymat sie samochod. Wallander wysiadt i przez moment
bezradnie rozgladal sie wokoél, zanim zauwazyl machajagca mu z okna
Linde. Zrzucita mu klucze na chodnik i poszta otworzy¢ drzwi do
mieszkania. Chwile pdzniej ustyszala jego ciezkie kroki na schodach.
Obudzi calg kamienice, pomyslata. Mam ojca, ktory tupie jak caly oddziat
piechoty.

Kiedy wszedl, spostrzegla, ze jest spocony i zmeczony. Miat na sobie
przemoczone ubranie.

— Znajdzie sie tu cos do jedzenia? — zapytal, zrzucajac kalosze.

— Znajdzie.

— I jakis recznik. Dasz mi?



— Lazienka jest tam. — Linda wskazata mu wilasciwe drzwi. — Reczniki sg
na dolnej potce.

Kilka chwil po6zniej Wallander wszedt do kuchni w bokserkach
i podkoszulku. Mokre ubranie oraz skarpetki rozwiesit na kaloryferze
w tazience. Tymczasem Linda wyjela jedzenie z lodowki. Wiedziala, ze
ojciec chce zjeS¢ w ciszy i spokoju. Gdy byla dzieckiem, odzywanie sie lub
rozrabianie przy stole bylo Smiertelnym grzechem. Mona nie
wytrzymywala siedzenia naprzeciwko milczacego meza, dlatego jadla
Sniadanie, kiedy wszyscy juz sobie poszli. Linda zawsze jadla z ojcem,
dzielac z nim jego milczenie. Zdarzalo sie, Ze na moment opuszczal gazete,
najczesciej byla to ,Ystads Allehanda”, i robit do niej oko. Milczace
poranki byly swietoscia.

Kurt ugryzt kanapke, przezuwal chwile, po czym nagle zastygt
w bezruchu, z ustami pelnymi jedzenia.

— Nie powinienem byl cie zabiera¢ — wymamrotal. — To bylo
nieodpowiedzialne. Nie powinnas byla zobaczyC tego, co znalezliSmy
w szalasie.

— Jak wam idzie?

— Nie mamy Zadnego tropu ani pomystu, co tam sie mogto stac.

— A reszta ciata?

— Ani Sladu. Psy niczego nie znalazly. Wiemy, ze Birgitta Medberg
szukata zapomnianych Sciezek w tej okolicy. Wszystko wiec wskazuje na
to, ze odkryla szalas zupehlie przypadkiem. Ale kto w nim mieszkal?
Dlaczego doszto do brutalnego zabojstwa, dlaczego kto$ pocwiartowat ciato
i ukryt gdzies reszte cztonkow?

Wallander zjadt do konca kanapke, zrobil sobie nastepna, lecz zostawit
ja niedojedzona.

— Teraz moge stucha¢. Anna Westin, twoja przyjaciotka. Czym ona sie
zajmuje? Studiuje? Jaki kierunek?



— Medycyne. Przeciez wiesz.

— Coraz mniej polegam na wlasnej pamieci. UmodwilyScie sie na
konkretny dzien i godzine. Czy to tutaj miatyScie sie spotkac?

— Tak.

— I nie byto jej w domu?

— Nie byto.

— Czy wchodzi w gre jakie$ nieporozumienie?

— Nie.

— Bo ona zawsze jest punktualna, tak?

— Zawsze.

— Wspominata$ o jej ojcu. Nie bylo go przez dwadzieScia cztery lata.
Przez ten czas ani razu sie nie odezwal. I potem nagle Anna zobaczyla go
przez okno w Malmg?

Linda szczegotowo powtdrzyta opowies¢ przyjaciotki. Kiedy skonczyla,
Wallander siedzial dluzszq chwile w milczeniu.

— Pewnego dnia pojawia sie zaginiony cztowiek — odezwat sie w koncu.
— Dzien pézniej znika ktos inny, kto widzial tego wczeSniej zaginionego.
Jeden sie pojawia, drugi znika.

Pokrecit glowa. Linda powiedziala mu jeszcze o pamietniku, tubce
z mascig i odwiedzinach u matki Anny. Zauwazyla, ze ojciec stucha jej
w skupieniu.

— Dlaczego sadzisz, ze jej matka klamata?

— Gdyby Anna wczesniej widywata swojego ojca na ulicy, na pewno by
mi o tym wspomniala.

— Skad ta pewnosc?

— Dobrze jg znam.

— Ludzie sie zmieniaja. Poza tym zawsze znamy tylko cze$S¢ danej
osoby.

— Czy mnie to tez dotyczy?



— To dotyczy mnie, ciebie, twojej matki i Anny. Sa tez ludzie, ktérych
nigdy nie da sie pozna¢ do konca. M@j ojciec byl tego znakomitym
przyktadem, to chodzaca zagadka.

— Ja dobrze go poznatam.

— Wydaje ci sie.

— Fakt, Ze wy nie mogliscie sie ze sobg porozumie¢, nie znaczy, zZe
dotyczylo to rowniez mnie. Poza tym rozmawiamy o Annie.

— W koncu nie zglositas jej zaginiecia.

— Zrobitam tak, jak kazatles.

— Choc jeden raz.

— Odpusc¢ sobie.

— Pokaz mi ten pamietnik.

Linda przyniosta notatnik przyjaciotki i otworzyla go na stronie, na
ktorej widniato nazwisko Birgitty Medberg.

— Czy przypominasz sobie, zeby Anna kiedykolwiek o niej wspominata?

— Nie, nigdy.

— Czy zapytalas$ jej matke o zwigzek miedzy Anng a tg kobietg?

— Bylam u niej, zanim znalaztam to nazwisko w pamietniku.

Wallander wstal, poszedt do przedpokoju i po chwili wrocit ze swoim
notesem. Sporzadzit krotkq notatke.

— Poprosze kogos, zeby jutro z nig porozmawiat.

— Ja moge to zrobic.

Z powrotem usiad! na krzesle.

— Nie — rzucit oschle. — Nie mozesz. Jeszcze nie pracujesz w policji.
Poprosze Svartmanna lub kogos innego. Juz nic nie zrobisz na witasng reke.

— Dlaczego sie tak wsciekasz?

— Nie wsciekam sie. Jestem zmeczony. I zmartwiony. Nie mam pojecia,
co sie wydarzyto w tym szalasie. Wiem tylko, ze to okropne. Poza tym nie
wiem nawet, czy to oznacza poczatek czegos wiekszego, czy koniec.



Rzucit okiem na zegarek i szybko wstat.

— Musze tam wracac.

Zatrzymat sie jednak w pot kroku, jakby nie mégt sie zdecydowac, czy
WYjS¢, czy jeszcze chwile zostac.

— Trudno mi w to uwierzy¢, ze to byl przypadek. Ze Birgitta Medberg
trafita na zlg wiedZme mieszkajacq w chatce z piernika. Ze mozna tak
skonczy¢, zapukawszy do niewlasciwych drzwi. W szwedzkich lasach nie
ma potworow, nie zyja w nich nawet trolle. Powinna byla zostac przy tych
swoich motylach.

Poszed!t do tazienki, zeby sie ubrac. Linda ruszyta za nim. Co on przed
chwilg powiedzial? Drzwi byly otwarte na osciez.

— Co ty powiedziates?

— Ze w szwedzkich lasach nie ma potwordw.

— Nie to, pozniej.

— Nie powiedziatem nic wiecej.

— Po6zniej. Po potworach i trollach. Na sam koniec. O Birgitcie Medberg.

— Ze powinna byla zosta¢ przy motylach, zamiast zajmowac sie jakimi$
Sciezkami.

— Jakich motylach?

— Ann-Britt rozmawiala z jej corka. Ktos§ w koncu musiat jg
poinformowa¢, ze matka nie zyje. Corka powiedziala, ze Birgitta miata
duza kolekcje motyli. Sprzedata ja pare lat temu, zeby pomdc Vanji kupic
mieszkanie. Teraz, kiedy matka nie zyje, Vanje dopadly wyrzuty sumienia,
bo Birgitta ponoc tesknita za swoja kolekcja. Gdy umiera ktos bliski, ludzie
czasem reagujq irracjonalnie. Sam to przezylem po Smierci ojca. Bylem
bliski placzu, kiedy tylko sobie przypominalem, ze zakladat skarpetki nie
do pary.

Linda wstrzymata oddech. Kurt od razu sie zorientowal, ze cérka ma mu
coS do powiedzenia.



— O co chodzi? — zapytat.

— Chodz.

Zaprowadzita go do salonu. Wiaczyla Swiatlo i wskazala palcem na
pustg Sciane.

— Staratam sie ustali¢, czy od znikniecia Anny coS sie tutaj zmienito. Juz
ci o tym mowitam, ale zapomniatam powiedzie¢, ze cos$ stad znikneto.

— Co takiego?

— Maly obraz. A wlaSciwie ramka z motylem za szklem. Mam
stuprocentowa pewnosc. Motyl zniknat dzien po zaginieciu Anny.

Wallander zmarszczyt czoto.

— Jeste$ pewna?

— Tak — odparta. — Poza tym doskonale pamietam, ze motyl by}t
niebieski.



Noca Linda rozmyslata o tym, ze dopiero niebieski motyl spowodowal, ze
ojciec potraktowatl ja powaznie. Nie jest juz dzieckiem, poza tym nie chce
by¢ traktowana jak poczatkujgca policjantka, ktéra by¢ moze wyjdzie na
ludzi, lecz jak dorosta osoba z prawem do wlasnego zdania. W koncu udato
jej sie sprawiC, ze ojciec przestal mysle¢ o niej wylacznie jako o swojej
corce.

Rozmowa nie byla dluga. Zapytat jq tylko, czy ma catkowita pewnosc¢,
ze ze Sciany w pokoju Anny zniknela ramka z niebieskim motylem tuz po
tym, jak sama wlascicielka mieszkania rozptyneta sie w powietrzu. Linda
nie miata najmniejszych watpliwosSci. Przypomnialy jej sie nocne zabawy
z kolezankami z czasow szkoly policyjnej, z Lilian z Arvidsjaur,
nienawidzacg Sztokholmu, bo nie bylo w nim skuterow $nieznych, oraz
z Julia z Lund. Cwiczyly sie w sztuce zapamietywania szczeg6low.
Odkrywaly tabliczki z dwudziestoma paroma motywami, potem zabieraly
jedng z nich, zeby sprawdzi¢, czy pietnascie sekund to wystarczajacy czas
na zapamietanie ich wszystkich. Linda byla w tym najlepsza. Pobila rekord,
kiedy po dziesieciu sekundach przygladania sie dziewietnastu motywom
odgadla, ktory zostal zabrany, kiedy znow je jej pokazano. Zostala
mistrzynia spostrzegawczosci.

Miala catkowita pewnosc. Niebieski motyl za szybka zniknat w tym
samym czasie co Anna lub zaraz po niej. To wystarczylo jej ojcu.
Zadzwonit do Ann-Britt, ktéra wcigz jeszcze byla w lesie, i poprosit, zeby
przyjechala. Przy okazji zapytal ja o postepy w Sledztwie. Linda zdotata
ustysze¢ wsciekly glos Nyberga, a potem Martinssona, ktéry kichat tak
glosno, ze niemal rozsadzato stuchawke. W koncu Wallander zamienit kilka



stow z Lisg Holgersson. Pani naczelnik tez dolaczyla do funkcjonariuszy
pracujacych w lesie. Po skonczonej rozmowie ojciec potozyt komoérke na
stole.

— Chce, zeby Ann-Britt tu przyjechala — powiedzial. — Jestem tak
zmeczony, Ze nie polegam juz na wlasnym osadzie. Czy powiedziatas mi
juz wszystko, co twoim zdaniem jest wazne?

— Tak mi sie wydaje.

Kurt pokrecit glowa.

— Wocigz trudno mi uwierzy¢, ze to moze byC prawda. To bylby
nieprawdopodobny, wrecz niemozliwy zbieg okolicznosci.

— Pare dni temu powiedziale$, Zze zawsze trzeba by¢ przygotowanym na
to, ze wydarzy sie co$ catkiem niespodziewanego.

— Wygaduje duzo réznych rzeczy — odpart z namystem. — Czy znajdzie
sie tu jakas kawa?

Woda wiasnie sie zagotowala, kiedy na ulicy zabrzmiat klakson.

— Ona jezdzi zdecydowanie za szybko — stwierdzil Wallander. — Ma
dwojke dzieci. Co z nimi bedzie, jesli sie zabije? Zrzuc jej klucze.

Ann-Britt Hoglund zlapala pek kluczy jedna reka i po chwili byla na
gorze. Linda wcigz miala wrazenie, zZe kolezanka ojca patrzy na nig
z niechecig. Zauwazyla, ze Ann-Britt ma oczko w rajstopach. Byla mocno
umalowana. Kiedy zdazyta poprawi¢ makijaz, zastanawiata sie Linda.

— Chcesz kawy? — zapytata.

— Tak, poprosze.

Linda uwazala, ze to ojciec powinien zdaC kolezance relacje z ich
rozmowy, jednak kiedy weszta do pokoju z kubkami pelnymi parujgcego
ptynu, on skingt w jej strone.

— Najlepiej, jesli sama jej wszystko opowiesz. Ann-Britt potrafi stuchac.

Linda zaczela wiec od samego poczatku, powtorzyta wszystko tak, jak
zapamietata, w koncu pokazala pamietnik i strone z nazwiskiem Birgitty



Medberg. Ojciec wtracil sie dopiero, kiedy wspomniala o niebieskim
motylu. Dokonczyt za nig. Poczula, ze w tym momencie jej opowieSc¢
zmienita sie w cos, co by¢ moze stanowi wstep do nowego sledztwa.
Wallander wstatl z kanapy i stukngl w Sciane, na ktorej wczesniej wisiala
ramka z motylem.

— To wszystko sie ze soba laczy — powiedzial. — Dwa elementy
ukladanki, nie, trzy. Najpierw Birgitta Medberg w pamietniku Anny. Jedna
musiata napisac¢ do drugiej co najmniej jeden list, zadnego jednak nie udato
sie znalez¢. Poza tym w zyciu obu pojawiajq sie motyle. Nie mamy pojecia,
co to wszystko oznacza. I wreszcie, obie zniknety.

W pokoju zapadta cisza. Na ulicy rozlegly sie krzyki. Wrzeszczat jakis
pijany mezczyzna, po polsku albo po rosyjsku.

— Bardzo to dziwne — odezwala sie Ann-Britt Hoglund. — Kto najlepiej
zna Anne?

— Nie wiem — odparla Linda.

— Czy ona ma jakiegos chtopaka?

— Aktualnie nie.

— Ale miala?

— Jasne. A najlepiej zna jg chyba jej matka.

Ann-Britt ziewnela i przeczesala sobie wiosy dtonia.

— O co chodzi z tym jej ojcem, ktorego ponoC widziata? Dlaczego
zniknat? Zrobit cos ztego?

— Matka Anny twierdzi, ze uciekt.

— Przed czym?

— Przed odpowiedzialnoscia.

— I teraz on nagle wrocil, Anna zniknela, a Birgitta Medberg zostata
zamordowana.

— Nie — przerwat jej Wallander. — Nie zamordowana. Zarznieta. Kto$
odrabat jej gtowe i dlonie, a reszte ciala gdzie$ ukryl. Poza tym mamy leSny



szatas, zupelnie jak w bajce, chatke z piernika na kurzej stopce, na dodatek
w zaroSnietym wawozie, w niemal nietknietej puszczy. Martinsson dostat
sie do Tademanow. Makler byl pono¢ porzadnie pijany, mimo Ze spat.
Ciekawe. 7Z Anitg Tademan, ktorg spotkaliSmy z Linda, Martinssonowi
rozmawialo sie duzo lepiej. W poblizu zamku nie widziano zadnych
dziwnych postaci, nikt nie wiedziat o istnieniu szalasu. Anita zadzwonita do
chodzacego po tych lasach leSniczego. On tez nie zna ani szalasu, ani
zadnego wawozu. Dziwne. Tak czy inaczej, ktokolwiek sie w tym szalasie
ukrywal, doskonale wiedzial, jak sta¢ sie niewidzialnym i by¢ zarazem
blisko ludzi. Zakladam, ze to ostatnie moze by¢ wazne. Niewidzialny, ale
w poblizu.

— W poblizu czego? — spytata Linda.

— Nie mam pojecia.

— Zaczniemy od matki Anny — odezwala sie Ann-Britt Hoglund. —
Obudzimy jq teraz?

— Pojedziemy do niej z samego rana — odpart Wallander po chwili
namystu. — Na razie wystarczy nam to, co znalezliSmy w lesie.

Lindzie zrobito sie goraco ze ztosci.

— Jesli bedziemy czeka¢, Anne moze spotkac cosS ztego!

— Jezeli wyrwiemy jej matke ze snu w Srodku nocy, moze zapomniec
o czyms waznym. Poza tym Smiertelnie bySmy jg wystraszyli.

Wallander wstat.

— Bedzie tak, jak powiedziatem. IdZ do domu i przesSpij sie troche. Jutro

rano pojedziesz z nami.

Wallander i Ann-Britt zatlozyli kurtki i kalosze i po chwili znikneli. Linda
zostala sama. Podeszta do okna i patrzyla, jak odjezdzajg. Wiatr wial coraz
mocniej, stal sie porywisty. Podmuchy nadciggaly raz ze wschodu, raz
z poludnia. Myjac kubki, poczula, ze powinna potozyc¢ sie spac. Ale jak



zasnaC? Anna znikneta, Henrietta ktamie, w pamietniku Anny pojawia sie
nazwisko Birgitty Medberg. Zaczela przeszukiwac¢ mieszkanie z nadzieja,
ze znajdzie list od tropicielki Sciezek.

Tym razem przylozyla sie do zadania. Zagladala za ramy obrazow
i odsuwata regaly, by sprawdzi¢, czy Anna za nimi czego$ nie ukrywa.
Przesuwala meble, a w pewnej chwili rozlegt sie dzwonek u drzwi. Zegar
wskazywat kilka minut po pierwszej. Kto dobija sie o tej porze, pomyslata.
Otworzywszy, ujrzala mezczyzne w okularach o grubych szklach,
w brazowym szlafroku oraz r6zowych znoszonych kapciach. Nieznajomy
przedstawit sie jako August Brogren.

— Co to za halasy w srodku nocy? — odezwat sie poirytowanym tonem. —
Jestem zmuszony upomnieC panne Westin, by sie uspokoita.

— Bardzo przepraszam — odparta Linda. — Od tej chwili bede juz cicho.

August Brogren zrobit krok wprzaod.

— Slysze jakis obcy glos — powiedzial. — Pani nie jest panng Westin. Kim
pani jest?

— Jej przyjaciofka.

— Kiedy czlowiek zle widzi, rozpoznaje ludzi po glosie — wyjasnit
oschle. — Panna Westin mowi tagodnym glosem, pani ostrym i szorstkim.
To tak, jakby porowna¢ miekki chleb z chrupkim pieczywem. Chyba
rozumie pani, Co mam na mysli.

August Brogren docztapat do poreczy schodow i zaczat schodzic¢. Linda
przywolala w pamieci glos Anny. Dobrze wiedziala, o co chodzito
nerwowemu sgsiadowi. Zamknela drzwi i doszta do wniosku, ze powinna
wroci¢ do domu. Nagle poczula jednak, ze chce jej sie plakac. Anna nie
zyje, pomyslata, Anny juz nie ma. Energicznie pokrecita glowa. Nie mogla
sobie wyobrazic¢ zycia bez przyjaciétki. W koncu potozyta kluczyki do auta
na stole, zamkneta mieszkanie i poszta do domu, spacerem przez puste



miasto. Nie rozebrawszy sie nawet, owinela sie kocem i potozyla na

nierozestanym tozku.

Obudzita sie z gwaltownym wzdrygnieciem. Wskazowki zegara
fosforyzowaly w ciemnosSci. Byla za kwadrans trzecia. Spala niespeina
godzine. Co mnie wyrwalo ze snu, pomyslata. Wstata i zajrzata do sypialni
ojca. Jego t0zko bylo puste. Usiadla na kanapie w salonie. Dlaczego sie
obudzitam? Przypomniata sobie sen, nieokreslone niebezpieczenstwo, cos
czajacego sie w ciemnosciach, nadciggajacego z gory, by¢ moze byl to
bezglosnie poruszajacy skrzydtami ptak, ktory nagle zawist nad jej glowa.
Przywotala w pamieci ostry jak brzytwa dziob. To ten ptak ja obudzit.

Mimo ze spala tak krotko, czula sie wypoczeta. Zastanawiala sie, co
dzieje sie w lesie, w miejscu makabrycznego odkrycia. Zobaczyla
w wyobrazni jaskrawe reflektory oswietlajgce drzewa, krecacych sie
w wawozie ludzi i owady lecace do Swiatla, ktére palitlo im skrzydla.
W koncu doszta do wniosku, zZe sie obudzita, bo nie ma czasu na sen. Moze
to Anna mnie zawotala, przyszto jej na mysl. Wytezyla stuch, lecz wokot
panowata zupela cisza. By¢ moze to glos Anny stycha¢ bylo we Snie?
A moze ten bezglosny ptak zawist nie nade mna, lecz nad glowa Anny?
Znow spojrzata na zegarek. Za trzy minuty trzecia. Nagle stwierdzila, ze to
Anna wotata o pomoc. Nie zastanawiajqc sie dlugo, wtozyla buty, zarzucita
kurtke i wyszta z mieszkania.

Kluczyki do samochodu Anny lezaly tam, gdzie Linda je zostawila. Aby
nastepnym razem nie musie¢ postugiwac sie wytrychem, zabrala zapasowe
klucze do mieszkania, ktére znalazta w szufladzie w przedpokoju. Wsiadta
do auta i wyjechata z miasta. Bylo dwadzieScia po trzeciej. Po jakim$ czasie
skrecita na poilnoc i zaparkowala na zwirowej drodze wijqcej sie
w obnizeniu terenu, niewidocznej z okien domu Henrietty. Wysiadlszy



z samochodu, nastuchiwata chwile, w koncu cicho zatrzasneta drzwi. Noc
byla chlodna. Linda szczelnie otulita sie kurtka, klngc, ze nie zabrala
latarki. Oddalita sie pare krokéw od auta i rozejrzata wokoto. Otaczala jg
ciemnos¢, w oddali widniata jedynie tuna Swiatel nad Ystad. Niebo bylo
zachmurzone, wcigz wial porywisty wiatr.

Ruszyla przed siebie, ostroznie, starajac sie iS¢ bezszelestnie. Nie miata
pojecia, co zamierza zrobi¢, wiedziala jedynie, ze odpowiada na wolanie
Anny, poniewaz tego, kto wota o pomoc, nie nalezy zostawia¢ samego.
Znow sie zatrzymatla i wytezyla stuch. Nieopodal zaskrzeczat ptak. Zaczela
iS¢ zwirowq drozka, az w koncu znalazta sie przy Sciezce wiodacej na tyt
domu Henrietty. W oddali dojrzata trzy okna, w ktorych palito sie swiatlo.
Swieci sie w salonie, pomyslala, czyli Henrietta pewnie nie $pi. Chociaz
mogta pdjsc spac i zostawi¢ wlaczong lampe.

Linda wykrzywila twarz na mysl o strachu przed ciemnoscia. Rok przed
rozstaniem sie rodzicow, w domu ciggle dochodzito do awantur i Linda nie
umiala usng¢ w ciemnosci. Wlgczone Swiatlo traktowata jak chronigce jg
zaklecie. Mineto wiele lat, zanim pozbyla sie leku przed mrokiem. Czasem,
kiedy byla zdenerwowana, strach ten powracat.

Ruszyla w strone rozswietlonych okien, ostroznie omijajac lezacq na
Sciezce zardzewiala brone. Podeszia od strony ogrodu, zatrzymala sie
i znow wytezyla stuch. Czy Henrietta siedzi przy pianinie i komponuje?
Linda zblizyla sie do plotu, wspiela sie na drewniane sztachety
i przeskoczyla na drugg strone. Pies, przyszto jej nagle na mysl. Henrietta
ma psa. A jesli on zacznie szczekac? I co ja tu wiasciwie robie? Przeciez za
pare godzin ojciec, Ann-Britt Héglund i ja mamy tu przyjecha¢, wiec po co
skradam sie w tych ciemnosciach? Nie wiedziala, co kazalo jej pojawic sie
w tym miejscu, czula jedynie, Zze nocny koszmar byl wiadomoscig od Anny,
jej wotaniem o pomoc.



Ruszyla w strone okien salonu. Nagle gwaltownie sie zatrzymala,
ustyszawszy jakies glosy. W pierwszej chwili nie umiata okresli¢, skad
dobiegaty, zaraz jednak dostrzegla otwarte na oSciez okno. Glos Anny jest
tagodny, pomyslala, tak powiedzial jej sgsiad. Ten, ktory w tej chwili
styszala, nie nalezal do przyjaciotki, lecz do Henrietty. Rozmawiata
z jakim$ mezczyzng. Linda nastluchiwala, starajac sie wyostrzyC zmysty
i wychwycic¢ pojedyncze stowa. Podeszta jeszcze pare krokow i znalazta sie
w miejscu, z ktorego mogla zajrzeC do srodka. Henrietta siedziala na
krzesle, Linda widziala jej profil. Na kanapie, plecami do okna, siedziat
mezczyzna. Linda podeszta jeszcze blizej, lecz nie byla w stanie ustysze,
co mOwi nieznajomy. Matka Anny opowiadata o jakiej$ kompozycji, co$
o dwunastu parach skrzypiec i jednej wiolonczeli, o ostatnim czuwaniu
i apostolskiej muzyce. Linda nie rozumiata wiele z rozmowy. Skupita sie na
tym, by nie wyda¢ zadnego odglosu. W koncu gdzies tam w Srodku jest
pies. Byla ciekawa, kto jest tajemniczym gosciem Henrietty i dlaczego
spotkali sie w nocy.

Nagle matka Anny powoli odwrdcita glowe i spojrzata przez okno.
Linda az podskoczyta. Henrietta popatrzyta wprost na nig. Nie mogla mnie
dostrzec, rozmyslata goragczkowo, to niemozliwe. Jednak coS w spojrzeniu
Henrietty sprawilo, ze Linda sie wystraszyta. Obrocita sie na piecie
i zaczela biec. Po drodze zahaczyla o metalowa pompe, ktora wydata
z siebie glosne, jekliwe skrzypniecie. Zaczat ujadac pies.

Linda pedzila na oslep ta samg droga, ktora przyszta. Potykala sie,
wywracata, kaleczyta dlonie i twarz, lecz natychmiast sie podnosita i biegla
dalej. Gdy przeskakiwata przez plot, ustyszala, jak otwierajq sie drzwi do
domu. Ruszyla dalej, w strone auta, lecz gdzieS po drodze Zle skrecita
i znalazla sie w miejscu, ktérego nie rozpoznawata. Zatrzymata sie
zdyszana, nastuchiwata. Henrietta nie wypuscita psa, pomyslata. Gdyby to
zrobita, juz by mnie znalazt. Linde otaczata catkowita ciemnos¢, wokot nie



byto nikogo. Trzesta sie ze strachu. Ostroznie ruszyla z powrotem, chcac
wroci¢ na Sciezke. Bladzila po omacku, nie umiejac odrozni¢ drzew od
ztowrogich cieni. Potknela sie i upadta.

Kiedy wstata i zrobita krok, lewg noge przeszyt gwattowny bol. Poczula,
jakby ktos wbit jej w tydke ostry noz. Krzyknela, zaczela sie szamotac, lecz
nie mogla sie ruszyc. Przyszto jej na mysl, ze ugryzto jq jakies zwierze. Nic
jednak nie styszala, nie wyczuwata zadnego ruchu, zadnego oddechu.
Ostroznie pomacata noge. Jej palce natrafity na tancuch i jakie$ zelastwo.
Wtedy zrozumiala. Wpadla we wnyki. Poczula wilgo¢ na dloni, noga
krwawita. Linda wotata o pomoc, lecz nikt jej nie styszat.



Kiedys przysnito jej sie, ze umiera. Sama, ciemng zimowa nocq. Jezdzila na
lyzwach w Swietle ksiezyca po zamarznietej tafli leSnego jeziora. Nagle
upadla i ztamata noge. Wotala, lecz nikt jej nie styszal. Powoli zamarzata na
lodzie, a kiedy serce przestawato juz bi¢, obudzita sie gwaltownie.

Przypomniat jej sie ten sen, gdy bezskutecznie prébowata uwolni¢ noge
z wnykow. Miala nadzieje, Ze obejdzie sie bez telefonu do ojca. Jednak
zelazne szczeki ani drgnely. Wyjeta komoérke z kieszeni i wystukata jego
numer. Kiedy odebral, wyjasnita, gdzie jest, i poprosita o pomoc.

— Co sie stato? — zapytatl.

— Wpadtam w jakas putapke.

— Co to znaczy?

— Na nodze zatrzasneto mi sie jakie$ zelastwo.

— Juz jade.

Linda czekala cierpliwie. Zaczela marzna¢ i miata wrazenie, ze czeka
calg wiecznos$¢, kiedy wreszcie w oddali zamigotaly Swiatla samochodu.
Auto zatrzymato sie pod domem Henrietty. Linda zawotala. Po chwili
otworzyly sie drzwi i rozleglo sie szczekanie psa. Trzy postacie ruszyly
w jej strone w Swietle latarki. Za moment ujrzata ojca, Henriette i jej psa.
Z tylu, w cieniu, stat jeszcze ktos.

— Chyba wpadlas w stare wnyki na lisa. Kto je tu roztozyl? — spytat
Wallander.

— Nie ja — odparta Henrietta. — Pewnie wiasciciel tej dzialki.

— Porozmawiamy z nim - dodat Kurt, uwalniajagc stope Lindy
z zelaznego usScisku. — Najlepiej bedzie, jesli od razu pojedziemy do
szpitala.



Linda sprobowata stang¢ na zranionej nodze. Bolata jg, ale mogla
powoli iS¢. Nagle z cienia wylonila sie trzecia osoba.

— Przedstawiam ci kolege, ktorego jeszcze nie miatas okazji pozna¢ —
powiedzial Wallander. — To Stefan Lindman. Pracuje z nami od paru
tygodni.

Linda przyjrzala sie nieznajomemu. Jego twarz oSwietlona latarka od
razu przypadia jej do gustu.

— Skad sie tu wzielas? — spytata Henrietta.

— Ja moge to wyjasni¢ — wtracit sie Lindman.

Linda ustyszala, ze mezczyzna mowi jakims$ dialektem. Skad on moze
pochodzi¢? Czyzby z Varmlandii? Zapytata o to ojca, kiedy wsiedli do auta
i ruszyli w strone Ystad.

— Jest z regionu Vastergttland — wyjasnit. — Oni tam tak dziwnie mowia.
Dla nas brzmig troche zabawnie, wrecz trudno ich traktowac serio.
Najgorzej majg oni i Gotlandczycy. Najwiecej respektu potrafig sobie
wywrzeszczeC mieszkancy regionu Norbotten. Trudno powiedzie¢, od
czego to zalezy.

— Jak on wytlumaczy Henrietcie, co robitam pod jej domem w Srodku
nocy?

— Wymysli cos. Teraz lepiej ty mi to wyjasnij.

— Anna mi sie przy$nila.

— A doktadnie?

— Wolala mnie. Obudzilam sie i nie zastanawiajac sie, pojechatam do
domu jej matki. Nie do konca wiedziatam, co robie, ale zobaczylam
Henriette w towarzystwie jakiego$§ mezczyzny. Spojrzala prosto na mnie
przez okno, wiec uciektam i wtedy wpadtam w te putapke.

— Przynajmniej bedziesz miala nauczke, zeby nie szwendaC sie po
prywatnym terenie w nocy — podsumowat.



— Nie dociera do ciebie, ze to powazna sprawa? — krzyknela. — Anna
naprawde zniknela!

— Traktuje te sprawe powaznie. Traktuje znikniecie Anny powaznie.
Traktuje powaznie wszystko, co dotyczy mojego i twojego zycia. Ten motyl
przesadzit sprawe.

— I co w zwiazku z tym zrobicie?

— Wszystko, co trzeba. Zajrzymy pod kazdy napotkany na drodze
kamien, sprawdzimy kazda informacje i przeshuchamy wszystkich, ktérych
powinniSmy. Zazwyczaj kiedy porusza sie jakieS mate, z pozoru nic
nieznaczace kotko zebate, ono wprawia w ruch kolejne, coraz wieksze.
Powtarzam: zrobimy wszystko, co trzeba. A teraz nie chce juz o tym
rozmawiac, zanim w szpitalu nie obejrza twojej nogi.

Oczyszczenie i opatrzenie rany zajelo godzine. Linda i Kurt wilasnie
mieli wyjs¢ ze szpitala, kiedy pojawit sie Stefan Lindman. Linda dopiero
teraz zobaczyla, ze nowy kolega ojca ma krotko ostrzyzone wiosy
i niebieskie oczy.

— Powiedzialem jej, ze kiepsko widzisz w ciemnoSci — wyjasnit,
wyraznie zadowolony z siebie. — To musiato wystarczy¢ jej za wyjasnienie,
dlaczego blakatas sie po lesie w nocy.

— Widzialam u niej jakiegos mezczyzne — odezwala sie Linda.

— Henrietta Westin powiedziala, ze byl u niej ktos, kto zaproponowat jej
zaaranzowanie muzyki do jakiego$ dramatu. Brzmiato to prawdopodobnie.

Linda wlozyla kurtke. Poczula wyrzuty sumienia, ze nakrzyczala na
ojca. To objaw stabosci. Nie wolno krzycze¢, zawsze nalezy sie
kontrolowac. Poniewaz zachowala sie ghipio, chciala skierowaC uwage na
bledy popehliane przez innych. Najwazniejsze jednak, ze odczula ulge.
Znikniecie Anny okazalo sie faktem, niczego sobie nie wmowita.
O wszystkim przesadzit niebieski motyl, ceng zas byt pulsujacy bol

w nodze.



— Stefan odwiezie cie do domu — powiedzial Wallander. — Ja musze juz
leciec.

Linda poszta do toalety, zeby sie uczesa¢. Lindman czekal na nig na
korytarzu. Miat na sobie czarng skérzang kurtke i byt niedokladnie ogolony
na jednym policzku. Lindzie sie to nie spodobalo. Byle jak ogoleni
mezczyzni kojarzyli jej sie ze wszystkim, co najgorsze. Zdecydowala, ze
bedzie szta po jego staranniej ogolonej stronie.

— I jak twoja noga? — zapytatl.

— A jak sadzisz?

— Domyslam sie, ze boli. Wiem, jak to jest.

— Co masz na mysli?

— Bol.

— Whpadtes kiedys we wnyki na niedzwiedzia?

— To byta putapka na lisy. Nie, nie wpadtem.

— Wiec nie wiesz, jak to jest.

Stefan przytrzymat Lindzie drzwi. Wciaz byla poirytowana. Nieogolony
policzek wyraznie jg draznit. Rozmowa sie urwata. Lindman sprawiat
wrazenie cztowieka, ktory nie mowi bez potrzeby.

Linda przypomniata sobie szkote policyjna. Byla tam grupa ludzi ciggle
cos mowiagcych oraz grupa milczacych. Byli tacy, ktérzy z wszystkiego sie
Smiali, i ci, ktorych otaczala cisza. Wiekszos¢ jednak zdecydowanie
nalezala do najliczniejszej bandy rozgadanych, wcigz paplajacych
o wszystkim osob, ktore z trudem trzymaly jezyk za zebami.

Przeszli na tyl szpitala. Lindman wskazal na zardzewiatego forda. Kiedy
otwieral drzwi, podjechala karetka, ktérej kierowca zbesztal Stefana, ze
zablokowal mu podjazd.

— Odbieram ranng policjantke — wyjasnit Lindman, wskazujac na Linde.

Kierowca karetki kiwnat glowa i odjechat.



Linda po raz kolejny poczuta, ze ma na sobie niewidzialny mundur.
W tej chwili bardzo przypadt jej do gustu. Usiadta w aucie.

— Jedziemy na Mariagatan — powiedzial Stefan. — Twoj ojciec kazat mi
tam cie odwiez¢. Gdzie to jest?

Linda opisata mu droge. W samochodzie unosit sie jakis dziwny zapach.

— To farba malarska — wyjasnit. — Remontuje stary dom w Knickarp.

Kiedy wjechali w Mariagatan, Linda pokazala mu, gdzie ma sie
zatrzymac. Stefan wysiadt i otworzyt jej drzwi.

— Na razie — powiedzial. — Chorowalem na raka. Dobrze wiem, co to bol.
Nie ma znaczenia, czy powoduje go nowotwor, czy zaciskajace sie na
nodze zelastwo.

Wsiadl do auta i odjechal. Linda odprowadzila go wzrokiem.
USwiadomita sobie, ze nie zapamietata nawet jego nazwiska.

Kiedy weszta do domu, nagle poczula zmeczenie. Wiasnie miala sie
potozy¢ na kanapie, gdy zadzwonit telefon. W stuchawce ustyszata glos
ojca.

— Dowiedzialem sie, Ze juz jesteS w domu.

— Jak on sie nazywa? Ten, ktory mnie przywiozt.

— Stefan.

— A nazwisko?

— Lindman. Jest chyba z Bords. Albo z Skévde. Odpocznij troche.

— Chce wiedzie¢, co powiedziala Henrietta. Zakladam, ze juz z nig
rozmawiates.

— Nie mam teraz czasu.

— Musisz mi powiedzie¢, chociaz w skrocie.

— Poczekaj.

Glos w stuchawce umilkl. Linda domyslita sie, ze ojciec wiasnie
wychodzi z komendy. Styszala trzaskanie drzwi, jakieS glosy i dzwonki



telefonow mieszajace sie z warkotem wlaczanych silnikéw. Po chwili ojciec
znow sie odezwat. Byt lekko podenerwowany.

— Jeste$ tam?

— Jestem.

— Bede sie streszczal. Czasem mi sie marzy, zeby ktos wynalazt cos
w rodzaju stenografii dla os6b mowiacych. Henrietta powiedziala, ze nie
wie, gdzie podziewa sie Anna. Nie rozmawiata z nig od jakiegos czasu, ale
wedlug niej nic nie wskazywalo na to, zeby jej corka byla w depresji. Nic
tez nie wspominala jej o ojcu, jednak Henrietta twierdzi, ze to u Anny
normalne, pono¢ czesto wydaje sie jej, ze widuje go na ulicy. W tym sie nie
zgadzacie. Nie podsunela nam zadnego tropu, nie wie tez nic o Birgitcie
Medberg. Innymi stowy, niewiele nam ta rozmowa pomogta.

— Zauwazyles, ze ona klamie?

— Dlaczego miatbym to zauwazy¢?

— Zawsze powtarzasz, ze wystarczy ci spojrze¢ na cztowieka i od razu
wiesz, czy mowi prawde, czy nie.

— Nie wydaje mi sie, zeby klamata.

— Klamie, jestem tego pewna.

— Musze konczy¢. Stefan, ten, ktory cie odwiézt do domu, sprébuje
doszukac sie jakiegos zwigzku miedzy Anng a Birgitta Medberg. Poza tym
rozestaliSmy zdjecie twojej przyjaciotki do wszystkich placowek. Na razie
nie mozemy zrobi¢ nic wiecej.

— A jak wam idzie w lesie?

— Przede wszystkim powoli. Naprawde musze juz konczyc.

Rozmowa dobiegla konca. Linda nie chciata by¢ sama, wiec zadzwonita
do Zebry. Na szczeScie syn kolezanki byt akurat u jej kuzynki Titchki,
Zebra siedziala wiec w domu sama i tez miata ochote na towarzystwo.
Linda zaprosita jg do siebie.



— Kup jakies jedzenie — powiedziala. — Umieram z glodu. Najlepiej w tej
chinskiej knajpce przy rynku. Wiem, ze to nie po drodze, ale obiecuje, ze
zrobie dla ciebie to samo, jesli kiedyS wpadniesz we wnyki zastawione na

grubego zwierza.

Po jedzeniu Linda strescila Zebrze wydarzenia ostatnich dni. Kolezanka
styszala w radiu o makabrycznym odkryciu policji. Ale nie podzielala
obawy Lindy o Anne. Nie sadzila, by ich przyjaciotke spotkato cos ztego.

— Gdybym byta bandytq i postanowita napas¢ na mtoda dziewczyne, na
pewno nie wybralabym Anny — powiedziata. — Nie wiesz, ze ona skonczyla
kurs jakiej$s wschodniej sztuki walki? Nie pamietam, jak sie nazywa, ale to
chyba jedna z tych, w ktérej wszystkie chwyty sa dozwolone, poza
zabijaniem rzecz jasna. Nikomu nie radzitabym zadzierac¢ z Anna.

Linda zalowala, Ze poruszyla temat znikniecia Anny. Rozmawiaty
jeszcze przez godzine, a potem Zebra musiata p6js¢ odebrac syna.

Linda znow zostata sama. Bol w nodze powoli ustepowal, pokustykata wiec
do sypialni. Okno bylo otwarte na oSciez, firanka delikatnie poruszata sie na
wietrze. Linda usiadla na 16zku i zaczela analizowa¢ wydarzenia ostatniej
nocy. Chciata przede wszystkim zrozumie¢, dlaczego pojechala do domu
Henrietty w srodku nocy, ale trudno byto jej sie skupic. Goére brato
zmeczenie.

Dzwonek do drzwi wyrwat ja z drzemki. W pierwszej chwili chciata go
zignorowac, zaraz jednak zmienita zdanie, wstala i powlokta sie do
przedpokoju. W drzwiach stat Stefan Lindman.

— Przepraszam, jesli cie obudzitem.

— Nie spalam — odpowiedziata Linda, patrzac katem oka w lustro. Wiosy
sterczaly we wszystkie strony. — Wlasciwie to spalam. Nie wiem, dlaczego

zaprzeczytam. Boli mnie noga.



— Przyszedtem po klucze do mieszkania Anny Westin — wyjasnit. — Twdj
ojciec powiedzial mi, ze masz zapasowe.

— Pojade tam z toba.

Jej odpowiedZ wyraznie go zaskoczyla.

— Sadzitem, ze boli cie noga.

— Bo to prawda. Co zamierzasz tam robic?

— Musze sobie stworzy¢ pewien obraz.

— Jesli ma to by¢ obraz Anny, powinienes porozmawiac ze mna.

— Lubie najpierw sam troche pobadac teren. Potem porozmawiamy.

Linda wskazata klucze lezace na szafce w przedpokoju. Spinat je
breloczek z wizerunkiem egipskiego faraona.

— Skad jestes? — zapytala.

— 7 Kinny.

— Ojciec powiedzial, ze z Skovde albo z Boras.

— Pracowatem w Boras, ale doszedtem do wniosku, Ze pora co$ zmienic.

Linda zawahata sie chwile.

— O co ci chodzito z tym rakiem?

— Chorowatem na raka. Miatem nowotwor na jezyku. Rokowania byly
dosc kiepskie, ale wyzdrowiatem.

Po raz pierwszy spojrzat jej prosto w oczy.

— Oczywiscie, jezyk mam na swoim miejscu — powiedziat. — Inaczej nie
mogtbym mowic. Gorzej jest z wlosami.

Postukat sie palcem w glowe.

— Ta czupryna niebawem zniknie.

Nastepnie pozegnat sie i zbiegl po schodach. Linda wrdcita do t6zka.

Rak na jezyku, pomyslala i az wzdrygnela sie ze strachu. Czasem
odczuwata lek przed Smiercig. Nigdy nie zapomniata, o czym myslala,
balansujagc na barierce nad autostrada. Zycie to droga pelna glebokich



czarnych dziur. Ich dno naszpikowane jest ostrymi jak igly skalami, na
ktore mozna sie nadziac.

Obrocita sie na bok, probujac zasng¢. W tej chwili nie miata sity na
rozmyslania o czarnych dziurach. Nagle gwaltownie ockneta sie z drzemki.
To mialo zwigzek ze Stefanem Lindmanem. Usiadla na 16zku i juz
wiedziala, co musi ustali¢. Siegneta po komorke i wybrata numer ojca. Bylo
zajete. Odebral za trzecim razem.

— To ja — rzucita Linda na powitanie.

— Jak sie czujesz?

— Lepiej. Chce cie o co$ zapytac. Chodzi o tego mezczyzne, ktorego
widziatam w nocy w domu Henrietty. No wiesz, tego, ktory chcial, zeby
skomponowata dla niego muzyke. Czy powiedziala ci, jak on wyglada?

— Dlaczego mialbym ja o to pytac? Podata tylko jego nazwisko i adres.
Zanotowatem jedno i drugie. O co ci chodzi?

— Zr6b cos dla mnie — poprosita. — Zadzwon do niej i zapytaj, jakie ten
mezczyzna ma wlosy.

— Po co?

— Bo go widziatam.

— Dobrze, chociaz wlasciwie nie mam na to czasu. Zalewa nas tutaj
deszcz.

— Oddzwonisz?

— Jesli uda mi sie jg zlapac.

Zadzwonit po dziewietnastu minutach.

— Peter Stigstrom. Chce, zeby Henrietta skomponowata muzyke do jego
tekstu o porach roku w Szwecji. Ma wilosy do ramion, ciemne,
gdzieniegdzie przetykane siwizng. Wystarczy?

— W zupehoSci.

— Powiesz mi, o co chodzi, kiedy przyjde do domu?

— To zalezy, kiedy przyjdziesz.



— Niedlugo. Musze sie przebrac.

— Bedziesz chciat cos zjesc?

— Zjadlem tu, w lesie. W miescie jest paru Albanczykéw z Kosowa,
ktorzy majg glowe do interesow. Rozstawiajq budki z jedzeniem w poblizu
miejsc przestepstw i pozarow. Nie mam pojecia, skad wiedzga, dokad akurat
jedziemy. Pewnie kto$ od nas przekazuje im informacje w zamian za udziat
w zyskach. Bede za godzine.

Kiedy skonczyli rozmawia¢, Linda stata dluzsza chwile ze stluchawka
w dloni. Myslala o mezczyznie, ktdrego widziatla w nocy przez okno. Tyl
jego glowy zwrocony byl dokladnie w jej strone. Nie zobaczyla na niej
Sladu siwizny. Poza tym gos¢ Henrietty by} krotko ostrzyzony.



Kurt Wallander wszedl do domu w przemoczonym ubraniu i kaloszach
oblepionych gling. Przyniost jednak dobra wiadomos¢. Nyberg zadzwonit
do stacji meteorologicznej i dowiedzial sie, ze sie przejasni i przez
najblizsze dwie doby nie bedzie padac. Wallander przebrat sie, podziekowat
Lindzie za troske i sam zabral sie do przyrzadzania omleta.

Linda czekala na wilasciwy moment, by powiedzie¢ mu o swoim
odkryciu dotyczacym goscia Henrietty. Sama nie wiedziala, dlaczego z tym
zwleka. Podejrzewala, ze wcigz tkwi w niej lek przed ojcowskimi napadami
ztosci. Nie umiata odpowiedziec¢ sobie na to pytanie, po prostu czekata. Po
paru chwilach, kiedy ojciec odstawial talerz, a ona wilasnie opadta na
krzesto naprzeciwko niego i juz miata zacza¢ mowic, on niemal wszed! jej
w stowo.

— Myslalem o tym, co powiedzialaS o moim ojcu - wypalit
niespodziewanie.

— O czym?

— O tym, jaki on byl I jaki nie byt. Mysle, ze ty i ja znaliSmy zupelnie
roznie. Ja szukalem w nim siebie, chyba przede wszystkim z obawq przed
tym, co znajde. Wydaje mi sie tez, ze z wiekiem robie sie do niego coraz
bardziej podobny. Jesli dozyje tylu lat, co on, kto wie, moze pewnego dnia
rozsigde sie w jakiejs szopie i zaczne malowac ghuszce i zachody stonca.

— To ci z pewnoscia nie grozi.

— Nie badz taka pewna. Wiesz, rozmyslalem troche w tym
zakrwawionym szalasie. Przypomnialo mi sie co$, co ojciec czesto
opowiadal. Wspominal o pewnym nieprzyjemnym zdarzeniu, ktore
przytrafilo mu sie w milodosci. Probowalem mu wytlumaczy¢, ze to



niedorzeczne, tyle lat rozpamietywac cos, co stato sie pot wieku temu, ale
on nie chciat shucha¢. Wiesz, o czym mowie?

— Nie.

— Wylane piwo, ktore stalo sie dla niego symbolem wszystkich
niesprawiedliwosci tego Swiata. Nigdy ci o tym nie opowiadat?

— Nie.

Wallander nalal sobie wody i duszkiem oproznit kubek, jakby chciat
wzmocnic sie przed opowiescia.

— Cho¢ trudno w to uwierzy¢, i on byl kiedysS mtody. Na dodatek nie
mial jeszcze zony i chcial zwiedzi¢ Swiat. Urodzil sie w Vikbolandet,
w poblizu Norrképing. Ojciec ciggle go bil. Dogladal inwentarza
u pewnego hrabiego nazwiskiem Sigenstam. Tlukac syna skorzanym
paskiem, zrobionym wiasnorecznie z konskiej skory, probowal wypedzic
z niego grzech. Kierowaly nim wiec pobudki religijne. Babka, ktérej nigdy
nie poznatem, musiala by¢ mocno wystraszong istota i jedyne, na co
potrafita sie zdoby¢, to ukry¢ twarz w dioniach. Widziata$ zdjecie moich
dziadkow, to, ktore stoi na potce. Spdjrz na te kobiete. Wyglada tak, jakby
chciala znikna¢ z tej fotografii. To nie zdjecie blaknie ze starosci, ale ona
probuje stopic sie z ttem. Ojciec uciekt z domu, kiedy miat czternascie lat,
zaciagnat sie do pracy na morzu, najpierw na matych kutrach, a potem na
coraz wiekszych statkach. To legendarne zdarzenie przytrafito mu sie, gdy
skonczyt dwadziescia lat i zszed} na lad w Bristolu.

Strasznie wtedy chlal, szczerze mi to powiedzial i dokladnie tak to
okreslit. Chlat, bo z jakich$ niezrozumiatych przyczyn wydawato mu sie to
lepsze niz zwykle picie piwa. Ci, ktorzy chlali, wpadali w inng pulapke. Nie
zataczali sie na ulicach i nie wdawali w bdjki. Zalewanie sie na umor
oznaczalo przynalezno$s¢ do swego rodzaju marynarskiej arystokracji.
Nigdy nie bylem w stanie tego poja¢, a ojciec tez nie potrafit mi
wytlumaczyc¢. Kiedy we dwoch piliSmy wodke, moim zdaniem upijat sie



tak samo, jak kazdy inny. Czerwienial na twarzy, betkotal, wpadat w ztos¢
albo sie rozklejal, a najczesciej wszystko po trochu. Przyznaje, ze mi tego
brakuje. Tesknie za wieczorami spedzanymi u niego w kuchni, przy flaszce.
Po jakim$ czasie zawsze zaczynal SpiewaC te swoje ukochane wtoskie
szlagiery. Jesli ktos styszal go beltkoczacego Volare, z pewnosciag nigdy tego
nie zapomni, zapewniam cie. Jezeli istnieje niebo, ojciec siedzi teraz na
jakiejs chmurce, rzuca ogryzkami po jabtkach w bazylike Swietego Piotra
i Spiewa Volare.

No wiec ojciec pit wiasnie w portowej knajpie Bristolu i kto$ przy barze
tracit jego kufel tak mocno, ze go przewrocit. Na dodatek ten ktoS w ogéle
go nie przeprosit. Spojrzat tylko na przewrdécony kufel i zaproponowatl, ze
odkupi piwo. Z tym wilasnie ojciec nie mogl sie pogodzi¢. Zaczynat
opowiada¢ o tym wylanym piwie i braku przeprosin w najbardziej
nieoczekiwanych momentach. KiedyS byliSmy razem w urzedzie
skarbowym, zeby zatatwic jakiesS papiery, i nagle ojciec zaczal opowiadac te
historie urzednikowi. Ten oczywiscie popatrzyt na niego jak na wariata.
Potrafit zablokowac calg kolejke w supermarkecie, bo nagle uznawal, ze
mtoda kasjerka koniecznie musi wystuchac historii sprzed piecdziesieciu
lat. Zdawalo sie, ze jego zycie dzieli sie na dwa etapy — przed wylanym
piwem i potem, przed brakiem przeprosin i pozniej. Zupehie jakby pod
wplywem tego incydentu na dobre stracit wiare w ludzi. Jakby brak tych
przeprosin byt gorszy od wszystkich razow, jakie otrzymat od ojca pasem
z konskiej skory. Czasem probowalem go namowicC, zeby mi wyjasnit,
a wilasciwie raczej sobie samemu, dlaczego przewrdcony kufel i te
nieszczesne przeprosiny staly sie jego najwieksza zyciowa zmora.

Zdarzalo sie nawet, ze gwaltownie budzit sie w nocy, caly zlany potem,
bo przysnit mu sie ten bar i rozlane piwo. To niewiarygodne, ale dla niego
wszystko sie na tym opierato, incydent z kuflem byt klamra, ktéra spinata
wszystkie pozniejsze przezycia. Czasem mySle, ze to zdarzenie go



uksztaltowalo, ze tamtego dnia zostalo przesadzone, kim bedzie
w przysztosci. Czlowiekiem, ktory zaszyje sie w szopie i bedzie malowat
w koétko ten sam obraz. Widocznie nie chcial mie¢ wiele wspélnego ze
Swiatem, w ktorym nikt nie przeprasza za przewrocony kufel.

Wspomnial o tym nawet podczas naszej jedynej wyprawy do Wiloch.
Trafit nam sie uroczy wieczéor w jakiejs restauracyjce nieopodal Villa
Borghese. Podano nam doskonale jedzenie, Swietne wino, otaczaly nas
piekne kobiety, ojciec wpadl w sentymentalny nastroj, jedna z nich nawet
probowal zagadnaC. Zazyczyt sobie takze cygaro. A potem nagle
spowaznial i zaczal opowiada¢ o pamietnym dniu w Bristolu. Probowatem
go uspokoi¢, zaméwitem grappe, ale on byl uparty. Rozlane piwo i brak
przeprosin. Przypomnialo mi sie to dzis wieczorem. Bo on przekazal mi te
opowiesc, statem sie jej straznikiem, powierzyt mi ja jako czesc spadku,
ktorego wcale nie chciatlem otrzymac.

Wallander zamilk? i nalat sobie wody do kubka.

— Taki wilasnie byt moj ojciec — dodatl. — Dla ciebie zapewne byt kims
catkiem innym.

— Kazdy z nas jest dla réznych ludzi innym cztowiekiem — odezwala sie
Linda.

Kurt odsungt kubek i spojrzat na corke. Nie miat juz tak zmeczonych
oczu, najwyrazniej opowieS¢ o wylanym piwie dodata mu troche energii.
Zapewne wiasnie tak to dziala, pomyslala Linda. Doswiadczenie
niesprawiedliwo$ci moze dreczy¢, ale potrafi tez dodac sit.

W koncu opowiedziala mu o mezczyznie, ktorego widziala noca w domu
Henrietty. Wyglad jego glowy nie pasowal do opisu podanego przez matke
Anny. Ojciec stuchat w skupieniu. Kiedy Linda zamilkla, zapytat tylko, czy
jest w stu procentach pewna tego, co widziala. Potem siegnat po telefon
i wybrat z pamieci jakis numer. Pomylit sie i wystukal jeszcze raz. Polaczyt



sie ze Stefanem Lindmanem. Linda sluchala, jak ojciec streszcza mu jej
relacje i na koniec wycigga jedyny mozliwy wniosek: trzeba zlozyc
Henrietcie Westin kolejng wizyte.

— Nie mamy czasu na klamstwa — powiedziat do stluchawki na
zakonczenie. — Na klamstwa, potprawdy i zaniki pamieci.

Wylaczywszy telefon, spojrzat na Linde.

— To niewlasciwe. I nawet nie jest konieczne, ale chce, ZebyS ze mng tam
pojechala. Jesli dasz rade.

— Pewnie, ze dam — odparla z radoscia.

— Jak twoja noga?

— W porzadku.

Zauwazyla, ze ojciec jej nie uwierzykt.

— Czy Henrietta wie, dlaczego znalaztam sie tam wtedy? To, co
powiedziat jej Stefan, raczej nie zabrzmiato wiarygodnie.

— Niewazne. Chce wiedzie¢, kto byl u niej tamtej nocy. Mozemy
powiedziec, ze mamy Swiadka i nie jestes nim ty.

Wyszli na ulice, zeby zaczekac na Lindmana. Meteorolodzy mieli racje:
pogoda wyraznie zaczynala sie zmienia¢, zamiast deszczu pojawit sie suchy
wiatr z potudnia.

— Kiedy spadnie $nieg? — spytata Linda.

Wallander spojrzat na nig z uSmiechem.

— Raczej nie jutro. Dlaczego o to pytasz?

— Bo go nie pamietam. Chociaz sie tu urodzitam i tu przezylam
wiekszoS¢ zycia, nie pamietam Sniegu w Y stad.

— Spadnie, kiedy spadnie.

Przy krawezniku zatrzymat sie samochod Stefana Lindmana. Wsiedli
oboje, Linda zajela miejsce na tylnym siedzeniu. Wallander miat problem
z zapieciem pasa, luzno zwisajacego obok zdezelowanego fotela.



Ruszyli w strone Malmé. Linda patrzyla przez okno na mienigce sie
w stoncu, rozciaggajace sie po lewej stronie morze. Nie chce tu umrze,
pomyslata. Mysl ta przyszia jej do glowy calkiem niespodziewanie, jak
impuls. Nie chce tu zy¢, nie chce by¢ jak Zebra, samotna matka wsrod
tysiecy innych samotnych matek, ktérych zycie skupia sie na cigglej pogoni
za pieniedzmi na opiekunke. Nie chce tez skonczy¢ jak ojciec, ktéry nigdy
nie znajdzie odpowiedniego dla siebie domu, psa i tak mu potrzebnej
towarzyszki zycia.

— Co mowitas? — zapytat Kurt.

— Ja co$S méwitam? — zdziwila sie Linda.

— Mamrotatas pod nosem. To zabrzmiato jak przeklenstwo.

— Nie zauwazylam.

— Mam niezwykla corke — Wallander zwrocit sie do Lindmana. — Klnie
pod nosem i sama o tym nie wie.

Skrecili w droge wiodaca do domu Henrietty. Na samo wspomnienie
zelaznej putapki Linde zabolala noga. Zapytala, co grozi czlowiekowi,
ktory ja zastawit.

— Zbladl, kiedy sie dowiedzial, Ze ztapala sie w nig policjantka. Dostanie
wysoki mandat — odpart Wallander.

— Mam przyjaciela, inspektora kryminalnego, ktory nazywa sie
Giuseppe Larsson — zaczat Lindman.

— Skad on pochodzi? — przerwata mu Linda.

— Z Ostersund. Dostat to imie po pewnym wioskim piosenkarzu, ktdry
miat zostacC jego wysnionym ojcem.

— Jak to? — spytata, pochylajac sie w strone przednich foteli. Poczuta
nagla che¢ pogtaskania Lindmana po twarzy.

— Jego matka wyobrazala sobie, ze jego ojcem nie jest jego prawdziwy
ojciec, ale wystepujacy w lokalnym parku piosenkarz. To byt jakis Wloch.



Jak widag, nie tylko mezczyzni maja takie fantazje.

— Ciekawe, czy z Mong byto podobnie — wtracit Wallander. — Jesli tak,
miatabys$ czarnego ojca, bo jej idolem byt Hosh White.

— Nie Hosh, ale Josh — poprawit go Lindman.

Linda zastanowila sie, jakby to byto mie¢ czarnego ojca.

— Giuseppe ma u siebie na Scianie stare wnyki na niedzwiedzia — méwit
dalej Stefan. — Wygladaja zupehie jak Sredniowieczne narzedzia tortur.
Mowil mi, ze jesli ztapalby sie w nie czlowiek, to zelastwo przekroitoby go
na pol. Styszeliscie o tym, ze niedZwiedzie i lisy sqa w stanie odgryz¢ sobie
lape, zeby sie wydostac z putapki?

Lidman zaparkowat i wszyscy troje wysiedli z auta. Wial porywisty
wiatr. Podeszli do domu, Swiecito sie w kazdym oknie. Linda utykala na
lewa noge. Kiedy zblizyli sie do drzwi, zdziwito ich, ze nie szczeka pies.
Lindman zapukat. Nikt nie odpowiedzial, wewnatrz panowala zupeina
cisza. Wallander zajrzal przez okno, tymczasem Stefan poruszyt klamka.
Bylo otwarte.

— Zawsze mozemy powiedziec, ze styszeliSmy, jak kto§ méwi ,,prosze” —
powiedziat cicho.

Weszli do srodka. Linda stanela w ciasnym przedpokoju, gdzie widok
zaslanialy jej szerokie plecy obu mezczyzn. Zeby co$ dostrzec, musiala
wspiac sie na palce. Ale natychmiast opadia na cate stopy.

— Jest tu kto? — zawotal Wallander.

— Nie ma nikogo — odpowiedzial mu Lindman.

Przeszli do salonu, ktory wygladal dokladnie tak, jak opisala go Linda.
Wszedzie byly porozkiadane nuty, jakies kartki, gazety i kubki po kawie.
Na podiodze staty psie miski. Jednak mimo pozornego chaosu i balaganu
dom wydawat sie urzadzony doktadnie wedtug potrzeb jego wiascicielki.

— Nie zamkneta drzwi — powiedziat Lindman. — Nie ma psa. Wyglada na

to, ze poszta z nim na wieczorny spacer. Dajmy jej kwadrans. Jezeli



zostawimy uchylone drzwi wejsciowe, bedzie wiedziala, Ze ma gosci.

— Moze zadzwoni¢ na policje — stwierdzila Linda. — Bo pomysli, zZe to
ztodzieje.

— Zlodzieje nie zostawiajq otwartych drzwi — odpart stanowczym tonem
Wallander.

Rozsiadtl sie w najwygodniejszym fotelu, splott dlonie na brzuchu
i zamkngl oczy. Lindman otworzyl drzwi i zablokowal je stojacym
w przedpokoju kaloszem. Linda zas siegneta po lezacy na pianinie album
z fotografiami. Zaczela przewracac kartki, stuchajac, jak ojciec jednostajnie
i glosno oddycha, a Stefan podspiewuje co$ pod nosem.

Pierwsze zdjecia pochodzity z lat siedemdziesigtych. Kolory zaczely juz
blakng¢. Na jednym z nich wida¢ bylo Anne przycupnietq w Srodku stadka
kur, tuz obok ziewal kot. Linda przypomniala sobie jej opowiesci
o komunie nieopodal Markaryd, w ktorej spedzila pierwsze lata zycia. Na
innym zdjeciu Henrietta trzymata na rekach swoja malg coreczke. Matka
Anny miala na sobie wytarte spodnie, wokot szyi zawigzang arafatke, a na
nogach drewniaki. Kto méglt zrobic te fotografie? Zapewne Eryk Westin,
zanim zniknat bez Sladu.

Kiedy Stefan wrocit do salonu, podszedt do Lindy i zajrzat jej przez
ramie. Opowiedziata mu w skrocie, co wiedziala o rodzicach Anny,
komunie i zaginionym wytworcy sandatow.

— To brzmi jak tytut jednej z Basni tysigca i jednej nocy — stwierdzit. —
O zaginionym wytworcy sandatow.

Obejrzeli kolejne zdjecia.

— Czy on jest na ktoryms z nich? — zapytat.

— Jedyne jego fotografie, jakie widzialam, byly w mieszkaniu Anny.
Zniknetly razem z nia.

Lindman zmarszczyt czoto.



— Zabrala wszystkie zdjecia, ale zostawila pamietnik? Dobrze
pamietam?

— Z.gadza sie. Chociaz wilasciwie nic sie w tym wszystkim nie zgadza.

Dalej przegladali album. Obrazki z kurami i ziewajgcym kotem zastapity
zdjecia mieszkania w Ystad. Ktos sfotografowal szary beton i zamarzniety
plac zabaw. Anna byla na tych fotografiach kilka lat starsza.

— Kiedy je zrobiono, jej ojca juz dawno nie bylo — powiedziala Linda. —
Ten, kto ja sfotografowal, stat duzo blizej. Na poprzednich zdjeciach odstep
jest wyraznie wiekszy.

— Pierwsze fotografie robit jej ojciec. Teraz aparat trzyma Henrietta. To
masz na mysli?

— Tak.

Obejrzeli album do konca. Nigdzie nie znalezli ani jednego zdjecia
Eryka Westina. Jedno z ostatnich przedstawialo Anne w dniu ukonczenia
szkoty sredniej. W tle widoczna byla Zebra. Linda pamietata ten dzien, ona
tez musiata tam by¢, ale nie odnalazia siebie na fotografii.

Juz miala zamkng¢ album, kiedy zamigotalo Swiatlo w salonie. Potem
nagle zgasty wszystkie lampy. W domu zapanowal mrok. Kurt Wallander
ocknat sie raptownie.

Zalata ich ciemnos$¢. Na zewnatrz rozleglo sie szczekanie psa. Linda
miala wrazenie, ze przed domem sg jacys ludzie, nie zblizaja sie jednak do
niego, ale znikajq, zanurzajac sie coraz glebiej w lesie.



Najbezpieczniej czul sie w ciemnosci. Nigdy nie pojal, dlaczego ksieza
zawsze mowig o Swietle, dlaczego z Bozqg taskq kojarzy im sie wylgcznie
jasnosc. Czemu cud nie miatby staC sie w ciemnosci? Czy nie trudniej jest
diablu i jego stugusom znalez¢ cztowiecza dusze w mroku lub cieniu,
zamiast w jasno oswietlonej przestrzeni, w ktorej postacie poruszajq sie
wolno jak piana na grzbietach morskich fal? Dla niego Bég zawsze
oznaczal bezpieczng ciemnos¢. Czut sie tak rowniez w tej chwili, stojac
noca pod domem, w ktorym palilty sie Swiatla. Ujrzal poruszajace sie
wewnatrz postacie. Kiedy wszystko wokol nagle zgasto i zapadt mrok,
mezczyzna uznat, ze to znak od samego Boga. W ciemnosci krélestwo Pana
byto duzo wieksze niz to, ktore powszechnie wyobrazano sobie jako wielkg
jasnosc. Jestem jego stuga czekajacym w mroku, pomyslat. Tego mroku nie
rozjasni zadne Swiatto. Wysle z niego w Swiat Swiete cienie, ktore wypelnia
odczuwang przez ludzi pustke. Ludzie tesknig za tym, czego nie widza.
Otworze im oczy i wtedy zrozumieja, ze prawda to obrazy skrywajace sie
w Swiecie cieni. Przypomniat sobie stowa z drugiego listu Swietego Jana:
,Wielu bowiem pojawito sie na Swiecie zwodzicieli, ktorzy nie uznaja, ze
Jezus Chrystus przyszedt w ciele ludzkim. Taki jest zwodzicielem

iAntychrystern”ﬁ. Byly one dla niego kluczem do zrozumienia.

Po spotkaniu z Jimem Jonesem i potwornoSciach, do jakich doszto
w Gujanie, doskonale wiedzial, co oznacza termin ,,zdrajca”. To falszywy
prorok z gladko uczesanymi wlosami, wiecznie uSmiechniety, pokazujacy
Snieznobiate zeby, zawsze otaczajacy sie Swiatlem. Jim Jones bat sie
ciemnosSci. Mezczyzna wyrzucat sobie, ze nie przejrzal go wczesniej, nie

zdemaskowat falszywego proroka, ktdry zamiast ich prowadzi¢, wywiodt



ich w pole, w Srodek dzungli, gdzie mieli niebawem umrzec. Zgineli
wszyscy poza nim. Uznal, ze Bog, ocalajac go, wybral go do jakiegos
zadania. Przezyl, by opowiedzie¢ Swiatu o falszywym proroku. Miat
szerzyC nauke o mroku, a nauka ta miata by¢ wstepem do piagtej ewangelii,
ktéra on sam mial napisa¢, by dokonczy¢ Pismo Swiete. Réwniez o tym
przeczytal w liscie Swietego Jana: ,,Wiele méglbym wam napisac, ale nie
chcialem uzy¢ karty i atramentu. Lecz mam nadzieje, ze do was przybede

i osobiScie z wami porozmawiam, aby radosS¢ nasza byla pe}na”z.

W ciemnosci zawsze czul bliskos¢ Boga. W ciagu dnia bat sie, ze straci
Go z pola widzenia. W mroku nie bylo takiego ryzyka, wyraznie czut
oddech Pana na twarzy. Oddech ten kazdej nocy byt inny. Mégt objawic sie
jako wiatr lub dyszacy pies, najczesciej jednak przychodzit jako delikatny
zapach jakiejS nieznanej przyprawy. ROowniez wspomnienia stawaly sie
wyraZniejsze w ciemnosci. Swiatlo tylko burzylo spokéj.

Wilasnie tej nocy mezczyzna po raz pierwszy pomyslat o dtugich latach,
jakie minety, odkad po raz ostatni odwiedzit to miejsce. DwadzieScia cztery
lata, spora czesS¢ jego zycia. Kiedy wyruszyt w Swiat, byt jeszcze bardzo
miody. Teraz staroSC obejmowata juz jego cialo we wiladanie. Coraz
czesciej dostrzegat jej drobne oznaki, mimo ze dbat o siebie, starannie
dobieratl to, co jadt i pil, zazywal ruchu. Jednak staros¢ zblizala sie
nieuchronnie, nie miala zamiaru go oszczedzic. Bog pozwala nam sie
zestarzeC, bySmy zrozumieli, ze nasze zycie spoczywa w Jego rekach —
powtarzal. — Pan obdarzy}l nas zyciem, lecz naznaczyt je wielka tragedia,
aby do nas dotarlo, zZe tylko On moze obdarzy¢ nas tez taska.

Stojagc w ciemnosci, mezczyzna zaczal wspominac¢. Od chwili, kiedy
spotkat Jima Jonesa, az do dnia, w ktorym wraz z nim i innymi dotart do
dzungli w Gujanie, wszystko byto tak, jak sobie wymarzyt. Mimo ze tesknit
za tymi, ktorych opuscil, uwierzyl w zapewnienia Jima, ze to sam Bog

wyznaczyl mu to zadanie, nakazujagc mu sta¢ sie jednym z ludzi



podazajacych za Jonesem. Bylo to wazniejsze niz zona i dziecko.
Mezczyzna postuchal wiec Jima i czasem mijaly cate tygodnie bez tesknoty
za porzucong rodzing. Dopiero kiedy doszio do tej potwornej tragedii,
dopiero kiedy ujrzal ich wszystkich martwych, gnijacych na polach
i sciezkach, przypomnial sobie o bliskich. Wéwczas byto juz jednak za
pozno, on sam zbyt zagubiony, a pustka, jakg pozostawil po sobie Jim
Jones, tak wielka, ze nie zdolalby udzwignaC niczego poza swoim
nieszczesciem.

Dobrze zapamietat ucieczke z Caracas, dokad dotarl, by zabra¢ ukryte
tam pieniadze i dokumenty. Mial nadzieje, ze dluga droga stanie sie czyms
w rodzaju pielgrzymki, podrézq przez ciemne lub spalone stoncem krainy,
wcigz w innych autobusach, niezliczonych pojazdach zatrzymywanych na
drodze i w ciagglych postojach z powodu awarii silnika lub przebitych opon.
Jak przez mgle przypominat sobie nazwy miejscowosci i miast, ktore mijat,
punkty kontroli granicznej, lotniska. Z Caracas pojechal autobusem do
Kolumbii, do miasta Barranquilla. Wspominat dluga noc gdzies miedzy
Wenezuelg a Kolumbig, potem miasto Puerto Pdez, pelne uzbrojonych
ludzi, jak sepy pilnujacych wszystkich, ktorzy przekroczyli granice. Tamtej
nocy udalo mu sie przekona¢ podejrzliwych straznikow, Ze naprawde
nazywa sie John Lifton, jak widnieje w okazanym przez niego falszywym
paszporcie, i ze na pewno nie ma przy sobie zadnych pieniedzy. Potem
wreszcie zasnal, gleboko i ciezko, oparlszy glowe na ramieniu starej
Indianki, trzymajacej na kolanach klatke z dwiema kurami. Wcze$niej nie
zamienili ani stowa, jedynie kilka spojrzen. Kobieta dojrzata w jego oczach
nieszczescie i bez sprzeciwu uzyczyla mu swego ramienia i pomarszczonej
szyi. Snil o tych, ktérych kiedy$ porzucit. Obudzil sie caly spocony. Stara
Indianka nie spata, mezczyzna zajrzal jej w oczy i po chwili znéw spat.
Kiedy obudzit sie nastepnego dnia rano, juz jej nie bylo. Pomacat skarpetke
wokot kostki, gruby zwitek banknotow dolarowych byt na swoim miejscu.



Poczut dziwng tesknote za starg kobietg, ktéra pozwolita mu sie wyspac na
swoim ramieniu. Chcial do niej wrdci¢, zndw wesprzeC na niej glowe
i doczekac tak konca swoich dni.

Z Baranquilla polecial do Mexico City. Wybral najtanszy bilet, co
oznaczalo, ze musial dlugo koczowaC na brudnym lotnisku i czekac na
miejsce w samolocie. W lotniskowej toalecie zmy# narosty podczas diugiej
podrozy brud, potem kupit nowa koszule i kieszonkowe wydanie Biblii. Nie
mogt sie nadziwi¢ mrowiu ludzi wokol, ich pospiechowi, zyciu, od ktorego
odzwyczait sie, przebywajac u boku Jima Jonesa. Mijajac sklepik z prasa,
zauwazyl, o czym pisano na pierwszych stronach gazet. Wszyscy zgineli,
sadzono, ze nikt nie przezyt. Oznaczalo to, ze i on jest juz martwy. Cho¢
uszedt z zyciem, uznano, ze jego ciatlo gnije w gujanskim upale, posrod
dziesigtek innych.

Pigtego dnia rano dostat miejsce w samolocie do Mexico City. Wciaz nie
miat planu. Po optaceniu biletu zostaly mu trzy tysigce dolarow. Jesli zytby
oszczednie, pienigdze te wystarczytyby mu na dosc¢ dlugo. Ale dokad sie
udac, rozmyslat. W ktorym miejscu postawiC pierwszy krok, zeby zblizyt
mnie on do Boga? Dokad mam pojs¢, aby Bog mnie odnalazi? Jak znalezc¢
wyjscie z potwornej pustki, do ktérej trafitem? Nie znal odpowiedzi na
zadne z tych pytan.

Dotartszy do Mexico City, wynajal pokdj w pensjonacie i spedzat czas
na odwiedzaniu roznych kosciotow. Unikal duzych katedr, poniewaz tam
nie znajdywal Boga, ktorego szukat. Nie umiatl Go dostrzec w mrugajacych
sztucznymi Swiatetkami tabernakulach, nie styszat Jego stow w kazaniach
zachtysnietych wiladza chciwych ksiezy, sprzedajacych zbawienie za
pienigdze, urzadzajacych rdéznego rodzaju promocje Bozej Laski.
Odwiedzal male Swigtynie, gdzie krélowala milos¢ i pasja wiary,
a gtoszacych Stowo Boze duchownych trudno byto odréznic od tych, ktorzy
przyszli ich shuchac. Byl pewien, ze to jest wilasciwa droga. Jim byt



mistykiem, wyniostym przywddca, zyjacym z dala od innych. Zyskat
zaufanie ludzi, a potem okazat sie zdrajcg. Ukrywal sie w Swietle. Po tym
wszystkim mezczyzna pragngt odnalez¢ Boga, ktory zaprowadzi go
w uswiecong ciemnos¢. Wedrowal wiec od kosciota do kosSciota, od
zgromadzenia do zgromadzenia, uczestniczyt w modlitwach, wraz z innymi
Spiewat piesni, lecz mimo to pustka, jakg odczuwal, zdawala sie wcigz
w nim narastac. Bat sie, ze wkrotce jej sita rozsadzi go od srodka. Kazdego
ranka budzit sie coraz bardziej przekonany, ze powinien wyruszy¢ w droge.
Nie udato mu sie odnalez¢ Boga w Mexico City. Czul, ze wciaz jeszcze nie
trafit na wlasciwy $lad.

Pewnego dnia opuscit miasto i skierowal sie na poinoc. Aby
zaoszczedzi¢ na biletach, podrézowal wieloma lokalnymi autobusami,
nieraz pokonywatl jakiS odcinek autostopem. Przekroczyt granice
z Teksasem w Laredo. Wynajat pokdj w najtaniszym motelu, jaki udato mu
sie znalez¢, i przez tydzien przesiadywal w bibliotece i studiowal prase,
czytajac wszystko, co napisano na temat tragedii w Gujanie. Ku jego
zdziwieniu okazalo sie, ze istnieja wcze$niejsi wyznawcy Swiatyni Ludu,
obwiniajacy FBI, CIA i amerykanski rzad o udzial w zorganizowaniu tego
zbiorowego samobdjstwa oraz nagonki na Jima. Czytajac te slowa,
mezczyzna caly oblatl sie potem. Dlaczego wciaz sa ludzie, ktérzy chca
chronic¢ zdrajce, pomyslat. Czyzby nie dostrzegli, ze zbudowali swoje zycie
na klamstwie? Podczas bezsennych nocy wielokrotnie dochodzit do
wniosku, ze powinien spisac to, co dane mu byto przezy¢. Byl jedynym
zyjacym $wiadkiem. Powinienem opowiedzie¢ prawde o Swiatyni Ludu,
rozmyslal, o Jimie, zdrajcy, ktéry uswiadomiwszy sobie, ze zaczyna tracic
wiadze, zrzucit maske mamigca mitosierdziem i pokazat prawdziwa twarz —
niosgcq SmierC czaszke z pustymi oczodotami. Mezczyzna kupit nawet
zeszyt 1 zaczal sporzadzac notatki. Wkrotce jednak ogarnelo go wielkie
zwatpienie. Opisujac prawdziwa historie Jima Jonesa, musiatby zdradzic,



kim jest. Nie moglby dluzej podawac sie za Johna Cliftona, lecz przyznac
sie, ze ma inng narodowosC oraz nazwisko. Nie wiedzial, czy jest na to
gotow.

Wilasnie w tym czasie, kiedy przekroczyt granice z Teksasem, powaznie
myslal o samobojstwie. Czul, ze jesSli rosnacej w nim pustki nie wypelni
Bog, bedzie musiat zala¢ ja wlasng krwig. Cialo to przeciez tylko pojemnik,
rozmyslal. Zwykta skorupa. Wybral juz nawet miejsce na kolejowym
nasypie, z ktorego zamierzat rzucic sie pod pedzacy w dole pociag. Byl juz
zdecydowany, kiedy po raz ostatni wybrat sie do biblioteki, zeby sprawdzic,
czy nie ma jakichs nowosci dotyczacych wydarzen w Gujanie.

W jednej z najczeSciej czytanych gazet, ,,Houston Chronicle”, znalazt
wywiad z kobietq o nazwisku Sue-Mary Legrande. Obok tekstu bylo jej
zdjecie. Wygladata na czterdziestolatke, miala ciemne wlosy i szczupla,
pociaggly twarz. Opowiadata o Jimie Jonesie, twierdzila, ze zna jego sekret.
Przeczytawszy wywiad, mezczyzna uznal, ze Sue-Mary Legrande musi by¢
duchowo spokrewniona z Jimem Jonesem. Czesto spotykala go w czasach,
kiedy on rzekomo miewat swoje slynne objawienia, ktére potem
doprowadzily do zalozenia Swiatyni Ludu.

Znam tajemnice Jima Jonesa — twierdzila. Zadnej z nich jednak nie
zdradzita. Mezczyzna dlugo wpatrywal sie w zdjecie kobiety. Odnosit
wrazenie, ze jej oczy patrzg tylko na niego. Byta rozwdodka, miata dorostego
syna i prowadzila niewielkg firme w Cleveland, zajmujaca sie sprzedazq
wysytkowa. Handlowata czyms opatrzonym tajemniczg nazwa ,,podreczniki
do samorealizacji”. Przypomniat sobie z lekcji geografii w szkole, ze
Cleveland to miasto w stanie Ohio, zalozone w czasie budowy kolei.
Krzyzuje sie tam wiele drég, natomiast kiedys istnialy tam przede
wszystkim huty zelaza, w ktorych produkowano tory kolejowe, ciggnace sie
dzis po horyzont przez amerykanskie rowniny. Cleveland mu odpowiadato.



Byly w nim zaréwno nasypy kolejowe, jak i tory. Poza tym mieszkala tam
kobieta, ktora znala tajemnice Jima Jonesa.

Zlozyl gazete i wsunagt ja do odpowiedniej przegrodki, po czym,
uprzejmie uktoniwszy sie mitej bibliotekarce, wyszedt z czytelni. Mimo ze
zblizalo sie Boze Narodzenie, byl bardzo cieply dzien. Mezczyzna
przystangt w cieniu drzewa. Jesli Sue-Mary Legrande z Cleveland zdradzi
mi sekret Jima Jonesa, pomyslal, by¢ moze zrozumiem, dlaczego datem sie

oszukac¢. Wowczas nigdy juz nie ulegne podobnej stabosci.

Dotart do Cleveland pociggiem w wigilie Bozego Narodzenia, po ponad
trzydziestogodzinnej podrozy. Udalo mu sie znaleZ¢ tani hotel w podupadtej
przydworcowej dzielnicy. Najadt sie do syta w chinskim sklepiku,
w ktorym rowniez podawano positki, a potem wraocit do hotelu. W recepcji
stala sztuczna, migoczaca Swiatetkami choinka. Z telewizora dochodzity
dzwieki koled, co chwile przerywane blokami reklam. Nagle mezczyzna
poczut wielkg ztos¢. Jim okazat sie nie tylko zdrajca, ktory wydrazyl mu
dusze. UsSwiadomit sobie, ze zamiast natchng¢ go miloScia do Boga,
falszywy prorok zostawit po sobie wielka pustke. Jim ograbit go z jeszcze
czegosS. Powtarzal, ze gleboka wiara oznacza porzucenie bliskich. Ale jakiz
bog kaze swoim wyznawcom odepchng¢ zone i dziecko? Obecnie szukat
wiary po to, by moc wrdéci¢ do tych, ktorych porzucit. Jim go oszukat.
Mezczyzna nigdy jeszcze nie czul zloSci tak wielkiej, jaka ogarnela go
w tamtej chwili.

Polozyt sie na t6zku w ciemnym pokoju. Nie jestem teraz nikim wiecej
jak cztowiekiem w pokoju hotelowym, pomyslal. Gdybym w tej chwili
zmarl albo po prostu zniknal, nikt by za mna nie tesknil. KtoS znalaziby
w skarpecie pienigdze na optacenie tego pokoju i mojego pogrzebu. Jesli
ktoS by je ukradl, moje cialo wrzucono by do zbiorowej mogily dla
ubogich. By¢ moze kto$ by odkryl, ze nie ma zadnego Johna Cliftona,



a jesli nawet istnieje, wyglada calkiem inaczej. Zapewne jednak nie
poswiecono by mi zbyt wiele uwagi, odtozono by moja sprawe, jak odktada
sie jaki$ papier, wlasciwie nie wiedzac dlaczego, bo przeciez mozna by go
wyrzuci¢ od razu. Potem nie byloby juz nic. Teraz jestem tylko samotnym
cztowiekiem w hotelu, ktérego nazwy nawet nie potrafie sobie
przypomniec.

W Boze Narodzenie w Cleveland spadl Snieg. Mezczyzna zjadl
u Chinczyka cieplty makaron z warzywami i ryzem, a potem dtugo lezat bez
ruchu w hotelowym pokoju. Nazajutrz, 26 grudnia, przestal padac snieg. Na
chodnikach i ulicach lezala cienka warstwa bialego puchu, termometr
wskazywal trzy stopnie ponizej zera, bylo bezwietrznie. Tafla jeziora Erie
zdawala sie gladka jak jedwab. Mezczyznie udato sie znalez¢ w ksigzce
telefonicznej oraz na mapie dokladny adres Sue-Mary Legrande. Mieszkata
na potludniowo-zachodnich obrzezach miasta. Uznal, ze Bog zaplanowat to
tak, by on poznat ja wilasnie tego dnia. Dokladnie sie umyl, ogolit i ubrat
w to, co kupil w sklepie z uzywana odziezg jeszcze w Teksasie, zanim
wyruszyt na potnoc. Co pomysli kobieta, ktora otworzy mi drzwi, zadawat
sobie pytanie, stojac przed lustrem w lazience. Ujrzy czlowieka, ktory
jeszcze nie calkiem sie poddal, cztowieka, ktory przezyt wielkie cierpienie.
Potrzasnat glowa, chcac, z jednej strony, odegnac te mysl, z drugiej na
widok swego lustrzanego odbicia. Nie wygladam przerazajaco,
podsumowat. Predzej wzbudze w niej wspotczucie, nic wiecej.

Wyszedlszy z pokoju, udat sie na dworzec, gdzie wsiadl w autobus
jadacy wzdhiz jeziora. Sue-Mary Legrande mieszkata przy 1024 Madison.
Dotarcie na miejsce zajelo mu niecate pot godziny. Kobieta miata dom
z kamienia schowany za wysokimi drzewami. Mezczyzna zawahatl sie,
zanim podszedt do drzwi i nacisngt dzwonek. Sue-Mary wygladata
dokladnie tak, jak na zdjeciu w ,,Houston Chronicle”. Byla nieco chudsza,



niz sobie wyobrazal. Spojrzata na niego uwaznie, gotowa zatrzasng¢ mu
drzwi przed nosem.

— Przezylem — powiedzial. — Nie wszyscy zgineli w Gujanie. Ja
przezytem. Chce wiedziec, dlaczego on nas oszukat.

Kobieta patrzyla na niego dluzsza chwile, a kiedy wreszcie sie
odezwala, nie ustyszal w jej glosie zdziwienia, wlasciwie zadnych uczuc.

— Wiedzialam - odparla. — Wiedzialam, ze ktoS do mnie w koncu
przyjdzie.

Otworzyla drzwi nieco szerzej i odsunetla sie, by go wpusci¢. Mezczyzna
wszedt i zostal w jej domu prawie dwadziescia lat. To dzieki niej zrozumiat,
kim by}t prawdziwy Jim Jones, ten, ktérego jemu nie udato sie przejrzec.
Sue-Mary opowiadata mu swym tagodnym glosem o ciemnych stronach
falszywego proroka. Jones nie byl Bozym postancem, lecz zajat miejsce
Boga. Wedlug niej Jim dobrze wiedzial, ze pewnego dnia jego pycha
doprowadzi go do upadku. Nigdy jednak nie zboczy? z kursu, ktory obral na
samym poczatku.

— Czy Jim Jones byt szalencem? — pytal mezczyzna.

Sue-Mary zawsze odpowiadata stanowczo, ze Jim z calag pewnoscig nie
byt szalony. Miat dobre zamiary. Chciat zbudowac¢ kosciét, ktéry zgromadzi
wyznawcow na calym Swiecie. Zawiodla go wlasna pycha, to ona zmienita
mitoS¢ w nienawis¢. Jim nigdy nie byt szalony. Kto$ musi podazyc jego
droga — mowila. — Przeja¢ jego zadanie. Musi to bycC ktos, kto potrafi
wyrzec sie pychy i jednoczeSnie bedzie bezwzgledny, jesli zajdzie taka
potrzeba. Przebudzenie religijne nie odbedzie sie bez przelewu krwi.

Mezczyzna zostal w jej domu i pomagat jej prowadzic¢ firme, ktorg Sue-
Mary nazwata ,,Bozy Klucz”. Sama opracowywata niezwykle podreczniki,
majgce pomagac ludziom w samorealizacji. MezZczyzna wkrétce zrozumiat,
ze Sue-Mary rozumiata Jima Jonesa tak dobrze, poniewaz sama byla
oszustka. Dokladnie czytal ksiazki, ktore rozsylali, i znajdowal w nich



jedynie chaotyczny zbior sugestywnych porad dotyczacych samodzielnosci,
okraszonych garsScia cytatow, czesto zmienionych lub nieprawdziwych,
rzekomo pochodzacych z Biblii. Zostat z nig jednak, poniewaz go do siebie
przyjela. Potrzebowal czasu, by upora¢ sie ze swa wewnetrzng pustkq
i zaplanowacC swoje zyciowe zadanie. Postanowil, ze zacznie od miejsca,
w ktorym zadanie to przerwat Jim Jones. Bedzie jednak unikat pychy, nie
zapominajac, ze religijne przebudzenie chrzescijan wymaga ofiar i krwi.

W miare uplywu czasu potworne wspomnienia z Gujany zaczely powoli
bledna¢. Mezczyzne i Sue-Mary polaczyta mitos¢, ktorg przez wiele lat on
traktowal jak laske, pozwalajagca mu wypehic trawigca go od Srodka
pustke. W Sue-Mary dostrzegal Boga. Uznal, ze w koncu dotarl na miejsce.
Nigdy nie porzucit mysli o pisaniu wspomnien zwigzanych z Jimem
Jonesem. Ktos musi napisa¢ prawde o oszuScie i Antychryscie, mysSlat.
Wrciaz to jednak odkladat.

Firma Sue-Mary dzialala dobrze. Zawsze mieli sporo pracy, zwlaszcza
po tym, gdy ona stworzyla coS, czemu nadala nazwe ,Pakiet bolesnego
punktu”. Sprzedawala go za czterdzieSci dziewieC dolaréw, nie wliczajac
przesyiki. To byt jej wielki sukces. W krotkim czasie bardzo sie wzbogacili,
wyprowadzili sie z domu przy Madison i przeniesli na wies, do duzej willi
w Middleburg Heights. Syn Sue-Mary, Richard, wrocit ze studiow
w Minneapolis i zamieszkal w sgsiednim domu. Byt odludkiem, ale zawsze
byt mity. Cieszyt sie z tego, ze nie spad} na niego obowigzek zajmowania
sie samotng matka.

Koniec nadszedt szybko, niespodziewanie. Pewnego dnia Sue-Mary
pojechata do Cleveland. Mezczyzna sadzil, Zze ma tam jakieS sprawy do
zalatwienia. Kiedy wrocita, usiadla naprzeciwko niego przy biurku
i zakomunikowata, ze wkrotce umrze. Wypowiedziala te stowa z niezwykla
lekkoscia, jakby ich przekaz oznaczat dla niej wyzwolenie.



— Mam raka i niedlugo umre — powiedziata. — Nowotwor rozprzestrzenia
sie w moim ciele bez zadnej kontroli. Sq liczne przerzuty. Nie ma zadnej
nadziei. Umre za trzy miesigce.

Sue-Mary zmarta siedemdziesigt siedem dni po tym, jak wrocita od
lekarza i zakomunikowata mu, ze jej zycie niebawem dobiegnie konca.
Bylo to wiosng 1999 roku. Poniewaz mezczyzna nigdy sie z nig nie ozenit,
caly majatek odziedziczyt jej syn. Po pogrzebie on i Richard pojechali nad
jezioro Erie i dlugo spacerowali. Richard chcial, zeby mezczyzna z nim
zostal, proponowal mu prace w firmie i podziat dochodéw. On jednak juz
podjat decyzje. Trawigca go pustka nie zniknela, lata spedzone z Sue-Mary
pozwolity mu jg jedynie zlagodzi¢. Mial zadanie do wykonania. Dojrzat
w nim dlugo ukladany plan. Bog zestal mu wizje, dzieki ktorej zrozumiat
zadanie. Miatl podnieS¢ miecz i wymierzyC go prosto w trawigcq go pustke.
Pustke, ktorg przez ostatnie lata ledwie dostrzegal. Nie powiedzial o tym
Richardowi. Poprosit go tylko o troche pieniedzy, tyle, ile Richard moze mu
da¢, nie narazajac firmy na finansowe problemy. Potem zamierzat
wyjecha¢. Mial misje do wykonania. Richard nie zadal mu ani jednego
pytania.

Mezczyzna opuscit Cleveland 19 maja 2001 roku. Polecial przez Nowy
Jork do Kopenhagi. P6Zznym wieczorem 21 maja dotart do Helsingborga.
Znalazlszy sie na szwedzkiej ziemi po tylu latach tulaczki, dtuzszq chwile
stal bez ruchu. Poczul, ze w tym momencie ulatujg mu z pamieci ostatnie

strzepy wspomnien o Jimie Jonesie.



Kurt Wallander juz mial zadzwoniC po pogotowie energetyczne, kiedy
Swiatlo znéw sie wilaczylo. Zaledwie po paru sekundach od chwili, gdy
wrocit prad, nagle wszyscy podskoczyli ze strachu. W drzwiach pojawili sie
Henrietta Westin i jej pies. Zwierzak radosnie doskoczyt do Wallandera,
brudzac mu ubranie ubtoconymi tapami. Henrietta ze ztoScig puscita smycz
i spojrzata na Linde.

— Jakim prawem weszliScie do mojego domu, kiedy mnie w nim nie ma?
Nie znosze ludzi, ktorzy wszedzie wtykajg nos.

— Gdyby nie bylo przerwy w dostawie pradu, wyszlibySmy na zewnatrz
— odpowiedziat jej Kurt.

Linda styszata po glosie ojca, ze lada chwila wpadnie w ztosc.

— To nie jest odpowiedz na moje pytanie — rzucita Henrietta. — Dlaczego
weszliScie do srodka, skoro nie otworzylam wam drzwi?

Linda coraz bardziej obawiata sie wybuchu ojca.

— Chcemy sie tylko dowiedzie¢, co dzieje sie z Anng — odparla.

Henrietta zdawala sie jej nie stucha¢. Chodzila po salonie, uwaznie sie
rozgladajac.

— Mam nadzieje, Ze niczego tu nie ruszaliscie.

— Niczego nie dotykaliSmy — odezwat sie Kurt. — Chcemy tylko wyjasnic
pare spraw i zaraz sobie pojdziemy.

Henrietta przystanela i spojrzata na niego, mruzac oczy.

— Co takiego chcecie wyjasnic? Zamieniam sie w shuch.

— Mozemy usigsc?

— Nie.



Teraz nastapi wybuch, pomyslala Linda i zamknela oczy. Jednak
Wallander zachowat spokdj, widzac zapewne reakcje corki.

— Musimy skontaktowac sie z Anng. Od paru dni nie ma jej w domu.
Czy wie pani, gdzie jg znajdziemy?

— Nie.

— Czy zna pani kogos, kto wie, gdzie ona moze byc?

— Linda jest jej przyjaciotka. Zapytal ja pan? A moze ona nie ma czasu,
zeby panu odpowiedzie¢, bo spedza go na szpiegowaniu pod moim
domem?

Tym razem Kurt Wallander nie wytrzymal. Henrietta Westin
przekroczyla niewidzialng granice, pomyslata Linda. Ryknat tak glosno, ze
pies az sie poderwal i usiadl na swoim postaniu. Doskonale znam te
wrzaski, Linda mowila do siebie w myslach. Zostawily gleboki Slad
w moich wspomnieniach z dziecinstwa. Kto wie, by¢ moze jego wsciektosc¢
to pierwsza rzecz, o ktérej mysle, kiedy wracam do tamtych lat?

— Albo odpowie pani na moje pytania wprost i jasno, albo zabierzemy
panig do Ystad. Musimy skontaktowac sie z Anng, bo by¢ moze ona co$
wie o Birgitcie Medberg.

Przerwal na moment, a po chwili dodat:

— Poza tym chcemy sie upewnic, Ze nic jej nie jest.

— A co niby miato jej sie stac? Studiuje w Lund. Linda wie o tym.
Dlaczego nie porozmawiacie z kims, z kim ona tam mieszka?

— Zrobimy to. Czy jest jakiesS inne miejsce, dokad moglaby sie udac?

— Nie.

— Przejdzmy zatem do pytan dotyczacych mezczyzny, ktory paniq
odwiedzit.

— Chodzi panu o Petera Stigstroma?

— Czy moze pani opisac jego fryzure?

— Juz to zrobitam.



— Oczywiscie mozemy mu ztozy¢ wizyte, ale wolalbym, zZeby pani nam
pomogla i odpowiedziala na moje pytanie.

— Ma dlugie wlosy, siegaja mu do ramion. Ciemnoblond. Gdzieniegdzie
troche siwe. Wystarczy?

— Czy moze pani opisac jego kark?

— Moj Boze! Jesli ma sie wlosy do ramion, to one zakrywajq tez kark!

— Jest pani tego pewna?

— Oczywiscie, ze tak.

— W takim razie dziekuje.

Wallander wyszed}, z hukiem zatrzaskujagc za soba drzwi. Stefan
Lindman ruszyt za nim, Linda natomiast stala chwile w miejscu, nie
wiedzac, co poczac. Dlaczego ojciec nie skonfrontowat jej zeznan z tym, co
widziatam? Wlasnie miata wyjs¢, kiedy Henrietta stanela jej na drodze.

— Nie zycze sobie, zeby ktos wchodzit do mojego domu bez zaproszenia.
Nie chce by¢ zmuszona zamykac drzwi, kiedy ide na spacer z psem.
Zrozumiatas?

— Zrozumiatam — odparta Linda.

Henrietta odwrdcila sie do niej plecami.

— Jak twoja noga? — rzucita.

— Lepiej.

— Moze kiedyS opowiesz mi, co robitas noca pod moim domem.

Linda wyszta na dwor. Miala juz pewnos¢, dlaczego Henrietta nie
martwi sie o corke, mimo ze w okolicy doszlo do brutalnego zabojstwa.
Ona doskonale wie, gdzie podziewa sie Anna.

Wallander i Lindman czekali na nig przy samochodzie.

— Czym ona sie zajmuje? — zapytat Stefan. — Wszedzie poniewierajg sie
nuty. Pisze piosenki?

— Komponuje muzyke, ktorej nikt nie chce stuchac¢ — odpart Wallander.



Spojrzat na Linde.

— Mam racje?

— By¢ moze.

Nagle zadzwonit telefon. Wszyscy troje zaczeli grzeba¢ w swoich
kieszeniach. Dzwonita komoérka Wallandera. Odebrat i chwile stuchat glosu
w stuchawce.

— Juz jade — mruknat.

Rozlaczywszy sie, wepchnat telefon z powrotem do kieszeni.

— Musimy jecha¢ do Rannesholm — zwrdcit sie do Lindmana. — Wyglada
na to, ze ktoS widzial tam jakichS ludzi szwendajacych sie po lesie
w ostatnich dniach. Po drodze podrzucimy cie do domu — zakonczyt,
patrzac na Linde.

Nim wsiedli do auta, zapytata, dlaczego nie zazadat od Henrietty Westin
wyjasnien dotyczacych fryzury jej nocnego goscia.

— Wole z tym zaczeka¢ — powiedzial. — Czasem lepiej jest pozwolic
dojrzec pytaniu, ze sie tak wyraze.

Porozmawiali chwile o tym, dlaczego Henrietta nie niepokoi sie o corke.

— Nie ma innego wytlumaczenia — podsumowat Wallander. — Ona wie,
gdzie jest Anna, a my na razie mozemy tylko zgadywac, dlaczego klamie.
Jesli sie postaramy, predzej czy pozniej wszystkiego sie dowiemy. Ale teraz
to nie jest najwazniejsze.

Jechali do Ystad w milczeniu. Linda miata ochote zapytac¢, co wydarzylo
sie w okolicach Rannesholm, zarazem jednak czula, Ze lepiej bedzie
odlozyC to na poOzniej. Zatrzymali sie pod domem przy Mariagatan.
Wallander poprosit Lindmana, by na moment wylaczyt silnik.

— Jeszcze raz powtdrze, co mowilem wczesniej — powiedzial,
odwracajac sie do tytu, w strone Lindy. — Jestem przekonany, Zze Annie nic
nie jest. Jej matka wie, gdzie ona jest i dlaczego sie nie odzywa. W tej
chwili nie mozemy sobie pozwoli¢ na przydzielenie kogos do pracy nad



sprawq jej znikniecia, ale nic nie stoi na przeszkodzie, zebys ty pojechata do
Lund i porozmawiata z kims$, kto z nig wynajmuje mieszkanie. Pod
warunkiem ze nie wystgpisz w roli policjantki.

Linda wysiadla z auta i pomachala im na pozegnanie. Kiedy tylko
weszta do mieszkania, stanela jak wryta. Uderzyla ja mysl, ze Anna
niedawno powiedziala co$ znamiennego, chyba podczas ich ostatniego
spotkania. Linda wytezyla wszystkie zmysty, zeby sobie przypomniec te
wazne stowa przyjaciotki. Bezskutecznie.

Nazajutrz wstala bardzo wczesnie. Ojca nie byto, nie wrocit na noc. Tuz po
6smej wyszla z domu. Swiecilo stoiice i bylo niemal bezwietrznie. Nie
spieszyla sie, wiec pojechata wzdliz wybrzeza w strone Trelleborga, potem
skrecita na polnoc, w kierunku Lund. Dopiero na wysokosci Anderslév
wlaczyla radio, zeby wystucha¢ wiadomosci. Nie powiedziano nic na temat
Birgitty Medberg. Znalazla stacje nadajaca dunska muzyke dyskotekowa,
podglosnita radio i docisneta pedat gazu. Tuz przed Staffanstorp zatrzymat
ja patrol drogowki. Linda glosno zaklela, sciszyta muzyke i opuscita szybe
W aucie.

— Przekroczyla pani dopuszczalng predkos¢ o trzynascie kilometrow —
oznajmit jej z triumfem policjant, zupelie jakby przekazywal jej jakas
radosng wiadomosc.

— O nie — sprzeciwita sie Linda. — Nie wiecej niz o dziesiec.

— Radar nie klamie. Jesli chce sie pani ze mng spierac, prosze bardzo, ale
zapewniam panig, ze wygram.

Usiadl obok, na fotelu pasazera, i skontrolowat jej dokumenty.

— Dokad sie pani tak spieszy?

— Za pare dni zaczynam prace w policji — odparta i natychmiast tego
pozatowata.

Mezczyzna spojrzat na nig z uwaga.



— Nie pytatem o to, czym sie pani zajmuje, ale o to, dokad sie pani tak
spieszy. Nie musi pani odpowiada¢. Wypisze mandat.

Kiedy skonczyt pisa¢, wysiadt i dat jej znak, ze moze odjechac.

Poczula sie jak idiotka, chociaz bardziej ztosScito jg to, ze miata pecha
i data sie ztapac.

Gdy dotarla do Lund, sprawdzita adres, zaparkowata samochdd i poszta
kupi¢ sobie loda. Wciaz jeszcze kipiala w niej zloS¢, ze bedzie musiata
zaplaci¢ mandat. Usiadla na tawce w stoncu, zeby zebra¢ mysli i troche sie
uspokoic¢. Jeszcze dziewie¢ dni, pomyslata. Lepiej, ze to stalo sie teraz,
kiedy jeszcze nie jestem w policji.

W kieszeni zabrzeczat telefon. Dzwonit ojciec.

— Gdzie jestes? — zapytat.

— W Lund.

— Znalazias ja?

— Dopiero przyjechalam. Po drodze wlepili mi mandat.

— Za co?

— Za przekroczenie predkosci.

Wallander zasmiat sie wyraznie rozbawiony.

—1Ijak ci z tym?

— O co ci chodzi?

— Pewnie poczuias sie ghupio.

Linda z irytacjg zmienita temat rozmowy.

— Po co dzwonisz?

— Myslatem, ze trzeba bedzie cie obudzic.

— Nie trzeba, dobrze o tym wiesz. Poza tym to ty nie wrocites na noc.

— Spatem chwile na zamku. Udostepnili nam pare pokoi.

— Jak wam idzie?

— Nie mam teraz czasu, zeby o tym opowiada¢. Musze konczyc¢.



Linda schowata komorke do kieszeni. Po co on zadzwonil? Pewnie mnie
sprawdza, pomyslata, wstajac z tawki.

Dom, w ktorym Anna wynajmowata pokoj, byt dwupietrowym drewnianym
budynkiem, otoczonym niewielkim ogrodem. Zardzewiata furtka ledwo
trzymata sie na zawiasach. Linda zadzwonita do drzwi. Nikt nie otworzyt.
Zadzwonita ponownie, tym razem pilnie nastuchujac. Nic nie zabrzeczalo,
dzwonek musiat byC zepsuty. Zapukata wiec, dlugo i glosno. Po paru
chwilach za szyba w drzwiach dojrzata czyjs cien. Otworzyt jej chlopak, na
oko dwudziestoletni, o twarzy pokrytej pryszczami. Miat na sobie dzinsy,
podkoszulek i duzy bragzowy szlafrok peten dziur. Linda poczula ostry
zapach potu.

— Szukam Anny Westin — powiedziala.

— Nie ma jej — odpart chtopak.

— Ale mieszka tutaj, tak?

Mtody mezczyzna odsunat sie, aby Linda mogta wejs¢ do srodka. Kiedy
go mijata, poczuta na plecach jego spojrzenie.

— Zajmuje pokdj za kuchnig — wyjasnit.

Linda niechetnie podala mu reke na powitanie i przedstawila sie.
Przeszedt jg dreszcz obrzydzenia, kiedy chtopak odwzajemnit uscisk, swoja
wiotka i spocong dtonia.

— Jestem Zachariasz — powiedzial. — Nie wiem, czy zamknela drzwi na
klucz.

Kuchnia byla nieposprzatana. W zlewie pietrzyly sie brudne talerze,
sztucce i sterty rondli. Jak ona moze mieszka¢ w tym syfie? Linda nacisnela
klamke. Drzwi do pokoju Anny nie byly zamkniete. Zachariasz stal
w progu kuchni, opierajac sie o framuge. Wpatrywal sie w Linde. Znow
przeszedt ja dreszcz, spojrzenie chlopaka wydawalo sie przebiegle.



Otworzyla drzwi do pokoju. Zahariasz cofnal sie na chwile do kuchni
i zalozylt okulary, jakby chciatl przyciggnac ja wzrokiem do siebie.

— Anna nie lubi, kiedy kto$ wchodzi do jej pokoju — powiedziat.

— Jestem jej bliskq przyjaciotka. Gdyby nie chciala, zebym wchodzila,
zamknelaby drzwi.

— Skad moge mie¢ pewnosc, ze jestes jej przyjaciotka?

Linda poczuta nieodpartg che¢ wypchniecia z kuchni tego Smierdzacego
potem chtopaka. Powstrzymata sie jednak. Zrezygnowala tez z wejscia do
pokoju.

— Kiedy ja ostatnio widziates?

Chlopak cofnat sie o krok.

— To przestuchanie?

— Skad. Po prostu probowatam sie do niej dodzwoni¢, ale na prozno.

Chlopak wciaz sie na nig gapit.

— Mozemy usigs¢ w salonie — zaproponowat.

Linda ruszyla za nim. W pokoju, ktory nazwal ,salonem”, staly
niepasujace do siebie, mocno zuzyte meble. Na jednej Scianie wisiat
naddarty plakat z podobizng Che Guevary, na innej kilim z wyhaftowanym
napisem , Tylko tam jest jak w niebie, gdzie sie czujesz u siebie”.
Zachariasz usiadt przy stole, na ktorym rozstawiona byla szachownica
z pionkami. Linda zajeta miejsce naprzeciwko niego, najdalej jak sie dato.

— Co studiujesz? — zapytata.

— Nie studiuje. Gram w szachy.

— Da sie z tego zycC?

— Nie mam pojecia. Wiem tylko, Ze nie da sie zy¢ bez tego.

— Nie wiem nawet, jak przesuwa sie pionki na szachownicy.

— Jesli chcesz, moge cie nauczyc.

Nie, dzieki, pomyslata. Chce stad jak najszybciej wyjsc.

— Ile 0sOb tu mieszka?



— To zalezy. Teraz akurat cztery. Margareta Olsson, studentka ekonomii,
Peter Engbom, przyszly fizyk, ktéry tymczasowo utkngl na
religioznawstwie, ja, ktory gram w szachy, no i Anna.

— Przyszta lekarka.

Reakcja chilopaka byla niemal niezauwazalna, lecz nie uszia jej uwadze.
Byl zaskoczony. Rownoczesnie Linda przypomniatla sobie stowa Anny,
ktorych nie mogla odnalez¢ w pamieci od zeszlego wieczoru.

— Kiedy ja ostatnio widziales?

— Mam staba pamie¢. Mogta tu by¢ wczoraj, ale rownie dobrze tydzien
temu. Aktualnie skupiam sie na studiowaniu wirtuozerskiego zagrania
koncowego w wykonaniu Capablanki. Jesli datoby sie transkrybowac ruchy
pionkéw szachowych na nuty, partie Capablanki zmienityby sie w fugi albo
wielkie msze.

Kolejny wariat, ktéry zajmuje sie muzyka nie do stuchania, pomyslata
Linda.

— To bardzo ciekawe — powiedziala, wstajagc od stotu. — Czy ktosS
z pozostatych lokatorow jest w domu?

— Nie, jestem sam.

Linda wrocita do kuchni. Zachariasz poszedt za nig. Linda wbila
w niego badawczy wzrok.

— Wejde teraz do jej pokoju, czy ci sie to podoba, czy nie.

— Nie sadze, zeby byla z tego zadowolona.

— Mozesz sprobowac mnie powstrzymac.

Zachariasz stal bez ruchu, nie przestajac wpatrywacC sie w Linde.
Otworzylta drzwi i weszta do srodka.

Pokdj wygladat jak sluzbowka, byl maly i waski. Stalo w nim 16zko,
niewielkie biurko i regat na ksigzki. Linda usiadta na 16zku i rozejrzala sie
wokot. Zachariasz pojawit sie w drzwiach, a Lindzie przyszia do glowy
nagla mysl, ze chlopak zaraz sie na nig rzuci. Wstala i cofnela sie o krok.



Wrciaz sie na nig gapil. Zupehie jakby oblazlo mnie jakieS robactwo,
pomyslata. Chetnie przeszukalaby szuflady biurka, ale dopoki on Sledzit
kazdy jej ruch, nie miala odwagi. Rownie dobrze moge sobie po6js¢,
stwierdzila.

— O ktorej przyjda pozostali? — zapytata.

— Nie mam pojecia.

Wyszta z pokoju, zamykajac za soba drzwi. Zachariasz cofnat sie, ale
nie przestat sie w nig wpatrywac. Nagle sie uSmiechnat, odstaniajgc garnitur
przerazliwie zottych zebow. Linda poczuta mdlosci. Uznala, ze musi jak
najszybciej opuscic ten dom.

— Chetnie naucze cie gra¢ w szachy — ponowit propozycje Zachariasz.

Linda szybko przeszta do przedpokoju, otworzyla drzwi wyjSciowe
i staneta na schodach. Nagle gwaltownie sie odwrocita i weszta z powrotem
do Srodka.

— Na twoim miejscu zaczelabym od porzadnej kapieli — syknela,
odwrocita sie na piecie i ruszyta w strone furtki.

Po chwili ustyszala, jak zatrzaskujq sie za nig drzwi. Cala wyprawa na
nic, pomyslata z wsciektoscia. Jedyne, co mi sie udato, to zademonstrowac
wiasng stabos¢. Kopneta furtke, ktéra z hukiem uderzyta o skrzynke na listy
zawieszong na plocie. Linda rozejrzala sie wokot. Drzwi do domu byty
zamkniete, nie dostrzegta tez nikogo w oknie. Zajrzata do skrzynki. Na dnie
lezaly dwa listy. Jeden do Margarety Olsson, z jakiego$ biura podrozy
w Goteborgu, na drugim widniato recznie wykaligrafowane imie i nazwisko
Anny. Linda najpierw sie zawahata, jednak po chwili siegneta po list
i zabrata go do samochodu. Czytalam juz jej pamietnik, pomyslala, teraz
pora na listy. Robie to wylacznie dlatego, ze sie o nig martwie. W kopercie
tkwita ztozona na pot kartka. Roztozywszy ja, Linda az podskoczyta. Z listu
wypad} zgnieciony i zasuszony pajak.



Tekst byl niedokonczony, pisany odrecznie, nikt sie pod nim nie
podpisat.

Obecnie przebywamy w nowym miejscu, w Lestarp, za koSciotem
pierwsza w lewo, potem bedzie czerwony znak na starym debie.
Nigdy nie zapominajmy, ze Szatan ma wielka moc. My jednak
wiemy, ze inny potezny aniol niebawem zstapi z niebios, odziany
w obtok...

Odlozyta list na siedzenie. Przypomnialy jej sie stowa Anny, ktorych nie
mogla przywola¢C w pamieci od zesztego dnia. Powinnam za to
podziekowac¢ szachiscie, pomyslata. Wszystkich lokatorow poza Anng
chlopak opisat jej, wspominajac, czym sie zajmujg. Tylko Anna pozostata
jedynie Anng. Zgodnie z wiedzq Lindy, studiowala medycyne i chciala
zostac lekarzem. Stowa, ktore przypomniaty sie Lindzie, padly w rozmowie
o pamietnym dniu w Malmo, kiedy Anna zobaczyta na ulicy swojego ojca.
Wspomniata, ze ktoS obok niej sie przewrdcit i potrzebowal pomocy.
Powiedziala, ze nie cierpi tego typu sytuacji i widoku krwi. To chyba
kiepski punkt wyjscia dla przysziego lekarza, uznata Linda. Znoéw spojrzata
na list lezacy na siedzeniu. Co to wszystko oznacza? ,Inny potezny aniot
niebawem zstapi z niebios, odziany w obtok”.

Stonce Swiecilo mocno. Mimo ze zaczal sie juz wrzesien, byt to jeden
z najcieplejszych dni lata. Linda wyjela ze schowka mape Skanii. Lestarp
lezalo miedzy Lund a Sjobo. Opuscita ostone przed stoncem. To zbyt
dziecinne, pomyslata. Kto wysyla list z martwym pajakiem, wypadajacym
z niego jak ze starego klosza lampy przy zmianie zarowki? Nie zmienia to
jednak faktu, Zze Anna zniknela, zatem to z pozoru dziecinne przedstawienie
ma coS wspolnego z rzeczywistoscig. Czyzby kolejna chatka z piernika?
Z odcietymi dlonmi i odrgbang glowa.



Poczula sie tak, jakby dopiero w tej chwili dotarto do niej, co zobaczyta
w leSnym szalasie. Miala rdwnoczesnie wrazenie, ze obraz Anny powoli
zaciera jej sie przed oczami, nie widziala jej juz tak wyraZznie. By¢ moze
ona wcale nie studiuje medycyny, podsumowata. To niezwykle, ze akurat
dzis, w najcieplejszym dniu mijajacego lata, nagle odkrywam, ze wcale nie
znam Anny Westin. Jej postac jawi mi sie jak we mgle. Zupelnie jakby byla
odziana w obtok...

Nie podjela zadnej decyzji, po prostu pojechata prosto do Lestarp. Tego
dnia w Skanii temperatura osiggnela trzydziesci stopni.



Dotarlszy do Lestarp, Linda zaparkowata pod kosSciolem. Zauwazyla, ze
niedawno zostat odnowiony. Swiezo pomalowane drzwi az l$nily w ostrych
promieniach stonica. Nad wejSciem wisiala czarna tablica obwiedziona
ztocong rama. Informowala, ze kosciot zostal wzniesiony w 1851 roku, za
rzadow krola Oskara I. Linda jak przez mgle pamietata opowies¢ dziadka
o tym, zZe jej prapradziadek zgingt na morzu w tym samym roku.
Rozmyslata o tym, chodzac wokoét budynku i rozgladajac sie za toaletq. Jej
przodek utonal, kiedy zaglowiec, na ktorym ptynal, stracit stery podczas
gwaltownego sztormu i rozbit sie o skaly u wybrzezy Skagen. Wszyscy
zgineli, a ciala wylowiono, dopiero kiedy morze sie uspokoito.
Prapradziadek zostal pochowany w nieoznakowanym grobowcu. Linda
weszta do koSciola, a potem schodami w dol, do krypty. Jej kroki odbijaty
sie gloSnym echem. Poczula orzezwiajacy chtod. Znalazlszy toalete,
otworzyla drzwi i nagle wyobrazila sobie, ze zobaczy za nimi Anne.
W s$rodku jednak nikogo nie bylo. Przypomniata sobie stowa dziadka:
,Interesujg mnie tylko wazne daty. Na przyklad kiedy kto$ utongt albo
przyszed} na Swiat ktos taki, jak ty”.

Po wyjsciu z kabiny dokladnie umyla rece, jakby chciala pozby¢ sie
wspomnienia nieprzyjemnego uscisku dtoni smierdzacego potem szachisty.
Pozniej chwile przygladata sie sobie w lustrze, przeczesata wiosy palcami.
Ujdzie, pomyslata. Wprawdzie usta mam waskie, nos troche garbaty, ale za
to bystre spojrzenie i zeby tak rowne, ze wielu mogloby mi ich
pozazdrosci¢. Wzdrygnela sie, wyobraziwszy sobie, Ze szachista prébuje ja
pocalowac. Wyszia z toalety i wbiegla po schodach na gére. W drzwiach
napotkala starszego mezczyzne z pudetkiem Swiec w rekach. Przytrzymata



mu drzwi i zamiast wyjs¢, ruszyla za nim do Srodka. Mezczyzna postawit
karton na stole i chwycit sie za plecy.

— Bbég moglby oszczedzi¢ wiernemu studze cierpienia — jeknat.

Mowit Sciszonym glosem. Linda natychmiast sie zorientowata dlaczego.
Nie byli sami. W jednej z tawek ktos siedzial, w pierwszej chwili sadzila, ze
to skulony mezczyzna, mylita sie jednak.

— Gudrun oplakuje swoje dzieci — szepnagt mezczyzna. — Przychodzi tu
codziennie, przez okragly rok. Specjalnie z mys$la o niej rada parafialna
postanowita, ze kosciot zawsze bedzie otwarty. Minelo juz chyba
dziewietnascie lat.

— A co sie stato? — spytata Linda.

— Miata dwoch chlopcow, ktorzy pewnego dnia wpadli pod pociag. To
byla potworna tragedia. Jeden z ratownikow, ktory przyjechal na miejsce,
zeby pozbierac to, co z nich zostato, stracit potem rozum. Tak styszatem.
Jechal z kolega na jakas kolejng akcje, nagle kazal mu sie zatrzymac,
wysiadl z auta i pobiegl do lasu. Jego cialo znalezli dopiero po trzech
latach. Gudrun bedzie tu przychodzi¢ do smierci. Pewnie kiedy$ po prostu
umrze w tej lawce.

Mezczyzna podniost pudetko ze Swiecami i po chwili zniknal, oddalajac
sie w kierunku oltarza. Linda wyszla z koSciota. Wszedzie wokot jest
Smier¢, pomyslata. Czyha tuz obok, probuje mnie zwodzi¢. Nie znosze
kosciotow, nie mam silty patrze¢ na ptaczace kobiety. Ale jak to sie ma do
decyzji, by zostac policjantka? Tak samo jak pomyst, zeby zosta¢ lekarzem,
kiedy czuje sie obrzydzenie na widok krwi. A moze lekarzem zostaje sie
z tego samego powodu, co policjantem? Z checi sprawdzenia, czy sie tej
pracy podota?

Nie przerywajac rozmyslan, Linda weszta na teren cmentarza. Przyszio
jej na mysl, ze wedrowanie wsrod nagrobkéw to jak spacer miedzy
regatami w bibliotece. Kazdy nagrobek jest jak okladka ksigzki. Pod



jednym z nich na przyklad od dziewiecdziesieciu siedmiu lat spoczywa
Johan Ludde wraz z zong Linneg. Linnea zmarla w wieku czterdziestu jeden
lat, on dozy} siedemdziesieciu szeSciu. Ich zadbany nagrobek, u ktérego
stop lezaly zwiedle resztki bukietu, skrywal jakas konkretng historie.
Krazac wokot grobow, Linda czula sie tak, jakby przegladata kolejne
ksigzki, czytata tytuly. Wyobrazila sobie wilasny nagrobek, potem ojca
i wszystkich przyjaciol. Nie miata odwagi pomyslec¢ o plycie z nazwiskiem
Birgitty Medberg.

W pewnej chwili natknela sie na lezacy w trawie kamien, niemal
calkiem porosniety mchem. Kucnela, by go troche oczysci¢. Odgarneta
mech i zalegajacq w szczelinach ziemie i wreszcie ujrzala napis: ,,Sofia
1854-1869”. Dziewczynka o tym imieniu zmarla w wieku pietnastu lat.
Czyzby i ona pewnego dnia staneta na barierce nad przepascia? Tylko
pewnie w poblizu nie byto nikogo, kto méglby jej pomoc.

Ruszyla dalej, wcigz krazac wsrod grobow. Pomyslata o miejscu, ktore
pokazal jej ojciec. Jego malym prywatnym cmentarzu, gdzie drzewa
zastepuja nagrobki. A jak wyglada moj prywatny cmentarz, zadala sobie
w myslach pytanie. Wyobrazita go sobie na podobienstwo krajobrazu, ktory
zobaczyla podczas pewnej wycieczki po Archipelagu Sztokholmskim.
Stangt jej przed oczami jego skraj, miejsce w okolicach Mdja, gdzie tu
i 6wdzie wynurzajq sie z wody mate wysepki. Kazda z nich jest jak drzewo
na cmentarzu ojca, pomyslata. Jedna wyspa, jeden glaz, jedna Smierc.
Droge na cmentarz wskazujg blyskajace w oddali latarnie.

Odwrocita sie i niemal wybiegla z cmentarza. Trzeba unikaC Smierci.
Nie wolno wywolywa¢ wilka z lasu. Nagle otworzyly sie drzwi koSciota.
Nie stanela w nich jednak Smierc, ale ten sam starszy mezczyzna. Tym
razem miat na sobie wiatrowke i czapke z daszkiem.

— Kim byta Sofia? — spytata go Linda.



— Na naszym cmentarzu lezq cztery parafianki o tym imieniu. Dwie
zmarly ze starosci, jedna w potogu, w wieku trzydziestu lat, ostatnia dozyta
pietnastu.

— Pytam o te najmtodsza.

— Kiedy$ wiedzialem, ale teraz juz ledwo pamietam. Chyba zmarla na
gruzlice. Miala ubogich rodzicéw, ojca kaleke. Byli biedni jak myszy
koscielne, ale ten kamien oplacit pewien handlarz z Lestarp. OczywiScie
potem krazyly plotki.

— Jakie plotki?

— Ze zrobit dziewczynie dziecko, a p6zniej probowal uciszy¢ wyrzuty
sumienia, fundujac jej kamien.

Linda odprowadzita mezczyzne do samochodu.

— Zna pan imiona wszystkich zmartych? I historie kazdego? — zapytala.

— Nie, ale wielu. Poza tym prosze pamietac, ze groby sie przekopuje!
Pod niedawno zmarlymi lezg ci, ktorzy odeszli wiele lat temu. Nawet
posrod umartych sa liczne pokolenia i pietra w ogrodzie ich wiecznego
spoczynku. Wciaz stysze ich szepty.

— Jak to?

— Nie wierze w duchy, ale czesto stysze szepty miedzy nagrobkami.
Uwazam, ze kazdy powinien sam decydowa¢ o tym, obok kogo bedzie
lezal. W koncu martwym jest sie na dlugi czas, nieprawdaz? Kto chciatby
mie¢ u boku zrzedzaca babe? Albo jakiegos starucha, ktéry tez ciggle gdera
albo nie potrafi porzadnie opowiedzie¢ zadnej ciekawej historii. Juz ja
dobrze wiem, ze oni do siebie szepcza. Z nimi jest tak, jak w zyciu — jedni
sq bardziej ciekawscy od innych.

Otworzyt drzwi do samochodu i spojrzatl na Linde, ostaniajgc dlonig
oczy przed ostrym stoncem.

— Kim pani jest?

— Szukam przyjaciotki.



— To dobrze, bardzo dobrze. Szukanie przyjaciela w tak piekny dzien to
dobra rzecz. Mam nadzieje, ze ja pani znajdzie.

Zanim wsiadl do auta, uSmiechnat sie do niej.

— Ale ja nie wierze w duchy.

Linda patrzyta za nim chwile, zanim nie zniknat za zakretem.

A ja wierze, pomyslata. Niestety fakt, Zze w nie wierze, daje mi pewnosc,

Ze nie istnieja.

Ruszylta Sciezkg wiodaca za kosciét i cmentarz. Od razu zauwazyta drzewo
z czerwonym znakiem i skrecita przy nim w lewo, w drozke prowadzaca
w dot zbocza. Po kilku chwilach ujrzala stary zniszczony dom. Miat
przybudowke z pomalowanego na czerwono drewna, reszta budynku byla
z pobielonego wapnem kamienia. Ktos przykryt dziury w dachu kawatkami
dachowki w roznych kolorach. Linda zatrzymata sie i rozejrzata. Otaczala
ja zupelna cisza. Pod jabloniami nieopodal stat zardzewialy traktor, niemal
do polowy wrosniety w ziemie. Nagle otworzyly sie drzwi. Pojawila sie
w nich kobieta ubrana na bialo i ruszyla prosto w strone Lindy. Jak to
mozliwe? Po drodze Linda nie spotkata nikogo, a teraz stala schowana
miedzy drzewami. Kobieta jednak zmierzata w jej kierunku. USmiechata
sie. Obie byly mniej wiecej w tym samym wieku.

— Czy moge pani w czym$ pomoc? — zapytala. Mowila mieszanka
dunskiego i angielskiego.

— Szukam przyjaciotki — odparta Linda. — Anny Westin.

Kobieta znowu sie uSmiechnela.

— My tutaj nie uzywamy imion. Wejdzmy do Srodka, moze znajdzie tam
pani swojq przyjaciotke.

b.agodny glos nieznajomej sprawit, ze Linda poczula sie nieswojo. Miata
wrazenie, ze wchodzi w jakas putapke, jednak ruszyla za postacia w bieli.
Kobieta otworzyta drzwi. Weszly do mrocznego, pomalowanego na biato



pomieszczenia, w ktérym nie byto zadnych Scian dziatowych. Na podlodze
z szerokich desek nie staly zadne meble, nie lezaly dywany. Na jednej
z krotszych Scian miedzy dwoma oknami zakonczonymi tukami wisiat
krzyz z czarnego drewna. Pod Scianami bezposrednio na podtodze siedzieli
ludzie. Minelo kilka chwil, nim oczy Lindy oswoily sie z panujacym
w pomieszczeniu potmrokiem. Byla to jedna z nielicznych fizycznych
stabosci, jakie u siebie odkryla podczas miesiecy spedzonych w szkole
policyjnej. Jej oczy potrzebowaly dluzszego czasu, by przyzwyczaic sie do
zmiany Swiatla, gdy wychodzila z ciemnego pokoju na stonce lub na
odwrot. Zglosita sie nawet do okulisty, badania jednak niczego nie
wykazaly, z jej oczami bylo wszystko w porzadku, po prostu musiala
pogodzic sie z niewielkq utomnoscia.

Wiekszos¢ ludzi siedzacych na deskach obejmowata kolana rekami. Byli
w roznym wieku. Zdawalo sie, ze nic ich ze soba nie taczy, po prostu siedza
w jednym pomieszczeniu i milcza. Nie byli jednakowo ubrani. Jeden
ostrzyzony na krotko mezczyzna miat ciemny garnitur i krawat, obok niego
siedziala starsza kobieta ubrana catkiem zwyczajnie. Linda rozejrzata sie po
pokoju. Nigdzie nie dostrzegla Anny. Nieznajoma, ktora ja tu wprowadzita,
spojrzata na nig pytajacym wzrokiem. Linda pokrecita glowa.

— Jest tu jeszcze jedno pomieszczenie — powiedziata kobieta, ruszajac
przed siebie.

Linda podazyla za nig. Weszty do drugiego pokoju o pomalowanych na
biatlo drewnianych Scianach i z oknami bez oku¢. Rowniez tu pod Scianami
siedzieli ludzie. Linda rozejrzala sie, ale i wsrod nich nie znalazta Anny. Co
tu sie dzieje? Co byto w tym liscie? CoS o aniele odzianym w obtok? Wcigz
nie mogla sie nadziwic¢, jakim sposobem zostata zauwazona. Czyzby tego
domu pilnowali ukryci wsréd drzew wartownicy?

— WyjdZzmy na zewnatrz — zaproponowata Lindzie przewodniczka.



Kiedy znalazty sie na dworze, kobieta poprowadzita Linde za dom, ku
kamiennym ogrodowym meblom stojacym w cieniu duzego buka. Linde
bardzo zaciekawito to miejsce i ludzie, ktorych tu zobaczyta. Czula, ze majg
cos wspolnego z Anng. Zdecydowala sie méwic¢ wprost.

— Szukam Anny Westin, mojej przyjaciotki. Ona po prostu zniknela.
W jej skrzynce pocztowej znalaztam list, ktory zawiodl mnie tutaj.
Rozumiem, zZe wy nie uzywacie imion, ale ona jest dla mnie Anng Westin.

— Prosze powiedziec, jak ona wyglada.

Nie podoba mi sie to, pomys$lala Linda. Usmiech tej kobiety, jej
opanowanie i spokoj sq tak wymuszone, ze az przechodzq mnie dreszcze.
Zupekie jak wtedy, kiedy usScisnetam dton tamtemu szachiscie.

Opisata nieznajomej wyglad Anny. Kobieta nie przestawala sie
usmiechac.

— Nie wydaje mi sie, zebym jq tu widziala — odparta. — Czy ma pani ze
sobg ten list?

— Zostawitam go w samochodzie.

— A gdzie stoi samochod?

— Zaparkowalam go za kosciotem. To czerwony golf.

List lezy na siedzeniu, auto nie jest zamkniete. To niezbyt madre z mojej
strony.

Zapadia cisza. Linda czula sie coraz bardziej nieswojo.

— Co wy tu robicie? — zapytala.

— Przyjacidtka zapewne pani o nas opowiadata. Kazdy z nas powinien
przyprowadzac innych do naszej Swiatyni.

— A wiec to jest Swiatynia?

— Oczywiscie, to jest Swigtynia.

No jasne, pomyslala Linda z ironig. Przeciez nie stara rudera, ktérg
kiedys zbudowal, a potem zamieszkal w niej jakis chtop, harujacy w polu

na wlasne utrzymanie.



— Jak sie pani nazywa? — zapytala Linda.

— My nie uzywamy imion ani nazwisk — odparla kobieta. — Nasza
wspolnota bierze sie ze Srodka, z powietrza, ktore wspélnie wdychamy
i wydychamy.

— Dziwnie to brzmi.

— Rzeczy najoczywistsze czesto wydaja nam sie niezwykle
skomplikowane. Szczelina w pudle catkowicie zmienia akustyke. A jesli
odpadnie spdd, nie ma juz zadnej muzyki. Tak samo jest z ludzmi. Nie
mozna zy¢ bez poczucia wyzszego sensu.

Linda nie rozumiala odpowiedzi, jakich udzielila jej kobieta. Nie
spodobato jej sie to, wiec o nic wiecej juz nie spytala.

— Pdjde juz — powiedziata, wstajac z kamiennej tawy.

Ruszyla szybko przed siebie. Ani razu sie nie odwrdcila i zatrzymata sie
dopiero przy samochodzie. Jednak zamiast od razu odjecha¢, usiadla za
kierownicg i zamyslita sie. Oslepialy ja ostre promienie stonca przebijajace
sie przez liscie drzew. Wlasnie miala wilaczyc silnik, kiedy spostrzegta
idgcego Sciezkq mezczyzne.

W pierwszej chwili zauwazyla tylko zarys jego sylwetki, lecz kiedy
wszedl w cien drzew rosngcych pod murami kosciota, poczula sie tak, jakby
oblato ja lodowate powietrze. Rozpoznala fryzure i tyl jego glowy, a nawet
coS jeszcze. Spojrzawszy na niego przez moment, zanim znow wszedt
w Swiatlo stonca, ustyszala znowu glos Anny. Jej stowa zabrzmiaty
wyraznie, opisywaly mezczyzne, ktorego Anna zobaczyla przez okno
hotelu w Malmo. Ja siedze przy innym oknie, pomyslata Linda. Przy oknie
w samochodzie. I nie moge sie oprzeC wrazeniu, ze mezczyzna, ktorego
przed chwila widziatam, jest ojcem Anny. To niedorzeczna mysl. Mimo to
wiasnie ona przyszta mi do glowy.



Mezczyzna znikngt w oSlepiajacym stoncu. Co tak naprawde mozna
powiedzie¢ o czlowieku na podstawie jego fryzury i glowy widzianej od
tylu? Nie mogta sie nadziwi¢ wnioskowi, do ktorego doszta zaledwie pare
chwil temu. Nie sposOb przeciez rozpoznaC cztlowieka, ktérego nigdy
wczesniej sie nie widzialo. Stare zdjecia Anny i opis ojca, ktorego
przyjaciotka rzekomo widziata przez okno hotelu w Malmg, nie mogly jej
w tym tez pomoc.

Otrzasnela sie, chcac odegnac te mysl, i spojrzata we wsteczne lusterko.
Plac przed kosciotem byt pusty. Czekala jeszcze pare minut, nie wiadomo
na co, po czym ruszyta w strone Lund. Cho¢ byto juz popotudnie, wcigz
panowat upal. Zaparkowata samochod w tym samym miejscu pod domem,
w ktorym Anna wynajmowata pokdj, i nastawita sie na kolejne
nieprzyjemne spotkanie z szachista. Przeszla przez furtke, lecz kiedy
zadzwonita do drzwi, otworzyla jej jakas dziewczyna. Wygladata na troche
miodsza od Lindy, miata wsSciekle czerwone wilosy z niebieskimi
pasemkami oraz tancuszek prowadzacy od dziurki w nosie do policzka.
Byla ubrana na czarno, w co$ przypominajacego kombinacje skory
i plastiku. Catos¢ dopelnialy buty: jeden czarny, drugi biaty.

— Nie mamy wolnych pokoi — rzucita z irytacja w glosie. — Nawet jesli
w Stowarzyszeniu Studentow wisi ogloszenie, jest juz nieaktualne. Kto ci
powiedzial, ze chcemy wynajac¢ pokdj?

— Nikt. Szukam Anny Westin. Jestem jej przyjaciotka, mam na imie
Linda.

— Chyba jej nie ma, ale mozesz sprawdzi¢ sama.



Dziewczyna odsuneta sie na bok, zeby wpusci¢ goscia. Linda rzucita
okiem w strone salonu. Szachy staly na swoim miejscu, na szczeScie
nigdzie nie byto widac szachisty.

— Bylam tu kilka godzin temu — wyjasnita. — Ale wtedy rozmawialam
z chlopakiem.

— Mozesz sobie rozmawia¢, z kim chcesz — mruknela wiascicielka
czerwonych wiosow.

— Czy to ty jestes Margareta Olsson?

— To moj pseudonim artystyczny.

Linda zrobila =zdziwiona mine. Dziewczyna spojrzala na nig
z rozbawieniem.

— Naprawde nazywam sie Johanna von Lo6f, ale wole zwyczajne
nazwiska, wiec przedstawiam sie jako Margareta Olsson. W tym kraju jest
tylko jedna Johanna von L66f, za to dobrych pare tysiecy Margaret Olsson.
Kto chcialby by¢ sam?

— Racja — odparta Linda. — Nie wiem, czy dobrze zapamietatam.
Studiujesz prawo?

— Nie, ekonomie.

Margareta wskazata palcem w strone kuchni.

— Nie sprawdzisz, czy jest u siebie? — zapytala.

— Ty wiesz, ze jej tam nie ma, prawda?

— Jasne, zZe wiem, ale nie bronie nikomu przekonac sie na wlasne oczy.

— Moge ci zajac¢ chwile?

— Mam mnostwo czasu. Ty nie?

Usiadly w kuchni. Margareta pita herbate, lecz nie zadala sobie trudu, by
zaproponowac Lindzie co$ do picia.

— Ekonomia — zagaita Linda. — To brzmi skomplikowanie.

— Bo jest. Zycie jest skomplikowane. Ale ja mam plan. Chcesz
postuchac?



— Chetnie.

— Jesli odniesiesz wrazenie, ze sie przechwalam albo jestem
zarozumiata, bedziesz miala catkowita racje. Nikt nie wierzy, ze
dziewczyna z tancuchem w nosie moze miec teb do interesow. Juz samo to
zmylilo niejednego. Moj plan jest taki: bede studiowata ekonomie przez
pie¢ lat. Potem zrobie praktyke w paru zagranicznych bankach i biurach
maklerskich. Ze dwa lata, nie wiecej. Na ten czas zdejme tancuchy, ale
tylko chwilowo. Kiedy zaczne pracowaC na wiasny rachunek, znow je
zatoze. Kto wie, moze uczcze zakonczenie studiow zrobieniem sobie
w ciele kolejnych dziur? Zakladam, ze to wszystko potrwa siedem lat.
W tym czasie zbuduje wilasny kapital wart pare milionow.

— Czyzby Johanna von Lo66f byta bogata? — spytata Linda.

— Jej ojciec stracit na spekulacjach caly tartak na wybrzezu Norrlandii
w tym samym roku, kiedy przyszta na sSwiat. Potem bylo raczej do dupy.
M3 w Trelleborgu, ojciec mial jakas podla robote w porcie. Ale teraz mam
swoje akcje, dobrze znam rynek. Kupuje i sprzedaje kiedy trzeba, zarobione
pienigdze odkladam. Wystarczy postuchac telewizora, rzuci¢ okiem na
telegazete i sie wie, jak sie majg sprawy na gieldzie.

— Myslatam, ze telewizje sie oglgda — wtracita Linda.

— Trzeba i patrzec, i stucha¢. Inaczej nie znajdzie sie tego, czego sie
szuka. Jestem jak ubrana na czarno jadowita ropucha, czaje sie za liSciem,
a kiedy pojawia sie kasek, uderzam. Zgromadzenie majatku zajmie mi
siedem lat plus trzy, czyli dziesiec. Wtedy uznam, ze studia sie oplacity.
Bede miala trzydziesci dwa lata i dam sobie spokoj. Potem nie zamierzam
juz wiecej pracowac.

— Co bedziesz robic?

— Zamieszkam w Szkocji i bede obserwowac¢ wschody i zachody stonca.

Linda nie byla pewna, czy Margareta sobie z niej nie zartuje.
Dziewczyna zdawala sie czytac w jej myslach.



— Nie wierzysz mi? — zapytata. — Twoja sprawa. Mozemy sie spotkac za
dziesiec lat i wtedy zobaczymy, kto miat racje.

— Wierze ci.

Margareta z irytacjq pokrecita glowa.

— Nie, nie wierzysz. Co ty wiasciwie chciatas wiedziec?

— Szukam Anny. To moja przyjaciotka. Martwie sie, ze coS jej sie mogto
staC. Nie odzywa sie od paru dni.

— I czego ode mnie oczekujesz?

— Kiedy jaq ostatnio widziatas? Dobrze jg znasz?

Odpowiedz byta szybka i zaskakujaca.

— Nie lubie jej. Staram sie jak najmniej z nig rozmawiac.

Linda jeszcze nigdy nie styszala, zeby ktos nie lubit Anny. Przemkneto
jej przed oczami kilka obrazoéw z dziecinstwa. Ona czesto kilocita sie
z innymi dzie¢mi, Anna wlasciwie nigdy.

— Dlaczego? — zapytala.

— Uwazam, ze jest nadeta. Poniewaz ja jestem taka sama, zwykle czuje
sympatie do 0sob zachowujacych sie jak ja. Ale ona jest inna. Ona jest
wyniosta w sposdb, ktory mnie nie przekonuje.

Margareta wstata i umyta w zlewie kubek po herbacie.

— Ale ty pewnie nie chcesz shtucha¢, jak ktoS zZle méwi o twojej
przyjaciotce.

— Kazdy ma prawo do wilasnego zdania.

Dziewczyna wrocita na swoje miejsce przy stole.

— Jest cos jeszcze — powiedziala. — Na dodatek jest skgpa i klamie. Nie
mozna na niej polegaC. Ani na tym, co mowi, ani ze zostawi w spokoju
moje mleko czy jabtka nalezace do kogos innego.

— To do niej niepodobne.

— Wiec musi tu mieszkac jakas inna Anna. Ja nie lubie jej, a ona mnie.
Czyli jesteSmy kwita. Poza tym staramy sie nie wchodzic sobie w droge. Ja



jadam o innych porach niz ona, a tazienki sg dwie, wiec wlasciwie sie nie
spotykamy.

Nagle zadzwonita komoérka Margarety. Dziewczyna odebrata i wyszia
z kuchni. Linda rozmyslata o tym, co wlasnie ustyszata. Byla coraz bardziej
przekonana, ze Anna, z ktorg odnowila kontakt po latach, nie jest tg samg
Annag, z ktdra spedzita dziecinstwo. Nawet jesli Margareta, czy tez Johanna,
sprawiatla wrazenie osoby pelnej sprzecznosci, Linda nie watpila, ze
dziewczyna powiedziala jej prawde. Nie mam tu nic wiecej do roboty,
pomyslata. Anna gdzieS sie zaszyla. I ma to jakieS swoje wyjasnienie, tak
samo jak fakt, ze byla w kontakcie z Birgitta Medberg.

Linda podniosta sie z krzesta gotowa sie pozegnac.

— Jeste$ na mnie zia? — zapytala Margareta.

— Dlaczego mialabym by¢ na ciebie zla? — zdziwila sie Linda.

— Bo nie lubie twojej przyjaciofki.

— Nie, nie jestem o to zla.

— To moze masz ochote postuchac jeszcze gorszych rzeczy?

Znow usiadly przy stole. Linda czekala w napieciu.

— Wiesz, co ona studiuje? — zaczela wspotlokatorka Anny.

— Medycyne, chce byc¢ lekarka.

— Tez tak myslalam. Wszyscy tak mysleliSmy, ale potem od kogo$
ustyszatam, ze jq skreslili z listy studentow. Krazylta plotka, ze oszukiwala.
Nie wiem, czy to prawda, moze przerwala studia z innego powodu.
W kazdym razie nikomu z nas o tym nie powiedziata, tylko udawala, ze
dalej studiuje. Wszyscy dobrze wiemy, ze to nieprawda. Anna zajmuje si¢
catkiem innymi rzeczami.

— Jakimi? — nie wytrzymata Linda.

Margareta zastanowita sie chwile, zanim odpowiedziala.

— Od biedy moge uznac to za jej zalete. Jedyna zalete.

— Co takiego?



— Ona sie modli.

— Modli sie? — zdziwita sie Linda.

— Chyba znasz takie stowo — odparla Margareta kasliwie. — Modli sie. To
jest to, co ludzie robig w kosciele.

Linda nagle stracita cierpliwosc.

— Za kogo ty sie uwazasz? — warknela. — Jasne, zZe wiem, co to znaczy.
Mowisz, ze Anna sie modli? Ale gdzie? Kiedy? Dlaczego?

Dziewczyna zdawata sie nie przejmowac¢ wybuchem Lindy, ktéra od
razu pozazdroScita swojej rozmdowczyni umiejetnosci zachowania spokoju.

— Mysle, ze w tym akurat wypadku jest szczera. Wyraznie czegos
poszukuje, ale nie udaje kogo$, kim nie jest. W pewnym stopniu nawet jg
rozumiem. Nie mam problemu z tym, zZe niektorzy ludzie daza do
wewnetrznego bogactwa z taka sama determinacjq, jak ja daze do bogactwa
materialnego.

— Skad to wszystko wiesz, skoro z nig nie rozmawiasz?

Dziewczyna pochylila sie nad stotem, w strone Lindy.

— Podstuchuje. Jestem typem czlowieka, ktory zawsze skrywa sie za
zastong, zeby wszystko o wszystkim i wszystkich wiedzie¢. Najgorsze jest
to, ze wcale nie zartuje. To ma zwigzek z moim spojrzeniem na ekonomie.
W wielkiej katedrze Swiatowych rynkow trzeba doskonale wiedzie¢, pod
ktorym filarem stang¢, zeby dotrze¢ do najciekawszych informacji.

— A wiec Anna ma tu kogos, kto jest jej powiernikiem?

— Dziwne stowo, ,,powiernik”. Co masz na mysli? Ja nie mam zadnego,
Anna Westin chyba tez nie. JeSli mam bycC szczera, uwazam, ze jest zdrowo
szurnieta. Boze uchowaj, jesli kiedykolwiek mialabym trafi¢ do takiego
lekarza. Tak myslalam, kiedy jeszcze wierzylam w to, ze ona studiuje
medycyne. Anna czesto do nas méwi prostym, ale troche podniostym
jezykiem. Wszyscy uwazamy, ze jej kuchenne przemowy sa jak naiwne,

dziecinne kazania. Moralizuje, a tego nikt z nas nie znosi. Moze



z wyjatkiem naszego szachisty. Chyba sobie ubzdural, ze uda mu sie ja
zaciagnac do tozka.

— Myslisz, ze mu sie uda?

— Nie sadze.

— Co to znaczy, ze Anna moralizuje?

— Mowi, Ze nasze zycie jest ubogie, ze nie dbamy o duchowe bogactwo.
Nie wiem do konca, w co ona wierzy. Na pewno jest chrzeScijanka. Kiedys$
probowatam porozmawiac z nig o islamie. WSsciekla sie. Jest chrzescijanka,
i to konserwatywna. Niczego wiecej sie nie dowiedzialam. Ale jest w niej to
cos, ziarno, ktore wydaje sie prawdziwe, i to co$ dochodzi do glosu, kiedy
mowi o swojej religii. Czasem stychac przez drzwi, jak sie modli. Brzmi to
szczerze, uczciwie. Tylko wtedy nie klamie, nie kradnie. Mysle, ze to jest
prawdziwa Anna. To chyba wszystko.

Margareta zamilk}a i spojrzata na Linde.

— Cos sie stalo? — spytata.

Linda pokrecita gtowa.

— Nie wiem, by¢ moze.

— Zmartwilam cie?

— Tak.

Margareta wstata.

— Anna Westin ma boga, ktdry ja chroni. Przynajmniej tak mowi,
wlasciwie sie tym przechwala. Bog i jaki$ ziemski stroz, ktorego nazywa
Gabrielem. Czy to nie imie aniota? Kiepsko to wszystko pamietam. Tak czy
inaczej, z tyloma obroncami u boku nie powinno ja spotkac nic ztego.

Dziewczyna podata Lindzie reke na pozegnanie.

— Nie mam wiecej czasu, musze lecieC. Ty tez jestes studentka? —
zapytala.

— Policjantka. A raczej za pare dni nig zostane.

Margareta obrzucita ja badawczym spojrzeniem.



— Bedziesz w tym dobra, sgdzac po liczbie pytan, jakie mi zadatas —
powiedziala.

— Znasz kogo$ o imieniu Mirre? — spytata na zakonczenie Linda.

— Nie.

— A wiesz moze, czy Anna kogos takiego zna? Znalaztam numer
telefonu do niego w jej notesie z adresami.

— Moge zapytac innych.

Linda podata jej numer swojej komorki i wyszta. Wciaz nie mogla
pozby¢ sie uczucia zazdrosci, jakg wzbudzila w niej Margareta Olsson,
przede wszystkim swa pewnoscig siebie. Co takiego poza tym ma w sobie
ta dziewczyna, czego ja nie mam? Nie umiata odgadnac.

Wrocita do domu, odstawita samochod, zrobita zakupy i poczula sie
zmeczona. Polozyla sie spac przed dziesiata.

W poniedzialkowy ranek obudzito jg glosne trzasniecie drzwi. Usiadla na
16zku calkiem rozbudzona. Byla szdsta. Polozyla sie znowu i probowala
zasngC. Krople deszczu bebnily o parapet. Pamietala ten odglos
z dziecinstwa. Szum deszczu za oknem, klapanie kapci Mony
i zdecydowane kroki ojca. Kiedys odglosy porannej krzataniny pod
drzwiami pokoju dawaly jej poczucie bezpieczenstwa. Odegnata
sentymentalne mysli i wstala.

Roleta podniosta sie w gore z furkotem. Na dworze bylo deszczowo
i szaro, a termometr za kuchennym oknem wskazywal dwanascie stopni.
Pogoda znow sie zmienita. Linda zorientowata sie, ze ojciec zapomniat
wylaczy¢ jeden z palnikow kuchenki elektrycznej. Poza tym zostawit na
stole niedopitg kawe. Jest niespokojny i bardzo sie spieszy, pomyslata.

Siegnela po gazete i zaczela jq przeglada¢ w poszukiwaniu jakichs$
wiadomosci o wydarzeniach w lesie Rannesholm. Natknela sie na krotki
wywiad z ojcem. Wyjasnial, ze jest jeszcze za wczeSnie, ze policja wcigz



szuka Sladow, a kiedy jakie$S znajdzie, beda mogli powiedzie¢ cos$ wiecej.
Odlozyla gazete i wrocita do rozmyslan o Annie. Jesli Margareta Olsson sie
nie myli, a nie ma zadnego powodu by sadzi¢, ze jest inaczej, w ciggu tych
kilkunastu lat, kiedy one obie nie mialy ze sobg kontaktu, Anna stala sie
catkiem inng osoba. Ale dlaczego znikneta? Dlaczego upiera sie przy tym,
ze widziala swojego ojca? Dlaczego Henrietta klamie? No i w koncu ten
mezczyzna, ktory szedt przez plac przed kosciotem w Lestarp — skad to
poczucie, ze to ojciec Anny?

Istnialo jeszcze jedno, rozstrzygajace pytanie: jaki jest zwigzek miedzy
Anng a Birgitta Medberg?

Lindzie trudno byto uporzadkowa¢ mysli. Podgrzata kawe, po czym
zanotowata wszystko, co jej ostatnio przyszto do glowy. Zaraz jednak
wyrwata kartke z notesu, zmiela jq i cisneta do kosza. Musze pogadac
z Zebra, pomyslata. Jej moge powiedzieC wszystko, co mi chodzi po
glowie. Zebra jest madra i zawsze twardo stagpa po ziemi. Na pewno mi
doradzi, co robic.

Wziela prysznic, ubrala sie i zadzwonila do przyjaciétki do domu.
Automatyczna sekretarka poprosita ja o nagranie wiadomosci. Zadzwonita
wiec na komorke, ale bez skutku. Poniewaz padat deszcz, Linda nie sadzila,
by Zebra poszia na spacer z synkiem. Moze wybrala sie z wizyta do swojej
kuzynki.

Linda czula sie zniecierpliwiona i zirytowana. Przez moment
zastanawiala sie, czy nie zadzwoni¢ do ojca, moze nawet do matki, byleby
tylko z kim$ porozmawiac. Zaraz jednak sie rozmyslita. Przede wszystkim
nie chciala przeszkadza¢ ojcu, a rozmowa z Mong moglaby jak zwykle
trwac w nieskonczonosc. Tego wolata unikng¢. W koncu wciggneta kalosze,
zarzucita kurtke przeciwdeszczowa i zeszta do auta. Zaczela sie juz
przyzwyczajac do srodka lokomocji, jakim jest wlasny samochod. Uznata
to za niebezpieczne. Bo kiedy wreszcie wroci Anna, a ojciec nie bedzie



mogt pozyczyC jej auta, zndw bedzie musiala wszedzie chodzi¢ piechota.
Wyjechala z miasta, ale tuz za nim zatrzymata sie na stacji benzynowej,
zeby zatankowacC. Stojacy przy sagsiednim dystrybutorze mezczyzna
pozdrowit jg skinieniem glowy. Wydal jej sie znajomy, cho¢ nie umiala
skojarzy¢, kim jest. Dopiero kiedy wpadli na siebie przy kasie, nagle ja
oswiecito. Sten Widén. Ten, ktory ma raka i niewiele zycia przed soba.

— Linda, prawda? — zagadnat.

Jego glos brzmial chrapliwie, Widén sprawial wrazenie bardzo
zmeczonego.

— Tak, zgadza sie. A ty jestes Sten?

Mezczyzna rozeSmiat sie, co najwyrazniej kosztowato go sporo wysitku.

— Pamietam cie jako malq dziewczynke. A tu nagle prosze. Staje przede
mng kobieta, na dodatek policjantka.

— Jak tam twoje konie?

Sten nie odpowiedzial od razu, zaczekal, az Linda zaptaci za paliwo.
Wyszli przed stacje.

— Ojciec pewnie ci mowil, jak jest. Choruje na raka i wkrotce umre.
Ostatnich koni pozbede sie w przysztym tygodniu. Tak to wyglada. Zycze
ci szczeScia — rzucil na pozegnanie, nie czekajgc na odpowiedz.

Wsiadl do brudnego volvo i odjechal. Linda patrzyla, jak sie oddala,
myslac tylko o jednym: czuta wdziecznosc, ze to nie ja spotkat taki los i to
nie ona musi pozbyc sie ostatnich koni.

Pojechala do Lestarp i znow zaparkowata pod kosciotem. Ktos przeciez
musi cos wiedzie¢, pomyslata. Jesli Anny tutaj nie ma, to gdzie moze sie
podziewac? Zarzucila na glowe kaptur zottej kurtki przeciwdeszczowej
i ruszyla Sciezka za budynkiem. Dom wygladal z daleka na opuszczony,
a porzucony zardzewialy traktor blyszczat caly mokry od deszczu. Linda
zatlomotata w drzwi, ktére natychmiast sie uchylitly. Nikt jej jednak nie
otworzyl, po prostu bylo otwarte. Zawolala, ale nie uzyskala zadnej



odpowiedzi. Kiedy weszta do srodka, od razu zorientowata sie, ze dom jest
pusty. Nie bylo w nim zywej duszy, sprawial wrazenie wrecz porzuconego.
Zniknat nawet czarny krzyz wiszacy poprzednio na $cianie. Dom wygladat
tak, jakby stat pusty od dluzszego czasu.

Linda tkwila bez ruchu na srodku wielkiego pomieszczenia. Ten
mezczyzna w cieniu, pomyslata. Ten, ktorego wzielam za ojca Anny.
Przyszed! tu i nagle wszyscy znikneli.

Wyszla stamtad i pojechala do Rannesholm. Od krecacych sie po okolicy
policjantow dowiedziala sie, ze ojciec jest na zamku i ma akurat spotkanie
ze wspolpracownikami. Poszia tam i usiadla w ogromnym holu, zeby na
niego zaczeka¢. RozmysSlala o tym, co na zakonczenie rozmowy
powiedziala jej Margareta Olsson. Anna Westin nie musi sie martwic,
poniewaz kto$S ja ochrania. Z jednej strony Bog, z drugiej ziemski stroz
o imieniu Gabriel. Sadzila, Ze to bardzo wazna informacja, nie umiata

jednak ocenic, dlaczego.



Linda nigdy nie przestata sie dziwi¢, ze mimo wszystkich sztywnych regut,
jakimi na co dzien kierowat sie jej ojciec, potrafit by¢ zaskakujaco zmienny.
Jak chocby w tej chwili, gdy zobaczyla go schodzacego po szerokich
schodach w zamku Rannesholm i zmierzajacego wprost do niej. Jest
zmeczony, pomyslala. Zmeczony, niespokojny i zly., Mimo to
w doskonalym humorze. Usiadl obok niej na kanapie i ni stad, ni zowad
opowiedziat jej historie, jak pewnego dnia zostawit rekawiczki w jakiejs$
restauracji i w zamian zaproponowano mu zepsuty parasol. Chyba stracit
rozum, przyszto jej na mysl. Lecz kiedy przylaczyt sie do nich Martinsson,
a Wallander poszedt do toalety, kolega ojca wyjasnit jej, ze dobry humor
Kurta bierze sie prawdopodobnie z tego, iz jego corka wrocita do
rodzinnego miasta. Martinsson zniknal, kiedy tylko ojciec wrdcit. Ciezko
opad} na kanape, az jeknely sprezyny. Linda opowiedziala mu o spotkaniu
ze Stenem Widénem.

— Ma w sobie zadziwiajgca site, wydaje sie pogodzony z losem —
powiedzial, kiedy skonczyla. — Przypomina mi Rydberga, ktory oczekiwat
konca z podobnym spokojem. Czasem sobie mysle, ze Swiadomos¢ wielkiej
sity, jaka czlowiek znajduje w sobie w obliczu zblizajacej sie Smierci,
Swiadomos¢, Ze jest sie mocniejszym, niz sie sadzito, musi by¢ bardzo
pokrzepiajgca.

Przez hol przetoczyta sie grupa policjantéw taszczacych jakis sprzet dla
technikow. Narobili mnostwo halasu, lecz za moment znikneli i znow
zapanowat spokoj.

— Jak wam idzie? — spytala ostroznie Linda.



— Kiepsko. A raczej — powoli. Z im powazniejsza zbrodnig ma sie do
czynienia, tym wieksze jest ogoOlne zniecierpliwienie, mimo ze wszyscy
doskonale wiedzg, jak wazna jest cierpliwos¢ i spokéj. Znalem kiedys$
pewnego policjanta z Malmo, nazywat sie Birch. Porownywat on prace
policji z pracg lekarzy. Nigdy nie wolno poddawac sie nerwom przed
skomplikowang operacja. Wtedy liczy sie opanowanie i spokéj. Podobnie
jest z nami. Birch tez juz nie zyje. Utopil sie w jakims$ lesSnym jeziorku.
Plywat sam, nagle dopad} go skurcz i za moment bylo po wszystkim. Nikt
go nawet nie ustyszatl. Co za cholera go zagnata do tego jeziora. Mozna by
sadzic¢, ze ktos taki jak on powinien by¢ rozsadniejszy. Wcigz umiera tylu
ludzi. Wiem, ze to idiotyczna mysl, w koncu ciggle kto$ sie rodzi i kto$
umiera. Tyle ze teraz, kiedy czlowiek jest juz coraz blizej w kolejce na
tamten Swiat, wiecej sie o tym mysli. Kiedy umart moj ojciec, poczutem sie
tak, jakby ktos mnie wypchnat do pierwszego szeregu.

Zamilkl i popatrzyt na swoje dlonie. Po chwili podniost glowe i spojrzat
na Linde. Usmiechnat sie.

— O co mnie wiasciwie pytatas?

— Jak wam idzie.

— Nie mamy zadnych Sladéw, zadnego motywu ani podejrzanego. Nie
mamy pojecia, kto mieszkat w tym szalasie.

— A ty co o tym mySlisz?

— Wiesz, ze nie powinnas mnie o to pytac. Nie jest istotne, co mysle,
wazne, co wiem lub co podejrzewam, ale na jakiejs konkretnej podstawie.

— Po prostu jestem ciekawa.

Wallander westchnat gtosno.

— No dobrze, dla ciebie zrobie wyjatek — powiedzial. — Mysle, ze Birgitta
Medberg znalazta sie tam zupelnie przypadkiem. Szukala tych swoich
Sciezek, by¢ moze zgubila sie i trafita na szalas. Byt tam kto$, kto albo



wpadl w panike, albo dostal szalu i zwyczajnie jq zatlukl. Sprawe
komplikuje fakt, ze potem jg po¢wiartowat.

— Znalezliscie reszte ciata?

— Przeszukujemy jezioro, a psy obwachujq caly las. Jak dotad, nie mamy
nic. Widocznie musi to jeszcze troche potrwac.

Kurt wyprostowat sie, jakby nagle sobie przypomnial, ze dokads sie
spieszy.

— Podejrzewam, ze przysztas mi o czyms$ opowiedziec.

Linda strescita ojcu rozmowe z Margareta Olsson i odrazajacym
szachistg. Opowiedziata o domu za koSciotem w Lestarp, starajac sie nie
poming¢ waznych szczegotow.

— Za duzo stéow — oznajmil Wallander, kiedy skonczyla. — Moglas
strescic to lepiej, uzywajac mniej stow.

— Ucze sie. Ale rozumiesz to wszystko, co opowiedziatam?

— Tak.

— A wiec nie bylo tak zle, mysle, ze zdatam egzamin.

— Na B ze znakiem zapytania.

— Co to takiego?

— Ocena, jakg mozna byto dosta¢, kiedy chodzitem do szkoty. Mniej niz
B ze znakiem zapytania oznaczato brak zaliczenia.

— Co twoim zdaniem powinnam zrobic?

— Przesta¢ sie martwi¢. Nie stuchasz, co do ciebie mowie. Birgitta
Medberg stala sie ofiarg jakiego$ bledu. Btedu popelnionego przez nig
samg. Przybral on niemal biblijne znaczenie: wybrata zlg droge. Cale
chrzescijanstwo pelne jest zle wybranych Sciezek, waskich i szerokich,
wyboistych i pelnych zdradliwych pulapek. O ile to wszystko dobrze
oceniam, Birgitta Medberg miata po prostu wielkiego pecha. To z kolei
obala wszelkie podejrzenia, ze co$ ztego mogto spotkac rowniez Anne. Co
prawda istnieje miedzy nimi dwiema jakiS zwiazek, potwierdza to



pamietnik tej drugiej, ale z pewnoscig nie jest to nic, co mogloby nam w tej
chwili w czym$ pomoc.

Nagle podeszty do nich Ann-Britt Héglund i Lisa Holgersson. Spieszyty
sie. Lisa przywitata Linde skinieniem glowy, Ann-Britt zdawala sie jej nie
zauwazac. Kurt Wallander wstat.

— Wracaj do domu — powiedziat do Lindy.

— Przydalabys sie nam juz teraz — odezwala sie Lisa. — Niestety, nie ma
na to pieniedzy. Kiedy zaczynasz?

— W przyszly poniedziatek.

— To dobrze.

Linda patrzyla za oddalajagcym sie ojcem i jego kolezankami. Potem
wyszta z zamku. Padat deszcz. Zauwazyla, ze zrobito sie chlodniej, pogoda
co chwile sie zmieniala, jakby nie mogac sie zdecydowac. Idac do
samochodu, Linda przypomniata sobie zabawe, w jaka bawily sie z Anng
w dziecinstwie. Kiedy byly w domu lub na dworze, zgadywaly, jaka jest
temperatura. Anna byta w tym dobra, prawie zawsze odgadywata najlepiej.
Dotarlszy do auta, Linda zatrzymala sie i zamyslita. Dawnie] zastanawiata
sie, skad u Anny bierze sie ta wyjatkowa zdolnos¢ odgadywania
temperatury, czasem nawet podejrzewata, ze przyjaciotka jg oszukuje. Ale
jak miataby to robi¢? Moze nosita przy sobie termometr? Musze jg o to
zapytac, stwierdzita stanowczo. Kiedy w koncu wroci, bede musiata zadac
jej wiele pytan. By¢ moze potem sie okaze, ze proba odzyskania utraconej
przed laty przyjazni zakonczy siefiaskiem.

Wsiadla do samochodu, nie przerywajac rozmyslan. Nie miala ochoty
wraca¢ do domu. Stowa ojca ja uspokoity, zaczela powoli dochodzi¢ do
wniosku, ze Annie nic nie jest. Jednak dom za koSciotem w Lestarp wcigz
budzitl jej ciekawos¢. Dlaczego ci wszyscy ludzie znikneli? Moge
przynajmniej sprobowac ustali¢, kto jest wlascicielem tego budynku. I nie
potrzebuje do tego ani niczyjego upowaznienia, ani policyjnego munduru.



Po raz kolejny pojechata do Lestarp i zaparkowata w tym samym miejscu.
Drzwi do kosciota byly w potlowie otwarte. Zawahala sie, po chwili jednak
weszta do sSrodka. W przedsionku zastata tego samego mezczyzne, z ktorym
juz wczesniej rozmawiata. Rozpoznat ja.

— Widze, ze nie moze pani przestac odwiedzac naszej pieknej Swigtyni —
powiedziat z uSmiechem.

— Wilasciwie wrdécitam, zeby o cos zapytac.

— Czy nie wszystkich nas sprowadza do koSciota to samo? Szukamy
odpowiedzi na dreczace nas pytania.

— Nie o to chodzi. Mam na mysli ten dom za koSciolem. Do kogo on
nalezy?

— Miat wielu wiascicieli. Kiedy bylem miody, mieszkal w nim pewien
kulawy chtop. Nazywatl sie Johannes Palsson. Pracowal w gospodarstwie
Stiby Gard, poza tym umial wyrabia¢ porcelane. Ostatnie lata zycia spedzit
w tym domu sam. Trzymal Swiniaki w izbie i kury w kuchni. W tamtych
czasach nikogo to nie dziwito. Kiedy umarl, dom przeszedt w rece kogos,
kto sktadowatl w nim zboze. Potem byt handlarz konmi, a po nim, w latach
szescdziesigtych, gospodarstwo kupit ktos, kogo nazwiska juz nie
pamietam.

— A wiec nie wie pan, do kogo teraz nalezy?

— Ostatnio ciggle krecili sie tam jacys ludzie. Cisi i skromni. Mysle, ze
przychodzili tam, zeby medytowac. Nigdy nikomu nie przeszkadzali. Ale
o zadnym nowym wiascicielu nie styszalem. Nie da sie tego sprawdzic
w jakims rejestrze nieruchomosci?

Linda zastanowita sie chwile. Co na moim miejscu zrobitby ojciec?

— Kto zna wszystkie plotki w tej wsi? — zapytala.

Mezczyzna spojrzat na nig zaskoczony.

— Chyba ja — powiedziat.



— Ale oprocz pana. Jesli jest tu ktoS, kto z pewnosScig wie, do kogo
nalezy ten dom, jak pan mysli, kto to moze byc¢?

— Moze Sara Edén. Nauczycielka, ktora mieszka w malym domku obok
warsztatu samochodowego. Spedza ostatnie dni swojego zycia przy
telefonie. Wie wszystko o wszystkich. Czasem niestety az za duzo. Sporo
sobie dopowiada, jesli rozumie pani, o0 czym mowie. Ale w zasadzie jest
mita, tylko nieprawdopodobnie ciekawska.

— Co sie stanie, jesli po prostu zadzwonie do jej drzwi?

— Zrobi pani przyjemnos¢ samotnej kobiecie.

Nagle ktos pojawit sie w drzwiach kosciota. Do przedsionka weszta
kobieta o imieniu Gudrun. Przechodzac, spojrzata Lindzie w oczy i zaraz
znikneta miedzy tawkami.

— Dzien w dzien o tej samej porze — mrukngt mezczyzna. — Ten sam

smutek, ten sam wyraz twarzy.

Po wyjsciu z kosciotla Linda ruszyta w strone pustego domu. Po paru
krokach stanela i rozejrzala sie wkolo. Budynek wcigz wygladat na
opuszczony. Wrocita do samochodu, w koncu jednak postanowita pojsc
pieszo, w dot, do widocznego nieopodal warsztatu, nad ktérym wisiat szyld
,»Serwis samochodow i traktorow Runego”. Obok warsztatu z jednej strony
staty rozebrane na czeSci auta, drugq czesc dziatki zastaniat wysoki parkan.
Linda domyslita sie, ze stara nauczycielka, ktérg za moment miata
odwiedzi¢, pewnie nie chciata ogladac przez okno tego ztomu. Otworzyta
furtke i ruszyla Sciezka przez wypielegnowany ogrodek. Nad jedng
z rabatek pochylata sie starsza kobieta. Wyprostowala sie, styszac kroki.
Linda od razu wiedziala, ze to wlasnie Sara Edén.

— Kim pani jest? — zapytala surowym tonem staruszka.

— Nazywam sie Linda Wallander. Czy moge zadac¢ pani pare pytan?



Nauczycielka podeszia do Lindy z motyka gotowa do ciosu. Lindzie
przebiegla przez glowe mysl, ze na Swiecie sg ludzie cieci na innych jak
wsciekte psy.

— Dlaczego miataby mi pani zadawac jakie$ pytania? — spytata kobieta.

— Szukam przyjaciotki, ktora znikneta.

Sara Edén obrzucita ja podejrzliwym spojrzeniem.

— Czy to nie policja powinna zajmowac sie takimi sprawami? Czy nie
oni majq szukac zaginionych ludzi?

— Jestem policjantka.

— A zatem prosze mi pokazac legitymacje. Mam do tego prawo, tak mi
powiedzial moj starszy brat. Przez wiele lat byt dyrektorem zespotu szkoét
w Sztokholmie. Mimo ze przez cale zycie uzeral sie z nieznoSnymi
kolegami i jeszcze gorszymi uczniami, dozyt stu jeden lat.

— Nie mam legitymacji — przyznata sie Linda. — Zaczne prace w policji
dopiero za pare dni.

— Zakladam, ze nie zmyslitaby pani czegos takiego. Jest pani silna?

— Dosyc.

Sara Edén wskazala stojace obok taczki wypelnione po brzegi
chwastami.

— Za domem mam kompostownik, ale dzi$s bardzo dokuczajg mi plecy.
Moze spalam w niewygodnej pozycji.

Linda pchnela taczki. Byly ciezkie, jednak udalo jej sie dotrzec
z fadunkiem do kompostownika, na ktory wysypala stos zielska. Staruszka
niespodziewanie przybrata bardziej przyjazng mine. W matej altance staly
dwa staroswieckie krzesta ogrodowe i stolik.

— Chce pani kawy? — zaproponowata kobieta.

— Tak, chetnie — odpowiedziata Linda.

— Wiec musze panig odesta¢ do automatu w salonie meblowym, zaraz
przy drodze do Ystad. Ja nie pijam kawy. Herbaty tez nie. Moge pani za to



zaproponowac wode mineralna.

— Dziekuje, nie trzeba.

Usiadly przy stoliku. Linda z tatwoScig potrafila sobie wyobrazi¢, ze
Sara Edén poswiecila cale swoje zycie karierze nauczycielki. Staruszka
zdawala sie patrzec na nig jak na wrogo nastawiong klase.

— Powie pani wreszcie, o co chodzi? — mrukneta.

Linda dokladnie jej wszystko opowiedziala, na zakonczenie dodajac, ze
ostatni trop zawiod! ja do domu za koSciotem. Pamietata przy tym, zeby nie
okazac niepokoju czy obawy, Zze Annie moglo przydarzy¢ sie cos zlego.

— MialySmy sie spotka¢ — podsumowata. — Ale co$ najwyrazniej poszio
nie tak.

Sara Edén stuchata opowiesci Lindy z rosngcym powatpiewaniem.

— I niby w czym miatabym pani pomoc? — zapytala.

— Probuje ustali¢, do kogo nalezy ten dom.

— Kiedys byto dokladnie wiadomo, co we wsi do kogo nalezy. Ale dzis,
w tych niespokojnych czasach, nie sposob wiedzie¢, co kto kupil, co
sprzedal. Ani sie cztowiek obejrzy, jak sie okaze, ze nowym sgsiadem jest
poszukiwany listem gonczym bandyta.

— Sadzitam, ze w tak malej spotecznosci ktoS z pewnosScig bedzie sie
orientowat.

— Styszalam, ze ostatnio kolo tego domu krecito sie sporo osob. Ale
z tego, co wiem, nic szczegdlnego sie tam nie wydarzylo. O ile dobrze
zrozumiatam, budynek nalezy do jakiejS organizacji dzialajacej na rzecz
zdrowia. Co mnie ciekawi, bo nie chce, zeby moj brat w niebie miat
satysfakcje, ze nie pozyje ta dlugo jak on. Uwazam wiec na to, co jem i co
robie, i nie jestem wcale tak zacofana i staromodna, Zeby nie interesowac
sie alternatywnymi metodami dbania o zdrowie. Kiedy$ wiec posztam do
tego domu, jakas mila pani, méwigca po angielsku, data mi ulotke. Nie
pamietam, jak nazywa sie ta organizacja, ale chodzilo o medytacje, byto



tam tez co$ o zyciowych sokach, ktore majg ogromny wpltyw na zdrowie
cztowieka.

— I nigdy tam pani nie wrocita?

— Uznatam, ze to dla mnie zbyt niejasne.

— Czy ma pani jeszcze te ulotke?

Sara Edén wskazata glowa w strone kompostu.

— Nie sadze, zeby co$ z niej zostalo. Nie tylko ludzie obracajg sie
w proch, papier tez kiedys$ umiera.

Linda zastanowita sie nad kolejnym pytaniem, lecz po chwili rozmowa
z emerytowang nauczycielka wydala jej sie pozbawiona sensu. Podniosta
sie z krzesta.

— Zadnych wiecej pytan? — zdziwila sie staruszka.

— Zadnych.

Obeszly dom i stanely przy furtce.

— Boje sie jesieni — powiedziata nagle Sara Edén. — Nie lubie snujacych
sie mgiel, deszczu i wron kraczacych w tysych koronach drzew. Jedyne, co
mnie pociesza, to mysl o wiosennych kwiatach, ktore wlasnie zaczelam
sadzic.

Linda wyszta za ogrodzenie.

— Chyba coS jeszcze pamietam — rzucita za nig nauczycielka.

Stanely naprzeciwko siebie, po obu stronach furtki.

— Byl tu kiedys jakiS Norweg — dodata. — Czasem chodze do Runego,
zeby go skrzyczec, jak halasuje tym zelastwem w niedziele. Chyba sie mnie
troche boi. On nalezy do ludzi, ktorzy do konca zycia czuja respekt przed
dawng nauczycielkag. Po mojej interwencji hatas zwykle ustaje. Rune
powiedzial mi kiedys, ze odwiedzit go jakis Norweg, zatankowat samochod
i zaplacit banknotem tysigckoronowym. Rune nie jest przyzwyczajony do
widoku takich pieniedzy. Chyba wspomniat cos wtedy, ze ten Norweg jest
wlascicielem tamtego domu.



— A wiec powinnam porozmawia¢ z Runem?

— Jesli ma pani czas, zeby na niego poczekac. Jest na urlopie w Tajlandii.
Wole nie mysle¢, co on tam wyprawia.

Linda zastanowita sie chwile.

— Norweg, mowi pani. Nie zna pani jego nazwiska?

— Nie.

— A moze potrafi go pani opisac?

— Nie. Ale na pani miejscu porozmawiatabym z tym, kto
prawdopodobnie sprzedat mu ten dom. Jedyne biuro nieruchomosci
w okolicy to agencja Dobry Dom. Moze oni coS wiedzg. Maja tu swoje
biuro.

Kiedy sie pozegnaly, Linda doszta do wniosku, ze Sara Edén jest
kobieta, o ktorej chetnie dowiedzialaby sie czegos wiecej. Przeszta na druga
strone ulicy, mineta damski zak}ad fryzjerski i weszta do niewielkiego biura
agencji. Za biurkiem siedzial mezczyzna, ktory podnidst na nig wzrok.
Wyjasnita mu, co ja sprowadza. Agent odpowiedzial natychmiast, nie
zajrzal nawet do zadnych papierow.

— Wszystko sie zgadza, posredniczyliSmy w tej transakcji. Sprzedajagcym
by} pewien mieszkaniec Malmo, dentysta o nazwisku Sved, ktory traktowat
te nieruchomos¢ jako dom letniskowy. Najwyrazniej mu sie znudzila.
ZamiesciliSmy ogloszenie w ,,Ystads Allehanda” i w Internecie. Niebawem
zjawil sie u nas pewien Norweg i oznajmit, ze chce obejrze¢ nieruchomosc.
Poprositem naszego agenta ze Skurup, zeby zajat sie klientem. Ja prowadze
biuro i nie zajmuje sie bezposrednio sprzedazga nieruchomosci. Dwa dni
pozniej podpisano umowe. O ile dobrze pamietam, klient zaptacit gotowka.
Oni teraz majq sporo pieniedzy.

Ostatnie stowa mezczyzny zdradzaly pewng dezaprobate dla dobrego
stanu gospodarki w sgsiedniej Norwegii. Linde jednak bardziej
interesowato nazwisko tajemniczego Norwega.



— Nie mam tu dokumentéw — wyjasnit agent. — Ale moge zadzwoni¢ do
Skurup.

Do biura wszedt starszy mezczyzna wspierajgcy sie na dwoch laskach.

— Musze najpierw obstuzy¢ pana Alfredssona — oznajmit mezczyzna za
biurkiem.

Linda czekala, cho¢ trudno byto jej ukry¢ zniecierpliwienie. Minela cala
wieczno$¢, nim staruszek zalatwitl swoja sprawe. Przytrzymata mu drzwi.
Mezczyzna wreszcie zadzwonit i po minucie czekania zanotowal co$ na
skrawku papieru. Zakonczyt rozmowe i podal Lindzie karteczke. , Torgeir
Langas”, przeczytala.

— Mozliwe, ze nazwisko pisze sie przez dwa a na koncu: Langaas.

— Ma pan moze jego adres?

— Pytala pani tylko o nazwisko.

Linda skineta glowa.

— Wiecej dowie sie pani w Skurup. Czy moge wiedziec, dlaczego pani
sie nim tak interesuje?

— Chetnie obejrzalabym ten dom, by¢ moze go kupie — sklamata,
wychodzac z biura.

Szybko wrocita do auta. Wreszcie udalo jej sie zdoby¢ co$ konkretnego.
Jakie$ nazwisko. Kiedy jednak otworzyta drzwi, od razu zauwazyla, ze co$
jest nie tak. Paragon, ktory wczesniej lezal na desce rozdzielczej, teraz
znajdowat sie pod fotelem, na dywaniku, swoje miejsce zmienita tez paczka
zapatek. Zostawitam otwarty samochod. Ktos do niego zagladal. Raczej nie
ztodziej, bo radio jest na swoim miejscu. Ale jezeli nie ztodziej, to kto? I po
co?



Pierwsza mysl, ktora przyszta Lindzie do glowy, byla caltkiem
niedorzeczna. To sprawka matki. To Mona przeszukata samochdd, tak jak
kiedyS przeszukiwala mi szuflady biurka. Linda usiadla ostroznie za
kierownica. Przez ulamek sekundy zawahala sie, przeszed} ja lodowaty
dreszcz. Bomba, przemknelo jej przez glowe jak blyskawica. CoS$ zaraz
wybuchnie i zgine. Po chwili jednak sie uspokoita. Nie ma zadnej bomby,
szepneta do siebie. Ptak pobrudzil mi przednig szybe, to wszystko.
Zauwazyta ze kto$ przesungt siedzenie, cofnat je odrobine. Kto$, kto tu
siedzial, byt wyzszy ode mnie, analizowala. Zeby usig$¢, musiat odsuna¢
fotel. Zaczela obwachiwa¢ wnetrze samochodu, ale nie wyczula zadnych
obcych zapachow, zadnej wody po goleniu czy nieznanych perfum. Zajrzata
w kazdy zakamarek schowka. Stwierdzila, ze coS$ sie zmienito w wygladzie
czarnego plastikowego kubka na drobne na parking, ktéry Anna
przymocowata taSmq za drazkiem zmiany biegow. Nie umiala jednak
powiedzie¢, co dokladnie wygladato inaczej.

Znéw pomyslata o Monie. Kiedy Linda byta dzieckiem, trwata miedzy
nimi prawdziwa gra w kotka i myszke. Nie byla w stanie okresli¢, kiedy
odkryla, ze matka regularnie przetrzasa jej rzeczy w poszukiwaniu
skrywanych tajemnic. Mogla mie¢ osiem lub dziewiec lat, gdy pewnego
dnia zorientowata sie po powrocie ze szkotly, ze jej pokoj wyglada jakos
inaczej. W pierwszej chwili uznala, ze pewnie tylko jej sie zdaje, ze
czerwona bluza lezala na zielonym swetrze, a nie na odwrot. Nawet
zapytala o to wprost Mone, na co ona wpadla w ztos¢. To wzbudzito
w Lindzie pierwsze podejrzenie. Potem zabawa w kotka i myszke zaczela
sie na dobre. Linda zastawiala wyrafinowane pulapki wsréd swoich ubran,



zabawek i ksigzek. Ale matka wyraznie wyczula, ze corka probuje
przytapaC ja na goracym uczynku. Zasadzki musialy wiec byC coraz
bardziej skomplikowane. Do dzi§ Linda ma gdziesS schowany notatnik,
w ktorym je opisywala, a czasem nawet szkicowala, zeby nie zapomniec
tych ztozonych konstrukcji, ktore matka miata naruszyc i w ten sposob sie
zdemaskowac.

Dhugo rozgladata sie po samochodzie. Byla tu jakas wsScibska matka,
pomyslata. Matka, ktora mogla byC mezczyzng albo kobieta. Bywaja
przeciez kobiecy ojcowie i meskie matki. Grzebanie w rzeczach dzieci
w nadziei, ze dzieki temu latwiej zrozumie sie wlasne zycie, zdarza sie
czesSciej, niz mozna by przypuszcza¢. Wsrod moich przyjaciot nie ma chyba
nikogo, kto w dziecinstwie nie doswiadczylby czegos takiego przynajmniej
ze strony jednego z rodzicow. Pomyslata o ojcu. Jemu nigdy sie to nie
zdarzyto. Czasem, gdy lezata juz w t6zku w swoim pokoju, czula, ze
dyskretnie zaglada przez uchylone drzwi, aby sprawdzi¢, czy jego corka na
pewno jest w domu. Nigdy jednak nie zapuscit sie w zakazane rejony jej
nastoletnich tajemnic. To byla domena Mony.

Schylila sie, zeby zajrze¢ pod siedzenie. Wiedziala, ze powinna tam
leze¢ niewielka szczotka, ktérej Anna uzywala do czyszczenia siedzen.
Byta na miejscu, ale od razu rzucito jej sie w oczy, ze kto$ jg przesunat.
Ponownie otworzyta schowek i dokladnie sprawdzita jego zawartos¢. Nic
nie zginelo. Co to oznacza? Czyzby ten, kto szukal, nie znalazt niczego
cennego? Skoro radio nie byto dla niego atrakcyjne, musiato chodzi¢ o co$
zupelhie innego. Linda postanowita pojs¢ w swojej analizie krok dalej,
starata sie odgadna¢ sposob myslenia wscibskiej matki, ktora tu zagladata.
Kradziez radia bylaby najprostszym sposobem zatarcia Sladow weszenia.
Wowczas Linda potraktowataby to jako zwykle wlamanie, skonczytoby sie
tylko na ztorzeczeniu na samag siebie, ze nie zamknela auta.

Mam tu do czynienia z niezbyt sprytng mamuska, pomyslata.



Do niczego wiecej nie doszla. Nie wyciagnela zadnego wniosku, nie
odpowiedziata sobie na pytanie, kto i po co zlozyl w aucie nieproszong
wizyte. Wysiadla, ustawita fotel we wlasciwej pozycji i rozejrzala sie
wkoto. W tym miejscu pojawil sie wczeSniej jakiS mezczyzna,
podsumowata w myslach. Widziatam jego fryzure i kark, po czym uznatam,
ze to ojciec Anny. Potrzasnela glowa poirytowana. Anna wmowita sobie, ze
widziala na ulicy swojego ojca. Kiedy sobie uswiadomita, ze to tylko
ztudzenie, poczula sie tak zawiedziona, ze wyjechata. Cos takiego zdarzato
sie jej juz wczeSniej. Znikata na jakiS czas i nikt nie wiedzial, gdzie sie
podziewa. Tak przynajmniej twierdzita Zebra, ktora pomogla Lindzie
wypehic¢ luki, jakie powstaly w czasie, gdy ona i Anna nie mialy ze sobg
kontaktu. Zebra wspomniala jednak, ze w kazdym takim przypadku
przynajmniej jedna osoba wiedziala, ze Anna wyjezdza. Zawsze zostawiala
jakas wiadomosc.

Kto jest teraz takq osoba, zastanawiata sie Linda. To btad, Ze nie umiem
znalez¢ tego, komu ona powierzyta swojq tajemnice.

Linda przeciela zwirowy plac przed kosciolem, rzucajac okiem na
wieze, wokot ktorej z trzepotem lataly golebie, i skierowala sie znowu
Sciezka w doét, w strone opuszczonego domu. Kupit go pewien Norweg
o nazwisku Torgeir Langaas, podsumowata. Zaptacit gotowka.

Obeszta budynek dokota, popatrzyla nieobecnym wzrokiem na
kamienne meble pod bukiem. Obok rosty porzeczki, czerwone i czarne.
Zerwala pare kisci i zjadla. Znow wrocity mysli o Monie. Czego ona wciaz
sie tak bala? Nie szperala w moich rzeczach, by zaspokoi¢ ciekawosc,
robila to z czajgcego sie w niej strachu. Ale przed czym? Ze okaze sie kim$
innym, niz jestem? Dziewieciolatek potrafi gra¢ dwie role, miewa tez swoje
tajemnice, ale nie moze kry¢ w sobie tak sztucznej podwdjnej tozsamosci,
aby dla zrozumienia wlasnego dziecka konieczne byto przeszukiwanie jego
swetrow i majtek.



Do otwartego konfliktu doszto dopiero wowczas, gdy Mona znalazta
pamietnik corki i w tajemnicy go przeczytata. Linda miata wtedy trzynascie
lat, a pamietnik lezal ukryty pod poluzowanym panelem na dnie szafy.
Poczatkowo byla pewna, ze jej sekrety bedq tam bezpieczne, pewnego dnia
jednak odkryta, ze matka odnalazta kryjowke. Kiedy Linda wrocita ze
szkoly, zorientowala sie, ze zeszyt lezy pare centymetrow dalej, niz go
ostatnio wlozyla. Od razu wiedziala, ze jej najlepsza skrytka zostala
zdemaskowana. Mony wtedy nie bylo, poszta do kogos w odwiedziny, ale
Linda jeszcze dzi$ pamieta, jak bardzo jg to poruszylo. W tamtej chwili
szczerze nienawidzita swojej matki. Skubigc porzeczki, doszla teraz do
wniosku, ze nigdy poZniej nie czula tak palacej nienawisci jak wtedy, kiedy
miata trzynascie lat i tak mocno zawiod}a sie na matce.

Wspomnienie tamtego dnia mialo cigg dalszy i swoje zakonczenie.
Linda postanowita sie zemscic¢, przytapujac Mone na goragcym uczynku. Na
pierwszej pustej kartce pamietnika napisata, ze doskonale wie, ze Mona go
czyta i przeszukuje jej rzeczy. Nastepnego dnia odlozyla pamietnik na
miejsce i poszla do szkoly. W polowie drogi zmienita zdanie i wybrata
wagary, dobrze wiedzac, ze i tak nie bedzie mogta skupic¢ sie na lekcjach.
Spedzita caly dzien, snujgc sie po sklepach. Kiedy wrécita do domu, ze
strachu oblat jg zimny pot. Matka jednak spojrzata na nig tak, jakby nic sie
nie wydarzyto. W nocy Linda cichutko wyjela pamietnik i zobaczyla, ze
matka dopisatla pare stow pod jej ostatnim zdaniem. Nie byly to
przeprosiny, tylko obietnica: ,,Nie bede wiecej czytaC. Przyrzekam”.

Zerwata ostatnie porzeczki. Nigdy o tym nie rozmawialySmy, pomyslata.
Jestem pewna, ze po tym zdarzeniu przestala szpera¢ w moich rzeczach,
cho¢ nie moglam bycC tego pewna do konca. Moze po prostu robita to
dyskretniej, a moze ja przestalam sie tym tak przejmowac. Tak czy inaczej,
nie zamienitySmy na ten temat ani stowa.



Juz miata wroci¢ do auta, kiedy jej uwage przykutlo co$ majaczacego za
dwoma wysokimi kasztanowcami. Podeszta blizej, zeby zobaczy¢. Stanela
jak wryta. Na ziemi lezalo cos, co na pierwszy rzut oka wygladato jak
czyjeS cialo. Posta¢ uformowana na ksztalt czlowieka, w ubraniu,
z wyciagnietymi nogami i roztozonymi rekami. Czula, jak wali jej serce.
Zmruzyla oczy, starajac sie wyostrzy¢ wzrok. Nie umiata oceni¢, jak dlugo
stala bez ruchu. W koncu doszta do wniosku, ze to nie moze by¢ cztowiek.
Podeszia blizej. W trawie lezal strach na wrdble, najwyrazniej kiedys
strzegacy czeresni rosngcej po drugiej stronie matego pagorka. Przewrdcit
sie i nikt sie nie pofatygowal, zeby go podnies¢. Wyglada jak zwloki,
pomyslata. Cialo w nadgnitych ubraniach. Jak ukrzyzowany czlowiek,
ktorego nikt nie pochowal. Szkielet stracha zrobiony byl z bialego
styropianu, ubranie natomiast dobrano przypadkowo. Gore stanowita meska
marynarka, dét dluga spdédnica. Widniejaca pod na potly zbutwialym
bragzowym kapeluszem twarz kukly zrobiono z wypchanego sianem
Inianego worka, oczy, nos i usta byly namalowane.

Linda przykucnela i blizej przyjrzala sie spodnicy. Byla rudobrazowa,
mniej zniszczona niz pozostata czeS¢ ubrania na strachu. Nagle poczula
uktlucie w zoladku, w pierwszej chwili nawet nie byla to wyrazna mysl.
Anna ma taka samg spddnice. Ale czy nie wisiatla w szafie, kiedy ostatnio
do niej zagladatam? Linda nie byla pewna. Wstala tak szybko, ze zrobito jej
sie niedobrze. Czy spddnica na strachu moze naleze¢ do Anny? Przyszio jej
do glowy tylko jedno wyjasnienie. Jesli to jest spodnica Anny, oznacza to,
Ze ona nie zyje.

Puscita sie pedem w strone kosciota, dopadta do samochodu, ruszyta
z piskiem opon i wrocita do Ystad, tamigc wszelkie ograniczenia predkosci.
Niedbale zaparkowata pod domem Anny i wbiegla na gore. Nie wierze
w Boga, myslata goragczkowo, chyba nigdy sie nie modlitam, ale teraz,
dobry Boze, spraw, zeby ta nieszczesna spodnica wisiata na swoim miejscu.



Gwaltownie otworzyta drzwi szafy. Spddnicy nie bylo. Zaczela zrywac
ubrania z wieszakow, sadzac, ze moze znajdzie ja gdzieS pod spodem. Na
préozno. Zauwazyla, ze cata drzy. Dygocze z przerazenia. Pobiegla do
tazienki i wyrzucita na podtoge zawartos¢ kosza na brudng bielizne. Tu tez
nie bylo spodnicy. Potem nagle ja zobaczyla, zwinieta w kiebie innych
ubran w bebnie suszarki. Linda poczula tak wielkg ulge, ze usiadla na
posadzce w lazience i krzyknela na caly glos.

Gdy odetchnela, przyjrzala sie swojej twarzy w lustrze. DosycC tego,
pomyslata. Koniec z podejrzeniami, ze Anne spotkalo co$ zltego. Zamiast
rozbija¢ sie po okolicy jej samochodem, powinnam pogadaC z Zebra.
Gdzies$ przeciez musi by¢ ktos, kto wie, gdzie ona sie podziewa.

Wyszla na ulice. Czy nie powinna jednak zakonczy¢ tych swoich
bezsensownych poszukiwan wizyta u agenta nieruchomosci w Skurup? Nie
podjawszy wilasciwie zadnej decyzji, wsiadta do samochodu Anny i ruszyta
na zachod.

Posrednik nazywal sie Ture Magnusson i wilasnie sprzedawal jakas
nieruchomos¢ w Trunnerup parze niemieckich emerytow. Linda musiala
poczekac. Usiadla wiec i zaczela wertowac¢ katalog doméw na sprzedaz.
Ture Magnusson mowit fatalnie po niemiecku. Przeczytata jego nazwisko
pod zdjeciem zawieszonym na Scianie. Wygladalo na to, ze w biurze
pracuje dwoch posrednikow, ale na razie byt tylko jeden. Wertowala
broszure, nie mogac nadziwic sie cenom. Zastanowila sie, co stalo sie z jej
dawnym pragnieniem, zeby przeprowadziC sie na wieS i hodowac konie.
Bylo to jej najwieksze marzenie, ktore pielegnowata, bedac nastolatka.
Potem zwyczajnie sie rozwialo. Teraz z trudem wyobrazata sobie zycie za
miastem, w otoczeniu niekonczacych sie pél i blota, zwlaszcza jesienigq
i zimg, kiedy po pustkowiach szaleje lodowaty wiatr. Nawet sie nie

zorientowatam, ze gdzieS po drodze stalam sie mieszczuchem, pomyslata.



Mate Ystad jest dla mnie tylko przejSciowym etapem w drodze do czego$
wiekszego. Moze to bedzie Malmo, moze Goéteborg, a moze nawet
Sztokholm?

Kiedy para staruszkow wyszia, Ture Magnusson wstatl i podszedt do
Lindy, zeby sie przywitac. USmiechnat sie przyjaznie.

— Maja rozne preferencje — powiedziat. — W takim wypadku to zawsze
trwa dluzej. W czym moge pani pomoc?

Linda wyjasnila, co ja sprowadza, tym razem nie bawigc sie
w policjantke. Ture Magnusson zaczat kiwaC glowa, jeszcze zanim
skonczyta. Zdawal sie pamietac transakcje, nie musial nawet zagladac¢ do
dokumentdw.

— Dom za kosSciotem w Lestarp kupil pewien Norweg. Mily cztowiek,
zdecydowany. Z naszego punktu widzenia byl tak zwanym klientem
idealnym. Zaptata gotowka, zadnych zastrzezen, zadnych watpliwosci.

— Jak sie moge z nim skontaktowac? Ten dom bardzo mnie interesuje.

Ture Magnusson obrzucit Linde taksujacym spojrzeniem. Krzesto az
zatrzeszczato, kiedy usiadl za biurkiem. Odchylit sie na nim daleko,
opierajac plecy o Sciane.

— Mowiac miedzy nami, zaplacit za ten dom o wiele za duzo. Nie
powinienem o tym wspomina¢, prosze jednak wiedzie¢, ze od reki moge
pani zaproponowac co najmniej trzy miejsca, ktore sa w znacznie lepszym
stanie, tadniej polozone i kosztuja o niebo mnie;j.

— Rozumiem, ale mnie interesuje wylacznie ten dom. Chcialabym
przynajmniej zapytac tego Norwega, czy jest zainteresowany sprzedaza.

— OczywiScie — mruknat posrednik. — ,,Jego imie Torgeir Langaas”.

Ostatniq fraze Ture Magnusson wySpiewat. Linda uznala, Ze mezczyzna
ma tadny glos. Wstal i znikngt w sagsiednim pokoju. Po chwili wrocit
z otwartg teczka w dioni.



— Torgeir Langaas — odczytal. — Nazwisko pisze sie przez dwa a na
koncu. Urodzony w jakims$ Beerum, ma czterdziesci lat.

— Czy ma pan jego adres w Norwegii?

— Nie. On mieszka w Kopenhadze.

Posrednik potozyt teczke na biurku, zeby Linda sama mogla do niej
zajrzec. ,,Nedergade 127, przeczytala.

— Jaki on by#?

— Dlaczego pani o to pyta?

— Jestem ciekawa, czy wedlug pana jest sens jecha¢ do Kopenhagi.

Ture Magnusson znow opart sie o Sciane.

— Zawsze staram sie rozumie¢ ludzi — powiedziat. — To wazne w tej
pracy. W pierwszym rzedzie musialem nauczyC sie rozpoznawac tych,
ktorzy nigdy nie kupig zadnego domu, mimo ze dlugo zadreczajq agentow
i ogladaja rozliczne nieruchomosci. Torgeir Langaas byt klientem, ktory
chciat szybko dobic targu, wyczutem to, kiedy tylko przestapit ten prog. Byt
niezwykle uprzejmy. Zyczy! sobie obejrze¢ dom, wiec tam pojechali$my,
obeszliSmy go dokola, pan Langaas nie zadawal zadnych pytan. Potem
wrociliSmy do biura, a on wyjat gotowke z torby, ktorg mial przewieszong
przez ramie. To sie raczej nie zdarza. WczeSniej bylem swiadkiem tylko
dwoch takich sytuacji. KiedyS jeden z naszych znanych i bogatych
tenisistow przyjechat do nas z torbg banknotéw stukoronowych i z miejsca
kupit wielkie gospodarstwo w Vidstra Vemmenhog. Z tego, co potem
styszalem, ani razu tam sie nie pojawil. Byla tez starsza, bardzo
ekscentryczna pani, wdowa po jakim$ bogatym kaloszu. Towarzyszyt jej
ksiegowy, ktory wyjat pieniadze i zaplacit. Kupita maty, brzydki dom przy
drodze do Rydsgard, gdzie najwyrazniej kiedy$ mieszkat jaki$ jej krewny.

— Co ma pan na mysli, moéwigc ,wdowa po kaloszu”? — zdziwila sie
Linda.



— Jej maz mial fabryke kaloszy w Hogands. Ale oczywiscie nie
dorownywat Dunkersowi z Helsingborga.

Linda nigdy nie styszala o zadnym Dunkersie, ale wolata juz o niego nie
pytac. Zapisala kopenhaski adres i zaczela zbiera¢ sie do wyjscia. Ture
Magnusson powstrzymat jq ruchem reki.

— Kiedy teraz o nim mysle, przychodzi mi do glowy cos jeszcze —
powiedzial. — Wprawdzie dostrzeglem to juz wtedy, ale nie przyktadatem
do tego szczegolnej wagi, bo cala transakcja bardzo szybko dobiegta konca.

— Co to takiego?

Mezczyzna powoli pokrecit glowa.

— Trudno powiedzie¢. Zauwazylem, Ze on czesto sie odwraca, jakby
ciggle sie bal, zZe za jego plecami pojawi sie ktoS, kogo nie ma ochoty
spotkac. Poza tym przez ten krotki czas, kiedy tu razem siedzieliSmy,
kilkakrotnie wychodzit do toalety. Kiedy wrocit z niej po raz ostatni,
btyszczaly mu oczy.

— Mysli pan, ze ptakat?

— Nie. Raczej co$ zazyt.

— Moze pif?

— Nie byto od niego czu¢ alkoholu.

Linda zastanowila sie, czy powinna jeszcze o cos zapytac.

— Ale w gruncie rzeczy byl bardzo mily — podjal posrednik. — Moze
sprzeda pani ten dom, kto wie?

— Jak wygladat?

— Miat dosc przecietng twarz, jednak zapamietalem jego oczy. Nie tylko
dlatego, ze dziwnie blyszczaly. Bylo w nich co$ przykuwajacego uwage.
Nie zdziwitbym sie, gdyby kto$ inny pani powiedzial, ze jego oczy sa
grozne, moze nawet ztowrogie.

— Ale on nie sprawiat wrazenia groznego?



— Nie, byl niezwykle mity. Idealny klient. Po dobiciu z nim targu
w drodze do domu kupitem sobie butelke dobrego wina. Chcialem uczcic¢
dobry dzien, Swietny interes niewymagajacy zadnego wysitku.

Pozegnawszy sie, Linda wyszta z biura. Zrobitam kolejny krok naprzod,
pomyslata. Teraz pojade do Kopenhagi i zloze wizyte niejakiemu
Torgeirowi Langaasowi, choC nie mam pojecia po co. Moze za wszelka
cene szukam potwierdzenia, ze Anne nie spotkalo nic zlego? Ze nie
zniknela, tylko dokads wyjechata i zapomniala mi o tym powiedziec.
Wyglada na to, ze robie wszystko, by tylko znalez¢ sobie jakie$ zajecie,

zanim wreszcie zaczne pracowac.

Pojechata do Malmé. Tuz przed zjazdem w strone Jagersro i mostu Oresund
postanowita, ze zrobi sobie przerwe. Troche kluczac, dotarta wreszcie do
willi w Lindhamn, zaparkowala i weszla przez furtke. Na podjezdzie przez
budynkiem stat samochod, doszta wiec do wniosku, ze ktos jest w domu.
Wilasnie miata zadzwoni¢ do drzwi, gdy nagle sie zawahala. Sama nie
wiedzac dlaczego, przeszta na tyl domu i skierowala sie w strone
przeszklonej werandy. Stwierdzila, ze ogrodek jest zadbany, rabaty
wyplewione, a Sciezki starannie powytyczane. Drzwi do werandy byly
uchylone. Wewnatrz panowata zupelna cisza, ale kto§ musiat by¢ w domu,
w przeciwnym razie byloby zamkniete na klucz. Wiedziata, ze ludzie,
ktorym wilasnie ma zamiar ztozy¢ niezapowiedziang wizyte, spedzajg sporo
czasu na sprawdzaniu zamkow i zakladaniu alarmow. Weszta do srodka. Od
razu rozpoznata obraz wiszacy nad kanapa. Jako mata dziewczynka czesto
przed nim stata i wpatrywala sie w brunatnego niedZwiedzia. Zdawalo jej
sie, ze trawi go plomien i zaraz rozpadnie sie na kawalki. Nie lubila tego
malowidla ani wtedy, ani obecnie. Zapamietata, Ze pojawito sie w domu,
poniewaz ojciec wygral je na jakiejs loterii i podarowal je Monie na



urodziny. Linda ustyszala jakis hatas dochodzacy od strony kuchni. Ruszyta
w tamtym kierunku.

Juz miata glosSno zawolac ,,cze$¢”, ale zatrzymala sie jak wryta. Mona
stala przy zlewie. Byla naga i pita wodke prosto z butelki.



Po jakim$ czasie Lindzie przyszto na mysl, ze w tamtej chwili stanat jej
przed oczami obraz zywcem wyjety ze wspomnien. Nie zobaczyla nagiej
matki z butelkq wodki w dloni, nie zobaczyla nawet czlowieka, lecz
ucielesnienie czegos catkiem innego, co byla sobie w stanie przypomniec
dopiero wowczas, gdy gleboko zaczerpnela powietrza. Kiedys juz przezyla
podobng chwile, cho¢ nie chodzilo wcale o nig, to nie Linda stala nago
z butelka w rece. Miala wtedy czternascie lat i byl to najgorszyokres
w czasie dorastania, kiedy wszystko wydawalo jej sie z jednej strony
niemozliwe i niepojete, z drugiej jasne jak stonce i tatwe do przewidzenia,
a cate cialo wibrowalo, jakby odczuwato gléd za czyms$ nieznanym. Na
dodatek wydarzylo sie to w czasie, kiedy ojciec Lindy uciekal do pracy
o najdziwniejszych porach, a Mona postanowita przerwaC¢ monotonie zycia
gospodyni domowej i zatrudnila sie w biurze jakiejS firmy spedycyjnej.
Lindzie bardzo to odpowiadalo, bo dzieki temu po powrocie ze szkoly
zyskiwata pare godzin samotnosci, czasem nawet przyprowadzata do domu
przyjaciot.

Z czasem stawala sie coraz zuchwalsza, zdarzalo sie, ze popotudniami
urzadzata w mieszkaniu nawet kameralne imprezy. Kiedy okazalo sie, ze
dysponuje wolnym mieszkaniem, zrobita sie popularna wsrod rowiesnikow.
Zawsze zanim przyszli znajomi, dzwonita do ojca, by sie upewnic, czy nie
jest w drodze do domu i czy réwniez tego dnia bedzie pracowat do pézna.
Mona nigdy nie wracata wczeSniej niz miedzy szdosta a wpot do siodme;.
W tym wiasnie okresie pojawit sie w zyciu Lindy przyjaciel o imieniu
Torbjorn. Byt jej pierwszym prawdziwym chlopakiem, czasem wyobrazata
sobie, ze Clint Eastwood wygladal w wieku pietnastu lat dokladnie tak, jak



on. Torbjérn Rackestad byl pot-Dunczykiem, a poza tym w jego zylach
ptyneta krew szwedzka i indianska, dzieki czemu mial ladng twarz
i otaczata go aura niezwyklosci.

To wiasnie z nim Linda na powaznie zaczela zglebiac to, co krylo sie za
stowem mitos¢. Za kazdym razem posuwali sie o krok dalej, cho¢ Linda
zawsze na koncu protestowala. Pewnego dnia, kiedy poinadzy lezeli w jej
t6zku, nagle ktos z impetem otworzyt drzwi. W progu staneta Mona, ktora
pokiécita sie z szefem i wczesniej wrocita do domu. Linda nawet po wielu
latach oblewata sie zimnym potem na mysl o tej chwili. Na widok matki
dostata ataku histerycznego Smiechu. Nie wiedziala, jak zareagowatl
Torbjorn, bo sama, zaSmiewajac sie, zamknela oczy. Podejrzewala, ze po
prostu wstat, ubrat sie i wybiegl z mieszkania.

Mona nie odezwata sie ani stowem, tylko obrzucita ich trudnym do
opisania spojrzeniem, ktorego Lindzie juz nigdy nie udalo sie wymazac
z pamieci. Byto w nim rozczarowanie i zarazem wyraz triumfu, ze w koncu
udato jej sie przylapa¢ corke na czyms$ nieobliczalnym, o co zawsze ja
podejrzewalta. Linda nie pamietata juz, jak dlugo tkwila potem w swoim
pokoju. Kiedy w koncu wyszla, Mona siedziala na kanapie w salonie
i palita. Zaczely sie kloci¢, wrzeszczaly na siebie, Mona co chwile
wykrzykiwata stowa, ktére Lindzie na zawsze zapadly w pamie¢: Mam
w dupie, co robicie, bylebys nie zaszta w ciqze! Wspominajac te awanture,
Lindzie odbijaty sie echem w glowie jej wlasne krzyki. Zapamietala jedynie
wrzask, zadnych stéw, za to uczucie wstydu, wscieklosci i zalu.

W samym srodku kiétni w drzwiach stanat ojciec. W pierwszej chwili
pomyslal, ze cos sie stalo, ze wydarzyt sie jakiS wypadek. Potem starat sie
je pogodzic, ale na koniec sam wpadt w tak wielka wscieklos¢, ze
roztrzaskal o Sciane wazon, ktory wspolnie z Mong dostali w prezencie
Slubnym.



Takie wilasnie mysli przemknely przez glowe Lindzie, kiedy ujrzala naga
matke z butelka. Przyszio jej tez na mysl, ze nie widziala jej rozebranej,
odkad przestata by¢ malg dziewczynka. Cialo, ktore miata w tej chwili
przed oczami, wygladato catkiem inaczej niz to, ktore pamietata. Mona
przytyta i byto wida¢ dokladnie kazdy zbedny kilogram. Linda mimo woli
skrzywila sie z obrzydzenia, i cho¢ trwato to zaledwie sekunde, matka
zdazyla zauwazyC jej grymas. Dopiero wtedy otrzasnela sie z szoku,
uswiadamiajac sobie, w jakiej sytuacji przytapata ja corka. Po jakims czasie
Linda doszta do wniosku, ze tylko to je w tamtym momencie tgczylo: obie
byly na to réwnie nieprzygotowane. Mona z hukiem postawita flaszke na
blacie i otworzyta drzwi do lodowki, zeby sie za nimi schowa¢. Linda nie
mogla sie powstrzymaC i zasmiala sie na widok matczynej glowy
wystajacej nad drzwiami chtodziarki.

— Co to za pomyst, zeby mnie nachodzi¢ bez zapowiedzi? — krzykneta
Mona.

— Chciatam ci zrobic¢ niespodzianke.

— Nie wiesz, ze w dobrym tonie jest najpierw zadzwoni¢ do drzwi?

— Moze i tak, ale jak inaczej bym sie dowiedziala, Ze moja matka chleje
w samym srodku dnia?

Mona z wsciekloScig zatrzasneta drzwi lodéwki.

— Nie chleje! — wrzasneta.

— Widziatam, jak pociagatas prosto z butelki.

— To woda. Chtodze przegotowang wode w lodowce.

Obie rownoczes$nie rzucity sie w strone stojacej na blacie flaszki, matka,
by ukry¢ prawde, corka, zeby jej udowodni¢, ze ktamie. Linda byla szybsza.
Chwycita butelke i powachata.

— To nie woda, ale czysta woédka. IdZ co$ na siebie zarzuci¢. Czy ty
w ogole wiesz, jak wygladasz? Jeszcze chwila, a bedziesz tak gruba, jak



ojciec. Chociaz widze, ze i tak jest juz za pozno. Ty jestes tlusta, a on tylko
gruby.

Mona wyrwata jej flaszke z rgk. Linda odwrdcita sie do matki plecami.

— IdzZ sie ubrac¢ — rzucita.

— Bede chodzita nago po moim domu, kiedy tylko mam na to ochote —
odburkneta.

— To nie twdj dom, ale twojego golfisty.

— Ten golfista ma na imie Olof i jest moim mezem. Poza tym dom jest
wspolny.

— Nieprawda. Wiem, ze podpisaliScie intercyze. Jesli sie rozstaniecie,
dom pozostanie jego wiasnoscia.

— Skad o tym wiesz?

— Od dziadka.

— Co on tam wiedzial, ten stary dziad.

Linda blyskawicznie odwrdcita sie i wymierzyta Monie staby policzek.

— Nie waz sie tak mowic¢ o moim dziadku — warknela.

Mona zrobita krok w tyl, zachwiala sie, ale nie od sity ciosu, tylko od
alkoholu, i obrzucita Linde wScieklym spojrzeniem.

— Jeste$ taka sama jak ojciec. On mnie bit i teraz ty tez to robisz.

— IdZ sie ubra¢ — powtorzyta Linda, patrzac jak matka demonstracyjne
pociaga potezny tyk prosto z butelki. To nie moze by¢ prawda, pomyslata.
Nie wierze w to, co widze. Po co ja tu wstepowalam? Dlaczego nie
pojechatam prosto do Kopenhagi?

Mona zatoczyla sie i upadla na ziemie. Linda schylita sie, by pomoc jej
wsta¢, zostata jednak odepchnieta. Matka w koncu wgramolila sie na
krzesto.

Linda przyniosta jej szlafrok z lazienki, ale Mona nie chciala go na
siebie wlozyc.

— Dlaczego nie chcesz sie ubrac? — zapytata.



— Wszystkie ubrania sg na mnie za ciasne.

— Jesli sie nie okryjesz, pojde sobie.

— Moze przynajmniej napijesz sie ze mng kawy?

— Dobrze, ale pod warunkiem, ze wlozysz szlafrok.

— Olof lubi, kiedy chodze nago po domu. Oboje tak chodzimy.

Czuje sie jak matka witasnej matki, pomyslala Linda i zdecydowanym
ruchem narzucita na Mone szlafrok. Ta nie zaprotestowata, lecz kiedy znéw
wyciagneta reke po flaszke, Linda powstrzymata ja.

Zabrata sie do parzenia kawy. Matka sledzila jej ruchy, patrzac spod na
wpot przymknietych powiek.

— Jak sie miewa Kurt? — zapytala.

— Dobrze.

— Przeciez on przez cale swoje zycie nigdy nie czut sie dobrze.

— Teraz czuje sie dobrze. Lepiej niz kiedykolwiek wczesniej.

— Pewnie dlatego, ze w koncu pozbyt sie ojca, ktory go nienawidzit.

Linda uniosta dlonn. Mona zamilkla, unoszac rece w przepraszajacym
gescie.

— Nie masz pojecia, jak mu brakuje dziadka. Nie masz zielonego
pojecia.

— Kupit sobie w koncu jakiegos psa?

— Nie.

— Dalej zadaje sie z tg Ruskg?

— Baiba jest L.otyszka. Nie, rozstali sie.

Mona podniosta sie z krzesta, zatoczyla sie, ale utrzymata na nogach.
Poszta do lazienki. Linda cicho ruszyla za nig i przytozyta ucho do drzwi.
Ustyszala, ze z kranu leje sie woda, ale nie doszed} do niej brzek butelki
wyjmowanej z jakiej$ kryjowki.

Matka wrocita do kuchni z obmytg twarzg i uczesana. Rozejrzala sie za
butelka, ktorej zawartos¢ Linda wylata tymczasem do zlewu. Nie znalaziszy



jej, Mona zadowolila sie kawa. Linde nagle ogarnela fala wspotczucia dla
matki. Nie chce skonczyc tak jak ona, przyszto jej na mysl. Nie zostane
weszacq, znerwicowang i zakompleksiong kobieta, ktéra wilasciwie nigdy
nie chciala rozsta¢ sie z mezem, ale byla do tego stopnia bezwolna, ze
zrobita to, na co wcale nie miata ochoty.

— Nie jestem taka na co dzien — mrukneta Mona.

— Przed chwilg powiedzialas, ze ty i Olof zawsze chodzicie nago po
domu.

— Nie pije tak duzo, jak podejrzewasz.

— Niczego nie podejrzewam. Kiedys nie pilas wcale, a dziS nagle
zobaczylam cie naga, pociggajaca wodke prosto z butelki, i to w srodku
dnia.

— Ostatnio nie najlepiej sie czuje.

— Jeste$S chora?

Nagle Mona sie rozptakata. Linda nie wiedziala, jak sie zachowac. Nie
pamietala, kiedy ostatnio widziala swoja matke we tzach. Kiedys zdarzato
sie, ze uderzala w bezradny szloch z powodu nieudanego obiadu lub
dlatego, ze zapomniata o czyms$ bardzo waznym. Plakala tez podczas kiotni
z ojcem. Tym razem jednak bylo inaczej. Linda postanowita zaczekac, az
jej przejdzie. Atak histerii mingt Monie tak szybko, jak niespodziewanie sie
zaczat. Pociagnetla nosem i napita sie kawy.

— Przepraszam — wyszeptala.

— Lepiej mi powiedz, co sie stato.

— Ale co niby mialo sie stac?

— Ty mi powiedz, przeciez musi byc¢ jakis powod.

— Podejrzewam, ze Olof ma jakas kobiete — wydukata w koncu Mona. —
Zaprzecza, ale ja nauczylam sie w zyciu jednego. Wiem, kiedy kto$ mnie
oklamuje. Te umiejetnos¢ zawdzieczam twojemu ojcu.

Linda poczuta nagla potrzebe obrony Kurta.



— Nie sadze, zeby klamal wiecej niz wszyscy. A juz na pewno nie
bardziej niz ja.

— Nie masz pojecia, co moglabym ci na ten temat opowiedziec.

— Domyslasz sie, ze raczej nie jestem tym zainteresowana.

— Dlaczego jestes taka ztosSliwa?

— Mowie po prostu to, co mysle.

— Akurat teraz, kiedy potrzebuje jakiejs przyjaznej duszy — mruknela
z rezygnacja Mona.

Uczucia Lindy do matki caly czas zmienialy sie zupelnie jak
w kalejdoskopie. Raz bylo to wspolczucie, raz zlos¢. Nic jednak nie
dorownywato intensywnoscig doznaniu, ktére dopiero w tej chwili sobie
uswiadomita. Nie lubie jej, pomyslata. Moja matka prosi o mitos¢, ktorej
nie umiem jej dac. Musze stad wyjsc.

Odstawita kubek na blat obok zlewu.

— Idziesz juz? — zdziwila sie Mona.

— Musze jechac¢ do Kopenhagi.

— Po co?

— Nie mam czasu na wyjasnienia.

— Nienawidze Olofa za to, co mi robi.

— Jesli chcesz, wroce, ale pod warunkiem, ze bedziesz trzezwa.

— Dlaczego jeste$ dla mnie taka wredna?

— Nie jestem wredna. Zadzwonie.

— Dluzej tego nie wytrzymam.

— Wiec z tym skoncz. Robitas to juz wczesnie;.

— Nie musisz mi streszczaC mojego zycia — obruszyta sie Mona.

Widzac, ze matka znow sie nakreca, Linda obrocita sie na piecie
i wyszta z kuchni. Ustyszala za sobq jej glos: ,,Zostan jeszcze chwile!”,
a kiedy juz zamykala za sobg drzwi, padio kolejne zdanie: ,IdZ i nigdy sie
tu juz nie pokazuj!”.



Gdy wsiadla do samochodu, byla zlana potem. Wredne babsko,
pomyslata. Wcigz czula ztos¢, chociaz doskonale wiedziala, ze nim dotrze
do potowy mostu Oresund, negatywne emocje gdzie$ sie ulotnig. Powinnam
by¢ dobra corka, szepneta pod nosem. Powinnam zosta¢ i wystuchac jej
skarg.

Znalazlszy wjazd na most, kupita bilet i minela bramke. Jechala powoli.
Czula nadciggajaca fale wyrzutow sumienia. Gdybym tylko miala
rodzenstwo, pomyslata. Wtedy wszystko byloby inaczej. A tak zawsze
jestem na przegranej pozycji, bo mam dwoje rodzicow i musze sobie z nimi
radzi¢ sama. I to ja bede musiata wzigc ich do siebie, kiedy nie bedg sobie
juz z niczym radzi¢. Zadrzala na te mysl, dochodzac do wniosku, ze musi
o incydencie z Mong powiedzieC ojcu. ZapytaC go, czy matce wczesniej
zdarzato sie tyle pi¢. Czyzby miata problem z alkoholem, ktérego ona nigdy
nie zauwazyta?

Po dotarciu na drugi brzeg porzucila mysli o Monie. Decyzja
0 rozmowie z ojcem uspita wyrzuty sumienia. Linda uznala ostatecznie, ze
postapita stusznie, zostawiajac ja sama w tym stanie. I tak nie da sie z nig
rozmawiac¢, kiedy jest pijana, podsumowala. Poza tym gdybym zostala,
tylko bySmy na siebie krzyczaty.

Zjechala na pobliski parking i zatrzymata samochoéd. Usiadta na tawce
z widokiem na cieSnine, most i majaczace we mgle wybrzeze Szwecji.
Znow pograzyla sie w rozmyslaniach. Moi rodzice sprawili, ze dziecinstwo
i caly okres dorastania wspominam jako spowity taka wlasnie mgla,
stwierdzita. Najgorszy jest ojciec, Swietny, cho¢ dos¢ ponury policjant,
ktory kiedys potrafil sie smia¢, ale potem, z jakiego$ niejasnego powodu
prawie catkiem przestal to robi¢. Czlowiek, ktory nie utozyt sobie zycia
z zadng nowa kobieta, bo nigdy nie przestal kocha¢c Mony. Baiba to



w koncu zrozumiata, ale on nie chcial w ogole stucha¢. Powiedzial jej
pono¢, ze na zawsze zapomnial o Monie, tymczasem od poczatku bylo
wiadomo, Ze to nieprawda. On nigdy jej nie zapomni, Mona jest mitoscig
jego zycia. A teraz prosze, zastaje ja gota, z butelkg wodki w dloni. Ona tez
porusza sie po omacku w tej mgle. I ja wcigz sie od niej nie wyzwolitam,
mimo Ze zaraz skoncze trzydziesci lat.

W przyplywie ztosci kopnela zwir pod stopami, podniosta kamyk
i cisnela nim w przechadzajacg sie nieopodal mewe. Jedenaste przykazanie,
pomyslala, najwazniejsze, powinno brzmiec tak: Nie bedziesz taka jak oni.
Gdzies za ta przekleta mglg jest Swiat, z ktorym juz dawno stracili kontakt.
Matka umiera z nudéw u boku apatycznego golfisty, ojciec wegetuje, nie
majac pojecia, ze juz spotkat i stracit swojg wielka mitos¢, i teraz prébuje
jakos z tym zyC. Pewnie zawsze juz bedzie powtarzal, ze sprawi sobie psa
i kupi dom, az kiedys sie w koncu zorientuje, ze jest za pdzno.

Z glowa pelng mysli podniosta sie z tawki i wrdcita do samochodu.
Trzymajagc dlon na klamce, catkiem niespodziewanie wybuchnela
Smiechem. Wystraszyta pare mew, ktore z trzepotem poderwaly sie do lotu.
Taka wiasnie jestem, stwierdzita w duchu. Z jednej strony widze otaczajaca
mnie mgle, z drugiej nie potrafie z niej wyjs¢. Widocznie ten labirynt ma
w sobie co$ pociggajacego. Jednak postaram sie znalez¢ wyjscie. Jadac do
miasta, wcigz Smiata sie sama do siebie. Zaparkowala w poblizu kanatu
Nyhavn. Podeszta do tablicy informacyjnej dla turystéw, zeby sprawdzic,
gdzie lezy ulica Nedergade.

Zaczeto juz zmierzcha¢, kiedy wreszcie dotarta na miejsce. Ulica
Nedergade znajdowata sie w podupadiej dzielnicy zabudowanej niemal
identycznymi kamienicami. Linda od razu poczula sie nieswojo i zawahala,
czy przypadkiem nie powinna przelozy¢ poszukiwan Torgeira L.angaasa na
inny dzien. Bilet na przejazd przez most byl jednak drogi, nie stac jej na



powtorzenie podobnej wycieczki. Zaparkowata pod wilasciwym domem,
zamknela samochdd i sprobowata dodac sobie odwagi, idgc stanowczym
krokiem przez ulice. Podeszta do bramy i w slabym Swietle zaczela
odczytywac nazwiska lokatorow. Nagle drzwi sie otworzyly i minat jq jakis
mezczyzna z blizng na twarzy. Wzdrygnat sie na jej widok, widocznie
nikogo sie tam nie spodziewal. Zanim drzwi znow sie zatrzasnety, Linda
byla juz w srodku. Na klatce schodowej wisial spis lokatorow, ale zaden
z nich nie miat na imie Torgeir ani nie nazywat sie Langaas. Na schodach
pojawita sie kobieta z workiem pelnym Smieci. Byla w wieku Lindy,
usmiechnela sie do niej.

— Przepraszam panig — zagadneta jg Linda. — Szukam pana Torgeira
Langaasa.

Kobieta zatrzymatla sie.

— Czy on mieszka w tym domu? — zapytala.

— Tak mi powiedziano.

— Jak sie ten pan nazywa? Torgeir Langaas? Czy on jest Dunczykiem?

— Norwegiem.

Kobieta pokrecita glowa. Linda widziala, ze lokatorka naprawde chce jej
pomac.

— Nie znam zadnego Norwega, ktory by tu mieszkat. Lokatorzy to paru
Szwedow i kilku innych obcokrajowcow, ale na pewno nie ma tu zadnego
Norwega.

Nagle do kamienicy wszed! jakiS mezczyzna. Kobieta z workiem ze
Smieciami spytata go, czy zna niejakiego Torgeira Langaasa. Zagadniety
pokrecit glowa. Mial zalozony kaptur od bluzy, wiec Linda nie zobaczyla
jego twarzy.

— Niestety, nie umiem pani poméc — powiedziata kobieta. — Ale niech
pani sprobuje porozmawia¢ z panig Andersen, mieszka na drugim pietrze.
Na temat lokatorow wie z nas wszystkich najwiecej.



Linda grzecznie podziekowata i ruszyla schodami w goére. Jej kroki
odbijaty sie glosSnym echem na calej klatce schodowej. Ustyszata
trzasniecie drzwi i na moment budynek zalala glosna muzyka
latynoamerykanska. Przed drzwiami pani Andersen na taborecie stat
kwiatek w doniczce. Linda nacisnela dzwonek. W przedpokoju rozlegto sie
zajadle szczekanie. Pani Andersen okazala sie niziutka, zgarbiong
staruszkqa. Wokot jej stop w wytartych starych kapciach miotat sie piesek,
najmniejszy, jakiego Linda kiedykolwiek widziata. Podata powod swojej
wizyty. Pani Andersen wskazata koScistym palcem na swoje lewe ucho.

— Glosniej — powiedziala. — Zle stysze. Niech pani méwi gloéniej.

Linda powtorzyla, tym razem prawie krzyczac. Zapytata, czy w tym
domu mieszka Norweg, niejaki Torgeir Langaas.

— Jestem glucha, ale mam dobrg pamie¢ — zawotala w odpowiedzi
staruszka. — Nie ma tu zadnego Langaasa.

— A moze mieszka u kogos innego?

— Znam wszystkich lokatorow, tych, co maja umowe, i tych, co
mieszkajag u kogos katem. Jestem tu od czterdziestu dziewieciu lat, od
chwili kiedy zbudowano ten dom. Roézni sie tu przewijaja, a ja lubie
wiedzie¢, kto jest moim sgsiadem.

Nagle podeszia blizej do Lindy i wychrypiala.

— W tym domu handluje sie narkotykami. I nikt z tym nic nie robi!

Pani Andersen nalegata, by Linda wstapita do niej na kawe, ktérg miata
przygotowang w termosie. Weszly do waskiej kuchni. Po polgodzinie
Lindzie udalo sie wreszcie stamtad wyrwacC. Po tej niespodziewanej
goscinie wiedziala juz wszystko o wspanialym mezu, jakiego kiedy$ miata

pani Andersen, ale niestety umart przedwczesnie.

Linda zeszta na parter. Muzyka latynoamerykanska catkiem ucichla, za to
teraz dochodzit skads ptacz dziecka. Wyszla z kamienicy i nim wkroczyla



na ulice, rozejrzala sie dokota. Katem oka spostrzegla, ze ktos wylonit sie
z cienia tuz obok. Byl to mezczyzna w kapturze sportowej bluzy. Ztapat ja
za wlosy. Probowata sie wyswobodzi¢, ale chwyt i bol byty zbyt silne.

— Nie ma tu zadnego Torgeira — wysyczal napastnik. — Zadnego Torgeira
Langaasa. Zapomnij o0 nim.

— Pus¢ mnie! — krzyknela Linda.

Mezczyzna puscit jg i uderzyt w skron. Cios by}t potezny. Upadla na
chodnik, otoczona ciemnoscia.



Plynetla ostatkiem sil, widzac, ze potezne fale zaraz ja doScigna. Nagle
zobaczyta przed soba skaly, czarne, wystajace z wody, ostre jak szpikulce.
Uzmystowita sobie, ze zaraz sie na nie nadzieje. Juz prawie calkiem opadta
z sit. Krzyknela i otworzyla oczy. Poczula pulsujacy w glowie bol, dziwiac
sie, dlaczego Swiatlo w sypialni jest inne. Potem ujrzala twarz ojca,
pochylat sie nad nig, wiec doszta do wniosku, ze pewnie zaspata. Ale co ja
takiego miatam dzi$ zrobi¢? Nie pamietata.

Nagle wszystko wrdcitlo. To nie fale jg gonily, ale przebtysk
Swiadomosci z chwili tuz przed upadkiem. Klatka schodowa, ulica,
mezczyzna, ktory wylonit sie z cienia, grozba i uderzenie. Zadrzata. Ojciec
potozyl jej dton na ramieniu.

— Juz dobrze. Wszystko bedzie dobrze — powiedzial tagodnym tonem.

Linda rozejrzala sie po pokoju. Byla w szpitalu, w pomieszczeniu
z przytlumionym Swiatlem, jakimiS pikajacymi urzadzeniami i szumigcym
wentylatorem.

— Teraz pamietam — powiedziala. — Ale jak sie tu znalaztam? Czy jestem
ranna?

Sprobowata usigs¢ na 16zku, poruszyla rekami i nogami, chcac sie
przekonac, ze nie sa bezwladne. Ojciec jg przytrzymat.

— Bedzie lepiej, jesli jeszcze troche polezysz. Bylas nieprzytomna, ale
nie masz zadnych obrazen wewnetrznych ani wstrzgsnienia mézgu.

— Skad sie tu wzigles? — spytata, zamykajac oczy. — Opowiedz mi
wszystko.

— O ile prawda jest to, co powiedzieli mi dunscy koledzy i jeden lekarz
z ostrego dyzuru w tym szpitalu, miatas duzo szczeScia. Kiedy ten



mezczyzna cie napadl, akurat ulicg przejezdzat patrol. Policjanci wszystko
widzieli, dlatego karetka przyjechala po paru minutach. Znalezli twoje
prawo jazdy i legitymacje ze szkoly policyjnej. Dotarli do mnie po
potgodzinie. Przyjechatem od razu. Jest tez ze mng Stefan.

Linda otworzyla oczy, ale zobaczyla jedynie ojca. Przyszia jej do glowy
jakas metna mysl, ze chyba sie zakochata w Stefanie, mimo ze dopiero go
poznata. No nie, dochodze do siebie po tym, jak napad} mnie jakis bandyta,
i pierwsza rzecza, o ktorej mysle, jest to, ze sie zakochatam, na dodatek za
szybko.

— O czym myslisz? — zapytal Wallander.

— Gdzie jest Stefan?

— Poszedt co$ zjesc. Powiedzialem mu, zeby wrocit do domu, ale nie
chciat.

— Chce mi sie pic.

Ojciec podat jej wode. Linda poczula, ze calkiem wraca jej pamiec,
przed oczami przewinely jej sie obrazy z chwili tuz przed napascia.

— Co sie stato z tym facetem? — zapytala.

— Ziapali go.

Usiadla tak energicznie, Ze ojciec nie zdazyt jej powstrzymac.

— Poldz sie — powiedzial.

— On wie, gdzie jest Anna. Chociaz nie, moze tego nie wiedzie¢, ale
musi mie¢ z tym co$ wspdlnego.

— Uspokoj sie.

Linda niechetnie opadta na t6zko.

— Nie wiem, jak sie nazywa. By¢ moze to Torgeir Langaas, ale
niekoniecznie. Na pewno wie co$ o Annie.

Wallander przysunat taboret do t6zka i usiadt. Lida spojrzata na jego
zegarek. Byt kwadrans po trzecie;j.

— Jest dzien czy noc? — zapytala.



— Noc.

— Ten facet mi grozit. Ztapat mnie za wlosy i mi grozit.

— Nie rozumiem, co tam robitas. Po co pojechatas do Kopenhagi?

— Za dhigo by tlumaczy¢. Najwazniejsze, Zze on wie coS o Annie.
Przeciez mogt z nig zrobic to samo. Poza tym moze tez mieC cos wspolnego
z Birgitta Medberg.

Wallander pokrecit glowa.

— Jestes zmeczona. Lekarz powiedzial, ze wspomnienia mogg wracacC we
fragmentach i na poczatku moga by¢ troche zamazane.

— Nie slyszysz, co do ciebie mowie? — zdenerwowala sie Linda.

— Dobrze stysze. Jak tylko lekarz zbada cie jeszcze raz, pojedziemy do
domu. Ty ze mng, a Stefan weZmie twéj samochdd.

Linda uswiadomita sobie, do czego zmierza jej ojciec.

— Nie wierzysz mi? Ten facet mi grozit!

— Wierze, ze ci grozil. Sam sie do tego przyznat.

— Do czego sie przyznal?

— Ze ci grozil, zeby$s mu oddala narkotyki, ktdre, jak sadzil, kupitas
w tamtym domu.

Linda spojrzata na ojca wytrzeszczonymi oczami, starajgc sie pojac, co
wiasnie ustyszata.

— Ostrzegl mnie, zebym nigdy wiecej nie wypytywala o Norwega
o nazwisku Torgeir Langaas. Nie powiedziat ani stowa o narkotykach.

— PowinniSmy sie cieszyC, ze go zlapali i sprawa sie wyjasnita. Cate
szczescie, ze policja byla na miejscu. Facetowi zostang postawione zarzuty
o napad.

— Zrozum, jemu nie chodzilo o zadne prochy. Tu chodzi o Norwega,
ktory kupit dom za koSciotem w Lestarp.

Wallander zmarszczyt czolo.

— Jaki znow dom? — zapytat.



— Nie zdazylam ci o tym opowiedziec. Bylam w Lund, w domu,
w ktorym Anna wynajmuje pokéj. Tam trafitam na trop, ktory zawiédt mnie
do Lestarp, do domu za tamtejszym kosciotem. Po tym jak zapytalam
o Anne, wszyscy stamtad znikneli. Jedyne, czego udalo mi sie pdzniej
dowiedziec, to, ze ten dom kupit jakis Norweg o nazwisku Torgeir Langaas.
Zdobytam jego adres w Kopenhadze.

Ojciec przygladat sie jej dluzsza chwile. W koncu wyjat z kieszeni
notatnik i odczytat jakie$ zapiski.

— Mezczyzna, ktory na ciebie napadi, nazywa sie Ulrik Larsen. Jesli
wierzy¢ naszym dunskim kolegom, Ulrik Larsen na pewno nie nalezy do
ludzi posiadajgcych jakiekolwiek domy.

— Ty mnie wcale nie stuchasz? — krzykneta Linda.

— Shucham. To do ciebie nie dociera, ze policja ztapata mezczyzne, ktory
przyznat sie do napadu i proby obrabowania cie z narkotykéw, bo myslat,
Ze je masz.

Linda z rezygnacja pokrecita glowa. Poczuta pulsujacy bol w lewej
skroni. Dlaczego on nie chce nic zrozumiec?

— Uwierz mi, mysle logicznie. Wiem, ze zostalam napadnieta, przeciez
dok}ladnie opowiedziatam ci, co sie stato.

— Tak ci sie wydaje. Ja natomiast chcialbym zrozumie¢, co robitas
w Kopenhadze. Wiem, ze wczesSniej bylaS u Mony i zrobitas jej jakas
przykrosc.

Linda poczuta lodowate zimno.

— Skad o tym wiesz?

— Zadzwonita do mnie. OdbyliSmy bardzo nieprzyjemng rozmowe. Caty
czas pociggata nosem i paplala cos niezrozumiale. Nawet pomyslalem, ze
jest pijana.

— Bo byta pijana. Co ci powiedziata?



— Ze na nig naskoczyla$ i nakrzyczatas, ze méwila$ zle o mnie i o niej.
Byla zdruzgotana. Ten jej golfista najwyrazniej wyjechat i nie miat jej kto
pocieszyc.

— Kiedy wesztam do domu, matka stala gola w kuchni i pita wodke
prosto z butelki.

— Powiedziala, zZe sie zakradtas.

— Nie zakradlam sie. Weszlam przez werande. Byla tak pijana, ze sie
przewracita. Cokolwiek ci powiedziata przez telefon, klamata.

— Porozmawiamy o tym poézniej.

— Dziekuje — mrukneta Linda.

— Co robitas w Kopenhadze?

— Przeciez juz powiedziatam.

Wallander pokrecit glowa.

— A czy mozesz mi wyjasni¢, dlaczego w tutejszym areszcie siedzi jakis
facet, ktory probowat cie obrabowac?

— Nie, nie moge. Nie moge tez pojac, dlaczego do ciebie nie dociera to,
co mowie.

Kurt pochylit sie nad Linda.

— Czy zdajesz sobie sprawe, jak sie poczutem, kiedy zadzwonili do mnie
z Kopenhagi z wiadomoscia, ze zostalas napadnieta i lezysz w szpitalu?
Czy w ogole sobie to wyobrazasz?

— Przykro mi, Ze musiates sie 0 mnie niepokoic.

— Niepokoic¢? Przestraszylem sie tak, jak mi sie nie zdarzyto od wielu,
bardzo wielu lat!

Pewnie od dnia, kiedy probowatam popekni¢ samobdjstwo, pomyslala.
Dobrze wiedziala, ze ojciec najbardziej sie bal, ze mogloby ja spotkac cos
ztego.

— Przepraszam — powiedziala.



— Oczywiscie zastanawiatem sie, jak to bedzie, gdy zaczniesz pracowac.
Pewnie zostane znerwicowanym staruszkiem i nie zmruze oka, kiedy
bedziesz na nocnym dyzurze.

Linda podjela kolejng probe wyjasnienia ojcu przyczyny calego zajscia.
Mowita powoli, wyraznie. On jednak zdawal sie wciaz jej nie wierzyc.

Wiasnie skonczyla mowic. Gdy do sali wszedl Stefan. Mial ze sobag
papierowa torebke z kanapkami. Widzac, ze Linda sie obudzila, przywitat ja
przyjaznym skinieniem.

— Jak sie czujesz? — zapytat.

— W porzadku — odparla.

Lindman podat jej ojcu torebke z kanapkami. Wallander od razu zaczat
jesc.

— Jakie masz auto? Mam nim wroci¢ do Ystad — Stefan znéw zagadnat
Linde.

— To czerwony golf. Stoi krzywo zaparkowany przed tq kamienicq przy
Nedergade. Obok byt jakis sklep z tytoniem, o ile dobrze pamietam.

Stefan pomachat kluczykami samochodowymi.

— Znalaztem je w kieszeni twojej kurtki — wyjasnil. — Zdajesz sobie
sprawe, jakie miata$ szczeScie? Narkomani na glodzie to chyba najgorsze,
co nas moze spotkac.

— To nie byt zaden narkoman.

— Opowiedz Stefanowi to, co mi powiedziatas — rzucit Wallander,
przezuwajac kanapke.
da, dokladnie tak, jak ja nauczono. Ojciec caly czas jadt kanapki, a Stefan
stal po drugiej stronie t6zka i wpatrywat sie w podloge.

— To nie zgadza sie z wersjq naszych dunskich kolegow — odezwat sie,
kiedy skonczyta. — Ani z zeznaniami faceta, ktéry na ciebie napadt.

— Méwie prawde.



Wallander doktadnie wytart dionie serwetka.

— Pozwol, ze ujme to inaczej — powiedzial. — Niezwykle rzadko sie
zdarza, ze ludzie przyznaja sie do przestepstw, ktorych nie popehnili.
Czasem tak bywa, owszem, ale naprawde nieczesto. A juz z calg pewnoscia
nie wsrod ludzi uzaleznionych od narkotykow, bo oni najbardziej boja sie
tego, ze zostang odcieci od dostepu do niezbednych im do zycia uzywek.
Rozumiesz, co chce powiedziec?

Linda nie odpowiedziala. W tej samej chwili do sali wszedl lekarz
i zapytal, jak czuje sie pacjentka.

— Moze ja pan zabra¢ do domu — zwrocit sie do Wallandera. — Ale przez
kilka dni zalecam spokdj i odpoczynek. Jesli bl glowy nie minie, prosze
sie zglosic¢ do lekarza.

Linda usiadla na t6zku. Nagle przyszia jej do glowy pewna mysl.

— Jak wyglada Ulrik Larsen? — zapytala.

Ani Lindman, ani Wallander go nie widzieli.

— Nie wyjde stad, dopdki sie nie dowiem, jak on wyglada — oznajmita
Linda stanowczym tonem.

Wallander sie zdenerwowat.

— Czy nie sadzisz, ze narobita$ juz wystarczajaco duzo zamieszania?
Jedziemy do domu.

— To chyba nie powinien by¢ az taki wielki problem. Nie mozesz tego
zalatwic od reki z tymi swoimi dunskimi kolegami?

Linda zorientowala sie, ze prawie krzyczy.

Do sali zajrzala pielegniarka i obrzucita ich surowym spojrzeniem.

— Prosze zwolnic¢ t6zko — powiedziala.

Na noszach postawionych pod drzwiami lezata krwawigca kobieta.
Jednostajnie uderzata pieScia w Sciane. Wallander, Stefan i Linda przeszli
do poczekalni.



— Mezczyzna, ktéry na mnie napadi, miat okoto stu osiemdziesieciu
centymetrow wzrostu. Nie widziatlam jego twarzy, bo mial na glowie kaptur
od bluzy. Bluza byla czarna albo granatowa. Poza tym miat na sobie ciemne
spodnie i bragzowe buty trekkingowe. Byl chudy, mowil po dunsku. No
i czu¢ byto od niego cynamonem.

— Cynamonem? — zdziwit sie Stefan.

— Moze zjadl drozdzowke, skad mam wiedzie¢ dlaczego? — prychneta
Linda. — Zadzwoncie teraz do tych waszych dunskich kolegow i dowiedzcie
sie, czy facet, ktorego zatrzymali, wyglada jak ten opisany przeze mnie. Jak
tylko sie tego dowiem, dam wam spokoj.

— Nie — burknagt Wallander. — Jedziemy do domu.

Linda spojrzata na Lindmana, ktory dyskretnie skingt w jej strone, kiedy
Kurt sie odwrocit.

Rozdzielili sie pod szpitalem. Stefan wsiadt do taksowki, zeby pojecha¢ po
czerwonego golfa, Linda natomiast zwinela sie w klebek na tylnym
siedzeniu w samochodzie ojca i ruszyli z powrotem do Ystad. W czasie
jazdy zauwazyla, ze Kurt co jakis czas zerka na nig we wstecznym lusterku.
Mineli wiasnie kolejne przesto, kiedy auto nagle zaczelo podskakiwac
i szarpac.

Wallander zaklat i zatrzymat samochad.

— Zostan w srodku — powiedziat.

Wysiadtl z auta, obszed! je, po czym zatrzymat sie i kucnat przy prawym
tylnym kole. Po chwili otworzyt drzwi po stronie Lindy.

— Jednak bedzie lepiej, jesli wysiadziesz. Wyglada na to, ze nie zmruze
oka przez calg noc.

Linda spojrzata na sflaczalg opone i nagle poczuta wyrzuty sumienia.

— Przeciez to nie moja wina — probowala sie bronic.



Ojciec podal jej trojkat i poprosit, by ustawila go na drodze
w odpowiedniej odlegtosci.

— Kto powiedzial, ze to twoja wina?

Nocg ruch na mosScie byl niewielki. Czekajac, az ojciec skonczy
zmieniaC koto, stata w miejscu, wpatrujac sie w czyste niebo. Styszala, jak
Wallander przeklina i sapie. W koncu uporat sie z kotem, otart pot z czota
i wygrzebal z bagaznika do polowy oprdézniong butelke z woda. Potem
stangt obok Lindy i spojrzat w dal, na ciesnine.

— Gdybym nie byt taki zmeczony, z pewnoscig docenitbym ten widok —
powiedzial. — To nie lada przezycie, oglada¢ Sund w srodku nocy. Ale teraz
musze potozyc sie spac.

— Dobrze, nie bedziemy juz wiecej rozmawia¢ — odparla Linda. —
Przynajmniej juz nie tej nocy. Chce tylko, zebys wiedzial, ze nie napadl na
mnie zaden narkoman. Chyba ze jaki$s probowat mnie obrobi¢ po tym, jak
stracitam przytomnosc. Przede wszystkim mi grozil. Ostrzegl mnie, zebym
przestata szuka¢ mezczyzny o nazwisku Torgeir Langaas. Chce, zebys
o tym wiedzial. Sadze, ze istnieje jakiS zwigzek miedzy tym mezczyzng
a Anng. Pojechatam do Kopenhagi, bo wcigz sie o nig niepokoje. A teraz
martwie sie o nig jeszcze bardziej.

— Wracajmy do domu — powiedzial Wallander. — Stysze, co do mnie
mowisz, i brzmi to dla mnie dziwnie. Bo fakt jest taki, Zze napastnika
ztapano na goracym uczynku, a jego zeznania brzmiq wiarygodnie.

Dalsza droge do Ystad przebyli w milczeniu. Kiedy dotarli do domu,
bylo prawie wpdt do pigtej. Kluczyki do golfa lezaly na podiodze
w przedpokoju, wrzucone przez szpare na listy.

— Widziales, zeby Stefan mijal nas na moscie? — zdziwita sie Linda.

— Raczej nie, ale moze on po prostu nie lubi pomagac¢ innym kierowcom
w potrzebie.

— Czy drzwi do kamienicy nie sg zamykane na noc?



— Niby tak, ale zamek jest obluzowany. Najwazniejsze, ze odzyskatas
samochad.

— Nie jest mdj, nalezy do Anny.

Poszta za ojcem, kiedy wszed!t do kuchni i wyjat sobie z lodowki piwo.

— Jak wam idzie Sledztwo? — spytala.

— Dos¢ pytan na dzisiaj — odparl. — Jestem zbyt zmeczony. Musze sie
polozyc¢. Ty zresztq tez.

Obudzit ja dzwonek do drzwi. Gwaltownie usiadla na tozku, czujac, ze
w jednej chwili opuscita jg sennosc. Spojrzata na budzik. Byt kwadrans po
jedenastej. Wygramolila sie z poscieli i zarzucita na siebie szlafrok.
Pulsujacy bdol w skroni ustal. Uchylita drzwi i wyjrzala na korytarz.
W progu stat Stefan Lindman.

— Obudzitem cie, przepraszam — powiedziat.

Linda zaprosita go do srodka.

— Zaczekaj na mnie w salonie. Zaraz przyjde.

Pobiegla do tazienki. Oplukata twarz zimna woda, umyla zeby
i poprawita sobie wtosy. Kiedy weszta do pokoju, Stefan stat w otwartych
drzwiach balkonowych.

— Jak sie dzi$ czujesz? — zapytat.

— Dobrze. Chcesz kawy?

— Nie zdaze. Wpadtem tylko, zeby ci streSci¢ rozmowe telefoniczna,
jaka odbytem jakas godzine temu.

Linda zrozumiala, co Lindman ma na mysli. Ucieszyla sie, ze uwierzyt
w jej wersje wydarzen.

— I co ci powiedzieli? — spytala.

— Troche to trwato, zanim dotartem do odpowiedniego funkcjonariusza,
ale w koncu obudzitem niejakiego Olego Hedtofta, ktéry mial w nocy
dyzur. Poza tym to on zlapal faceta, ktory cie napadt.



Wyjat z kieszeni ztozong kartke, rozprostowat ja i spojrzal na Linde.

— Podaj mi jeszcze raz twoj rysopis Ulrika Larsena — poprosit.

— Nie wiem, czy on sie tak nazywa. W kazdym razie mezczyzna, ktory
mi grozil, miat okoto stu osiemdziesieciu centymetrow wzrostu, byt chudy,
mial czarng lub granatowa bluze z kapturem, ciemne spodnie, bragzowe
buty.

Stefan pokiwal glowa i w zadumie przesungl palcem wskazujacym
i kciukiem po swoim nosie.

— Ole Hedtoft potwierdza ten rysopis. Moze po prostu zZle zrozumiatas te
grozbe?

Linda pokrecita gtowa.

— Slyszalam wyraznie. Ostrzegl mnie, zebym przestata szukac¢ Torgeira
Langaasa.

— Ale wszystko wskazuje na to, ze zaszto jakie$S nieporozumienie.

— Jakie znéw nieporozumienie? — zdenerwowala sie Linda. — Przeciez
wiem, co styszatam. Z kazda chwilag mam coraz wiekszg pewnosc, ze Anne
spotkato cos zlego.

— Wiec zglos to na policji. Porozmawiaj z jej matka. Dlaczego ona nic
nie robi?

— Nie mam pojecia.

— Czy to przede wszystkim nie ona powinna sie martwic?

— Nie wiem, co tu sie dzieje, nie pojmuje, dlaczego ona nie boi sie
o wilasng corke, podczas gdy ja jestem pewna, Ze coS jej sie stato.

Stefan wyszedt do przedpokoju.

— Zglos jej zaginiecie na policji. Pozwol nam sie tym zajac.

— Ale wy wlasnie nic nie robicie!

Lindman gwattownie sie zatrzymat.

— Pracujemy na okraglo przez calg dobe — odparl wyraZznie
zdenerwowany. — Badamy sprawe zabdjstwa, do ktérego doszio naprawde.



Na dodatek to wyjatkowo paskudne morderstwo. I jak dotad nie mamy
zielonego pojecia, dlaczego je popekniono.

— Wiec dokladnie wiesz, jak sie czuje — odparla Linda spokojnym
glosem. — Moja przyjaciotka Anna nie odpowiada na telefony i nie otwiera,
kiedy dzwonie do jej drzwi. A ja nie mam pojecia dlaczego.

Otworzyla Stefanowi drzwi.

— Tak czy inaczej dziekuje ci, ze uwierzytes chociaz w czes¢ tego, co
powiedziatam.

— Miedzy nami mowiac, nie ma potrzeby relacjonowac tego twojemu
ojcu — rzucit Lindman na pozegnanie i zbiegt po schodach.

Linda zjadla byle jakie Sniadanie, ubrata sie i zadzwonita do Zebry.
Poniewaz telefon przyjaciétki nie odpowiadal, pojechata do mieszkania
Anny. Tym razem nie odkryla zadnych sladow czyjejS obecnosci. Gdzie
jestes, zawotala w myslach. Kiedy wreszcie wrocisz, bedziesz mi sie gesto
thumaczyc¢!

Otworzyta okno, przysuneta do niego krzesto i siegnela po pamietnik
Anny. Musi w nim by¢ jakaS podpowiedz, pomysSlala. Wyjasnienie,
dlaczego to wszystko sie dzieje.

Zaczetla czytac. Cofnela sie o caly miesigc. Nagle natrafila na cos
dziwnego. Na marginesie jednej ze stron widniato jakieS nazwisko,
zanotowane niedbale, jakby po to, zeby nie wypadlo z pamieci. Linda
zmarszczyta czoto. Gdzies$ je niedawno widziata lub styszata. Zamyslila sie
i odlozyla pamietnik. Panowal nieznosny upat, w oddali stychac¢ byto cichy
pomruk nadciggajacej burzy. Skad ja je znam, zastanawiata sie. Poszta do
kuchni i zrobita sobie kawe w nadziei, ze jesli na moment zajmie sie czyms$
innym, cos jej sie na pewno przypomni. Nic takiego sie nie stato.

Dopiero kiedy wracala do domu, przypomniala sobie, gdzie je widziala.
Niecalg dobe temu. Nazwisko z pamietnika Anny widnialo na domofonie



w pewnej kopenhaskiej kamienicy.



Vigsten. Linda miata pewnos¢, ze sie nie myli. Takie wilasnie nazwisko
widziala na domofonie domu przy Nedergade. Poprzedzajace je imie
zaczynato sie na D lub O, tego dokladnie nie pamietala, ale nazwisko
Vigsten na pewno tam byto. I co ja mam teraz zrobi¢, pomysSlata. Z kazda
chwilg jestem coraz bardziej przekonana, ze zdarzenie z Kopenhagi ma co$
wspollnego ze zniknieciem Anny. Problem w tym, ze tylko ja zdaje sobie
z tego sprawe, i jak dotad, nie udato mi sie nikogo przekona¢, ze kazdy trop
wiedzie w tym kierunku. Ale o co w tym wszystkim chodzi? Znowu
poczula narastajacy niepokoj. Jednego dnia Anna byla pewna, ze widziata
swojego ojca, a juz nastepnego znikneta. Ta mysl nie dawala Lindzie
spokoju. Najpierw wraca dlugo nieobecny ojciec, analizowala w myslach,
a potem nagle znika jego corka. Mamy wiec dwa znikniecia, ktore w jakis
sposOb sie znosza, a moze uzupehliaja? Czy co$ je laczy? Musi o tym
z kim$ porozmawiac. W tej chwili nie miala nikogo poza Zebra. Zamknela
mieszkanie, wsiadla do auta i pojechata do przyjaciotki. Spotkata jg przed
domem, Zebra wlasnie wybierala sie na spacer z synem. Linda poszia
z nimi na pobliski plac zabaw. Chlopiec pobiegt do piaskownicy, one za$s
usiadly na brudnej tawce oblepionej guma do Zucia.

Przysiadly ostroznie na samym brzegu tawki. Chlopiec z zachwytem na
buzi rozrzucat piach wokét siebie. Linda zerknela na Zebre z zazdroscia,
jaka zawsze jg ogarniatla w jej towarzystwie. Jej kolezanka byla przesliczna.
Miala w sobie co$ aroganckiego i przyciggajacego zarazem. Linda kiedys
bardzo chciata by¢ takg kobieta jak Zebra. Ale ja zdecydowatam sie
pracowaC w policji, pomyslala. I teraz mam wielkg nadzieje, ze nie okaze

sie tchorzem.



— Wracajac do Anny — odezwata sie Zebra. — Probowalam sie do niej
dodzwonic, ale nie bylo jej w domu. Rozmawiatas z nig?

Linda poczula ztosc.

— Czy ty tez nic nie rozumiesz? — warknela. — Anna zniknela. Martwie
sie, ze coS jej sie stato.

— Przeciez wiesz, jaka jest.

— Czyzby? Najwyrazniej nie mam pojecia. Jaka jest?

Zebra zmarszczyta czoto.

— Dlaczego sie wsciekasz? — zapytala.

— Bo sie 0 nig martwie.

— Ale co mialoby jej sie stac?

Linda postanowila opowiedzie¢ Zebrze wszystko ze szczegotami.
Przyjaciotka wystuchata jej w milczeniu. Chlopiec caly czas bawit sie
w piasku.

— Moglam ci o tym powiedzieC — odezwala sie, kiedy Linda skonczyla. —
Ja wiedzialam, ze Anna jest bardzo religijna.

Linda spojrzata na nig ze zdziwieniem.

— Naprawde?

— Tak.

— Mnie nigdy nic takiego nie mowita.

— Bo spotkatyscie sie niedawno, po tylu latach. Poza tym Anna juz taka
jest, opowiada rozne rzeczy roznym ludziom. Czesto klamie.

— Bylam tym zaskoczona.

— Nawet w ktoryms$ momencie chciatam ci o tym powiedziec, ale potem
dosztam do wniosku, ze bedzie najlepiej, jesli sama sie zorientujesz. Anna
jest mitomanka. Potrafi zmysli¢ wlasciwie wszystko.

— Kiedys taka nie byla.

— Ale ludzie sie zmieniajq, nieprawdaz?

Linda wyczula, ze ostatnia wypowiedz Zebry jest ironiczna.



— Wytrzymuje z nig, bo ma tez sporo zalet — ciggnela. — Zwykle jest
w dobrym humorze, umie bawic sie z dzieckiem, jest pomocna. Ale kiedy
zaczyna opowiadaC te swoje historie, nie wierze w ani jedno jej stowo.
Wiesz, ze ostatnie Boze Narodzenie spedzita z tobg?

— Przeciez bylam w Sztokholmie.

— Powiedziala, ze pojechata do ciebie z wizyta. Mito spedzityscie czas,
miedzy innymi wybratyscie sie na wycieczke do Helsinek.

— Co ty mowisz?

— Tak mi powiedziala. Klamala. Nie mam pojecia, dlaczego i po co.
Moze to jakas choroba? Albo po prostu zycie wydaje jej sie tak nudne, ze
musi je sobie jakos ubarwic.

Linda zamilkta. Dluzszg chwile siedzialy bez stowa.

— Czyli uwazasz, ze klamala, mowigc, ze widziala ojca na ulicy
w Malmo? — odezwala sie wreszcie Linda.

— Jestem tego pewna. To dla niej typowe, ni stad, ni zowad rzucic¢, ze
spotkata ojca, ktory pewnie juz od dawna nie zyje.

— Dlaczego dopiero teraz mi o tym mowisz?

— Juz ci powiedzialam. Chciatam, zebysS sama sie domyslita.

— Wiec myslisz, ze nic jej sie nie stato?

Zebra spojrzata na Linde z rozbawieniem.

— A co niby miatlo sie stac? Juz wczesSniej nieraz znikala. Da znac, kiedy
wroci. Opowie nam wtedy jakas niestworzong historie, zobaczysz.

— Czy wszystko to, co opowiada, to klamstwo?

— Jesli mitoman chce, zeby mu uwierzono, musi swoje klamstwa
budowac na prawdziwych historiach. Wtedy klamstwo ma szanse zostac
uznane za prawde. Oczywiscie do czasu, az wszyscCy Sie zorientuja, Ze nasz
klamca zyje w zmySlonym Swiecie.

Linda bezradnie pokrecita glowa.

— A te jej studia medyczne? — baknela.



— Nie wierzylam w nie ani przez chwile — odparta Zebra.

— Wiec skad ona bierze pienigdze? Przeciez musi z czegos zyc.

— Tez sie nad tym zastanawiatam. Kiedy$ nawet przyszio mi do glowy,
ze jest oszustkq i zyje z naciggania ludzi. Prawde mowigc, nie mam pojecia.

Chlopiec zawolatl Zebre. Linda patrzyla na przyjaciotke, ktora zgrabnie
szta do piaskownicy. Jakis przechodzacy obok mezczyzna odwrdcit sie za
niq.

Linda analizowata to, co przed chwilg ustyszala. To nie wyjasnia
wszystkiego, pomyslata. Rzuca swiatto tylko na czes¢ problemu i sprawia,
ze mniej niepokoje sie o Anne, a wilasciwie niepokoj zastgpito
rozczarowanie. Anna mnie oszukata. Nie podoba mi sie to, ze zmyslila
historie o naszej wspolnej wycieczce do Helsinek. Sporo sie wyjasnito —
mrukneta pod nosem. — Sporo, ale nie wszystko.

Po chwili Zebra wrocita.

— Mowilas cos? — zapytata.

— Nie, nic.

— Mowitas do siebie, styszalam az przy piaskownicy.

— Chyba rozumiesz, ze jestem wstrzasnieta.

— Naprawde niczego sie nie domyslatas?

— Nie, ale najwazniejsze, Ze teraz juz wiem.

— Uwazam, ze powinna$ powiedzieC Annie, jak bardzo sie o nig
niepokoitas. Czasem sobie mysle, ze pewnego dnia nie bede juz mogla z nig
wytrzymac i zazadam, zeby przestala konfabulowa¢. Jestem pewna, ze
Anna wtedy sie wycofa, a jej ostatnim klamstwem bedzie to, ze to ja
zrobitam jej przykrosc.

Chtopiec znudzit sie zabawa w piasku, wiec zrobili kilka rund po parku.

— Kiedy zaczynasz prace? — spytata Zebra.

— Jeszcze szeS¢ dni — odparla Linda z westchnieniem. — SzeS¢ dni
i wreszcie bede pracowac.



Kiedy sie pozegnatly, Linda poszta do centrum miasta, zeby wzia¢ pienigdze
z bankomatu. Byla oszczedna i nigdy nie miata obaw, ze skoncza jej sie
srodki do zycia. Jestem w tym podobna do ojca, pomyslata. Oboje jestesmy
oszczedni, wrecz skapi.

Wrociwszy do domu, posprzatala mieszkanie, a potem zadzwonita do
biura nieruchomosci, w ktorym obiecano jej znalezienie wiasnego lokum.
Po kilku probach udalo jej sie wreszcie skontaktowa¢ z agentem
prowadzacym jej sprawe. Zapytala, czy mozliwa bedzie przeprowadzka
wczesniej, niz zadeklarowata. Niestety, ustyszala negatywna odpowiedz.
Polozyla sie na t6zku i zaczela rozmyslac¢ o tym, co powiedziala jej Zebra.
Niepok6j o Anne prawie calkiem ustgpil, pojawito sie za to poczucie
rozczarowania, ze sama sie wszystkiego nie domyslita. Ale czego wlasciwie
miatam sie domysli¢? Jak odkrywa sie fakt, ze bliska osoba klamie? Co
innego, jesli klamstwo ma jaka$ specjalng przyczyne, ale jak odgadnac, ze
kto$ mowi nieprawde, opowiadajac o catkiem zwyczajnych sprawach?

Poszta do kuchni i znow zadzwonita do Zebry.

— Zapomnialam cie o co$ zapyta¢ — wyjasnila. — Jak to jest z ta
religijnoscig Anny?

— Dlaczego nie zapytasz o to jej, kiedy wreszcie wroci? Anna po prostu
wierzy w Boga.

— W ktorego boga?

— W Boga chrzescijan. Czasem chodzi do kosciota. Przynajmniej tak
mowi. Modli sie, tego akurat jestem pewna, bo pare razy zastalam jgq na
modlitwie. Pada na kleczki i zarliwie sie modli.

— Czy nalezy do jakiego$ konkretnego zgromadzenia? Moze do jakiejs
sekty?

— Nie sadze. Dlaczego tak uwazasz?

— Nie wiem. Rozmawiatyscie o tym?



— Anna kilka razy probowata, ale ja powstrzymatam. Bog i ja nigdy nie
mieliSmy szczegolnie dobrych relacji.

Nagle w mieszkaniu Zebry rozlegt sie jakis halas, a zaraz po nim
wrzask.

— No nie, uderzyt sie. Musze konczy¢, pa — rzucita Zebra i odlozyla
stuchawke.

Linda wrdcita do t6zka i wbita wzrok w sufit. Na ile wlasciwie mozna
pozna¢ drugiego cztowieka, rozmyslala. Wyobrazila sobie stojaca
naprzeciw Anne, ktora nagle wydata jej sie calkiem obcg osoba. Za moment
ujrzala Mone, nagq, z butelkg wodki w dloni. Usiadla na t6zku. Otaczaja
mnie sami wariaci, westchnela. Jedynym w miare normalnym cztowiekiem
w tym towarzystwie jest ojciec.

Wyszta na balkon. Wcigz bylo bardzo ciepto. Niniejszym przestaje
martwic¢ sie o Anne — wymamrotata pod nosem. — Zamiast tego bede sie
cieszy¢ tadng pogoda.

Siegnela po gazete i przeczytala w niej krotka notatke o Sledztwie
w sprawie zabojstwa Birgitty Medberg. Nie znalazla w niej niczego
nowego, zawieratla nawet juz wczesniej cytowang wypowiedz ojca: ,,Na
razie nie mamy zadnych poszlak, sledztwo jest prowadzone wielotorowo
i moze zajqc troche czasu”. Odlozywszy gazete, przypomniata sobie jeszcze
jedno nazwisko z pamietnika Anny. Vigsten. To juz drugie nazwisko z jej
notatnika, z ktorym sie bezposrednio zetknetam, pomyslata. Pierwsze to
Birgitta Medberg.

W koncu podjeta decyzje. Ostatni raz, postanowita. Przejazd przez most
kosztuje o wiele za duzo, ale kiedy$ zazagdam od Anny zwrotu pieniedzy.
W ramach odszkodowania za strach, jaki mnie dreczy z jej winy.

Tym razem nie bede sie szwendaC po Nedergade w ciemnosci, myslala,
jadac przez most. Odnajde mezczyzne o nazwisku Vigsten — o ile to



w 0g0le mezczyzna — i zapytam go, czy wie, gdzie podziewa sie Anna. Nie
zrobie nic wiecej. Potem wroce do domu i ugotuje obiad dla ojca.

Zaparkowala w tym samym miejscu co poprzednio. Kiedy wysiadla
z samochodu, ogarnelo ja nieprzyjemne uczucie. Poczula sie tak, jakby
dopiero w tej chwili do niej dotarlo, ze dzien wczesSniej zostala tu
napadnieta.

Wsiadla z powrotem do auta i zablokowata drzwi. Na ulicy panowaly
spokoj i cisza. Teraz powoli wysiade, bo nie widac nikogo, kto mogiby na
mnie napas¢. Podejde do wejscia i znajde nazwisko Vigsten.

Mimo ze udalo jej sie troche uspokoi¢, pedem puscita sie na druga
strone ulicy. W ostatniej chwili omingt jg rowerzysta, krzyczac co$ po
dunsku. Gdy nacisneta klamke, drzwi ustgpily. Zauwazyla nazwisko od
razu: F. Vigsten, czwarte pietro. 7le zapamietala pierwsza litere imienia.
Ruszyta schodami w goére. Jaka muzyke styszalam tu ostatnio?
Latynoamerykanska? Teraz na klatce schodowej panowata cisza. Frederik
Vigsten, powtorzyta w pamieci. Jesli jakies dunskie imie zaczyna sie na F,
z pewnoscig jest to Frederik. A jesli to kobieta — Frederike. Dotarlszy na
czwarte pietro, przystaneta na moment, zeby uspokoi¢ oddech. Po chwili
zadzwonita do drzwi. Dzwonek zabrzmial jak bicie zegara. Czekala.
Policzyla do dziesieciu i zadzwonila ponownie. W tej samej chwili
w drzwiach pojawil sie starszy mezczyzna, tysiejacy, z okularami
zawieszonymi na sznurku na szyi. Obrzucit jg surowym spojrzeniem.

— Nie moge chodzi¢ szybciej — warknat. — Dlaczego milodzi ludzie
w dzisiejszych czasach sa tacy niecierpliwi?

Nie pytajac Lindy, kim jest i w jakiej sprawie przychodzi, cofnat sie,
robigc jej przejscie w drzwiach i niemal wciggnat ja do przedpokoju.

— Musialem zapomnie¢, Ze mam nowg uczennice — powiedzial. —
Powinienem robi¢ staranniejsze notatki. Prosze tutaj powiesi¢ kurtke. —
Mezczyzna wskazatl jej wieszak. — Czekam w pokoju.



Ruszyt w glab mieszkania, stawiajac krdtkie kroczki. Uczennice? —
zdziwila sie Linda. Powiesila kurtke i poszta za gospodarzem, ktory zniknat
juz gdzies dalej. Mieszkanie byto zaskakujaco duze, Lindzie przyszto na
mysl, ze musialo powsta¢ z polaczenia dwoch apartamentéw. W jednym
z pomieszczen stat czarny fortepian. Siwowlosy mezczyzna zatrzymat sie
przy matym stoliku pod oknem i wertowat kalendarz.

— Nie widze tu zadnego nowego ucznia — oznajmit. — Jak sie pani
nazywa?

— Nie jestem pana uczennicg — odparta Linda. — Przysztam, zeby o co$
zapytac.

— Odpowiedzialem juz w zyciu na cale mnostwo pytan — powiedziat
mezczyzna, ktory, jak przypuszczata Linda, nosit nazwisko Vigsten. —
A najczesciej na to, dlaczego tak wazne jest, zeby siedzieC prosto, kiedy gra
sie na fortepianie. Thumaczylem dziesigtkom uczniow, dlaczego nie kazdy
jest w stanie nauczy¢ sie gra¢ Chopina z odpowiednig doktadnoscig i moca.
Wyjasnialem tez niezliczconym Spiewakom operowym, ze nie da sie
Spiewac¢, krzywo stojac, ani wykonaC najtrudniejszych partii, nie majqc
porzadnych butéw na nogach. I w koncu ttumaczylem mtodym pianistom,
dlaczego nie mogg mie¢ hemoroidéw. Jak sie pani nazywa?

— Mam na imie Linda, nie jestem pianistkq ani Spiewaczka. Przysztam
pana zapytac o coS, co nie ma nic wspolnego z muzyka.

— Wiec zle pani trafita. Znam tylko odpowiedzi na pytania zwigzane
z muzyka. Reszta Swiata jest dla mnie calkiem niezrozumiata.

Linda poczula sie zagubiona. Odniosta wrazenie, ze stojacy przed nig
mezczyzna jest troche niespelna rozumu.

— Czy nazywa sie pan Frederik Vigsten? — zapytala.

— Nie Frederik, tylko Frans. Nazwisko sie zgadza.

Staruszek usiadl przy fortepianie i zaczat przeglada¢ nuty roztozone na
pulpicie. Zachowywatl sie tak, jakby co chwila zapominal, ze ma



niezapowiedzianego goscia.

— Znalaztam pana nazwisko w pamietniku Anny Westin — powiedziala.

Mezczyzna zabebnit palcami w arkusz nut, wcigz zdawatl sie jej nie
zauwazac.

— Anna Westin — powtorzyta Linda, tym razem glosniej.

Frans Vigsten spojrzat na nig zaskoczony.

— Kto taki?

— Anna Westin. Szwedka.

— Kiedys$ miatem sporo uczniow ze Szwecji — powiedzial w zamysSleniu.
— Teraz jakby wszyscy o mnie zapomnieli.

— Prosze sie skupi¢. Anna Westin.

— Tak wiele nazwisk — ciggnal mezczyzna. — Tyle imion. Tyle pieknych
momentow, kiedy muzyka naprawde zaczynatla Spiewac. Rozumie to pani?
Chodzi o to, zeby muzyka Spiewala. Niewielu to pojmuje. Stary mistrz
Bach doskonale o tym wiedzial. W jego muzyce Spiewa sam Bdg. Potem
Mozart i Verdi, nawet ten nieznany Roman umieli sprawi¢, zeby muzyka
Spiewala...

Vigsten nagle przerwatl i spojrzat na Linde.

— Jak sie pani nazywa?

— Juz mowitam, ale chetnie powtorze. Mam na imie Linda.

— I nie jest pani mojq uczennicq? Pianistka, Spiewaczkq?

— Nie.

— Pyta pani o kogos$ o imieniu Anna.

— Anna Westin.

— Nie znam zadnej Anny Westin, natomiast moja zona nazywala sie
Vestal. Zmarta trzydziesci dziewiec lat temu. Zdaje sobie pani sprawe, co to
oznacza, by¢ wdowcem od blisko czterdziestu lat?

Wyciagnat szczupta, poprzecinang niebieskimi zytami dion i delikatnie
ujat Linde za nadgarstek.



— Samotnos¢ — szepnal. — Nie bylo tak Zle, poki codziennie miatem
zajecia w Krolewskim Konserwatorium. Ale pewnego dnia uznali, ze
jestem za stary albo za bardzo trzymam sie starych regut. A ja po prostu nie
moglem tolerowac niedbalstwa.

Przerwal na moment, siegnal po lezaca miedzy nutami tapke na muchy
i zaczat nig uderza¢ na oSlep, polujgc na natretng muche. Zerwal sie
z krzesta i scigal owada po pokoju, machajac tapka, jakby dyrygowat
orkiestra.

Po chwili wrocit do fortepianu. Nawet sie nie zorientowal, ze Scigana
mucha bezczelnie usiadta mu na czole.

Niewyczuwalna mucha, pomyslata Linda. Tak wiasnie wyglada starosc.

— Znalaztam pana nazwisko w pamietniku przyjaciotki — powtorzyla.

Chwycita go za dlon. Poczula, ze palce starca, ktore odwzajemnity
uscisk, sg bardzo silne.

— Anna Westin, tak? — zapytal Frans Vigsten.

— Tak.

— Nigdy nie mialem uczennicy o tym nazwisku. Wprawdzie jestem stary
i niewiele juz pamietam, ale w kwestii moich dawnych uczniéw nie myle
sie nigdy. Odkad Mariana odeszta do nieba, tylko oni nadawali memu zyciu
sens.

Linda nie miata pomyshi, 0o co jeszcze moglaby zapytaC starego
nauczyciela. Po chwili jednak postanowila, ze zrobi eksperyment.

— Torgeir Langaas — powiedziala. — Szukam tez mezczyzny o tym
nazwisku.

Jednak Vigsten znodw odptynat myslami, jedna reka uderzajac
w klawisze.

— Torgeir Langaas — powtorzyta. — Jest Norwegiem.

— Miatem wielu uczniow z Norwegii. Najbardziej zapadt mi w pamiec
pewien dziwny milodzieniec, niejaki Trond Orje. Pochodzit z Rauland



i Spiewal przepieknym barytonem. Niestety byl tak nieSmialy, ze
wydobywat z siebie glos jedynie w zamknietym studiu. To zdecydowanie
najbardziej niezwykly baryton i najbardziej niezwykly czlowiek, jakiego
kiedykolwiek spotkalem. Rozptakal sie 2z przerazenia, kiedy mu
oznajmitem, ze jest wielkim talentem. Przedziwny cztowiek. Byli tez inni...

Frans Vigsten nagle wstat.

— Wiode samotne zycie. Mam tylko swoich starych mistrzow, ktorzy
stworzyli muzyke, i te przeklete muchy. Co jaki$ czas pojawia sie jakis
uczen. Poza tym drepcze w kotko i tesknie za Mariang. Zmarta o wiele za
wczesnie. Ja z kolei zyje za dlugo i boje sie, ze Mariana znudzila sie juz
czekaniem.

Linda podniosta sie z krzesta, zrozumiawszy wreszcie, ze nie uda sie jej
niczego dowiedzie¢ od starego pianisty. Fakt, ze Anna mogla mieC z nim
cos wspolnego wydat jej sie jeszcze bardziej zaskakujacy.

Wyszta z pokoju, nawet sie nie pozegnawszy. W przedpokoju ustyszala, ze
Frans Vigsten zaczat grac. Po drodze rzucita okiem do pozostatych pokoi.
Byly nieposprzatane, w calym mieszkaniu czu¢ bylo stechlizng. Samotny
mezczyzna i jego muzyka, pomyslala. Zupehie jak dziadek i te jego obrazy.
Jaka ja bede, kiedy sie zestarzeje? A ojciec? A Mona, czy spedzi starosc¢
z butelkg wodki?

Zdjela swojaq kurtke z wieszaka. Dzwieki fortepianu wypelnialy cate
mieszkanie. Linda stala chwile bez ruchu i patrzyla na wiszace
w przedpokoju ubrania. Mieszka tu samotny stary mezczyzna, pomysSlata.
Zauwazyta jednak kurtke i pare butow niepasujacych do gospodarza.
Cofnela sie i jeszcze raz zajrzala do wszystkich pokoi. Wszedzie bylo
pusto. Mimo to miala pewnoS¢, ze Frans Vigsten nie mieszka sam.
W mieszkaniu byt kto$ jeszcze. Fala strachu zalata ja tak niespodziewanie,
ze Linda az podskoczyta. Muzyka nagle ucichta. Linda pospiesznie wyszta



na korytarz, zbiegta po schodach, szybko przeszla na drugg strone ulicy
i odjechata z piskiem opon. Uspokoita sie dopiero, kiedy byta na moscie.

W tej samej chwili, w ktorej Linda wjechala na most, do sklepu
zoologicznego w Ystad wlamal sie pewien mezczyzna. Oblat benzynag
klatki z ptakami i gryzoniami. Potem rzucit na ziemie plonaca zapatke
i szybko opuscit sklep. Zwierzeta stanety w ogniu.



Czesc 111

Cuma



Miejsca na ceremonie zawsze wybieral z niezwykla starannoscig. Nauczyt
sie tego podczas ucieczki, a raczej ,,samotnego wyjscia z Jonestown”, jak
wolal nazywaC ten czas. Wowczas szukal tylko takich miejsc na
odpoczynek, gdzie mogt czuc sie bezpiecznie. W tamtym okresie w jego
zyciu nie bylo ceremonii, pojawily sie dopiero pdzniej, kiedy wreszcie
odnalazt Boga, ktory pomogt mu wypehic rozdzierajaca go od Srodka
pustke.

To zaczelo sie juz po wielu latach w Cleveland spedzonych z Sue-Mary.
Wtedy to nawyk szukania bezpiecznych miejsc do odpoczynku zastgpita
potrzeba znajdowania miejsc na ceremonie, ktére staly sie nieodlgczng
czescig tworzonej przez niego religii. One byly jak chrzcielnica, w ktorej
kazdego dnia zwilzatl czoto i otwieral umyst na przestanie, jakie zsytal mu
Bog, oraz na wskazowki do zadan, ktore mial w Jego imie wypehic.
Obecnie szukanie odpowiednich miejsc stalo sie jeszcze wazniejsze. Nie
mogt sobie pozwoli¢ na zaden blad, w wybranych przez niego miejscach do
swoich zadan mieli przygotowywac sie jego pomocnicy.

Dotychczas wszystko przebiegato bez zadnych komplikacji. Az do dnia,
w ktorym ta nieszczesna kobieta znalazta jedng z kryjowek i zostata zabita
przez jego pierwszego ucznia, Torgeira.

Nigdy w peli nie dostrzeglem stabosci Torgeira, pomyslal. Ten
rozpieszczony syn poteznego armatora, chtopak wyciagniety przeze mnie
z rynsztoku w Cleveland, pokazal temperament, ktérego nigdy nie
nauczytem sie kontrolowa¢. Okazalem mu czulo$¢ i bezbrzezng
cierpliwos¢. Pozwolitem mu mowic¢ i wystuchalem go. Kryla sie w nim



jednak dzika furia, tkwita gdzies gleboko, za zamknietymi na ghlicho
drzwiami. Przeoczylem ja.

Probowal zmusi¢ Torgeira, zeby wyjasnil, dlaczego wpadt w szatl na
widok kobiety zblizajacej sie do jego kryjowki. WczeSniej rozmawiali
o tym, ze cos takiego moze sie zdarzyC, w koncu niczego nie mozna
wykluczy¢, bo nawet na Sciezce zarosnietej od lat kto§S wreszcie mogt sie
pojawiC. Thumaczyl mu, ze powinni by¢ przygotowani na to, ze w kazdej
chwili stanie sie co$ nieoczekiwanego. Torgeir nie potrafit udzieli¢c mu
odpowiedzi. Zapytal go wiec, czy dopadt go nagtly strach. Torgeir réwniez
tego nie umial wytlumaczy¢. Widocznie sam tego nie pojmowal,
mezczyzna doszedl zatem do wniosku, Ze jego uczen nie do konca
powierzyl mu swoje zycie. Przeciez postanowili, Ze nieoczekiwane
spotkania z obcymi ludzmi w poblizu kryjowki beda przyjazne, a po
kazdym takim spotkaniu znajda sobie przy najblizszej sie okazji bezpieczne
droga. W jego umysle doszto do jakiegos spiecia. Zamiast przyjazni okazat
tej kobiecie bezdenng nienawis¢. Nie umiat potem wytlumaczy¢, dlaczego
siegnat po siekiere i pocwiartowat jej ciato, ani dlaczego zachowal glowe
i dlonie splecione jak do modlitwy. Kiedy bylo juz po wszystkim, wlozyt
pozostate cztonki do worka, obcigzyt go kamieniami, rozebrat sie, wyptynat
na srodek najblizszego jeziorka i opuscit wszystko na dno.

Torgeir byt silny. Te wiasnie ceche przysztego ucznia mezczyzna zauwazyt
w pierwszej kolejnosci, gdy natknat sie na niego w jednej z najpodlejszych
dzielnic Cleveland. Mial juz odejs¢, kiedy ustyszal, ze Ow biedny
pojekujacy czlowiek co$ wymamrotal. Zawrdcit i pochylil sie nad nim.
Lezacy belkotat co$ po dunsku albo po norwesku. Wowczas mezczyzna
zrozumial, ze to sam Bog postawil tego nieszczeSnika na jego drodze.
Torgeir Langaas byt bliski Smierci. Lekarz, ktory go potem zbadat



i opracowal dla niego program rehabilitacyjny, powiedzial to bardzo
wyraznie. W jego organizmie nie ma juz wiecej miejsca na alkohol czy
narkotyki. Uratowala go dobra kondycja, ale wszystkie jego organy
pracowaty resztkami sit. Mézg by¢ moze byt uszkodzony. Nie wykluczono,
ze Torgeir juz zawsze bedzie mial ogromne luki w pamieci.

Mezczyzna dobrze zapamietal moment, kiedy natkngt sie na lezacego
w rynsztoku cztowieka. Dzien, w ktorym ten norweski wyrzutek spojrzat na
niego oczami przekrwionymi niczym u wscieklego, toczacego piane psa.
Najwazniejsze jednak okazalo sie nie to spojrzenie, lecz stowa, ktore
wydusit z siebie ten wrak czlowieka. Zmacony umyst Torgeira Langaasa
podpowiedzial mu, Ze pochyla sie nad nim sam Bég. Potezng dlonig Scisnat
kurtke swego wybawcy i ziongc cuchngcym oddechem prosto w jego twarz,
zapytat:

— JesteS Bogiem?

Po krotkiej chwili, w ktorej mezczyznie zdawalo sie, ze cate jego zycie,
wszystkie oczekiwania, marzenia i porazki zdawaly sie zbiega¢ w jednym,
fatwym do wskazania punkcie, odpowiedziat:

— Tak, jestem twoim bogiem.

Ale zaraz sie zawahal. Pierwszy uczen mogt sie okazac¢ stracony juz na
starcie. Ciekaw byt jednak, kim jest ten nieszczesnik? Jak sie tu znalazt?

Mimo to odszed! i zostawit Torgeira Langaasa na ulicy. Woéwczas nie znat
jeszcze jego nazwiska, ten ludzki wrak byt dla niego jedynie zapijaczonym
Norwegiem, lezacym w rynsztoku najgorszej dzielnicy Cleveland. Dopiero
nastepnego dnia gore wziela ciekawosc. Wrocit na te samgq ulice. To byto
jak zstgpienie do piekiel. Wokot niego snuli sie i czolgali pogubieni ludzie,
nieszcze$nicy skazani na zatracenie. Zaczal szukaC spotkanego dzien
wczeSniej czlowieka. O maly wlos go przy tym nie napadnieto
i obrabowano, lecz w koncu pewien starzec z jatrzaca sie, cuchngca rang



w miejscu, gdzie kiedy$ mial prawe oko, powiedziat mu, ze Norweg
o wielkich dtoniach zwykle zaszywal sie we wnetrzu przerdzewiatego filaru
mostu, w ktérym szukal schronienia przed deszczem i Sniegiem. Tam tez
mezczyzna go znalazt. Torgeir Langaas spat, chrapal, cuchnal, twarz miat
pokryta zainfekowanymi ranami. Wyjal z kieszeni jego kurtki foliowa
torebke z czerwonym norweskim paszportem. Dokument stracit waznosc¢
siedem lat temu. W rubryce, w ktora wpisywano zawodd, widniato
,Skipsreder” — armator. To wzbudzilo w nim jeszcze wiekszg ciekawosc,
tym bardziej ze w foliowej torebce oprocz paszportu znajdowat sie rowniez
wycigg bankowy. Zanotowal numer paszportu, wsungl dokumenty
z powrotem do kieszeni $pigcego i odszedt.

Sue-Mary miata brata Jacka, ktory wiédt niezwykle podwojne zycie.
W wolnym czasie nauczal w szkotce niedzielnej, na pelny etat sprzedawat
domy w jednej z najprezniej dzialajagcych agencji nieruchomosci
w Cleveland, po godzinach zas podrabial dokumenty dla lokalnej hototy.
Mezczyzna odszukat go nastepnego dnia w szkotce i poprosit, by pomogt
mu dowiedzie¢ sie czego$s o pewnym tajemniczym Norwegu, na ktorego
niedawno sie natknat.

— Staram sie pomdc jednemu z naszych braci w potrzebie — wyjasnit.

— Dotarcie do danych paszportowych w europejskich ambasadach nie
jest fatwe — odpart Jack. — Dlatego to dla mnie ciekawe wyzwanie.

— Zaplace ci.

Jack sie usmiechnagt. Mial zeby tak biale, ze niemal stracily swoj
naturalny potysk i zamienity sie w krede.

— Nie wezme pieniedzy od mezczyzny Sue-Mary — powiedziat. — Mimo
ze moim zdaniem powinniScie sie pobra¢. Grzech ani nie rosnie, ani nie

maleje, jesli trwa rok za rokiem. Zawsze jest tak samo godny potepienia.



Trzy tygodnie pozniej Jack przyszedt z garScia niezwyklych informacji.
Mezczyzna nigdy go nie pytal, jak do nich dotar}.

— Zado$c¢uczynieniem dla mnie jest sama satysfakcja, ze udato mi sie je
zdoby¢ — powiedzial. — Zwlaszcza ze zdotalem ztama¢ wszystkie kody
i wedrzec sie do pilnie strzezonych komnat Krolestwa Norwegii.

Mezczyznie na zawsze zapadta w pamieci chwila, gdy otworzy} koperte
i podszedt do stojacego przy kominku fotela, w ktorym zwyk}t rozmyslac
i czytaC ksigzki. Rozsiadl sie w nim wygodnie i zaczal wertowac papiery.
Nagle wstal, wlaczyl lampe, mimo ze byl Srodek dnia, i dokladnie
przestudiowal fragmentaryczng, ale mimo to zrozumiala biografie Torgeira
Langaasa.

Urodzit sie w Baerum w 1948 roku jako pierworodny syn armatora
specjalizujacego sie w transporcie ropy i samochodéw. Firma jego ojca
powstata po  spowodowanym  konfliktem  podziale wielkiego
przedsiebiorstwa armatorskiego Refsvoldrederiet. Nie byto wiadomo, skad
ojciec Torgeira, kapitan Anton Helge Langaas, ktory zszed! na lad po wielu
latach nauki armatorskiego fachu z perspektywy mostku kapitanskiego,
zdoltal zgromadzi¢ kapital, dzieki ktéremu zarzad Refsvoldrederiet zgodzit
sie dopusci¢ go do swojego grona. W trakcie pozniejszego konfliktu
rodzina Refsvoldéw rozpowszechnita plotke, jakoby Anton Helge Langaas
dorobit sie na szemranych interesach z nazistowskimi Niemcami. Szeptano
o siatce nielegalnych kot ratunkowych pod postacig okretow podwodnych,
wplywajacych nocami do zatoki La Plata, miedzy Argentyng a Urugwajem,
i wypuszczajacych na lad komendantow obozow koncentracyjnych i innych
zbrodniarzy wojennych. Nikt jednak nie mogl mu niczego udowodni¢, poza
tym rodzina Refsvoldéw tez miala swoje trupy w szafie.

Anton Helge Langaas ozenit sie dopiero wowczas, gdy uznal, ze jego
przedsiebiorstwo, majace logo z zielono-czerwong bandera z motywem
latajacej ryby, zdobyto wystarczajaco silng pozycje na rynku oraz spory



kapital. W gescie pogardy dla tak zwanej arystokracji armatorow wybrat
sobie zone z regionu maksymalnie oddalonego od morza, dziewczyne
z potozonej w lesie niewielkiej wsi na wschod od Rgros, w poblizu
wielkich pustkowi przechodzacych w region Hairjedalen. Tam wiasnie
znalazt miloda kobiete o imieniu Maigrim, rozwozaca poczte do
najodleglejszych wsi w okolicy. Razem z nig wybudowal ogromny dom
w Bearum, nieopodal Oslo, i wkrotce urodzito im sie troje dzieci, najpierw

Torgeir, a potem dwie dziewczynki: Anniken i Hege.

Torgeir Langaas juz jako chlopiec pojal, czego ojciec od niego oczekuje.
Bardzo wczesnie tez zyskal pewnos¢, ze nigdy tych oczekiwan nie spekni.
Nie czut roli, jaka mu wyznaczono, nie rozumial, o czym jest caty spektakl
ani dlaczego to wiasnie jego przewidziano na odtworce gldownego bohatera.
Pierwsze oznaki protestu okazatl juz jako nastolatek. Anton Helge Langaas
prowadzit z nim wojne, ktora z gory byla przegrana. Pewnego dnia ojciec
w koncu sie poddal, zrozumiawszy, ze jedyny syn nie pdjdzie w jego slady.
Uratowala go jedna z corek. Hege byla podobna do ojca. Bardzo wczesnie
zaczela przejawiaC¢ wybitng umiejetnoSC dazenia do celu i zasiadla na
dyrektorskim stotku w rodzinnej firmie w wieku dwudziestu dwdch lat.
Majac tyle samo lat, Torgeir, z niemal desperackim uporem, jednak
ukierunkowanym na co$ zupelnie innego, wstapit na droge, ktora z czasem
zawiodla go na samo dno. Juz wtedy zdazyt uzaleznic¢ sie od wielu uzywek
i mimo ze Maigrim wszelkimi sposobami probowata postawi¢ go
z powrotem na nogi, optacane przez nig najdrozsze kliniki i terapeuci nic
nie wskorali.

W koncu nadeszto wielkie zalamanie. Pewnego dnia, akurat w sama
wigilie Bozego Narodzenia, Torgeir najpierw rozdal rodzinie prezenty
w postaci przegnitych kosci, peknietych opon i brudnych kamieni, a potem
probowat podpali¢ siebie i reszte domownikow. Uciekl, by nigdy nie



wrocic¢. Miat dostep do pieniedzy i zniknat gdzies w Swiecie. Kiedy dobieg}t
konca termin waznosci jego paszportu i Torgeir go nie odnowit, zaczatl go
szukac¢ Interpol. Poniewaz Torgeir juz wtedy snut sie po najciemniejszych
ulicach Cleveland, nikt go nigdy nie znalazt. Ukrywat fakt, ze ma spore
srodki do zycia. Zmienit bank i wszystkie swoje dane oprocz nazwiska,
a w dniu, w ktorym spotkal mezczyzne, ktérego nazwal Bogiem,

dysponowat majgtkiem wartym okoto pieciu miliondw norweskich koron.

Wiekszosci szczegotéw historii mezczyzna oczywiscie nie znalazi
w papierach dostarczonych mu przez Jacka. Ale wystarczylo pare wizyt
przy przerdzewialym filarze, by Torgeir Langaas otworzyt sie przed nim
i opowiedzial mu reszte. Poznawszy losy tego nieszczesnika, mezczyzna
pomogt mu sie podnieS¢ i wyjSC z nedznej kryjowki, jak przystalo na
prawdziwego wybawiciela. Tak oto zyskat pierwszego ucznia.

Wtedy nie dostrzeglem jego stabosci, pomyslal znowu mezczyzna.
Drzemigcej w nim furii, ktéra doprowadzila do tej brutalnej napasci.
Torgeir wpadl w szal i poc¢wiartowal nieznang kobiete. Z drugiej strony
w nieprzewidzianej reakcji Torgeira mezczyzna znajdowatl co$S
pozytywnego. Spalenie zwierzecia to jedno, natomiast zabicie cztowieka to
juz co$ catkiem innego. Torgeir zas najwyrazniej sie nie zawahat. Obecnie,
kiedy niedlugo zostanie zlozona ofiara ze zwierzat, nastepnym etapem
bedzie ofiara z ludzi.

Spotkali sie na stacji kolejowej w Ystad. Torgeir przyjechat z Kopenhagi
pociagiem, poniewaz zdarzato mu sie traci¢ koncentracje, kiedy prowadzit.
Jego wybawca czesto sie dziwil, jak przez te wszystkie lata spedzone
w rynsztoku Torgeirowi udato sie zachowac zdolnos¢ logicznego myslenia
i swoistg madrosc¢.

Torgeir dokladnie sie umyl, kapiel byla najwazniejszym rytuatem
poprzedzajacym skladanie ofiar. Mezczyzna wyjasnit mu, ze wszystkie tego



typu przykazania znajduja sie w Biblii. Pismo Swiete bylo ich
przewodnikiem, wskazywato im droge. Jezus czesto obmywat stopy i mimo
tego, Ze nigdzie nie napisano, by kapat sie caly, przestanie i tak bylo
jednoznaczne: do zadania nalezato przystapic, majqc czyste, pachngce ciato.

Torgeir przyjechal ze swoja malg czarng walizka. Mezczyzna wiedzial,
co w niej jest, nie musial o nic pytac¢. Jego pierwszy uczen juz dawno
udowodnit, ze jest odpowiedzialnym czlowiekiem, a jedynym jego
dotychczasowym wykroczeniem byt atak na te kobiete. To nieprzewidziane
zachowanie wywotato sporo zbednego zamieszania, media wrecz krzyczaty
o catym zajSciu. Dlatego zadanie, ktore mialo zosta¢ wykonane tego dnia,
przesunieto o dwie doby. Uznal, Ze bedzie najlepiej, jesli Torgeir spedzi ten
czas w kopenhaskiej kryjowce.

Ruszyli w strone centrum, skrecili przy poczcie i staneli przed sklepem
zoologicznym. W srodku nie byto klientow, a mtoda ekspedientka wlasnie
ustawiata na poétkach miski z jedzeniem dla kotow. Mezczyzni powiedli
wzrokiem po klatkach ze zwierzetami. Byly w nich chomiki, mlode kociaki
i jakieS ptaszki. Torgeir uSmiechngl sie do dziewczyny, ale nic nie
powiedzial. Nie bylo potrzeby afiszowac sie z tym, ze jest Norwegiem.
Podczas gdy on rozgladat sie po sklepie i planowal pozniejszq akcje, jego
wybawiciel kupit paczuszke karmy dla ptakow. Potem wyszli na ulice,
mineli teatr i dotarli do portu dla zaglowek. Dzien byt cieply, mimo
poczatku wrzesnia todki wcigz wyplywaly, wracaly i cumowaty
W przystani.

Druga czes¢ ceremonii zaktadata bliskos¢ wody. Kiedys spotkali sie nad
brzegiem jeziora Erie i potem juz zawsze szukali miejsc nad woda, by
przygotowac sie i omowic szczegoty czekajacego ich zadania.

— Klatki stojg blisko siebie — powiedziat Torgeir. — Opryskam je dwiema
rekami na raz, z roznych stron, a potem rzuce zapatke. Wszystko zajmie sie
ogniem w kilka sekund.



— A pOzniej?

— Zawotam: Bog tak chce!

— A pOZniej?

— P6jde w lewo, potem w prawo, nie bede szed} ani za szybko, ani za
wolno. Zatrzymam sie na rynku i sprawdze, czy nikt mnie nie Sledzi. Potem
podejde do kiosku naprzeciwko szpitala i ty bedziesz tam na mnie czekat.

Przerwali rozmowe, obserwujac mala drewniang zaglowke wplywajaca
do portu. Jej silnik pracowatl bardzo glosno i buchaly z niego spaliny.

— To beda ostatnie zwierzeta — odezwat sie mezczyzna. — W ten sposéb
osiggniemy nasz pierwszy cel.

Torgeir Langaas juz miat pas¢ na kolana, ale mezczyzna powstrzymat go
btyskawicznym ruchem.

— Nigdy, kiedy ktos patrzy — upomniat go.

— Zapomniatem.

— Zachowasz spokadj?

— Tak, jestem spokojny.

— Kim jestem?

— Moim ojcem, panem, wybawicielem, moim Bogiem.

— Kim ty jestes?

— Pierwszym uczniem, znalezionym na ulicy w Cleveland
i przywroconym do zycia. Jestem pierwszym uczniem.

— Kim jeszcze jestes?

— Pierwszym kaptanem.

Kiedys bylem wytworcg sandalow, pomyslal mezczyzna. Marzytem
o wielkich rzeczach i w koncu ucieklem. Od uczucia wstydu, porazki, kiedy
sobie wreszcie uswiadomitem, ze moje marzenia sq dla mnie zbyt wielkie
i nieosiggalne. Teraz formuje ludzi tak samo, jak kiedy$S formowalem
podeszwy, wkiadki i skérzane paski.



Byla czwarta. Przez jakiS czas spacerowali po mieScie, przysiadali na
tawkach. Milczeli. Nie potrzeba wiecej stow, rozmyslal mezczyzna, raz po
raz zerkajgc na Torgeira. Uczen wygladal na spokojnego,
skoncentrowanego na swoim zadaniu.

Uszczesliwitem tego czlowieka. Wychowal sie w bogatym domu, byt
rozpieszczony, ale zarazem pomiatano nim i pozwolono mu poddac sie
zwatpieniu. Sprawiam mu rados$¢, okazujac mu zaufanie.

Spacerowali do siodmej. Sklep zamykano o szostej. Mezczyzna
odprowadzit Torgeira na rog obok poczty. Wieczor byt cieply i na ulicy
krecito sie sporo ludzi. To dobrze, stwierdzil mezczyzna. W chaosie, jaki
wywola pozar, nikt nie zapamieta konkretnej twarzy.

Rozdzielili sie. Mezczyzna ruszyt w strone rynku, po chwili przystanat
i spojrzat za siebie. W glowie tykal mu zegar, w myslach przewijaly sie
kolejne etapy zadania. W tej sekundzie Torgeir wylamuje zamek
w drzwiach, teraz jest w srodku, zamyka za sobga drzwi i nashtuchuje.
Kladzie walizke na ziemi, wyjmuje butelki z benzyng i zapatki. Mezczyzna
ustyszal huk, zdawalo mu sie, ze za zakretem coS zajasnialo. Za moment
pojawil sie dym. Obrdcit sie i ruszyt przed siebie. Pierwsze syreny strazy
pozarnej ustyszat jeszcze, zanim dotart na umoéwione miejsce spotkania.

Juz po wszystkim, pomyslal. Wreszcie sprawimy, ze wiara chrzesScijanska
odzyje w calej swej mocy, a ludzie na nowo dowiedza sie, jak majg zyc.
Dhugi czas zycia na pustyni w koncu dobiegt konca.

Teraz nie chodzi juz o bezduszne zwierzeta, ktore czuja tylko bol,
ktorego i tak nie pojmuja.

Przyszta pora na ludzi.



Linda wysiadla z samochodu na Mariagatan i poczuta zapach, ktory
skojarzyt jej sie z Marokiem. Wspolnie z Hermanem Mboya wybrali sie
tam kiedy$ na tygodniowe wakacje. Zdecydowali sie na najtansza podroz,
polecieli czarterem i zatrzymali sie w hotelu pelnym karaluchow. To
wiasnie wtedy Linda uswiadomita sobie, ze przysztos¢ wcale nie rysuje sie
tak wyraznie, jak sadzita. Rok pozniej sie rozstali. Herman po jakims czasie
wrocit do Afryki, ona natomiast wstapita na dlugq i kreta Sciezke, ktéra
z czasem zawiodla jq do szkoly policyjne;j.

Zapach obudzit w niej wspomnienia. Poczuta dym i przypomniata sobie
ptonace po nocach gory Smieci w Maroku. Przeciez nikt nie pali Smieci
w Ystad, pomyslala. Nagle ustyszala syreny strazy pozarnej i radiowozow.
Dopiero wtedy zrozumiata, co to za zapach. Palilo sie gdzieS w centrum
miasta. Ruszylta biegiem.

Kiedy zdyszana dotarta na miejsce, budynek wciaz jeszcze ptonat. Gdzie
sie podziala moja kondycja, pomyslata. Czuje sie jak stara baba, prawie
catlkiem przestalam sie ruszac¢. Zobaczyla przedzierajace sie przez dach
wysokie plomienie. Ludzie z kamienicy zostali ewakuowani. Na chodniku
stal nadpalony dzieciecy wozek. Strazacy uwijali sie, probujac ochronic¢
przed ogniem sasiednie budynki. Linda podeszta do taSmy ogradzajqcej
teren dziatan strazakow.

Tuz obok stal jej ojciec, ktdcit sie ze Svartmanem o jakiegos swiadka,
ktoremu pozwolono odejs¢, nie przestuchawszy go nawet.

— Nigdy nie dorwiemy tego drania, jesli nie bedziemy przestrzegac
podstawowych regut.

— Martinsson miat sie tym zajacC — bronit sie Svartman.



— Powiedzial, ze dwa razy ci powtarzal, zebyS przestuchal swiadka.
Teraz lepiej postaraj sie znalez¢ tego cztowieka.

Wyraznie rozezlony Svartman znikngt w tlumie gapiow. Dwa
rozztoszczone samce, pomysSlala Linda. Najwiecej czasu traca na
obsikiwanie swojego terenu.

Woz strazacki podjechat tylem do plongcego budynku i chwile pozniej
z grubego weza trysnela woda. Kurt Wallander odskoczyl na bok.
Zorientowat sie, ze Linda stoi tuz przy nim.

— Co tu sie stato? — spytala.

— Ktos podpalit sklep zoologiczny na dole. Znéw benzyna, tak samo jak
w wypadku tabedzi i tego biednego cielaka.

— Macie jakie$ slady?

— MielisSmy Swiadka, ale te tajzy go zgubity.

Linda zauwazyla, ze ojciec az trzesie sie ze ztoSci. Pewnie tak bedzie
wygladat jego koniec, przyszto jej nagle na mysl. Wycienczony i wsciekly
z powodu jakiego$ zaniedbania w Sledztwie. Tak beda wygladaly jego
ostatnie kroki. Zupehie jak powiedziala Zebra: ,, Kazdy czlowiek stara sie
znalez¢ jak najpiekniejszy skok, by opuscic¢ ten Swiat”.

— Musimy ztapac¢ tych drani — odezwal sie Wallander, przerywajac jej
rozmyslania.

— Mam wrazenie, zZe tu chodzi o co$ innego.

— 0O co?

Kurt spojrzal na nig tak, jakby spodziewal sie, ze Linda zaraz mu
wszystko wyjasni.

— Nie wiem, po prostu mam przeczucie, ze coS sie za tym kryje.

Nagle Ann-Britt Hoglund zawotata Wallandera.

Linda patrzyla chwile za oddalajacym sie ojcem, wielkim mezczyzng
z glowa wcisnieta miedzy ramiona. Obserwowala, jak ostroznie omija



katuze i dymigce kawatki czegos czarnego, co jeszcze niedawno stanowito
czeS¢ wyposazenia sklepu zoologicznego. Nieopodal stala dziewczyna
z oczami czerwonymi od ptaczu. To pewnie wilascicielka, pomyslata Linda.
A moze po prostu mitosniczka zwierzat? Linda przypomniala sobie maty
drewniany domek, ktory sptonatl, kiedy byta malg dziewczynka. Stato sie to
pewnego niedzielnego poranka, w budynku miescit sie sklep z zegarami.
Dobrze pamietala, jak strasznie bylo jej szkoda zegarow, ktorych
wskazowki, tarcze i mechanizmy umieraly w goracych plomieniach.
Zaczela sie przechadza¢ tam i z powrotem wzdhiz taSmy odgradzajacej
miejsce pozaru. Wielu ludzi stalo w milczeniu i obserwowato akcje strazy
pozarnej. Plongce domy budzg przerazenie, przyszio jej na mysl.
UsSwiadamiajg nam, ze rowniez nasze mieszkania mogq w kazdej chwili
stang¢ w ptomieniach.

— Nie rozumiem, dlaczego mnie o to nie zapytajg — odezwat sie jakis
dziewczecy glos nieopodal.

Rozejrzata sie wkolo i po chwili dostrzegla dziewczyne, na oko
dwudziestoletnig, oparta o Sciane kamienicy w towarzystwie kolezanki.
Nagle obie sie skulity, bo obok nich przeszta chmura dymu.

— Moze powinnas sama im powiedzie¢, co widzialas — poradzila jej ta
druga.

— Nie zamierzam sie podlizywac policji.

Swiadek, pomyélata Linda. Znalazlam zgubionego $wiadka. Podeszla do
dziewczat.

— Co takiego widziatas? — zapytala.

Dziewczyna obrzucita ja badawczym spojrzeniem. Miata wyraznego
zeza.

— Kim jestes?

— Jestem z policji. Nazywam sie Linda Wallander.

Wilasciwie to prawda, pomyslata.



— Jak mozna tak po prostu zabi¢ te wszystkie zwierzeta? — zapytala
dziewczyna. — Czy to prawda, ze tam w Srodku byt kon?

— Nie — odparla Linda. — Koni nie wolno sprzedawa¢ w sklepach
zoologicznych, bo muszg by¢ w stajni. Koni nie trzyma sie w klatkach.
Powiesz mi, co widziatas?

— Jakiegos faceta.

— Co robit?

— Podpalit zwierzeta w srodku. Sztam na poczte, od strony teatru,
miatam do wystania kilka listow. Kiedy bylam w polowie drogi miedzy
teatrem a poczta, zaledwie przecznice od sklepu zoologicznego,
zauwazytam, ze kto$ za mng idzie. Az podskoczytam, bo ten kto$ szed}
niemal bezszelestnie. Zwolnilam i zeszlam troche na bok, zeby go
przepuscic. Potem ruszytam za nim. Nie wiem dlaczego, ale staratam sie iSC
jak najciszej. Po chwili sie zorientowalam, ze zostawitam listy
w samochodzie. Zawrdcitam, a potem znow sztam tgq samg droga.

Linda uniosta dton.

— Ile czasu zajelo ci dotarcie do auta i z powrotem w to miejsce? —
zapytala.

— Trzy, cztery minuty. Zostawitam samochdd na parkingu za teatrem.

— Co sie stato, kiedy wracatas? Czy znow widzialas tego mezczyzne?

— Nie.

— Zauwazylas cos, przechodzac obok sklepu zoologicznego?

— Chyba rzucitam okiem na wystawe, chociaz nie jestem specjalnie
zainteresowana zotwiami i chomikami.

— I co zobaczytas?

— W srodku palito sie niebieskie Swiatlo, ale ono zawsze sie tam Swieci.

— Skad wiesz?

— Chodze na poczte pare razy w tygodniu i za kazdym razem parkuje za
teatrem, potem mijam sklep zoologiczny i zawsze widze to niebieskie



Swiatlo, mysle, ze ma to coS wspolnego z utrzymaniem temperatury. Ja po
prostu naleze do ludzi, ktorzy bojkotuja poczte elektroniczng i odrecznie
pisze listy.

— I co bylo potem?

— Wystalam listy i wracalam do samochodu. To bylo pewnie po
kolejnych trzech minutach.

— I co stalo sie pozniej? — dopytywala sie Linda.

— Sklep nagle eksplodowal. A przynajmniej tak to odebratam. Wiasnie
przechodzitam obok, kiedy huknelo. Az podskoczylam ze strachu.
Natychmiast zrobito sie calkiem jasno. Upadiam, a kiedy podniostam
glowe, zobaczylam, ze sklep stoi w ptomieniach. Zaraz po tym przebiegly
obok jakie$ ptongce zwierzatka. To byto okropne.

— I co dalej?

— Wszystko dzialo sie bardzo szybko, ale wtedy zobaczylam mezczyzne
stojacego po drugiej stronie ulicy. Widzialam dokladnie, bo bylo bardzo
jasno. To byt ten sam facet, ktéry wczeSniej mnie mijal. Mial w rece
walizke.

— Czy miat ja, kiedy go wczesniej widziatas?

— Tak, zapomnialam o tym powiedzie¢c. To byla czarna walizka.
Wilasciwie taka torba, jak nosza lekarze.

Linda wiedziala, co dziewczyna ma na mysli.

— I co byto potem?

— Zawotatam, zeby mi pomogt.

— JesteS ranna?

— Tak wtedy myslatam. Ten huk i btysk byly potworne.

— I co ten mezczyzna zrobit?

— Spojrzat na mnie i odszedt.

— W ktorym kierunku?

— W strone rynku.



— Widziatas go wczesSniej?

— Nie, nigdy.

— Czy mozesz go opisac?

— Byl wysoki i potezny. Lysy albo ostrzyzony na bardzo krotko.

— Jak byt ubrany?

— Granatowa kurtka, ciemne spodnie. Butom przyjrzalam sie wczes$niej,
kiedy mnie mijal, i zastanawialam sie, dlaczego idzie tak cicho. Byly
bragzowe, na gumowej podeszwie, ale nie takie do biegania.

— Zapamietatas cos jeszcze?

— Krzyknat cos.

— Myslisz, ze kogo$ wotal?

— Nie wiem.

— Czy byt tam ktosS jeszcze?

— Nikogo nie widziatam.

— Co ten mezczyzna krzyknat?

— Zabrzmiato to jak ,,Bog tak chce”.

— Bog tak chce? — zdziwila sie Linda.

— Jestem pewna, ze zawolal ,bog”, a potem cos, co przypominato
,chce”. Ale wydaje mi sie, ze mowit z obcym akcentem. Dunskim albo
norweskim. Tak, gos¢, ktory podpalit sklep, mowit chyba z norweskim
akcentem.

Linda poczula, jak przyspiesza jej puls. To musi by¢ ten sam Norweg,
pomyslata. O ile to nie jest jakiS spisek, w ktory zaangazowanych jest
wiecej osob. Ale to raczej mato prawdopodobne.

— Powiedziat coS jeszcze? — zapytala.

— Nie.

— Jak sie nazywasz?

— Amy Lindberg.



Linda wygrzebala z kieszeni dlugopis i zapisala sobie na nadgarstku
numer telefonu dziewczyny.

Uscisnela jej dton na pozegnanie.

— Dziekuje, ze mnie wystuchatas — powiedziala Amy Lindberg i odeszla,
kierujac sie w strone ksiegarni.

Jest sobie pewien Norweg o nazwisku Torgeir Langaas, pomyslata Linda,
ktory z jakiego$ niezrozumiatego powodu towarzyszy mi jak ztowrogi cien.

Zauwazyla, ze akcja gaszenia pozaru przeszta chyba w kolejng faze.
Strazacy pracowali wolniej, przypuszczala wiec, ze opanowali ptomienie.
Nieopodal jej ojciec rozmawial z dowodca jednostki strazackiej. Kiedy
Wallander spojrzat w jej strone, skulila sie, mimo ze nie mog}t jej dostrzec,
bo stata w cieniu. Po chwili zobaczyta Lindmana, prowadzacego zaptakang
dziewczyne, ktorg Linda juz wczeSniej zauwazyla. Wida¢, ze umie sie
obchodzi¢ z placzacymi kobietami, pomyslata. Ale ja prawie nigdy nie
placze. Skonczylam z tym, kiedy dorostam. Odprowadzila Stefana
wzrokiem. Zabrat dziewczyne do radiowozu, wymienit z nig pare stow,
a kiedy wsiadta do srodka, zamknat za nig drzwi.

Linda analizowata rozmowe z Amy Lindberg. Bdg tak chce. Ale czego?
Zeby splongt sklep zoologiczny, a trzymane w nim zwierzeta zginely
w meczarniach? Zaczelo sie od tabedzi, potem przyszta kolej na cielaka
w gospodarstwie przy drodze do Malmo. A teraz caly sklep. To oczywiste,
ze dokonatl tego ten sam sprawca, ktory spokojnie i nieSpiesznie odszedt
z miejsca przestepstwa, wolajac, ze Bog czegos tam chce.

W Srodku tej tajemniczej sprawy tkwi pewien Norweg, rozmyslata dalej
Linda. Poza tym mamy martwe zwierzeta, zaginionych ludzi,
wskrzeszonych ojcow, no i Anne, moja przyjaciotke, ktéra nagle zniknela.
Powiodla wzrokiem po tlumie klebigcym sie przy tasmie odgradzajacej

miejsce pozaru, w nadziei, ze dostrzeze wsrod nich Anne Westin.



W koncu podeszia do Stefana Lindmana.

— Co ty tu robisz? — zapytat.

— Jestem jednym z gapiéw. Ale musze z kim$ porozmawiac.

— O czym?

— O tym pozarze.

Stefan zastanowit sie chwile.

— Wybieram sie wilasnie do domu, zeby coS zjeSc. Mozesz pojechac ze
mna.

Lindman zostawil swdj samochod pod hotelem Continental. Mieszkat
w zachodniej czeSci miasta w jednej z trzech kamienic, ktore zdawaty sie
rzucone bez planu miedzy kilka domow a zaklad zajmujacy sie
przetwarzaniem makulatury.

Srodkowy budynek miat numer cztery. Szyba w drzwiach wejsciowych
byla wybita, w jej miejsce wstawiono kawatek kartonu, ktory z kolei ktos
rozerwal kopniakiem. Linda przeczytata jakis tekst nabazgrany flamastrem
na $cianie. ,,Zycie jest na sprzedaz. Zadzwon do telewizji i opowiedz nam
o tym”.

— Codziennie sie nad tym zastanawiam — powiedzial Lindman. — Dziwny
tekst.

Gdzie$S na parterze rozlegt sie histeryczny kobiecy $miech. Stefan
mieszkal na samej gorze, do drzwi jego mieszkania przymocowana byla
z0tto-czarna choragiewka z napisem ,,IF Elfsborg”. Linda domyslita sie, ze
to klub pitkarski, chyba z Boras. Pod choragiewka wisiala wyrwana
z notesu kartka z imieniem i nazwiskiem Lindmana.

Stefan otworzyt i od razu podat Lindzie wieszak, zeby powiesila swoja
kurtke. Przeszli do salonu. Staly w nim niepasujace do siebie meble,
rozlokowane tak, jakby znalazly sie na swoich miejscach zupeknie
przypadkiem.



— Niestety nie mam cie czym poczestowa¢ — powiedzial. — Chyba ze
chcesz wody albo piwa. Lodowka jest prawie pusta. To tymczasowe
mieszkanie.

— Bedziesz sie przeprowadzal? Wspominates cos o Knickarp.

— Odnawiam tam dom z duzym ogrodem. Dobrze sie tam czuje.

— Ja wcigz mieszkam z ojcem — mruknela Linda. — I licze dni do
przeprowadzki.

— Masz dobrego ojca.

Linda spojrzata na niego z zaskoczeniem.

— Co masz na mysli?

— Dokladnie to, co powiedzialem. Masz dobrego ojca. Ja takiego nie
miatem.

Na stole lezata prasa i wiecej zotto-czarnych choragiewek. Siegnela po
jedna z gazet. ,,Bords Tudning”, przeczytala.

— Raczej nie tesknie za domem — wyjasnit Stefan. — Ale lubie wiedzie¢,
CO mnie omija.

— Zle ci tam bylo?

— Kiedy dotarlo do mnie, ze bede zyl, ze pokonalem raka, nagle
poczutem che¢ wyrwania sie stamtad.

— Dlaczego wybrates Ystad?

— Zycie na samym poludniu zawsze wydawalo mi sie atrakcyjne.
Zwlaszcza Swiadomos¢, ze ma sie za plecami caty kraj. Skania lezy na
granicy. Nie umiem tego lepiej wyjasni¢. Dlatego tu jestem.

Lindman zamilkl. Linda nie wiedziala, jak przejs¢ do rozmowy
o pozarze. Stefan nagle podniost sie z kanapy.

— Przyniose piwo i kanapki — powiedziat.

Po chwili wrécit z dwiema pelnymi szklankami i talerzem kanapek. Jadt
tylko on.



Linda zaczela opowiadac, jak trafita na Amy Lindberg. Strescita mu ich
rozmowe. Stefan stuchal w milczeniu, nie zadawat zadnych pytan, raz tylko
uni6st dton, dajac Lindzie znak, by na moment przerwata, i odchylit klosz
lampy, ktéra swiecita mu w oczy. Nagle w pokoju poruszyla sie zastona.
Linda zrozumiala, ze na zewnatrz zerwat sie wiatr. Przez caly dzien bylo
duszno. Lindman spojrzat w tym samym kierunku.

— Chyba nadcigga burza — powiedzial. — Czuje pulsujacy badl
w skroniach. Mam to po matce, zawsze sie sprawdza. Moj przyjaciel,
policjant z Ostersund, kt6ry nazywa sie Giuseppe Larsson...

— Juz raz o nim wspominates — odparla Linda.

— On zawsze powtarza, Ze kiedy nadcigga burza, ma straszng ochote
porzadnie sie napi¢. Szczerze méwiac, nigdy mu w to nie wierzyltem.

— Wszystko, co ja ci opowiadam, to prawda.

Stefan kiwnat glowa.

— Nie chciatem ci przerywac.

— Boje sie, ze strace watek.

Mowila dalej, cofajac sie do punktu, ktory jej zdaniem stanowit
poczatek catej historii. Do dnia, kiedy Anna zakomunikowata, ze na ulicy
w Malmo widziala swojego ojca. W tle wszystkich pdZniejszych wydarzen
pojawiala sie tajemnicza posta¢ Norwega o nazwisku Torgeir Langaas.

— Kto$S zabija zwierzeta — dodala na zakonczenie. — Coraz wiecej,
odwazniej, zuchwalej. O ile zuchwatos¢ to stowo pasujace do zachowania
szalenca. Ginie tez pewna kobieta, a jej cialo zostaje pocCwiartowane.
I w tym wszystkim znika moja przyjaciotka Anna.

— Rozumiem, ze sie niepokoisz — powiedziat Stefan. — Powodem jest nie
tylko tajemniczy ojciec Anny, ale i ktos, kto pojawia sie znikad i krzyczy:
,B0g tak chce”. By¢ moze celowo nie robi tego glosno, tak, zeby wszyscy
styszeli, jednak to nie zmienia faktu, ze te stowa zostaly wypowiedziane.
Dowiedziatas$ sie, ze twoja przyjaciotka Anna jest religijna. Mamy wiecej



elementow pasujacych do ukladanki, ktéra by¢ moze wcale nie stanowi
catosci, tylko sprawia takie wrazenie. Mam na mysli czyjS makabryczny
pomyst splecenia dwoch odrgbanych dioni i utozenia ich jak do modlitwy
czy tez tak, by wskazywaly na blaganie o litos¢. Wszystko, co mi
opowiedziatas, w polaczeniu z tym, co sam zaobserwowalem, jasno
wskazuje, ze te akty przemocy majq jakis religijny wymiar, ktérego do tej
pory nie braliSmy pod uwage.

Lindman oproznit szklanke. W oddali stycha¢ bylo pomruki
nadciagajacej burzy.

— Jest nad Bornholmem — odezwata sie Linda. — Tam czesto bywaja
burze.

— Wieje ze wschodu. To znaczy, ze idzie w naszg strone.

— Co myslisz o tym, co ci powiedziatam?

— Ze to wszystko prawda. Poza tym twoja opowie$¢ bedzie miala spory
wplyw na kierunek jednego z naszych Sledztw.

— Ktorego?

— Tego dotyczacego Birgitty Medberg. Sprawe zaginiecia twojej
przyjaciotki traktowaliSmy do tej pory jako cos, czemu by¢ moze trzeba sie
troche przyjrzec. Przypuszczam, ze teraz bedzie inaczej.

— Czy mam powody do niepokoju?

Stefan pokrecit glowa.

— Nie wiem. Musze usigs¢ i spokojnie spisa¢ wszystko, co mi
opowiedziatas. Nie zaszkodzi, jesli zrobisz to samo. Jutro przedstawie te
sprawe kolegom.

Linda zadrzala.

— Ojciec dostanie szalu, kiedy sie dowie, ze najpierw tobie to
opowiedziatam.

— Powiedz, ze to dlatego, ze byl zajety pozarem.



— On twierdzi, ze nigdy nie ma dla niego nic wazniejszego, jesli w gre
wchodzi cos, co dotyczy mnie.

Stefan pomogl jej wlozy¢ kurtke. Linda znéw poczula przypltyw
sympatii do nowo poznanego kolegi. Zauwazyla, Zze ma on delikatne dlonie.

Wrocita do mieszkania przy Mariagatan. Ojciec czekal na nig przy
kuchennym stole. Wystarczyto jedno spojrzenie, by zrozumiala, ze jest na
nig zty. Cholerny Stefan, pomyslala. Musial do niego zadzwoni¢, zanim
zdazytam dotrze¢ do domu.

Usiadla naprzeciwko ojca.

— Jesli masz zamiar sie na mnie wydziera¢, od razu ide sie potozy¢. Nie,
wyjde i bede spa¢ w samochodzie.

— Moglas porozmawiac ze mng — odburknat. — To dla mnie oznaka braku
zaufania. Duzego braku zaufania.

— Na litosc¢ boska! Przeciez zajmowates sie spalonymi zwierzetami! Palit
sie caty kwartat!

— Nie powinnas byta rozmawiac z tq dziewczyng sama. Ile razy mam ci
powtarzac, zebys sie do tego nie mieszala? Jeszcze nie zaczelas pracowac.

Linda wyprostowala reke, podciggneta rekaw i pokazata ojcu numer
telefonu Amy Lindberg.

— Zadowolony? — prychnela. — Teraz pojde sie potozyc.

— To przykre, ze nie potrafisz mi okaza¢ nawet tyle szacunku, zeby nie
dziata¢ za moimi plecami.

— Za twoimi plecami? — zachnela sie Linda. — O czym ty mowisz?

— Dobrze wiesz o czym.

Linda jednym ruchem zmiotla ze stotu solniczke i wazon z uschnietymi
kwiatami. Teraz przesadzil, pomyslata. Wypadta do przedpokoju, zerwata
kurtke z wieszaka i wybiegla z mieszkania. Nienawidze go, sapala,
przetrzasajac kieszenie w poszukiwaniu kluczykoéw do auta. Nienawidze



tych jego wiecznych pretensji. Nie przeSpie w tym domu juz ani jednej
nocy.

Opadla na siedzenie w samochodzie i probowata sie uspokoi¢. Siedzi
tam teraz przekonany, ze zaraz dopadng mnie wyrzuty sumienia,
rozmyslata. Bedzie tak tkwit przy tym stole, pewien, ze za moment wroce
skruszona. Linda Caroline jak zwykle troche sie zezloScila, ale juz tego
zahyje.

— Nie wroce tam — powiedziata gtosno. — Bede spata u Zebry.

Kiedy wlozyta kluczyk do stacyjki, zmienita zdanie. Doszta do wniosku,
ze Zebra bedzie jej zadawac pytania, dziwic sie. Linda nie miata na to sily.
Pojechata do mieszkania Anny. Ojciec moze siedzie¢ sobie przy tym stole
do Smierci, pomyslala.

Wetkneta klucz do zamka, przekrecita i otworzyta drzwi. W przedpokoju
statla Anna i patrzyla na nig z uSmiechem.



Nie znam nikogo poza toba, kto moglby wpas¢ do mnie z wizyta
o dowolnej porze, na przyklad w s$rodku nocy, jak zlodziej. Chyba
obudzitam cie telepatycznie. Nagle otworzylas oczy i stanelas na rowne
nogi, bo miatas przeczucie, ze wrocitam. Mam racje? — spytala Anna
wesotlo.

Linda z wrazenia upuscita klucze na ziemie. Po prostu wyslizgnely jej
sie z dloni.

— Nie rozumiem. To naprawde ty? — zapytala.

— Tak, to ja.

— Mam sie cieszy¢ czy odetchnac¢ z ulga?

Anna zmarszczyla czoto.

— Dlaczego miatabys poczuc ulge?

— Nie rozumiesz, jak sie o ciebie martwilam? — odparla Linda
Z wyrzutem.

Anna uniosta rece na znak, ze sie poddaje.

— Jestem winna, przyznaje. Mam poprosi¢ o przebaczenie czy chcesz
ustyszec, co przez ten czas porabiatam?

— Nie musisz nic robi¢. Wystarczy, ze jestes.

Weszly do salonu. Linda wcigz nie mogla uwierzy¢, ze Anna naprawde
wrocita i jakby nigdy nic usiadla na swoim krzesle. Linda katem oka
zarejestrowala, ze ramki z niebieskim motylem wcigz nie ma na Scianie.

— Przysztam tu, bo pokiocitam sie z ojcem — wyjasnita Linda. —
Pomyslatam, ze przesSpie sie u ciebie na sofie.

— Mozesz tu zosta¢, mimo ze wrocitam.



— Przysztam do domu zmeczona. Zmeczona i wsciekla. A wiesz
przeciez, ze ojciec i ja jesteSmy jak dwa koguty rywalizujace na jednym
podworku. Nie znosimy wzajemnej obecnosci, wcigz napadamy na siebie
i zaczynamy sie kidci¢. Prawde mowiac, poszio o ciebie.

— O mnie? — zdziwila sie Anna.

Linda pogladzita przyjaciotke po nagim ramieniu. Anna miala na sobie
szlafrok, w ktérym z jakiego$§ powodu odcieto rekawy. Jej skora byla
zimna. Bez watpienia to ona, pomyslata Linda, wrocita, to nie ktos inny
ubral sie w jej cialo. Anna zawsze miata zimng skore. Linda pamietata to
jeszcze z czasow dziecinstwa, kiedy pelne strachu, ze naruszajq jakas
zakazang sfere, bawily sie w zmarlych. Skoéra Lindy byla wtedy zawsze
ciepla i zazwyczaj wilgotna od potu, Anny natomiast jeszcze zimniejsza,
tak ze az przerywaly zabawe, bo jej chlodna skora napedzala im obu
stracha. To wtedy padaly pierwsze powazne pytania o SmierC. Linda nie
pamietala juz, czy w koncu uznaly ten temat za pociggajacy czy
przerazajacy. Jednak od kiedy przestaly sie bawi¢ w umieranie, SmierC na
zawsze juz pozostata dla Lindy czyms, co towarzyszy cztowiekowi kazdego
dnia. Jak bezwonny gaz, wcigz obecny, czajacy sie gdzies w ukryciu.

— Zrozum, strasznie sie o ciebie martwitam — powiedziata Linda. — To do
ciebie niepodobne, tak znika¢ bez slowa i nie stawia¢ sie na umowione
spotkanie.

— Ostatnio nic nie bylo do siebie podobne. Sadzitam, ze widziatam
mojego ojca. Zobaczytam go przez okno. On wrdcit.

Przerwala, wpatrujac sie w swoje dlonie. Lindzie przyszlo na mysl, ze
Anna zjawila sie w taki sam sposob, w jaki zniknela. Byla spokojna,
zachowywala sie tak, jakby nic niezwyklego sie nie wydarzyto. Dni, ktore
spedzita poza domem, mozna bylo wyciac¢ z jej zycia i tak jakby nigdy sie
nie zdarzyty.

— Co sie stato? — zapytala.



— Szukatam go. Pamietatam, ze jesteSmy umoOwione, ale tym razem po
prostu nie moglam stawiC sie na umowione spotkanie. Uznalam, ze mnie
zrozumiesz. Zobaczylam mojego ojca na ulicy w Malmo i nagle poczutam,
ze musze go odnalez¢. Bylam tak podekscytowana, ze cata dygotalam. Nie
moglam wsigs¢ do auta. Pojechatam pociggiem do Malmo i zaczelam go
szukac. Nie wiem, czy potrafie opisac to przezycie, po prostu wtoczytam sie
po ulicach, wszedzie go wypatrujac. Probowatam go wyczu¢ wszystkimi
zmystami, myslalam, ze musial gdzieS pozostawi¢ swoj zapach, jakis
dzwiek. Snutam sie po miescie jak samotny zwiadowca. Moim celem bylo
odnalezienie zaginionego przed laty ojca.

Pokonanie drogi z dworca do hotelu, z ktérego okna go zobaczylam,
zajelo mi pare godzin. Kiedy wreszcie dotartam do recepcji, w fotelu,
w ktorym tamtego dnia siedziatam, drzemata jakas gruba kobieta. Wpadiam
w zlosS¢, przekonana, ze nikomu nie wolno zajmowac miejsca, z ktérego
widzialam ojca i w ktorym on widzial mnie. Podesztam i lekko
szturchnelam te pochrapujaca kobiete. Az podskoczyla. Powiedziatam, ze
musi sie przesigS¢, bo obsluga hotelu zaraz bedzie wymienia¢ meble.
Spelita mojq prosbe, cho¢ nie pojmuje, jak mogla mnie wzia¢ za kogos
z obstugi. Miatam na sobie plaszcz przeciwdeszczowy, a moje wiosy byly
mokre i posklejane od deszczu. Usiadlam w tym fotelu i wyjrzatam przez
okno. Na zewnatrz nie bylo nikogo. Uznalam jednak, ze jesli posiedze tam
odpowiednio dtugo, ojciec na pewno sie zjawi.

Anna przerwata opowiesc i poszta do tazienki. W oddali wciaz rozlegaty
sie gluche pomruki burzy. Wréciwszy, zaczela mowic dalej:

— Siedzialam tam i siedziatam, a kiedy recepcjonistka zaczeta na mnie
podejrzliwie spoglada¢, wynajelam pokdj. Staralam sie jednak spedzac
w nim jak najmniej czasu. Aby ukry¢ fakt, ze zalezy mi wylacznie na
miejscu w tamtym fotelu, kupitam notes i udawatam, ze robie jakie$ notatki.
Drugiego dnia podeszta do mnie gruba kobieta. Nie zauwazylam je;j.



Musiata mi sie przygladac od jakiegos czasu i zaszta mnie od tylu. Uznala,
ze jestem zlodziejka. Ukradlam jej miejsce, klamigc, ze musi sie przesigsc
z powodu wymiany mebli. ,,Jest pani ztodziejka, ukradta mi pani miejsce”,
dokladnie tak powiedziala. Byla zdenerwowana, miatam wrazenie, Ze zaraz
sie przewroci. Pomyslatam, ze mi uwierzy, jesli powiem jej prawde. Kto
wymyslitby klamstwo, Ze zalezy mu na konkretnym miejscu, bo pare dni
wczesniej zobaczyt z niego ojca, ktory zagingt ponad dwadziescia lat temu,
i teraz ma nadzieje, ze znoOw go z niego zobaczy? Mozna klamac
o czymkolwiek, ale to by byto juz za wiele. Powiedzialam jej prawde, a ona
od razu mi uwierzyla. Nie watpila ani przez chwile. Zajela miejsce obok
i powiedziala, Ze chetnie mi bedzie towarzyszy¢. Pomyslatam, Ze to zupeine
wariactwo. Gadata bez przerwy. Jej maz brat udziat w jakiej$ konferencji
o meskich kapeluszach. Mozesz sie SmiaC, mnie nie wypadato. Mowita na
serio, opisala mi wszystko w szczegdtach. Wyobraz sobie, ze naprawde sa
ludzie, ktérzy spotykaja sie w ciasnych salach konferencyjnych i catkiem
powaznie dyskutuja o tym, jakie kapelusze bedqa modne w nadchodzacym
sezonie. Paplala i paplata, zupelnie jakby odmawiata litanie do nieznanego
mi kapeluszowego bdstwa. Zastanawialam sie juz, czy ja udusi¢, czy
pozbawi¢ zycia w jaki$ inny sposob. W koncu jednak przestalam jej
stuchac, a jej stowa pobrzmiewaly gdzies w tle jak zapach, na ktory nie
zwraca sie juz uwagi. Po jakim$ czasie przyszedl po nig maz, tak samo
gruby jak ona. Miat na glowie wyraznie drogi kapelusz z szerokim rondem.
Do tej pory wcale sie sobie nie przedstawitySmy. Kiedy oboje juz mieli
odejs¢, kobieta odwrocita sie i powiedziata do meza: ,,Obok mnie siedzi
mioda dama i czeka na swojego ojca. Juz bardzo dlugo”. ,Jak diugo?”,
zapytal mezczyzna, uchylajac pieknego kapelusza. ,Prawie dwadzieScia
pie¢ lat”, odparta kobieta. Wtedy on spojrzal na mnie z zadumag, ale
zarazem jakby poddajagc mnie ocenie, chociaz rowniez z niematym

podziwem. Przez chwile mialam wrazenie, ze hotelowy hol z tym swoim



bltyszczacym bezdusznym wnetrzem i zapachem zdecydowanie zbyt
skoncentrowanych srodkow czyszczacych zamienit sie w kosciol.
Mezczyzna nagle powiedziat: ,,Nigdy nie mozna czeka¢ za dlugo”. Potem
wilozyt kapelusz i oboje wyszli z hotelu. Pomys$lalam, ze cala ta sytuacja
jest niepojeta, absurdalna, ale przez to takze catkowicie prawdziwa.
Siedziatam w tym fotelu prawie dwie doby. Co jaki$ czas sztam do
pokoju, zeby sie przespac. W barku miatam sporo buteleczek z wodka
i piwem, a takze orzeszki. Nie pamietam, zebym przez ten czas jadla i pita
cokolwiek innego. W koncu dosztam do wniosku, Ze mdj ojciec
najwyrazniej nie ma ochoty wraca¢ pod to okno. Wysztam z hotelu, ale
zachowatam pokoj. Nie miatam zadnego planu, snutam sie wiec po ulicach,
parkach, wzdluz kanalow i po porcie. Rozmyslalam o ojcu, ktory kiedys
wyrwal sie na wolnos¢, jakiej nie moglta da¢ mu Henrietta. Dlatego
uznalam, ze musze go szukaC na otwartych przestrzeniach. Wiele razy
zdawalo mi sie, ze go widze, wtedy dopadaty mnie mdtosci, krecito mi sie
w glowie i musialam usigs¢ na tawce lub oprzec sie o drzewo. Za kazdym
razem jednak okazywalo sie, ze to nie on. Wreszcie tesknota, ktorg tak
dlugo w sobie nosilam, zamienita sie w zlos¢. Chodze tu i tesknie,
pomyslatam, a on tylko mnie rani, pokazujqc sie ledwie na moment i znow
znikajgc. Zaczelam watpi¢. Skad miatam taka pewnos¢, ze to byt on?
Wszystko przemawialo za tym, ze to niemozliwe. Obesziam wszystkie
parki w mieScie, moklam na deszczu, caly czas rozdarta miedzy
watpliwosciami a catkowita pewnoscia, Ze to jego widzialam. Przez ostatnie
dwie doby spalam w dzien i spacerowatam nocg. Pare razy zdawato mi sie,
ze widze jego przemykajacy cien. Ostatniej nocy posztam do parku
Pildamm. Byta trzecia nad ranem, a ja stanelam na Srodku alejki
i krzyknelam na caly glos: Tato, gdzie jestes? Nikt mi nie odpowiedziat.
Zostalam w parku do Switu i w koncu zrozumiatam, ze wiasnie zdatam

ostatnia probe. Probe wytrwalosci w oczekiwaniu na ojca. Wesztam we



mgle, Swiecie przekonana, ze uda mi sie go odzyskac, i wysztam z niej
utwierdzona, ze go juz nie ma. Nie catkiem nie ma. By¢ moze gdzieS sobie
zyje, ale dla mnie stal sie od tamtego dnia jedynie wspomnieniem, do
ktorego bede od czasu do czasu wracac, jednak nie dam mu sie wiecej
omamiC. Juz na niego nie czekam, przestal by¢ dla mnie zywym
cztowiekiem, kims$, na kogo warto sie ztosci¢. Mozna powiedzie¢, ze
dopiero teraz na dobre zniknal. I wszystko to zrozumialam dzi$ rano
w parku. Przez dwadziescia cztery lata wierzylam, ze ojciec nie odszedt.
Musiatam dopiero poczu¢ pewno$¢, ze wreszcie go odnalaztam, zeby

zrozumiec, ze juz nigdy nie wroci.

Burza przeszta bokiem, zmierzajac na zachod. Anna umilkta i znéw zaczela
wpatrywac sie w swoje dlonie. Linda miala wrazenie, ze jej przyjaciotka
ciggle liczy palce, jakby chciala sie upewnic, ze zadnego z nich nie brakuje.
Sprébowata sobie wyobrazic, jak wygladatoby jej zycie, gdyby to jej ojciec
zniknatl. Po chwili odegnala te mysl jako calkiem niedorzeczng. On zawsze
bedzie tuz obok, pomyslata. Jak ogromny przygarbiony cien, raz cieply, raz
zimny i odpychajacy, ale wcigz krazacy wokol, sledzacy kazdy jej ruch.
Nagle przyszto jej do glowy, ze popehita wielka pomyitke, idac w Slady
ojca. Dlaczego to zrobitam? Przeciez on mnie przygniecie swojq mitoScig
i opiekunczoscig, ktore powinien skierowac¢ na jakaS kobiete, a nie na
wiasng corke.

Potrzasneta glowa, chcac pozbyc¢ sie klebigcych w glowie mysli.
Poczula, ze jest niesprawiedliwa. Nie tylko w stosunku do ojca, ale i samej
siebie.

Anna oderwata wzrok od swoich palcow i spojrzata na Linde.

— Juz po wszystkim — powiedzialta. — Mdj ojciec okazat sie jedynie
refleksem na okiennej szybie. Teraz juz wiem, ze odszed!} i nigdy nie wroci.

Przepraszam, ze musiatas sie przeze mnie denerwowac.



Linda byla ciekawa, czy Anna styszala o zabojstwie Birgitty Medberg.
Dreczylo ja to. Jaka istnieje wiez miedzy jej przyjaciotka a ta kobieta,
zastanawiata sie. I co jg laczy z niejakim Vigstenem w Kopenhadze? Czy
w jednym ze swoich pamietnikow zanotowala nazwisko Torgeira
Langaasa? Powinnam byla je wszystkie gruntownie przejrzec, przyszio jej
nagle na mysl. W koncu to zadna réznica, czy przeczyta sie sto, czy tysigc
stron czyjego$ pamietnika. Rzut oka na pierwsza strone jest jak zlamanie
woskowej pieczeci, jakimi ojciec zwykl zabezpiecza¢ gwiazdkowe
prezenty. Ztamanie jej oznacza otwarcie wszystkich drzwi na osciez.

Linda nagle poczula, ze dreczy ja coS jeszcze, jakis Slad wciaz
tkwigcego w niej niepokoju. Mimo to postanowila, Ze wstrzyma sie
z niektorymi pytaniami.

— Odwiedzitam twojag mame — powiedziata. — Wygladata na zupehie
spokojna. Odebratam to jako znak, ze wie, gdzie sie podziewasz, tylko nie
chce mi nic powiedziec.

— Nie przyznalam sie jej, ze widzialam ojca na ulicy w Malmé — odparta
Anna.

Linda przypomniata sobie stowa Henrietty, ktora utrzymywata, ze Anna
bardzo czesto widywala ojca w ten sposob. Ciekawe, kto ktamie, a kto
przesadza. Uznala jednak, ze w tej chwili nie jest to najwazniejsze.

— Ja swojq matke odwiedzitam wczoraj — zmienita temat. — Chciatam jej
zrobi¢ niespodzianke. I udato sie...

— Ucieszyla sie?

— Niespecjalnie. Zastalam ja naga w kuchni, jak pita wodke prosto
z butelki.

— Nie wiedzialas, ze ma problemy z alkoholem?

— Wociaz nie jestem pewna, czy rzeczywiscie je ma. Kazdemu sie moze
zdarzyc¢ picie w Srodku dnia.



— Pewnie masz racje — odparta Anna. — Jestem zmeczona, musze sie
potozy¢ — dodala, ziewajgc. — Przygotowac ci postanie na kanapie?

— Nie, p6jde do domu. Teraz, kiedy wiem, ze wrocitas, moge spokojnie
zasng¢ we wiasnym 16zku. Chociaz pewnie znow zetne sie z ojcem
z samego rana.

Linda wstata i wyszta do przedpokoju. Anna zatrzymata sie w drzwiach
do salonu. Burza juz catkiem ucichta w oddali.

— Nie opowiedzialam ci o koncu mojej wyprawy — odezwata sie. —
O tym, co postanowitam dzi$ rano, kiedy wreszcie do mnie dotarto, ze
ojciec nigdy nie wroci. Otdéz zobaczylam kogos innego. Posziam na
dworzec, zeby zlapac¢ pocigg do Ystad. Miatam chwile, wiec wstgpitam do
baru na kawe. Nie zgadniesz, kto sie do mnie przysiad}.

— Poniewaz nie mam zadnych szans sie domysli¢, kto mogiby to byc,
zakladam, zZe byla to ta gruba kobieta.

— Dokladnie tak — uSmiechnela sie Anna. — Jej maz stal nieopodal
i pilnowat starodawnej walizki, kufra wlasciwie. Przyszto mi na mysl, ze
wioza w nim mnostwo najrozniejszych  kapeluszy, modnych
w nadchodzacym sezonie. Jego gruba malzonka byla catla spocona i miata
wypieki. Kiedy spojrzalam na meza, grzecznie uchylit kapelusza.
Pomyslalam, zZe wszyscy troje musimy wygladac¢ jak jakas konspirujaca
szajka. Kobieta zapytata mnie, czy go spotkalam. W pierwszej chwili nie
zrozumiatam, o kogo jej chodzi, w koncu bylam zmeczona i wtasnie
postanowitam wymaza¢ ojca z pamieci. Wepchnetam go jak kule do lufy
armatniej i wystrzeliltam w kraine zapomnienia. Ale nie chcialam sprawic
nieznajomej przykrosci, wiec powiedziatam, ze tak. Spotkalam ojca
i wszystko poszio tak, jak sie spodziewatam. Jej oczy az sie zaszklily.
Wstala i na odchodnym zadala mi jeszcze jedno pytanie: ,,Czy moge
powiedzie¢ o tym mezowi? Wlasnie ruszamy w powrotng droge do



Halmstad. Spotkanie z mtoda dziewczyna, ktéra po wielu latach odnalazta
swojego ojca, bedzie dla nas mitym wspomnieniem”.

Nie miatam nic przeciwko temu, wiec kobieta podeszta do meza
i zaczeta mu co$ opowiadac. Potem chwile dyskutowali, ale nie styszalam
ich stéow. Wilasnie mialam wsta¢ od stolika, kiedy ona znéw do mnie
podeszta. ,,Nawet nie wiem, jak ma pani na imie”, powiedziala. ,,Anna”,
odpartam, odwrocitam sie i posztam na peron, nie patrzac za siebie. A teraz
opowiadam to tobie.

— Wpadne do ciebie rano — powiedziatla Linda. — Zaczniemy tam, gdzie
skonczylySmy, zanim zniknetas.

Umowily sie na dwunastg. Linda oddata Annie kluczyki do samochodu.

— Pozyczylam twoje auto — wyjasnita. — Szukatam cie. Jutro zatankuje
do pelna.

— Nie chce, zebys za cokolwiek placita, tylko dlatego, ze sie martwitas,

Ze cos mi sie stato.

Linda poszta piechota do domu. Padal drobny deszcz, ale burza ominela
miasto. Ucicht tez wiatr. Ulica pachniala cieptym asfaltem. Linda
zatrzymala sie i wciggnela powietrze gleboko do phluc. Wszystko jest
w porzadku, pomyslata. Mylitam sie, Annie nic sie nie stato.

Ta tkwigca w niej do niedawna zadra, dreczacy niepokdj o Anne prawie
znikngt. Ale nie do konca. Przypomniala sobie stowa Anny. ,0Otoz
zobaczytam kogos innego”.



Nastepnego ranka Linda obudzita sie gwaltownie. Roleta wisiala krzywo
i przez szpare dostawala sie odbita od dachu budynku naprzeciwko smuga
porannego Swiatla. Muskata szafke nocng przy t6zku. Linda wyjela dlon
spod koldry i wsunela ja w plame stonca. Jak zaczyna sie dzien? Od zawsze
byla przekonana, ze kazdego ranka, tuz przed przebudzeniem, przychodzi
sen, ktory mowi jej, Ze juz pora otworzyC oczy, ze zaczyna sie nowy dzien.
Czesto bawita sie obrazami z pogranicza jawy i snu. ,Kiedy sen
i przebudzenie walczg o swoje”, tak nazwala ten moment wiele lat temu.
Zapisala te mysl na kartce papieru. Juz pozniej uznata, ze byly to stowa
najblizsze poezji, jakie kiedykolwiek udato jej sie wymyslic. Nadejscie
kolejnego dnia mogto tez by¢ gwattownym otwarciem zamknietych drzwi,
z ktorymi walczyla przez calg noc. Linda miata wiele takich obrazow.

Usiadla na 16zku. Anna wrdcita. Linda na chwile wstrzymata oddech,
chcac sie upewnic, ze nie byt to jakis zdradziecki sen. To prawda. Zesztego
wieczoru Anna stata w przedpokoju, w szlafroku z odcietymi rekawami.
Linda znow sie potozyla i wygodnie wyciggneta na t6zku, zostawiajgc diton
w plamie stonca. Wkrétce nadejdzie jesien, pomyslata. W tej chwili moje
zycie jest pelne ulotnych chwil, o ktorych wkrotce zapomne. Najwazniejsze
jednak, ze za pieC dni zamienie cywilne ubranie na mundur. Prawdziwy
mundur. Druga sprawa to mieszkanie, ktore musze jak najszybciej znalezc,
zeby wciaz nie kloci¢ sie z ojcem. Niebawem nadejdzie jesien i pierwsze
poranki z przymrozkiem. Spojrzala na swojq dton w plamie swiatla. Nim
nadejdzie mréz, wyszeptala. Czy mozna powiedzie¢ ,przed mrozem”?
Ciekawe.



Styszac, jak ojciec thucze sie w lazience, nagle sie rozeSmiata. Nie znala
nikogo innego, kto by tak halasowal w tazience. Zupeknie jakby kazdego
ranka toczyt walke z opornym mydlem, kranem i recznikami. Wstala
i zarzucila na siebie szlafrok, potem poszta do kuchni. Byla si6dma.
Przyszto jej na mysl, ze powinna zadzwoni¢ do Zebry z wiadomoscia, ze
Anna wracita. Jest wczesnie, wiec przyjaciotka pewnie jeszcze $Spi. Jej maty
synek czesto budzi sie w nocy i Zebra strasznie sie wscieka, kiedy wyciaga
sie jg z t6zka tak wczesnie. Zamiast do niej, powinnam zadzwoni¢ do
Stefana. Albo lepiej nie. Niech sie dowie od tego, ktéry tak hatasuje
w lazience.

Po chwili ojciec wszedt do kuchni, wycierajac wiosy recznikiem.

— Przepraszam za wczoraj — powiedzial.

Nie czekajac na odpowiedz, podszed}t do Lindy i pochylit glowe.

— Widac, zebym tysial na czubku? — zapytat.

Linda przeczesala mu witosy palcami.

— Masz tu niewielki placek — odparla.

— Niech to szlag. Nie chce byc lysy.

— Dziadek pod koniec zycia catkiem wylysial, a to przeciez dziedziczne.
Jesli obetniesz sie na krociutko, bedziesz wygladat jak amerykanski oficer.

— Nie chce wygladac jak amerykanski oficer — mruknat Kurt.

— Anna wrocila — zakomunikowata nagle Linda.

Wallander miat wlasnie nala¢ wody do czajnika, ale cofnat reke.

— Anna Westin?

— Nie znam zadnej innej Anny, ktora ostatnio znikneta. Wczoraj, kiedy
sie na ciebie wscieklam, pojechalam do jej mieszkania. Zamierzatam tam
spaC. Anna, jakby nigdy nic, stata w przedpokoju.

— I co powiedziata?

— Ze pojechata do Malmé, zeby odszuka¢ ojca. Zatrzymala sie w hotelu.

— I co, znalazta go?



— Nie. W koncu do niej dotarto, ze to tylko przywidzenie. Wiec po
prostu wrocita. To byto wczoraj.

Wallander usiadt przy stole.

— A zatem spedzila pare dni w Malmo, szukajac swojego ojca.
Zatrzymata sie w hotelu, nie mowiac o tym nikomu, ani tobie, ani swojej
matce. Czy dobrze zrozumiatem?

— Tak.

— Czy masz jakis powadd, zeby jej nie wierzyc?

— Wiasciwie nie.

— Wiec masz czy nie masz?

— Nie mam.

Kurt nalat wody do czajnika.

— Czyli mialem racje. Nic zlego jej sie nie stato.

— To nie zmienia faktu, ze w jej pamietniku jest nazwisko Birgitty
Medberg — bronita sie Linda. — Poza tym ten Vigsten. Nie wiem, ile zdazy?t
ci powiedzie¢ Lindman, kiedy wczoraj zadzwonit na mnie naskarzyc.

— Nie skarzyl na ciebie. Rzeczowo mi wszystko strescit. Jesli chodzi
o solidne raportowanie, Stefan jest nowym Martinssonem. NajpdZniej jutro
poprosze Anne, zeby przyszta do mnie na komende. Zadamy jej pare pytan.
Mozesz jej o tym powiedziec, ale nie wypytuj ja o Birgitte Medberg i nie
prowadz zadnego prywatnego Sledztwa, zrozumiano?

— Teraz mowisz jak nadety gliniarz — odparta Linda.

Ojciec spojrzat na nig zdziwiony.

— Jestem gliniarzem. Nie wiedziatas? O wiele mnie juz w zyciu
oskarzano, ale nigdy o to, Ze jestem nadety.

Zjedli sniadanie w milczeniu, czytajac ,,Ystads Allehanda”, kazdy swoja
ulubiong czes¢ gazety. Dochodzito wpét do 6smej, kiedy Wallander wstat
od stotu. Zaraz jednak znowu usiadt.

— Moéwitas cos ostatnio... — zaczalt niepewnie.



Linda od razu sie domyslita, o co mu chodzi. Bawilo j3 to, ze ojciec jest
zazenowany.

— ...ze przydaloby ci sie troche seksu? — dopytata.

— O co ci wiasciwie chodzito?

— A jak sadzisz? Co moglam mieC na mysli?

— Wolalbym, zebys sie nie mieszata w moje zycie erotyczne.

— A masz jakiesS?

— Nie twoja sprawa, zostaw je w spokoju.

— Nie obchodzi mnie, jakie stosujesz metody, zeby mie¢ Swiety spokoj
W swoim nieistniejgcym zyciu erotycznym, ale tak czy inaczej uwazam, ze
nie powinienes by¢ sam. Kazdy kolejny tydzien bez seksu to w twoim
przypadku jeden dodatkowy kilogram. Caly ten tluszcz, ktory na sobie
nosisz, jest jak wielka tablica z napisem ,,Brakuje mi seksu”.

— Nie musisz tak krzyczec.

— A kto niby miatby nas ustyszec?

Wallander gwattownie wstat, jakby nagle zdecydowat sie na ucieczke.

— Zapomnijmy o tej rozmowie — rzucit oschle. — Musze juz isc.

Patrzyla za nim, jak ciezko cztapie do przedpokoju. Moze jestem dla
niego zbyt ostra? Ale jesli ja nie powiem mu prawdy, to kto to zrobi?

Wstala i ruszyta za ojcem.

— Jak sie mowi? — zapytatla. — Mozna powiedzieC ,,przed mrozem” czy
trzeba powiedziec ,,nim nadejdzie mr6z”?

—To nie to samo?

— Nie wiem, czy ,,przed mrozem” nie jest przypadkiem btedne.

— No to sie dowiedz albo zastanow i powiedz mi, kiedy wréce — rzucit,
z hukiem zatrzaskujac za sobg drzwi.

Linda nagle pomyslala o Gertrud, kobiecie, ktora byla zong dziadka
w ostatnich latach jego zycia. Obecnie mieszkala ze swoja siostra Elwira,



nauczycielka szwedzkiego. Linda doszta do wniosku, ze ma doskonatly
pretekst, zeby do nich zadzwonic¢. Od czasu do czasu ze sobg rozmawiaty,
ale to zazwyczaj wilasnie ona dzwonila. Poszukata numeru telefonu
w notesie. Wiedziala, ze obie siostry to ranne ptaszki, jadaty Sniadanie juz
o piatej rano. Odebrata Gertrud. Jak zawsze byla w doskonalym nastroju.
Linda czesto sie dziwila, jak ta kobieta dawata sobie rade, zyjac pod jednym
dachem z ciaggle wscieklym i introwertycznym czlowiekiem, jakim byt
dziadek.

— Jeste$ juz policjantka? — spytata Gertrud.

— Bede nig od poniedziatku.

— Mam nadzieje, Ze bedziesz ostrozna.

— Zawsze jestem.

— Obcielas sie na krotko?

— Po co miatabym to robi¢? — zdziwila sie Linda.

— Zeby bandyci nie lapali cie za twoje tadne wlosy.

— Nie musisz sie o to martwic.

— Cztowiek musi miec jakies zajecie na stare lata. Jesli nie pozostaje juz
nic innego, mozna sie przynajmniej troche pomartwic. Elwira i ja
codziennie dajemy sobie prezenty w postaci niepokoju o siebie nawzajem.
To nas pociesza.

— Wilasciwie to z nig chcialabym porozmawia¢. Mam do niej pytanie.

— Jak miewa sie ojciec?

— Jak zwykle.

— A jak mu sie uklada z ta kobieta z Lotwy?

— 7 Baiba? Juz dawno sie rozstali. Nie wiedziatas?

— Rozmawiam z Kurtem najwyzej raz w roku. I na pewno nie o jego
Zyciu prywatnym.

— On nie ma zycia prywatnego. W tym caty problem.

— Zawolam Elwire.



Siostra Gertrud podeszta do telefonu. Linda stwierdzita, ze obie majq tak
podobne glosy, ze z tatwoscig mozna je pomylic.

— Jak sie mowi? — spytala. — ,Przed mrozem” czy raczej ,zanim
nadejdzie mroz”?

— Wydaje mi sie, ze jedno i drugie jest poprawne, chociaz ,zanim
nadejdzie” lub ,,nim nadejdzie mréz” brzmi ladniej, bardziej poetycko.
Zamiast ,przed mrozem” mozna powiedzieC ,przed nadejSciem mrozu”.
Tak tez brzmi lepiej. Dlaczego pytasz?

— Obudzitam sie dzi$ rano i pomyslalam, ze wkrotce nadejdzie jesien.
No i mroz.

— Mozesz powiedzie¢ ,,przed mrozem”.

— No to juz wiem, dziekuje za pomoc.

— Bedziemy dzi$ zrywac czarne porzeczki — powiedziata Elwira. — Masz
racje, nadcigga jesien i pierwsze przymrozki. Te ostatnie porzeczki sg jak
wspomnienie lata.

Linda zakonczyla rozmowe, a potem pozbierala naczynia ze stohu.
Nastepnie wziela prysznic i ubrala sie. Nagle zabrzeczat telefon. Dzwonita
Elwira.

— Chciatam tylko potwierdzic¢, ze na pewno jest tak, jak ci powiedziatam
— wyjasnita. — Zadzwonilam do starego znajomego, emerytowanego
profesora jezyka szwedzkiego, ktory ma kontakty z Akademiq Szwedzka.
Powiedzial mi, Ze teraz czesto sie moéwi ,przed mrozem”, chociaz i jego
zdaniem nie brzmi to ladnie. Jak wida¢, jezyk sie zmienia, upraszcza,
wedlug mnie traci wyrazistosc i elegancje. Uwazam, Ze stowa nie powinny
byc¢ jak tepe noze. Chciatam ci to powiedzie¢. A teraz wracam juz do moich
porzeczek.

— Jeszcze raz dziekuje za pomoc — odparta Linda.

Kiedy wybita dziesigta, Linda zadzwonita do Anny.



— Upewniam sie, czy wczoraj nie $nitam — rzucita ze Smiechem na
powitanie.

— Wiem, Ze narobilam zamieszania, jeszcze raz cie przepraszam.
Dzwonitam do Zebry, wiec ona juz wie, zZe wrdcitam.

— A Henrietta? — spytata Linda.

— Z nig porozmawiam dopiero wtedy, kiedy przyjdzie mi na to ochota.
Bedziesz o dwunastej?

— Pewnie. Co do minuty.

Po skonczonej rozmowie Linda siedziala dluzsza chwile ze stuchawka
w dtoni. Czula, ze niepokoj nie do konca ja opuscit. Gdzies uwierala jg ta
zadra, o ktérej pomyslata zeszlego wieczoru. To jakiS sygnal, uznala.
Zupelhie jak we sSnie. Wysnione wiadomosci, nawet jesli dotycza kogo$
innego, zawsze odnosza sie do nas samych. Jakim komunikatem jest
tkwigcy we mnie niepokoj o Anne? Przeciez ona wrocita, cala i zdrowa, jest
taka jak zwykle. Ale wcigz sq te nazwiska z jej pamietnika. Birgitta
Medberg i Vigsten. Poza tym jest jeszcze ktos: Norweg o nazwisku Torgeir
Langaas. Czyli pozostalo pare pytan, ktore domagaja sie odpowiedzi.
I dopdki ich nie uzyskamy, nie pozbede sie drzazgi.

Wyszta na balkon i usiadla na krzeSle. Powietrze bylo przyjemnie
chlodne, Swieze po nocnej burzy. Linda przeczytala w gazecie, ze
w okolicach Rydsgard doszio do lokalnych podtopien. Na balkonowej
posadzce lezal martwy motyl. RoOwniez o motyla powinnam zapytac,
pomyslata. O ramke z niebieskim motylem.

Oparla nogi o porecz. Jeszcze pieC dni, powtarzala w myslach,
i wreszcie ten dziwny czas oczekiwania sie skonczy.

Nagle wpadta na pewien pomyst. Nie miata pojecia, po co to robi, ale
podeszia do telefonu i zadzwonita do biura numeréw. Zapytata o hotel
nalezacy do sieci Scandii. Zanotowala numer i wybrala go. Od razu sie



polaczyta. Po drugiej stronie odebrat jakis pogodnie brzmigcy mezczyzna.
Linda ustyszala cien dunskiego akcentu.

— Chcialabym rozmawia¢ z panstwa goSciem, Anng Westin —
powiedziala.

— Chwileczke.

Zacza¢ klamac jest bardzo latwo, pomyslata. Nastepny krok bedzie
trudniejszy.

Wesoly glos znow odezwal sie w stuchawce.

— Niestety, nie mamy nikogo o tym nazwisku.

— Pewnie musiala sie juz wymeldowac. Wiem, Ze na pare dni zatrzymata
sie w panstwa hotelu.

— Anna Westin? — dopytat mezczyzna.

— Tak.

— Chwileczke.

Glos w stuchawce ucicht, ale prawie od razu powrdcit.

— Ostatnio nie zatrzymywat sie u nas nikt o nazwisku Westin. Jest pani
pewna, Ze chodzi doktadnie o to nazwisko?

— Tak, to moja przyjaciotka. Westin, przez W.

— Sprawdze jeszcze raz. Wagner, Wiktor, Williamsson... — mruczat
mezczyzna. — Wallander...

Linda mocniej Scisnela stuchawke.

— Stlucham? Jak brzmi ostatnie nazwisko?

— Williamsson.

— Nie, nastepne. Wallander?

Sympatyczny meski glos brzmiat juz nieco mniej przyjaznie.

— Myslatem, ze pyta pani o osobe o nazwisku Westin.

— Jej maz nazywa sie Wallander. Moze wynajela pokoj razem z nim? —
zmysSlita napredce Linda.

— Chwileczke, juz sprawdzam.



Nie do wiary, pomyslata. To nie moze by¢ prawda.

— Niestety nie — odpart po chwili mezczyzna. — Jedyny nasz niedawny
gos¢ o nazwisku Wallander to pani, ktéra wynajeta jedynke.

Linda zamarla.

— Halo? Jest pani tam? Halo? — ustyszata w stuchawce.

— Pewnie miala na imie Linda, mam racje? — zapytala.

— Zgadza sie. Chyba nie moge juz nic wiecej dla pani zrobi¢. By¢ moze
pani przyjaciotka wybrata jakis inny hotel w Malm6? Poza tym nasz drugi
wySmienity hotel miesci sie tuz pod Lund.

— Dziekuje.

Linda roztaczyla sie i rzucita stuchawke. Czuta, jak ostupienie przeradza
sie w zlos¢. Pomyslala, ze powinna natychmiast porozmawia¢ z ojcem, nie
chciata dziala¢ sama. Od tej chwili interesuje mnie jedynie to, pomyslala,
zaciskajac zeby, dlaczego Anna uzyla mojego nazwiska, meldujac sie
w hotelu w Malmo.

Podeszta do kuchennego stotu i wyrwala kartke z notesu, na ktorej ojciec
napisal stowo ,szparagi”. Przeciez on nie je szparagow, pomyslata
z irytacja. Miata zamiar spisaC wszystkie swoje spostrzezenia, nazwiska
i wydarzenia zwigzane ze zniknieciem Anny, gdy nagle poczula, ze nie wie,
co ma notowac. W koncu narysowata motyla i zaczela kolorowac¢ go na
niebiesko. Wyczerpat jej sie wklad w dlugopisie, poszukala wiec innego.
Jedno skrzydetko motyla byto niebieskie, drugie czarne. Oto motyl, ktorego
nie ma, podsumowata w myslach. Zupehie, jak ojciec Anny. To, co dzieje
sie naprawde, wyglada zupelnie inaczej. Zwierzeta ging w plomieniach,
ktoS morduje i c¢wiartuje kobiete, a potem ja zostaje napadnieta
w Kopenhadze.

O jedenastej wybrata sie na spacer do portu. Zeszia nad samga wode
i usiadia na palu. Starala sie znalez¢ jakis sensowny powod, dlaczego Anna



zameldowata sie w hotelu pod cudzym nazwiskiem. To, ze wybrata akurat
moje, jest nieistotne, rozmyslata Linda. Rownie dobrze mogta podac
nazwisko Zebry lub jakieS zmyslone. Najwazniejsze jest to, uznala, i po
chwili udalo jej sie samg siebie do tego przekonac, ze Anna z jakiego$
powodu rozpoczeta poszukiwania ojca, podajac sie za kogos innego.

Przy kamienistym brzegu unosita sie na wodzie martwa kaczka. Linda
w koncu wstata z drewnianego pachotka. Nie znalazta zadnego sensownego
wyjasnienia dla klamstwa Anny. Wiedziala jednak, ze ono istnieje, tylko jej
nie udalo sie na nie wpasc. Po prostu ja nie umiem go znalezc.

Punkt dwunasta zadzwonita do drzwi przyjaciotki. Niepok6j niemal
catkiem jg opuscit. Ale zdawala sobie sprawe, ze musi by¢ czujna.



Torgeir Langaas otworzyl oczy. Z kazdym nowym dniem dziwil sie, ze
wciaz jeszcze zyje. Kiedy sie budzil, zawsze zlewaly mu sie przed oczami
dwa obrazy. Spogladal sam na siebie wlasnym i zarazem wzrokiem tego
drugiego. Mezczyzny, ktory pewnego dnia podniost go z ulicy, wyrywajac
ze szponow alkoholu i prochéw, a potem sprawit, by ruszyt droga wiodaca
do odleglego, ale osiggalnego raju. Torgeir lezal w rynsztoku, caty
w wymiocinach i wlasnym moczu, cuchngcy, pozbawiony wszelkiej
nadziei, ze kiedykolwiek uda mu sie uwolni¢ od wszelkich trucizn. Przebyt
dluga droge — od rozpieszczonego dziedzica jednego z najwiekszych
w Norwegii majatkow, do zapitego i uzaleznionego od narkotykow
ludzkiego wraku, ktory skonczyt na ulicach Cleveland. Sadzil, ze przyjdzie
mu doczeka¢ konca w opuszczonej bramie lub jakim$ rowie, a potem
zostanie pochowany w zbiorowej mogile na koszt stanu Ohio.

Lezal z otwartymi oczami, w calkiem zapomnianym przez wlasciciela
pokoju, w mieszkaniu w kamienicy przy Nedergade. Z salonu dochodzity
jednostajne dzwieki, jakie wydobywat z fortepianu stroiciel. Przychodzit
w kazda srode. Torgeir Langaas mial na tyle dobry stuch, by ocenic, ze
fachowiec ma do zrobienia zaledwie kilka drobnych poprawek. Oczami
wyobrazni widzial tez starego Vigstena, jak siedzi na taborecie przy oknie
i Sledzi kazdy ruch stroiciela. Torgeir Langaas wyciagnat sie na 1ozku.
Poprzedniego wieczoru wszystko poszio tak, jak zaplanowali. Sklep
zoologiczny sie spalil, nie przezyla ani jedna mysz, ani jeden chomik. Eryk
wyjasnit mu wczes$niej, jak wazne jest, zeby plan sie powiodt. Zwierzeta
musiaty zosta¢ zlozone w ofierze. Eryk zawsze powtarzal, ze Bdg nie
toleruje pomytek. Czlowiek, ktorego stworzyt na swe podobienstwo, nie ma



prawa popeinia¢ bledow, wykonujac powierzone mu wazne zadania.
W koncu chodzito o to, zeby dobrze przezyC zycie, przygotowac sie na
wstgpienie do raju, jaki Bog przygotowat dla wybrancéw, dla tych, ktérzy
ponownie zejdq na ziemie, gdy nastgpi wielkie przebudzenie chrzescijan.

Kazdego ranka Torgeir Langaas postepowal tak, jak nauczyt go Eryk.
W koncu byl jego pierwszym i najwazniejszym uczniem. Jeszcze przez
jakiS czas miatl tez pozostawaC jego najwazniejszym narzedziem. Zatem
kazdego dnia o poranku Torgeir musiatl odnawiaC przysiege, jaka ztozyt
sobie, Erykowi i Bogu. ,Moim zadaniem jest, aby kazdego dnia,
z postuszenstwa Bogu oraz mojemu Mistrzowi, wypelniac¢ rozkazy, jakie
otrzymuje, i nie wahaC sie spelnia¢ zadania potrzebne ludziom, by
zrozumieli, co ich czeka, jesli wyrzekng sie Pana. Jedynie przez powrot do
Boga oraz postuszenstwo stowom, jakie niebawem zacznie glosi¢ na ziemi
jedyny prawdziwy prorok, mozna doczeka¢ ocalenia i dotgczy¢ do grona
tych, ktorzy pewnego dnia wrocq na ziemie”.

Lezal na 16zku ze splecionymi dlonmi, mamroczac wersy z listu

Swietego Judy, ktérych nauczyt go Eryk. ,Pan, ktory wybawil narod

z Egiptu, nastepnie wytracit tych, ktorzy nie uwierzyli”g. Kazdy,
najmniejszy nawet pokdj mozesz zamieni¢ w katedre — powtarzat mu Eryk.
— Kosciol jest w tobie i wokot ciebie.

Szepczac modlitwe, Torgeir zamknat oczy i podciagnat koldre pod
brode. Stroiciel ciggle uderzal w ten sam wysoki ton. Kosciot jest w tobie
i wokot ciebie. Te wlasnie stowa poddaly Torgeirowi pomyst, by znalezc¢
nowy typ kryjowki. Nie musial to by¢ szalas gleboko w lesie, jej role
z powodzeniem mogt speliaC stary dom za kosciolem w Lestarp. Bez
problemu moéglby tez cichcem zerowac jak jakis niewidzialny pasozytniczy
organizm na wiasnym dziadku, ktéry przez ostatnie lata zZycia mieszkat sam
w domu nad jeziorem Femunden, mimo ze mial demencje i niczego nie

pamietal. Kiedys jedna z siostr Torgeira mieszkata u niego w wakacje przez



tydzien, a on nawet tego nie zauwazyt. Torgeir opowiedzial wiec o swoim
pomysle Erykowi, ktory odrzekl, ze jesli wedlug niego plan ma szanse sie
powies¢ i Torgeir nie boi sie zaryzykowa¢, niech sprobuje. Frans Vigsten
pojawit sie wlasciwie znikad. Potem Torgeir pomyslal, ze to moze sam Eryk
sprawit, ze sie spotkali. Pewnego dnia wszedt do jakiejs kafejki w Nyhavn —
czasem zagladat do barow, by popatrze¢ na jedzacych i pijacych ludzi
i rozkoszowac sie tym, zZe on sam potrafi opiera¢ sie pokusom. Frans
Vigsten siedzial przy jednym ze stolikow i popijat wino. W pewnej chwili
nagle wstal, podszedt do Torgeira i spytat:

— Czy moze mi pan powiedzie¢, gdzie ja jestem?

Torgeir natychmiast sie zorientowal, ze staruszek ma luki w pamieci,
gdyz nie byl pijany.

— W kafejce w Nyhavn.

Nieznajomy bezradnie opadt na krzesto naprzeciwko Torgeira. Dtuzsza
chwile siedzial w milczeniu, w koncu znowu sie odezwat:

— A gdzie to jest?

— Nyhavn? W Kopenhadze.

— Zapomniatem, gdzie mieszkam.

W koncu znalezli wlasciwy adres na karteczce, ktorg Frans Vigsten nosit
w portfelu. Nedergade. Staruszek wcigz nie méglt sobie przypomnie¢, ze
mieszka na tej ulicy.

— Pamie¢ mi czasem wraca, ale za moment znow gdzieS$ sobie idzie. Nie
wiem, czy tam jest moje mieszkanie, czy stoi tylko tam moj fortepian i tam
przyjmuje uczniow.

Torgeir wyprowadzit staruszka na ulice, przywolal taksowke, obaj
wsiedli do auta i pojechali na Nedergade. Nazwisko Vigsten widnialo na
tablicy na klatce schodowej. Torgeir poszed} za starcem, a kiedy weszli do
mieszkania, poczut zapach stechlizny i dlugo niewietrzonych pomieszczen.

— Tak, to tu mieszkam — gderat staruszek. — Tak pachnie moj przedpokoj.



Nastepnie ruszyt w glagb mieszkania i od razu zajat sie czyms, zupehie
zapominajac, ze w przedpokoju zostawil goscia. Zanim Torgeir wyszed},
znalazt zapasowy klucz. Pare dni p6Zniej wprowadzit sie do nieuzywanego
pokoju. Jak dotad Frans Vigsten w ogole sie nie zorientowal, ze stuzy jako
zywiciel dla pasozytniczej istoty, ktora trwa w oczekiwaniu na sygnat,
kiedy wreszcie bedzie mogta wstapi¢ do wyzszego wymiaru. Spotkali sie na
korytarzu tylko raz. Torgeir zauwazyl, ze w oczach staruszka dawno juz
zgasto wspomnienie ich spotkania w Nyhavn. Pomyslatl po prostu, ze to
kolejny uczen. Torgeir oznajmit mu, Ze nie przyszed} gra¢ na fortepianie,
ale odpowietrzy¢ kaloryfery. Vigsten przyjat to wyjasnienie, zapominajqc
o intruzie, gdy tylko odwrocit sie do niego plecami.

Torgeir Langaas wpatrywal sie w swoje dlonie. Byly duze i silne.
Najwazniejsze jednak, ze palce mu juz nie drzatly. Minelo wiele lat, odkad
zostal podzwigniety z rynsztoku i od tego dnia nie wypit ani kropli alkoholu
ani nie siegnat po nawet najstabszy narkotyk. Jak przez mgle pamietat okres
powrotu do zdrowia. Byl to czas groteskowych majakow trwajacych diugie
doby. Nachodzily go obrazy ponurych twarzy i jaszczurek, ktore spelzaty ze
Scian. Eryk siedziat przy nim i caly czas trzymal go za reke. Torgeir
wiedzial, ze bez niego nigdy by tego nie przetrwal. To dzieki niemu
odzyskatl wiare, ona zas data mu site, by zyc.

Usiadl na t6zku i opart sie plecami o Sciane. Wiedzial, ze stroiciel zaraz
skonczy, Vigsten odprowadzi go do przedpokoju, i kiedy tylko zamknie za
nim drzwi, natychmiast o nim zapomni.

Sita, pomyslal Torgeir. Mam w sobie site. Przyczajam sie w moich
kryjowkach w oczekiwaniu na kolejne rozkazy, a po ich wypekieniu znow
usuwam sie w cien. Eryk nigdy do konca nie wie, gdzie ma mnie szukac,
ale kiedy tylko mnie potrzebuje, stysze w sobie jego glos. Zawsze
dokladnie wiem, kiedy mam sie z nim skontaktowac.



To Eryk dal mi te sile, rozmyslat dalej Torgeir Langaas. Dotychczas
udato mi sie wyzwoli¢ z wszystkich stabosci, poza jedng jedyna, niewielka.
Czul wstyd przed Erykiem, utrzymujgc przed nim to cos w tajemnicy.
W koncu mezczyzna, ktory wydobyl go z rynsztoku, rozmawial z nim
calkiem otwarcie. Niczego przed nim nie skrywal i od swojego ucznia
wymagat tego samego. Kiedy Eryk zapytal Torgeira, czy uwolnit sie juz od
wszelkich stabosci i jakichkolwiek tajemnic, Torgeir potwierdzil, cho¢ nie
byla to prawda. W rzeczywistosci wcigz tkwita w nim resztka nici taczacej
go z poprzednim zyciem. W glebi ducha ciggle odsuwal od siebie
porozumienie, ktére zawarli. Tego ranka, tuz po przebudzeniu, zrozumiat,
ze nie moze juz dluzej czekac¢. Spalenie sklepu zoologicznego byto ostatnim
etapem koniecznym, by Torgeir przeniost sie do wyzszego wymiaru. Nie
chciat dluzej tego odkladac. Jesli wreszcie nie wyjawi Erykowi prawdy
0 swojej stabosci, Bog wyladuje na nim swoj gniew. Kara dosieglaby
wowczas rowniez Eryka, a ta mys$l byla dla Torgeira nieznosna.

Stroiciel skonczyt prace, w mieszkaniu zapanowata cisza. Torgeir
zaczekal, az za fachowcem zatrzasng sie drzwi. Chwile pozniej Frans
Vigsten zaczal grac¢. Torgeir odgadl, ze to mazurek Chopina. Starzec grat
plynnie, ani razu nie zerkajac na nuty. Widocznie w chaosie placzacych mu
sie w glowie wspomnien muzyka wcigz pozostawala na swoim miejscu.
Eryk mial racje, pomyslal Torgeir. Bog stworzyl muzyke do roli
najwiekszego duchowego kusiciela. Dopiero gdy zamilknie muzyka,
cztowiek jest gotow, by rozpoczacC przygotowania do zycia czekajacego na
niego po smierci. Torgeir stuchat. Jak przez mgle pamietal pewien koncert
fortepianowy w auli uniwersytetu w Oslo, na ktérym byt jako dziecko. Ten
wiasnie mazurek zagrano jako drugi bis. Pamietal rowniez pierwszy utwor,
byt to Marsz turecki Mozarta. Na koncert zabral go ojciec, ktory potem
zapytat syna, czy Torgeir kiedykolwiek styszal cos piekniejszego. Sila
muzyki jest wielka, pomyslat. Bog z ogromnym wyrafinowaniem tworzy



roznorodne pokusy. Ale kiedysS nadejdzie dzien, w ktorym sptonie na stosie
tysigc fortepianow. Ich struny popekaja w ptomieniach i muzyka ucichnie
na wieki.

Wstat i ubrat sie. Wyjrzawszy przez okno, zorientowat sie, ze dzien jest
pochmurny i wietrzny. Wyszedl na dwor po chwili wahania, czy zalozyc
skorzang kurtke, czy diugi ptaszcz. Wybral kurtke, w ktdrej kieszeniach
mial piora gotebi i tabedzi, ktore zbieral, przechadzajqc sie ulicami i nad
jeziorem. By¢ moze to zbieranie pior tez jest staboscia, pomyslat. Jesli tak,
Bog na pewno mi jg wybaczy. Mial szczescie, bo kiedy znalazt sie na ulicy,
akurat nadjechat autobus. Wysiadl przy placu Ratuszowym i poszedt na
plac przed dworcem centralnym, gdzie kupil poranng lokalng gazete.
Wiadomos¢ o spalonym sklepie zoologicznym byta na pierwszej stronie.
Cytowano jakiegos szwedzkiego policjanta: ,,CoS takiego moze zrobic tylko
cztowiek chory. Chory i o sadystycznych sktonnosciach”.

Eryk nauczyt go, by niezaleznie od okolicznosci, zawsze zachowywat
spokdj. Jednak Swiadomos¢, ze ludzie dopatrywali sie w jego czynie
znamion sadyzmu, wprawita go w zloS¢. Zmiat gazete i cisnat ja do kosza
na Smieci. Po chwili poczul sie winny za okazang stabosc¢ i zeby ukarac
samego siebie, rzucit pijanemu zebrakowi piec¢dziesigt koron. Obdarowany
mezczyzna nie mogac uwierzy¢ w swoje szczeScie, odprowadzit go
zdziwionym wzrokiem i z rozdziawionymi ustami. KiedyS wroce i cie
zabije, pomyslal Torgeir Langaas. W imie Jezusa, w imie calego Swiata
chrzescijanskiego zmiazdze ci twarz jednym ciosem. Krew, ktdra wyptynie
na chodnik, bedzie jak czerwony dywan, po ktorym wstgpimy do raju.

Byta dziesigta. Torgeir wszedt do dworcowej kawiarni i zamowit
Sniadanie. Eryk powiedzial, ze tego dnia bedzie panowat spokoj. Polecit mu
zaszyC sie w jednej ze swoich kryjowek i czekac. Moze Eryk wie, Ze nosze
w sobie stabos¢, rozmyslat. By¢ moze mnie przejrzal, ale postanowit



zaczekac i przekonac sie, czy znajde w sobie tyle sity, by zerwac te nic
}aczaca mnie z poprzednim zyciem?

Z dawnymi czasami lgczyto Torgeira coS jeszcze. Odsungl tacke
z jedzeniem i wyjat z kieszeni diamentowq igle. Wigzala sie z niq historia,
w ktorg nikt nie chcial wierzy¢. Nikt, z wyjatkiem FEryka. Wystuchat
opowieSci Torgeira i potem powiedziat: ,Ludzie umieraja dla tych
kosztownych kamieni. PoSwiecaja zycie, probujac sie do nich dokopac
w kopalniach, a kiedy niczego nie znajduja, morduja innych, by odebrac im
to, czego sami nie zdotali zdoby¢. Pod wplywem diamentow ludzie stajg sie
chciwi, falszywi i Zli. Padajq ofiarg ich blasku, zupehie nie rozumiejac, ze
Bég, stwarzajgc diamenty, chciat im pokazac¢, ze hart ducha i piekno sg
nierozerwalne”.

Torgeir dostat te igle od stryja Olufa Bessuma, ktory opowiedzial mu
bardzo dziwna, cho¢ prawdziwag historie o tym, jak sam wszedt w jej
posiadanie. Oluf Bessum twierdzil, ze przestat pi¢, kiedy skonczyt
trzydziesci lat, uganiac sie za kobietami, gdy dobil piecdziesiatki, a klamac,
gdy stuknela mu siedemdziesigtka. Mial czterdzieSci osiem lat, kiedy
opowiedzial Torgeirowi o igle. Na poczatku lat trzydziestych, bedac
miodziencem, Oluf pracowal na kutrze do potowu wielorybow. Potem
zszedl na lad w Kapsztadzie i ruszyl w droge na poinoc. Czasem szed}
pieszo, czasem podrozowatl pociggiem, okazja lub zaprzezonymi w konie
wozami, az dotart do czesci Afryki, w ktérej nie bylo drog, tylko
niekonczace sie, wielkie pustkowia. W Johannesburgu wpad}t pod samochad
nalezacy do syndykatu spotek De Beers wydobywajacych diamenty.
Wiasciwie bylo to prywatne auto Ernesta Oppenheimera, ktory kazat
potozy¢ Olufa w prywatnym szpitalu. Potem, podczas rekonwalescencji,
Oluf goscit w jednej z wielkich posiadtosci Oppenheimera. Gospodarz
zainteresowat sie mtodym norweskim wielorybnikiem i zaproponowat mu



prace w firmie. Mimo ze Oluf chcial kontynuowa¢ podr6z na péinoc,
zdecydowat sie zostac na jakis czas.

Pewnego dzdzystego i mglistego wrzesSniowego poranka w 1933 roku,
dwa miesigce po wypadku, Oluf pojechat z Ernestem Oppenheimerem na
matle lotnisko pod Johannesburgiem, zeby pozegnac bratanka magnata,
Michaela. Mlodzieniec mial uda¢ sie do Rodezji Péinocnej na kontrole
kilku kopalni nalezacych do rodziny. Samolot wystartowat, zatoczy? tuk nad
lotniskiem i wilasnie mial obra¢ kurs na poéinoc, kiedy wydarzyla sie
katastrofa. Oluf nigdy do konca nie wiedzial, czy jej przyczyna byt
gwaltowny podmuch wiatru, czy maszyna po prostu miata awarie. Samolot
obnizyt lot i po chwili rungt na ziemie. Zarowno pilot, major Cochrane-
Patric, jak i Michael zgineli na miejscu. Oluf szybko zrozumial, jak wielka
byla to tragedia dla Oppenheimera — Michael by} dla niego jak syn —
postanowit wiec dluzej nie klopota¢ rodziny. Kiedy Ernest Oppenheimer
ustyszal, ze Oluf chce ruszy¢ w dalszg droge, dal mu na pamiatke te wlasnie
diamentowaq igle. Oluf natomiast, bedac juz zacnym staruszkiem, podarowat
ja Torgeirowi. A on zawsze nosit ja przy sobie i do tego dnia nie mogt sie
nadziwic, ze nie zginela ani nie zostata skradziona, kiedy lezal w rynsztoku
w Cleveland.

Zrobit igla ryse na blacie stolika. Czul, ze nadszed} czas, by pozby¢ sie
ostatnich kosztownosci. Wyszedl z kawiarni. Rozejrzatl sie po duzej hali
dworcowej. Pijany mezczyzna, ktéremu wczesniej dal banknot, spal na
tawce. Torgeir podszedt do niego na palcach i wsungt mu igle do kieszeni.
Teraz pozostato mi juz tylko uwolnienie sie od ostatniej stabosci, pomyslat.
Bog wszystko doskonale planuje. Pan i jego stuga Eryk nie sa
marzycielami. Eryk wytlumaczyt mi przeciez, ze zycie kazdego cztowieka,
caly Swiat, absolutnie wszystko jest zaplanowane w najmniejszym
szczegoble. Dostalem w darze ten dzien, bym mogt sie uwolni¢ od ostatniej
stabosci i zaczac sie przygotowywac.



Sylvi Rasmussen przybyla do Danii na poczatku lat dziewiec¢dziesiagtych na
pokiadzie todzi, ktéra zrzucita tadunek w postaci nielegalnych imigrantow
na zachodnim wybrzezu Jutlandii. Miata za sobg dtugg i potwornie meczaca
podroz z Bulgarii, gdzie sie urodzita. Odbyla droge ciezarowkami, na
przyczepie ciagnietej przez traktor, nawet w kontenerze, w ktérym
zaczynalo sie konczy¢ powietrze. Wtedy nie nazywata sie Sylvi Rasmussen,
ale Nina Barovska. Podroz ta wpedzita ja w diugi, wiec kiedy wreszcie
dotarta na ponure wybrzeze Danii, czekato na nig dwoch mezczyzn. Zabrali
ja do jakiego$ mieszkania w Aarhus, gdzie ja bili i gwalcili przez tydzien,
a kiedy wreszcie udalo im sie ja ztamac, przewiezli ja do Kopenhagi.
Zostala zamknieta w pokoju i zmuszona do prostytucji. Po miesigcu
probowala uciec. Zostata zlapana, a ku przestrodze mezczyzni obcieli jej
mate palce u obu dloni. Zagrozili, ze jeSli ponownie sprobuje, spotka ja
ciezsza kara. Nie sprébowata. Aby przetrzymac pieklo, w ktére zostata
wtrgcona, zaczeta brac narkotyki. Miata nadzieje, ze nie przyjdzie jej dlugo
zyC.

Pewnego dnia zjawit sie u niej mezczyzna o nazwisku Torgeir Langaas.
Po jakim$ czasie wrécil i wkrotce zostat jednym z jej najwierniejszych
klientow. Czasem usitowala z nim nawet rozmawia¢, wprowadzi¢ w ich
krotkie, zatosne spotkania jakis ludzki akcent. On jednak tylko krecit glowa
i mruczal co$ niezrozumiale. Mimo ze byl dla niej mily i nie robit jej
krzywdy po jego wyjsciu czesto przechodzily ja dreszcze. Bylo w nim co$
przerazajacego, otaczatla go jakaS mroczna aura, akurat jego, jej
najgrzeczniejszego klienta. Jego wielkie dlonie dotykaly jej ciala delikatnie,
jak zadne inne, mimo to bala sie tego mezczyzny.

Byta jedenasta, kiedy zadzwonit do drzwi jej malutkiego mieszkania.
Zawsze odwiedzat jg przed potudniem. Chcac oszczedzic jej chwili grozy,
przebtysku swiadomosci, ze tego wrzesniowego dnia przyjdzie jej umrzec,



zaatakowat ja od tylu, w przedpokoju, kiedy prowadzita go do sypialni.
Wielkimi dtonmi ztapat ja za glowe, jedna reke polozyt na czole, druga na
karku, i mocno przekrecit, tamigc jej kark. Potem zdjat z niej ubranie
i potozyl cialo na 1ozku, starajac sie upozorowacC zabodjstwo na tle
seksualnym. Rozejrzat sie po pokoju, myslac, ze Sylvi zastuzyla na lepszy
los. W innych okolicznoSciach chetnie zabratby ja ze soba do raju, ale tu
decydowal Eryk. Dla niego bylo najwazniejsze, zeby uczniowie nie ulegali
stabosciom. Torgeir pozbyt sie ostatniej pokusy. Kobieta nie zyla.

Opuscit mieszkanie ze Swiadomoscia, ze jest juz gotowy. Czekali na niego
Eryk i Bog.



Dziadek przedstawit kiedys Lindzie portret ucigzliwego czlowieka.
W gruncie rzeczy wszyscy ludzie byli dla niego meczacy, ale na co dzien
potrafit tolerowa¢ wiekszo$¢ z nich. Nie umiat sie jednak nauczy¢ radzi¢
sobie z Najwiekszymi Upierdliwcami. W Swiecie dziadka Lindy byli to ci,
ktorzy przychodzili do jego pracowni i komentowali jego obrazy.
Niektorym wydawalo sie, ze zdotajg go zainspirowac, jesli zaproponuja, by
namalowatl stonce nieco wyzej nad horyzontem, bo w ten sposéb pejzaz
uzyska lepszg harmonie. Albo zeby domalowal matego liska lub innego
futrzaka na pierwszym planie, na przyktad w lewym dolnym rogu obrazu.
Zwierzak mial ukradkiem obserwowa ghuszca, krolujacego posrodku,
w promieniach zachodzacego stonca.

— Nie podnosze stonc — odpowiadatl dziadek za kazdym razem, az
w koncu delikwent odpuszczat.

Nie silit sie tez na logiczng argumentacje, Najwieksi Upierdliwcy i tak
nie stuchali. Byli nadeci i zarozumiali, poza tym z jakiejs przyczyny zywili
przekonanie, Ze powinien im by¢ wdzieczny za ich durne pomysty.

— Maly lisek nie lezy spokojnie i nie obserwuje gluszca. Maly lisek go
zjada. A jesli nie ma odwagi, ucieka — powtarzat.

Byla jednak grupa ludzi, z ktérych uwagami dziadek musiat sie liczyc.
Stali oni na samym szczycie listy Najwiekszych Upierdliwcow. Byli to
obwozni handlarze. Wtaczali na podworze swoje blyszczace amerykanskie
przyczepy, kupowali jego obrazy za bezcen, a potem znikali, wlaczajac sie
w wieczny krwiobieg szwedzkich targowisk i przemieszczajac wraz ze
zmieniajagcg sie pogoda z potudnia na poinoc i z powrotem. Potrafili

zapukac do drzwi jego pracowni i oznajmic, ze w tym sezonie ich zdaniem



najlepiej bedq sie sprzedawaty poinagie, byle nie za bardzo ani nie za malo,
najlepiej w sam raz, panie o ciemnej karnacji. Innym razem upierali sie, ze
poranne stonce zaprezentuje sie w pejzazu lepiej niz stonce wieczorem.
Czesto zdarzatlo sie, ze dziadek ponurym glosem zadawat pytanie:

— Prosze mi powiedzie¢, dlaczego w tym roku wschod stonca jest
popularniejszy niz zachod?

Nie byto odpowiedzi ani préb argumentacji, wazne byly jedynie grube
portfele tych ludzi. Jesli wiec nie zatadowali przyczep pejzazami, obojetne,
czy z ghiszcem, czy bez ghluszca, a potem nie wreczyli dziadkowi pliku
banknotow odpowiedniej grubosci, zagrozony by? byt catej rodziny.

— Czlowiek nigdy nie ucieknie przed Najwiekszymi Upierdliwcami —
mawial dziadek. — Sg Ssliscy jak wegorze. Probujesz je schwytag,
przytrzymac, ale one caly czas wyslizguja sie z rak. Poza tym wegorze
przemieszczajq sie wylacznie w ciemnosci, co nie oznacza, ze Upierdliwcy
podrézujg wylacznie nocami. Wrecz przeciwnie. Potrafig zapuka¢ do drzwi
i zaczaC wyglaszac idiotyczne komentarze juz o Swicie. Ich ciemnosc jest
inna, mniej dostowna. Oni nosza ja w sobie. Nie rozumieja, jak bardzo
utrudniajg innym zycie, wtracajac sie w to, czym ci inni sie zajmujg. Ja
nigdy nie wtracatem sie w zycie innych ludzi.

Ostatnie zdanie bylo chyba najwiekszym klamstwem, jakie dziadek
kiedykolwiek wypowiedzial. Zmarl, zupelnie nie zdajac sobie sprawy, ze
ciggle, i to bardziej niz ktokolwiek, krytykowal wybory i decyzje innych,
ich marzenia i dokonania. I nie chodzito bynajmniej o domalowanie jakichs
tam liskow czy podnoszenie stonc, ale bezustanne wtrgcanie sie w zycie
dzieci, zeby postepowaly tak, jak on chciat.

Wspomnienie ucigzliwych ludzi przyszto jej do glowy doktadnie w chwili,
kiedy miata zadzwoni¢ do drzwi Anny. Zamarta z palcem w odleglosci
kilku centymetrow od dzwonka, majac przed oczami obraz dziadka



siedzgcego z brudnym kubkiem po kawie w dioni i opowiadajgcego jej
o jakim$ nieszczesnym czlowieku, ktory Smial przekroczy¢ prog jego
pracowni. Czy Anna jest ucigzliwym cztowiekiem?, pomys$lata. Namieszata
w moim zyciu i sprawila, ze sie o0 nig denerwowatam. To niepojete, ze ona
wciaz nie zdaje sobie sprawy z tego, jak niepowaznie sie zachowatla.

W koncu nacisneta dzwonek. Po chwili ujrzala Anne, uSmiechnieta,
ubrang w bialg bluzke, ciemne spodnie, bosa. Tego dnia przyjaciotka spiela
wilosy w niedbaty kok tuz nad karkiem.

Linda postanowita nie czekac. JesSli sie wstrzyma, potem wszystko
bedzie jeszcze trudniejsze. Powiesita kurtke na oparciu krzesta
i powiedziata:

— Musze ci sie przyznac, ze czytalam twdj pamietnik. Szukalam w nim
wyjasnienia twojego znikniecia.

Anna az podskoczyta.

— A wiec to mnie zaniepokoito — powiedziala. — Poczulam jakis obcy
zapach bijacy z kartek.

— Przepraszam cie, ale zrobitam to, bo bardzo sie o ciebie martwitam.
Przeczytatam tylko pare ostatnich stron, nic wiecej.

Czasem klamie sie po to, zeby to, co nie do konca jest prawda,
zabrzmiatlo sensowniej, pomyslata. Od teraz ten pamietnik zawsze juz
bedzie stal miedzy nami. Anna bedzie zadawaC sobie pytanie, co
przeczytalam, a czego nie.

Weszly do salonu. Anna stanela przy oknie, odwrocona plecami do
Lindy.

W tej wiasnie chwili Linda poczula, ze wcale jej nie zna. Dzieci znaja
sie w szczegolny sposob, rozmyslata. Nie zawierajg zadnych uktadow, jak
dorosli, po prostu polegaja na sobie albo nie. Czesto dziecieca przyjazn
konczy sie w brutalny sposéb. Mozna stac¢ sie czyim$ wrogiem tak samo
szybko, jak przyjacielem. Linda zrozumiata, ze przyjazn, jaka laczyla ja



z Anng w dziecinstwie i kiedy byly nastolatkami, nie ma zadnej przysztosci.
Proba odbudowania domu na ruinach starego musiata zakonczyc sie
fiaskiem. Nie znala Anny. Wpatrywata sie w jej plecy jak w plecy wroga,
ktory nagle pokazat swojq prawdziwg twarz.

Zdecydowala sie rzucic jej symboliczng rekawice:

— Musisz mi odpowiedzieC na jedno pytanie — powiedziata.

Anna nie odwrocita sie. Linda czekala chwile, ale przyjaciotka nadal
stata bez ruchu.

— Nie znosze méwic do plecow.

Anna wciagz tkwila nieporuszona. Meczacy cztowiek, pomyslata Linda.
Jak dziadek z nimi postepowal? Nie probowat chwyci¢ wegorza, ale ciskat
go w ogien, a potem patrzyt, jak sie wije i umiera w plomieniach.
Upierdliwcy czasem przekraczaja granice, a wtedy juz nie ma dla nich
litoSci.

— Dlaczego zameldowalas sie w hotelu w Malmdé pod moim
nazwiskiem?

Probowata wyczytac coS z plecow Anny, ocierajac sobie pot z szyi. To
moja zmora, pomyslata, kiedy odkryla te swoja stabos¢ podczas pierwszych
tygodni w szkole policyjnej. Sa policjanci, ktorzy ciaggle sie Smiejq, inni
czesto placza, a ja bede sie pocic.

Nagle Anna wybuchnela Smiechem i odwrdcila sie do niej. Linda
bacznie jej sie przyjrzala, starajac sie zgadna¢, czy przyjaciotka naprawde
sie Smieje, czy tylko udaje.

— Jak sie dowiedziatas? — spytala.

— Zadzwonitam i zapytatam.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

— O co spytatas?

— Chyba nietrudno odgadnac.



— W zgadywaniu jestes lepsza niz ja.

— Zapytalam o Anne Westin, czy jeszcze tam mieszka, czy juz sie
wymeldowata. Nie bylo nikogo o nazwisku Westin, byla natomiast jaka$
pani Wallander. Dlaczego to zrobitas?

— A co powiesz, jesli ustyszysz, ze nie wiem, dlaczego podalam twoje
nazwisko? By¢ moze balam sie, ze ojciec sie sploszy, jesli sie dowie, ze
zamieszkalam w hotelu, przez ktorego okno przypadkiem sie zobaczylisSmy.
Jesli chcesz znac prawde, prosze bardzo: nie mam pojecia.

Nagle zadzwonit telefon. Anna nie zamierzata odebra¢, odczekaly wiec
chwile, az sygnal ucichnie i wiaczy sie sekretarka. W pokoju rozleglo sie
Swiergotanie Zebry. Dzwonita bez Zadnego powaznego powodu.

— Uwielbiam ludzi, ktorzy nigdy nie zawracaja glowy, zawsze majg
mnostwo energii i sa w doskonalym humorze — odezwala sie Anna.

Linda milczata. Nie myslata w tej chwili o Zebrze.

— W twoim pamietniku jest pewne nazwisko, Birgitta Medberg. Wiesz,
co sie z nig stato?

— Nie — odparta Anna.

— Nie czytalas gazet?

— Szukatam ojca.

— Zostala zamordowana.

Anna przyjrzata sie Lindzie uwaznie.

— Dlaczego? — zapytala.

— Nie wiem.

— Po co mi o tym mowisz?

— Zeby$ wiedziala. Kto$ ja zabil i jak na razie sprawa nie zostala
wyjasniona. Policja szuka sprawcy. Ojciec prosi, zebys przyszta do niego
jutro i powiedziata, skad znatas te kobiete.

Anna pokrecita glowa.

— Ale dlaczego to sie stalo? Kto chcialby ja skrzywdzic?



Linda postanowita nie wyjawia¢ zadnych szczegétéw dotyczacych tej
brutalnej zbrodni. Wspomniata tylko, gdzie znaleziono zwloki. Reakcja
Anny, jej zdziwienie, wydawaty sie prawdziwe.

— Kiedy to sie stalo? — zapytata.

— Kilka dni temu.

— Czy bede rozmawiac z twoim tatq?

— By¢ moze, chociaz przy Sledztwie pracuje wiele innych osob.

Anna znow pokrecita glowa, odeszta od okna i usiadta w fotelu.

— Skad ja znatas? — spytata Linda.

Anna wygladata na zirytowana.

— Czy to jest przestuchanie?

— Pytam z ciekawosci.

— JezdzitySmy razem konno. Nie pamietam, kiedy sie poznalySmy. Ktos
mial dwa fiordingi i szukal kogo$, kto by na nich czasem pojezdzit.
Zglosilam sie ja i ona. Nie moge powiedzie¢, ze dobrze ja znatam,
wiasciwie nie znatam jej wcale. Niewiele mowita. Wiem, ze zajmowala sie
odnajdywaniem starych szlakéw pielgrzymkowych. Poza tym obie
interesowalySmy sie motylami. Niedawno napisala do mnie list
z propozycja, zebySmy kupily konia na spotke. Nigdy na niego nie
odpowiedziatam. To wszystko.

Linda starata sie znalez¢ w stowach Anny jakieS oznaki klamstwa, nic
jednak nie zabrzmialo niewiarygodnie. To i tak nie moje zadanie,
pomyslata. Bede jezdzita w patrolu i zgarniala pijakow, ktorzy nie moga
utrzymac sie na nogach. Z Anng porozmawia ojciec, nie ja. Interesuje mnie
wylacznie motyl. Sciana wciaz $wieci pustka.

Anna podazyla za wzrokiem Lindy i domyslila sie, o czym mysli jej
przyjaciétka. Odpowiedziata, zanim Linda zdazyta zadac pytanie.

— Zabralam motyla, zeby da¢ go ojcu w prezencie, kiedy wreszcie go
spotkam. Ale gdy dotarto do mnie, Ze miatam jakieS omamy, wrzucitam go



do kanatu.
To moze byC prawda, analizowala w myslach Linda. Chyba ze Anna
klamie tak gladko, Ze nie da sie juz odrézni¢ prawdy od klamstwa.

Znow zadzwonit telefon. Tym razem automatyczna sekretarka nagrata
wiadomos¢ od Ann-Britt Hoglund. Anna spojrzata na Linde zdziwiona, ta
zas kiwnela glowa na znak, zeby przyjacidtka odebrata. Rozmowa byla
krotka, odpowiedzi Anny ograniczyly sie do pomrukow i jednosylabowych
zwrotow. Po chwili odlozyta stuchawke i spojrzata na Linde.

— Chca, zebym od razu przyjechata — oznajmita.

Linda wstala.

— Wiec bedzie najlepiej, jesli to zrobisz.

— Chce, zebys mi towarzyszyla.

— Dlaczego?

— Bede czula sie pewniej.

Linda zawahala sie.

— Nie wiem, czy powinnam. Rozumiesz, to troche dziwna sytuacja.

— Przeciez nie jestem o nic podejrzana. Kobieta, ktora zadzwonila,
zaprosita mnie na rozmowe, nic wiecej. A ty jestes moja przyjaciotka i na
dodatek policjantka.

— No dobrze, pojade z toba. Ale nie jestem pewna, czy pozwolg mi byc
podczas rozmowy.

Kiedy dotarty na miejsce, Ann-Britt Héglund zeszta do recepcji po Anne.
Obrzucita Linde nieprzyjaznym spojrzeniem. Pewnie jest jedng z tych
kobiet, ktére wolg towarzystwo mtodych chtopakow z kolczykiem w uchu
i nowoczesnymi pogladami, pomyslata Linda. Po chwili zauwazyla nie bez
satysfakcji, ze policjantka nieco przybrala na wadze. Niedlugo sie



zamienisz w kluske, mrukneta pod nosem ztosliwie. Zastanawiam sie, co
ojciec w tobie widzial, kiedy pare lat temu tak koto ciebie skakat.

— Chce, zeby Linda mi towarzyszyta — odezwata sie Anna.

— Nie wiem, czy moge sie na to zgodziC — odparta Ann-Britt. —
Dlaczego?

— Nalegam. Chce, zeby Linda siedziata przy mnie.

Swietnie, pomyslata Linda. Tylko tego nam brakowalo.

Ann-Britt wzruszyta ramionami i spojrzata na Linde.

— Zapytaj ojca, czy sie na to zgodzi. Wiesz, gdzie go szukaC —
powiedziala. — Drugie drzwi po lewej, mata sala konferencyjna.

Wpuscita je do korytarza, sama zas udata sie w przeciwnym kierunku.

— Tu bedziesz pracowac? — spytata Anna.

— Raczej nie — odparta Linda. — Na poczatek bede spedzac cate dni na
przednim siedzeniu. Bede jezdzi¢ w patrolu.

Drzwi do salki, ktére wskazala im Ann-Britt Hoglund, byty uchylone.
Zajrzawszy do srodka, Linda zobaczyla ojca kiwajacego sie na krzesle,
z kubkiem kawy w dtoni. To krzesto zaraz sie pod nim zatamie, pomyslata.
Czy wszyscy policjanci z czasem tak tyja? Jesli tak, zanim mnie to spotka,
zwolnie sie z pracy. Otworzyla drzwi na osciez. Ojciec nie zdziwil sie na jej
widok. Podat Annie reke na powitanie.

— Chce, zeby Linda mi towarzyszyla — oznajmita Anna.

— W porzadku — mruknat Wallander, rzucajac okiem na korytarz. — Gdzie
jest Ann-Britt?

— Nie wydaje mi sie, zeby chciala byC przy tej rozmowie — odparta
Linda, siadajac u szczytu dlugiego stotu, jak najdalej od ojca.

Tego dnia Linda nauczyla sie czegoS waznego o pracy policjanta.
Przyczynit sie do tego zaréwno jej ojciec, jak i Anna. Stuchata z podziwem,
jak ojciec kieruje rozmowe dokladnie w te strone, na ktorej mu zalezato.



Nie naciskal na Anne, ale szedt jakby z boku, uwaznie stuchal jej
odpowiedzi i caly czas reagowal na nie pozytywnie, nawet kiedy
momentami Anna sama sobie przeczyla. Zdawat sie w ogole nie spieszyc,
nie pozwalal jednak, aby rozmowa wymknela sie spod kontroli. Lindzie
przyszto na mysl, ze Anna jest jak wegorz, ktorego jej ojciec powoli,
metodycznie prowadzi wzdhiz rekawa sieci, az do wejscia, skad nie bedzie
juz mogla wydostac sie na wolnosc.

Anna konsekwentnie ktamata. Linda i jej ojciec zauwazyli to niemal od
razu, mimo zZe Anna starala sie zredukowac swoje tgarstwa do minimum.
Jeden jedyny raz, kiedy schylila sie po dlugopis, ktory spadt jej na ziemie,
Linda i ojciec wymienili szybkie porozumiewawcze spojrzenia.

Juz potem, kiedy bylo po wszystkim, Linda usiadla przy kuchennym
stole w mieszkaniu przy Mariagatan i starala sie spisaC calg rozmowe.
Ojciec mial przy sobie notatnik, w ktérym czasem cos zapisywal, choc
wiekszos¢ odpowiedzi magazynowat w pamieci. Kiedys, przed paroma laty,
zwierzyt sie, ze poczatkowo, przez lenistwo i niedbatos¢, robit notatki
jedynie wtedy, gdy bylo to naprawde konieczne. Z czasem weszto mu to
w nawyk i nauczyt sie notowac¢ wylacznie hasta, ktore pozniej pomagaty
mu wszystko dokladnie odtworzy¢. Dotyczyto to oczywisScie rozmow
nieformalnych, a nie przestuchan, ktére nagrywano, starannie podajac czas
rozpoczecia i zakonczenia rozmowy.

Linda prébowata sobie przypomnie¢, co powiedziala Anna. Po chwili
zaczela zapehiac kartki linijkami dialogu:

KW: Dziekuje, ze przysztas. Ciesze sie, ze nic ci sie nie stato. Linda
bardzo sie o ciebie niepokoita. Ja tez.

AW: Zdawalo mi sie, ze zobaczylam kogos$ na ulicy w Malmé. Chyba
nie musze wyjasnia¢, o kogo chodzi.

KW: Nie, nie musisz. Napijesz sie czegos?

AW: Poprosze o sok.



KW: Nie mamy soku. Moge zaproponowac kawe, herbate lub wode.

AW: W takim razie dziekuje.

Metodycznie, powoli, jakby nigdzie mu sie nie spieszylo, pomyslata
Linda, notujac.

KW: Czy wiesz co$ na temat tego, co spotkato Birgitte Medberg?

AW: Linda mi powiedziala, ze zostala zamordowana. To straszne.
Zupelie niepojete. Wiem tez, ze znalezliScie jej nazwisko w moim
pamietniku.

KW: Nie znalezliSmy, bo niczego tam nie szukaliSmy. Linda trafila na
nie przypadkiem, probujac zrozumiec, dlaczego zniknetas.

AW: Nie lubie, kiedy kto$ czyta m6j pamietnik.

KW: To zrozumiale. Tak czy inaczej, jest w nim nazwisko Birgitty
Medberg. Czy tak?

AW: Tak.

KW: Staramy sie odtworzy¢ sie¢ jej kontaktow i dotrze¢ do ludzi z jej
otoczenia. Rozmowy podobne do tej, ktorg teraz odbywamy, moi koledzy
przeprowadzajq rownolegle z innymi osobami.

AW: JezdzitySmy razem konno. Fiordingi naleza do mezczyzny
o nazwisku Joérlander. Ma gospodarstwo nieopodal Charlottenlund. Kiedys$
byl zonglerem, ale teraz cierpi na reumatyzm i nie moze jezdzi¢ konno.
ObjezdzalySmy jego konie za niego.

KW: Kiedy poznatas Birgitte Medberg?

AW: Siedem lat i trzy miesigce temu.

KW: Skad pamietasz to tak dokladnie?

AW: Zastanowitam sie i przypomniatam sobie. Wiedzialam, ze bedziecie
mnie o to pytac.

KW: Jak sie poznatyscie?

AW: W siodle, ze sie tak wyraze. Ona dowiedziala sie skads, ze
Jorlander potrzebuje pomocy przy koniach, ja ustyszalam o tym od kogos



innego. JezdzitySmy trzy razy w tygodniu, czasem dwa. RozmawialySmy
prawie wylacznie o koniach.

KW: Nie spotykatyscie sie przy innych okazjach?

AW: Szczerze moéwigc, uwazatam jg za troche nudng. Poza tym, ze
interesowata sie motylami.

KW: A konkretnie?

AW: Kiedys jechalySmy obok siebie i w trakcie rozmowy wyszlo, ze ona
pasjonuje sie motylami. MialySmy przynajmniej jeden ciekawy temat do
roZmowy.

KW: Czy kiedykolwiek wspominala, ze sie czegos boi?

AW: Nie wygladata na taka, ktora czegokolwiek sie boi, nie bata sie
nawet przejezdzac konno przez ruchliwg szose.

KW: A poza tym?

AW: Niczego takiego sobie nie przypominam.

KW: Czy widzialas ja kiedys w towarzystwie kogos innego?

AW: Nie, zawsze przyjezdzata sama na swoim starym skuterze.

KW: A zatem nie kontaktowalyscie sie poza jazda konng?

AW: Nie, chociaz jeden raz napisata do mnie list.

W tym miejscu glos Anny lekko zadrzal, przypomniala sobie Linda.
Prawie niezauwazalnie, jak niewyczuwalne trzesienie ziemi. Najwyrazniej
ukrywa cos, co dotyczy jej znajomosci z Birgitta Medberg. Ale co to moze
by¢? Linda przypomniata sobie widok z leSnego szalasu i nagle poczuta, ze
znow oblewa sie potem.

KW: Kiedy ostatnim razem sie z nig widziatas?

AW: Dwa tygodnie temu.

KW: W jakich okolicznosciach?

AW: Na litos¢ boskga! Jezdzitysmy konno! Ile razy mam to powtarzac?

KW: Chce tylko mie¢ catkowita pewnosc, ze wszystko sie zgadza. Co
sie dziato, kiedy bytas w Malmo i szukatas swojego ojca?



AW: Nie rozumiem.

KW: Kto jezdzit na twoim koniu, a kto na koniu Birgitty Medberg?

AW: Jorlander ma poza nami jeszcze jakichs$ innych ludzi, w wiekszosci
sq to mate dziewczynki, o ktore sie troche boi, Ze moze im sie cos stac.
Widocznie poprosit o pomoc jedng z nich. Niech sam wam powie.

KW: Poprosimy go o to. Czy podczas waszego ostatniego spotkania
zachowywala sie jako$ dziwnie, inaczej niz miata w zwyczaju?

AW: Kto? Jedna z tych dziewczynek?

KW: Birgitta Medberg, o niej rozmawiamy.

AW: Byla taka jak zawsze.

KW: Czy pamietasz, o czym rozmawiatyscie?

AW: Mowitam juz, ze nie rozmawialySmy wiele. O koniach, pogodzie,
motylach, o niczym wiecej.

Dokladnie w tej chwili, przypomniata sobie Linda, ojciec poprawit sie
na krzesle. Zrobit to niespodziewanie. Byt to jakis psychologiczny manewr,
majacy na celu ostrzec Anne, zeby nie byla taka pewna, ze siedzacy
naprzeciwko niej policjant jest calkiem tepy.

KW: W twoim pamietniku jest jeszcze jedno nazwisko. Vigsten. I adres:
Nedergade, Kopenhaga.

Anna spojrzata na Linde zdziwiona, Ze nie wspomniata jej o tym drugim
nazwisku. Jej oczy nagle sie zwezily. No i po przyjazni, pomyslata Linda.
O ile to, co probowatysSmy odbudowac na zgliszczach, miato kiedykolwiek
szanse sie udac.

AW: Najwyrazniej ktoS wyczytal z mojego pamietnika wiecej, niz
przypuszczatam.

KW: To nie zmienia faktu, ze zanotowatas w nim wilasnie to nazwisko.
Vigsten.

AW: I co z tego? Dlaczego to takie wazne?

KW: Nie wiem, czy to wazne.



AW: Czy to ma coS$ wspdlnego z Birgitta Medberg?

KW: Byc¢ moze.

AW: Vigsten to nauczyciel gry na fortepianie. Kiedy$ u niego bylam
i potem zapisatam jego nazwisko.

KW: Czy to wszystko?

AW: Tak.

KW: Czy pamietasz, kiedy u niego bytas?

AW: Jesienig 1997 roku.

KW: Tylko ten jeden raz?

AW: Tak.

KW: Czy moge spytac, dlaczego juz wiecej do niego nie posztas?

AW: Zle mi szlo.

KW: Czy on tak powiedzial?

AW: Sama to powiedziatam. Nie do niego, ale do siebie.

KW: Lekcje pianina w Kopenhadze to spory wydatek. Dojazdy i cata
reszta...

AW: Wszystko zalezy od tego, na co chce sie wydawac pieniadze.

KW: Masz zostac lekarka, czy tak?

AW: Tak.

KW: Jak ci idzie?

AW: A o co konkretnie chodzi?

KW: O studia.

AW: Raz lepiej, raz gorzej.

Nagle ojciec zmienit taktyke. Pochylit sie lekko w strone Anny i mimo
ze nadal zachowywal sie przyjaznie, zmienil nieco ton i odezwal sie
bardziej zdecydowanie:

KW: Birgitta Medberg zostala zamordowana w lesie, nieopodal zamku
Rannesholm, w wyjatkowo brutalny sposob. Ktos odrgbat jej dlonie
i glowe. Czy przychodzi ci do glowy, kto méglby to zrobic?



AW: Nie.

Anna byla ciggle catkiem spokojna, pomyslata Linda. Chyba troche za
bardzo. Taki spok6j mozna zachowac tylko wtedy, kiedy sie wie, co nastgpi
za chwile. Linda poczuta, ze troche sie zapedzila, wiec odegnata te mysl.
Taki wniosek jest oczywisScie mozliwy, uznala jednak, ze wyciagnela go
zbyt pochopnie.

KW: Czy domyslasz sie, dlaczego ktos jej to zrobit?

AW: Nie.

Wtedy ojciec nieoczekiwanie zakonczyt spotkanie, uderzajac dionmi
o stot.

KW: To wszystko. Dziekuje, ze przysztas. Ta rozmowa bardzo nam
pomogla.

AW: Przeciez nie powiedzialam wam nic nowego.

KW: Nie méw tak. Jeszcze raz dziekuje, ze przysztas. By¢ moze znowu
sie do ciebie zglosimy.

Odprowadzit je do recepcji.

Linda zauwazyla, ze Anna jest spieta. Pewnie zastanawiata sie, czy nie
powiedziala za duzo. Odtwarzata sobie w glowie przebieg calej rozmowy.
Ciekawe, co z tego wyniknie.

Odsunela notatnik i rozprostowata plecy. Potem siegnela po komorke
i zadzwonita do ojca.

— Nie mam czasu rozmawia¢ — ustyszata w stuchawce. — Chyba czego$
sie dzi$ nauczylas.

— Zdecydowanie. Mysle, ze troche klamata.

— Musimy wyjsS¢ z zalozenia, ze nie powiedziala nam calej prawdy.
Ciekawe dlaczego. Wiesz, co sobie mysle?

- Co?

— Mysle, ze ten jej ojciec naprawde wrocit. Pogadamy wieczorem.



Kurt Wallander przyszedt do domu po dziewietnastej. Linda przygotowata
kolacje. Ledwie usiedli do stolu i ojciec zaczal wyjasnia¢, dlaczego
przypuszcza, ze ojciec Anny wrocil, zadzwonit telefon.

Kiedy odlozyt stuchawke, Linda wiedzialta juz, ze cos sie stato.



Umowili sie na parkingu w potowie drogi miedzy Malmo a Ystad. Kiedys,
jeszcze w czasach szkolnych, Eryk przeczytat pewien wiersz, z ktorego
zapamietal tylko dwa stowa: przebrany Bog. Zapadly mu w pamiec
i pewnego dnia, podczas jednego z ostatnich lat spedzonych w Cleveland,
kiedy zaczelo do niego dociera¢, jakie zadanie wyznaczyt mu Pan,
przypomniat sobie te stowa i podjat decyzje, jaka obierze droge. Ci, ktorzy
zostali wybrani, ktorzy byli bogami, musieli przebra¢ sie za ludzi. Eryk
Westin wpoit te dwa stowa tym, ktorych wybral na swoich uczniow
i wojownikow. ,,W tej Swietej wojnie jesteSmy narzedziem w reku Boga —
powtarzat. — Przez caly czas musimy pozosta¢ w ludzkim przebraniu”.
Miedzy innymi z tego powodu wybral parking na miejsce spotkania.
Rowniez takie zwyczajne miejsce moglo zamienic sie w Swiatynie dla tych,
ktorzy chcieli ja tutaj zobaczyc. Cieple wrzeSniowe powietrze unoszace sie
nad ziemiq bylo jak potezne filary podpierajace niebo — wielkq biekitng
kopute.

Umowit sie z nimi o trzeciej po potudniu. Mieli mie¢ na sobie zwykle
ubrania, jakby wybierali sie na wycieczke lub jakieS zorganizowane
zwiedzanie. Mieli nadejs¢ z roznych stron i na miejscu spotkania otrzymac
instrukcje od Eryka, u ktorego boku przez caly czas stal Torgeir Langaas.

Eryk spedzit ostatnie tygodnie w przyczepie, na kempingu w Hoor.
Wczesniej pozbyt sie mieszkania wynajmowanego w Helsingborgu.
Uzywang przyczepe kupit po korzystnej cenie w Svedala, a potem zaciagnat
ja swoim starym volvo na kemping. Nie liczac spotkan z Torgeirem oraz
zadan, jakie mieli do wypelnienia, prawie nie wychodzit z przyczepy.
Spedzat czas na modlitwie i przygotowaniach. Kazdego ranka spogladat na



swoje odbicie w matym lusterku, ktére stuzyto mu do golenia, i zadawat
sobie pytanie, czy patrzq na niego oczy szalenca. Nikt nie moze okrzyknac
sie prorokiem, rozmyslal, jesli pokora nie jest decydujaca czeScig jego
duchowej konstrukcji. Sila oznacza odwage zadawania sobie
najtrudniejszych pytan. Mimo ze nigdy nie watpit w to, ze Bog powierzyt
mu wielkie zadanie, uwazal za konieczne, by stale sie upewnia¢, ze nie
zgubi go wiasna pycha. Lecz oczy, ktore kazdego ranka spogladaty na niego
z lusterka, wyrazaly jedynie pewnosc¢, ze jest tym, za kogo sie uwaza.
Wybranym przez Boga przywodca. W wyznaczonym dla niego zadaniu nie
bylo Sladu szalenstwa, zostalo ono dokladnie opisane w Biblii.
Chrzescijanstwo ugrzezto w bagnie obojetnosci, tak wycienczajac tym
Boga, ze potrafil juz jedynie czeka¢, az wreszcie znajdzie sie ktos, kto
odwazy sie zostac Jego narzedziem i sprawi, ze wszystko sie zmieni.

Eryk Westin, przesiadujagc w przyczepie, duzo rozmyslal o Bogu.
Doszedt do wniosku, ze Pan jest istota logicznie mysSlacg, wielkim
matematykiem, pozostajgcym poza granicami  wszystkiego, co
wyobrazalne. Jest tylko jeden Bég — tak kazda modlitwe rozpoczynat Eryk.
— Jest tylko jeden Bog i Jego syn, ktorego pozwoliliSmy ukrzyzowac.
W tym krzyzu cata nasza nadzieja. Wykonano go ze zwyklego drewna, nie
ze ztota ni drogocennych marmuréw. Prawda tkwi w prostocie i w biedzie.
Pustke, ktéra w sobie nosimy, moze wypehic jedynie Swieta moc Pana,
nigdy dobra materialne czy kosztownosci, jakkolwiek by nas wabily swoim
zdradliwym blaskiem.

Ostatnie tygodnie byly okresem oczekiwania, zbierania sil oraz
skupienia. Kazdego dnia Eryk odbywat dlugie rozmowy z Bogiem, podczas
ktorych utwierdzil sie w przekonaniu, ze wybral wilasciwy czas, by
powroci¢. Ludzie, ktérych kiedy$ porzucil, jeszcze o nim nie zapomnieli.
Wciaz przeciez istnial, a oni w koncu zrozumieli, dlaczego zniknat i po co
teraz powrocit. Postanowil, ze kiedy wreszcie bedzie po wszystkim, usunie



sie w cien i zacznie tam, gdzie skonczyt — bedzie wytwarzat sandaty,
z corka u boku. Wszystko wrdci na swoje miejsce.

Rozmyslat tez wiele o Jimie Jonesie, mezczyznie, ktory go zdradzil,
falszywym proroku, ktéry okazat sie nikim innym, jak upadlym aniotem.
Eryk wciaz jeszcze potrafit wpas¢ w furie na wspomnienie dtugich lat, jakie
spedzit tuz przy nim jako czlonek jego wspolnoty. Wspominal wedrowke
z USA do dzungli w Gujanie, pierwsze szczesliwe dni, a potem przerazenie
i potworne rozczarowanie, kiedy Jim kazal wszystkim odebrac sobie zycie,
a tych, ktorzy nie chcieli tego zrobi¢, sam zabit. W jego modlitwach zawsze
znalazto sie miejsce dla tych, ktorzy wtedy zgineli. Wiedzial, ze pewnego
dnia zostang wyzwoleni od catego zla, jakiego dokonat Jim Jones, i wstapig
do najwyzszego wymiaru, gdzie czeka na nich raj oraz Bog.

Kemping miescit sie nad jeziorem. Kazdego dnia Eryk chodzit dokota
niego. Wokot pachnialo mchem i wilgotng zieleniag. Czasem widywat
tabedzie, powoli sungce na drugi brzeg. Wszystkie ofiary sa po to, Zeby
stworzy¢ kolejne zycie, rozmyslal. Zycie i $mier¢ zawsze szly ze sobg
w parze, dlatego wilasnie on przywrocit dawne ceremonie ofiarne, jakie
przeprowadzano w poczatkach chrzescijanstwa. Bog mysli logicznie, jest
madry. Usmiercanie, by pozwoli¢ zy¢, jest wazng czeScig drogi, u ktorej
celu miata znikna¢ pustka wypehiajgca cztowieka.

Pewnej nocy, kiedy nad jeziorem przetaczata sie burza, Eryk Westin
lezal bezsennie w przyczepie i rozmyslat o wszystkich bezboznych
religiach, jakie powstaly w ciggu dlugiego okresu towarzyszacego
rozkladowi chrzescijanstwa. Bylo ono jak statek, ktory powoli nabiera
wody. Tonacy okret. Wszystkie bluzniercze religie byly jak bandy piratow.
Zydzi, muzulmanie, wszyscy ci, ktorzy wgryzali sie w serca, kazac ludziom
wierzy¢ w nieistniejgcych prorokéw i przeczyli istnieniu prawdziwego
Boga.



Eryk wiedzial juz, ze nadszedl wlasciwy moment. Bog objawil mu sie
pod postacia plomieni trawigcych skrzydla labedzi, oczy bydlecia
i wszystkich drobnych zwierzatek, ktére zginely, uwolnione ze swoich
klatek. Ogien zaptonat. Nadszed! czas.

Rankiem, tego dnia, kiedy mieli spotkac sie na parkingu, Eryk Westin
wszedl do ciemnej wody jeziora, ktéra zachowala jeszcze resztki letniego
ciepla. Dokladnie sie umyl, skrocit paznokcie, ogolit zarost. Na lezagcym na
odludziu kempingu by} catkiem sam. Odebrawszy telefon od Torgeira,
cisngl aparat do wody. Potem ubrat sie, zaniost Biblie i pienigdze do auta
i wyjechal na droge. Zostalo mu do zrobienia jeszcze jedno. Podpalit
przyczepe i dopiero wtedy ruszyt dale;j.

Bylo ich w sumie dwadzieScia szescioro. Pochodzili z roznych krajow, ale
wszyscy mieli wytatuowany na piersi krzyz, tuz przy sercu. Nie liczac
Eryka Westina i Torgeira Langaasa, na parkingu zjawilo sie siedemnastu
mezczyzn i dziewieC kobiet. Mezczyzni pochodzili z Ugandy, Francji,
Anglii, Hiszpanii, Wegier, Grecji, Wioch i USA. Wsrod kobiet byty
Amerykanki, Kanadyjka oraz Brytyjka, ktora dlugo mieszkata w Danii
i nauczyla sie méwi¢ po dunsku. W grupie nie byto zadnego malzenstwa,
zadne z nich nigdy wczesniej sie nie spotkato. Eryk nawigzywal kontakty,
rozpuszczajac Swiete wici — jak mawiat. Kanadyjke Allison poznat dzieki
Torgeirowi. Allison kiedys napisata artykul o swojej tesknocie za gleboka
wiarg. Pismo, w ktorym zostal on wydrukowany, przypadkiem wpadio
w rece Torgeira, jeszcze przed jego upadkiem. Bylo w tym tekscie cos, co
poruszylo w nim jakas$ strune. Wyrwat kartke i zawsze miat jg przy sobie.
Natomiast Alisson, kiedy zostala juz uczennica Eryka, zaproponowata
kontakt z mezczyzng z Maryland w USA.

Utworzenie Swietego jadra chrzescijanskiej armii, ktorg Eryk zamierzat
powota¢ do walki, zajelo mu cztery lata. Podrozowal i spotykal sie



z kazdym z tych ludzi nie raz, ale po kilka razy, a potem z uwaga sledzit ich
rozwoj. Czasem przychodzito mu na mysl, ze by¢ moze nauczyt sie czegos
cennego od Jima Jonesa — sztuki czytania w ludziach, wyczuwania w nich
watpliwosci, nawet jesli bardzo sie starali, by ich nie okaza¢. Eryk Westin
dobrze wiedzial, kiedy kandydat na ucznia przekroczy} ostateczng granice,
odrzucit cate swoje dotychczasowe zycie i osiggnat gotowos¢ do wykonania
zadania.

Tego dnia wszyscy spotkali sie po raz pierwszy. Lekko mzylo. Eryk
zaparkowatl na niewielkim pagorku naprzeciwko parkingu, skad mégl przez
lornetke, obserwowaC powoli schodzacych sie na umoOwione miejsce
uczniéw. Na parkingu byt Torgeir, ktory witat ich w jego imieniu. Tylko on
wiedzial, gdzie jest Eryk. Przekonal go, ze atmosfera tajemniczoSci
dodatkowo wzmocni w grupie uczniow przekonanie o Swietosci zadania,
jakie ich czeka. Eryk obserwowal wiec parking z oddali. Uczestnicy
spotkania stopniowo docierali na miejsce, jedni pieszo, inni samochodami,
kilka 0s0b rowerami, ktoS§ na motocyklu, a pozostali wylonili sie
z pobliskiego lasu, jakby wczesniej rozbili tam obdz. Kazdy miat przy sobie
jedynie niewielki plecak. Eryk stwierdzit z zadowoleniem, ze pod tym
wzgledem wszyscy podporzadkowali sie jego poleceniom. Prosit ich, by nie
zabierali zbyt wielu rzeczy, aby nie zwracaC na siebie uwagi. Jego armia
byla grupa przebranych bogow, ktorych nikt nie miat prawa rozpoznac.

Skierowat lornetke na twarz Torgeira Langaasa. Jego pierwszy uczen
opierat sie o stojgca na parkingu tablice informacyjng. Bez niego nic by mi
sie nie udato, pomyslal Eryk. Gdybym sie na niego nie natknal na tamte;j
brudnej ulicy w Cleveland i nie zdotat zmieni¢ ludzkiego wraka
w oddanego ucznia, moja armia nie bylaby jeszcze gotowa do wymarszu.
Tego ranka Torgeir zadzwonil do niego z informacja, ze zakonczyt
wszystkie przygotowania. Mieli odryglowac niewidzialne wrota i ruszyc
w droge, gotowi do pierwszej bitwy.



W koncu Torgeir Langaas odwrocit twarz w jego strone i dat Erykowi
ustalony wczesniej znak, dwukrotnie przesuwajac palcem wskazujacym po
nosie. Wszystko bylo gotowe. Eryk schowal lornetke i ruszyt w strone
parkingu. Mial do pokonania wglebienie terenu, dzieki ktéremu
zgromadzeni mogli go dostrzec dopiero wtedy, kiedy znalazl sie juz na
drodze. Mieli wrazenie, ze przyszedt do nich znikad. Gdy go ujrzeli,
wszyscy zamarli. Nikt nie odezwat sie ani stowem. Tak ustalono.

Torgeir Langaas przyjechal na miejsce ciezarowka z przyczepa zakryta
plandeka. Przybyli zaladowali na nig rowery i motocykl, a potem wszyscy
weszli na pake, zostawiwszy swoje samochody na parkingu. Prowadzit
Eryk, na fotelu pasazera zasiadl Torgeir. Skrecili w prawo, kierujac sie
w strone wybrzeza Mossby. Dotarlszy na miejsce, wszyscy wysiedli
z ciezarowki i zeszli nad wode. Torgeir niost dwa kosze z jedzeniem.
Uczestnicy spotkania usiedli na piasku bardzo blisko siebie. Z drogi
wygladali jak wycieczkowicze, ktérym jest troche zimno.

Zanim zaczeli jes¢, Eryk wypowiedziat poprzedzajace positek stowa.

— Bog domaga sie naszej obecnosci, Bog zada walki.

Rozpakowali kosze i zabrali sie do jedzenia. Kiedy skonczyli, zgodnie
z poleceniem Eryka potozyli sie, zeby odpocza¢. Tymczasem Eryk i Torgeir
odeszli od grupy, nad samg wode, by po raz ostatni przeanalizowac to, co
mialo nastapi¢. Patrzyli, jak ogromna chmura przestania stornce.

— Niebawem nastang wegorzowe ciemnosci, na ktérych nam zalezalo —
odezwat sie Torgeir Langaas.

— Bedzie tak, jak chcemy, poniewaz racja jest po naszej stronie — odpart
Eryk Westin.

Czekali na plazy do zmroku, a potem znow wsiedli do ciezaréwki. Bylo
wpot do 6smej, kiedy Eryk skrecit w droge wiodaca na wschod, do Ystad.
Tuz przed Svarte odbil na poinoc, przecigt szose taczacg Ystad i Malmo



i zmierzal dalej, droga omijajaca zamek Rannesholm od zachodu. Dwa
kilometry przed Hurup skrecit w polng droge, zgasit silnik i wylaczyt
Swiatta. Torgeir wysiadt z ciezarowki. Eryk natomiast obserwowat
w bocznym lusterku dwoch mtodych Amerykanow, bytego fryzjera Pietera
Buchanana z New Jersey oraz drobnego przedsiebiorce Edisona Lamberta
z Des Moines, ktorzy zeskoczyli z przyczepy.

Eryk poczul, jak przyspiesza mu puls. Czy coS moze nam sie nie
powies¢, pomyslal, ale natychmiast pozatowatl tego cichego pytania. Nie
jestem glupcem, zapewnit sam siebie. Ufam Bogu, ktory kieruje kazdym
moim dziataniem.

Wiaczyt silnik i wrocit na droge. Po chwili ciezarowke wyprzedzit
motocykl, a zaraz po nim drugi. Eryk jechatl dalej na péinoc, rzucajac okiem
na kosciot w Hurup, do ktorego zmierzali Torgeir i obaj Amerykanie. Piec
kilometréw na potnoc od Hurup Eryk odbit w lewo, w strone Staffanstorp.
Po dziesieciu minutach jazdy znowu skrecit i zaparkowatl za zrujnowang
stodota jakiegoS opuszczonego gospodarstwa. Wysiadl i polecit reszcie,
zeby zeskoczyla z przyczepy.

Spojrzal na zegarek. Jak dotad wszystko przebiegato zgodnie z planem.
Szli powoli, zeby nikt sie nie potknagl i nie zostal w tyle. Niektorzy
uczestnicy tajnego zadania nie byli juz mlodzi, jeden z nich by} chory,
a Brytyjka pot roku wczesniej przeszta operacje usuniecia nowotworu. Eryk
dlugo zastanawial sie, czy powinien ja zabra¢. Zapytal Boga i ustyszal
odpowiedz, ze kobieta po to przezyla operacje, by méc uczestniczy¢ w tej
misji. W koncu zblizyli sie do Sciezki wiodacej na tyly kosciola we
Frennestad. Eryk pomacal kieszen, upewniajac sie, ze ma klucz do drzwi.
Staneli pod murem. Nikt sie nie odzywal, Eryk styszal tylko oddechy
otaczajacych go ludzi. Sa spokojni, pomyslat. Wszyscy oddychajg
spokojnie, nikt nie sapie, nikt nie jest zdenerwowany. Nawet ta, ktora

niebawem ma umrzec.



Znow sprawdzit godzine. Za czterdzieSci trzy minuty Torgeir, Muchanan
i Lambert mieli podpali¢ kosciot w Hurup. Eryk dat grupie znak, ze ruszaja.
Furtka w murze otaczajagcym Swigtynie poruszyta sie bezszelestnie. Torgeir
zaledwie dzien wczesniej naoliwil zawiasy. Szli gesiego miedzy
pograzonymi w mroku nagrobkami. Eryk otworzyt drzwi. W koSciele bylo
bardzo zimno. Wiaczyt latarke o przyttumionym Swietle. Wszyscy, zgodnie
z nakazem Eryka, usiedli w pierwszych tawkach. Ostatnia instrukcja, jaka
im rozestal, zawierala sto dwadziescia trzy punkty, ktorych kazdy musiat
nauczyC sie na pamieC. Eryk nie mial najmniejszych watpliwosci, ze
wszyscy to zrobili.

Zapalit Swiece, ktore Torgeir ustawil przy ottarzu, a potem omiott
snopem S$wiatla twarze zebranych. Z brzegu od prawej, tuz przy kamiennej
chrzcielnicy, siedziata Harriet Bolson, Amerykanka z Tulsy. Eryk nieco
dluzej oswietlit jej twarz. Kobieta byla catkiem spokojna. Nieznane sg
Sciezki Pana, pomyslal. Ale tylko dla tych, ktérzy nie chcg zrozumiec.
Znow rzucit okiem na zegarek. Musiat pilnowac czasu, bo najwazniejszq
czeScig ceremonii byla synchronizacja zdarzen: pozaru kosciota w Hurup
i tego, co miato nastgpi¢ przed ottarzem w tym miejscu. Ponownie spojrzat
na Harriet Bolson, na jej wychudzong, zapadnieta twarz, mimo Ze kobieta
miata dopiero trzydziesci lat. Naznaczyt ja grzech, ktérego sie dopuscila,
stwierdzit w myslach. Tylko ogien jest w stanie ja oczyscic. Wylaczyt
latarke i niemal po omacku obszed} filar z ambong, zmierzajgc w strone
oltarza. Z plecaka wyjat line, ktora Torgeir kupit w jakim$ portowym
sklepie w Kopenhadze. Potozyt ja na oltarzu, po czym raz jeszcze sprawdzit
godzine. Wreszcie, zwrociwszy sie twarza do zebranych, dat znak, zeby
wszyscy wstali. Potem kolejno przywolywat do siebie kazdego
z uczestnikéw ceremonii. Pierwszemu dat jeden koniec liny.

— JesteSmy nierozerwalnie ze sobq zlaczeni — przemowit. — Od dzis, od
tego wieczora, juz nigdy nie bedziemy potrzebowali zadnego sznura.



Polaczy nas wiernos¢ Bogu i oddanie naszemu zadaniu. Nie mozemy dhuzej
tolerowaC tego, ze nasz Swiat, chrzeScijanski Swiat, pograza sie coraz
glebiej i tonie w bagnie ponizenia. Swiat oczysci sie w ogniu. Musimy
zaczac od nas samych.

Wypowiadajac ostatnie stowa, Eryk dyskretnie sie przesunagt i stanat
naprzeciwko Harriet Bolson. Kiedy zaczal owijac¢ jej line wokdt szyi,
kobieta zrozumiala, co zaraz sie stanie. Poczula, ze paralizuje jq strach. Nie
krzyczala jednak, nie protestowala. Zamkneta oczy. Dla Eryka Westina
wlasnie dobiegly konca dhugie lata oczekiwania.

KosSciot w Hurup zaptongt kwadrans po dziewigtej. Kiedy samochody
strazy pozarnej wyruszylty w droge, w ptomieniach stangt rowniez kosci6t
we Frennestad. Tymczasem Eryk zdazyt juz odebra¢ Torgeira
i Amerykanow. Torgeir prowadzil, jadac w strone wczesniej przygotowane;j
kryjowki.

Eryk Westin zostal sam w ciemnosci. Wyszedl na pagorek lezacy
nieopodal koSciota we Frennestad. Stamtad obserwowal, jak straz pozarna
bezskutecznie probuje opanowac plomienie. Byt ciekaw, czy policja zdazy
wejsc¢ do srodka, zanim zawali sie dach.

Patrzac na pozar, cieszyt sie na mysl, ze jego corka wkrotce do niego
dolaczy.



Tamtej nocy doszczetnie sptonely dwa skanskie koscioty. O Swicie zostaty
z nich jedynie dymigce zgliszcza. Zawalila sie dzwonnica koSciola
w Hurup. Pobliscy mieszkancy twierdzili, Zze spadajace dzwony wydaty taki
dzwiek, jakby btagaly o litos¢. Oba koscioly znajdowaly sie obrebie
trojkata, ktory tworzyly miasteczka Staffanstorp, Anderstorp oraz Ystad.

Problemem dla policji byly jednak nie tylko te dwa podpalenia.
Koscielny mieszkajacy obok Swiatyni we Frennestad, ktéry jako pierwszy
wdart sie do ptongcego budynku, zeby ratowac¢ drogocenne sredniowieczne
naczynia liturgiczne, dokonat makabrycznego odkrycia. Od tamtej pory
mialo go stale przeSladowacC. Przed ottarzem lezata trzydziestoletnia
kobieta. Kto$ udusit jg grubg ling, zawigzang wokoét szyi tak mocno, ze
petla niemal oderwala jej glowe. Koscielny wybiegl z nawy z krzykiem
i zemdlat na schodach.

Pare minut pozniej na miejsce dotarla jednostka strazy pozarnej.
Samochod wilasciwie zmierzal do Hurup, by pomoc interweniujacym tam
strazakom, ale po drodze odebral drugie zgloszenie. Nikt nie rozumiat, co
sie wydarzyto. Strazacy podejrzewali, ze pierwsze zgloszenie bylo
falszywe, bo czy to mozliwe, zeby jednoczesnie plonely dwa roézne
koscioly? Dowddca przybylej jednostki, Mats Olsson, natkngwszy sie na
lezacego na schodach koscielnego, wszedt do srodka, by sprawdzic, czy nie
ma tam jeszcze kogoS. Poniewaz byl rozsadnym i doswiadczonym
cztowiekiem, podjal decyzje, za ktora pozniej policja miata mu
podziekowac¢. Pierwszym naturalnym odruchem byloby wyniesienie ciala,
zanim koSciot doszczetnie sptonie. Mats Olsson jednak wiedzial, ze kobieta
musiata zostaC zamordowana i technicy kryminalistyczni beda chcieli



przyjrzec sie miejscu zdarzenia. Nie wykluczal, ze sprawcq mogt by¢ lezacy
na zewnatrz cztowiek, ktory powoli zaczal dochodzi¢ do siebie.

Przez pierwsze kilka minut po otrzymaniu zawiadomienia w komendzie
policji w Ystad panowat chaos. Kurt Wallander poderwal sie od
kuchennego stolu w swoim mieszkaniu przy Mariagatan, pewien, Ze musi
natychmiast pojecha¢ do Hurup, bo przed oltarzem lezy tam jakas martwa
kobieta. Poniewaz do kolacji pit wino, zazadal, by ktos po niego przyjechat.
Gdy tylko wyszed! z kamienicy, ostro zahamowat przy nim radiowoz.

Wilasnie wyjezdzali z Ystad, kiedy zadzwonit telefon. Przekazano im, ze
zaszta pomytka. KoSciét w Hurup plonie, natomiast martwa kobieta lezy
w takze plongcym kosciele we Frennestad. Martinsson, ktory prowadzit
samochod, ryknat na dyspozytora, zeby laskawie wyjasnit, ile wlasciwie
kosciotow sie pali.

Kurt Wallander zachowat spokdj i nie odzywat sie przez cala droge. Nie
dlatego, ze Martinsson, jak zawsze zreszta, jechal wyjatkowo kiepsko.
Rozmyslat o tym, czego juz wczesniej sie najbardziej obawiat: podejrzewat,
ze zabojstwa zwierzat sq jedynie wstepem do czego$S znacznie gorszego.
Szalency, satanisci, sadysci, wyliczal w myslach. Nie byt jednak pewien,
czy obral wlasciwy trop. Jadac przez pograzong w ciemnoSciach okolice,
powoli utwierdzal sie w przekonaniu, ze ostatnim wydarzeniom towarzyszy
jakas logika, ktéra na razie nie daje sie dostrzec.

Kiedy zahamowali pod ptonagcym kosSciolem we Frennestad, zdazyli juz
sie dowiedzie¢, dlaczego wszczeto dwa alarmy. Niemal jednoczeSnie
zaptonely dwa rozne koscioly. Poza tym przed ottarzem w jednym z nich
lezala martwa kobieta. Przywitali sie z Matsem Olssonem, ktory okazat sie
jakim$ dalekim krewnym Martinssona. Kurt zdziwil sie, styszac, ze
spokrewnieni ze sobg mezczyzni w tym wielkim zamieszaniu i gorgcu

buchajacym od ptongcego budynku przekazuja pozdrowienia dla swoich



zon. W koncu weszli do Srodka. Zawsze, kiedy szli bada¢ miejsce
zdarzenia, Martinsson puszczal Wallandera przodem. Na posadzce, tuz
przed ottarzem, lezala kobieta z ling zacisnietq na szyi. Kurt rozejrzat sie
wkolo, starajac sie szerzej spojrzec na to miejsce. CoS mu podpowiadato, ze
Smier¢ kobiety zostala w jakiS szczegdlny sposob zainscenizowana.
Odwrdcit sie do stojacego za nimi Olssona.

— Jak dlugo mozemy tu bezpiecznie przebywac? — spytat.

— Nie uda nam sie uratowac¢ dachu. Zawali sie.

— Kiedy?

— Wkrotce.

— Ile mamy czasu?

— Dziesie¢ minut, nie wiecej. Nie pozwole wam tu dluzej zostac.

Wallander zrozumiat, ze technicy nie zdaza dojechac na miejsce. Usiad}
na kasku, ktéry mu wlasnie ktos podat.

— Wyjdz na zewnatrz i zobacz, czy nie kreci sie tam jakis ciekawski
z aparatem albo kamerg — zwrdcit sie do Martinssona. — Jesli tak, skonfiskuj
mu sprzet i przynie$. Musimy to wszystko udokumentowac.

Martinsson wybiegl na zewnatrz, tymczasem Wallander dokladnie
przyjrzat sie martwej kobiecie. Sznur byl gruby, wygladat jak lina do
cumowania todek, zaciskat sie ciasng petla wokot jej szyi. Jego konce
sterczalty w przeciwnych kierunkach. Musialy to zrobi¢ dwie osoby,
pomyslal. Kazda ciggnela w swojq strone, zupelie jak kiedys konie,
w sredniowieczu wykorzystywane do rozrywania ludzi.

Wallander spojrzat na sufit, ktory juz lizaly ptomienie. Wszedzie biegali
ludzie i wynosili drogocenne przedmioty. Jakis staruszek w pizamie szarpat
sie z jednym z elementow ottarza, chcac go najwyrazniej oderwac. Jest co$
poruszajgcego w takich chwilach, pomyslal Wallander. Wzruszajacy jest
widok ludzi starajacych sie za wszelkq cene uratowac co$, na czym im
zalezy.



Po chwili wrocit Martinsson, niosgc kamere wideo.

— Rozumiesz, o co tu chodzi? — zwrocit sie do niego Wallander.

— Tak mi sie wydaje.

— A wiec bedziesz operatorem kamery. Postaraj sie, zeby film byt
wyrazny i zawieral jak najwiecej szczegotow. Sfilmuj jq z roznych stron.

— Macie jeszcze pie¢ minut — odezwat sie Olsson. — Ani chwili dhuzej.

Wallander kucngt przy martwej kobiecie. Byla blondynkg i w jakis
sposob przypominata mu jego siostre Krystyne. To wyglada na egzekucje,
pomyslal. Do tej pory plonely zwierzeta, teraz ging ludzie w plonacych
kosciotach. Co takiego powiedziata ta Amy Lindberg? Bog tego chce?

Szybko przeszukat kieszenie w spodniach uduszonej, ale niczego w nich
nie znalazt. Rozejrzal sie, nie zauwazajac tez zadnej torebki. Juz miat
wstac, kiedy nagle na piersi kobiety dostrzegt kieszen w bluzie. Byla w niej
kartka papieru z recznie zapisanym nazwiskiem i adresem. ,,Harriet Bolson,
5th Avenue, Tulsa.”

Wallander wstat.

— Czas minat — krzyknat Mats Olsson. — Wychodzimy.

Kazat opusci¢ kosciot wszystkim, ktorzy jeszcze krecili sie w Srodku.
Policjanci wyniesli martwg kobiete, Wallander za$S osobisScie zajal sie
zabezpieczeniem liny. Przedmioty ocalone ze Swiatyni zgromadzono poza
obrebem policyjnej taSmy. Obok sterty stala starsza kobieta z duzym
Swiecznikiem w diloni. Wokot zebralo sie sporo ludzi, niektérzy ptakali,
wcigz przychodzili nowi.

Martinsson zadzwonit do Y'stad.

— Znajdzcie mi wszystko na temat niejakiej Harriet Bolson z Tulsy
w USA - rzucit do telefonu. — Szukajcie we wszystkich rejestrach,
europejskich i miedzynarodowych. To w tej chwili wasze najpilniejsze
zadanie.



Linda nerwowo wylaczyla telewizor, siegneta po zapasowe kluczyki do
auta, ktore ojciec trzymatl na polce z ksigzkami, i pobiegla na parking
komendy policji.

Samochdéd stat w rogu placu, od razu rozpoznata ten, ktory byt
zaparkowany obok. Nalezal do Ann-Britt Hoglund. Odruchowo wymacata
w kieszeni scyzoryk. Ale tego wieczoru nie miala zamiaru przecinac
niczyich opon. Hurup, powiedzial ojciec, zanim odlozyt shuchawke
i wybiegl. Hurup i Frennestad. Linda wsiadla do auta i wyjechala
z parkingu. Zatrzymala sie przy wiezy cisnien, nie mogac znalez¢ mapy
w schowku. Wiedziata, gdzie lezy Frennestad, nie miala jednak pojecia,
gdzie jest Hurup. Wreszcie znalazla miasteczko na mapie, zgasita swiatto
pod sufitem i ruszyta. W potowie drogi do Hoérby skrecita w lewo i juz po
paru kilometrach zobaczyla plonacy kosciot w Hurup. Zaparkowata tak
blisko, jak mogla, i podeszta do ludzi obserwujacych akcje strazy pozarne;j.
Rozejrzala sie, ale nigdzie nie mogla znalez¢ ojca. Na miejscu krecili sie
jacys policjanci, ktorych nie znata. Jesli pozar wybuchlby pare dni pdzniej,
sama by pilnowata, zeby ludzie nie podchodzili zbyt blisko. Podeszia do
jednego z funkcjonariuszy, przedstawila sie i zapytala, gdzie jest jej ojciec.

— Pali sie jeszcze jeden koSciol — wyjasnit mezczyzna. — We Frennestad.
I majq tam jakas ofiare.

— Czy wiadomo, jak to sie statlo?

— Zakladamy, ze w obu przypadkach ogien zostat podtozony. To przeciez
niemozliwe, zeby tak po prostu zapalily sie dwa koscioly. Nie wiem, jak
wyglada sprawa we Frennestad, powiedziano nam tylko, ze zginela tam
jakas kobieta.

Linda podziekowata i wrocita do samochodu. Juz miala usig$c¢ za
kierownica, kiedy z tyhu rozlegt sie potworny hatas. Podskoczyta i obrocita
sie, zeby zobaczy¢, co sie stalo. Zawalila sie czeS¢ dachu kosciota. W gore
buchnal wielki kiagb iskier. Kto podpala koscioty, pomyslata. Nie nasuneta



jej sie zadna odpowiedZ, podobnie jak na analogiczne pytanie dotyczace
sklepow zoologicznych.

Wiaczyla silnik i ruszyla w kierunku Frennestad. RoOwniez tam ujrzata
ptonacy kosSciol w oddali. Myslatam, ze taki widok mozna zobaczy¢ tylko
na wojnie, szepnela pod nosem. Miala jednak przed sobg kosciot
w plomieniach, mimo ze znajdowat sie w spokojnej okolicy i na dodatek
byla leniwa koncowka lata. A moze wytoczyt nam wojne jakis niewidzialny
wrog? Szybko odegnata te niedorzeczng mysl.

Droga wiodaca do kosciota byta zablokowana byle jak zaparkowanymi
samochodami. Wysiadla wiec i ruszyla pieszo w strone pozaru. Zatrzymata
sie, gdy tylko ujrzala ojca. Rozmawiat ze strazakiem. Linda wytezyla
wzrok, zeby dostrzec,co ojciec trzyma w rece. Waz strazacki? Podeszla
blizej, przepychajac sie przez grupke gapiow. Wtedy dopiero zauwazyta, ze
ojciec ma w dtoni sznur. Bardzo gruby, wiasciwie line lub cume.

Tuz obok Lindy stat jakiS mezczyzna i gorgczkowo mowit cos do
telefonu. Przysunela sie, zeby lepiej stysze¢. Zdawal komus relacje
z wydarzen pod ptongcym kosciotem. Nastawita uszu, kiedy zaczal mowic
o martwej kobiecie, ktorg policja znalazta w srodku. ,Jakas kobieta, chyba
z Trosy, ale nie wiem, czy dobrze styszalem. Dlaczego z Trosy? A skad
mam to wiedziec? Ktos podstuchal, jak jeden z policjantow dzwonit i kazat
komus sie wszystkiego o niej dowiedziec. Jakas Harriet z Trosy”. W tym
momencie rozmowa dobiegla konca.

— Czy ktos tam zgingl? — spytata Linda.

Dobrze wiedziala, ze sg tylko dwie sytuacje, w ktorych Szwed gotow
jest nawigza¢ kontakt z nieznajomymi. Pierwsza to paraliz Sniezny
w wielkim mieScie, a druga to jakiS powazny wypadek.

— Znalezli tam martwg kobiete. Lezala przed oltarzem - odpart
mezczyzna.

— 7 'Trosy?



— Tak styszalem, ale moge sie mylic. W kazdym razie jesli ktoS lezy
martwy na podlodze w koSciele w srodku nocy, z pewnoscia zostat
zamordowany. Ale rownie dobrze moglo to by¢ samobdjstwo.
W dzisiejszych czasach ludziom coraz czesciej odbija.

Linda poczuta sie nagle jak hiena, jak zadny sensacji podgladacz,
napawajacy sie cudzym nieszczesciem.

Wreszcie na miejsce pozaru dotart Nyberg, rozdrazniony jak zawsze. Mimo
jego humorow, zarowno Wallander, jak i Martinsson mieli duzo szacunku
dla pracy kolegi. Nyberg wkrotce mial odejS¢ na emeryture. Bali sie wiec,
przede wszystkim obawial sie tego Martinsson, ze nie znajdg godnego
nastepcy. Mato kto bowiem miat podobne kwalifikacje i byt tak cierpliwy.

— Pomyslalem, ze bedziecie chcieli to zobaczy¢ — odezwat sie,
wyciggajac dton w ich strone.

Trzymat w niej jakis nieduzy wisiorek. Wallander siegnat do kieszeni po
okulary. Juz miatl je nalozyC na nos, kiedy oderwal sie jeden zausznik.
Przeklat glosno, przytrzymujac szkla jedna reka.

— To wyglada jak but — stwierdzit. — Wisiorek w ksztalcie buta.

— Ofiara miala to na szyi — wyjasnit Nyberg. — Zakladam, zZe tak byto,
a kiedy zacisnieto jej petle na szyi, zerwat sie tancuszek. Wisiorek byl w jej
bluzce. Patolog go znalazt.

Martinsson wzigt go do reki i odwrdcit sie do swiatla bijacego od
ptongcego kosciota.

— Dziwne to. Wisiorek w ksztalcie buta? — powiedzial.

— Moze to odcisk stopy — wtracit Nyberg — albo podeszwa? Kiedys
widzialem wisiorek w ksztalcie marchewki. Na dodatek mial diamentowgq
nac. Bizuteria moze wygladac¢ przeroznie. Tamta marchewka kosztowala
czterysta tysiecy koron.



— Moze nam pomoc w identyfikacji — odezwat sie Kurt Wallander. — To
najpilniejsza rzecz, jaka mamy teraz do zrobienia.

Nyberg oddalit sie w strone muru otaczajgcego cmentarz i od razu zaczat
krzycze¢ na ciekawskiego mezczyzne robigcego zdjecia plongcego
kosciota. Kurt Wallander i Martinsson podeszli do policyjnej taSmy.

Spostrzegli Linde i kiwneli na nia.

— No tak, oczywiscie nie mogtas usiedzie¢ w domu — odezwat sie do niej
ojciec. — Ale skoro juz jestes, to chodz z nami.

— Jak wam idzie? Macie cos? — spytala.

— Nie wiemy, czego szukac¢ — odpart ojciec powoli. — Jedno jest pewne:
zaden z tych koSciotéw nie podpalit sie sam.

— Szukamy informacji o tej martwej kobiecie, Harriet Bolson — wtracit
Martinsson. — Jak tylko nasi ludzie sie czegos dowiedza, dadza mi znac.

— Probuje polapac sie w calym tym przedstawieniu z ling — powiedziat
Wallander. — Poza tym skad w szwedzkim kosciele wziela sie jaka$
Amerykanka? Co to wszystko oznacza?

— Tej nocy musialy tu przyjS¢ co najmniej trzy osoby, chociaz
prawdopodobnie bylo ich wiecej — mowit dalej Martinsson.

Wallander uciszy?t go gestem.

— Dlaczego wiecej niz trzy? Nie wystarczy ofiara i dwéch zabéjcow?

— Byc¢ moze, ale to nie jest pewne. Dlatego powiedzialem, ze byto ich co
najmniej troje. Jednak rownie dobrze moglo ich by¢ wiecej, niewykluczone,
ze duzo wiecej. Sa tylko dwa klucze do tego kosciota. Jeden na plebanii,
a drugi u koscielnego, ktéry znalazt cialo i zemdlat na schodach. Oba sg na
swoim miejscu. Zatem ten, kto sie tu wlamal, miat bardzo dobry wytrych
albo klucz zapasowy. Moze to jakieS stowarzyszenie, jaka$S sekta, ktora
wybrala to miejsce na egzekucje Harriet Bolson. Moze ona czyms sie im
narazita albo zostala ztozona w ofierze? Ciekawe, czy mamy do czynienia



z satanistami, czy jaka$ inng banda pomylencow. Na razie nic wiecej nie
wiemy.

— Jest co$ jeszcze — wtracit Wallander. — Karteczka z jej nazwiskiem
i adresem, ktorg znalezliSmy w kieszeni. Dlaczego miata przy sobie tylko
to?

— Moze zabojcy chcieli, ZzebysSmy ja od razu zidentyfikowali? Zostawili
nam wiadomosc.

— Musimy potwierdzi¢ jej tozsamoS¢ — odpart Wallander. — Jesli sie
okaze, ze odwiedzila dentyste w naszym kraju, wtedy jest szansa, ze sie
czego$ dowiemy.

— Robimy, co mozemy — odpart Martinsson.

Wallander wyczul, ze urazit kolege.

— Nie popedzam cie. Jak im tam idzie?

— Na razie niczego nie znalezli.

— Ale wiedza, Ze to w tej chwili najpilniejsze?

— Poprosilem nawet Sztokholm o pomoc. Maja tam ponoc¢ jakiegos
strasznie upierdliwego faceta, ktory potrafi sie wszystkiego dowiedziec.

— Jak sie nazywa?

— Nie styszate$ o Tobiasie Hjalmarssonie?

— By¢ moze. Mam nadzieje, ze gosS¢ okaze sie wyjatkowo upierdliwy.

— Tez na to licze. No i jeszcze ten but. Kto nosi wisiorek w ksztalcie
buta?

Martinsson odszed!, krecac glowa.

Linda wstrzymata oddech.

— Co on powiedzial? — spytata. — Co takiego znalezliscie?

— Karteczke z imieniem i nazwiskiem ofiary oraz jej adresem.

— Nie, to drugie.

— Wisiorek.

— Czy co$ przypomina?



— Wyglada jak podeszwa albo odcisk stopy.

— Martinsson powiedzial co$ innego.

— But. Dlaczego pytasz?

Linda nie odpowiedziala.

— Jaki to rodzaj buta?

— Chyba sandat.

Co jakis czas, kiedy mocniej powiewal wiatr, rozblyski Swiatla byly
jasniejsze. Wokot tanczyty cienie.

— Przypomniatlo mi sie, Ze ojciec Anny wytwarzal sandaty, zanim
zniknat. Moze to wazne?

Mineta chwila, zanim Wallander pojal stowa Lindy. Powoli pokiwat
glowa.

— To dobrze — powiedzial. — Bardzo dobrze. To moze by¢ punkt
zaczepienia, ktorego nam tak potrzeba. Jestem ciekaw, dokad ten trop nas
zaprowadzi.



Kurt Wallander probowat skloni¢ Linde, zeby pojechata do domu i potozyta
sie spaC. Ona jednak wolata mu towarzyszyc. Po jakim$ czasie wsiadla do
radiowozu i przespata kilka godzin na tylnym siedzeniu. Obudzita sie
o $wicie, kiedy ojciec zapukal w szybe. Ze tez on nigdy nie potrafil sie
nauczyC budzi¢ mnie delikatniej, pomyslata. Zawsze mocno puka albo
szarpie mnie za ramie. Wiasciwie mnie nie budzi, tylko brutalnie wyrywa
ze snu.

Kiedy wysiadla z auta, zaczela drze¢ z zimna. Poranek by} bardzo
chtodny. Spojrzata na resztki mgly nad polami. Kosciot catkiem sptonat,
zostaly tylko osmalone fragmenty muréw. Znad zapadnietego dachu wcigz
unosit sie dym. Wokot nadal stalo sporo ludzi. Wszyscy milczeli,
przygladajac sie spalonej Swiatyni. Linda zauwazyla starszego mezczyzne,
ktory chodzit wsréd nagrobkow i wycierat je z sadzy. Przypuszczala, ze
obraz ten juz na zawsze wryje sie jej w pamieC. WiekszoS¢ wozow
strazackich znikneta, na miejscu pozostata tylko niewielka jednostka, ktora
konczyla dogaszanie ognia. Martinssona nie bylo, za to pojawit sie Stefan
Lindman. Podszed} do Lindy i podat jej tekturowy kubek z kawa. Wallander
stal za tasSmaq i rozmawial z jakims$ dziennikarzem.

— Nigdy nie mieszkalem w miejscu, w ktorym krajobraz wyglada tak jak
tutaj — powiedziat Lindman. — W moich rodzinnych stronach jest zupehie
inaczej. Tutaj Szwecja sie konczy, powoli opada do morza i znika. Poza tym
wszedzie ta glina, no i mgly. To dziwne okolice. Prébuje znalez¢ sobie
miejsce w krajobrazie, ktory jest mi catkiem obcy.

Mgla to mgla, a glina to glina, o co mu chodzi?, pomyslata Linda.

— Jak wam idzie z ta martwa kobieta? — spytala.



— Czekamy na wiadomosS¢ ze Stanow. JesteSmy prawie pewni, ze nie
miata szwedzkiego obywatelstwa.

— Czy macie powody, by podejrzewac, ze jest kim$ innym niz ta, ktorej
nazwisko i adres byly zapisane na kartce w kieszeni?

— Nie. Pomyst, Ze zabdjca zostawia w kieszeni falszywe nazwisko
ofiary, raczej nie miesci sie w glowie.

Podszed} do nich Wallander, ktory skonczyt rozmowe z dziennikarzem.

— Rozmawiatem z Lisa Holgersson — powiedzial. — Pomyslatem, ze
skoro i tak od poczatku towarzyszysz temu $ledztwu, rownie dobrze mozesz
sie w nie zaangazowac. Bede czul sie tak, jakby podskakiwala kolo mnie
jakas piteczka.

Linda poczuta, Zze musi sie odgryzc.

— Ja przynajmniej dam rade podskakiwac — rzucita.

Lindman wybuchnat Smiechem. Ojciec zaczerwienit sie ze ztosci, zdotat
sie jednak opanowac.

— Zastanow sie, czy chcesz mie¢ dzieci — mruknat. — Beda dla ciebie tak
samo wredne, jak ty dla mnie.

Nagle wszyscy troje spojrzeli na nadjezdzajacy samochdd. Auto
zatrzymato sie i wysiadl z niego Nyberg.

— Prosze, prosze — odezwat sie Wallander z usmiechem. — Oto Swiezo
wykapany Nyberg, gotowy, by zaczaC piekny nowy dzien. Niedlugo
odejdzie na emeryture. Zaloze sie, ze umrze, jesSli zabronia mu kopania
w ziemi, najlepiej po kolana w blocie.

— Wyglada zupeknie jak pies — szepnat Stefan. — Przyszio ci to kiedys na
mysl? Popatrz tylko, jak weszy. Mam wrazenie, ze najchetniej poruszatby
sie na czworakach.

Linda uznala, ze Stefan ma racje. Nyberg naprawde wygladat i poruszat
sie jak jakis zwierz.



Kiedy Nyberg do nich podszedl, poczuli mocny zapach wody
kolonskiej. Technik zdawat sie nie zauwaza¢ Lindy. Wallander i Lindman
mrukneli co$ na powitanie i wymienili z nim kilka stow o pogodzie.

— Mamy nadzieje wkrotce sie dowiedzie¢, co bylo przyczyng pozaru.
Mats Olsson powiedzial, ze oba kosScioty najprawdopodobniej podpalono
w wielu miejscach na raz. Koscielny, ktéry wszedt do tego tutaj budynku
pierwszy, twierdzi, Ze plomienie byly uformowane w pierscien. To
potwierdza teorie Olsona.

— Niczego nie znalaztem — odezwal sie Nyberg. — Ale to oczywiste, ze
ktos podpalit budynek.

— Jest miedzy tymi dwoma miejscami réznica — kontynuowat Wallander.
— Pozar w Hurup wywotlaly jakies eksplozje. Mieszkajacy nieopodal
mezczyzna powiedzial, ze obudzit go huk, jakby wybuchia bomba.
Koscioty podpalono na rézne sposoby, ale w tym samym czasie.

— Schemat jest prosty — odezwat sie Lindman. — Kto$ podlozyt ogien
w drugim kosciele, zeby odciggnac naszq uwage od tego zabojstwa.

— Ale dlaczego wybrali kosciolty? — zapytal Wallander. — I dlaczego
udusili te nieszczesng kobiete grubg ling? Co ty o tym myslisz? — zwrocit
sie niespodziewanie do Lindy.

Ta zaczerwienila sie, zaskoczona. Nie byla przygotowana na
jakiekolwiek pytania.

— Mysle, ze zabojca wybratl koscidl, bo chcial, zeby to byt kosciét —
odparla niepewnie. — Duszenie kogos ling to prawdziwa tortura, ale zarazem
musi to mieC jakiS zwigzek z religia. Z powodow religijnych odcina sie
ludziom dionie, kamienuje ich, grzebie Zzywcem. Dlaczego nie dorzuci¢ do
tego duszenia ling?

Zanim ktokolwiek zdazyt skomentowac jej stowa, zadzwonita komorka
Lindmana. Odebral, postuchat chwile, po czym przekazat stuchawke
Wallanderowi.



— Zaczely splywac informacje ze Stanéow — powiedzial Kurt po
wystuchaniu wiadomosci.

— Bede wam tam potrzebny? — spytat Nyberg.

— W razie czego, zadzwonie do ciebie — odpart Wallander, a potem
zwrocit sie do Lindy. — Pojedziesz z nami. O ile nie wolisz pojechac do
domu, Zeby troche sie przespac.

— Mysle, ze znasz odpowiedz — odparla Linda.

Ojciec obrzucit ja bacznym spojrzeniem.

— Pytam z troski — bagknat.

— Traktuj mnie jak policjantke, nie jak corke.

Jechali, nic nie mowigc, czeSciowo z niewyspania, czeSciowo, by
niepotrzebnym gadaniem nie denerwowac sie nawzajem.

Kiedy dotarli na komende policji w Ystad, Kurt Wallander od razu udat
sie do prokuratora. Stefan Lindman dogonit Linde przy drzwiach.

— Pamietam mo6j pierwszy dzien w pracy — powiedzial. — To bylo
w Bords. Wieczér wczesniej ostro zabalowatem z kolegami, wiec kiedy
tylko przyszedtem na posterunek, od razu poleciatem do toalety, zeby
zwymiotowac. Co ty zamierzasz zrobic?

— Na pewno nie to, co ty — odpowiedziala ze Smiechem.

W recepcji natkneli sie na Ann-Britt Hoglund, ktora i tym razem nie
przywitala sie z corka Wallandera. Linda postanowita wiec, ze od tego
momentu bedzie kolezanke ojca traktowac tak samo.

Recepcjonistka przekazata Lindzie wiadomos¢, ze Lisa Holgersson
chciata z nig rozmawiac.

— Myslisz, ze zrobitam co$ nie tak? — zapytata Stefana.

— Skad — odpart i poszedt w swoja strone.

Lubie go, pomyslata. Z dnia na dzien coraz bardzie;j.

Lisa Holgersson wlasnie miala wyjs¢ z gabinetu, kiedy pojawila sie
Linda.



— Kurt juz pewnie ci wszystko powiedzial — oznajmita Lisa. — Chce,
zebys wilaczyla sie do pracy przy tym Sledztwie. To doprawdy niezwykly
zbieg okolicznosci, ze twoja przyjaciotka jest w to zaplatana.

— Nie wiemy tego na pewno — odparla Linda. — Moze sie tak okazac, ale

na razie tego jeszcze nie wiemy.

O dziewiatej grupa policjantéw zamknela sie w sali konferencyjnej. Linda
zajela miejsce, ktore wskazal jej ojciec, u boku Stefana. Przygladata sie
Kurtowi, stojacemu u szczytu stotu i popijajagcemu wode z butelki. Przyszto
jej na mysl, ze wilasnie takim na zawsze go zapamieta. Sam u szczytu stotu,
wiecznie co$ popijajacy, z rozczochranymi wlosami, gotowy do rozpoczecia
kolejnego dnia pracy nad jakim$ skomplikowanym Sledztwem. Wiedziala
zarazem, ze obraz ten jest nieco wyidealizowany, a zatem falszywy.
Potrzasnela glowa, probujac przesta¢ mysle¢ o ojcu.

Zawsze uwazala go za Swietnego policjanta i zdolnego Sledczego, ale
w tej chwili, kiedy zasiadta z nim do pracy przy jednym stole, zrozumiata,
ze ojciec trzyma w kapeluszu wiele krolikow, ktorych ona zupelnie nie zna.
Zaimponowala jej nie tylko jego umiejetnoS¢ zapamietywania masy
informacji, na dodatek we wilasciwym porzadku. Stuchajac go, zaczynata
rozumie¢, dlaczego nigdy nie miat czasu dla niej i Mony. Po prostu nie
wystarczalo mu juz dla nich miejsca w glowie. Musze z nim o tym
porozmawiac, postanowita. Kiedy zamkniemy to sledztwo i dowiemy sie,
kto stoi za tymi potwornosciami, zadam mu pytanie, dlaczego wybrat prace,

a nie mame i mnie.

Kiedy dwugodzinne zebranie dobieglo konca, Linda zostala w sali.
Otworzyta okno i zaczela analizowa¢ powiedziane przed chwilg stowa.
Ojciec, napiwszy sie wody, podsumowat wszystko, co do tej pory udato im
sie ustalic.



Zginely dwie kobiety. Zostaly zamordowane i od nich wszystko sie
zaczyna. By¢ moze to przedwczesny wniosek, ale musimy przyjac, ze za
oboma zabojstwami stoi jeden sprawca lub ci sami sprawcy. Jak dotad nie
udalo nam sie znalez¢ zadnego zwiazku miedzy ofiarami ani Zadnego
motywu, brakuje nawet podobienstw. Birgitta Medberg zostata zabita
w szalasie, w wawozie, w lesie Rannesholm. Druga ofiarg jest
prawdopodobnie Amerykanka, uduszona grubg ling w plonacym kosciele.
Potencjalne podobienstwa obu przypadkow sa na tyle niewielkie, ze
wlasciwie nie mozemy ich nazwac podobienstwami. Poza tym zbrodniom

by¢ moze towarzyszy seria innych wydarzen. Dlatego jest tu z nami Linda.

Powoli, metodycznie, jakby wytezajac wszystkie zmysty naraz, Kurt
przemierzat teren naznaczony takimi zdarzeniami, jak podpalanie tabedzi
i odrgbywanie dtoni. Mowit bez przerwy przez godzine i dwanaScie minut,
nie robit zadnych dygresji, az w koncu wyciagnat wniosek.

Nie mamy pojecia, co tak naprawde sie stalo. Za zabdjstwem obu kobiet,
spalonymi zwierzetami i koSciotami kryje sie cos, do czego na razie nie
potrafimy dotrze¢. Nie jesteSmy nawet w stanie okresli¢, czy to, czego
byliSmy swiadkami, to koniec czy dopiero poczatek.

Dokltadnie po tych trzech stowach: czy dopiero poczqtek, minela godzina
i dwanascie minut, pomyslata Linda. Do tej pory ojciec stat. Po tych
stowach, usiadt.

— Wociaz czekamy na informacje dotyczace niejakiej Harriet Bolson —
dodat. — Zanim do nas dotrg, oddaje wam glos. Pozwolcie mi tylko dorzuci¢
jeszcze jeden komentarz. Jest w tych wszystkich aktach przemocy cos, co
sie powtarza. Wydaje mi sie, zZe palenie zwierzat to nie efekt dziatania



jakiegos sadysty, ktory poczul, ze musi sie wyzy¢, ale jakas forma ofiary.
Wyczuwam w tym logike szalenca. Mamy odrgbane dlonie Birgitty
Medberg, a obok nich Biblie, w ktorej ktoS zrobil jakieS notatki.
Kilkanascie godzin temu znaleziono ofiare rytualnego mordu w kosciele.
Mamy informacje, ze mezczyzna, ktéry prawdopodobnie podpalit sklep
zoologiczny, zawotal ,,Bog tego chce” lub co$ podobnego. Wszystko
wskazuje na jakies religijne przestanie. By¢ moze to sekta, a moze po
prostu grupa szalencow, ale osobiscie w to watpie. W tych brutalnych
dzialaniach wyraznie wida¢, ze stoi za nimi, ze sie tak wyraze,
administracja. Podejrzewam, ze to nie tylko jedna osoba. Moze dwie,
a moze tysigc? Dlatego chcialbym, zebysmy dali sobie czas na otwartg
dyskusje, zanim wrocimy do pracy. Jestem zdania, ze zrobimy duzy krok
naprzaod, jesli teraz na moment sie zatrzymamy.

Do dyskusji jednak nie doszlo. Nagle otworzyly sie drzwi sali i do
srodka zajrzala dziewczyna, ktora oznajmila, ze przystano faks z USA
z informacjami na temat Harriet Bolson. Martinson wyszedt i po chwili
wrocit z plikiem kartek. Na wierzchu widnial niewyrazny portret kobiety.
Kurt Wallander przytknagl ztamane okulary do oczu i pokiwal glowa na
znak, ze to ona. Uduszona kobieta, znaleziona w plongcym kosciele,
rzeczywiscie okazata sie Harriet Bolson.

— Moj angielski nie jest wystarczajagco dobry — zakomunikowat
Martinsson, przekazujqc papiery Ann-Britt Hoglund, ktéra zaczeta czytac.

Linda miata ze soba notes, wiec od razu przystgpita do notowania, choc
wiasciwie nie wiedziala, po co. Zostata wiaczona do pracy nad Sledztwem,
ale na razie nie czula sie w nie zaangazowana. Domyslata sie, zZe ojciec ma
dla niej jakies zadanie, o ktérym wkrotce jej powie.

Ann-Britt glosno oznajmila, ze amerykanska policja wykonata kawat
dobrej roboty. By¢ moze nie bylo to wcale takie trudne, z uwagi na fakt, ze
Harriet Bolson, a wiasciwie Harriet Jane Bolson, bo tak sie naprawde



nazywata, od 12 stycznia 1997 roku figurowata w tamtejszym policyjnym
rejestrze jako missing person. Zaginiecie zglosita policji w Tulsie jej siostra.
Gdy Mary Jane, siostra ofiary, przez dzien bezskutecznie prébowala sie
z nig skontaktowac¢, wsiadla wreszcie w samochod i przejechata trzysta
kilometrow do Tulsy, zeby sprawdzi¢, co dzieje sie z Harriet, na co dzien
pracujacg jako bibliotekarka oraz sekretarka u prywatnego kolekcjonera
dziel sztuki. Dotarlszy na miejsce, zastala puste mieszkanie siostry. Harriet
od kilku dni nie pokazywatla sie rowniez w pracy. Zupemie jakby
wyparowala. Zarowno Mary Jane, jak i wszyscy przyjaciele zaginionej
opisywali ja jako osobe sympatyczng, sumienng i obowigzkowa, bez
natogéw ani zadnych ciemnych stron charakteru, ktére mogtyby ttumaczyc¢
jej nagle znikniecie. Policja w Tulsie zajela sie sprawg jak trzeba i wszczela
poszukiwania. Jednak przez cztery lata niczego nie udalo im sie ustalic.
Harriet nie zostawita po sobie Sladéw, nie dawata zadnych oznak zycia, po
prostu rozplynela sie w powietrzu.

— Jeden z tamtejszych funkcjonariuszy, niejaki Clark Richardson, czeka
z niecierpliwoscia na potwierdzenie, czy nasza ofiara to rzeczywiscie
Harriet Jane Bolson. Chce tez, zebySmy go na biezaco informowali.

— Mozemy mu to od razu potwierdzi¢ — odezwat sie Wallander. — To na
sto procent ona. Naprawde nie mieli tam zadnej teorii, dlaczego znikneta?

Ann-Britt ponownie przejrzata kartki.

— Byla niezamezna — powiedziala. — Kiedy zaginela, skonczyla
dwadzieScia szeSC lat. Ona i jej siostra sq corkami pastora w kosciele
metodystow w Cleveland w Ohio. Opisuja go tu jako wybitnego. Wyglada
na to, ze mialy szczesliwe dziecinstwo, zbytnio nie zbaczaly z drogi,
studiowaly na réznych uniwersytetach, Harriet po studiach znalazia dobrze
platng prace u kolekcjonera. Zyla skromnie, codziennie chodzila do pracy
i do kosciotla w kazda niedziele.

Ann-Britt zamilkta.



— To wszystko? — spytat Kurt, wyraznie rozczarowany.

— To wszystko.

Pokrecit glowa.

— Musimy mie¢ wiecej — powiedzial. — Potrzebujemy dodatkowych
informacji. To bedzie twoje zadanie — zwrocit sie do Ann-Britt. — Niech ten
Clark Richardson jeszcze bardzie sie postara. Daj mu do zrozumienia, ze to,
nad czym tu pracujemy, jest obecnie najwazniejszym Sledztwem w calej
Szwecji. Kto wie, by¢ moze do prawda — mruknat.

Dopiero w tej chwili rozpoczela sie otwarta dyskusja. Linda stuchata
w napieciu. Po trzydziestu minutach jej ojciec zastukal dlugopisem w blat
i zakonczyt zebranie. Wszyscy wyszli z pokoju, zostata tylko Linda i Kurt.

— Chce, zebys wysSwiadczyla mi przystuge — powiedziat. — Porozmawiaj
z Anng, spedz z nig troche czasu, ale nie zadawaj jej zadnych pytan.
Sprébuj wybada¢, skad nazwisko Birgitty Medberg wzielo sie w jej
pamietniku. I tego Vigstena z Kopenhagi. Poprositem moich tamtejszych
kolegow, zeby mu sie przyjrzeli.

— Nie jemu — przerwata mu Linda. — On jest stary i ma demencje. Ale
u niego mieszka ktos jeszcze.

— To tylko podejrzenia — mrukngt Wallander poirytowany. — Czy
rozumiesz, o co cie prosze?

— Mam udawac, ze nic wielkiego sie nie stalo — odparla Linda —
rownoczesnie probujac wydoby¢ z Anny odpowiedzi na wazne pytania.

Ojciec pokiwatl glowa i wstal.

— Martwie sie — powiedziat. — Nie rozumiem, co tu sie dzieje, i boje sie
tego, co byC moze jest jeszcze przed nami.

Spojrzat na Linde, przelotnym gestem pogtadzit ja po glowie, lekko sie
przy tym rumieniac, i wyszedt.



Tego samego dnia Linda zaprosita Anne i Zebre na kawe do kafejki
w porcie. Kiedy tylko usiadly przy stoliku, zaczal padac deszcz.



Synek Zebry bawil sie na podlodze autkiem. Strasznie halasowal, bo
zabawce brakowato dwoch kotek. Linda spojrzata na chlopca. Czasem
bywat nieznosnie wrzaskliwy i domagal sie cigglego zainteresowania,
a czasem, jak tego dnia, grzecznie sie bawit i zupelnie nie zwracat uwagi na
otoczenie, zatopiony w sobie tylko znanym Swiecie, pelnym drég, jakie
musiat pokonac zétty samochad.

O tej porze dnia kawiarnia byta prawie pusta. W rogu siedziato dwoch
dunskich zeglarzy pochylonych nad mapa. Barmanka ziewala.

— Babskie gadanie — odezwala sie nagle Zebra. — Dlaczego nigdy nie
mamy na nie czasu?

— Mow — odparta Linda. — Bede cierpliwie stuchac.

— A ty? — Zebra zwrdcita sie do Anny. — Tez mnie wystuchasz?

— Jasne.

Zapadia cisza. Anna mieszala tyzeczka herbate, Zebra wsunela pod

warge porcje snusag, Linda popijata kawe.

— Mysdlicie, ze to wszystko? — podjela Zebra. — Ze o to chodzi w zyciu?

— Co masz na mysli? — spytata Linda.

— To, co powiedzialam. Co sie stalo z naszymi marzeniami?

— Nie przypominam sobie, zeby$ kiedykolwiek marzyla o czymsS poza
tym, zeby mie¢ dzieci — odezwala sie Anna. — A przynajmniej to zawsze
bylo twoje najwieksze marzenie.

— Racja, ale mam na mysli wszystkie inne rzeczy. Zawsze marzytam
z rozmachem, za to chyba nigdy porzadnie sie nie schlatam, jak to sie robi,
kiedy jest sie nastolatkiem. Wiecie, co mam na mysli. Ze sie lezy, rzyga
w czyjas rabatke i opedza od chtopakow, ktorzy koniecznie chca sie toba



zaopiekowacC. W marzeniach niczego sobie nie zalowalam. Boze, o czym to
ja nie marzytam! Chcialam byc¢ projektantka mody, gwiazda rocka,
kapitanem na jakims wielkim okrecie.

— Jeszcze nie jest za pozno — skomentowata Linda.

Zebra podparta brode rekami i spojrzata powaznie na przyjaciotke.

— Oczywiscie, ze jest juz za pozno — mruknela. — Czy ty marzytas, zeby
zostac policjantkg?

— Nigdy. Chcialam by¢ tapicerem. Ale tego chyba nie mozna nazwac
szalonym marzeniem.

Zebra odwrocita glowe w strone Anny.

— A ty? — zapytala.

— Ja zawsze marzylam o tym, zeby znaleZ¢ w zyciu sens.

— I znalaztas go?

— Tak.

— A konkretnie?

Anna pokrecita glowa.

— Nie da sie tego wytlumaczy¢. To indywidualna sprawa. Albo sie to
czuje, albo nie.

Linda zauwazyla, ze przyjaciotka stara sie by¢ ostrozna, uwaza na
stowa. Anna co jaki$ czas na nig spogladata, zupeknie jakby chciala dac jej
do zrozumienia, Ze doskonale wie, iz jest obserwowana.

Dwaj dunscy zeglarze wstali i wyszli z kawiarni, po drodze glaszczac po
glowce bawigcego sie synka Zebry.

— Mato brakowalo, a nie byloby go tu dzisiaj z nami — powiedziata jego
mama.

Linda spojrzata na nig ze zdziwieniem.

— Co masz na mysli? — zapytala.

— Bylam zdecydowana na aborcje. Do dzi$ czasem budze sie w Srodku
nocy zlana potem, kiedy mi sie $ni, ze naprawde poddatam sie zabiegowi.



— Myslatam, ze chciatas mie¢ dziecko.

— Bo chcialam. Ale kiedy zaszlam w cigze, zaczelam sie strasznie bac.
Myslatam, ze sobie nie poradze.

— Masz szczeScie, ze tego nie zrobitas — odezwala sie Anna.

Zebra i Linda zareagowaly zdziwieniem na ton, jakim Anna
wypowiedziala te slowa. Byl surowy, nawet nieco agresywny. Zebra
postanowita sie bronic.

— Nie wiem, czy mozna to tak wyrazi¢. Moze mnie zrozumiesz, kiedy
sama zajdziesz w cigze — powiedziala.

— Jestem przeciwna aborcji — odparta Anna. — To wszystko.

— Decyzja o usunieciu cigzy nie musi by¢ podjeta tylko i wylacznie
dlatego, ze mozna to zrobi¢. Bywajg inne powody.

— Jakie?

— Na przykiad kiedy jest sie za mtodym albo chorym.

— Jestem przeciwna aborcji — powtorzyta Anna.

— Jestem szczeSliwa, ze go mam — powiedziala Zebra, patrzac na
chlopca. — Ale wcale nie zatuje cigzy, ktorg usunetam pietnasScie lat temu.

Linda poczula sie zaskoczona. Anna az zesztywniala i wbila wzrok
w kolezanke.

— Na litos¢ boska — jeknela Zebra. — Co sie tak gapicie? Mialam
pietnascie lat. Co wy byscie zrobity na moim miejscu?

— Pewnie to samo — odparta Linda.

— Ja nie — odezwala sie Anna. — Aborcja to grzech.

— Mowisz jak pastor.

— Mowie tylko to, co mysle.

Zebra wzruszyla ramionami.

— Chcialam jedynie, zebysSmy sobie pogadaty. Bo z kim mozna pogadac
o aborcji, jesli nie z najlepszymi przyjaciotkami?

Anna zerwala sie z miejsca.



— Musze iS¢ — rzucita. — Co$ mi sie przypomniato.

Zniknela za drzwiami. Linda zdziwila sie, ze Anna nawet nie pozegnata
sie z dzieckiem.

— Co ja napadio? — zdziwila sie Zebra. — Jestem gotowa pomyslec¢, ze
sama kiedys$ usunela cigze i teraz nie potrafi o tym rozmawiac.

— Moze tak bylo — odparla z namystem Linda. — Pomysl, co my
wlasciwie wiemy o ludziach, ktérych znamy? Wydaje nam sie, ze wiemy
o nich wszystko, a potem sie okazuje, ze tak naprawde jest catkiem inaczej.

Siedziatly w kawiarni dtuzej, niz planowaty. Po wyjsciu Anny rozmowa
toczyla sie w pogodnej atmosferze. Dlugo zartowaly i chichotaty, zupehie
jak wtedy, kiedy byly nastolatkami. Potem Linda odprowadzila Zebre do
domu. Rozstaty sie pod drzwiami jej kamienicy.

— Jak myslisz, co Anna ma zamiar zrobiC? — spytala ja na pozegnanie
Zebra. — Zerwie ze mng znajomosc?

— Chyba dobrze wie, ze dziwnie zareagowata — odparta Linda.

— Nie jestem tego pewna. Ale mam nadzieje, ze masz racje.

Wréciwszy do domu, Linda potozyla sie na 16zku i zamknela oczy. Po
chwili odplynela mys$lami. Znalazta sie nad jeziorem, ruszyla w strone
wody i zobaczyla plongce labedzie. Zadzwonila na policje. Nagle
gwaltownie sie przebudzila. Niedawno styszala, jak Martinsson polecit
komus$ odstuchanie wszystkich zgloszen telefonicznych, jakie wptynely na
komende. Przeciez to wszystko sie nagrywa, pomyslata. To znaczy, ze maja
nagranie zgloszenia o ptongcych tabedziach. Linda nie przypominata sobie,
zeby ktokolwiek skomentowat sposob, w jaki mowit dzwonigcy. Jest sobie
pewien Norweg o nazwisku Torgeir Langaas, analizowata. Amy Lindberg
tez styszata mezczyzne mowigcego po dunsku lub po norwesku. Jesli wiec
mezczyzna, ktory dokonal zgloszenia, mowit z podobnym akcentem,



bedziemy mie¢ zwigzek miedzy plongcymi zwierzetami a domem za
kosciotem w Lestarp.

Wstala z 16zka i wyszia na balkon. Byta juz dziesigta, owiato ja zimne
powietrze. Wkrotce nadejdzie jesien, pomyslata. I mroz. Kiedy wreszcie
zaczne pracowac w policji, szron bedzie chrzescit pod nogami.

Nagle zadzwonit telefon. Odebrata i ustyszata w stuchawce glos ojca.

— Chciatem ci tylko przekazac, ze nie przyjde na kolacje do domu.

— Przeciez juz dziesigta! Juz dawno powinienes by¢ po kolacji.

— Posiedze tu jeszcze pare godzin.

— Znalazibys dla mnie chwile?

— W jakim sensie?

— Chetnie przespacerowatabym sie na komende.

— Masz cosS waznego?

— By¢ moze.

— Moge ci poswieci¢ pie¢ minut, nie wiecej.

— Wystarcza mi dwie. Powiedz mi tylko, czy nagrywacie wszystkie
telefoniczne zgloszenia?

— Tak.

— I jak dlugo przechowujecie nagrania?

— Przez rok. Dlaczego pytasz?

— Powiem, jak przyjde.

Linda dotarla na miejsce za dwadzieScia jedenasta. Ojciec wyszed}l po nig
do opustoszatej recepcji. W jego pokoju walaly sie niedopatki papierosow.
— Kto tu u ciebie byt? — zdziwila sie Linda.
— Boman.
— Kto to taki?
— Prokurator.
Linda nagle sobie cos przypomniata.



— A gdzie ona sie podziata?

— Kto?

— Tamta kobieta, w ktorej sie zakochates. Prokuratorka, czy jak to sie
mowi.

— To dawne dzieje. Zbtaznitem sie.

— Opowiedz.

— O nie. Najwieksze blamaze trzyma sie w tajemnicy. Mamy teraz
nowych prokuratorow, Boman jest jednym z nich. Tylko ja pozwalam mu
pali¢ w moim pokoju.

— Przeciez tu sie nie da oddychac!

Linda otworzyla okno, strgcajac przy tym na ziemie jakas porcelanowag
figurke, ktora pottukla sie na kilka kawatkow.

— Przepraszam, nie chcialam — powiedziala, zabierajqc sie do sprzatania
skorup.

Przypomniala sobie, ze juz kiedy$ widziala te figurke, dawno temu.
Przedstawiata czarnego byka gotowego do ataku.

— Moze da sie jq posklejac?

— Sam czasem mialem ochote jg roztrzaskaC. Wigzq sie z nig same
nieprzyjemne wspomnienia — odpart ojciec.

— Jakie?

Wallander pokrecit glowa.

— Nie mam teraz na to czasu. Co chciatas?

Linda wyjasnila, co ja sprowadza. Jednoczesnie ukladala kawatki
porcelany na biurku.

— Masz racje — odpart ojciec, kiedy skonczyta.

Wstat i dat znak, zeby za nim poszta. W korytarzu natkneli sie na
niosacego sterte teczek Lindmana.

— Rzuc¢ gdzies te papiery i chodZz z nami — powiedzial do niego
Wallander.



Weszli do archiwum, gdzie przechowywano nagrania rozmow. Kurt
przywotat dyzurnego policjanta, ktory przyjmowat zgloszenia.

— Interesuje mnie nagranie z 21 sierpnia — oznajmit. — Dzwonit wtedy
jakis mezczyzna z informacjq, ze nad jeziorem Marebo widzial plongce
tabedzie.

— Tego dnia mieli zmiane koledzy - wyjasnit dyzurny, po
przestudiowaniu lezgcego na pétce grafiku. — Underskold i Sundin.

— Niech pan do ktoregos z nich zadzwoni.

Policjant pokrecit glowa.

— Underskéld jest na urlopie w Tajlandii — powiedzial. — A Sundin na
jakim$ kursie namierzania satelitarnego w Niemczech. Ciezko bedzie sie
z nimi skontaktowac.

— A nagranie?

— Poszukam go.

Po paru chwilach wszyscy staneli nad odtwarzaczem. Rozmowa
0 plonacych labedziach nagrala sie miedzy zgloszeniem o kradziezy
samochodu a informacjg o jakim$ pijaku domagajacym sie, zeby kto$
pomogt mu znalez¢ matke. Linda az podskoczyla, kiedy ustyszata glos
dzwonigcego mezczyzny. Co ciekawe bezskutecznie staral sie méwic¢ po
szwedzku bez akcentu. Odtworzyli nagranie kilka razy.

Dyzurny: Dyzurny, stucham.

Mezczyzna: Chce zglosi¢, ze nad jeziorem Marebo lataja plonace
tabedzie.

Dyzurny: Plongce labedzie?

Mezczyzna: Tak.

Dyzurny: Mowi pan, ze palg sie tabedzie?

Mezczyzna: Plongce tabedzie latajg nad jeziorem Marebo.

W tym miejscu mezczyzna sie roziaczyt. Kurt Wallander zdjat shuchawki

z uszu i przekazatl je Lindmanowi.



— Ten czlowiek mowi z obcym akcentem. Nie ma co do tego zadnych
watpliwosci. Moim zdaniem jego jezyk to dunski.

Albo norweski, pomyslata Linda. Czy to w ogole da sie stwierdzic?

— Nie umiem powiedzie¢, czy to dunski — odpart Stefan, podajac
stuchawki Lindzie.

— To dunski albo norweski — powiedzialta, kiedy wystuchata nagrania.

— Ustalimy to — oznajmil Wallander. — Swojq drogqa uwazam, ze to
wstyd, ze o tym nagraniu musiala nam przypomnie¢ poczatkujaca
policjantka.

Wallander polecit dyzurnemu, zeby mial nagranie pod reka, a potem
zaprowadzit Linde i Stefana do pokoju, w ktérym spedzano przerwy na
kawe. Przy jednym ze stolikow siedziato kilku funkcjonariuszy drogéwki,
przy innym Nyberg w towarzystwie innych technikow. Kurt Wallander nalat
sobie kubek kawy i usiad} przy stoliku, na ktérym znajdowat sie telefon
stacjonarny.

— Z jakiego$ powodu pamietam numer tego telefonu — powiedziat.

Podnidst stuchawke i przylozyt ja do ucha. Ktos po drugiej stronie
odebral, rozmowa trwata krotko. Wallander poprosit rozméwce, zeby
niezwlocznie stawit sie na komendzie. Linda wyczuta, Ze ten kto$S wcale nie
ma na to ochoty.

— A wiec wysle radiow6z na sygnale — zagrozit Kurt. — Moi chlopcy
wyprowadzg cie z domu w kajdankach, co na pewno bardzo zdziwi twoich
sgsiadow — rzucit i odlozyt stuchawke.

— Christian Thomassen — wyjasnit. — Sternik na jednym z promow do
Polski. Chleje i co jakis$ czas wpada w ciag, ale mamy szczescie, bo akurat
dostat esperal. Jest Norwegiem, wiec pomoze nam wyjasnic te sprawe.

Po siedemnastu minutach w drzwiach wejSciowych do komendy stanat
najwiekszy mezczyzna, jakiego Linda kiedykolwiek widziata. Miat



ogromne stopy, tkwigce w gigantycznych rozmiaréw gumowcach, dwa
metry wzrostu, brode siegajacq do piersi i tatuaz na tysej glowie. Kiedy
usiadl, Linda musiata wsta¢, zeby zobaczy¢, co przedstawia tatuaz. Byt to
kompas. Christian Thomassen uSmiechnat sie do nie;j.

— Igla wskazuje poludniowy zachdd — powiedzial. — Wtedy plynie sie
prosto w zachodzace stonce. Kiedy wreszcie doscignie mnie Smier¢, nie
bede miat watpliwosci, w ktorg strone sie udac.

— To moja corka — odezwat sie do niego Wallander. — Pamietasz ja?

— By¢ moze. Nie mam pamieci do ludzi, mimo Ze jeszcze nie utonatem
w wadce, jak wiekszos¢ moich wspomnien.

Zwalisty Norweg wyciagnat dlon i przywitat sie z Lindg, ktéra
przestraszyla sie, ze ogromne tapsko zmiazdzy jej dton. W tej samej chwili
zauwazyla, ze mezczyzna mowi z podobnym akcentem, jak cztowiek
z nagrania.

— No to idziemy — oznajmit Wallander. — Chce, zebys czegos postuchat.

Christian Thomassen uwaznie odstuchat nagranie, czterokrotnie proszac
o powtodrke. Kiedy Stefan Lindman miat puscic je piaty raz, Norweg uniost
dlon na znak, ze juz wiecej nie trzeba.

— Ten cztowiek jest Norwegiem — zakomunikowat. — Nie Dunczykiem.
Probowatem zgadna¢, z ktérej czeSci Norwegii pochodzi, ale nie jestem
w stanie wam tego powiedzie¢. Mozliwe, ze dlugo mieszkat poza krajem.

— Czy mogl wiele lat mieszka¢ w Szwecji? — zapytat Kurt.

— Niekoniecznie.

— Ale jesteS pewien, ze to Norweg?

— Mimo ze od dziewietnastu lat mieszkam w Ystad i prawie osiem z nich
przechlalem, nie wylecialo mi z glowy, skad jestem.

— Zatem bardzo dziekuje. Chcesz, zeby kto$ cie podrzucit do domu?

— Przyjechalem rowerem — odpart Christian Thomassen. — Moge to robic
tylko wtedy, kiedy nie pije, bo inaczej bylbym caty poobijany.



— Niezwykly czlowiek — powiedzial Wallander, kiedy zostali sami. — Ma
piekny basowy glos. Gdyby nie byl tak leniwy i tyle nie chlal, moglby
zrobi¢ kariere operowa. Pewnie okrzyknieto by go najwiekszym basem na
Swiecie. Jesli nie z powodu glosu, to na pewno dzieki posturze.

Przeszli do pokoju Wallandera. Stefan spojrzat na kawaltki porcelanowej
figurki, ale nic nie powiedzial.

— A wiec mamy Norwega — powiedzial z namystem Kurt. — Mozemy
uznac za pewne, ze tabedzie podpalil ten sam sprawca, ktory spalit sklep.
Wilasciwie wiedzieliSmy o tym juz wczeSniej. Nie ma najmniejszych
watpliwosci, ze on tez odpowiada za podpalenie cielaka. Nie wiemy jednak,
czy to on chowat sie w szalasie, na ktéry natknela sie Birgitta Medberg.

— Biblia — odezwat sie Lindman.

Kurt Wallander pokrecit glowa.

— Jest po szwedzku. Poza tym udalo nam sie odcyfrowaC czesc¢
dopisanego tekstu i on tez jest po szwedzku.

W pokoju zapadla cisza. Linda czekala w napieciu. Nagle Stefan
potrzasnat glowa.

— Musze sie przespac — oznajmit. — Nie moge juz dtuzej myslec.

— Widzimy sie jutro rano o 6smej — powiedziat Wallander.

Kroki oddalajacego sie korytarzem Lindmana powoli ucichty. Wallander
ziewnat.

— Ty tez musisz sie polozy¢ — powiedziata Linda.

Ojciec przytaknat, siegajac po odlamek figurki.

— By¢ moze dobrze sie stalo, ze jq rozbitas — odezwat sie z wahaniem. —
Kupitem ja ponad trzydziesSci lat temu. Pewnego lata pojechatem z kolega
do Hiszpanii. Wtedy poznalem Mone, wiec byto to jakby moje ostatnie lato
na wolnosci. KupiliSmy z tym kumplem stary samochdd i pojechalismy do
Hiszpanii, zeby polowa¢ na piekne Carmencity. ChcieliSmy dotrze¢ na
samo potudnie, ale pod Barcelong auto nam padlo. ZaptaciliSmy za nie



chyba piecset koron. PorzuciliSmy grata w jakiejS wsi i wsiedliSmy
w autobus do Barcelony. Z nastepnych dwoéch tygodni niewiele pamietam.
Pytalem kolege, ale on pamieta chyba jeszcze mniej niz ja. PiliSmy caty
czas, od rana do nocy. Poza tym, ze krecily sie koto nas jakies dziwki, nie
przypominam sobie, zebysSmy natkneli sie na piekne Carmencity, dla
ktorych sie tam wybraliSmy. Kiedy zaczely nam sie konczy¢ pieniadze,
wrociliSmy do Szwecji autostopem. Tego byka kupitem tuz przed
wyjazdem. Po powrocie chcialem go da¢ Monie, ale byla na mnie tak
wsciekla, ze nigdy go nie dostata. Znalaztem go w jakims$ pudle, niedlugo
po rozwodzie, i przyniostem do pracy. No i teraz sie rozbil. Chyba dobrze
sie stato.

Choc¢ ojciec zamilkl, Linda miala wrazenie, Ze nie opowiedzial tej
historii do konca.

— Kumpel, z ktorym sie tam wybratem, to Sten Widén — podjal po
chwili. — Teraz umiera na raka, a czarny byk wilasnie sie rozbit.

Linda nie wiedziala, co powiedzieC. Siedzieli w milczeniu. Probowata
wyobrazi¢ sobie ojca trzydziesci lat temu, jeszcze zanim przyszta na Swiat.
Wtedy pewnie wiecej sie Smial, pomyslala. Cale szczeScie, ze nie
odziedziczylam po nim tego ponuractwa.

W koncu Wallander wstat.

— Masz racje — powiedzial. — Musze iS¢ spac. Juz prawie poinoc.

Nagle ktos zapukal do drzwi i po chwili pokazatl sie w nich jeden
z dyzurnych.

— To wiasnie przyszto — powiedzial funkcjonariusz, podajac
Wallanderowi wydruk z faksu. — Z Kopenhagi, od jakiegos Knuda
Pedersena.

— Znam go — odparl Wallander.



Kiedy policjant wyszed}, Kurt najpierw rzucit okiem na faks, zaraz
jednak usiadt przy biurku i zaczat go dokladnie czyta¢. Linda zorientowata
sie, Ze to co$ waznego.

— Dziwne — powiedzial po chwili Wallander. — Knud Pedersen, ktorego
znam od wielu lat, jest bardzo uwaznym i bystrym czlowiekiem. Majq tam
zabojstwo prostytutki, niejakiej Sylvii Rasmussen. Ktos skrecit jej kark.
Najciekawsze jest to, ze kobieta miala zwigzane dlonie, zlozone jak do
modlitwy. Nie zostaly one odrgbane, ale Pedersen, ktory wie, czym sie
ostatnio zajmujemy, uznal, Ze powinienem o tym wiedziec.

Wallander upuscit kartke na biurko.

— Znoéw Kopenhaga — mruknat.

Linda juz miata mu zadac¢ pytanie, ale ojciec ubieg} jg, unoszac dton.

— Idziemy spa¢ — zakomunikowal. — Zmeczeni policjanci zawsze robig
cos, co daje Sciganym przewage.

Kiedy wyszli z komendy, Wallander zaproponowat spacer do domu.

— Porozmawiajmy o czyms$ catkiem innym — powiedzial. — O czyms, co
oczysci nam mysli.

Wrécili do mieszkania przy Mariagatan, nie wypowiadajac po drodze

ani stowa.



Za kazdym razem, kiedy widziat corke, czut sie tak, jakby ziemia usuwata
mu sie spod nog, zaczynat spadac i dopiero po paru minutach udawato mu
sie odzyskac rownowage.

Przed oczami przesuwaly mu sie obrazy z wczeSniejszego zycia. Juz
w Cleveland zdecydowat sie podzieli¢ swoje zycie na trzy etapy. Czasem
myslal o nich jak o oddzielnych, odseparowanych od siebie
pomieszczeniach. Pierwszym z nich byt okres przed ucieczka, zanim
zdecydowat sie wszystko porzuci¢. Nazywal go Czasem Pustki. Trwal on
do dnia, nim nie spotkat upadtego aniota, ktorego wziat za Boga. Drugi etap
w zyciu — Czas Upadlego Aniola — obejmowat lata, ktére poswiecit na
podazanie do raju za Jimem Jonesem. Raj miat na nich czeka¢ w gujanskiej
dzungli. W tym czasie pustke zastapito przebrane za prawde klamstwo.
W koncu nastgpit etap, w ktorym znajdowal sie obecnie — Czas Prawdy.
Kulminacja tego okresu miala nastagpi¢ wkrotce. Bog poddatl go probie
i stwierdziwszy, ze mezczyzna wyszedl z niej zwyciesko, uznal go za
godnego przywrocenia prawdy na ziemi.

Zwykle nosit w sobie wspomnienia poprzednich etapow zycia z wielkim
spokojem. Czesto mierzy} sobie puls, dochodzac do wniosku, ze pozostaje
on niezmienny niezaleznie od tego, w jak wielkg zloS¢ zdarzalo mu sie
czasem wpadac. ,, Jak zwierze obleczone w piora bedziesz strzgsat z siebie
nienawis¢, klamstwo i zto$¢”, powiedzial do niego Bog we Snie pewnej
nocy. Stabos¢ dopadata go tylko wowczas, kiedy spotykat corke. Gdy ujrzat
jej twarz, stanely mu przed oczami roéwniez twarze innych. Przede
wszystkim Marii i dziecka, ktorzy zostali i zgnili w parujagcym bagnie
gujanskiej dzungli, okrzyknietym rajem przez szalenca o nazwisku Jim



Jones. Poczut palaca tesknote za wszystkimi, ktorzy tam zgineli, zarazem
ogarnely go wyrzuty sumienia, ze nie mogt ich uratowac.

Bog zazadatl tej ofiary, zeby podda¢ mnie probie, pomyslat. W twarzy
corki widziat rowniez oblicze Sue-Mary z Cleveland oraz twarz starca
z Caracas, ktory zajat sie jego papierami. Dopiero kiedy przemknely mu
przed oczami dwa poprzednie etapy zycia, poczut znow grunt pod stopami.
,INiech wspomnienia twoje beda niczym klucz dzikich gesi, bezszelestnie
przemierzajacy przestworza”, powiedzial mu Bog. ,,Bedziesz widzial, jak
nadciagajq i jak znow odlatuja. Nic juz nie jest wspomnieniem”.

Spotykat sie z corka w réznych miejscach i o réznych porach. Od dnia,
w ktérym wyszed! z cienia i pozwolil, by go zobaczyla, caly czas nad nig
czuwal, pilnujac, zeby sie od niego nie oddalita. Czesto probowat robic jej
niespodzianki. Kiedys, tuz po tym, jak sie odnalezli, umy} jej samochad.
Kiedy indziej napisat list, ktory wystat do Lund. Zaproponowat w nim, zeby
spotkali sie w kryjowce za koSciotem w Lestarp. Zdarzalo mu sie korzystac
z jej mieszkania, kiedy chciat gdzie$ zadzwoni¢, raz nawet tam spat.

Kiedys$ ja opuScitem, myslal, teraz wiec musze by¢ tym silniejszym,
zeby ona nie opuscita mnie. Liczyl sie z tym, ze byC moze nie bedzie
chciata za nim podazy¢. Wowczas znow odszedlby w cien. Jednak juz po
pierwszych trzech dniach zorientowat sie, ze bedzie mogt uczyniC z niej
jednego z wybrancow. Ostatecznie przekonal go fakt, ze jakims$ dziwnym
trafem corka znala kobiete, ktorg Torgeir zabil, kiedy natknela sie na jego
kryjowke. Wtedy zrozumial, ze czekala na niego przez wszystkie te lata,
kiedy go nie byto.

Tego dnia znow sie umoéwili, tym razem w jej mieszkaniu. Corka postawita
doniczke na parapecie w kuchennym oknie na znak, ze moze wejs¢ do
budynku. Kiedy sam tu przychodzil, nie dbat o umowiony sygnat w postaci



doniczki, lecz po prostu otwieral drzwi kluczami, ktore sama mu data. Bog
mu podpowiadal, kiedy moze wejs¢ do mieszkania corki bez ryzyka. On za$s
powtarzat jej, jak wazne jest to, zeby zachowywata sie normalnie
w stosunku do swoich przyjaciot. Niech po tobie nie bedzie wida¢, ze co$S
sie zmienito — powiedzial. — Wiara bedzie rosta w tym ciele az do dnia,
kiedy dam znak, ze moze sie wydostaC na zewnatrz.

Za kazdym razem, kiedy sie z nig spotykal, robit tak, jak nauczyt go Jim
Jones. Byla to jedyna rzecz nieprzesigknieta nienawiscig i rozczarowaniem.
Wiedzial od bylego mistrza, ze zawsze nalezy wstuchiwac sie w oddech
drugiego cztowieka. Dotyczylo to zwlaszcza nowych, ktorzy pelni byli
jeszcze watpliwosci i nie do konca powierzyli swoj los nowemu przywodcy.

Gdy wszedt do mieszkania corki, ona padta przed nim na kolana
w przedpokoju. Potozywszy dton na jej czole, wyszeptat stowa, ktore chciat
jej przekazac od Boga. Drugg dlonig delikatnie wymacat tetnice na jej szyi,
zeby zbada¢ puls. Dziewczyna drzala, ale jej strach byt juz mniejszy.
Zaczela sie w koncu oswajac z tym, co tak nagle zmienito jej zycie. Uklakt
naprzeciw niej.

— Jestem tu — szepnat.

— Jestem tu — odparla corka.

— Co mowi Pan?

— Bog zada mojej obecnosci.

Pogladzit jg po policzku, potem oboje wstali i przeszli do kuchni, gdzie
corka podala mu positek, o ktéry ja wczesniej poprosit. Salate, razowy
chleb i dwa kawalki miesa. Jadl w milczeniu, powoli. Kiedy skonczy,
dziewczyna przyniosta miske wody, obmyla mu dtonie, a potem zrobita
herbate. On spojrzal na corke i zapytal, jak spedzita czas od ich ostatniego
spotkania. Interesowaty go przede wszystkim jej przyjacioiki, szczegodlnie
ta, ktora jej szukatla.



Upit pierwszy tyk herbaty i wtedy corka zaczeta mowic. Od razu
wyczul, Ze jest troche zdenerwowana. Spojrzat na nig z uSmiechem.

— Czy cos$ cie niepokoi? — zapytat.

— Nie, skad — odpowiedziala.

Nagle ztapal ja za reke i wlozyl jej dwa palce do goracej herbaty.
Dziewczyna az podskoczyla, on jednak nie puscit jej tak dtugo, dopoki nie
zyskal pewnosci, ze bedzie miatla widoczne poparzenia. Zaczela ptakac, on
za$ uniost dion.

— Bo6g zada prawdy — powiedzial. — Dobrze wiesz, Zze mam racje,
mowiac, ze co$ cie niepokoi. Musze wiedziec, co cie dreczy.

Cérka opowiedziala mu o rozmowie z przyjaciotkami w kawiarni, kiedy
synek jednej z nich bawil sie na podtodze. Widzial, Ze nie jest pewna, czy
dobrze robi, mowigc mu o tym. Wcigz ma w sobie stabos¢, pomyslat.
Przyjaciotki sa dla niej wazne. Ale nic w tym dziwnego. Zaskakujacy jest
raczej fakt, ze tak szybko zdotalem jg zmienic.

— Dobrze zrobitas, opowiadajac mi o tym — powiedziat, kiedy skonczyta.
— Uwazam tez, ze shusznie postepujesz, szczerze okazujac, ze troche sie
wahasz. Watpliwosci oznaczajq rychla gotowos¢ do walki o prawde, a nie
Slepg wiare w to, co ci powiedziano. Rozumiesz, co do ciebie mowie?

— Tak.

Przygladal sie jej dlugo i badawczo. Jest moja corka, pomyslat.
Odziedziczyta po mnie powage.

Zostal jeszcze chwile i opowiedziat jej o swoim zyciu. Chcial zapehmic
luke, ktora powstata przez diugie lata, kiedy nie bylo go przy niej. Wiedziat,
ze corka nigdy nie zgodzi sie za nim podazy¢, jesli jej nie przekona, ze jego
odejscie bylo podyktowane nakazem Boga. To byla moja pustynia,
powtarzat jej nieustannie. Nie zostalem jednak zestany na czterdzieSci dni,
ale na dwadziescia cztery lata.



Wychodzac z jej mieszkania, wiedzial juz, ze cérka za nim podazy.
Ponadto dala mu mozliwos¢ uczynienia tego, co najwazniejsze — mozliwosc
ukarania grzesznika. Kiedy znalazt sie na ulicy, obejrzal sie jeszcze za
siebie. W kuchennym oknie mignela twarz corki.

Torgeir czekal na poczcie, zgodnie z umowa. Mieli zwyczaj umawiac sie
w miejscach publicznych. Rozmowa trwata krotko. Tuz przed pozegnaniem
sie Torgeir pochylit przed nim glowe. Jego puls byt w normie. Eryka
zawsze to dziwilo, mimo ze cudem by} juz sam fakt, ze Torgeira udato sie
uratowac. Ten trzesacy sie, zlamany cztowiek, podzwigniety z rynsztoku
jednej z ulic w Cleveland, stal sie najlepszym organizatorem i uczniem
Eryka.

Po spotkaniu w urzedzie pocztowym zobaczyli sie wieczorem na
odludnym parkingu. Byl przyjemny wieczor, niebo nieco zaciagniete
chmurami, noca mégt spas¢ deszcz. Ciezarowke zastgpil autobus, ktory
Torgeir ukradt z parkingu jakiejs firmy z Malmé i wymienit tablice
rejestracyjne. Pojechali na wschod, mineli Ystad, a potem podazali matymi
drozkami w kierunku Klavestrand. Dotarlszy na miejsce, zatrzymali sie
przy stojacym na pagorku kosciele. Najblizszy dom oddalony byt
o czterysta metrow, na dodatek znajdowal sie po drugiej stronie drogi
wiodacej do Tomelilla. Zaparkowali w miejscu, w ktorym autobus byt
catkiem niewidoczny.

Torgeir otworzyt drzwi do kosciota dorobionym kluczem. Postugujac sie
ostonietymi latarkami, ustawili drabiny przy oknach wychodzacych na
droge i zakleili szyby czarnymi workami. Potem zapalili Swieczki przy

ottarzu. Poruszali sie bezszelestnie, w kosciele panowatla cisza.

Torgeir wszed}t do zakrystii, gdzie Eryk juz sie przygotowywat. Powiedziat

swojemu mistrzowi, Zze wszystko gotowe.



— Kaze im czeka¢ dzi$ w nocy — powiedzial Eryk, podajac Torgeirowi
line. — Poldz ja przy oltarzu. Lina budzi lek, a lek budzi wiernosc.

Torgeir wyszedl, zostawiajac Eryka siedzacego przy stole, wpatrujgcego
sie w zapalong Swiece. Kiedy Eryk zamknal oczy, zdawalo mu sie, ze
wrocit do dzungli. Zmierzal ku niemu Jim Jones, szedl od strony swojej
chaty, jedynej, w ktorej statl generator wytwarzajacy prad. Jim byt zawsze
starannie uczesany, miat biate zeby i uSmiech jakby przyklejony do twarzy.
Prezentowat sie niczym piekny aniol, pomyslat Eryk. Potem sie okazato, ze
byl upadlym, czarnym aniolem, cho¢ nie ukrywam, ze do dziS
przypominam sobie momenty, kiedy czutem sie w jego poblizu szczesliwy.
Nie moge tez zaprzeczyc¢, zZe to, czego nauczytem sie od Jima, a wiasciwie
to, o czym marzylem, zZe od niego otrzymam, chce teraz przekazac tym,
ktorzy za mng podazyli. Widziatem upadlego aniota i dobrze wiem, co mam
robic.

Potozylt tokcie na stole i opart glowe na dloniach. Chciat, zeby wszyscy
zebrani na niego czekali. Lina lezaca przed ottarzem miata im przypominac
o strachu, jaki budzit w nich Eryk. Jesli Sciezki Pana sg niezbadane, tak
samo musi zachowywac sie wyznaczony przez Niego ziemski przywodca.
Eryk wiedzial, ze Torgeir nie wejdzie juz do zakrystii. Powoli zasypial,
pograzajac sie w coraz glebszym s$nie. Czul sie tak, jakby zstepowal do
podziemi, do miejsca, w ktore przez zimne, kamienne Sciany skanskiego
kosSciota wnikato goraco gujanskiej dzungli. Zasngl, myslac o Marii
i dziecku.

Byla czwarta nad ranem, kiedy Eryk gwaltownie sie zbudzil. W pierwszej
chwili nie wiedzial, gdzie sie znajduje. Wstal i mocno sie przeciagnat,
chcac rozrusza¢ zesztywniale od niewygodnej pozycji cialo. Po kilku
minutach wyszedl z zakrystii. Zebrani siedzieli sztywno w pierwszych
tawkach. Byli wystraszeni. Zanim zdazyli go zauwazy¢, zatrzymat sie na



moment i spojrzal na nich. Moglbym ich wszystkich zabi¢, pomyslat.
Gdybym tylko chcial, na moj rozkaz odrabaliby sobie dlonie i zaczeli je
jeSC. Wcigz nosze w sobie te stabos¢. Sg nig nie tylko wspomnienia, ale
i lek przed catkowitym zaufaniem ludziom, ktorzy za mng podazyli. Boje
sie mysli, o ktore ich podejrzewam, bo nie moge ich kontrolowac¢. Podszedt
blizej i stanal przed oltarzem. Tej nocy mial zamiar mowi¢ o ptakach
wedrownych, o wielkim, czekajacym na zebranych w tym koSciele zadaniu,
ktore bylo powodem przebycia tak dlugiej drogi do Szwecji. Tej wlasnie
nocy Eryk mial wypowiedzie¢ slowa, ktore w przyszloSci stang sie
poczatkiem pigtej ewangelii.

Skingt na Torgeira na znak, by otworzy} brazowy swiety kufer stojacy na
posadzce, tuz przy zwinietej linie. Skrzynia byla bardzo stara i miala
ozdobne okucia. Wyjawszy co$ z kufra, Torgeir podszedt do zebranych
i kazdemu z nich wreczyt maske Smierci. Maski byly biate, przywodzity na
mysl przebranie mima, caltkowicie pozbawione wyrazu radosci czy smutku.

Pomyst uzycia masek przyszedt Erykowi do glowy niczym objawienie
pewnego popotudnia, kiedy siedzial przy tozu Smierci Sue-Mary.
Wpatrywat sie w twarz Spigcej kobiety, ktorej glowa zapadala sie
w miekkiej poduszce. Nagle zmienita sie w maske, zastygle biale oblicze.
Boég stworzyt czlowieka na swe podobienstwo, pomyslat wowczas Eryk, ale
nikt nie widzial twarzy Pana. Nasze zycie jest jego oddechem, powietrzem,
ktore wciggamy do phuc. Zaprawde nikt nie zna jego oblicza. Musimy nosi¢
biate maski, aby wygnac z siebie nas samych i w ten sposob zlaczyc sie
z Bogiem, ktory nas stworzyt.

Patrzyl, jak kazdy z jego uczniow zaklada maske. Przy kazdej takiej
okazji, widzac, jak podazajacy za nim ludzie skrywajq twarze, przepehiato
go uczucie sity i wladzy.

Na sam koniec maske zalozyl Torgeir. Jedynym, ktéry pozostal bez
przebrania, byt Eryk.



Réwniez tego nauczyt sie od Jima. Na samym poczatku ich pobytu
w gujanskiej dzungli zdarzalo sie, ze w srodku nocy do Eryka przychodzita
kobieta zyjgca z Jimem lub ktoras z jego stuzacych, zeby mu przekazac, ze
mistrz chce sie z nim widzie¢. Wéwczas Eryk zrywal sie na rowne nogi,
zawsze nieco wystraszony. Bat sie Jima, w jego obecnosci czut sie maty
i nic nieznaczacy. Jim zwykle lezal w hamaku na werandzie swojej chaty,
okryty moskitierg. Obok stalo krzesto, na ktorym sadzal gosci.
W ciemnosciach zaczynal snu¢ opowieSci o tym, co ma nastapiC. Nikt
nigdy nie wazyt sie przerwa¢ mu monologow, ktore nierzadko konczyly sie
dopiero o wschodzie stonca. Podczas jednej z takich nocy, w okresie kiedy
Eryk jeszcze kochal Jima i do glowy by mu nie przyszto, Ze jego mistrz nie
jest prawdziwym stugq bozym, ustyszal od niego, ze nauczyciel zawsze
musi trzymac sie z boku. Uczniowie zawsze muszg czuC jego obecnosc, ale
on ma by¢ jedynym, ktory nie ukrywa twarzy pod maska.

Eryk stanat przed zebranymi. Nareszcie nadszedt moment, na ktory tak
dlugo czekal. Splotlszy dionie, prawym kciukiem dotknal wewnetrznej
strony lewego nadgarstka. Puls mial w normie, wszystko byto pod kontrola.
Pewnego dnia kosciot ten stanie sie celem pielgrzymek, pomyslat. Oto
wrocili pierwsi chrzescijanie, ktorzy kiedys zgineli w rzymskich
katakumbach. Czas upadlych aniolow nareszcie dobiega konca. Religia,
ktora trwala w letargu, zatruta falszywa wiarg, krazaca w zylach ludzi,
znow budzi sie do zycia.

Zaczat mowic o ptakach wedrownych.

— Czlowiek nie ma skrzydel — zaznaczyt — mimo to potrafi pokonywac
duze odleglosci, zupelie jakby latal. Przez dlugi czas nas tu nie bylo,
byliSmy zmuszeni zimowacC w lodowatych ciemnosciach, ktore spowity
ziemie. Swiatlo jednak nie zgasto na dobre. Udalo nam sie ocali¢ plomien,
bo zrozumieliSmy, ze prawda skryla sie na samym dnie tych ciemnosci,

w najmroczniejszej jaskini. Teraz wreszcie wrocila. JesteSmy pierwszym



kluczem wedrownych ptakow, ktore powrécity do domu. Wkrétce
nadciggng nastepne, niebo wypelni sie ich radosnym krzykiem i nic juz nas
nie powstrzyma. Przywrocimy Krolestwo Boze na ziemi. Przed nami
jednak czas Swietej wojny, gdyz Krolestwo Pana musimy odbudowac od
wewnatrz. Pierwszym krokiem bylo ujawnienie zdrajcy w naszej Swiatyni,
nastepnym zniszczenie bozych domow bez Boga, ktére teraz nalezy
zbudowac na nowo. Wkrétce czeka nas walka z falszywymi bogami, ktérzy

opanowali Swiat. Nadszed! nasz czas. JesteSmy gotowi, by wykonac kolejny
krok.

Czekali w kosciele do switu. Torgeir stal na strazy przed budynkiem,
rozmyslajagc o tej ostatniej chwili starego Swiata. Gdy na horyzoncie
pokazat sie pierwszy promien szarego Swiatla, Torgeir wszedt do kosSciota.
Zebral wszystkie maski i zamknat je w kufrze.

8 wrzesnia byt dniem, ktory wybratl Eryk. Rowniez ta data pochodzita ze
snu: znalazt sie w jakiejS opuszczonej fabryce, na ziemi staly katuze
deszczowki, wszedzie lezaly gnijace liScie. Na jednej ze Scian wisiat
kalendarz. Kiedy Eryk sie obudzil, zapamietat date, jakq na nim zobaczyt.
Byt to 8 wrzes$nia. Postanowil, Ze to wilasnie bedzie dzien, w ktorym to, co
stare, sie skonczy i wszystko zacznie sie od nowa.

W promieniach wschodzacego stonca obserwowat blade, zaciekle twarze
zebranych. Patrze na oczy, ktore na mnie spogladaja, pomyslal. Widzg we
mnie to, co widziatem ja, stojac przed Jimem Jonesem. Réznica miedzy nim
a mna polega na tym, Ze ja naprawde jestem tym, za kogo sie podaje.
Jestem wybrancem, pasterzem. Eryk probowat dopatrzy¢ sie w twarzach
uczniow oznak zwatpienia, niczego takiego jednak nie zauwazyt.

Zrobit krok w przod i znow zaczat mowic.

— Nadszed} nasz czas. Ptaki wedrowne wyladowaly. Nie sadzitem, ze
bedzie nam dane sie spotkaC w przeddzien waszego wielkiego zadania.



Jednak tej nocy Bog do mnie przemodwil, zadajac kolejnej ofiary. Podczas
naszego nastepnego spotkania zginie jeszcze jeden grzesznik.

Podniost z ziemi line i uniést jg nad glowa.

— Wiemy, czego Pan od nas oczekuje — ciagnat Eryk. — Pismo uczy nas
oddawac oko za oko, zab za zab. Ten, kto zabija, sam musi zging¢. Zadne
z was nie moze zwatpi€. Oddech Boga jest niczym stal, wymaga, bySmy
byli twardzi. JesteSmy jak weze, ktore zbudzily sie po dlugiej zimie, jak
przemykajace miedzy kamieniami jaszczurki, zmieniajace kolor w razie
niebezpieczenstwa. Jedynie dzieki poswieceniu i hartowi ducha uda nam sie
pokona¢ pustke drzemigca w ludziach. Czas wielkich ciemnosci, upadku
i bezradnosci nareszcie dobiegt konca.

Eryk zamilkt, doszedlszy do wniosku, ze wszyscy go zrozumieli.
Podazajac wzdhluz tawek, dotknat pochylonych czot oddanych mu uczniow.
W koncu datl znak, by wstali i wspolnie wypowiedzieli Swiete stowa.
Oznajmil, ze slowa te zostaly mu przekazane w objawieniu.
W rzeczywistosci przeczytat je gdzieS, kiedy byt mlody, uznat jednak, ze
uczniowie nie muszg zna¢ prawdy. A moze slowa te pochodza ze snu,
zastanowit sie. Sam nie by} juz pewien, uznat wiec, zZe nie ma to zadnego

znaczenia.

Wyzwoleni wzniesiemy sie z szumem poteznych skrzydet.
Aby stopic sie z Nim, stajac sie promieniem Jego Swietego Swiatla.

Wypowiedziawszy te stowa, wszyscy wyszli z kosciota. Kobieta, ktora
popotudniem tego samego dnia przyszia posprzataC Swigtynie, nawet nie
zorientowala sie, ze ktos tam byt
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Linde obudzit dzwonek telefonu. Spojrzata na budzik. Byt kwadrans przed
SzOsta.

Ustyszala jakieS szuranie w lazience. Ojciec juz wstal, ale nie styszatl
telefonu. Wyskoczyta z t6zka i poszta do kuchni odebra¢c. W stluchawce
rozlegt sie kobiecy glos, ktorego nie rozpoznata.

— Czy zastalam pod tym numerem policjanta o nazwisku Wallander? —
spytata nieznajoma.

— Kto pyta?

— Zastalam czy nie zastalam?

Kobieta przemawiata z typowym skanskim akcentem. Lindzie przyszio
na mysl, ze rozmawia z elegancka kobietg. To raczej nie jest sprzgtaczka
z komendy, pomyslala.

— Tak, ale w tej chwili jest zajety — powiedziatla. — Z kim mam
przyjemnosc?

— Mo6wi Anita Tademan, dzwonie z zamku Rannesholm.

— PoznatySmy sie, jestem jego corka.

Kobieta nie zareagowata na stowa Lindy.

— Kiedy bede mogla z nim porozmawiac?

— Jak tylko wyjdzie z tazienki.

— To pilne.

Linda zanotowala jej numer telefonu, rozlaczyla sie i nastawila kawe.
Woda wlasnie zaczela wrze¢, kiedy ojciec wszedt do kuchni.

— Dzwonita Anita Tademan. Powiedziala, Ze to co$ pilnego.

Ojciec rzucit okiem na zegar.

— Najwyrazniej tak, skoro dzwoni o tej porze.



Linda wystukala zanotowany numer i podata mu stuchawke.

Podczas gdy on rozmawial, Linda bezskutecznie przetrzgsata kuchenne
szafki w poszukiwaniu kawy.

Nim ojciec odtozy} stuchawke, ustyszala, ze podaje jakas godzine.

— Co chciata? — zapytata, kiedy skonczyt rozmawiac.

— Spotkac sie ze mna.

— Po co?

— Zeby opowiedzie¢ co$, co uslyszala od jednego z krewnych
mieszkajacych w domu na wiosciach Rannesholm. Nie chciata mowic przez
telefon, woli, Zebym przyjechat do zamku. Nie zgodzitem sie, styszatas?

— Nie.

Wallander baknat cos pod nosem i tez zaczat szukac kawy.

— Nie ma — oznajmita mu Linda.

— Czy tylko ja mam sie martwi¢ o to, zeby w tym domu bylo troche
kawy? — zirytowat sie ojciec.

Linda natychmiast wpadta w ztosc.

— Nawet nie zdajesz sobie sprawy, jak cudownie bede sie czu¢, kiedy
wreszcie sie stad wyniose. Nie powinnam sie byta do ciebie wprowadzac.

Wallander bezradnie roztozyt rece.

— Moze tak bedzie najlepiej — powiedziat. — Rodzice i dzieci w pewnym
wieku nie powinni sobie wchodzi¢ w droge. Nie mam czasu sie teraz z toba
ktoci¢. Ty chyba tez nie.

Pijac herbate, czytali poranng gazete, kazde swoja cze$¢. Zadne z nich
jednak nie mogto sie skupic.

— Chce, zebysS ze mna pojechala — zaproponowat Wallander. — Ubierz
sie. Chcialbym cie miec przy sobie.

Linda wziela prysznic i ubrala sie tak szybko, jak potrafita. Jednak kiedy
wyszta z pokoju, gotowa do wyjscia, ojca juz nie bytlo. Na marginesie
gazety nabazgrat jej kilka stow. Odcyfrowala niewyrazne pismo, z ktérego



wynikato, ze bardzo sie spieszyt. Jest tak samo niecierpliwy jak ja,
pomyslata.

Wyjrzala przez okno. Termometr wcigz wskazywal wysoka temperature,
plus dwadzieScia dwa stopnie. Padat deszcz. Linda truchtem dobiegla do
komendy policji, czujac sie przy tym tak, jak w drodze do szkoty — tak

samo zdenerwowana, Ze nie zdgzy na czas.

Ojciec rozmawiat przez telefon. Kiwnat jej na znak, zeby weszta do pokoju.
Usiadla na krzesle dla interesantow. Odlamki porcelanowej figurki wciaz
lezaty na biurku. Odtozyt stuchawke i wstat.

— Chodz ze mng — powiedziat.

Przeszli do pokoju Stefana Lindmana, w ktérym byla tez Ann-Britt
Hoglund. Stala oparta o Sciane, z kubkiem kawy w dloni. Linda odniosta
wrazenie, ze kolezanka ojca po raz pierwszy zdaje sie ja zauwazac. Ktos jej
cos$ powiedzial, pomyslala. Ale raczej nie ojciec. Predzej Stefan Lindman.

— Gdzie jest Martinsson? — spytata Ann-Britt.

— Wiasnie do mnie dzwonit — odparl Wallander. — Dziecko mu sie
rozchorowato, wiec bedzie troche pozniej. Obiecal mi, ze w domu sprébuje
ustali¢ coS wiecej na temat Sylvii Rasmussen.

— Kogo? — zdziwila sie Ann-Britt.

— Po co mamy sie tu tloczyc? — Kurt zignorowal jej pytanie. —
PrzejdZzmy do salki konferencyjnej. Czy ktoS wie, gdzie podziewa sie
Nyberg?

— Wcigz zajmuje sie pozarami koSciotow.

— Wydaje mu sie, ze moze coS jeszcze znalez¢?

Te stowa padly z ust Ann-Brtt Hoglund. Linda domyslila sie, ze
kolezanka ojca jest jedng z tych osob, ktore nie moga doczekac sie odejscia
Nyberga na emeryture.



Rozpoczeli narade, ktora trwata trzy godziny i dziesie¢ minut, az do
momentu, gdy ktos zapukat do drzwi i przekazatl Wallanderowi informacje,
ze przyszta Anita Tademan. Linda byta ciekawa, po jakim czasie spotkanie
dobiegloby konca, gdyby im nie przerwano. Kiedy Wallander nagle wstat,
nikt nie okazal zdziwienia ani niezadowolenia. W drodze do drzwi
zatrzymat sie przy krzesle Lindy.

— Anna — powiedzial. — Nie przestawaj 